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    Op een vroege herfstochtend wordt het team van hoofdinspecteur Louisa Smith naar twee nieuwe zaken geroepen. Bij een boerderij in de buurt is het levenloze lichaam gevonden van een jonge vrouw, volledig onder het bloed. Een tweede vrouw lijkt zelfmoord te hebben gepleegd door met haar auto een ravijn in te rijden.

    Terwijl het team de feiten ordent en bewijzen verzamelt, ontstaat er langzaam een beeld van wat er in die fatale nacht is gebeurd en hoe het lot deze twee vrouwen heeft samengebracht.


    


    ‘Elizabeth Haynes schrijft verontrustende psychologische thrillers met interessante invalshoeken en fascinerende personages.’ – Karin Slaughter

  


  
    Elizabeth Haynes debuteerde met het alom geprezen Waarheen je ook vlucht, dat bekroond werd met de Amazon Best Book Award 2011 en de Crimezone Thriller Award. In de schaduw van de maan is haar vierde thriller. Haynes’ boeken worden in meer dan twintig landen vertaald.
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    Bij het vallen van de nacht


    Alles wat overblijft
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    Voor Samantha Bowles, die dit boek zoveel beter heeft gemaakt

  


  
    Opmerking van de auteur


    Naast de fictieve casedocumenten in de tekst, zijn de overzichten die zijn geproduceerd door de analist Ernstige Misdrijven voor het Operatie Netel-onderzoek en vervaardigd met gebruikmaking van de Analyst’s Notebook-software van ibm, beschikbaar in een appendix aan het einde van het boek. Meer documenten kunnen ook online worden bekeken op www.op-nettle.info.


    Hoewel dit boek is bedoeld om een echt moordonderzoek te simuleren, zijn alle personages, locaties en situaties verzonnen.


    


    


    memo commissaris gordon buchanan, politie briarstone


    


    De volgende politiemensen zijn momenteel betrokken bij het onderzoek naar de moord op Polly leuchars (Op. netel):


    Hoofdinspecteur Louisa (Lou) SMITH – teamleider


    Inspecteur Andy HAMILTON


    Brigadier Samantha (Sam) HOLLANDS


    


    Rechercheurs en specifieke taken bij onderzoek:


    Alastair (Ali) WHITMORE


    Leslie (Les) FINNEGAN


    Ronald (Ron) MITCHELL


    Jane PHELPS – dossiervormer


    Miranda GREGSON – familierechercheur toegewezen aan de familie maitland


    Barry HOLLOWAY – coördinator rechercheteam


    


    Ondersteunende medewerkers verbonden aan het onderzoek en hun rol:


    Jason MERCER – analist


    Mandy JOHNSON – Holmes-gegevensverwerker


    


    Op. Netel strategieplanning verhoor/betrokkenen


    1. Hermitage Farm bewoners en werknemers:


    Polly LEUCHARS – overledene; doel Op. Netel is onderzoek naar moord op Polly


    Nigel MAITLAND – eigenaar boerderij


    Felicity MAITLAND – manager stallen van Hermitage Farm


    Flora MAITLAND – hun dochter, woont in Briarstone


    Connor PETRIE – stalknecht/losse boerenknecht


    2. Hayselden Barn bewoners/familieleden:


    Brian FLETCHER-NORMAN


    Barbara FLETCHER-NORMAN (overledene)


    Taryn LEWIS – dochter van Brian, woont in Briarstone


    Chris LEWIS – Taryns man

  


  
    Dag een

    
 Donderdag 1 november 2012


    09.41


    


    LOGBOEK 1101-0132


    • BELLER ZEGT DAT ZE HAAR VRIENDIN ONDER HET BLOED HEEFT AANGETROFFEN


    • BEWEEGT NIET ADEMT NIET


    • AMBULANCE AL ONDERWEG – REF. 01-914


    • BELLER IS FELICITY MAITLAND, HERMITAGE FARM, CEMETERY LANE, MORDEN – BEROEP BOERDERIJ-EIGENAAR


    • GEWONDE PERSOON GEIDENTIFICEERD ALS POLLY LUCAS, FAMILIEVRIENDIN VAN BELLER


    • BELLER HYSTERISCH, PROBEER LOCATIE VAN HAAR TE KRIJGEN


    • ADRES YONDER COTTAGE, CEMETERY LANE, MORDEN


    • LOCATIE OPGEGEVEN ALS BUITEN DORP OP WEG NAAR BRIARSTONE, VOORBIJ THE LEMON TREE PUB AAN DE RECHTERKANT


    • CORRECTIE: POLLY LEUCHARS GEB. 28-12-1984, 27 JAAR


    • SURVEILLANCETEAMS AL23 EN AL11 BESCHIKBAAR ERHEEN GEZONDEN


    • DIENSTDOENDE INSPECTEUR INGELICHT, GAAT ERHEEN


    


    10.52


    In de jaren erna zou Flora zich dit herinneren als de dag van Ervoor en Erna.


    Ervoor had ze zitten werken aan het doek waar ze nu al bijna drie maanden mee worstelde. Ze was er al zo vaak opnieuw mee aan de gang gegaan, had ernaar gestaard, had het prachtig en afschuwelijk gevonden, vaak op hetzelfde moment. Op die donderdag was het goed gegaan. Het blauw was eindelijk naar haar zin, en terwijl de zon in schuine banen door het dakraam boven haar hoofd naar binnen viel, volgde ze met haar penseel subtiel de lijnen, alsof ze fluweelzachte menselijke huid aanraakte en niet het canvas doek.


    De telefoon ging en eerst negeerde ze het. Toen het apparaat overging op de voicemail, legde de beller neer, maar even later zoemde haar mobiel op de vensterbank achter haar. Het scherm gaf het mobiele nummer van haar vader weer. Ze negeerde het, zoals ze meestal deed. Uiteindelijk was hij niet iemand met wie ze nu echt wilde praten.


    Een paar seconden later ging de telefoon opnieuw. Hij was duidelijk niet van plan het op te geven.


    ‘Pap? Wat is er? Ik ben aan het werk...’


    Dat was het moment. En daarna was het Erna, en niets zou toen ooit nog hetzelfde zijn.


    


    11.08


    De donderdag was nog maar net begonnen en het zag er nu al naar uit dat het een zware dag zou worden voor Lou Smith. Even na tien uur was er een telefoontje gekomen van de baas, commissaris Buchanan. Regio had gemeld dat er een dode onder verdachte omstandigheden was gevonden en had de hulp van Ernstige Misdrijven gevraagd. Een maand na haar promotie was zij de dienstdoende hoofdinspecteur, en was het haar beurt om het onderzoek te leiden.


    ‘Waarschijnlijk niets,’ had Buchanan gezegd. ‘Je kunt het teruggeven aan de regio als het ernaar uitziet dat het vriendje het heeft gedaan, oké? Hou me op de hoogte.’


    Haar hart bonkte terwijl ze de hoorn neerlegde. Alsjeblieft, God, laat me dit niet verpesten.


    Lou strekte zich uit naar de groezelige stratengids op de plank in het hoofdkantoor; dat zou een heel stuk sneller gaan dan inloggen op de kaartensoftware. Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit naar Morden had gemoeten, wat inhield dat het waarschijnlijk een chic dorp was. Het ambulancepersoneel was er als eerste verschenen en had verklaard dat er geen sprankje leven meer was, wachtte op de politie en vertrok toen, nadat er een volgende oproep was gekomen.


    De surveillanceteams hadden gedaan wat ze geacht werden te doen – uitkijken naar de dader (geen spoor), de getuigen horen (tot dan toe alleen de vrouw die had gebeld) en ervoor zorgen dat de plaats delict veilig werd gesteld (deur dichtdoen en buiten blijven). De regiochef was kort erna verschenen, en het had nog geen tien minuten geduurd voordat hij het hoofd van Ernstige Misdrijven had gebeld. Wat betekende dat dit duidelijk een moord was, waarschijnlijk geen huiselijk geweld.


    ‘Onplezierig,’ had de regiochef opgewekt gezegd toen Lou bij Yonder Cottage arriveerde. ‘Uw eerste, ma’am? Het beste ermee.’


    ‘Bedankt.’


    Lou herkende hem. Hij was een van de opleiders geweest toen zij nog aspirant was, wat maakte dat zijn ‘ma’am’ nogal gênant aanvoelde.


    ‘Wat hebben jullie tot nu toe?’ vroeg ze.


    ‘Ze zijn met het buurtonderzoek begonnen,’ antwoordde hij. ‘Tot nu toe nog niets. De vrouw die haar heeft gevonden, mevrouw Felicity Maitland, zit nu met de familierechercheur in de keuken van de boerderij. Ze is samen met haar man eigenaar van de boerderij. Nigel – Nigel Maitland?’


    De laatste twee woorden werden op vragende toon gezegd, implicerend dat Lou die naam wel zou kennen. Dat was ook zo.


    Maitland had connecties die erom bekendstonden dat ze betrokken waren bij de georganiseerde misdaad in Briarstone en Londen. Hij was bij diverse gelegenheden opgehaald voor ondervraging om uiteenlopende redenen; telkens had hij bij een verhoor alleen ‘geen commentaar’ gezegd, of had hij zich beperkt tot eenlettergrepige antwoorden, in gezelschap van zijn peperdure advocaat. Elke keer was hij beleefd geweest, werkte hij zogenaamd mee, en was hij uiterst onbehulpzaam. Elke keer was hij vrijgelaten zonder dat hij ergens van kon worden beschuldigd. Indirect bewijs, waaronder het nummer van zijn mobiel dat voorkwam op de gespecificeerde telefoonrekening van drie mannen die uiteindelijk werden aangeklaagd voor gewapende overval en samenzwering, was nooit voldoende geweest om een arrestatie te rechtvaardigen. Niettemin waren de links duidelijk, en agenten van diverse afdelingen hielden hem in de gaten tot hij een fout zou maken. Intussen ging Nigel verder met zijn legale dagtaak, het bestieren van zijn boerderij, maakte hij veelvuldig gebruik van zijn dure golfclublidmaatschap, zorgde hij voor de paarden, onderhield hij zijn Mercedes, Land Rover en Porsche cabrio goed, en bleef hij ze altijd één stap voor.


    ‘Mevrouw Maitland heeft de leiding over de stallen, en laat de rest aan haar man over,’ zei de regiochef. ‘Het slachtoffer was bij hen in dienst als stalmedewerker, en woonde in de cottage zonder dat ze er huur voor hoefde te betalen. Ik heb begrepen dat ze een vriendin van de familie was.’


    ‘Is er al iets bekend over de dader?’


    ‘Tot nu toe niets. Kennelijk woonde het slachtoffer alleen.’


    ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘Ze ligt onder aan de trap. Ernstig hoofdletsel.’


    ‘Niet door een val?’


    ‘Beslist niet door een val.’


    ‘Wapen?’


    ‘Niets duidelijks. De technische recherche is onderweg, zeggen ze.’


    Agent Forster grijnsde.


    Regiochef Carter verdween kort daarna, terug naar zijn bureau.


    Yonder Cottage was een vierkant, bakstenen huisje, gescheiden van de weg door een wilde haag en een grindpad, waarop een donkerblauwe Nissan stond geparkeerd. Het afzetlint liep van de heg tot aan een berk; daarbuiten leidde een slordig geasfalteerde oprijlaan naar een serie schuren en bijgebouwen. Daarachter was kennelijk het hoofdgebouw van Hermitage Farm.


    ‘Goed,’ zei Lou, meer tegen zichzelf dan tegen iemand anders, ‘aan de slag.’


    Haar telefoon ging. De hulptroepen kwamen eraan.


    


    Aan: Louisa Smith (10023)


    Van: Gordon Buchanan (9143)


    Datum: donderdag 1 november 2012


    Onderwerp: Op. Netel – Polly Leuchars


    


    Louisa,


    Hoop dat je rechercheteam snel rond is. Planning heeft ons de naam Op. Netel opgegeven voor de moord op Polly Leuchars. Laat me weten of je verder nog hulp nodig hebt.


    Gordon


    


    Aan: Centraal Analytisch Team


    Van: Louisa Smith (10023)


    Datum: donderdag 1 november 2012


    Onderwerp: Op. Netel – analytische behoefte


    


    Zou iemand z.s.m. contact kunnen opnemen over het leveren van een analist voor het rechercheteam van Op. Netel. Ik heb nu een compleet team m.u.v. een analist. Telefonisch heb ik niemand kunnen bereiken.


    


    Hoofdinspecteur Louisa Smith


    Ernstige Misdrijven


    


    11.29


    Julia Dobson, achtenvijftig jaar en huidig clubkampioen dames van de Morden Golf & Country Club, trok het zware fluwelen gordijn een stukje opzij en tuurde naar buiten. Vanaf de plek waar zij stond in de erker van Lentonbury Manor – dat eigenlijk geen manor was, net zoals Seaview Cottage, een stukje verderop richting het dorp, in feite geen zeezicht had – kon ze een stuk Cemetery Lane op kijken in de richting van de oprit van Hermitage Farm aan de linkerkant, en Hayselden Barn aan de rechterkant.


    ‘Dat zijn er dan drie,’ zei ze peinzend. ‘Goeie God, wat is er in vredesnaam aan de hand?’


    Ralph, haar man, mompelde een antwoord van achter zijn exemplaar van de Financial Times, die de bestelwagen van de boekhandel een uur geleden had bezorgd. Ze hadden tegenwoordig geen krantenjongen meer. De laatste was bijna overreden door een tractor, en zijn moeder wilde toen per se dat hij in plaats van kranten bezorgen een baantje op zaterdag bij de groenteboer zou nemen.


    ‘Ralph, je luistert helemaal niet,’ zei ze kribbig.


    ‘Drie, zei je.’ Even later bewoog hij zijn krant en keek op. ‘Drie wát?’


    ‘Politieauto’s, Ralph. Drie politieauto’s in de straat. De eerste had de sirene aan. Dat moet je toch hebben gehoord! Ik vraag me af wat er aan de hand is.’


    Hij legde de krant neer en kwam naast haar bij het raam staan, kop koffie in zijn hand, net op tijd om te zien hoe een ambulance met hoge snelheid door de straat ging. Hij sloeg af bij de oprit naar Hayselden Barn, die nog net in het zicht was, voordat de weg scherp naar links boog. Een politiewagen kwam de bocht om vanuit de tegenovergestelde richting en volgde de ambulance de oprijlaan op.


    ‘Barbara heeft zeker weer een van haar aanvallen gehad,’ mompelde Julia.


    ‘Aanvallen?’ snoof hij. ‘Is dat een nieuw woord ervoor?’


    Julia perste haar lippen tot een dunne lijn. ‘Nou, er is maar één manier om daarachter te komen.’ Zonder er verder nog woorden aan vuil te maken pakte ze de telefoon en toetste het nummer van Hermitage Farm in.


    


    12.45


    Taryn staarde naar haar scherm, terwijl ze probeerde de weerspiegeling van de activiteiten op te vangen in het kantoor van haar baas, achter haar en aan haar linkerkant.


    ‘Ze zijn aan het praten,’ zei Ellen. Ze zat aan het bureau tegenover haar en kon het vandaar allemaal veel beter zien.


    ‘Zijn ze allemaal gaan zitten?’ vroeg Taryn.


    ‘Nee. Reg zit achter zijn bureau, maar de twee politieagenten staan daar alleen. O, wacht even, nu gaat het gebeuren...’


    Taryn hoorde hoe de deur van het kantoor openging en kon er niets aan doen dat ze zich omdraaide om te kijken. Reg liep in haar richting. De twee politieagenten stonden nog steeds in het kantoor. De ene was een vrouw, wat aangaf dat degene voor wie ze hier waren, op het punt stond slecht nieuws te krijgen.


    ‘Taryn, zou je even in mijn kantoor willen komen?’ vroeg Reg, terwijl hij haar een blik gaf die empathisch zou moeten zijn, maar op de een of andere manier onoprecht overkwam. Hij schoot weg in de richting van de keuken. Misschien hadden ze tegen hem gezegd dat hij weg moest gaan om een kop thee te halen – voor alles is een eerste keer, dacht Taryn.


    Ze liep het kantoor binnen en sloot de deur stevig achter zich.


    ‘Mevrouw Lewis?’ De mannelijke agent stond op en stelde zichzelf en zijn collega voor, maar de namen was ze meteen alweer vergeten. ‘Gaat u alstublieft even zitten.’


    Zij gingen ook zitten, en ze wilde zeggen: ‘Vertel het me nu maar, vertel het me maar ronduit.’ Maar de woorden wilden niet komen.


    ‘We zijn hier vanwege uw ouders, mevrouw Lewis. Ik ben bang dat het slecht nieuws is.’


    ‘Mijn ouders?’ Dat was een woord dat voor haar een loos begrip was geworden sinds haar elfde.


    ‘Meneer en mevrouw Fletcher-Norman...’


    ‘Barbara Fletcher-Norman is mijn moeder niet.’


    Dat was duidelijk nieuws voor de jonge politieagent; hij leek even de draad kwijt te zijn.


    ‘Het spijt me,’ zei Taryn, ‘gaat u verder alstublieft.’


    ‘Ik, eh, uw vader, de heer Brian Fletcher-Norman, ligt in het ziekenhuis, en ik ben bang dat hij er ernstig aan toe is. Uw stiefmoeder, mevrouw Barbara Fletcher-Norman, werd eerder vandaag dood aangetroffen. Het spijt me heel erg.’


    Taryn keek naar haar handen. ‘O, juist ja. Dank u.’


    Nu was het de beurt aan de vrouwelijke agent. ‘Kunnen we iemand voor u bellen? Ik begrijp dat dit moeilijk moet zijn voor u.’


    ‘Nee. Dank u.’


    Ze leken te wachten totdat ze nog iets zou gaan zeggen, dus keek ze hen beurtelings aan en zei: ‘Kan ik nu weer aan het werk gaan?’


    De agenten wisselden een blik met elkaar.


    Taryn had medelijden met hen. ‘Ik kan niet zo goed opschieten met mijn vader,’ zei ze geduldig. ‘Ik heb hem al... een hele tijd niet gezien. Bedankt voor uw vriendelijkheid, maar echt, ik red het wel.’


    Ze stond op en de agenten kwamen tegelijkertijd overeind. Bij de deur bleef ze even staan en ze draaide zich om. ‘Moet ik soms nog iets doen?’


    De agente schudde haar hoofd. ‘Niet op dit moment, mevrouw Lewis. Maar mocht u toch nog besluiten om uw vader te bezoeken, hij ligt op de Intensive Care van het ziekenhuis van Briarstone.’


    ‘Dank u wel.’


    Taryn gleed weer op haar stoel, net toen Reg een kop koffie op haar bureau zette, waarbij hij morste. Ik drink geen koffie, dacht ze, maar Reg had nooit eerder aangeboden om iets te drinken voor haar te halen, dus hoe moest hij dat weten? Ze probeerde te bedenken wanneer ze voor het laatst in de Barn was geweest. Misschien april? Toen was die woordenwisseling geweest over de fiets, en in plaats van dat ze had geprobeerd het weer goed te maken, had ze het erbij laten zitten en er later ook geen moeite meer voor gedaan. Het was de langste periode geweest waarin ze niet met elkaar spraken.


    ‘Nou?’ zei Ellen nieuwsgierig. ‘Waar ging dat allemaal over?’


    ‘O. Mijn vader ligt in het ziekenhuis, dat is alles.’


    ‘Dat is alles? Lieve hemel, gaat het wel goed met je? Moet je niet de rest van de dag vrij nemen?’


    ‘Nee.’ Ze nam een slok van de koffie in weerwil van zichzelf, omdat die daar nu toch stond, en omdat ze een vreselijk droge keel had. ‘Ik heb hem al tijden niet meer gezien. We kunnen niet zo goed met elkaar overweg. Dus echt waar, niks aan de hand. En ik weet zeker dat het met hem ook wel goed zal komen.’


    Ellen had hier geen antwoord op, hoewel ze Taryn af en toe een wat bevreemde blik toewierp over haar scherm heen.


    Ondanks haar verlangen om door te gaan met werken was het hierna toch moeilijk om zich te concentreren. Pas een halfuur later herinnerde ze zich wat ze over Barbara hadden gezegd. Hadden ze echt gezegd dat ze dood was?


    


    13.02


    Louisa zat op de rand van een tafel, haar mobiel tegen haar oor gedrukt. Overal om haar heen was het chaos en naast haar sloot een monteur een telefoon aan, die meteen overging. Een van de rechercheurs nam op.


    ‘Met de recherche. Het spijt me, ze is op dit moment aan de telefoon. Kan ik u helpen? Wie? Oké, wat is uw nummer daar? Ogenblikje; ik ga even op zoek naar papier. Goed. Oké, ik zal vragen of ze u terugbelt.’


    Het was verbazingwekkend hoe snel het team bij elkaar kwam.


    Het eerste bureau dat werd neergezet was voor de coördinator. Dat was Barry Holloway, die alles wat er binnenkwam doornam. De eerste getuigenverklaringen, rapporten met informatie, transcripties van telefoongesprekken met het publiek; niets kwam binnen zonder dat dit eerst via Barry ging. Hij controleerde alles, gaf het een journaalnummer, besliste hoe urgent het was en wie het daarna moest krijgen.


    Wie het daarna moest krijgen hing nog in de lucht. Bureaus werden tegen elkaar geplaatst, mensen arriveerden minuten nadat ze aan de operatie waren toegevoegd.


    Op een whiteboard achter haar had Louisa met zwarte koeienletters geschreven:


    


    op. netel


    briefing 16.00 uur


    


    Ze keek op haar horloge, terwijl ze zich afvroeg of ze het kon maken om een van de agenten te vragen voor haar naar de kantine te gaan, toen er eindelijk een stem aan de andere kant van de lijn klonk.


    ‘Senior analisten.’


    ‘Aha, dus er is dan toch nog iemand in leven daar?’


    ‘Jazeker.’ De stem van de man klonk beslist koel, en met een onverwacht accent – Amerikaans of Canadees? ‘Kan ik u helpen?’


    ‘Met hoofdinspecteur Lou Smith. Ik zit hier te wachten in het beleidscentrum in de hoop dat we een analist kunnen krijgen voor operatie Netel.’


    Er viel een stilte.


    ‘Het spijt me. Een ogenblik.’


    Hij klonk niet alsof het hem speet. Hij klonk kwaad. Er volgde een nog langere pauze.


    ‘Les?’ zei Lou, terwijl ze een hand over het mondstuk legde. ‘Kun je me een groot plezier doen en een dubbele espresso voor me halen? En een KitKat? Bedankt.’


    Toen, in haar oor: ‘Het spijt me, maar er is vandaag niemand beschikbaar – ze zijn allemaal weg.’


    Wel verdomme. Lou haalde diep adem. ‘Dit is een moordonderzoek. Wat bedoelt u, er is niemand beschikbaar? Er moeten verdorie zestig analisten zijn, en ik wil er maar één!’


    ‘In werkelijkheid zijn er sinds de reorganisatie nog maar tweeëndertig analisten, en die zijn allemaal toegewezen aan andere taken. Ik ben de enige senior hier en...’


    ‘Wat is uw naam?’


    ‘Jason Mercer.’


    ‘Jason, vind alsjeblieft iemand voor me voordat de briefing om vier uur begint, en iemand die bereid is de late dienst te draaien.’


    Een zware zucht. ‘Ja hoor.’


    Beslist Canadees, besloot Lou.


    


    13.15


    Erna.


    Flora had met haar vader gesproken en op dat moment was ze kalm geweest, bijna sereen. Ze had de juiste vragen gesteld: Wanneer? Hoe? Daarna had ze het penseel neergelegd dat ze nog steeds in haar hand hield, en staarde naar het doek waarvan ze nu al wist dat ze dat nooit meer af zou maken. Vervolgens was ze vertrokken.


    Toen ze langs Yonder Cottage reed stonden er politieauto’s die de oprit blokkeerden, en een ambulance was geparkeerd op het grind voor het huis. De agent die naast het fladderende afzetlint stond in zijn fluorescerende jack bekeek haar aandachtig.


    Ze reed door naar de volgende afslag, de hoofdtoegang tot de boerderij. Ze volgde het pad dat aan het eind een bocht maakte over het erf, om vandaar weer terug te lopen naar de cottage. Ze parkeerde voor de boerderij.


    Flora’s moeder, Felicity Maitland, was aan het wegzakken in aangename vergetelheid. Nigel Maitland had een glas cognac voor haar ingeschonken in de hoop haar daarmee te kalmeren voordat ze een echte paniekaanval zou krijgen.


    Na Felicity’s telefoontje naar de politie had het ambulancepersoneel zich om haar bekommerd. Vervolgens had de politie in de cottage een voorlopige verklaring van haar opgenomen. Iemand in uniform had haar daarna teruggebracht naar de boerderij.


    Nu, uren later, was Felicity nog steeds overstuur, waarbij ze wisselde tussen trillend snikken en vreemd voor zich uit staren.


    ‘Het was zo afschuwelijk!’ zei ze nu. ‘Bloed op alle muren, echt overal! Het hele huis zal opnieuw geschilderd moeten worden, terwijl dat vorige zomer nog is gebeurd.’


    Er waren momenten waarop Flora haar moeder wel kon slaan, en hard ook. Ze ging toast maken voor iedereen, al was het maar om de cognac te absorberen. De politieagent in burger die hun was toegewezen, leunde tegen de ontbijtbar, waar ze bezig was met haar mobiel.


    ‘Kan ik dat soms voor je doen?’ vroeg ze toen Flora binnenkwam.


    ‘Nee, ik red het wel, dank je. Wil je misschien thee?’


    En op dat moment schoot Felicity’s stem kermend uit: ‘O, God! Wie moet er nu de paarden verzorgen?’


    ‘Dat zal ik wel doen,’ zei Nigel.


    ‘O, God! Ik zal een advertentie in de krant moeten zetten, en dan zal ik allerlei sollicitatiegesprekken moeten voeren! Dat kan ik echt niet aan, echt niet!’


    ‘Hoe zit het met Connor, pap?’ riep Flora. ‘Ik dacht dat hij ook stalknecht was?’


    Nigel gaf geen antwoord. Behalve over de telefoon had hij zich nog niet rechtstreeks tot Flora gewend.


    ‘Die kun je niet vertrouwen,’ kermde Felicity. ‘Polly zei dat hij altijd de kantjes eraf loopt. Ik weet niet waarom je hem hier per se wil hebben, Nigel, je hebt meer last dan plezier van hem, en...’


    ‘O, in godsnaam!’ riep Flora scherp. ‘Ik doe die verdomde paarden wel.’


    Het broodrooster sprong omhoog en Flora richtte zich op de taak van het beboteren en in tweeën snijden van de toast. Thee. Moet thee maken. Wat had de agente gezegd op haar aanbod, ja of nee? Ze kon het zich niet herinneren. Ze wilde trouwens toch thee gaan zetten, wilde het niet opnieuw gaan vragen, zich bewust van de manier waarop die vrouw haar gadesloeg. Ze deed alsof ze hier was om te helpen, maar ze werden gewoon in de gaten gehouden, dat was de werkelijkheid. En op dit moment hield de politieagente háár in de gaten.


    Flora wist nog precies op welk moment van welke dag ze verliefd werd op Polly Leuchars. Dat was op 15 december geweest, bijna een jaar geleden. Het was halfelf ’s morgens en Polly zat aan de keukentafel in de boerderij, haar lange blonde haar samengebonden in een strakke paardenstaart. Ze droeg een trui, spijkerbroek en dikke sokken. Haar laarzen stonden op de deurmat.


    ‘Waar is mijn moeder?’ vroeg Flora, die zich afvroeg wie dit was.


    ‘Ben jij Flora? Jee, wat ben jij groot geworden sinds ik je voor het laatst heb gezien,’ zei de persoon met een mooie glimlach. ‘Ik ben Polly. Waarschijnlijk weet je niet meer wie ik ben. Ik kom hier werken.’


    Het bleek dat Felicity wel had geweten dat Polly zou komen, maar niet de moeite had genomen dat tegen de anderen te vertellen. Polly was de dochter van Cassandra Leuchars, een oude schoolvriendin van Felicity. Polly had voor ongeveer een jaar een baan nodig, voordat ze ging reizen. En toen haar geheugen werd opgefrist, herinnerde Flora haar weer van jaren geleden, van familievakanties als Cassandra in het buitenland verbleef en Polly bij hen werd achtergelaten.


    Ze was zesentwintig, en het mooiste schepsel dat Flora ooit had gezien. Het was moeilijk te geloven dat het magere, rustige blonde meisje dat aan de rand van haar jeugdherinneringen verstopt had gezeten, was veranderd in deze vrolijke, zelfbewuste, altijd glimlachende jonge vrouw.


    Wie had Polly in vredesnaam kwaad willen doen? Wie zou dat kunnen?


    


    15.37


    Bijna tijd voor de briefing. Lou had Barry Holloway gevraagd om voor deze eerste keer het merendeel van het verhaal te doen. Niet, strikt genomen, zoals het meestal werd gedaan, maar het was mooi van hem dat hij er niet tegenin ging of haar vroeg om een verklaring. Ze wilde iedereen in de ruimte gadeslaan, hen in het oog houden, hun reacties zien – aan de hand daarvan peilen wie ze kon gebruiken, wie ze in de gaten moest houden.


    De kamer was bijna in gereedheid – tot twee weken geleden had hier de afdeling Verkeersovertredingen gezeten, maar die was nu verhuisd naar de nieuwe Verkeersunit. Gelukkig maar, zoals nu bleek, omdat de ruimte die meestal werd gereserveerd voor een Team Grootschalige Opsporing, al in gebruik was. Er waren drie gewapende overvallen geweest binnen het tijdsbestek van een maand, waarbij een bankdirecteur en een burger doodgeschoten waren, en het onderzoek hiernaar vorderde goed.


    In een bepaald opzicht was deze ruimte zelfs beter, realiseerde Lou zich; de briefingruimte van de regio zat er pal naast, wat inhield dat ze die konden gebruiken zonder dat ze alle apparatuur heen en weer hoefden te slepen, en de kantine was even verderop in de gang. Het enige minpunt was dat de paar ramen die er waren, uitkeken op een stenen muur. En de dichtstbijzijnde cel was een kilometer of vijf weg in het politiebureau van Briarstone, wat ook niet ideaal was, maar niemand vroeg ooit aan iemand die met dit soort zaken te maken had, wat die daarvan vond.


    Een klop op de deur van haar hoekkamer met glazen wanden. Het was Mandy, een van de gegevensverwerkers die werkte met het Holmes-systeem. ‘Nog meer voor je,’ zei ze, terwijl ze een volgende stapel papier toevoegde aan de collectie.


    ‘Dank je wel. Hoe ziet het er hier uit?’


    ‘Eh,’ zei Mandy, met een discreet kuchje, ‘verwachtte je inspecteur Hamilton?’


    ‘O, shit.’ Lou voelde hoe het bloed uit haar wangen wegtrok. ‘Wat doet die hier? Ik had om Rob Jefferson gevraagd.’


    ‘Het schijnt dat inspecteur Jefferson rugklachten heeft. Sorry. Dacht dat je dat wist.’


    Lou vermande zich en slaagde erin te glimlachen. ‘Bedankt. Zijn alle foto’s al klaar?’


    Mandy knikte, en liet haar alleen.


    Die verdomde Andy Hamilton – dat was het laatste wat ze nu nodig had. Weer een klop op de deur, en Lou keek om, om Andy’s stevige gestalte te zien die het glazen raam vulde. Ze haalde diep adem en wenkte hem naar binnen.


    ‘Chef,’ zei Andy, en hij gaf haar zijn charmantste glimlach.


    Ze keek hem rustig aan. Hij was aangekomen sinds ze hem voor het laatst had gezien, maar hij was nog steeds aantrekkelijk, dat donkere haar en donkere, keurig getrimde baardje. Ogen die ondeugend stonden, dreigend wangedrag suggereerden.


    ‘Andy. Hoe gaat het met je?’


    ‘Prima, dank je. Je ziet er... goed uit.’ Zijn ogen waren erin geslaagd om binnen een fractie van een seconde vanaf haar nieuwe schoenen via haar benen omhoog te gaan naar haar gezicht.


    Ze gaf hem een glimlach die zo gespannen was dat het bijna pijn deed. ‘We hebben over twintig minuten een briefing. Heb je een bureau?’


    ‘Ik vind er wel een. Het gaat geweldig worden om weer met jou samen te werken, Lou.’ Hij was ontwapenend relaxed. Niet eerlijk.


    ‘Hoe gaat het met Karen? En de kinderen?’


    Andy’s uitdrukking verstrakte, al was dat maar een beetje. ‘Prima allemaal.’


    ‘Slaapt Leah ’s nachts al door?’


    ‘Nog niet echt. Af en toe hebben we een goede nacht.’


    ‘Dit gaat een moeilijke zaak worden, Andy. Als je het lastig vindt om het te combineren met je thuissituatie, dan wil ik dat weten, goed? Ik kan je hier niet hebben als je je niet voor honderd procent kunt inzetten.’


    ‘Je kent me, chef. Bergen energie en overal voor in.’ Hij eindigde met een vrijpostige glimlach, en een knipoog.


    Lou voelde hoe er een schok door haar heen ging. Ze keek naar hem op. ‘Uitsluitend werk, Andy, oké?’


    ‘Natuurlijk.’ En weg was hij.


    Maar hij had er altijd al moeite mee gehad om een nee te accepteren.


    


    15.40


    Flora trok haar koude rubberlaarzen aan over haar dikke sokken in de bijkeuken bij de achterdeur.


    ‘Kan ik met je mee?’ vroeg de politievrouw, die in de deuropening verscheen.


    ‘Natuurlijk,’ zei Flora, haar toon onnatuurlijk opgewekt. ‘Je hebt alleen wel laarzen nodig. Hier, probeer deze eens.’


    De vrouw deed haar schoenen uit en trok de oude laarzen van Felicity over de omslagen van haar modieuze grijze broek. ‘Dat lukt zo wel,’ zei ze.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg Flora, die zich uiteindelijk gewonnen gaf.


    ‘Miranda Gregson,’ klonk het antwoord.


    Zodra ze de naam hoorde, herinnerde Flora het zich weer. ‘Natuurlijk. Sorry.’


    ‘Geeft niet. Het is een moeilijke tijd.’


    Ze gaf Miranda een van haar vaders jassen om aan te trekken en ze gingen op weg naar de stallen. Het begon al donker te worden en de wind huilde en wervelde rond de bijgebouwen, trekkend aan hun kleren.


    ‘Toen ik nog jonger was, reed ik vaak paard,’ zei Miranda. ‘Ik hielp in een paar stallen in het weekend. Heerlijk vond ik dat.’


    Flora gaf geen antwoord. Als ze de keuze zou hebben, zou ze veel liever werken met deze vrouw dan met Connor Petrie. Nigel had hem twintig minuten geleden opgebeld en hem verteld dat hij als de bliksem naar de stallen moest komen. Hij was duidelijk ergens anders, ook al werd hij geacht hier te werken.


    Petrie, die tegen de paardentrailer stond geleund, zwaaide naar hen terwijl ze naderden. ‘En wie mag dit zijn?’


    ‘Dit is een van de politieagenten,’ zei Flora snel. ‘Miranda.’


    ‘Je bent hier vanwege Polly?’ vroeg hij. ‘De baas heeft het me verteld. Veel bloed overal, hè?’


    ‘Hou je mond!’ snauwde Flora tegen hem. ‘Heb verdomme wat respect. Je bent hier om te werken.’


    ‘Ik ben de familierechercheur,’ zei Miranda op neutrale toon. ‘Ik ben hier om te helpen, als ik dat kan.’ Ze stak haar hand uit, en na wat geschuifel en afvegen drukte Connor kort haar hand.


    O God, dit was niet goed. Die ellendeling maakte dat ze zo meteen zou gaan huilen. Ze was hierheen gegaan om haar gedachten even af te leiden van Polly’s dood, op te gaan in een gedachteloze fysieke bezigheid. Ze liep bij hen vandaan in de richting van de hooizolder. Connor mocht net zoveel praten met de politie als hij wilde, maar zij zou er niet naar luisteren. Het kon haar trouwens niets meer schelen.


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Felicity Jane Elizabeth maitland


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: manager paardenhouderij


    Adres: Hermitage Farm


    Cemetery Lane


    Morden


    Briarstone


    


    Datum: 01-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Samantha hollands (10194)


    


    Tekst van verklaring


    Mijn naam is Felicity Maitland en ik ben eigenaar van Hermitage Farm, samen met mijn man Nigel. Mijn belangrijkste rol is het toezicht houden op de stallen. We hebben vijf paarden, waarvan drie pensionpaarden. De overige twee zijn van onszelf.


    


    Polly Leuchars was een vriendin van de familie en werkte sinds december vorig jaar bij ons. Ze zorgde voor de paarden. Als onderdeel van de regeling mocht Polly gratis in Yonder Cottage wonen, dat onderdeel is van het boerenbedrijf. Ze zou nog een paar maanden bij ons blijven werken, waarna ze van plan was om naar het buitenland te gaan. Ik weet niet waar ze heen wilde.


    


    Op woensdag 31 oktober ging Polly normaal aan het werk. Ze vroeg of ze in haar lunchpauze naar de stad mocht, en ik vond dat goed. Ze bood aan om ook voor mij wat boodschappen mee te nemen. Ze vertrok rond 12.30 uur in haar auto. Ik zag haar pas weer rond 3 uur, toen ik haar in het hoogste veld zag rijden.


    


    Ik zag haar door mijn keukenraam na een paar uur terugkomen en ik ging naar de stallen om met haar te praten. Ze zei dat het haar niet was gelukt om de dingen mee te nemen die ik wilde hebben. Ik was erg teleurgesteld, omdat ik zelf naar de stad had kunnen gaan als ze me dat eerder had verteld. We hadden er een beetje ruzie over. Ze ging weg zonder dat ze het werk in de stal afmaakte. Ze beweerde dat ze hoofdpijn had. De laatste keer dat ik haar nog levend heb gezien was rond 17.30 uur.


    


    De volgende morgen zou Polly om 7 uur beginnen met haar werk, maar rond 9 uur merkte ik dat de paarden niet in het achterveld waren, dus ik ging erheen om te zien wat er aan de hand was. Polly was er niet. De paarden waren tamelijk geagiteerd omdat ze meestal rond 8 uur hun ontbijt krijgen. Ik gaf ze voer en liet ze naar het veld gaan. Daarna ging ik naar Yonder Cottage om te kijken waar ze bleef. Tegen de tijd dat ik daar aankwam was het denk ik iets na 09.30 uur.


    


    Ik zag dat Polly’s auto op de gebruikelijke plek stond en dat de achterdeur van de cottage, die we gebruiken als hoofdingang, aangezien die dichter bij de weg is, wijd openstond. Die deur komt uit op de keuken en ik kon daar bloed zien. Ik riep een paar keer, maar er kwam geen antwoord. Ik was erg bang. Ik wilde via de trap naar boven gaan. De deur naar de hal was niet helemaal dicht, maar ik moest hem wel openduwen om erdoor te kunnen.


    


    Ik kon een lichaam op de grond zien liggen, meteen bij de deur, en overal was bloed. Ik struikelde bijna over het lichaam, dat ik herkende als dat van Polly Leuchars door de kleur van haar haar en haar bouw.


    


    Ik ging terug naar de keuken en pakte de telefoon om het alarmnummer te bellen.


    


    Ik zag niet of er iets miste uit het huis, en ik weet niet waarom iemand Polly zou willen vermoorden.


    


    Handtekeningen


    


    ....................................................................


    Getuige: (Felicity Maitland)


    


    ..................................................................


    Brigadier: (Samantha Hollands, 10194)


    


    


    15.57


    ‘Goed, kan het even stil zijn, alstublieft,’ zei Lou, die hoopte dat haar stem zelfverzekerder klonk dan ze zich voelde. Het was stampvol in de briefingruimte. Andy Hamilton zat helemaal vooraan; naast hem zat Barry Holloway. Haar brigadier, Sam Hollands, zat achterin, haar mond in een vastberaden lijn. Lou wist dat ze waarschijnlijk nooit meer zoveel mensen bij een briefing zou hebben; tegen de tijd dat de eerste week voorbij was, zou ze mensen kwijtraken aan andere taken en zou ze moeten smeken, lenen of stelen om ze terug te krijgen. Als, wat niet te hopen was, de zaak zich maandenlang zou voortslepen, zou ze hier uiteindelijk nog maar een paar mensen overhouden.


    Ze had een snelle arrestatie nodig.


    Een paar seconden geleden was haar mobiel gegaan. Het scherm zei dat het de commissaris was, waarschijnlijk bellend voor een update voordat de briefing zou beginnen, of misschien om haar succes te wensen. Wat het ook was, ze zou hem later terug moeten bellen. Te laat komen voor de briefing zou geen veelbelovende start zijn.


    Ze was inwendig opgelucht over hoe snel de stilte was neergedaald over de ruimte. Ze zou niet al te veel kansen krijgen om haar plaats te veroveren als leider van dit team.


    ‘Voor diegenen onder jullie die ik nog niet heb ontmoet: ik ben hoofdinspecteur Louisa Smith. Ik ga jullie wat achtergrondinformatie geven, en daarna geef ik het over aan Barry, die ons snel op de hoogte zal stellen van alles wat we tot nu toe hebben. Om te beginnen wil ik graag zeggen dat als je tijdens het onderzoek ergens mee zit, je altijd naar me toe kunt komen of me kunt bellen. We hebben hier allemaal een snel resultaat nodig. En, zoals jullie weten, is dit een moordonderzoek, en alles wat jullie tijdens deze briefing horen kan van gevoelige aard zijn, dus hou het alsjeblieft voor jezelf.’ De standaardwaarschuwing.


    Ze klikte op het neerwaarts wijzende pijltje van haar laptop, waarna de eerste dia verscheen:


    


    OP. NETEL


    Moord op Polly LEUCHARS


    


    Met daarachter een foto van Polly zelf, eerder dat jaar genomen. Het was een aangrijpende foto omdat ze er zo jong uitzag, zo levendig, mooi, op een frisse, zorgeloze manier, met lang witblond haar en een gebruinde huid doordat ze de zomer buiten had doorgebracht.


    ‘Vanmorgen rond tien over halftien werd het lichaam van Polly Leuchars door haar werkgever gevonden in haar huis, Yonder Cottage, Cemetery Lane, Morden. Polly werkte als stalmedewerker op Hermitage Farm en woonde in het huisje omdat ze een vriendin van de familie Maitland was die, zoals we allemaal weten, eigenaar zijn Hermitage Farm en er het beheer over hebben.’


    Wat gemompel.


    ‘Polly lag op de grond in de hal beneden en was ernstig toegetakeld. Ze droeg een pyjama en haar bed was beslapen. Volgens de eerste inschatting van de patholoog ligt het tijdstip van overlijden tussen middernacht en vier uur, hoewel dit nog bevestigd moet worden.’


    Lou keek naar de zee van gezichten. Ze had nog steeds hun onverdeelde aandacht en een paar mensen van de late dienst zaten ijverig aantekeningen te maken. ‘Goed. Over naar jou, Barry. Voor diegenen onder jullie die Barry Holloway nog niet kennen: hij is onze coördinator.’


    ‘Chef.’


    Lou ging naast het projectiescherm staan, vanwaar ze de kamer gadesloeg.


    Barry rommelde met de laptop. ‘Iedereen die niet goed tegen foto’s van de plaats delict kan, moet nu maar even een andere kant op kijken. Verder zal ik jullie waarschuwen als we bij de ergste komen.’


    De eerste dia verscheen, een foto van de keuken van Yonder Cottage. Bloed op de grond, op de werkoppervlakken.


    ‘Goed nieuws en slecht nieuws tot nog toe. Het goede nieuws: waarschijnlijk loopt het forensisch team daar nu rond. Er is nog niets zeker totdat we hun rapport krijgen, maar voorlopig geven de bloedspatpatronen aan dat de grootste aanval plaatsvond in de hal beneden. Geen spoor van geforceerde toegang, maar kennelijk was de achterdeur niet standaard op slot. Geen spoor van het moordwapen; we wachten op de bevestiging van wat dat zou kunnen zijn. In elk geval een hard en zwaar voorwerp.’


    De volgende dia’s waren van de trap. ‘We hebben wat goede schoenafdrukken, en een veeg van een handafdruk. De kans op vingerafdrukken is tamelijk groot. Bereid je voor op de volgende paar dia’s, als je wat gevoelig bent.’


    De volgende dia, de hal, trap op de achtergrond. Lichaam zoals het werd aangetroffen.


    Klik. Close-up van wat er nog over was van Polly Leuchars. Ze lag met haar gezicht naar beneden, één arm omhoog bij haar hoofd, de andere langs haar zij, één knie opgetrokken, in een katoenen pyjama, roze patronen nog zichtbaar te midden van al het donkerbruin en rood; flitsen van haar dat nog blond was; wit bot dat erdoorheen scheen.


    Klik. De zijkant van Polly’s gezicht, opgezwollen paarse huid op de plaatsen waar je de huid nog kon zien. Iets wat een kneuzing zou kunnen zijn onder een nog steeds volmaakt gevormd schelpvormig oor.


    Iemand in de kamer slaakte een lange zucht; verder heerste er stilte.


    ‘Zoals je kunt zien is dit een nare dia. Er is niet veel meer over van Polly’s hoofd. We moesten een eerste identificatie krijgen van de Maitlands via wat sieraden, hoewel Felicity Maitland aannam dat het Polly was, aan de hand van de lengte en haar haar. Groot bloedverlies hier, hier en hier.’


    Lou keek naar de gezichten die de bloederige vertoning ernstig in zich opnamen en probeerden geen emotie te tonen. Ze hadden allemaal al eerder dit soort dingen gezien, maar dat betekende nog niet dat het ze niets deed.


    ‘De autopsie is hopelijk morgen. We zullen tot dan moeten wachten voor de eerste conclusies, chef.’


    ‘Dank je, Barry.’ Lou nam haar plaats weer in en ging door naar de volgende dia. ‘We hebben tot nu toe het volgende. We hebben een eerste getuigenverklaring van Felicity Maitland. Sam heeft contact gehad met Miranda Gregson, onze familierechercheur. Ze is al de hele middag bij de familie. Hoe gaat het met ze, Sam?’


    Sam Hollands, stevig gebouwd en met een bos dik blond haar, sprak van achter uit de kamer. ‘Felicity Maitland is er niet best aan toe en haar man blijft haar alcohol geven, wat niet echt helpt. Flora, hun dochter, zorgt voor iedereen, zonder veel te zeggen. Ze heeft een flat in Briarstone.’


    ‘Wat weet je over Polly’s ouders?’


    ‘De moeder, Cassandra Leuchars, is een paar jaar geleden overleden. Ik heb geïnformeerd naar Polly’s vader, maar niemand schijnt te weten wie dat is.’


    Achterin ging een hand omhoog. ‘Ma’am?’


    ‘Ja?’ Lou kende hem niet. Een bruinharige kerel, ouder.


    ‘Rechercheur Ron Mitchell. We hebben net bericht gekregen van een ander lichaam dat vanmorgen is gevonden. Dat zou hiermee te maken kunnen hebben – hebt u dat al doorgekregen?’


    Lou had er een hekel aan als ze uit haar evenwicht werd gebracht, vooral tijdens een briefing. ‘Dank je wel, Ron, zou je hier misschien iets meer over kunnen vertellen?’


    ‘Ik kreeg een melding van het bureau in Briarstone. Ze hebben een zelfdoding onder verdachte omstandigheden, gecompliceerd door het feit dat de man van de overledene een hartaanval kreeg toen een politiewagen langsging om hem het nieuws mee te delen. Een man die zijn hond had uitgelaten, belde om te zeggen dat een auto over de rand van de steengroeve bij Ambleside was geschoten. De eerste politieagenten en het ambulancepersoneel zijn naar beneden gegaan via de toegangsweg. Te slecht voor auto’s helaas, dus zijn ze er te voet heen gegaan. En daarna duurde het nog een poosje voordat het reddingsteam hun klimuitrusting naar beneden had gekregen. Hoe dan ook, het lichaam van een vrouw bevond zich op de bestuurdersplaats in de auto. Zag er vreselijk uit. De auto is een zilveren Corsa, nieuw model. Geregistreerd op naam van mevrouw Barbara Fletcher-Norman, adres Hayselden Barn, Cemetery Lane, Morden – precies aan de andere kant van de weg tegenover Hermitage Farm.’


    Dat zorgde ervoor dat hij ineens de aandacht van iedereen had.


    ‘Wat is er gebeurd met de echtgenoot?’ vroeg Lou.


    ‘Ze kwamen bij het adres en de man kwam net onder de douche vandaan. Zei dat hij dacht dat zijn vrouw vroeg was vertrokken, dat hij de avond ervoor laat van zijn werk was thuisgekomen en naar bed was gegaan, in de veronderstelling dat ze uit was met vrienden. Dus hij had haar niet meer gezien sinds gistermorgen, toen hij naar zijn werk was vertrokken.’


    ‘Juist,’ zei Lou, die zich afvroeg waar dit heen zou leiden.


    ‘Nou, daarna wordt het interessant,’ zei Ron, die genoot van de aandacht, en de bladzijden van zijn notitieboekje zwierig omsloeg. ‘Ze gingen de keuken in met hem, en daar was wat eruitzag als bloed. Niet overal, maar het was wel een bende in de keuken, en er zat bloed op een theedoek bij de spoelbak. De man leek diep geschokt toen hij dat allemaal zag. Beweert dat hij gisteravond of vanmorgen helemaal niet meer in de keuken is geweest. Snel erna begint hij problemen te krijgen met ademhalen, en dan ineens wordt hij grauw en zakt hij in elkaar. Ze belden de streekambulance van Eden en pasten intussen reanimatie toe, maar de ambulance was er al binnen een paar minuten. Ik geloof dat het dezelfde was die daarvoor bij de cottage was.’


    Lou ging de gezichten langs, op zoek naar een betrouwbare rechercheur. Helaas bleef haar blik hangen bij Andy Hamilton. Dat telefoontje van Buchanan moest hierover zijn gegaan. Hoe groot was de kans? Twee lijken in woningen die vlak bij elkaar stonden, op dezelfde morgen, in een kleine plaats als Morden? Het kon niet anders of er moest een verband zijn.


    ‘Andy, ze zullen waarschijnlijk een tweede zaak hiervoor openen, ook al zou het deel uit kunnen maken van die van ons. Kun jij uitzoeken wie de leiding heeft en kijken of jij het op je kunt nemen? We zullen daar geen onderzoeksteam kunnen krijgen, maar we moeten er wel voor zorgen dat de Barn wordt verzegeld totdat we dat huis als een plaats delict kunnen behandelen. We weten niet of er een verband bestaat, maar ik denk dat we voorlopig wel kunnen aannemen dat dat zo is.’


    ‘Ma’am.’ Andy glimlachte warm, duidelijk ingenomen met zichzelf omdat hij een mooie klus had gekregen.


    ‘Ron, verder nog iets?’


    ‘Het bureau van Briarstone heeft via hun contacten laten nagaan wie de naaste familie is, en de enige naam die naar voren kwam was die van ene mevrouw Taryn Lewis, dochter van Brian Fletcher-Norman, de man. Blijkt dat ze haar vader al maanden niet meer heeft gesproken. Dat is zo ongeveer alles wat we nu weten.’


    ‘Waar staat dat huis precies ten opzichte van onze cottage?’


    ‘Ongeveer honderd meter ervandaan, meer niet.’


    ‘Juist.’ Lou verwerkte die informatie, terwijl ze probeerde op basis daarvan de beste volgende stap te bedenken. ‘Dank je, Ron. Hoe gaat het nu met meneer Fletcher-Norman, weten we dat?’


    ‘Hij ligt op de Intensive Care in het ziekenhuis van Briarstone. Gaat nog niet echt goed. We mogen van geluk spreken als we hem binnenkort kunnen ondervragen.’


    ‘En hoe zit het met het lichaam in die auto?’


    ‘We wachten op de autopsie.’


    ‘Dank je, Ron. Ik laat dit verder aan jou over.’


    Ron kreeg een kleur. Lou vermoedde dat het al een jaar of wat geleden was sinds hij een troef had kunnen inzetten bij een eerste briefing. ‘Barry? Terug naar jou. Hoe gaat het met de intelligence?’


    Barry Holloway was het meest ervaren lid van haar team voor zover het zware misdrijven betrof. Hij was de coördinator geweest bij meer Teams Grootschalige Opsporing dan ze kon tellen.


    ‘Goed. Spits jullie oren, mensen. We hebben een getuige die denkt dat hij gisteravond een auto over het klif heeft zien gaan. Dat kwam binnen terwijl u aan het praten was, ma’am. En iets via Crimestoppers. Een anonieme beller die zei dat Polly Leuchars een relatie had met iemand uit het dorp. Een ander telefoontje naar Crimestoppers waarbij werd gesuggereerd dat we misschien eens de Fletcher-Normans nader zouden moeten onderzoeken – nou, daar zijn we al mee bezig. Mevrouw Maitland zegt dat Polly gisteren rond lunchtijd boodschappen ging doen in Briarstone; ze was zo’n drie uur weg. We krijgen beveiligingsbeelden om te zien of we haar bewegingen kunnen volgen. Ik heb al even naar de anpr gekeken voor Polly’s kentekenplaten – geen resultaten helaas, maar de achterweg naar Briarstone heeft geen camera, behalve als de mobiele camera toevallig daar was. Polly is gisteravond in The Lemon Tree gezien. Ze vertrok daar voor sluitingstijd, dus we zullen de stamgasten moeten ondervragen om erachter te komen met wie ze daar was. En twee meldingen van een auto die ’s nachts niet ver van de cottage accelereerde en met hoge snelheid wegreed. We zullen morgenochtend na de persconferentie vast meer krijgen.’


    ‘Goed.’ Lou was bijna vergeten dat ze morgenochtend voor het oog van het volk op de televisie zou komen en voelde een golf van misselijkheid bij dat vooruitzicht. Het zou fijn zijn om op de persconferentie te kunnen verschijnen met een duidelijk beeld van wat er met hun slachtoffer was gebeurd.


    ‘Kunnen we zien wat het laatste nieuws is over Nigel Maitland?’


    ‘Dat hebben we al gecheckt,’ zei Barry. ‘Niets recents. Een bron werkt er nog aan.’


    ‘Hoe staat het met het buurtonderzoek?’


    ‘Jane Phelps organiseert dat; ze is nog buiten, samen met Les. Ik heb met haar gesproken voordat ik hierheen ging, en tot nog toe is het alleen dorpsroddel, geen drama’s. Ze zei dat ze zou bellen als ze klaar zijn. De surveillanceteams hebben het merendeel ervan vanmorgen gedaan voordat we hier kwamen trouwens. Ze zal nog eens bij hen langsgaan om het zeker te weten.’


    ‘Bedankt. Goed, nou, dat is het voorlopig wel. Nog vragen?’


    Gemompel; iedereen wilde graag aan de slag gaan.


    ‘Mooi. De volgende briefing is morgenochtend om acht uur precies. Ik praat om negen uur met de pers, dus laten we kijken of we ze voor kunnen blijven. Oké. Aan het werk.’


    Een moment van rust, en daarna geschuif van stoelen, geritsel van papieren, gelach, stemmen. Een paar handdrukken, mensen die in andere districten hadden gewerkt en nu weer samen in een team zaten.


    Lou ademde lang en rustig uit, en sprak met de paar mensen die later naar haar toe kwamen met opmerkingen, suggesties of ideeën die ze niet tijdens de briefing hadden durven uiten.


    Daarna was er nog maar één persoon over, iemand die ze niet kende, die nonchalant tegen de muur achter in de kamer leunde, armen over elkaar geslagen, en haar zijn totale en onverdeelde aandacht gaf. Hij had donker haar, brede schouders en – het meest verontrustend van alles – een blauw oog.


    ‘Kan ik je helpen?’ vroeg ze, terwijl ze zich even geschrokken afvroeg of er iemand bij de briefing was geweest die daar niet had mogen zijn.


    ‘Ik ben Jason Mercer.’


    Ze was de naam vergeten, maar het accent was onmiskenbaar. Shit! Was ze eerder echt bot geweest tegen hem aan de telefoon? Een warme gloed verspreidde zich over haar wangen. Ze besloot dat er maar één manier was om dit te spelen: doen alsof het nooit was gebeurd.


    ‘Hallo. Is het je nog gelukt om een analist voor me te vinden?’ vroeg ze, terwijl ze zijn hand schudde. Die van hem was warm, zijn greep stevig. Hij keek haar in de ogen, hield haar blik vast. De donkere kneuzing, een veeg over de brug van zijn neus, maakte het groen van zijn ogen nog opvallender.


    ‘Ja en nee – ik ben bang dat je mij krijgt.’


    ‘Nou, fijn. Ik ben blij dat je hier bent. Heb je voldoende informatie gekregen uit de briefing?’


    ‘Ik denk het wel. Waarschijnlijk wil je een netwerk, tijdlijn, dat soort dingen?’


    ‘Ja, graag.’


    ‘Hoe staat het met de telefoons?’


    ‘Jane Phelps wordt de dossiervormer. Als ze straks terugkomt krijg ik een lijst van bewijsmateriaal voor jou. Ze heeft al een aanvraag gedaan voor de gegevens van alle telefoons die we hebben. We hebben Polly’s mobiel helaas niet gevonden in de cottage, maar we hebben wel het nummer ervan van de Maitlands gekregen.’


    Ze leidde hem de briefingruimte uit, en stopte even bij het bureau van Barry Holloway om hen aan elkaar voor te stellen. Maar ze hadden al eerder samen op een zaak gewerkt en schudden elkaar kort de hand.


    ‘We hebben een bureau voor je geregeld en de werkstations zijn allemaal geladen en klaar om mee aan de slag te gaan,’ zei Barry.


    ‘Kun je me morgenochtend briefen?’ vroeg Lou. ‘Vóór de persconferentie?’


    Jason keek haar opnieuw recht in de ogen. ‘Natuurlijk. Ik zal kijken wat ik kan doen.’


    Lou draaide zich om en liep terug naar haar benauwde kleine kantoor, terwijl ze zich afvroeg waarom haar hart bonkte en haar huid aanvoelde alsof die in brand stond.


    


    16.10


    Toen Flora terugkwam, waren Miranda Gregson en Petrie nergens te bekennen. Ze begon de stallen uit te mesten en slaagde erin zich te beheersen, zolang ze er maar niet aan dacht dat Polly altijd dit werk deed en dat nu nooit meer zou doen. Ze hield haar blik gericht op het natte stro en de paardenmest, schepte het in de kruiwagen en daarna op de mestvaalt.


    ‘Flora!’


    Flora kreunde. Hij was er weer. Die ellendige Connor Petrie.


    ‘Waar heb jij gezeten?’ zei ze, waarbij ze niet opkeek totdat zijn groene rubberlaarzen in haar beeld verschenen, recht voor haar neus.


    Hij stond met zijn handen in zijn zakken nonchalant en vrolijk te kijken alsof hij de eigenaar was van de stallen en het nodig vond om toezicht te houden op zijn persoonlijke uitmester. ‘Ik gaf die aardige politieagente een rondleiding over de boerderij,’ zei hij. ‘Niemand van jullie heeft de moeite genomen om dat even te doen, hè?’


    ‘Waar is ze nu?’


    ‘Weer in de keuken.’


    ‘Je staat in de weg,’ zei ze.


    Hij bewoog zich niet, maar zijn wezelachtige grijns verdween van zijn gezicht, waardoor hij er beslist gluiperig uitzag – wat hij ook was. Maar behalve dat hij een ellendeling was, was hij ook nog eens dertig centimeter kleiner dan Flora en ze was niet bang voor hem.


    ‘Wat doe jij hier trouwens? Je woont hier niet eens.’


    Ze zette de mestvork neer en leunde erop. ‘Wat denk je dat ik nu aan het doen ben?’


    ‘Het lijkt erop dat je er de tijd voor neemt, als je het mij vraagt,’ zei hij.


    ‘Dat doe ik niet,’ zei ze. ‘En jíj hoort dit eigenlijk te doen. Het is jouw werk. Pak de kruiwagen en kom me helpen.’


    ‘Ik niet. Je vader heeft vandaag belangrijkere dingen voor mij te doen.’


    ‘Zo, en wat dan wel?’


    Hij tikte samenzweerderig tegen de zijkant van zijn spitse neus. ‘Dat zijn jouw zaken niet, Flora. Blijf jij als een braaf meisje nu maar de boel uitmesten en dan kom ik straks terug om te kijken of je het goed hebt gedaan.’


    Zo was het genoeg.


    Ze liet de mestvork vallen. Hij kletterde en stuiterde op het betonnen erf, maar Flora hoorde niet eens het lawaai, omdat Petrie tegen die tijd met zijn gezicht in de mest lag, met Flora’s knie op zijn rug. Ze had hem bij de kraag van zijn te grote, tweedehands waxjas die maakte dat hij zich zo belangrijk voelde. Hij schreeuwde zo hard hij kon en riep: ‘Nee, nee! La’ me overeind! Stom ta-a-kk-e-wijf!’


    ‘Flora! Laat hem overeind komen.’


    Ze haalde haar knie van zijn rug en toen ze zich omdraaide zag ze haar vader op het erf staan.


    ‘Nige!’ schreeuwde Petrie, terwijl hij zijn gezicht afveegde en stukjes stro en mest van de voorkant van zijn jas sloeg. ‘Zag je wat ze deed? Zag je het? Het kreng!’


    Hij maakte een beweging in de richting van Flora, maar Nigel deed een stap naar voren en Petrie deinsde meteen terug.


    ‘Je mankeert niets, Connor,’ zei hij kalm. ‘Ga je handen en gezicht wassen.’


    Petrie gehoorzaamde, maar wierp een vuile blik op Flora, terwijl hij het erf afliep in de richting van het kantoor aan het andere eind. ‘Stomme koe,’ mompelde hij.


    ‘Voel je je nu beter?’ vroeg Nigel, toen Petrie uit het zicht was.


    ‘Het is een hufter. Wat moet je met hem? Hij wil niet eens werken, hij is een luie donder.’


    ‘Ik weet het. Maar hij heeft zo zijn nut.’


    ‘Polly had een hekel aan hem,’ zei Flora, en stopte toen abrupt.


    ‘Polly tolereerde hem,’ zei Nigel.


    Er viel een enkele traan, wat haar verraste. Ze draaide zich om naar de stallen en veegde boos over haar gezicht. Ze was niet van plan om in zijn aanwezigheid te gaan huilen.


    ‘Kom op, Flora. Laten we wat gaan drinken. Goed?’


    ‘Ik moet dit afmaken,’ zei ze. ‘Niemand anders zal het doen, toch?’


    Hij bleef even naar haar staan kijken, en wilde maar niet uit haar ogen verdwijnen, maar uiteindelijk draaide hij zich toch om en liet haar met rust.


    Nog één stal, en dan kon ze een stuk gaan lopen. Haar hoofd leegmaken.


    


    17.54


    In de loop van de middag was het een komen en gaan van politie op Hermitage Farm. Flora maakte de stallen af en liet het aan Connor over om de paarden naar binnen te halen. Tegen die tijd was het al donker, dus zag ze ervan af om nog een stuk te gaan lopen en bleef ze in de keuken, waar ze eindeloos koppen thee maakte.


    Felicity hield hof terwijl diverse buren langskwamen om te praten over het drama. Miranda Gregson hing rond en maakte gedetailleerde aantekeningen over alle bezoekers, wie ze waren, waar ze woonden, en noteerde telefoonnummers voor het geval de politie hen nog vragen zou willen stellen.


    Om kwart voor zes kwam de agente die ze zich herinnerde als Sam weer terug. Ze had iets vriendelijks over zich, had geduld met Felicity ondanks al haar agitatie en gezeur.


    De opwinding verdween maar niet uit de keuken, waar haar moeder bleef zitten. Daarom glipte Flora naar de badkamer boven om te proberen Taryn te bellen. Ze wilde haar over Polly vertellen, maar ook dat het net leek alsof er in de Barn eveneens iets aan de hand was. Geen van de politieagenten had iets gezegd, maar sinds het einde van de morgen waren er politiewagens en een ambulance langs geweest. Misschien was Polly het slachtoffer geweest van een inbraak of overval die uit de hand was gelopen en was er daarna hetzelfde aan de overkant in de Barn gebeurd?


    Het was zinloos om te speculeren. Taryns vaste telefoon werd niet opgenomen, en haar mobiel stond uit.


    ‘Flora? Flora?’ riep haar moeder. ‘Flora? Ze willen onze vingerafdrukken afnemen – en ons dna!’


    Ze ging terug naar de keuken, terwijl haar hart bonkte.


    ‘Niets aan de hand,’ zei Sam rustig. Het was alsof ze doorhad dat Flora het verlies zwaarder opnam dan de rest van hen. ‘Het is gewoon routine. We verwachten júllie vingerafdrukken zonder meer in de cottage; het gaat juist om de vingerafdrukken die we daar niet verwachten waar we in geïnteresseerd zijn. We moeten die van jullie hebben voor eliminatiedoeleinden.’


    En daar, op de tafel, een inktkussen, een roller, vellen papier, hersluitbare plastic zakken. Haar moeder bij de spoelbak, waar ze haar vingertoppen aan het boenen was met afwasmiddel en een pannenspons.


    Nigel kwam binnen terwijl Sam het proces aan Flora aan het uitleggen was: vingerafdrukken, daarna wangslijm voor het dna.


    ‘Je kunt het vergeten dat je die van mij nu kunt afnemen; ik wil eerst met mijn advocaat spreken,’ zei haar vader en hij ging naar het kantoor om een telefoontje te plegen. Tegen de tijd dat hij terugkwam, stond Flora haar handen te wassen.


    ‘Ik wil graag dat er genoteerd wordt dat ik volledig meewerk,’ zei hij tegen Sam.


    ‘Ik zal dat graag noteren.’


    Flora sloeg haar vader gade terwijl hij de agent toestond om zijn vingers te sturen, een voor een, tegen het inktkussen. Hij vond dat vast afschuwelijk, vond het vast vreselijk dat ze daar waren. Hij verborg het echter goed, en dat was iets wat ze altijd met tegenzin in hem had bewonderd – hoe moeilijker de omstandigheden, hoe meer hij zijn charme, zijn moeiteloze, kalme zelfvertrouwen liet werken.


    En het vreemdst van alles: Flora, die niets te verbergen had, voelde zich zenuwachtig, schuldig en bang, terwijl Nigel, die het meest te vrezen had, ontspannen en vol zelfvertrouwen oogde alsof er niets aan de hand was.


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Richard John harrison


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: gepensioneerd


    Adres: Priory Acre 35


    Morden


    Briarstone


    


    Datum: 01-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Alastair whitmore (8745)


    


    Tekst van verklaring


    Ik ben een gepensioneerde accountant en woon in het dorp Morden. Op de ochtend van donderdag 1 november wandelde ik met Lima, mijn jack russell, in de heuvels buiten het dorp. Onze gebruikelijke wandeling brengt ons over de velden naar de oude steengroeve in Ambleside, waar we dicht langs de rand van de steengroeve lopen en dan weer terug naar huis gaan.


    


    Ik ging rond 06.30 uur van huis. Het was nog vrij donker buiten, maar tegen de tijd dat we bij de steengroeve kwamen, was het tamelijk licht. Ik schat dat we daar niet later dan rond 7 uur waren.


    


    Toen we buiten de steengroeve kwamen, rende Lima blaffend de bosjes in. Ik dacht dat ze achter een konijn aan zat en ik volgde haar, omdat ik niet wilde dat ze over de rand van de steengroeve zou rennen. Toen ik de bosjes in ging, zag ik dat er een auto ondersteboven onder aan het klif lag aan de andere kant van de steengroeve. Ik geloof dat dit recht onder de plek was waar het parkeerterrein zich bevindt.


    


    Ik kon niet zien welk merk auto het was, alleen dat het een zilverkleurige auto was. Ik geloof niet dat de auto daar gisteren al lag toen we onze wandeling maakten, omdat ik dat dan gezien zou hebben.


    


    Ik riep voor het geval iemand klem zat in de auto, en schreeuwde dat ik hulp ging halen.


    


    Ik liep terug over het pad waar Lima op me stond te wachten. Ik lijnde haar aan en liep snel terug naar huis, waar ik het alarmnummer belde.


    


    Handtekeningen


    


    ............................................................


    Getuige: (R. Harrison)


    


    ......................................................................


    Agent: (A. Whitmore, 8745)


    


    


    20.39


    Het liep tegen negenen, en Lou naderde het punt waarop niets nuttigs meer gedaan kon worden tot de volgende morgen. Ze zou een afhaalmaaltijd oppikken op weg naar huis – haar maag knorde en ze realiseerde zich dat ze niets meer had gegeten sinds de KitKat die ze die morgen had gehad.


    ‘Ik dacht dat je zei dat de getuige had gezien dat de auto over het klif ging?’ had ze Ron gevraagd toen de verklaring terugkwam.


    ‘Sorry, chef, dat was derdehandsinformatie tegen de tijd dat ik die kreeg. Maar we weten nu wel dat het absoluut ’s nachts is gebeurd. De boswachter zegt dat de auto daar niet was om zes uur op de avond ervoor. De lijkschouwing zou ons meer moeten vertellen.’


    ‘Hebben we enig idee wanneer die zal plaatsvinden?’


    ‘Ik heb gevraagd of die voorrang kan hebben en die gekoppeld aan Op. Netel. Als we geluk hebben gebeurt het morgenochtend. Ze hebben het lichaam en de auto geborgen.’


    Terug in haar kantoortje verzamelde ze moed om Andy Hamiltons mobiel te bellen. Voor de vorm zocht ze het nummer op in de telefoonlijst van de politie, ook al kende ze het nog uit haar hoofd.


    ‘Andy, met mij,’ zei ze toen hij opnam.


    ‘Ja,’ zei hij.


    Natuurlijk. Hij kende haar nummer net zo goed als zij het zijne kende. Mijn God, wat voelde ze zich opgelaten; ze was blij dat ze erin was geslaagd om hem naar het andere lijk weg te werken. Met een beetje geluk zouden de twee zaken niets met elkaar te maken hebben en kon ze een andere inspecteur krijgen.


    Kon ze zoveel geluk hebben? Vast niet.


    ‘De regio wil hier dolgraag vanaf, baas. Ze hebben gesproken met Buchanan, en zeggen dat het beslist te maken heeft met Hermitage Farm. Ik denk dat we het moeten overnemen.’


    Shit! Shit! Ze was totaal vergeten om de commissaris terug te bellen. Ze moest het meteen na dit telefoontje doen.


    ‘Hebben ze concreet bewijs dat dit ermee te maken heeft?’


    ‘Er zijn getuigenverklaringen waarin staat dat Brian Fletcher-Norman een verhouding had met Polly Leuchars. Getuigenverklaringen waarin wordt gezegd hoe labiel Barbara was – dat is ons lijk in de steengroeve – dat ze jaloers was, alcoholiste was.’


    ‘Bewijzen, Andy? Behalve dan dorpsroddel?’


    ‘Nog niets. Ik denk dat Barbara kwaad naar Polly is gegaan vanwege haar affaire met Brian, woedend genoeg werd om haar te vermoorden, toen terugging naar de Barn. Haar handen waste, overweldigd werd door wroeging, dronken naar de steengroeve reed en over de rand is gegaan. Per ongeluk expres.’


    ‘Bedankt daarvoor, Sherlock.’


    ‘Graag gedaan.’


    ‘Als je morgenochtend wat meer weet, kom je dan naar de briefing?’


    ‘Zou het voor geen goud willen missen.’


    Elk klein dingetje voelde als flirten bij Hamilton. Zou hij dat bij iedereen doen, of alleen bij Lou? En hoe kon je je autoriteit laten gelden in een werkrelatie na wat ze met elkaar hadden gehad? Twee maanden geleden was ze nog inspecteur geweest, en hadden ze dezelfde rang gehad. Toen het was gebeurd, was ze zijn brigadier geweest. Haar snelle promotie naar hoofdinspecteur had alles te maken gehad met haar onwrikbare vastberadenheid om zich volledig te concentreren op haar werk in plaats van zich te laten afleiden door mannen, of liever gezegd, door één man in het bijzonder – Andy Hamilton.


    Vroeg of laat zou ze er met hem over moeten praten. Dat zou niet gemakkelijk gaan, maar het zou altijd beter zijn dan dit.


    Ze toetste het nummer in van de secretaresse van meneer Buchanan. Geen antwoord natuurlijk, niet zo laat op de avond. Ze probeerde zijn mobiel, en kreeg de voicemail.


    ‘Meneer, met Lou Smith. Sorry dat ik u niet eerder heb teruggebeld. Ik neem aan dat u belde over de tweede zaak in Morden. Ik heb Andy Hamilton erheen gestuurd om te kijken of er verbanden zijn, als dat al zo is. Ik hoop dat dit goed is. Als u me nodig hebt, mijn mobiel staat aan, anders zal ik u morgenochtend meteen op de hoogte stellen. Dank u. Tot ziens.’


    Met een beetje geluk zou Buchanan vanavond niet meer terugbellen.


    De volgende persoon op de lijst was Jane Phelps, die eindelijk terug was op het bureau. Lou had al eerder met Jane gewerkt, en had alle vertrouwen in haar.


    ‘Hoe gaat het met het buurtonderzoek?’


    Jane zwaaide met een stapeltje papieren. ‘Voorlopig klaar. Het district had het meeste al gedaan voordat wij daar kwamen. Veel mensen lijken op vakantie te zijn – zo’n soort plaats is het, mensen die er alleen in het weekend komen en welgestelde families. En ik zal je eens wat zeggen, sommigen van die vrouwen die de hele dag thuiszitten en alleen maar bezig zijn met het plannen van etentjes – het lijkt wel alsof ze niets anders te doen hebben dan kletsen over hun buren. Je zou niet geloven waar ze allemaal mee zijn gekomen.’


    ‘Ik denk dat ik wel weet wat je wil gaan zeggen, maar ga door, ik hou wel van een sappige roddel.’


    ‘Nou...’ Jane bladerde door de papieren, handgeschreven in dit stadium. ‘Mevrouw Newbury van Willow Cottage schijnt te denken dat Polly een affaire had met Nigel Maitland. Kennelijk is hij de reden dat ze hier kwam werken.’


    Lou trok haar wenkbrauwen op.


    ‘Marjorie Baker van Esperance Villa – echt hoor, ik verzin dit niet – schijnt te denken dat Polly iets had met Brian Fletcher-Norman. Zag Brian op een keer ’s avonds laat uit Yonder Cottage komen toen ze daar langsging om een parochieblad of iets dergelijks te bezorgen.’


    Net zoals Hamilton al had gezegd: Polly Leuchars en de man uit de Barn aan de overkant van de weg. Maar Nigel Maitland ook al?


    ‘Hebben we al wat waar we echt iets mee kunnen?’


    ‘Het volgende huis, in de richting van de pub, is Rowe House. De bewoner is een zekere meneer Wright, die in het weekend vanuit Londen hierheen komt. Hij is daar nu de hele week met zijn twee kinderen omdat het herfstvakantie is. Zegt dat hij om kwart over twee wakker werd door het geluid van een auto die met grote snelheid over de weg reed. Keek niet uit het raam, maar ging weer slapen.’


    ‘Oké. Laat een verklaring van hem opnemen. Hoe zit het ook alweer, waar eindigt die weg als je hem in die richting volgt?’


    ‘Die komt uit op een kruising, en als je dan rechtdoor rijdt, kom je in Briarstone. De andere kant op gaat naar Baysbury.’


    ‘Nog anpr-camera’s op die weg?’


    ‘Ben bang van niet.’


    ‘Zoveel geluk zullen we wel niet hebben, denk ik.’


    ‘Het is daar echt rustig. Ik heb naar de misdaadcijfers gekeken – er gebeurt daar nooit iets. Het meeste verkeer daar lijkt verband te houden met de boerderij.’


    ‘Ik moet een goede kaart zien te krijgen,’ zei Lou afwezig, terwijl ze zich afvroeg of de analist al naar huis was.


    


    21.04


    Af en toe bijkomen en dan weer wegzakken was bij tijden aangenaam en soms vreselijk, dacht Brian. Je zag gezichten, zonder te weten of ze echt waren of ingebeeld, er kwam een gedachte in je op en dan was die ineens weer weg, stemmen kwamen en gingen...


    ‘Hebben we al familie weten te traceren?’


    ‘De politie heeft een dochter opgespoord, we wachten op meer nieuws van hen.’


    Muziek... licht en duisternis... pijn...


    Taryn. Waar was Taryn? Suzanne... Polly...?


    En duisternis.


    


    21.05


    Andy Hamilton reed het parkeerterrein van het ziekenhuis af en ging door de regen naar huis. Hij vroeg zich intussen af of er een kans bestond dat Karen nog iets te eten voor hem had, of dat hij onderweg een kebab moest halen. Hij had haar natuurlijk kunnen bellen, maar dat bracht het risico met zich mee dat Leah wakker zou worden, die met een beetje geluk misschien net sliep. Hij had een uur geleden een sms gestuurd, om Karen te laten weten dat hij wat later zou zijn. Hij had nog geen reactie gekregen.


    Uiteindelijk leek zijn auto uit zichzelf naar de winkelgalerij te rijden waar de neonverlichting van het Attila Kebab House en de pizzeria wenkte, en even later zat hij weer in de auto met een dampend piepschuimen bakje dat zijn dijen verwarmde. Hij pakte een stukje gegrilde kip en haalde dat door de chilisaus die uit het pitabroodje droop, denkend aan hoofdinspecteur Louisa Smith.


    Het was niet de eerste keer dat hij haar had gezien sinds het was gebeurd, maar het was voor het eerst dat ze weer samenwerkten. Was het ongemakkelijk? Niet voor hem. Ze zag er tegenwoordig zelfs nog beter uit, of kwam dat door de nieuwe uitstraling van autoriteit waardoor ze nog meer een opwindende uitdaging leek?


    Ik zou het zo weer doen, dacht hij.


    Voor de deur van de kebabzaak had zich een groepje van de gebruikelijke halvegaren verzameld, en hij hield een peinzend oog op hen gericht terwijl hij het pitabroodje naar binnen werkte. Ze hingen daar altijd rond. De surveillanceteams waren het zat om er elke avond langs te gaan om ze weg te sturen en de scheldkanonnades over zich heen te krijgen die daarmee gepaard gingen. Een uur later werden ze dan meestal weer gebeld door de eigenaar van de zaak, omdat ze weer terug waren. Ze gooiden stenen en bierblikjes om zich heen en schreeuwden obscene dingen. Het stootte haar vaste klanten af, klaagde mevrouw Kumar. Het was slecht voor de zaken.


    Het was de bedoeling dat er daar een groepsverbod zou komen. Intussen zaten de rotzooitrappers uit de buurt op mevrouw Kumars opslagruimte, spuugden ze grote rochels op het trottoir en schreeuwden ze onbegrijpelijke straattaal naar elkaar en naar voorbijgangers.


    Als ze iets zouden doen wat echt fout was, zou hij uit de auto moeten stappen, kebab of geen kebab.


    Hij sloeg een van hen gade, een magere gozer met een geschoren hoofd, die een hemd droeg – een hémd, allemachtig, het was november – en een van de meisjes tegen haar schouder duwde, hard genoeg om haar van haar zitplaats op het metalen hek te laten vallen. Ze bleef overeind en draaide zich meteen naar hem toe in vechthouding, haar vuist achter haar oor gebracht.


    ‘O nee,’ kreunde Andy, ‘doe niet zo stom.’


    De skinhead in het hemd, een van de familie Petrie, te oordelen naar de brede doorlopende wenkbrauwen en wezelachtige kin, lachte het meisje uit, terwijl hij naar haar wees. Haar vriendin, in een te strakke witte jeans geperst met dwars over haar billen een passende tekst in glitterletters, schreeuwde iets terug naar hem, schudde met haar hoofd en zwaaide met haar handen, in gettostijl, en om de een of andere reden leek dat meer een geloofwaardige uitdaging te zijn, omdat de imbeciel daarop afdroop, handen in de lucht in een gebaar van voorgewende overgave.


    Twee minuten later stond de skinhead te zoenen met het meisje dat hem bijna een dreun had verkocht en had Andy intussen zijn kebab op.


    


    21.53


    Er was niemand op de afdeling Intelligence. De agenten die late dienst hadden, waren allemaal ergens heen. Lou ging terug naar haar bureau en stuurde een e-mail naar de Criminele Inlichtingendienst om te proberen het laatste nieuws over Nigel Maitland te bespoedigen. Een kopie van haar e-mail ging naar Ali Whitmore.


    Het zou een bonus zijn, dacht Lou, als zij degene was die Maitland zou kunnen pakken, die flikflooiende boef. Ze had hem één keer ontmoet, en ook al was hij charmant en knap – grijzende slapen, lichtblauwe ogen waarachter heel veel verborgen zat, en een warme glimlach – toch was ze op haar hoede geweest voor hem. Het zou een ongelooflijk groot toeval kunnen zijn dat deze jonge vrouw, die al dan niet seks had gehad met haar werkgever en ‘familievriend’, die bijna twee keer zo oud was als zij, eindigde met een verbrijzelde schedel op het terrein van Nigel Maitland, maar het zou ook net zo goed die ene fout kunnen zijn waardoor hij nu dan eindelijk zou hangen.


    Er werd nog steeds gewerkt in het beleidscentrum, al waren er niet veel mensen meer. Achter een paar schermen en een lange tafel waar een fax, scanner, kleurenprinter en zwart-witprinter op stonden, was Jason Mercer nog druk bezig. Hij had iets over zich waardoor ze zich... vreemd voelde. Toch zag hij er niet opvallend goed uit, hoewel hij lang was en waarschijnlijk een goed lijf had onder zijn keurig gestreken overhemd. Hij zat daar met een ontspannen zelfvertrouwen, alsof hij daar voor de lol zat, maar tegelijkertijd was hij duidelijk erg geconcentreerd op wat hij aan het doen was. En hij had erin toegestemd om in haar team te werken, ook al had hij daar onmiskenbaar geen zin in gehad.


    ‘Hallo,’ zei Lou glimlachend toen hij opschrok. ‘Sorry, ik wilde je niet aan het schrikken maken.’


    Hij leunde achterover in zijn stoel en strekte zijn armen boven zijn hoofd. ‘Ik had niet in de gaten dat het al donker begint te worden.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Mijn God!’


    ‘Hoe laat ben je vanmorgen gaan werken?’ Lou ontdekte dat ze op de rand van het bureau tegenover hem zat, trekkend aan haar rok.


    ‘Halfacht. O, nou ja.’ Hij gaf haar een glimlach. ‘Ik durf te wedden dat jouw dag minstens zo lang en twee keer zo stressvol moet zijn geweest. Ga je nu naar huis?’


    Lou knikte. ‘Eerst maar naar het mortuarium om te kijken of er nieuws is en of ze misschien nog iets van ons nodig hebben. Daarna naar huis. Ik moet slapen, anders kan ik morgen absoluut niet functioneren. Hoe gaat het met jouw werk?’


    ‘Goed tot nog toe,’ zei Jason. ‘Wil je dat ik je nu brief, of kan het ook tot morgen wachten?’


    ‘Morgen is prima. Ik zal een manier moeten zien te vinden om mijn opwinding tot dan te beheersen. Tussen haakjes, wat is er met je oog gebeurd?’


    Het moest opzienbarend zijn geweest toen het nog gezwollen was, maar nu zat er een paarsachtige veeg onder zijn rechteroog met een kleine snee op de brug van zijn neus. Ze popelde al om het te vragen sinds ze hem voor het eerst had gezien bij de briefing.


    ‘Ik speel hockey,’ zei hij. En toen voegde hij eraan toe, zoals hij waarschijnlijk al telkens had gedaan als iemand ernaar vroeg, wat waarschijnlijk een paar keer per dag was: ‘IJshockey.’


    ‘Aha,’ antwoordde Lou, alsof dat alles verklaarde.


    ‘Weet je al meer over de telefoons?’ vroeg hij.


    Shit. ‘Sorry. Ik heb Jane kort gesproken, maar we hadden het alleen over het buurtonderzoek. Heb je de map Communicatie op de computer al bekeken?’


    ‘Nog leeg.’


    ‘Ik bel haar nu meteen.’ Lou ging terug naar haar kantoor om haar mobiel te pakken, maar hij riep haar terug.


    ‘Maak je geen zorgen, dat kan wel tot morgen wachten. Ik was niet echt van plan om daar nu nog mee te beginnen.’


    Hij stond op en rekte zich uit, waarna hij zijn jack van de rug van zijn stoel trok.


    


    22.12


    De balie in het ziekenhuis van Briarstone was onbemand, de bloemenkiosk was gesloten en de enige activiteit was rond de verkoopautomaten, maar Lou wist waar ze heen moest. Het mortuarium.


    Ze drukte op de bel bij een deur die aan het oog was onttrokken. Er zat alleen een bordje met het woord mortuarium op. Na een eeuwigheid verscheen er een assistente. Ze herkende Lou, maar controleerde toch haar politielegitimatie voordat ze haar binnenliet.


    ‘Dokter Francis is net klaar. U hebt geluk dat u haar nog treft.’


    Adele Francis zat in de personeelsruimte, waar ze haar overal en rubberlaarzen aan het verwisselen was voor een mooie rok met hoge hakken.


    ‘Hoi, Adele,’ zei Lou. ‘Sorry, ik wil je niet ophouden. Ik weet dat het een lange dag is geweest. Ik wilde alleen even horen of je alles hebt wat je nodig hebt.’


    Adele zag er inderdaad moe uit, maar ze slaagde er toch nog in om te glimlachen. ‘Ja, bedankt. Je kunt met me oplopen naar het parkeerterrein als je dat wil, dan kunnen we onderweg nog even praten. Ik heb een afspraak met een fles wijn en ik ben al laat.’


    Ze liepen door een deur waar alleen in geval van brand op stond, maar dit was een kortere weg naar de frisse lucht buiten.


    ‘Dat gaat goed zo, nu al twee lijken. Hoe is het met je eerste eigen rechercheteam?’


    ‘Goed tot nog toe, denk ik. En het tweede lijk is officieel nog niet van mij.’


    ‘Nou, ik ben er niet van overtuigd dat de twee met elkaar in verband staan, behalve dan door locatie. Je zult moeten wachten op de bloedresultaten om het te bevestigen.’


    ‘Zou je me iets kunnen vertellen dat zou kunnen helpen? Ik heb morgenochtend een persconferentie.’


    ‘Polly Leuchars is gestorven aan hoofdletsel, meerdere klappen met een bot voorwerp, waarbij veel geweld is gebruikt, heel agressief. Iemand heeft haar eerst geprobeerd te wurgen. Kneuzingen rond de hals, mogelijk voldoende om haar buiten bewustzijn te brengen. Ze leefde nog toen de hoofdverwondingen werden toegebracht.’


    ‘Tijdstip van overlijden?’


    ‘Ik zou zeggen tussen middernacht en twee uur, niet later. Er was enig bewijs van oudere verwondingen die je misschien mee moet nemen in je onderzoek.’


    Lou stopte. ‘Oudere verwondingen?’


    ‘Voornamelijk kneuzingen die aan het genezen waren. Sommige rond de polsen, nauwelijks zichtbaar behalve als je optimaal licht hebt.’


    ‘Dus ze is vastgebonden geweest?’


    ‘Mogelijk. Niet recent, maar ergens in de afgelopen twee weken. Ze was toch paardrijdster?’


    ‘Ze werkte als stalmedewerker, ja.’


    Adele dacht hierover na. ‘Ik heb ooit eens soortgelijke kneuzingen rond de polsen en onderarmen gezien bij een kind. Ze was gevallen tijdens een behendigheidswedstrijd met paarden. Had de teugels rond haar polsen gewikkeld. Dus ga geen voorbarige conclusies trekken, hoofdinspecteur.’


    ‘Ik zal proberen dat niet te doen,’ zei Lou, maar ze voegde er toen aan toe: ‘Kun je al wat zeggen over mevrouw Fletcher-Norman?’


    ‘Ja, die was interessant. Ik heb haar pas laat in de middag gekregen. Weet je toevallig of ze haar gordel droeg toen ze werd gevonden?’


    ‘Ik zal het vragen. We zitten te wachten op de foto’s van het forensisch team.’


    ‘Ik heb er al eerder over gebeld; iemand zou me terugbellen. Maakt ook niet uit. Ik doe morgen de autopsie en stuur je zo snel mogelijk het rapport.’


    ‘Dank je.’


    Ze waren gestopt naast een zilveren bmw, die stond geparkeerd op een gereserveerde plek voor het personeel, dat deel dat was gereserveerd voor de specialisten en het senior management.


    ‘Geniet van je wijn – ik denk dat ik zelf ook nog even wat ga halen.’


    Lou stopte bij de hoofdingang en liep toen in een impuls terug naar de Intensive Care. Ze liet haar identiteitsbewijs zien, zei dat ze hier was om te kijken hoe het met meneer Fletcher-Norman ging. Ze wachtte twintig minuten totdat ze iemand hadden gevonden die bereid was om een update te geven, al was het maar een vage.


    Nog steeds bewusteloos. Verder niets.


    Zo is het wel mooi geweest, dacht ze. Ik ga naar huis.


    


    23.14


    Na haar werk had Taryn het ziekenhuis gebeld om te informeren of haar vader nog in leven was. Ze hadden gesuggereerd om zelf langs te komen; hij verkeerde weliswaar nog in kritieke toestand, maar zou misschien wel reageren op haar stem. Weinig kans daarop, dacht ze, maar nadat ze met haar man Chris had gesproken, was ze toch gegaan.


    Ze was verbaasd hoe oud hij eruitzag zonder zijn bril, zijn ogen gesloten, met overal slangen en monitors. Hij droeg zo’n ziekenhuisjasje en zijn huid was roze. Het haar op zijn hoofd was wit en stak alle kanten op, niet netjes verzorgd. Hij zag er zwak en kwetsbaar uit, totaal niet zoals hij normaal was. Vanaf haar positie kon ze zien dat er vergelende kneuzingen op de bovenkant van zijn rechterarm zaten. Misschien waren die ontstaan toen ze probeerden zijn hart op gang te houden – ging dat er niet altijd nogal hardhandig aan toe? Of misschien had Barbara hem geslagen. Taryn zag haar daar wel voor aan.


    De laatste keer dat ze hem had gezien was in de Barn. Hij had geklaagd over de fiets die ze vorig jaar met Kerstmis voor hem had gekocht. Die was kennelijk niets voor hem, ook al was het precies de fiets die hij had uitgekozen uit een tijdschrift voor fietsliefhebbers, en ze was erheen gegaan om te kijken wat het probleem was.


    Barbara had de deur voor haar geopend.


    ‘O, ben jij het. Nou, kom maar binnen.’


    Haar vader zat in zijn leunstoel The Telegraph te lezen, zijn paisley pantoffels op het voetenbankje.


    ‘Goeie hemel,’ zei hij, terwijl hij naar haar tuurde. ‘Wat draag jij daar in vredesnaam?’


    ‘Dat is een poncho, pap. Ik ben hier voor de fiets.’


    ‘Dat ding maakt dat je benen enorm dik lijken,’ zei hij. ‘Een lange jas zou je beter staan.’


    Ze had diep ademgehaald en had langzaam herhaald: ‘Ik ben hier voor de fiets.’


    ‘Die staat buiten, naast de garage,’ zei hij. ‘Je kunt hem maar beter terugbrengen.’


    ‘Wat deugt er niet aan?’


    ‘De versnellingen slippen telkens,’ zei hij van achter de krant.


    ‘Wat? Wat bedoel je?’


    Hij liet de krant langzaam zakken en keek naar haar over zijn leesbril heen. ‘Het is een fiets voor op de weg, Taryn.’


    Ze herinnerde zich hoe dat nare gevoel in haar naar boven kwam; de frustratie en de ellende dat er op die manier tegen haar werd gesproken. Hoe lang zou ze dit nog moeten tolereren? ‘Ik weet wat voor fiets het is. Het is de fiets die je zo graag wilde hebben. De fiets die jij uit dat tijdschrift had gekozen!’


    ‘Ik wil geen wegfiets, ik hou niet van fietsen op verharde wegen. Als ik op de weg zou willen fietsen, dan had ik wel om een wegfiets gevraagd, niet? Ik kan niet met dat ding over onverharde paden fietsen. Daar is hij niet geschikt voor. Ik heb er niks aan.’


    Zijn stem verhief zich in de loop van de uitbarsting totdat hij bijna schreeuwde, zijn gezicht rood aangelopen.


    Ze staarde hem even aan terwijl ze tot tien telde. Toen vijftien. Daarna keek ze weg, verslagen. ‘Goed. Ik zal kijken of ik hem kan ruilen voor een andere.’


    Haar vader schudde de kreukels uit de krant. De kwestie was afgedaan en tot zijn tevredenheid opgelost, voorlopig althans. Hij won altijd. Als hij niet won, zou hij net zo lang blijven doorgaan tot hij op de een of andere manier de overwinning kon opeisen.


    Ze was naar de garage gelopen en had naar de fiets gekeken, die treurig tegen de muur hing met het voorwiel in een vreemde hoek naar buiten gedraaid, alsof de fiets onverschillig aan de kant was gegooid en onder het gewicht van zijn eigen onvolkomenheid was bezweken.


    Het was inmiddels gaan regenen en ze stond zich af te vragen of ze de fiets in haar auto zou kunnen krijgen als ze de achterbank neer zou klappen, toen Barbara naar de achterdeur kwam met een zak vol lege flessen voor de glasbak.


    ‘Tot ziens,’ zei Taryn, in een poging tot een vrolijke zwaai.


    ‘Wat? Je komt toch niet terug?’


    ‘Nee. Ik bedoelde alleen – laat maar.’


    Hoofd gebogen tegen de regen was ze omgelopen naar het voorportier, terwijl de achterdeur werd dichtgeslagen. Ze stond ruim twintig minuten te hannesen om de fiets in de auto te krijgen. Daarbij ontvelde ze de huid op haar enkel met een pedaal, en kreeg ze vet op haar handen, haar nieuwe wollen poncho en de stof van de achterbank. Ze werd daarbij verblind door tranen en haatte zichzelf omdat ze zich druk maakte om hen. Dat stel – ze waren allebei even slecht. Afschuwelijke mensen!


    De volgende dag was ze met de fiets teruggegaan naar de winkel waar ze hem had gekocht, het was een flinke uitgave geweest omdat het een van de duurdere modellen was. En ondanks zijn protesten dat hij niets had aan die fiets, had hij deze specifiek uitgekozen, wat het des te frustrerender maakte.


    ‘Hij zegt dat de versnellingen telkens slippen,’ zei ze.


    Ze namen de fiets terug om hem na te kijken en belden daarna Taryn op haar werk om haar het goede nieuws te vertellen. Er was niets aan de hand met de versnellingen.


    Toen ze terugging naar de winkel vroeg ze of het mogelijk was om de fiets om te ruilen voor een mountainbike. De eigenaar liet haar de collectie mountainbikes zien en vertelde dat hij haar een omruilprijs zou geven voor de wegfiets. Minder dan de helft van wat ze ervoor betaald had, en de mountainbikes waren ook nog eens veel duurder.


    Ze had de fiets de winkel uit gereden en het had haar nog eens twintig minuten gekost om het kreng weer in de auto te krijgen. Daarna koos ze doelbewust voor de vrijdag rond lunchtijd, omdat ze er dan tamelijk zeker van kon zijn dat Barbara aan het tennissen was en haar vader op kantoor zou zijn, en dumpte de fiets aan de achterkant van de schuur. Vervolgens stopte ze een briefje in de brievenbus, waarin ze uitlegde dat ze de fiets niet kon ruilen. Ze had het geprobeerd, maar als hij zelf een mountainbike wilde kopen, dan moest hij dat vooral doen. Ze had het simpelweg ondertekend met ‘T’, zonder er nog iets aardigs bij te zetten. En dat was het dan.


    Maar ze was bezig geweest met zich op te peppen om weer bij hem op bezoek te gaan, contact met hem op te nemen, in de wetenschap dat het harde gegeven van Kerstmis naderde en dat iemand de stilte zou moeten verbreken en iets moest zeggen in de trant van: geen ouwe koeien uit de sloot halen, het hemd is nader dan de rok, de verkeerde tijd van het jaar om wrok te koesteren; al die clichés die niettemin tegen haar gezegd zouden worden alsof zij de schuldige was.


    En nu was Barbara dood en ademde haar vader met behulp van een machine. Ze probeerde medelijden te hebben. Ze probeerde zich zelfs blij te voelen, maar ook dat werkte niet. Ze leek niets te kunnen voelen behalve dan vermoeidheid.


    Wat ze graag had willen horen was dat hij dood was. Dat was slecht van haar, heel slecht, om iemand zoiets toe te wensen, maar niettemin wenste ze het. En als hij zou sterven, dan hoopte ze dat dit snel zou gebeuren, zodat ze niet telkens terug zou hoeven, dag na dag. Ze wilde dat het voorbij was.

  


  
    Dag twee

    
 Vrijdag 2 november 2012


    00.52


    Flora zat in een bar in de stad, terwijl ze alles van haar lippen tot aan haar hart verdoofde met alcohol en harde muziek. Op een gegeven moment zou ze wel terug gaan lopen naar haar atelier om daar te slapen. Niet naar de flat. Die was te vol van Polly’s aanwezigheid, haar geest.


    Flora had ook op de boerderij kunnen blijven. Haar moeder had het nog nadrukkelijk gevraagd.


    ‘Wat als ik je nodig heb, Flora?’


    ‘Waarvoor zou jij me nodig hebben?’ Het was net alsof ze tegen een dwars kind sprak. Als ze aan de wijn had gezeten, waren hun rollen vaak omgedraaid.


    ‘Maar hoe moet het dan met de paarden?’


    ‘Met de paarden gaat het prima. Pap is er, en die idioot van een Petrie, mocht je die nodig hebben.’


    ‘Maar Flora... Polly...’


    Nog meer tranen. Het zou nog niet eens zo erg zijn geweest als de tranen voor Polly waren geweest, maar het waren egoïstische tranen; Felicity was boos dat haar leven ondersteboven was gegooid, dat haar huis vol politie was geweest, dat Polly er niet meer was en zich had laten vermoorden en er zo’n bende van had gemaakt in de cottage. En de enige manier om daarmee om te gaan was door alles om haarzelf te laten draaien.


    Haar moeder was melodramatisch, frustrerend, maar haar vader was nog erger. Er hing een kalmte om hem heen die gevaarlijk aanvoelde. Hoe meer druk hij voelde, hoe meer ontspannen hij leek te zijn en vandaag, toen ze zijn vingerafdrukken hadden genomen en de politie in zijn huis rondliep, gedroeg hij zich bijna relaxed. Flora wist hoe zijn stemmingen werkten, hoe zijn boosheid zich opbouwde, gemaskeerd door zijn houding, totdat er geen weg terug meer was. Dan was zijn woede explosief.


    Flora verliet de boerderij zonder afscheid te nemen. Ze waren allemaal druk bezig trouwens.


    Ze was diverse keren benaderd in de bar, had oneerbare voorstellen gekregen, maar ze had ze allemaal afgewezen. De laatste, een kerel die twee keer zo breed was als zij en duidelijk te veel had gedronken, werd agressief toen ze hem afwees en noemde haar daarop een ‘frigide trut’. De portier gooide hem eruit, en kwam toen terug om haar te vragen ook te vertrekken. Ze had intussen trouwens wel genoeg alcohol gehad.


    Het atelier echode in de stilte, het enige geluid het gezoem in haar hoofd. Ze kroop in elkaar op de oude bank, trok een stoflaken over zich heen en huilde zichzelf in slaap.


    


    05.30


    De wekker ging om halfzes, te vroeg, alles nog in duisternis gehuld. Lou drukte op de snooze-knop en stond zichzelf nog een paar minuten toe. Ze zou zich beter voelen als ze had gedoucht. Zodra de wekker opnieuw ging, stapte ze uit bed. Als ze vandaag te laat zou komen, zou haar dat de rest van haar leven achtervolgen.


    Haar mobiel lag beneden op te laden, en nu al had ze twee gemiste oproepen. Een van Andy Hamiltons mobiel, laat gisteravond, en een van het bureau. Niets op de voicemail, dus niets dringends.


    Haar geest begon al razendsnel vooruit te denken. De resultaten van de eerste ondervragingen zouden vandaag binnenstromen bij het beleidscentrum. Als ze de persconferentie eenmaal achter de rug had en de resultaten naar buiten waren gebracht via de radio, televisie, kranten en internet, zou er nog meer informatie binnenkomen. Natuurlijk zou veel ervan waardeloos zijn – de idioten, de zogenaamde speurders, de gestoorden, de mensen die alleen maar wilden helpen, en ergens, te midden van dat alles, zouden de cruciale stukjes informatie zitten die hen zouden leiden naar de persoon die Polly van het leven had beroofd.


    Ze liet even haar gedachten gaan over de Fletcher-Normans. Natuurlijk zou dat een simpele zaak kunnen zijn, zonder enig verband met de moord op Polly Leuchars, behalve dan een vreselijke samenloop van tijd en locatie. Maar het voelde aan als een lastige verstrengeling van gebeurtenissen. De technisch rechercheurs zouden wel helpen om de ene zaak van de andere te scheiden, samen met Jasons rapporten, als die eenmaal door zouden komen. Ze had geluk dat ze hem had gekregen en niet de eerste de beste analist, omdat ze nu eenmaal weinig mensen hadden. Hoe onbehulpzaam hij ook was geweest tijdens dat eerste telefoontje, het was duidelijk dat hij wist waar hij mee bezig was, en hij was nu al zo betrokken bij het onderzoek dat hij geen problemen had met overwerk. Zo waren ze niet allemaal.


    Hopelijk kan ik hem houden, dacht Lou.


    


    07.14


    Ergens in de verte kon Flora haar telefoon horen overgaan. In haar droom bleef ze die beantwoorden, alleen was er niemand aan de andere kant.


    ‘Polly?’ Ze maakte zichzelf wakker door die naam hardop uit te spreken, maar toen ze zich eindelijk realiseerde dat ze het geluid van haar mobiel hoorde, stopte die.


    Even later ging haar telefoon opnieuw.


    ‘Ja?’ Haar stem klonk alsof die van ver weg kwam, zelfs voor haar.


    ‘Flora. Met mij. Alles goed met je?’


    Taryn, eindelijk! Haar beste vriendin, de enige die haar ellende zou begrijpen...


    ‘O, Tabby...’ Daar kwamen de tranen al. Ze had nog maar net haar ogen open en alles kwam terug, ondanks de hoofdpijn die in haar schedel bonkte. Polly was dood, Polly was dood...


    ‘Flora? Wat is er aan de hand? Ik weet het van mijn vader, als je daar soms over belde. De politie is gisteren op mijn werk langs geweest. Ik heb je berichten gekregen en...’


    ‘Polly is dood.’


    ‘Polly? Wat? Flora, hoe dan?’


    Flora nam even de tijd, haalde diep adem om te kalmeren, haar stem voor te bereiden. ‘Ze is vermoord, Tabs. Iemand heeft haar op haar hoofd geslagen. Eergisteravond. Ze weten niet wie. Ik heb geprobeerd je te bellen, maar er waren zoveel mensen op de boerderij, en mijn moeder is natuurlijk helemaal doorgedraaid.’


    Onthutste stilte, en toen: ‘Barbara is ook dood!’


    ‘Wat? Hoe? En wat is er met je vader gebeurd?’


    ‘Ik weet het niet precies van Barbara, ik heb niet gewacht totdat ze me dat zouden vertellen. Ik neem aan dat het een auto-ongeluk was of zoiets. Mijn vader heeft een hartaanval gekregen. Hij ligt nu in het ziekenhuis – ze zeggen dat het kritiek is, maar ze kennen hem dan ook niet. Het is een ouwe taaie...’ Haar stem stierf weg. En toen: ‘Ik wist het niet. Arme, arme Flora, het spijt me zo van Polly.’


    ‘Er is niemand met wie ik erover kan praten. Mam – nou ja, je weet hoe ze is. En die heeft haar gevonden – Polly, bedoel ik. O, Tabs, ik heb je gisteren zo gemist.’


    ‘Waar ben je nu? Wil je dat ik zo langskom?’


    Flora ging met haar hand door haar haar. ‘Nee, ik moet terug naar de boerderij. Zou ik misschien... later bij jou langs kunnen komen? Ik kan niet terug naar de flat, en ik wil al helemaal niet bij hén blijven. Kan het? En zou Chris het goedvinden?’


    ‘Chris zal het prima vinden. Heb je de reservesleutel nog?’


    ‘Ja.’ Ze had er in de zomer twee weken gelogeerd, toen Chris en Taryn op vakantie naar Frankrijk waren, om de planten water te geven en om een oogje in het zeil te houden.


    ‘Nou, kom langs wanneer je maar wil. Ik zal het logeerbed later wel opmaken. En Flora, alles komt goed, hè? Alles komt weer in orde.’


    Nee, dat is niet zo, dacht Flora. Hoe kan dat nu? Niets kon ooit nog goed komen. Maar ze slaagde er alleen in om te zeggen: ‘Oké. Bedankt.’


    ‘Diep ademhalen, hè, Flora? Je zult hier doorheen moeten. Dit is het moeilijkste deel.’


    ‘Je hebt tenminste niet gezegd: “Ik had het je toch gezegd?”’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Je hebt altijd al gezegd dat ze mijn hart zou breken...’


    Er viel even een stilte. De tranen verblindden Flora, en stroomden langs haar wangen. Ze wreef ze snel weg met de rug van haar hand, en snufte.


    ‘Zo bedoelde ik het niet,’ zei Taryn rustig.


    ‘Je hebt haar nooit echt gemogen, hè?’


    ‘Je weet waarom dat was,’ zei Taryn nadrukkelijk.


    ‘Ze flirtte niet met Chris,’ zei Flora, die zich Taryns housewarmingparty nog herinnerde.


    ‘En óf ze dat deed! Ze flirtte met iedereen, Flora, dat weet je ook wel.’


    ‘Dat is – nou ja, zo was ze nu eenmaal.’


    ‘Ze was niet goed genoeg voor jou. Zo, nu heb ik het gezegd.’


    Flora kon niets zeggen. Het was te veel. Ze vond het afschuwelijk dat ze een hoog kermgeluid liet horen, maar ze kon het niet meer inhouden.


    ‘O, Flora. Het spijt me. Maar je weet hoe ze was; jij verdient het om beter behandeld te worden dan zo. Ze was mooi, maar jij verdient iemand die jou op de eerste plaats zal zetten, iemand die op de juiste manier van je zal houden. Ik ben liever eerlijk tegen je – en ik weet dat ze je pijn heeft gedaan. Het was niet eerlijk.’


    Even later had ze zichzelf weer onder controle. ‘Ja,’ zei ze. Hoewel ze het niet meende.


    ‘Red je het wel?’


    ‘Ja hoor.’


    ‘Tot later dan? En je kunt me altijd bellen.’


    Ze bedankte haar en beëindigde het gesprek, net op tijd voordat ze weer moest huilen.


    


    07.52


    Het beleidscentrum was vol mensen die druk bezig waren, en het was nog niet eens acht uur.


    De informatiemap voor de pers was het eerste punt op Lou’s agenda. De persvoorlichter was er gisteren mee begonnen, had foto’s van Polly Leuchars en haar auto verkregen en een verklaring geschreven. De kleurenprinters op de commandoverdieping zouden vanmorgen meteen beginnen met die uit te spuwen voor de persconferentie.


    Terug in de kamer bestond het eerste nieuws van de technisch rechercheurs uit een serie vingerafdrukken.


    ‘Goed, wat hebben we?’ zei Lou terwijl ze door de papieren bladerde. Jason tuurde over haar schouder. Hij had een heel subtiele aftershave op. God, wat was er met haar aan de hand? Ze zat nu niet bepaald om afleiding verlegen.


    De eerste drie bladzijden bestonden uit vingerafdrukken, genomen in Yonder Cottage. De geïdentificeerde vingerafdrukken waren van Polly Leuchars (door het hele huis), Felicity Maitland (alleen beneden, waaronder het toilet) en Flora Maitland (door het hele huis). Er waren nog diverse andere, sommige recent. En drie duidelijke afdrukken in het bloed, die wezen op iemand die recent in het huis was geweest toen Polly al dood of stervende was.


    ‘O, shit!’ zei Lou terwijl ze de laatste zin opnieuw las.


    


    De afdrukken in het bloed behoren toe aan mevrouw Barbara Fletcher-Norman (identieke vingerafdrukken zijn genomen van haar stoffelijk overschot). Andere onbekend.


    


    ‘We weten nu in elk geval dat de zaken absoluut met elkaar te maken hebben,’ zei Lou.


    Een paar pagina’s verderop was er een vermelding van schoenafdrukken, nogal vlekkerig, in Yonder Cottage; een kleine maat, die wees op een kind of een vrouw.


    Daarna opnieuw vingerafdrukken die waren genomen in Polly Leuchars auto, die afgesloten geparkeerd was op de oprit van de cottage.


    ‘Vingerafdrukken die van het slachtoffer en van Nigel Maitland zijn, en verder drie onbekende sets. Dat is wat vreemd, vind je niet?’


    ‘Is dat zo?’ antwoordde Jason.


    ‘Nou, hoeveel verschillende sets zouden er denk je in jouw auto zijn?’


    Jason dacht even na, terwijl hij een kleur kreeg. ‘Nou, tamelijk veel. Ik heb mijn auto een paar weken geleden laten repareren. Het zou kunnen dat er diverse monteurs aan hebben gewerkt, niet?’


    ‘Hmm, daar zit wat in, denk ik.’ Lou maakte een aantekening; iemand zou de onderhoudsbeurten van de auto moeten checken, een lijst krijgen van de mensen die erin mochten rijden. ‘Vraag me af waarom Nigels afdrukken daarin zijn? Hij heeft wel betere auto’s om in te rijden dan die van haar.’


    ‘Misschien stond haar auto in de weg en heeft hij die verplaatst.’


    ‘Misschien.’ Het volgende rapport, doorgestuurd door Andy Hamilton – de vingerafdrukken uit de keuken van de Fletcher-Normans: twee sets, die van hem en haar. Geen andere.


    ‘Het wordt tijd dat Brian bijkomt,’ zei Lou.


    ‘De telefoongegevens komen door,’ zei Jason. ‘Ik moet eraan gaan werken.’


    ‘Duurt dat lang?’


    ‘Je bent een strenge baas.’


    Toen ze opkeek gaf hij haar een glimlach. Ondeugend.


    ‘Dat ben ik zeker. Je kunt maar beter aan de slag gaan voordat ik een straf ga bedenken voor lijntrekken.’


    


    07.57


    Commissaris Gordon Buchanan was als God Almachtig afgedaald vanaf de commandoverdieping om Lou’s tweede briefing bij te wonen.


    Hij was klein, maar compenseerde zijn gemis aan postuur met een persoonlijkheid die de volle aandacht vroeg. Als hij die kreeg, beloonde hij dat met joviale vriendelijkheid, maar een gebrek eraan bestrafte hij met meedogenloos gebulder dat degene die daarmee werd geconfronteerd de stuipen op het lijf joeg. Lou had al bij een vorige zaak voor hem gewerkt, en had het geluk gehad dat ze iets opmerkte wat meteen had moeten opvallen, maar dat desondanks door iedereen was gemist. Ze ging er eerst mee naar haar collega’s, die dankbaar waren dat ze niet rechtstreeks naar Buchanan zelf was gestapt. Ze waren verdergegaan met de zaak, maar op de een of andere manier had Buchanan gehoord wat er was voorgevallen, en sindsdien had hij een zwak voor haar. Hij waardeerde hard werken en scherpe intelligentie, en zij wilde graag aan beide criteria volledig voldoen.


    Verder zag ze er best wel goed uit en, zoals iedereen wist, was Gordon Buchanan een vrouwenliefhebber.


    Hij zat tegenover de aanwezigen in de ruimte; een herinnering dat de hel zou losbarsten als iemand een blunder zou maken maar, als alles goed zou verlopen, er eer te behalen viel voor degene die zou zorgen voor de beslissende doorbraak om de moordenaar van Polly Leuchars voor het gerecht te brengen.


    Lou had hem eigenlijk vooraf nog een persoonlijke briefing moeten geven, maar ze had het te druk gehad. Terwijl ze de ruimte binnenliep voordat alle anderen er waren, maakte ze een gebaar van verontschuldiging. Buchanan keek nadrukkelijk op zijn horloge, alsof ze achterliep op het schema en hij een drukbezet man was, maar Lou was keurig op tijd en dat wist ze. Haar prioriteit lag trouwens bij het onderzoek, niet bij slijmen bij de baas.


    ‘Meneer,’ zei ze, ‘bedankt dat u bent gekomen. Dat waardeer ik.’


    ‘Graag gedaan,’ zei hij, terwijl hij wat ontdooide. Voor iemand met zo’n houding was hij wel erg gemakkelijk te paaien. ‘Hoe gaat het?’


    ‘Tamelijk goed, denk ik,’ zei Lou, ‘maar het is nog te vroeg om er al iets zinnigs over te kunnen zeggen.’


    ‘Bedankt voor je voicemail van gisteravond. Ik ben bang dat je die andere zaak er ook bij gaat krijgen, zoals het er nu uitziet. Maar het is me gelukt om nog een paar extra rechercheurs voor je te regelen, voorlopig tenminste.’


    Andy Hamilton zat achter Buchanan, waar hij vrolijk zat te kletsen met Ali Whitmore, een van de rechercheurs die gisteren op de zaak Fletcher-Norman had gewerkt. Wie was die andere?


    Lou had een powerpointpresentatie die Jason voor haar in elkaar had gedraaid met daarin de belangrijkste punten die al uit het onderzoek naar voren waren gekomen.


    ‘Goed, bedankt iedereen, laten we beginnen,’ zei ze.


    Eerste dia, de titeldia van Operatie Netel.


    ‘Oké, we hebben het eerste pathologische rapport gekregen waarin staat dat Polly tussen middernacht en twee uur is vermoord, niet later dan dat. Prioriteit voor mij is om haar precieze bewegingen op de avond voor ze stierf na te gaan. Andy, kun jij ons een update geven over de Fletcher-Normans?’


    Andy kuchte om er zeker van te zijn dat hij de onverdeelde aandacht van iedereen had. ‘Goed. Nou, ik begrijp dat we werken aan de mogelijkheid dat de twee zaken met elkaar te maken hebben. Als je hier gisteren niet was, kom dan na de briefing naar me toe voor een update. Om het even samen te vatten: Barbara Fletcher-Norman werd rond dezelfde tijd gevonden als Polly. Ze bevond zich in haar auto op de bodem van de steengroeve van Ambleside. We wachten nog op het volledige autopsierapport, dat later vandaag zou moeten komen. Het surveillanceteam meldde dat toen ze de boodschap van haar dood aan Brian Fletcher-Norman kwamen brengen, er bloed in de keuken van Hayselden Barn was, alsof iemand zijn handen in de spoelbak had gewassen. De Barn is sindsdien verzegeld, maar tot nog toe hebben we niet de mankracht gehad om erheen te gaan. Maar het rapport van de technische recherche over Yonder Cottage toont de bloederige vingerafdrukken van Barbara Fletcher-Norman in de keuken en de hal. Ze was in de cottage toen Polly dood of stervende was, en dus hebben we een verdachte, zij het een dode.’


    Er klonk wat gemompel van de mensen in de ruimte.


    ‘Bedankt,’ zei Lou. ‘Les, heb jij dokter Francis nog gesproken over de autogordel?’


    Les keek om Andy Hamilton heen. ‘Ja. Ze lag er half uit toen ze ondersteboven hing, maar hij zat er wel. Ik ga zo weer naar het ziekenhuis voor de rest van de autopsie.’


    ‘Wanneer kunnen de technisch rechercheurs in de Barn – weten we dat al?’


    ‘Later vandaag. Simon Hughes wordt de coördinator plaats delict.’


    Lou was bijna vergeten dat Buchanan daar zat; dit was een van haar favoriete onderdelen van het werk: alles samenbrengen, prioriteiten stellen, ervoor zorgen dat de dingen gedaan werden en er niets werd vergeten.


    ‘Oké. Onze prioriteit voor vandaag is erachter te komen wat de connectie was tussen Polly Leuchars en de Fletcher-Normans. Hoe vordert Miranda met de Maitlands – weet iemand dat?’


    Jane Phelps zei: ‘Ze is er nog steeds. Het schijnt dat er nogal veel mensen langskomen op de boerderij. Nigel Maitland beweert dat hij de hele dag weg was, laat thuiskwam, en Polly een paar dagen geleden voor het laatst heeft gezien. Hij wil verder niets meer zeggen zonder zijn advocaat.’


    ‘En de dochter?’


    ‘Die lijkt de verstandigste in het huis. Jammer dat ze daar niet meer woont.’


    Lou dacht even na. ‘Het lijkt me goed als we eens rustig met haar gaan praten. Haar wat beter leren kennen.’ Ze keek om zich heen naar een geschikte persoon, zich ervan bewust dat het toebedelen van taken iets was wat ze aan haar brigadier moest overlaten – oude gewoontes waren nu eenmaal moeilijk uit te bannen. ‘Andy, zou jij dat voor me kunnen doen?’


    Hij keek verrast op. Dacht hij soms dat hij zijn aandeel al had geleverd?


    ‘Ik heb een paar besprekingen – ik zou de technisch rechercheurs briefen, meer te weten proberen te komen over de Fletcher-Normans.’


    Hij is het aan het uitproberen, dacht Lou. Ze haalde diep adem. ‘Maar aangezien je toch het grootste deel van de dag aan de overkant van de weg zult zijn, zou ik het op prijs stellen als je ook even met Flora gaat praten.’


    ‘Jane gaat toch al de hele dag naar de boerderij.’


    Een gegeneerd gefluister daalde neer over de briefingruimte en even verdween iedereen naar de achtergrond, zelfs Buchanan, totdat het alleen nog tussen haar en Andy ging. Het herinnerde haar aan de laatste confrontatie die ze hadden gehad, toen zij in tranen was geweest en hij teder, lief voor haar, smekend. Maar toch was ze ook toen niet teruggekrabbeld.


    Er klonk een kuch en Ali Whitmore stak een hand omhoog. ‘Ma’am, ik wil die taak wel op me nemen, als dat kan. Ik heb al eerder met Nigel Maitland te maken gehad, dus misschien kan ik wel iets bijdragen aan de informatie op dat gebied... als dat helpt?’


    Andy bleef strak voor zich uit kijken, maar zei verder niets meer. Het was verleidelijk om hem te dwingen de taak op zich te nemen, maar Whitmore had hem nu een reddingsboei toegeworpen. Dit was echt gênant en onprofessioneel van Andy. Hij had beter moeten weten, en er hing nu een sfeer van opwinding in de kamer, alsof ze allemaal genoten van het kleine conflict.


    ‘Dat zou heel fijn zijn. Ali, dank je wel. Wat ons vanzelf bij de intelligence brengt,’ zei Lou opgewekt. ‘Barry – nog iets nuttigs?’


    ‘We zouden vanmorgen wat informatie moeten krijgen. Eén ding wat er voor mij uit springt, is dat er op de lijst van het personeel een zekere Connor Petrie staat. Hij wordt daar omschreven als stalknecht schuine streep losse boerenknecht. Is daar sinds maart.’


    ‘Connor Petrie?’ echode Lou.


    ‘Een van de jongere Petries. Zoon van Gavin Petrie en Emma Payswick; charmant stel.’


    Lou glimlachte. ‘Nou, deze lijkt in elk geval een baan te hebben. Maar Ali, kun je uitvissen hoe Petrie bij Nigel Maitland in dienst is gekomen? Dat lijkt een vreemde combinatie. Misschien dat je een verzoek voor meer informatie moet indienen. Verder nog interessante personen op de lijst, Barry?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben een schoonmaakster voor de boerderij, die twee keer per week komt, diverse mensen die met Nigel op de boerderij werken, voor het merendeel losse krachten, maar niemand die eruit springt. We zijn ze allemaal nog aan het doorlichten.’


    Ze hield één oog op de klok gericht – nog een halfuur voordat ze de pers te woord moest staan.


    ‘Jane, hoe staat het met de telefoons?’


    ‘We hebben Polly’s telefoon nog steeds niet – lag niet in de cottage – maar wel die van Felicity en Nigel, hoewel ik vermoed, door de nonchalante manier waarop hij die telefoon overhandigde, dat we daarop niets zullen vinden. Ik weet alleen niet hoe het staat met de telefoons uit de Barn.’


    ‘Andy?’


    Hij keek chagrijnig. ‘Daar kom ik nog op terug. Laat dat maar aan mij over.’


    ‘Goed,’ zei Lou. ‘Ik wil de telefoongegevens en locaties van beide mobieltjes. Ook een overzicht van de vaste lijn.’


    ‘Ik heb al verzocht om die gegevens vanaf de boerderij,’ zei Jane.


    ‘Bedankt, Jane. Kun jij ervoor zorgen dat Jason wordt genoteerd als de analist?’


    ‘Dat heb ik al gedaan.’


    ‘Geweldig. Wat gaan we doen? Ik ben me bewust van de tijd, dus zijn er nog dringende vragen?’


    Ze speurde de kamer af, op zoek naar handen, naar verwarring op gezichten, en haar blik bleef hangen bij Jason. Hij keek haar recht aan, aandachtig, geïnteresseerd. Dat was in elk geval een goed teken.


    


    08.21


    


    BT151 – Boodschap achtergelaten op 01596 652144


    Hallo, dit is een boodschap voor mevrouw Taryn Lewis van zuster Roberts van de Lionel Gibbins-afdeling, ziekenhuis Briarstone, om u te laten weten dat uw vader weer bij bewustzijn is. Zou u me alstublieft kunnen bellen op nummer 921000, toestel 9142. Dank u.


    


    persbericht


    


    Verklaring opgesteld door Eleanor Baker, persvoorlichter politie Eden, bureau Briarstone.


    


    De politie van Briarstone roept getuigen op zich te melden in verband met de moord op Polly Leuchars in de vroege uren van 1 november. Polly kwam regelmatig in The Lemon Tree pub in Morden en heeft deze pub op de avond van 31 oktober (Halloween) bezocht. De politie wil graag spreken met iedereen die Polly die avond in de pub heeft gezien, of andere informatie heeft die het onderzoek zou kunnen helpen.


    


    ‘We proberen een nauwkeurig beeld te krijgen van Polly’s laatste dag,’ zei hoofdinspecteur Louisa Smith, die het onderzoek leidt. ‘Zo weten we niet met wie Polly had afgesproken. Was u dat? Als dat zo is, dan vraag ik u dringend om u te melden, zodat u kunt worden uitgesloten van ons onderzoek.’


    


    De 27-jarige Polly Leuchars werd in haar huis, Yonder Cottage, Cemetery Lane, Morden, gevonden op de morgen van 1 november. Ze was bruut aangevallen en werd ter plaatse doodverklaard.


    


    Iedereen die informatie kan verschaffen wordt gevraagd contact op te nemen met de recherche op 01596 555612. U kunt ook anoniem bellen met Crimestoppers op 0800 555 111.


    


    08.58


    ‘Andy,’ zei Lou.


    Hij verliet net de briefingruimte, en stond sneller op dan wie dan ook. Hij bevroor toen hij zijn naam hoorde.


    ‘Mijn kantoor.’


    Ze ging terug naar het beleidscentrum ernaast, hopend dat hij zou volgen, maar vastbesloten niet om te kijken naar die arrogante hufter.


    Hij kwam achter haar aan binnen en sloot de deur. Hij maakte geen aanstalten om te gaan zitten en zij vroeg het niet. In plaats daarvan stonden ze tegenover elkaar, waarbij de ruimte in het kleine kantoor nog kleiner leek door zijn omvang. Ook al droeg ze hoge hakken, toch torende hij boven haar uit.


    Ze wachtte even om tot bedaren te komen, terwijl ze zich afvroeg hoe ze dit in godsnaam moest aanpakken, maar op hetzelfde moment dat ze kwaad was op hem – rázend – realiseerde ze zich ook dat ze niet meer zo dicht bij elkaar hadden gestaan sinds het allemaal was gebeurd. Ze kon de warmte van zijn lichaam voelen, en haar lijf reageerde er ondanks zichzelf op.


    ‘Het spijt me,’ zei hij uit zichzelf. ‘Dat was niet professioneel.’


    ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat was het zeker niet.’


    Hij wilde nog iets gaan zeggen, maar stopte toen.


    ‘Wat?’ zei ze. ‘Zeg het dan.’


    ‘Je had moeten weten dat Ali Whitmore dat deel wel wilde doen. Hij heeft die laatste klus met betrekking tot Maitland gedaan toen hij nog bij Intelligence zat.’


    ‘Ik ben niet helderziend!’


    ‘Nou, zo is het toch allemaal goed gekomen?’


    ‘Ik wil niet dat je nog eens dat soort spelletjes speelt. Daar doe ik niet aan mee.’


    Ondanks haar woede grijnsde Andy. Wat een etter! Hoe was het mogelijk dat ze zo de pest aan hem had en hem tegelijkertijd nog steeds aantrekkelijk vond?


    Zijn schouders hadden zich ontspannen en hij leunde iets naar voren. ‘Het is nog niet zo lang geleden dat we echte vrienden waren, Lou...’


    Ze hoefde daar niet aan herinnerd te worden. ‘Noem jij dat zo? Het voelde meer aan als verraad dan als vriendschap.’


    ‘Dat bedoelde ik niet. Ik bedoel alleen – soms vergeet ik dat jij nu de leiding hebt. En het spijt me.’


    ‘Het maakt niet uit welke rang ik heb, welke rang jij hebt,’ zei Lou. ‘We zijn hier om werk te doen, ja?’


    ‘Tuurlijk.’


    Ze wachtte op meer, half verwachtend dat hij dat ene belangrijke onderwerp ter sprake zou brengen dat ze allebei aan het negeren waren, maar hij hield verder zijn mond.


    ‘Ik denk dat we het hierbij moeten laten. Ga je nu zo de persconferentie met me doen, of heb je het te druk?’ Ze glimlachte om het sarcasme te verzachten, en tot haar opluchting haalde hij diep adem en glimlachte terug.


    Toen ze de deur van haar kantoor opende, realiseerde ze zich dat het in het beleidscentrum opvallend stil was, ondanks het grote aantal mensen daar. Waarschijnlijk hadden ze allemaal door het glas zitten gluren, terwijl ze zich inspanden om alles te horen.


    Ze gunde zichzelf vijf minuten op het damestoilet om wat lippenstift aan te brengen en een borstel door haar haar te halen. Haar wangen waren rood, haar ogen keken haar starend aan vanuit de spiegel, daagden haar uit om toe te geven dat ze het verpletterende gewicht van twijfel aan zichzelf voelde. Waarom deze zaak? Waarom niet iets aardigs en simpels, net als al die andere zaken bij Ernstige Misdrijven die in de laatste paar maanden waren behandeld?


    Je hebt er zelf om gevraagd, bracht haar spiegelbeeld haar onomwonden in herinnering.


    


    De grote vergaderzaal op het hoofdbureau zat vol: veel camera’s die achterin stonden opgesteld, diverse soorten pers die vrolijk met elkaar kletsten alsof ze de beste vrienden waren.


    Lou had mediatraining gehad als onderdeel van een cursus voor hoofdrechercheurs, die drie weken duurde. Ze hadden een persconferentie nagespeeld, waarbij diverse politiemensen deden alsof ze van de pers waren. Ze stelden de lastigste vragen die ze maar konden bedenken, met een soort onderlinge competitie om te kijken wie degene zou zijn die de arme cursist zou kunnen ‘breken’. Ze hadden er de politiefotograaf bij betrokken, die continu aan het flitsen was terwijl zij aan het praten waren. Een deel van de test bestond eruit om te kijken of je je de grondregels voor een persconferentie kon herinneren voordat die begon – geen geflits tot het eind, alle mobiele telefoons uit, geen vragen tot de persconferentie afgelopen was. Als je daar niet voor zorgde, zouden er mobiele telefoons links, rechts en in het midden worden gebruikt, constant in je ogen flitsend; zouden er zonder enige waarschuwing vragen op je af worden gevuurd van achter uit de zaal. Je zou zo de controle over de zaal verliezen, de draad kwijtraken, uit je concentratie raken.


    ‘Goedemorgen, dames en heren,’ zei Lou op een toon die zelfverzekerder klonk dan ze zich voelde. ‘Bedankt voor uw komst. Mijn naam is hoofdinspecteur Louisa Smith en ik ben de teamleider van deze zaak. Voordat we beginnen wil ik u graag verzoeken om uw mobiele telefoons uit te zetten. Dank u. Er zal aan het einde van deze persconferentie gelegenheid zijn voor foto’s, dus ik wil u vragen om tot die tijd niet te flitsen. Ik wil graag mijn collega-rechercheur Andy Hamilton aan u voorstellen – ik zal een kort overzicht geven van de relevante gegevens van dit onderzoek, en daarna zullen rechercheur Hamilton en ik uw vragen beantwoorden. We zullen u aan het einde van deze persconferentie ook een informatiepakket meegeven met daarin foto’s die kunnen worden gebruikt in uw verslagen, samen met een overzicht. Er staan ook telefoonnummers in van het rechercheteam. We zouden het op prijs stellen als u die openbaar zou kunnen maken, zodat mensen die misschien informatie voor ons hebben, rechtstreeks contact met ons kunnen opnemen. Dank u wel.’


    Ze liep naar het presentatiebord aan de zijkant van de tafel waar zij en Andy zaten en sloeg het bovenste blad om, om een foto van Polly Leuchars te onthullen; vrolijk, lachend, blond haar dat wegwaaide van een gebruind gezicht. Het was een voordeel voor het onderzoek dat de moord op mooie mensen altijd meer persaandacht kreeg dan de moord op onaantrekkelijke mensen. Lou had in de tijd dat ze nog maar net rechercheur was bij de Metropolitan Police, gewerkt aan de moord op een prostituee van middelbare leeftijd die drugsverslaafd was. Ze hadden een serie persconferenties gehouden, en na de eerste kwam er bijna niemand meer. Geen van hun lezers zou immers iets weten wat zou kunnen helpen, had een arrogante waardeloze journalist haar verteld, alsof ze alleen in bepaalde kringen verkeerden en nooit werden geraakt door het puin van het leven.


    ‘We onderzoeken momenteel de brute moord op een jonge vrouw,’ begon Lou, terwijl ze haar publiek aankeek en voor de tafel ging staan waar Andy achter zat. Ze wist dat je lang niet zo snel werd geïntimideerd door je omgeving wanneer je rechtop stond zonder een barrière tussen jou en je publiek.


    ‘Polly Leuchars was zevenentwintig jaar oud, en werkte als stalmedewerker op Hermitage Farm in Morden. Met het geld dat ze daarmee verdiende, wilde ze gaan reizen. In de vroege uren van donderdag 1 november werd Polly op gewelddadige wijze aangevallen in de hal van haar huis, Yonder Cottage, dat behoort bij Hermitage Farm aan Cemetery Lane. We willen graag een duidelijker beeld krijgen van de gebeurtenissen op woensdag 31 oktober, vooral van de avond. Daarom willen we een beroep doen op iedereen die misschien informatie heeft over waar Polly geweest kan zijn, en met wie ze mogelijk gesproken heeft op de dag voordat ze stierf. Als iemand Polly’s auto heeft gezien, een blauwe Nissan Micra, zou ik diegene willen oproepen om zo snel mogelijk te bellen met iemand van het onderzoeksteam.’


    Het was stil terwijl Lou haar ogen langs de journalisten liet gaan. Sommigen van hen keken haar aandachtig aan, anderen maakten notities.


    ‘Ik zou graag willen benadrukken dat we te maken hebben met de moord op een populaire jonge vrouw die haar hele leven nog voor zich had. Haar familie en vrienden moeten nu nodeloos een verlies zien te verwerken, en onze gevoelens en gedachten zijn bij hen in deze droevige tijd. Als iemand informatie heeft die ons zou kunnen helpen bij het vinden van degene die verantwoordelijk is voor deze misdaad, dan zou ik die willen vragen om zo snel mogelijk contact met ons op te nemen.’


    Lou pauzeerde. Toen: ‘Dank u voor uw aandacht. Zijn er verder nog vragen?’ Terwijl ze wachtte totdat ze zouden besluiten wat hun belangrijkste vraag was, ging ze op de stoel naast Andy zitten. Ze waren overeengekomen dat ze om beurten de vragen zouden beantwoorden, en de persvoorlichter had nu de leiding.


    ‘Ja – de dame met het roze truitje.’


    Haar hand was niet de eerste geweest die werd opgestoken, maar Lou wist dat deze journalist de eerste vraag was beloofd vanwege een recent gunstig artikel dat ze had geschreven over de aanpak van de politie van asociaal gedrag.


    ‘Alison Hargreaves, Eden Evening Standard. Hoofdinspecteur Smith, kunt u ons iets vertellen over de dood van mevrouw Barbara Fletcher-Norman? Hebben de twee sterfgevallen iets met elkaar te maken?’


    Lou voelde hoe haar wangen rood werden.


    ‘Dank u,’ zei ze, ‘op dit moment leggen we nog geen verband tussen de twee incidenten. Volgende vraag.’


    Er klonk plotseling geroezemoes terwijl alle andere journalisten zich begonnen af te vragen wie in vredesnaam mevrouw Barbara Fletcher-Norman was.


    ‘Hebt u in dit stadium al verdachten?’ Dit kwam van de lokale bbc Radio-verslaggever.


    Andy gaf antwoord. ‘In dit cruciale vroege stadium van het onderzoek houden we alle opties open over wie de dader zou kunnen zijn.’


    ‘Roger Phillips, Daily Mail. Al enig idee van een motief in dit stadium?’


    Goede vraag, dacht Lou, en Andy ging ook deze beantwoorden.


    ‘Hier houden we eveneens alle opties open. We kunnen niet de mogelijkheid uitsluiten dat het slachtoffer ’s nachts wakker is geworden en in haar huis een inbreker aantrof.’


    ‘Waren er sporen van braak?’ vroeg Roger Phillips weer.


    ‘Volgende vraag,’ mengde Lou er zich in. Er waren immers nog meer mensen met hun hand in de lucht en ze wilde niet dat de vragen één kant op zouden gaan, zeker niet in dit vroege stadium.


    ‘Hoe staat het met de technische recherche? Hebben jullie al vingerafdrukken, dat soort dingen?’ Deze vraag kwam van Lucy Arbuthnot, van het lokale itv-nieuwsnetwerk.


    ‘Er zijn diverse sets vingerafdrukken geïdentificeerd in het huis van Polly. We zijn op dit moment bezig om die te elimineren. Als mensen in de dagen voor haar dood bij Polly op bezoek zijn geweest, zouden we blij zijn als diegenen zich zouden melden, zodat we hen kunnen uitsluiten van ons onderzoek.’ Lou had zin in chocola. Deze dag voelde aan als de langste dag van haar leven, en ze was er nog maar net aan begonnen.


    ‘Dit is een vraag voor mevrouw Smith. Mag ik vragen naar uw persoonlijke kwalificaties om een moordonderzoek te leiden?’ Dat was Roger Phillips; zijn wraak omdat ze zijn vraag over een mogelijke inbraak niet had beantwoord.


    Zowel Andy als Ellie, de persvoorlichter, keek alsof ze het voor haar wilden opnemen, maar ze legde hun met een enkele blik het zwijgen op.


    ‘Dank u voor die vraag,’ zei ze met een brede glimlach, waardoor het leek alsof ze het nog meende ook. ‘Ik ben al vijftien jaar politievrouw, waarvan ik de laatste acht jaar heb gewerkt aan onderzoek naar ernstige misdrijven. Hoewel dit de eerste keer is dat ik zelf een moordonderzoek leid, heb ik aan diverse moordonderzoeken meegewerkt, zowel bij de politie van Eden als bij de Metropolitan Police. Ik ben er trots op dat ik deze zaak mag doen met een zeer professioneel, goed opgeleid team achter me en ik heb er alle vertrouwen in dat we de moordenaar van Polly Leuchars heel snel voor het gerecht kunnen brengen.’


    Ellie mengde zich erin, ook al werden er nog meer handen opgestoken. ‘Dames en heren, dank u voor uw tijd. Ik heb de persinformatie hier...’


    Andy en Lou poseerden achter het bureau voor een paar foto’s en deden buiten nog een paar tv- en radio-interviews aan de voorkant van het gebouw, waarbij ze telkens opnieuw dezelfde dingen zeiden ter wille van de kijkers en luisteraars op de bbc, Sky News, Five Live, Eden County fm en itv lokaal nieuws. Ze zouden van geluk mogen spreken als er een paar zinnen zouden worden uitgezonden, dus dat konden dan maar beter goede zinnen zijn.


    Zodra het allemaal achter de rug was, fluisterde Lou tegen Andy: ‘Ik heb nu echt iets te drinken nodig.’


    ‘Koffie, of iets sterkers?’


    ‘Ideaal gezien koffie, gevolgd door iets sterkers, maar ik denk dat ik me maar beter kan houden bij koffie.’


    Terwijl ze naar de achterkant van het gebouw liepen om in de personeelskantine te kunnen komen, zei Andy: ‘Ik vond dat je het echt goed deed.’


    ‘Dank je,’ zei ze, nog steeds een beetje op haar hoede voor hem. ‘Jij ook. Bedankt dat je er was.’


    Lou betaalde voor drie koffie en een KitKat voor zichzelf, en een sandwich met bacon voor Andy, en daarna liepen ze terug naar het beleidscentrum.


    ‘Eén ding is zeker,’ zei ze terwijl ze de zware branddeur openduwde, waarbij ze haar papieren koffiebeker op de achterkant van haar KitKat in evenwicht hield, ‘we moeten tot op de bodem van die hele Fletcher-Norman-geschiedenis zien te komen voordat zij dat doen.’


    Als Andy soms dacht dat hij met haar in haar kamer gezellig verder kon kletsen, had hij het mis. ‘Jason,’ zei Lou, terwijl ze langs zijn bureau liep, ‘heb je even tijd?’


    Hij haalde een hand door zijn haar en zei: ‘Natuurlijk.’


    Andy riep haar na: ‘Ik ga even bij Flora Maitland langs, baas. Oké? Ik ben mobiel te bereiken.’


    Goddank.


    ‘Ik heb koffie voor je meegenomen,’ zei Lou terwijl Jason de deur sloot.


    ‘Bedankt,’ zei hij.


    ‘Hoe gaat het met de tijdlijn?’


    ‘Goed. Er komt constant meer bij; aan het einde van de dag zal er heel wat meer zijn, dankzij de persconferentie. Ik zal ervoor zorgen dat alles is bijgewerkt voordat ik vanavond naar huis ga. Wil je dat ik morgen kom?’


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Je verdient een vrij weekend en ik moet binnen mijn overwerkbudget blijven.’


    ‘Ik vind het niet erg.’


    ‘Ben je leuke dingen van plan?’


    O, wat subtiel, dacht ze bij zichzelf, terwijl ze voelde hoe haar wangen warm werden. Waar was ze in vredesnaam mee bezig? Was het al niet lastig genoeg met Andy Hamilton?


    ‘Nee. Ik zou liever hier zitten om er verder mee te gaan.’


    Nou, dat was tenminste eerlijk – dat moest ze hem nageven.


    ‘Zeker weten?’


    ‘Ja hoor. Er is een berg werk te doen – ik heb niet veel zin om de hele maandag kwijt te zijn aan het wegwerken van achterstand. Ik kan het trouwens als uren opgeven in plaats van als overwerk.’


    ‘Nou, bedankt. Laten we kijken hoe het vandaag gaat en dan laat ik het verder aan jou over, Jason. Ik ben echt dankbaar voor je hulp.’ Lou haalde het deksel van haar koffie en leegde een zakje suiker erin.


    ‘Heb je in het weekend nog briefings?’


    ‘Hangt ervan af wat er binnenkomt. We hebben er vanavond nog een als de volgende shift komt, en dan misschien nog een informele update als dat nodig is, tot maandag.’


    ‘Nou, als je mijn bijdrage nodig hebt: je weet me te vinden.’


    ‘Bedankt,’ zei ze.


    ‘Geen probleem. Het is alweer een tijdje geleden sinds ik voor het laatst aan een grote zaak heb gewerkt.’


    ‘Wat is jouw indruk van een verband met Barbara Fletcher-Norman?’


    ‘Ik doe mijn best om die zaken nog even los van elkaar te blijven zien. Je realiseert je toch wel dat Polly een nogal ongewoon type blijkt te zijn geweest?’


    ‘In wat voor opzicht?’


    ‘Nou, als je ook maar iets van de roddels mag geloven, dan had ze een affaire met zo ongeveer iedereen in het dorp, zowel mannen als vrouwen.’


    ‘O ja? God, de pers zal daarvan smullen. Denk je dat het alleen maar roddels zijn? Jaloerse vrouwen, dat soort dingen?’


    ‘Zou kunnen, als het er niet zoveel waren. We hebben het een en ander gehoord van een paar ex-vriendjes – er zijn al rapporten van Intelligence en twee verklaringen – en allebei werden ze zonder pardon aan de kant gezet, omdat ze niet wilden dat Polly ook met anderen seks had.’


    Lou zuchtte terwijl ze een slok van haar koffie nam. ‘Dat maakt de hele vraag van een motief in elk geval tamelijk interessant,’ zei ze. ‘Ik zou bijna willen dat het een simpele inbraak was geweest.’


    ‘Niets is ooit zo simpel,’ antwoordde hij zacht. ‘Dat weet je ook wel.’


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Simon Andrew dodds


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: salesmanager


    Adres: Oak Rise 18


    Brownhills


    Lewisham


    Londen SE15


    


    Datum: 02-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Jane phelps (13512)


    


    Tekst van verklaring


    Mijn naam is Simon Dodds en ik woon en werk in Londen. Ik hoorde van een vriend die in Briarstone woont dat Polly Leuchars is vermoord.


    


    Ongeveer twee jaar geleden had ik een relatie met Polly Leuchars. Ze was komen werken als receptioniste bij de firma waar ik toen ook werkte, sva Consultants. Een paar weken later vroeg ik haar mee uit en daar ging ze op in. Ik vond haar een geweldige meid en ik was graag in haar gezelschap.


    


    Nadat we een paar maanden een relatie hadden vertelde ze me over iemand met wie ze naar bed ging. Ze zei dat heel terloops, alsof het niet echt belangrijk was, maar ik was erdoor van streek. Ze was verbaasd over mijn reactie en verklaarde dat ze niet monogaam was en dat ik niet van haar mocht verwachten dat ze me trouw zou zijn.


    


    Ik was erg overstuur door de hele geschiedenis, want ik was verliefd op haar en kon de relatie niet beëindigen. Ik vroeg haar naar die ander met wie ze iets had, en ze gaf toen toe dat ze zelfs met meer dan één persoon een relatie had, en dat een van hen een vrouw was. Ik vroeg haar om te stoppen met die relaties, maar ze vertelde me dat ze dat niet kon, en dat het beter was als wij onze relatie zouden beëindigen.


    


    Ik probeerde haar terug te winnen maar ze was onvermurwbaar, en de volgende dag nam ze ontslag. Daarna heb ik Polly nooit meer gezien, hoewel ik nog vaak aan haar moet denken. Ze was een ongelooflijk charismatische persoonlijkheid en heel aantrekkelijk. Ik vind het erg dat Polly dood is, en ik heb geen idee wie haar vermoord kan hebben, hoewel ik zeker vind dat haar levensstijl ongewoon was en op de een of andere manier kan hebben bijgedragen aan haar dood.


    


    Handtekeningen


    


    ...................................................................


    Getuige: (Simon Dodds)


    


    ...................................................................


    Agent: (Jane Phelps, 13512)


    


    


    10.04


    Het ergste was nog de lucht. Daardoor wist hij dat hij in het ziekenhuis was. Zijn keel deed pijn van de slangen die erdoorheen gingen. Zijn huid voelde vies aan, klam, en hij kon zichzelf ruiken. Hij kon niet praten als gevolg van die slangen, maar zijn ogen waren nu open. En daar had je die vreselijke verpleegster, die zo hard praatte. Hij kende haar stem ergens van. Ergens waar hij was geweest waar het donker was.


    ‘Brian? Gaat het, Brian? Heb je pijn?’


    Iers, natuurlijk. Dat waren ze allemaal. Iers, of Maleisisch. En de artsen waren allemaal Indiaas. Alle goede Britse verpleegsters verdienden tegenwoordig een fortuin in het Midden-Oosten. Waar hing Barbara verdorie uit? Zeker weer tennissen of zoiets. Was er nooit als je haar nodig had.


    Waarom bleven ze hem verdorie alsmaar vragen stellen? Hoe dachten ze in vredesnaam dat hij antwoord kon geven terwijl zijn mond vol met plastic slangen zat?


    Hij hief zwak een hand naar zijn mond en de verpleegster sloeg die naar beneden.


    ‘Ah, nee, Brian. Afblijven. We kijken later wel of ze er al uit mogen, als dat kan. De dokter komt zo.’


    Het was uiteindelijk gemakkelijker om gewoon zijn ogen dicht te houden. Het licht was te fel, te hard. Maar in het donker lagen er nare dingen op de loer. Er was iets gebeurd – hij kon niet goed vatten wat precies – een ongeluk? Had hij een ongeluk gehad? Hij kon Barbara zien, en... was dat bloed? Hij voelde zich misselijk, net zoals hij zich had gevoeld toen hij zijn hoofd had gestoten tegen die vervloekte deur bij de golfclub. Hij had zeker hoofdletsel of zoiets.


    En zij? Natuurlijk zou ze er geen idee van hebben dat hij in het ziekenhuis lag. Er gleed een ongewilde en stille traan uit de hoek van Brians oog. Kon ik het haar maar vertellen, dacht hij. Was ze maar hier.


    


    11.50


    Andy Hamilton vond zichzelf gemakkelijk in de omgang en positief, maar vandaag werd zijn geduld wel erg op de proef gesteld.


    Om te beginnen had Leah gespuugd over zijn laatste nog schone, gestreken overhemd en Karen had gelachen toen hij vroeg of ze enig idee had waar zijn schone overhemden waren. Hij had er een uit de wasmand moeten trekken en strijken, terwijl Karen het ontbijt voor Ben klaarmaakte. En toen moest hij op beide kinderen letten terwijl Karen ging douchen.


    Hierdoor kwam hij bijna te laat voor de briefing en gaf hij er niet zijn volle aandacht aan, totdat hij zich realiseerde dat Lou tegen hem begon te zeuren.


    Hij had het gevoel alsof hij doelbewust voor schut werd gezet voor het oog van de anderen. Natuurlijk zou de verstandigste manier om daarmee om te gaan, zijn geweest om het met haar eens te zijn en het dan later met haar uit te vechten. Maar hij was nu eenmaal niet verstandig. Hij was een idioot, duidelijk, omdat hij het leuk vond om verbaal bonje te zoeken met mensen, vooral met vrouwen die hij leuk vond. Hij had het trouwens goedgemaakt, en tegen Ali gezegd dat hij Flora wel op zich zou nemen om de baas rustig te houden. Ali had teleurgesteld gekeken, maar had verder niets gezegd.


    Terwijl hij stond te wachten voor het stoplicht bij Forsyth Road sloot hij langzaam zijn ogen en drukte zijn handen plat tegen de rand van het stuur.


    Hij viel nog steeds op haar, ondanks het feit dat ze vorig jaar zo tegen hem tekeer was gegaan. Misschien maakte het dat nog erger, en op dat moment wist hij dat het waar was. Hij raakte meer opgewonden van haar boosheid dan ooit daarvoor door haar geflirt. Een beetje vreemd was hij wel.


    Waterside Gardens 14 bleek een mooie victoriaanse villa in het betere deel van Briarstone. Een trap leidde naar twee voordeuren, naast elkaar, ieder met een keurig bordje waarop flat 1 en flat 2 stond. De deurbel van flat 1 had een klein getypt kaartje waarop martin stond. Flat 2 had niets om aan te geven wie daar woonde.


    Hij probeerde eerst flat 2 en kon binnen geen geluid horen waaruit hij kon opmaken of de bel wel werkte. Er werd niet opengedaan.


    De flat boven was in duisternis gehuld – de rode Fiesta stond ook niet op het grind dat door moest gaan voor een voortuin; alleen een glanzende zwarte Mercedes.


    Hij gaf flat 2 op en probeerde nu de bel van flat 1. Hier hoorde hij wel ergens binnen de bel overgaan. Door het matglas van de voordeur zag hij een licht achter in het huis, en na een hele tijd deed een vrouw van middelbare leeftijd in een marineblauw verpleegstersuniform open. Ze had een jas en een tas in haar hand, alsof ze op het punt stond de deur uit te gaan. Hij zag eerst het uniform, het zakhorloge boven de ronding van haar borst, de manier waarop het donkere katoen strak rond haar lichaam zat, en toen ging zijn blik omhoog en zag hij haar aantrekkelijke gezicht, het korte, asblonde haar, de ijsblauwe ogen. Hij liet zijn beste glimlach zien.


    ‘Neem me niet kwalijk dat ik u stoor,’ zei hij, terwijl hij zijn politie-identiteitsbewijs liet zien. ‘Inspecteur Andy Hamilton, recherche Eden Politie. Ik ben op zoek naar Flora Maitland, van de flat boven. Hebt u enig idee waar ze zou kunnen zijn?’


    ‘Geen idee,’ zei de vrouw op een toon die wodka zou kunnen laten bevriezen. Ze had Andy’s portefeuille gepakt om een betere blik te kunnen werpen op zijn foto. Toen ze die naar tevredenheid had bekeken, gaf ze hem terug.


    Andy keek hoe ze haar jas aandeed. Rode handschoenen werden resoluut over haar slanke handen getrokken. Terwijl ze de voordeur achter zich sloot, zag hij plotseling voor zich hoe ze een paar chirurgische handschoenen aantrok, wat maakte dat hij moest glimlachen.


    ‘Zit ze op de een of andere manier in de problemen?’ vroeg de vrouw.


    ‘Nee. Ik moet haar alleen iets vragen. Als ze terugkomt, zou u haar dan kunnen vragen om mij te bellen?’ Hij drukte zijn visitekaartje in haar gehandschoende hand.


    ‘Natuurlijk,’ zei ze terwijl ze hem nieuwsgierig bekeek. ‘Hoewel het niet waarschijnlijk is dat ik haar zal zien. Ze komt en gaat op vreemde tijden, net als ikzelf trouwens.’ Ze drukte op haar sleutelhanger en de centrale deurvergrendeling van de Mercedes klikte uitnodigend.


    Hij draaide zich om om weg te gaan, terwijl hij zich afvroeg hoe ze zich die auto kon veroorloven met een verpleegsterssalaris, maar haar lage stem riep hem terug: ‘Inspecteur Hamilton?’


    Ze wachtte tot hij weer voor haar stond, waardoor hij ruimschoots de tijd had om haar te taxeren. Behalve de aantrekkingskracht van het uniform was ze zelf ook heel aantrekkelijk; haar ogen, hoewel kil en angstaanjagend bleekblauw, stonden helder en waren strak op hem gericht. Hij voelde hoe de haartjes op zijn armen overeind gingen staan.


    ‘Ze heeft een atelier. Ik weet niet precies het adres, maar waarschijnlijk is ze daar.’


    ‘Een atelier?’


    ‘Ze is kunstenaar. Een zeer getalenteerde.’


    ‘Dank u, mevrouw...?’


    Maar ze was al op weg naar de auto, haar rug naar hem toe gekeerd. Hij kon gaan. Charmant, dacht hij. Maar bij de patiënten was ze vast populair.


    Hij liep terug naar zijn eigen auto, en bracht wat tijd door met het manoeuvreren van zijn grove vingertoppen over het scherm van zijn eigen iPhone, in een poging die over te halen ‘Flora Maitland kunstenaar’ te googelen.


    Dat is weer een bewijs dat ik een beetje vreemd ben, zat hij te denken. Die vrouw was koel geweest tot op het randje van onbeleefdheid, en toch was het enige waar hij nu aan kon denken hoe ze in bed zou zijn. Hij had altijd al een zwak voor verpleegsters gehad.


    De ontvangst was daar slecht, en de telefoon werkte ook niet echt mee. Het was sneller om terug te gaan naar Hermitage Farm en het de Maitlands te vragen. Flora was daar trouwens waarschijnlijk toch.


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Anthony mortimer


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: advocaat


    Adres: Newbury House


    Bedlam Lane


    Baysbury


    Briarstone


    


    Datum: 02-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Jane phelps (13512)


    


    Tekst van verklaring


    Polly Leuchars was mijn vriendin voordat ze naar Morden verhuisde. Ze woonde bij mij in mijn huis in Baysbury, Newbury House, van januari 2010 tot december 2011. We leerden elkaar kennen via wederzijdse vrienden tijdens een oudejaarsfeest in Briarstone. Polly had toen een kamer in de stad. Ik werd bijna meteen verliefd op haar. Ze was vanaf het begin eerlijk tegen me en verklaarde dat ze een open relatie wilde. Dat vond ik prima omdat ik in het verleden partners heb gehad die erg bezitterig waren. Ik dacht dat Polly anders was, en dat was ze ook.


    


    Polly en ik raakten betrokken bij het swingerswereldje in Londen en we bezochten samen wat feesten waar we allebei seks hadden met andere mensen. We hadden ook contact met een ander stel en hadden daar ook seks mee. Polly was erg ruimdenkend en ongelooflijk aantrekkelijk. Hierdoor had ik het gevoel dat ik mijn levenspartner had ontmoet, en ik vroeg haar in november vorig jaar of ze met me wilde trouwen.


    


    Dat bracht haar van streek en ze wees me af. Ik probeerde haar uit te leggen dat ik gelukkig was met onze levensstijl, maar ze wilde niet luisteren. We hadden er een lange discussie over en we waren allebei nogal van streek. De volgende ochtend was ze verdwenen. Ze had een briefje achtergelaten om te zeggen dat ze bij vrienden ging logeren en dat onze relatie voorbij was.


    


    Ik zag haar ongeveer een week later toen ze terugkeerde naar het huis om haar spullen op te halen. Ik probeerde haar opnieuw te overreden om te blijven, maar ze weigerde. Ze leek heel gelukkig en ontspannen, waardoor ik aannam dat ze iemand anders had gevonden, hoewel ze zei dat dat niet zo was.


    


    Ik zag Polly dit jaar nog een paar keer in Briarstone, maar bij geen van die gelegenheden sprak ik met haar. De laatste keer dat ik haar zag was in mei of juni. Ze liep met een ander meisje door de buurt waar ik werk.


    


    Ik heb nu een nieuwe relatie.


    


    Ik was erg van streek toen ik in de krant over Polly’s dood las en ik weet niet wie haar vermoord kan hebben.


    


    Handtekeningen


    


    ..................................................................


    Getuige: (A.J.R. Mortimer)


    


    .................................................................


    Agent: (J.L. Phelps, 13512)


    


    


    12.40


    Miranda Gregson deed de deur van de boerderij open.


    ‘Kan ik ze spreken?’ vroeg Andy. ‘Ik neem niet aan dat Flora zich hier heeft laten zien?’


    ‘Ze was hier wel eerder. Is ongeveer een halfuur geleden vertrokken.’


    ‘Ja hoor, dat heb ik weer.’


    Felicity Maitland zat koffie te drinken in de keuken, samen met twee andere vrouwen. Ze zaten dicht bij elkaar, met een cafetière en drie bone china mokken op tafel. In Andy’s ogen hadden ze wel iets weg van de drie heksen van Macbeth. Ongetwijfeld zaten ze de zaak te bespreken en waren ze die nu even aan het oplossen.


    ‘Mevrouw Maitland, het spijt me dat ik u weer moet lastigvallen.’


    ‘O, u bent het, inspecteur Hamilton. Geeft niets. Wilt u ook koffie?’ Felicity Maitland leek hem leuk te vinden, iets wat hij wel gewend was. Onder normale omstandigheden had hij het aanbod afgeslagen, maar hij had het gevoel dat dit gesprek weleens van nut zou kunnen zijn. ‘Ja, graag, dank u.’


    Terwijl hij ging zitten was hij zich bewust van de subtiele veranderingen in de lichaamstaal en houding van de drie dames: ze trokken hun buik wat in, gingen wat rechter zitten en draaiden zich heel subtiel zodanig dat ze hem konden aankijken.


    ‘Kent u Marjorie en Elsa al, inspecteur?’


    ‘Ik ben bang dat ik nog niet dat genoegen heb gehad...’ Hij wist hoe hij zijn charme kon gebruiken en hij genoot van alle aandacht, ook al was er iets aan dat geflirt wat hij een beetje afstotend vond.


    ‘Marjorie Baker, mijn bridgepartner, en Elsa Lewington-Davies, aanvoerster van het damesseniorentennis.’


    Ze keken hem zwijmelend aan. Was Marjorie niet dat oude kreng dat had gesuggereerd dat Brian Fletcher-Norman een relatie had met Polly?


    ‘U zult bepaald geen gemakkelijk leven hebben, inspecteur. Hebt u wel voldoende vrije tijd?’


    ‘Zegt u alstublieft Andy. Ja, één schepje suiker graag.’ Hij vroeg zich af hoe snel hij het gesprek in een richting zou kunnen leiden waar hij iets nuttigs aan de weet zou kunnen komen. ‘Dat valt wel mee. Er zijn drukke periodes maar ook rustige. En verder leer je ook veel leuke mensen kennen.’ Hij keek glimlachend naar zijn huidige gezelschap.


    ‘En ongetwijfeld ook nare mensen,’ voegde Marjorie Baker eraan toe. Ze liep tegen de zeventig, maar verzorgde zich nog heel goed: onnatuurlijk blond haar dat geleidelijk mocht overgaan in het oorspronkelijke grijs; een huid die in de loop der jaren het voordeel leek te hebben gehad van heel wat behandelingen. Make-up die subtiel was aangebracht en haar leeftijd en verminderende schoonheid camoufleerden.


    ‘Heb je al veel vorderingen gemaakt? We vinden het allemaal gewoonweg vreselijk wat er is gebeurd, en dan nog wel in Morden! Echt schokkend.’ Dat laatste kwam van Elsa. Ze was jonger, meer casual gekleed, en zag eruit alsof ze erg haar best deed om aansluiting te blijven vinden bij de volgende generatie.


    ‘We onderzoeken op dit moment diverse mogelijkheden,’ zei hij vaag, maar hij zorgde er wel voor dat hij daarbij alle drie de dames even aankeek.


    ‘En mag ik ook vragen,’ zei Marjorie met een kuchje, ‘of de Fletcher-Normans ook deel uitmaken van een van die mogelijkheden?’


    Andy glimlachte naar haar, alsof hij haar scherpe geest bewonderde. ‘Ik zou het niet moeten vertellen,’ zei hij samenzweerderig, ‘maar inderdaad, we zijn recente gebeurtenissen in de Barn aan het onderzoeken, voor het geval die te maken kunnen hebben met de moord.’


    ‘Ik wist het wel!’ zei Marjorie triomfantelijk. ‘Het is een vreselijke man, die Brian Fletcher-Norman, dat heb ik altijd al gevonden.’


    ‘Flauwekul,’ bemoeide Elsa zich ermee. ‘Je was ooit helemaal weg van hem.’


    ‘Maar toch,’ vervolgde Marjorie, ‘zag ik hem laat die avond uit Yonder Cottage komen. En toen ik op de deur klopte, stond die arme Polly daar in haar badjas. Hij heeft geprofiteerd van een makkelijk te imponeren jong meisje, dat staat buiten kijf. Hij heeft haar waarschijnlijk vermoord toen ze hem begon door te krijgen.’


    ‘O, Marjorie toch!’ Felicity leek zich niet helemaal op haar gemak te voelen nu Andy erbij zat. ‘Ik weet zeker dat inspecteur – ik bedoel – Andy, niet geïnteresseerd is in onze theorieën.’


    ‘Integendeel. Jullie weten meer over dit dorp dan ik ooit te weten zal komen. Iets wat jullie hebben gezien, iets wat ogenschijnlijk onbelangrijk is, zou de sleutel kunnen zijn tot het oplossen van deze zaak. Vertelt u eens, wat voor iemand was mevrouw Fletcher-Norman?’


    Ze dachten even na en de antwoorden waren, toen ze kwamen, naar Andy’s idee net iets te doordacht.


    ‘Ze kon redelijk goed bridgen,’ zei Marjorie.


    ‘Ze speelde ook helemaal niet slecht tennis. Vooral nadat ze al die lessen had gehad,’ voegde Elsa eraan toe.


    ‘Ik vond haar nogal ordinair,’ zei Felicity, en ze kreeg een waarschuwende blik van de andere twee. ‘Nee echt, dat was gewoon zo! Ook al deed ze erg haar best om zich te gedragen alsof ze van goede komaf was. Weten jullie nog dat etentje dat we hadden, niet lang nadat Polly hier kwam wonen? Ze gedroeg zich echt schandalig toen ze een paar glazen wijn ophad en die arme Brian haar naar huis moest brengen. Hij zei toen nog dat ze normaal nooit zo was. Weet je dat nog, Elsa? Jij was erbij. Marjorie, ik geloof dat jij toen in Spanje was – of was het Jamaica?’


    Andy’s telefoon ging op dat moment. Hij zei geluidloos ‘Sorry’ tegen de vrouwen en ging naar buiten.


    ‘Inspecteur Hamilton.’


    ‘Andy, met mij,’ zei Lou. ‘Kun je praten?’


    ‘Ja, prima.’


    ‘Het ziekenhuis heeft gebeld. Brian Fletcher-Norman is wakker en ze zeggen dat we kort met hem mogen praten. Ik stuur Sam erheen met Ali Whitmore, omdat alle anderen bezig zijn. Dacht dat je dit wel wilde weten.’


    ‘Klinkt goed,’ zei hij. ‘Ik ben op de boerderij.’


    ‘Hoe ga je met Flora?’


    ‘Heb haar nog niet kunnen opsporen.’


    ‘Nou, je hoeft je geen zorgen te maken over de telefoons van Hayselden Barn. Jane heeft alle nummers, en ze heeft het verzoek om gebruiksgegevens al ingediend. Voorlopig sta jij genoteerd als de agent die hierover gaat.’


    ‘Goed.’


    Het telefoontje eindigde. Probeerde ze hem nu opzettelijk het idee te geven dat hij niet wist waar hij mee bezig was? Want zo voelde het wel aan. Hij was verdorie inspecteur, en dat was hij al toen zij nog maar net kwam kijken. Wat probeerde ze te bewijzen?


    Hij ging terug naar de keuken. Wat het ook was waarover ze hadden zitten praten, ze stopten allemaal toen hij binnenkwam. Ze draaiden zich om en keken naar hem. Felicity had rode wangen. Hij haalde diep adem.


    ‘Jullie werken allemaal hard aan je conditie,’ begon hij als openingszet. ‘Speelde Polly ook tennis?’


    Elsa maakte een geluid. ‘Ik geloof van niet.’


    ‘Ze werkte op andere manieren aan haar conditie,’ zei Marjorie veelbetekenend.


    Felicity schraapte haar keel. ‘Ze werkte voor het merendeel hard in de stallen. Als ze vrij was, ging ze geloof ik naar de kroeg, of ze ging uit met vrienden.’


    ‘Iemand in het bijzonder?’ vroeg Andy.


    ‘O, God mag het weten. Ze vertelde mij niets.’


    ‘Hoe staat het met Connor Petrie, ging ze goed met hem om?’


    ‘Jullie lijken nogal geïnteresseerd in die jongen van Petrie, is het niet?’ zei Felicity scherp. ‘Ik vraag me af waarom dat is.’


    Andy leunde naar achteren op zijn stoel. ‘Nou, ze moeten veel tijd samen hebben doorgebracht in de stallen. Ik dacht dat ze misschien wel bevriend waren.’


    ‘Ze ging goed met hem om, maar ik zou niet willen zeggen dat ze nu echt vrienden waren. Hij volgde haar als een jong hondje totdat ze hem iets te doen gaf. Ik herinner me dat ze dat ooit eens tegen Flora vertelde.’


    ‘Hoe staat het met Flora – was zij bevriend met Polly?’


    ‘Ik geloof het wel, ze gingen af en toe samen de stad in, hoewel de laatste tijd niet meer. Flora is tegenwoordig vaker in haar atelier.’ Ze liet een vreemde, hoge lach horen. ‘Eigenlijk begon ik te denken dat ze mij aan het ontlopen was.’


    ‘Waarom zou ze dat doen?’ vroeg Marjorie, voordat Andy daar de kans voor kreeg.


    ‘Ik heb geen idee. Ze bleef vroeger vaak de hele zomer op de boerderij, elke dag. Ik vroeg haar waarom ze was teruggegaan naar haar flat en ze zei dat ze het druk had met schilderen. Maar ik weet het niet.’


    Andy zag hoe Elsa en Marjorie blikken met elkaar uitwisselden en vroeg zich af wat het was dat ze niet wilden zeggen. Hij besloot het te riskeren om de boel wat op te stoken, om te kijken wat er boven zou komen drijven.


    ‘Mevrouw Newbury van Willow Cottage. Is dat iemand die jullie kennen?’


    Felicity ging rechtop zitten op haar stoel. ‘Die ouwe heks,’ zei ze. ‘Daar moet je helemaal geen aandacht aan besteden.’


    ‘Dat is een gemene ouwe roddeltante,’ zei Elsa. ‘Haar man is er twee jaar geleden vandoor gegaan met een van de partners van zijn advocatenkantoor en dat heeft ze niet kunnen verkroppen.’


    Andy maakte een aantekening. Ze hielden hem nu scherp in de gaten.


    ‘Ze was erg mooi, hè?’ ging Andy door. ‘Polly, bedoel ik. Het verbaast me dat ze single was.’


    Er viel een stilte, en uiteindelijk zei Elsa: ‘Nou, ík vond haar wel aardig. Ze was fris en slim en leek altijd vrolijk.’ Ze beet op haar lip en vervolgde: ‘Het spijt me voor haar, het spijt me dat ze dood is. Ze was een aardig meisje, ondanks alles...’


    ‘Ondanks wat?’ vroeg Andy, die dat wel moest vragen.


    Maar na Elsa’s gloedvolle betoog leek geen van hen bereid om hier nog iets aan toe te voegen. Ze waren allemaal stil geworden, en Andy dacht dat hij waarschijnlijk de grens van hun plezierige gesprek had bereikt. De rest was aan Miranda Gregson, die hem tactvol alleen had gelaten om zijn werk te doen.


    ‘Mevrouw Maitland, bedankt voor de koffie, maar ik ben bang dat ik nu moet gaan. Leuk u allemaal te hebben ontmoet.’


    Ze zeiden kirrend goedendag en Felicity stond op om hem uit te laten. ‘Je moet me gewoon Felicity noemen – al mijn vrienden doen dat.’


    Andy gaf haar zijn vriendelijkste glimlach. ‘Felicity, ik zou je graag nog één ding willen vragen. Ik heb geprobeerd om Flora te spreken, maar ik loop haar telkens mis. Enig idee waar ze zou kunnen zijn?’


    ‘O,’ zei Felicity, haar stem trillend zoals dat altijd gebeurde als mensen iets van haar wilden. ‘Ik weet het niet zeker. Ze zou op haar atelier kunnen zijn.’


    ‘Waar is dat?’


    ‘Op de weg naar Briarstone, net voorbij de brandweerkazerne. Er is daar een industriecomplex met een paar bedrijven. Haar atelier zit boven een drukkerij. Ik ben bang dat ik niet het exacte adres heb.’


    ‘Geeft niet,’ zei Andy geruststellend, terwijl hij zijn opkomende ongeduld verborg. ‘Heb je ook een mobiel nummer waarop ik haar zou kunnen bereiken?’


    


    13.21


    Flora was niet in haar atelier. Ze zat in haar auto buiten, omhoogkijkend naar de grote ramen, denkend aan het doek daar. Ze zat zich af te vragen of ze daar ooit nog naar zou kunnen kijken.


    Opnieuw huilend, natuurlijk. Hoe lang zou het duren voordat ze aan Polly zou kunnen denken zonder dat ze moest huilen? Ze waren niet eens meer samen toen het gebeurde. Het was maanden geleden al voorbij. Maar daarom deed het nog niet minder pijn, was het niet minder erg. Het maakte geen enkel verschil.


    Het doek was enorm, met groene en gouden kronkels, donkerblauwe flitsen, helderrode stippen.


    Het was een abstract schilderij, en het was gebaseerd op de herinnering aan wat er was gebeurd in het hoogst gelegen veld van Hermitage Farm. Het veld waar, op die warme lentedag toen de wereld zo plotseling vol beloften had geleken, Polly haar voor het eerst had gezoend. En op het moment dat Flora haar verrast had aangekeken en terug had gezoend, had Polly haar zacht in de schaduw van de bomen geduwd en haar knopen een voor een losgemaakt, terwijl ze haar blik vasthield en glimlachte om Flora’s verbazing.


    Flora was ademloos geweest, perplex, onvoorbereid op hoe ze zich zou voelen toen Polly’s koele hand over haar verhitte huid gleed. Ze droeg geen beha – het was niet de moeite waard wat ze erin kon stoppen – dus toen Polly’s vingers haar blote tepels aanraakten, reageerde ze meteen.


    De smaak van Polly, de koelte van de limonade die ze hadden gedeeld, de geur van de warme, gebakken aarde, de lucht van de paarden op Polly’s kleren, haar eigen door de zon verbrande huid, het zout van haar zweet op Polly’s vingers, de zachtheid, de ongelooflijke zachtheid van haar mond...


    En ze was achterover gaan liggen, de grond hard onder haar schouders, hijgend terwijl Polly’s hand in haar jeans haar tot een orgasme bracht, opkijkend naar het patroon dat de zon maakte door de bladeren heen op de bomen, dat heldere frisse groen. En ergens vlakbij zong een merel een lied van hartverheffende vreugde terwijl Flora kronkelde, Polly’s pols vastgreep met één hand en de andere begroef in dat dikke blonde haar.


    Dat was wat ze had proberen te schilderen.


    Het was een manier geweest om te verwerken hoe het eind augustus tussen hen was geëindigd. Ze was weggebleven van de boerderij, had Polly zo veel mogelijk ontlopen. En het had pijn gedaan dat Polly verder weinig moeite had gedaan, haar niet had gevraagd naar het waarom, kennelijk gewoon door was gegaan met haar leven alsof er niets was gebeurd. Het schilderij afmaken zou een soort catharsis zijn geweest, en Flora had geloofd dat als het af was, ze iets zou hebben gehad wat ze wel een afsluiting noemden.


    Maar dit was anders. Hoe kon ze het ooit afmaken, nu Polly haar ontnomen was? Hoe kon ze er ooit nog naar kijken?


    Het had geen zin om hier te blijven – ze zou vandaag toch niet kunnen schilderen. Ze draaide de sleutel om in het contact en reed achteruit weg, om naar de stad te gaan.


    


    13.25


    ‘Ga je een beetje onder je niveau werken, brigadier?’ zei Ali Whitmore met een lach op zijn gezicht, terwijl Sam Hollands het parkeerterrein in zijn richting overstak.


    ‘Wat?’ zei ze, omdat ze hem niet verstond – of deed alsof.


    ‘Samen met mij een verhoor doen.’


    ‘De baas denkt kennelijk dat je het niet alleen afkunt. Hoe ga je?’


    Ali liet zijn stem dalen, hoewel er niemand in de buurt was die hen zou kunnen horen. ‘Er komt wat losse informatie binnen over Maitland, nog steeds hetzelfde als toen ik me met hem bezighield – je weet wel, mensenhandel, de banden met de McDonnells. We hadden wat arrestaties en veroordelingen – chauffeurs, dealers. Alleen niemand van de grote jongens. Wat we ook deden, Nigel Maitland kwam er schoon uit. We dachten dat hij getipt was, zoveel was wel duidelijk, maar we kwamen er niet verder mee.’


    ‘Dat gebeurt vaak,’ zei Sam. ‘Mijn gevoel zegt me dat we hem binnenkort echt wel achter de tralies krijgen.’


    ‘Ja,’ zei Ali. ‘Ik zal duimen voor deze klus. Ik kan niet wachten om die gladjanus opgesloten te krijgen.’


    De verpleegster van de Intensive Care bekeek hen taxerend van top tot teen, alsof ze kon voelen dat ze bacteriën mee naar binnen namen in haar domein. Ze verwees hen naar de antibacteriële handgel, en sloeg hen nauwlettend gade terwijl ze het spul in hun handen wreven.


    ‘Hij is pas vanmorgen bij bewustzijn gekomen,’ zei ze, ‘en de slangen zijn pas een paar uur geleden verwijderd. Hij is heel moe en voelt zich nog niet lekker. Wilt u ervoor zorgen dat hij niet van streek raakt?’


    ‘Beseft hij al dat zijn vrouw dood is?’ vroeg Ali.


    ‘Ja, maar ik kan niet zeggen hoeveel jullie uit hem zullen krijgen, dus verwacht geen wonderen.’


    ‘Hoe gaat het met hem, fysiek gezien?’


    ‘Goed, voorlopig. We bekijken het met een hartaanval altijd per dag. En hij had een zware – u mag blij zijn dat hij er nog is.’


    Dankbaarder dan je zou denken, dacht Sam.


    Brian Fletcher-Norman zat met kussens in zijn rug in een hoek van vijfenveertig graden, nog verbonden aan allerlei apparaten. Zijn ogen waren gesloten en de monitors, verbonden aan de draden die van onder zijn blauwe ziekenhuisjasje kwamen, lieten geruststellende constante piepjes horen. Sam keek naar het grijze borsthaar aan de bovenkant van het jasje en vroeg zich zomaar af of het veel pijn zou doen als ze de plakkers eraf gingen halen. Misschien hadden ze het haar eronder eerst wel weggeschoren...


    ‘Meneer Fletcher-Norman? Brian?’


    De ogen gingen open en zijn blik dwaalde rond, om bij Sams gezicht te blijven hangen. Hij slaagde erin te glimlachen, hoewel hij erg bleek was.


    ‘Ik ben brigadier Sam Hollands, en dit is mijn collega, agent Alastair Whitmore, recherche.’ Ze pakte Brians hand, die rustte op het witte laken dat tot aan zijn middel was opgetrokken. Ze schudde die even en gaf hem een handdruk. ‘Zouden we misschien even van uw tijd gebruik mogen maken.’


    ‘Zoals u kunt zien,’ zei Brian, ‘heb ik het niet echt druk.’ Zijn stem was een beetje hees, maar verder krachtig en met een klank die merkwaardig aantrekkelijk was.


    ‘Ik zou willen dat we elkaar onder andere omstandigheden zouden hebben ontmoet, meneer Fletcher-Norman. Gecondoleerd met het verlies van uw vrouw.’


    Zijn blik richtte zich op een punt niet al te ver weg. ‘Zeg maar Brian tegen me.’


    ‘Dank je. Hoe voel je je, Brian?’


    Hij haalde even zijn schouders op. ‘Tamelijk moe... Weten jullie al wat meer over wat er met mijn vrouw is gebeurd?’


    ‘Daarom zijn wij helaas ook hier. Zou je ons iets meer kunnen vertellen over die dag? Over wat er is gebeurd?’


    Brian schraapte licht zijn keel. ‘Zoals altijd zei ik haar ’s morgens gedag. Nou ja, ze lag nog in bed te slapen toen ik wegging. Ik – ik kan me niet veel herinneren van die avond. Ik kwam laat thuis. Barbara – ze is ’s avonds vaak weg, om bridge of tennis te spelen, of ze gaat naar etentjes of wat dan ook.’


    Hij pauzeerde even, zijn wenkbrauwen gefronst.


    ‘Ik heb geprobeerd me meer te herinneren. Ik zat in de zitkamer, dronk een whisky. Las wat papieren van het werk. Toen ging ik naar boven en nam een bad. Daarna ging ik naar bed.’


    ‘Dus je hebt Barbara ’s avonds niet gezien?’


    Een lange, lange stilte. Even vroeg Sam zich af of hij soms in slaap was gevallen.


    Toen zuchtte hij. ‘Ik kan het me niet herinneren. Het is allemaal heel wazig. Ik voelde me niet zo goed.’


    ‘En ’s morgens?’


    ‘Ik had de wekker niet gezet, omdat ik op woensdag niet werk. Ik werd even na negen uur wakker, nam een douche. Ik ging de trap af toen ik op de deur hoorde kloppen, en dat waren... de politieagenten.’


    ‘Dus je bent helemaal niet in de keuken geweest?’


    ‘Ik geloof het niet. Nee. Dat heb ik niet gedaan.’


    Sam pakte weer zijn hand, gaf er een kneepje in. Er was een lichte trilling in zijn stem geweest, en er kwamen tranen in zijn ogen. Hij was een knappe man, ondanks zijn omstandigheden, en zag er nog steeds sterk uit. Fit. Geen wonder dat Polly zich tot hem aangetrokken had gevoeld – als dat gerucht klopte.


    ‘Brian, ik weet niet of je het al hebt gehoord, maar Polly Leuchars werd in de vroege uren van woensdagmorgen vermoord.’


    Ze was zijn hand blijven vasthouden, in de wetenschap dat zijn reactie op dit nieuws tamelijk cruciaal was. De monitor die zijn hartslag in de gaten hield, versnelde aanzienlijk. Hij keek weer naar Sam, zijn ogen wijd open.


    ‘Polly? Wat – wat is er in vredesnaam gebeurd?’


    ‘Ze werd aangevallen in Yonder Cottage. Brian, het spijt me, maar je zult wel begrijpen dat er een vraag is die ik je moet stellen.’ Sams stem klonk zacht. ‘Zou er een reden kunnen zijn waarom Barbara Polly kwaad had willen doen?’


    De ogen sloten zich. Er viel een lange stilte. Sam snakte ernaar dat hij iets zou zeggen, omdat ze de nadering van de verpleegster voelde en wist dat ze niet veel tijd meer had.


    ‘Brian?’


    ‘Barbara was een erg jaloerse vrouw. Polly en ik waren vrienden. Ze had me deze zomer paardrijlessen gegeven in de stallen. We hadden – we hadden er wat onenigheid over, dus toen ben ik ermee gestopt. Maar ik had nooit gedacht dat...’


    Zijn hand drukte even die van Sam.


    Zoals verwacht kraakten de voetstappen van de verpleegster over het linoleum in hun richting. ‘En Brian, voel je je wel goed?’ Ze begon te rommelen met de monitors, ging dingen controleren.


    ‘Gaat wel, dank u.’


    ‘Nog een paar minuten dan,’ zei ze, met een strenge waarschuwende blik in de richting van Sam, voordat ze terugging naar de zusterpost.


    ‘Barbara was depressief,’ vervolgde Brian uit zichzelf. ‘Was dat al tijden, en kreeg er een paar maanden geleden eindelijk medicijnen voor van de dokter.’


    ‘Denk je dat ze die avond heeft gedronken?’ vroeg Sam.


    ‘Waarschijnlijk. Ze dronk de meeste avonden.’


    ‘Oké.’ Sam pakte Brians hand tussen haar beide handen en hield die even vast. ‘Bedankt voor je tijd, Brian. Ik begrijp dat dit heel moeilijk voor je moet zijn.’


    Hij gaf haar een zwakke glimlach.


    ‘Is er iemand die we voor je kunnen bellen? Een vriend, buren?’


    Brian schudde droevig zijn hoofd. ‘Je zou mijn dochter kunnen proberen, maar ik betwijfel of ze zal komen.’


    Sam wilde hem ook daarnaar vragen, maar de verpleegster was alweer terug. ‘Ik zal u eruit laten, agenten,’ zei ze op een toon die geen tegenspraak duldde.


    Bij de deur vroeg ze: ‘Hoe staat het met zijn dochter? Hebt u met haar gesproken?’


    Ali zei: ‘Ja, we hebben kort met haar gesproken, en we gaan opnieuw naar haar toe, nu meneer Fletcher-Norman wakker is.’


    ‘Probeer haar te overreden om te komen. Hij heeft iemand nodig, en dit zou een goed moment voor verzoening kunnen zijn.’


    ‘Zit het erin dat hij volledig zal herstellen?’ vroeg Sam.


    ‘Daarvoor moet u met de artsen praten, maar hij is nog niet buiten gevaar.’


    ‘Wilt u ons alstublieft bellen als hij zich nog iets herinnert?’ vroeg Sam, terwijl ze haar een visitekaartje overhandigde.


    Daarna liep Sam de gang af, waarbij haar hakken luid klikten. Ali had moeite om haar bij te houden. ‘Ik haat ziekenhuizen,’ zei ze hartstochtelijk. ‘Ik zie je straks weer op het bureau,’ zei ze, zonder zelfs om te kijken.


    


    14.12


    Flora’s atelier vertoonde weinig gelijkenis met Felicity’s beschrijving ervan – het gebouw bleek een verbouwde fabriek in plaats van een doelbewust gebouwd industriepand – en in het kantoor eronder zat een organisatieadviesbureau, geen drukkerij. Een prettige plek om te werken, dacht Andy, terwijl hij de fraai aangelegde gazons en bloemperken rondom het gebouw bewonderde. De deur die rechtstreeks naar de trap en de bovenverdieping leidde, had een handgeschreven briefje dat aan de binnenkant van het glas was geplakt en waarop stond: geen ongeadresseerd reclamedrukwerk. dank u. Er was een zoemer, met daaronder een eveneens handgeschreven briefje: f. maitland atelier.


    F. Maitland was er niet. Er werd niet gereageerd op de zoemer en de parkeerplek die was gereserveerd voor het atelier, was leeg. Het kantoor beneden was ook gesloten.


    Andy Hamilton zat in de auto en toetste het mobiele nummer van Flora Maitland in. Nadat de telefoon een paar keer was overgegaan, ging die over op de voicemail. Hij dacht erover om een boodschap achter te laten, maar besloot uiteindelijk om dat niet te doen. Hij wachtte even en koos opnieuw het nummer. Deze keer werd er wél opgenomen.


    ‘Hallo?’


    ‘Spreek ik met Flora Maitland?’


    ‘Ja. Met wie spreek ik?’


    ‘Inspecteur Andy Hamilton, recherche. Ik werk aan het onderzoek naar de moord op Polly Leuchars.’


    Er was even stilte aan de andere kant.


    ‘Het spijt me van Polly. Ze was een vriendin van jou, niet?’ Hij had het gevoel dat hij nergens zou komen met Flora als hij zich formeel opstelde, dus probeerde hij in plaats daarvan om op de gevoelige toer te gaan.


    ‘Ja,’ zei ze met een klein stemmetje.


    ‘Flora, ik vroeg me af of ik je vandaag kan ontmoeten. Ik moet me een beter beeld zien te vormen van hoe Polly was, wie haar vrienden waren, wat ze graag deed. Ik heb het gevoel dat jij de juiste persoon bent om mij daarmee te helpen.’


    Een nog langere stilte.


    ‘Ben je in Briarstone? We zouden ergens koffie kunnen gaan drinken, als je dat wil.’


    ‘Dat zou kunnen,’ zei ze.


    Wat ging dit moeizaam. ‘Wat vind je van Caffè Nero op de hoek bij het oude postkantoor? Rond drie uur? Hoe klinkt dat?’


    ‘Oké.’


    ‘Flora? Je komt toch wel hè?’


    Hij dacht dat hij bijna een zweem van een glimlach in haar antwoord kon bespeuren. ‘Ja hoor. Ik zal er zijn.’


    


    Hij reed nu aan de rand van Briarstone en voegde zich in de staart van de file richting het parkeerterrein in het stadscentrum. Hij vroeg zich af wat voor dag Lou zou hebben, of ze al vorderingen maakte en of ze de moeite zou nemen hem op de hoogte te houden. Hij was er nog lang niet bij haar, wist hij, maar ondanks haar inspanningen om hem te overtuigen van het tegendeel, kon hij niet echt geloven dat alles tussen hen voorbij was. Ze was een van zijn beste bedgenotes geweest. Ze was niet de eerste van zijn uitstapjes ‘over de grens’ zoals zijn collega’s het noemden, en waarschijnlijk zou ze ook niet de laatste zijn. Hij beschouwde het niet als bedriegen. Er was geen echte emotionele band geweest met een van zijn seksuele partners. Degene die daar het dichtst in de buurt was gekomen, zij het kort, was Lou, dus waarschijnlijk was het maar goed dat het was geëindigd.


    Hij herinnerde zich het moment waarop Lou erachter was gekomen dat hij getrouwd was, de woede in haar ogen. Hij had haar moeten beloven dat hij het zijn vrouw zou opbiechten en haar zou vertellen dat hij iets met een andere vrouw had gehad, haar om vergeving zou vragen; anders zou ze het zelf vertellen. Hij geloofde haar.


    ‘Waarom?’ had hij gezegd. ‘Als het toch voorbij is tussen ons, Lou, waarom zou ik het haar dan moeten vertellen? Ze zal... ze zal er kapot van zijn.’ Hij had op het punt gestaan om te zeggen: ‘Ze zal me vermoorden,’ wat dichter bij de waarheid was, maar hij realiseerde zich dat Lou waarschijnlijk nog volhardender zou zijn als ze wist dat dit de reactie was.


    Er stonden tranen in Lou’s donkere ogen, maar haar stem was koud. ‘Je moet het haar vertellen, Andy, omdat je moet leren dat je gedrag consequenties heeft. En als ze hiervan weet, dan is het veel minder waarschijnlijk dat je de neiging zult hebben om opnieuw iets met mij te beginnen. Begrijp je me?’


    De volgende ochtend vertelde hij haar dat hij het aan Karen had opgebiecht.


    ‘Hoe nam ze het op?’


    Alsof jou dat iets kan schelen, dacht hij, maar hij antwoordde: ‘Ze was behoorlijk van streek. Ze is nu een paar dagen bij haar moeder, en heeft Ben meegenomen.’


    Dat leek haar tevreden te stellen, wat een opluchting was, omdat het allemaal verzonnen was. In werkelijkheid zou hij het net zomin aan Karen hebben opgebiecht als dat hij de gelofte van celibaat zou afleggen. Karen mocht dan maar een meter zesenzestig zijn, ze had wél een angstaanjagend temperament en hij was oprecht bang voor haar reactie. Bovendien ging het zo prima met Karen. Het was niet nodig dat ze het wist, zolang Andy niet de bedoeling had om haar daadwerkelijk te verlaten voor een ander. Waarom zou hij haar lastigvallen met informatie die hen beiden alleen maar pijn zou doen?


    Natuurlijk had Lou gedeeltelijk gelijk gehad; hij had nog steeds het gevoel alsof het niet echt over was tussen hen. Hij dacht soms nog aan haar, laat op de avond, als Karen lag te slapen, haar rug naar hem toe.
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    Politie wil me straks verhoren. Kun je met me mee? 3 u in de stad. Bel als je kunt komen. F Xx


    


    14.19


    Het was rustig in het beleidscentrum toen Lou terugkwam van een bespreking bij Buchanan waarin ze hem de laatste informatie had gegeven. Hij had extra middelen voor haar aangevraagd bij de tactische bespreking, en ze had nu een klein overurenbudget, plus nog meer druk om een snel resultaat te krijgen.


    Ze dacht dat het kantoor leeg was, maar Jason was er, geconcentreerd kijkend op zijn computerscherm. Vanuit haar kamer, achter haar bureau, kon ze langs haar scherm kijken en hem en profil zien: goede jukbeenderen, een krachtige kaaklijn en een rechte neus, en kort, donker haar dat zou krullen als hij het zou laten groeien. Hij kwam ineens overeind en ze keek snel weer op haar eigen scherm, deed alsof ze er hevig door geboeid was, terwijl hij op de deur klopte.


    ‘Hi!’ zei ze opgewekt.


    ‘Ik vroeg me af of je zin hebt in koffie,’ zei hij.


    Ze keek hem even recht aan, alsof hij een verzinsel was van haar hormonale brein.


    ‘Ik heb een beter idee,’ zei ze. ‘Wil je soms de plaatsen delict zien? Ik denk dat het helpt om te zien waar alles is.’


    ‘Ja, dat zou geweldig zijn.’ Hij gaf haar daarop een lach waardoor zijn gezicht oplichtte.


    


    14.52


    ‘We kunnen naar het kantoor van Reg gaan,’ zei Taryn. ‘Hij is er vandaag toch niet. Waarom willen ze jou verhoren, Flora, weet je dat?’


    Flora schudde haar hoofd. Ze zag er belabberd uit, dacht Taryn; haar haar ongewassen, donkere kringen onder haar ogen. ‘Ze hebben me nog niet verhoord. De man die mij wil spreken – hij zei dat ik volgens hem wat meer informatie zou kunnen geven over het soort persoon dat Polly was.’


    Taryn moest daar bijna om lachen. ‘Dat is toch ook zo? Jij kent haar beter dan wie dan ook. Als ze dat eens wisten.’


    ‘Wat moet ik in vredesnaam tegen hem zeggen, Tabs?’


    ‘Je beantwoordt zijn vragen zo eerlijk mogelijk. Je hoeft hem niet te vertellen dat jullie een relatie hadden, behalve als hij je dat vraagt. En als hij dat doet, vertel hem dan de waarheid.’


    ‘De waarheid?’


    ‘Flora, je hoeft je nergens voor te schamen.’ Ze legde haar hand op Flora’s knie en drukte die geruststellend. ‘Je werd verliefd, dat is alles. En Polly werd ook verliefd op jou, op haar eigen manier. Wat is daar mis mee? Jij bent minder waarschijnlijk degene die haar heeft vermoord dan iemand die niet van haar hield, toch?’


    ‘Hield ze van me, Tabs? Denk jij dat?’


    ‘Natuurlijk deed ze dat.’


    ‘Dan zullen ze me verdenken, hè? Uiteindelijk is het meestal de partner van het slachtoffer. Alleen weten ze nog niet wie de partner van het slachtoffer was.’


    Taryn beet op haar lip om zichzelf ervan te weerhouden het hardop te zeggen. Jij was niet haar partner. ‘Ik dacht dat het helemaal uit was tussen jullie.’


    Flora wreef met de palm van haar hand over haar jeans, telkens opnieuw, alsof haar huid jeukte. ‘Dat was ook zo. Ik bedoel, we waren niet meer samen. Maar ze was ook niet met iemand anders. Ik was de laatste. De laatste echte relatie die ze had.’


    Taryn liet de woorden ‘echte relatie’ in de lucht tussen hen in dwarrelen als glitterconfetti.


    ‘Weet je dat zeker? Je had haar al eeuwen niet meer gezien.’


    ‘Ik heb haar een paar weken geleden nog gezien, ook al was dat kort. Ik ging naar de boerderij om mijn moeder op te zoeken. Je weet dat ik hun al een tijd ontloop. Polly zag me toen ik wegging. Ze wilde met me praten maar ik – nou ja, ik wilde niet luisteren. Ik was te bang dat ik opnieuw voor haar zou vallen.’


    ‘Wat zei ze?’


    Flora haalde haar schouders op en zei niets.


    Taryn probeerde het opnieuw. ‘Hoe kwam ze op je over?’


    ‘Ze was vrolijk. Zoals altijd. Vrolijk en levendig en volkomen relaxed.’


    Eigenlijk dus precies het tegenovergestelde van de Flora die nu tegenover Taryn zat.


    Taryn vroeg zich ineens af hoe die politieman zou reageren als hij doorkreeg wie zij was. Zou het dezelfde agent zijn die hier gisteren was geweest, degene die haar het nieuws had verteld? Nou, het was helemaal niet nodig om ook maar iets uit te leggen. Ze zou daar alleen maar zijn om haar vriendin te steunen. Ze hoefde niet eens iets te zeggen.


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    Gegevens getuige


    Naam: Ivan rollinson


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: caféhouder


    Adres: The Lemon Tree


    Cemetery Lane


    Morden


    Briarstone


    


    Datum: 02-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Samantha hollands (10194)


    


    Tekst van verklaring


    Ik ben de eigenaar van The Lemon Tree pub, die zich bevindt aan Cemetery Lane in Morden, ongeveer vijfhonderd meter van Hermitage Farm.


    


    Polly Leuchars was mij bekend omdat ze regelmatig in mijn pub kwam, waarschijnlijk minimaal een of twee keer per week. Ze ontmoette vrienden in de bar, en ook de andere stamgasten kenden haar goed.


    


    Ik kan me herinneren dat Polly op woensdag 31 oktober rond halfnegen de bar in kwam. Ze bestelde een wodka-cola en ging ermee zitten bij een van de tafeltjes achter in het bargebied. Ik dacht dat ze met iemand had afgesproken omdat ze daar alleen zat, en omdat ze mooie kleren droeg. Meestal was ze wat meer casual gekleed. Ze had een zwarte broek met een witte blouse aan, en ze droeg make-up. Behalve als ze met iemand had afgesproken, bleef Polly meestal aan de bar zitten kletsen met mij of met Frances Kember, ons barmeisje.


    


    Om negen uur was Polly nog steeds alleen en kwam ze terug naar de bar voor een nieuw drankje. Ik maakte een grapje dat het erop leek dat ze haar lieten zitten en ze antwoordde: ‘Daar lijkt het inderdaad op, Ivan,’ of iets van die strekking. Ze keek niet erg vrolijk.


    


    Veel later, ik weet niet meer precies hoe laat, zag ik dat Polly voor de pub stond te bellen. Je moet wel naar buiten omdat het signaal binnen slecht is. Ik hoorde haar niet praten. Ik bracht op dat moment net wat afval naar de vuilnisbak buiten, en toen ze me zag beëindigde ze het gesprek en ging ze weer naar binnen.


    


    Kort erna merkte ik dat ze was verdwenen. Ik denk dat het tussen halftwaalf en kwart voor twaalf moet zijn geweest dat ze vertrok. Daarna heb ik haar niet meer gezien.


    


    Handtekeningen


    


    .................................................................


    Getuige: (Ivan Rollinson)


    


    .................................................................


    Brigadier: (Samantha Hollands, 10194)


    


    


    15.00


    ‘Dat moet hem zijn,’ zei Taryn. ‘Hij ziet eruit als een politieagent.’


    ‘Hoe weet jij hoe een politieagent eruitziet?’ wierp Flora tegen, terwijl ze de man in een pak bekeek die de koffiebar binnenkwam en om zich heen keek.


    ‘Hij is alleen, en hij is op zoek naar iemand. En het is nu niet bepaald druk hier. Hij is op zoek naar een meisje alleen; hij verwacht niet dat er twee meiden zijn. Dat moet hem zijn.’


    Flora stond op en liep dwars door de zaak naar de plek waar Andy Hamilton stond. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Ben jij – ik bedoel, ben jij op zoek naar mij?’


    ‘Flora?’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik dacht dat je alleen zou zijn.’


    ‘Ik had met een vriendin afgesproken. Ik hoop dat je het niet erg vindt.’


    ‘Dat is prima. Ik haal even koffie en dan kom ik zo bij je. Wil jij ook iets drinken?’


    Hij leek wel oké, dacht Flora, terwijl ze terugging naar Taryn. ‘Hij is het. Hij haalt koffie.’


    ‘Hij ziet eruit als een rugbyspeler,’ zei Taryn, en Flora glimlachte. Tabs had altijd al een zwak gehad voor goedgebouwde mannen, en deze was absoluut goedgebouwd, en zeker twee meter lang. Hij had verder ook vriendelijke ogen. Flora voelde zich iets beter. Maar goddank dat Tabs hier was.


    Inspecteur Andy Hamilton, recherche,’ zei hij toen hij bij hun tafeltje was gekomen. Hij stak zijn hand uit naar Tabs. ‘En jij bent?’


    ‘Taryn Lewis,’ zei ze.


    Zijn uitdrukking zei Flora dat hij het verband niet legde.


    ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt,’ zei Taryn. ‘Ik dacht dat Flora wel wat morele steun kon gebruiken.’


    ‘Nee, nee, dat is prima. Zolang jíj je er prettig bij voelt.’ Dit tegen Flora, die knikte.


    ‘Ik ga wat aantekeningen maken, als je dat niet erg vindt,’ zei Andy, terwijl hij zijn notitieboekje tevoorschijn haalde. ‘Goed. Wat vind je ervan als jij me wat meer over Polly gaat vertellen? Wat voor iemand was het?’


    Flora aarzelde, terwijl ze de tranen verdrong die op het punt stonden te gaan stromen bij het horen van die naam. Ze schraapte haar keel. ‘Ze – ze was vol leven. Ze was slim, geestig, lachte altijd. Was altijd vrolijk.’


    Flora werd stil toen ze eraan dacht.


    ‘Kende jij haar ook?’ vroeg Andy aan Taryn, alsof hij Flora even de tijd wilde geven om haar gedachten te verzamelen.


    ‘Ik heb haar een paar keer ontmoet. Zoals Flora al zei, ze was erg sprankelend en het was leuk om in haar gezelschap te zijn.’


    ‘Had ze een relatie met iemand, dat je weet?’


    De vrouwen keken elkaar aan.


    ‘Ze ging met veel mensen om,’ zei Flora langzaam. ‘Niets serieus met wie dan ook. Tenminste, niet voor zover ik weet.’


    ‘Was er recent nog iemand? Of misschien práátte ze over iemand in het bijzonder?’


    Taryn mengde zich erin. ‘Ze sprak niet over de mensen met wie ze iets had, nooit. Ze was altijd discreet. Maar reken maar dat er altijd op zijn minst één persoon was. Waarschijnlijker nog zelfs twee of drie.’


    Andy, die driftig aan het schrijven was, keek op. ‘Bedoel je dat ze rondneukte?’


    Flora maakte een geluidje dat klonk als een zucht, maar wel irritatie weergaf. ‘Nee, dat deed ze niet. Ze had vrienden en meestal eindigde dat met seks, dat is alles. Ze was er altijd eerlijk over. Maar ze had wel veel partners. Dat is toch geen misdaad?’


    ‘Natuurlijk niet. Maar misschien vond iemand met wie ze iets had, dat niet leuk.’


    Hij nam een slok van zijn koffie, trok een grimas, voegde twee zakjes suiker toe aan zijn koffie en roerde. Al die tijd keken ze hem aandachtig aan zonder iets te zeggen.


    ‘Flora, ken jij de Fletcher-Normans? Ze wonen in de verbouwde boerenschuur aan de overkant van de weg.’


    ‘Dat weet ik ook wel,’ snauwde Flora terug. Taryn liet een nerveus kuchje horen. Ze kwamen nu op gevaarlijk terrein. ‘Ja, die ken ik.’


    Voordat Andy haar zijn volgende vraag kon stellen, stond Tabby op. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik ga even naar het toilet.’


    Flora keek hoe ze wegliep, en begreep volkomen waarom ze weg wilde, maar toch had ze dolgraag gewild dat ze was gebleven. ‘Sorry, wilde je me vragen of...’


    ‘Ja. Ik vroeg me af of de Fletcher-Normans Polly ook kenden.’


    ‘Iedereen kende Polly. Het is een klein dorp, inspecteur. En een dorp met een heel actief sociaal leven. Altijd als mijn moeder een van haar etentjes gaf, nodigde ze Polly uit. Polly speelde golf bij de golfclub, dronk soms wat in de bar van de club met mijn vader en zijn makkers. Polly ging ook wel naar het fitnesscentrum, waar je het halve dorp kunt aantreffen.’


    ‘En de Fletcher-Normans?’


    Flora fronste haar voorhoofd. ‘Ik geloof dat Brian Fletcher-Norman bij haar kwam voor paardrijlessen. Ik woonde toen in Briarstone en kwam niet vaak op de boerderij. Maar ik herinner me dat Polly zei dat hij nogal bij haar aan het slijmen was.’


    ‘Vond ze dat vervelend?’


    Flora snoof. ‘Polly vond dat soort dingen nooit erg. Ze genoot van aandacht.’


    ‘Denk je dat ze een relatie met hem had?’


    Ze keek hem niet aan. ‘Waarschijnlijk wel.’


    ‘En mevrouw Fletcher-Norman?’


    ‘Ik geloof niet dat ze Polly’s type was.’


    De politieman keek onthutst. ‘Ik bedoelde, kende zij Polly ook? Kun jij je herinneren of je hen ooit ergens samen hebt gezien?’


    Flora slaagde erin te glimlachen. ‘Sorry, ik wist wel wat je bedoelde. Het was een grapje. Ik kan me Barbara en Polly niet specifiek samen herinneren. Maar Barbara was altijd bij de etentjes van mijn moeder. Dat waren ze allebei. Barbara werd vaak nogal luidruchtig als ze een paar wijntjes ophad, en we probeerden er altijd voor te zorgen dat ze niet te veel dronk. Ik geloof dat Brian haar meestal liet rijden als ze samen ergens heen gingen dat verder van huis was, dus ik denk dat een bezoek aan de boerderij Barbara de kans bood om de teugels te vieren, om het zo maar te noemen.’


    Hij glimlachte, en kwam toen met zijn klapper. ‘En jij, Flora?’


    ‘Ik?’


    ‘Waren jij en Polly bevriend?’


    Flora bloosde en staarde hem aan. Er stonden tranen in haar ogen voordat ze er erg in had. Ellendige kerel. ‘Een beetje meer dan dat,’ zei ze met een klein stemmetje. Twee dikke tranen vielen in haar schoot. Ze wreef heftig in haar ogen.


    ‘Het spijt me,’ zei hij, zijn stem zo vriendelijk als hij maar kon. Hij legde een hand op haar knie. Ze duwde die niet weg. ‘Het spijt me echt. Dit moet heel moeilijk voor je zijn.’


    ‘Ja,’ zei ze weer.


    ‘Dus jullie hadden een relatie?’


    ‘Ja. Ik neem aan dat je het zo zou kunnen noemen.’


    ‘Zijn jullie lang samen geweest?’


    ‘We waren niet echt “samen”, niet op die manier. Ze had ook andere relaties. Zo – zo was ze nu eenmaal. Het was heel moeilijk om mee om te gaan. Maar ik was verliefd op haar. Ik had haar al een poosje niet meer gezien. Sinds eind augustus. Ik ging terug naar mijn flat in Briarstone en had het druk met mijn werk. Ik heb haar sindsdien maar één of twee keer gezien. Dus het was echt wel voorbij.’


    ‘Juist.’


    Hoewel Flora zich inspande om het te kunnen zien, kon ze niet ontcijferen wat hij had opgeschreven.


    ‘Was dat de reden waarom je bent weggegaan van de boerderij?’


    Flora slikte. ‘Gedeeltelijk. Ik had wat onenigheid met mijn vader. Hij wilde dat ik me meer met de boerderij ging bemoeien. Helpen met het bedrijf. Ik – ik had daar geen zin in.’


    ‘En Polly? Wat vond zij daarvan?’


    Dat bracht een glimlach op Flora’s lippen. ‘Zij vond dat ik hem moest zeggen dat hij de boerderij in zijn reet kon steken. Zij vond dat iedereen zijn eigen dromen moest volgen. Dat iemand anders die niet mocht dwarsbomen.’


    ‘Maar je hebt haar niet meer gezien nadat je bent weggegaan?’


    ‘Ze had – ze had andere relaties. Ik kon daar gewoon niet meer tegen. Dus ik liet het doodbloeden. Er was geen ruzie, niets van dien aard.’


    ‘Heb je haar nog telefonisch gesproken?’


    ‘Soms. We hielden nog wel contact, als vrienden. Maar dat was alles.’


    ‘Dus...’ zei hij, terugbladerend door zijn notitieboekje, ‘toen verhuisde je naar de flat aan Waterside Gardens?’


    ‘Eigenlijk had ik die flat al jaren. Ik was vaak op de boerderij toen ik met Polly was, maar nadat we... nadat het voorbij was, vermeed ik het om naar de boerderij te gaan en bleef ik in plaats daarvan in Briarstone.’


    ‘En je hebt een atelier?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik heb nog nooit een kunstenaar ontmoet,’ zei hij.


    Dat verbaast me niets, dacht Flora. Hij zag er niet naar uit alsof hij veel waardering had voor de schone kunsten.


    ‘Je zei dat Polly relaties had met andere mensen, toen jij de boerderij verliet. Kun je me vertellen met wie?’


    ‘Dat wilde ik niet weten.’


    ‘Maar je moet toch wel een idee hebben gehad, Flora.’


    Hij wachtte opnieuw. Laat hem maar wachten. Hij zou genoeg over Polly horen van iedereen in het dorp. Laat ze maar kletsen over Polly – zij was dat niet van plan.


    Ze keken elkaar nog steeds strak aan toen Taryn terugkwam. Ze wierp een blik op Flora en zag de uitdrukking op haar gezicht.


    ‘Ik heb hem verteld over Polly en mij,’ zei ze.


    


    15.14


    Ze hadden bijna vijf kilometer gereden voordat hij iets zei.


    ‘Is alles goed met je?’


    Ze keek met een geconcentreerde blik naar de weg, ogen vooruit gericht. Het weer begon steeds meer te betrekken en het was al bijna donker. De regen spatte tegen de voorruit en weerspiegelde op haar gezicht terwijl ze bij de verkeerslichten stonden te wachten.


    ‘Louisa?’


    ‘Hmm? Sorry, ik was mijlenver weg met mijn gedachten.’ Ze keerde zich naar hem toe en even kon ze niet wegkijken.


    ‘Ik vroeg of alles goed met je is. Je lijkt een beetje afwezig.’


    Ze slaagde erin een glimlach te laten zien, al bereikte die niet helemaal haar ogen. ‘Dat kwam door iets wat iemand eerder zei. Ik kan me niet eens herinneren wat. Maar het maakte dat ik aan andere dingen moest denken.’


    Er viel een lange stilte terwijl de verkeerslichten op groen sprongen. De rij auto’s kwam echter niet in beweging. Ze stonden te wachten om zich te voegen in de file met forenzen die op weg naar huis waren.


    ‘Het spijt me,’ zei ze uiteindelijk, ‘dit was waarschijnlijk een slecht idee. In elk geval slechte timing.’


    ‘Ik kan me ergere plekken indenken om nu te zijn.’


    Ze lachte. ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Goed,’ zei hij berustend, ‘als we dan toch een uur vastzitten in het verkeer, dan kun je me net zo goed alles vertellen over wat je echt dwarszit.’


    Een volgende stilte terwijl ze besloot of ze het erover wilde hebben of niet. Ze had uiteindelijk verder niemand om erover te praten. Waarom dan niet Jason.


    ‘Ouderlijke verantwoordelijkheid.’


    ‘Aha.’


    ‘Niemand is ooit goed genoeg voor zijn ouders, heb ik gemerkt. Kun jij opschieten met die van jou?’


    ‘Ja hoor. Ik praat veel met ze, al is het soms wel moeilijk om zo ver weg te zijn.’


    ‘Wonen ze in...’ Ze dacht even na en riskeerde het toen: ‘Canada?’


    Hij glimlachte naar haar. ‘Ja. Het is niet te geloven hoe vaak mensen denken dat ik Amerikaan ben.’


    ‘O ja? Maar dat accent is toch totaal anders,’ zei ze, blij dat ze het goed had geraden.


    ‘Dat dacht ik ook. Maar de meeste Engelsen lijken die vaak te verwarren.’


    ‘Hoe ben je hier terechtgekomen?’


    Hij aarzelde, terwijl hij uit het raam keek. ‘Dat is nogal een lang verhaal,’ zei hij. ‘Ik woon hier al zes jaar.’


    Hij had de vraag niet echt beantwoord, maar ze liet het er maar bij. ‘Heb je broers en zussen?’


    ‘Een oudere broer. Die woont ook hier, werkt in de it. En jij?’


    ‘Ik heb een zus en een broer. Mijn zus is vrolijk baby’s aan het produceren. Mijn broer is negenentwintig en zwerft door Europa. Heeft nooit langer dan vier maanden een baan weten te behouden. En toch zijn ze allebei helemaal geweldig in de ogen van mijn ouders, terwijl ik helaas altijd tekort lijk te schieten. Ik ben er nog steeds niet achter wat daar de reden van kan zijn.’


    ‘Misschien waren hun verwachtingen van jou hoger?’


    ‘Het zou kunnen dat je daar gelijk in hebt, maar hoe eerlijk is dat? Wat ik ook doe, ze geven me altijd het gevoel alsof ik een mislukkeling ben.’


    ‘Dat zorgt er in elk geval voor dat je je best blijft doen.’


    Ze lachte. ‘Probeer je me soms een beter gevoel over mezelf te geven, Jason? Helaas werkt dat niet.’


    ‘Je bent waarschijnlijk te hard voor jezelf. Ik twijfel er niet aan of ze zijn heel trots op jou en wat je hebt bereikt. Maar je dwingt jezelf altijd om nog meer te bereiken, en ik weet zeker dat die neiging meer in jou zit dan in hen.’


    Natuurlijk had hij een punt. ‘Ik denk dat mijn moeder heel gelukkig zou zijn als ik getrouwd was en 2,4 kinderen had, en mijn vader zou het ook fijn vinden als ik dat voor elkaar had én het had geschopt tot commissaris.’


    ‘Bewaar dat maar voor volgend jaar.’


    Ze keek naar hem, glimlachend omdat ze zich al beter voelde. Het oogcontact tussen hen ging door totdat het verkeer weer in beweging kwam en iemand achter haar toeterde.


    ‘En jij? Sta jij niet onder druk om aan een gezin te beginnen?’ Dit behoorde tot het soort geflirt waar je bijna mee weg kon komen als je halverwege de dertig was.


    ‘Op dat gebied loop ik een beetje achter,’ antwoordde hij. ‘Ik denk dat ik een beetje te lang single ben geweest.’


    Ze wachtte, in de wetenschap dat, als hij echt zijn bijdrage zou willen leveren aan dit bijzondere gesprek, er vast nog meer zou komen.


    Het verkeer kwam weer tot stilstand. Het regende nu zo hard dat de ruitenwissers moeite hadden het bij te houden. Er hing een spanning in de lucht die niets te maken had met het noodweer. Lou voelde de warmte van de lucht, geloofde bijna dat ze hem kon horen ademhalen. Ze voelde zijn blik weer op haar gezicht gericht en draaide zich naar hem toe om hem aan te kijken.


    ‘Mag ik je iets persoonlijks vragen?’ zei Jason toen.


    ‘Ga je gang.’ Ze richtte haar blik weer op de weg voor haar.


    ‘Jij en Andy Hamilton – hebben jullie iets met elkaar?’


    ‘Shit. Dat is inderdaad erg persoonlijk.’


    ‘Sorry.’


    ‘Waarom vraag je dat?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Gewoon nieuwsgierigheid.’


    Lou zuchtte, omdat ze eerlijk wilde zijn, maar ook niet iets wilde oprakelen waar ze nog steeds een naar gevoel over had. ‘Ja, er was iets tussen ons, maar dat is nu zeer beslist niet meer het geval. Die hele affaire wil ik graag stilhouden. Kan dat?’


    ‘Dus je hebt nu niets meer met hem?’


    ‘Nee. Hij was vergeten mij te vertellen dat hij getrouwd was. Daar kwam ik toevallig achter, en dat was het dan.’


    Jason knikte langzaam. ‘Logisch.’


    Even wist ze niets meer te zeggen.


    ‘Hoor eens, het spijt me,’ zei hij. ‘Ik wilde er eigenlijk niet over beginnen. En je begrijpt toch wel dat ik er niet over zal praten. Dit is iets tussen jou en mij.’


    ‘Het spijt me dat je me hierdoor in een nogal onprofessioneel licht ziet. Ik heb alles gedaan om het juiste te doen...’


    ‘Dat begrijp ik,’ zei hij. ‘Het spijt me als ik je in verlegenheid heb gebracht.’


    ‘Dat heb je niet,’ loog ze. Ze dacht dat ze een zweem van geamuseerdheid in zijn stem had bespeurd.


    ‘Goed. Is dit de plek?’


    Ongemerkt had Lou het hele stuk naar Morden al gereden. Ze nam het pad naar Yonder Cottage. Er was daar niet veel plaats meer; twee auto’s en een busje van de technische recherche stonden al dicht tegen elkaar op het grind. Polly’s auto was weggebracht naar het lab.


    Ze stapten uit de auto. De regen was opgehouden, en de zon probeerde door de brekende wolken heen te dringen.


    ‘Dit is Yonder Cottage,’ zei Lou, hoewel hij dat zelf ook had kunnen zien door het leistenen bord dat op de muur zat. ‘De boerderij heeft twee toegangswegen – je kunt dit pad verder volgen, dat over een boerenerf naar schuren en bijgebouwen leidt, dan naar links buigt, om uiteindelijk bij de boerderij zelf uit te komen. Er is nog een andere oprit ongeveer honderd meter verderop van de weg die ook naar de boerderij leidt.’


    Op hoge hakken die in het grind wegzakten, haar weg zoekend langs de modderplassen, ging Lou hem voor naar een hek met vijf horizontale planken aan de overkant van de weg. Hier vermeldde een fraai eikenhouten bord met gouden letters dat daarachter Hayselden Barn was. Vanaf de weg strekte de oprijlaan zich uit tussen een fraai gazon met bloemperken naar een enorme paardenkastanje, met daarachter de verbouwde boerenschuur van zwart hout.


    ‘Kijk,’ zei ze. ‘Niet ver, toch?’


    Hij schermde zijn ogen af tegen de zon. Lou werd er zich pas van bewust dat ze als een tiener naar hem zat te staren toen hij zijn hoofd naar haar omdraaide en glimlachte.


    ‘Ze moeten goed in de slappe was zitten,’ zei hij. ‘Allemaal. Wat doet Fletcher-Norman voor de kost?’


    ‘Hij heeft een leidinggevende functie bij een scheepvaartmaatschappij, geloof ik. Hoewel het schijnt dat hij zijn werk aan het afbouwen is.’


    Ze liepen terug naar Yonder Cottage. De weg was rustig en Lou kon vogels horen zingen. Ze deed de auto van het slot maar bleef nog even staan kijken vanaf de cottage in de richting van de bijgebouwen. Ergens in de verte hinnikte een paard. Aan de hand van de kaart zou je denken dat de cottage vanaf de bovenverdieping van de boerderij te zien zou zijn, maar er waren diverse grote bomen die het zicht belemmerden.


    ‘Wil je nog ergens anders heen?’ vroeg hij.


    Ze was in gedachten verzonken, hoorde hem nauwelijks. Toen ging haar telefoon en ze haalde die uit de zak van haar jas. Ze herkende het nummer op het scherm, staarde er even naar. Ze was er niet aan toe om met Hamilton te praten. Als het belangrijk was, zou hij wel een voicemail inspreken.


    ‘Ik denk dat we beter terug kunnen gaan naar het bureau,’ zei ze.


    Op de weg terug viel er een stilte tussen hen. In een poging zichzelf af te leiden, deed ze de radio aan om het belangrijkste nieuws van de lokale zenders te horen, maar ze luisterde er niet echt naar. Hun eerdere gesprek maalde door haar hoofd. Zijn rustige vertrouwelijkheid had haar verrast, de relaxte manier waarop hij haar de vragen had gesteld die zo persoonlijk waren. En nu voelde ze zich plotseling op een andere manier ongemakkelijk, niet wetend wat ze met zichzelf aan moest. Ze geloofde dat hij dwars door haar heen keek en dat het voor hem allemaal een spel was.


    Een spel waarvan ze nu al wist dat ze het zou verliezen.


    


    15.17


    Deze keer zag Taryn haar aankomen. Ze werd naar de verkoopafdeling begeleid door de receptioniste, die er veel te opgewonden uitzag om te geloven dat dit een gewone bezoeker was. Omdat Reg weg was, was er geen andere tussenpersoon. Ze liepen op Taryns bureau af.


    ‘Taryn, deze mevrouw komt voor jou,’ zei Juliet, en ze liep snel terug naar de receptie.


    Taryn stond onzeker op. Deze was jonger, in haar eentje, gekleed in een chic linnen pakje, met kort, honingblond haar en groene ogen achter een rechthoekige bril. ‘Ik ben brigadier Sam Hollands, recherche. Ik werk aan het onderzoek naar de moord op Polly Leuchars. Ik vroeg me af of ik even met je zou kunnen praten. Ergens onder vier ogen?’


    Terwijl ze Sam Hollands naar het kantoor van Reg bracht, vroeg Taryn zich bezorgd af of ze soms op haar vingers zou worden getikt omdat ze Andy Hamilton niet had verteld wie ze was, en ze vroeg zich tevens bezorgd af wat zij in vredesnaam met de dood van Polly te maken had.


    ‘Dank je,’ zei Sam terwijl Taryn wees naar de kleine vergadertafel van Reg. ‘Het is hier helemaal zo slecht nog niet, hè? Ik kan me ergere kantoorruimtes voorstellen om in te werken. Ik heb begrepen dat mijn collega’s je hier het nieuws van je vader en zijn vrouw zijn komen vertellen. Het spijt me dat je dat onder dergelijke omstandigheden moest horen.’


    Taryn haalde even haar schouders op. ‘Zoals ik je collega’s al heb verteld, had ik niet echt contact met mijn vader, dus het nieuws was waarschijnlijk minder schokkend voor mij dan ze hadden verwacht.’


    ‘Dat heb ik intussen begrepen. Ben je eigenlijk nog bij je vader langs geweest?’


    ‘Ja, gisteravond. Hij was nog buiten bewustzijn.’


    ‘Weet je dat hij inmiddels is bijgekomen?’


    ‘Het ziekenhuis had een bericht voor me ingesproken. Misschien ga ik na het werk nog even langs, als ik gelegenheid heb.’


    ‘Ik denk dat hij dat wel zal waarderen.’


    Taryn maakte een geluid, en Sam Hollands gooide het over een andere boeg. ‘Ben je op de hoogte van de omstandigheden van de dood van mevrouw Fletcher-Norman?’


    Taryn schudde haar hoofd. Ze wilde zeggen: ‘Eigenlijk ben ik daar ook niet zo in geïnteresseerd,’ maar een deel van haar was toch echt wel nieuwsgierig. ‘Auto-ongeluk?’


    ‘Mevrouw Fletcher-Norman is gevonden op de bodem van de steengroeve van Ambleside. We proberen te achterhalen of er enig verband kan zijn tussen haar dood en de moord op Polly Leuchars.’


    ‘Ze is gevonden op de bodem van een steengroeve? Je bedoelt dat ze over de rand is gereden en zelfmoord heeft gepleegd?’


    ‘Dat is mogelijk.’


    ‘Wat vreemd.’


    ‘Waarom?’


    ‘Barbara is wel de laatste van wie ik zou verwachten dat die zelfmoord zou plegen.’


    ‘Hoezo?’


    Taryn dacht eraan hoe Barbara altijd vals, boosaardig en bot was geweest; dacht aan haar stem die luider werd als ze had gedronken. ‘Ik geloof dat ze altijd een beetje wisselvallig was. Maar ik heb me nooit gerealiseerd dat ze ongelukkig was. Je zegt dat jullie haar zelfmoord in verband brengen met Polly’s dood? Houdt dat in dat jullie denken dat zij Polly heeft vermoord?’


    ‘Voorlopig kunnen we nog niets uitsluiten, maar het is een van de onderzoekslijnen.’


    Taryn haalde diep adem. Ze had een plotseling beeld voor zich van de kneuzingen die ze gisteravond op de arm van haar vader had gezien. ‘Ik dacht niet dat ze gewelddadige trekjes had. Heeft mijn vader al iets gezegd?’


    ‘Waarover?’


    ‘Over – o, misschien over dat ze thuis weleens gewelddadig was of zoiets. Je wordt niet ineens gek en vermoordt dan mensen, toch? Zelfs niet als je daar een reden voor hebt.’


    ‘Meestal niet. Maar het zou kunnen dat jouw vader je dingen zal vertellen die hij liever niet tegen de politie zal zeggen.’


    Taryn gaf een korte lach. ‘Heb je mijn vader al ontmoet?’


    ‘Ik heb hem hiervoor gezien.’


    ‘Nou dan. Hij vertelt je wat hij wil dat jij te horen zult krijgen. Dat geldt zowel voor jou als voor mij.’


    ‘Ik realiseer me dat de situatie tussen jullie – moeilijk ligt. Mag ik je vragen hoe dat is gekomen?’


    Taryn was slecht in liegen, zelfs als ze dat met goede bedoelingen deed. Dan ging ze blozen, stotteren, haalde ze dingen door elkaar. De veiligste manier zou zijn om geen antwoord te geven.


    Dus haalde ze diep adem en probeerde ze rustig te worden. ‘Het is niet iets in het bijzonder. Hij heeft mijn moeder in de steek gelaten toen ik nog tamelijk klein was. Sinds die tijd weet hij niet zo goed wat hij met me aan moet. De omgang met mij zag hij meer als een verplichting. Dat deed pijn. Maar pas de laatste jaren lijk ik het niet meer te accepteren. Hij is er niet aan gewend dat mensen zich tegen hem verzetten; dat bevalt hem niet. Dus tegenwoordig blijven we bij elkaar uit de buurt.’


    ‘En Barbara?’


    ‘Dat was een kreng. Ik weet dat ik niet slecht mag spreken over haar nu ze op zo’n gruwelijke manier is overleden, maar dat was ze wel. Ze gedroeg zich altijd vijandig tegenover mij, wat al erg genoeg is als je volwassen bent, maar als je klein bent, sta je daar weerloos tegenover.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei Sam. ‘Wat naar voor je.’


    Taryn was even verrast over haar medeleven, des te meer omdat ze voelde dat Sam Hollands oprecht was. ‘Meen je dat?’


    ‘Natuurlijk. Je kunt je eigen familie nu eenmaal niet uitkiezen. En je kunt ze ook niet vermijden, als je nog te jong bent om voor jezelf op te komen.’


    ‘Nee. Precies.’


    ‘Weet je nog wanneer je voor het laatst bij ze op bezoek bent geweest?’


    ‘Maanden geleden. Ik weet het niet meer precies. Ergens in april. Dat was de laatste keer dat ik hem zag, tot gisteravond in het ziekenhuis.’


    ‘Heb je in die tussentijd nog telefonisch contact met ze gehad?’


    ‘Nee. De laatste keer dat ik naar de Barn ging, met de fiets, waren ze niet thuis. Ik heb toen een briefje achtergelaten.’


    ‘De fiets?’


    Taryn zuchtte. Dit zou zo stom klinken. ‘Hij was om de een of andere reden begonnen met fietsen. Ik kocht een fiets voor hem voor Kerstmis. Die vond hij niet goed. Lang verhaal.’


    Er viel een stilte. Taryn vroeg zich af of zij nu geacht werd iets te zeggen. Toen glimlachte Sam naar haar en haalde een visitekaartje tevoorschijn. ‘Ik heb al genoeg van je tijd in beslag genomen. Wil je me bellen als je iets te binnen schiet dat ons zou kunnen helpen?’


    ‘Ik denk niet dat er iets is waarmee ik zou kunnen helpen,’ zei Taryn snel. ‘Ik heb Polly maar een paar keer ontmoet.’


    ‘Maar je vader zou iets tegen je kunnen zeggen dat nuttig kan zijn. Ze woonden tenslotte recht tegenover Polly. Wie weet wat ze gezien of gehoord hebben.’


    ‘Dat zou hij je dan wel zelf vertellen.’


    ‘Maar toch. Je weet maar nooit of je behoefte krijgt om nog eens met ons te praten,’ zei ze. Haar stem klonk kalm, sussend. Taryn verbaasde zich over het geduld van de vrouw.


    ‘Dank je,’ zei ze uiteindelijk, zich gewonnen gevend. ‘Je bent echt heel vriendelijk.’


    Ze keek hoe Sam Hollands terugliep naar de receptie en dacht aan die andere politieagent, de grote stoere rugbyspeler, en ze wist wel aan welke van de twee ze de voorkeur gaf.


    


    16.05


    Het was druk in het beleidscentrum toen ze terugkwamen. Jane Phelps klampte Jason aan zodra die door de deur naar binnen liep, en toen Lou inlogde op het werkstation, zag ze dat ze honderdvijftig nieuwe e-mails had gekregen.


    Ze liet haar deur openstaan om te luisteren naar het geroezemoes vanuit het beleidscentrum, en probeerde alles wat was binnengekomen door te nemen. Daardoor dacht Andy Hamilton dat het wel goed zou zijn als hij regelrecht haar kantoor zou binnenlopen en daar zou gaan zitten. Ze negeerde hem opzettelijk, totdat hij een discreet kuchje liet horen.


    ‘Heb je een update voor me?’ vroeg Lou, terwijl ze nog steeds naar het scherm keek. E-mails verwijderde.


    Hij keek verbaasd toen ze er eindelijk in slaagde om naar hem te kijken.


    ‘Alles goed?’ vroeg Andy.


    ‘Prima. Wat heb ik gemist?’


    ‘Intelligence heeft Maitland doorgenomen. Eigenlijk hetzelfde als wat we vorig jaar al hadden over hem en de McDonnells en hun mensenhandel. Special Branch heeft ernaar gekeken, maar op dit moment hebben die andere dingen te doen. Mandy zegt dat er later op de avond waarschijnlijk meer zal komen. Ze heeft alles ingevoerd in holmes.’


    ‘Goed – dat is in elk geval iets. Het zou geweldig zijn als we nog een telefoonnummer voor Maitland boven water zouden kunnen krijgen.’


    ‘Nu we het daar toch over hebben, ik heb een ontmoeting met Flora gehad. Ze is behoorlijk van streek over Polly’s dood. Ze schijnt eerder dit jaar een relatie met haar te hebben gehad. Ze zei dat ze daar afgelopen zomer een eind aan heeft gemaakt, en is toen van de boerderij naar haar eigen huis teruggegaan.’


    ‘Wat denk jij?’


    ‘Ik denk dat er meer is gebeurd dan ze me heeft verteld, maar of zij Polly van kant heeft gemaakt, zou ik niet kunnen zeggen.’


    Lou realiseerde zich dat hij nerveus en prikkelbaar was. Haar slechte humeur kon daar toch niet alleen de oorzaak van zijn. ‘En verder?’


    ‘Er is autopsie verricht op mevrouw Fletcher-Norman.’


    ‘En?’


    Hij glimlachte. ‘Meervoudig traumatisch hoofd- en hersenletsel. Het alcoholgehalte in haar bloed was erg hoog. Ze moet stomdronken zijn geweest. En een deel van het bloed waarmee ze was bedekt, was niet van haar.’
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    Ga naar mijn vader in ziekenhuis. Weet niet hoe laat ik terug ben. Hoop alles ok. T xxx


    


    17.45


    Hij zag haar voordat zij hem zag. Ze stopte bij de zusterpost en wachtte geduldig totdat ze tijd voor haar zouden hebben. Natuurlijk was ze wat aangekomen. Zijn ongeduld maakte dat hij op het punt stond naar haar te roepen, maar wat had dat voor zin. Alles was hem te veel. Ze zou hem uiteindelijk heus wel vinden, en als ze haar hoofd maar een klein beetje zou draaien, zou ze hem nu al kunnen zien. Zoals elk verstandig mens zou doen. Hij wanhoopte aan haar.


    En precies op dat moment keek ze om zich heen en, heel even, was daar die blije, meisjesachtige lach van herkenning voordat ze haar masker weer opzette.


    ‘Hallo.’


    Ze liep op het bed af maar gaf hem geen zoen. Raakte hem in eerste instantie ook niet aan, maar even later pakte ze dan toch zijn hand in de hare.


    ‘Taryn. Ik ben blij dat je bent gekomen. Dank je wel.’


    ‘Hoe voel je je?’


    Hij gaf een licht kuchje. Zijn keel was nog droog door al die slangen. ‘Goed, al weet ik niet hoe lang ze me nog hier willen houden.’


    Hij wilde dat ze iets zou zeggen over Barbara, maar wist dat ze dat niet zou doen. Zijn dochter was niet iemand die zich iets aantrok van de conventie. ‘Hoe gaat het met je? Hoe gaat het met Chris?’


    Taryns man was maar één keer in de Barn geweest. Geen onaardige jongen – verwarmingsinstallateur of zoiets. Een tijdlang had Taryn geprobeerd om elkaar af en toe te zien. Ze had Brian en Barbara uitgenodigd om te komen eten in dat goedkope rijtjeshuis waarin ze woonden, met kleine kamers en ikea-meubilair, totdat zij ondubbelzinnig hadden laten blijken dat ze andere dingen te doen hadden. Chris, de echtgenoot, was net zomin geïnteresseerd in hun leven als zij in dat van hem. Ze hadden niets om over te praten, en tijdens die zeldzame ontmoetingen had niemand zich op zijn gemak gevoeld.


    Taryn was een paar jaar geleden in alle stilte alleen voor de wet getrouwd, wat Barbara wel goed uitkwam, want het vooruitzicht om voor een grote bruiloft te moeten betalen, maakte haar absoluut niet blij. Hij had Taryn wat geld toegeschoven voor de huwelijksreis. Waar waren ze naartoe gegaan? Cornwall. Dat was het, Cornwall, in oktober. Uitgerekend naar Cornwall. Ze moesten zeker sparen.


    ‘Met Chris gaat het prima. Met mij ook. Moet ik nog iets voor je doen?’


    Hij sloot zijn ogen even, geconcentreerd. ‘Ja, heel veel dingen. Kun je gaan kijken of alles goed is met het huis? Ik vertrouw er niet op dat de politie het inbrekersalarm heeft ingesteld en alles goed heeft afgesloten. Zuster Nolan, die Ierse verpleegster? Die heeft ergens mijn spullen opgeborgen. De huissleutels, autosleutels. Kun jij naar het huis gaan om te kijken of alles in orde is? De post doornemen, dat soort dingen?’


    ‘Als ik tijd heb. Ik heb het druk op mijn werk. Moet ik iets voor je meenemen? Kleren?’ Haar toon was vlak.


    Er klonk een stem achter haar, luid en Iers. ‘Hij heeft een schone pyjama, een handdoek, ondergoed, een tandenborstel, al dat soort dingen nodig. Met een beetje geluk ligt hij maandag al op zaal, maar we kunnen hem daar niet hebben als hij er niet netjes uitziet. Je moet ook wat kleren voor hem uitzoeken. Het is goed voor hem als hij binnenkort weer gewoon aangekleed is. Oké? Ik heb de sleutels voor je.’


    Even hielden Brian en zijn dochter elkaars blik vast, waarbij er jaren van onuitgesproken dingen tussen hen passeerden. Toen draaide ze zich om en liep weg.
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    Van: Karen aslett – bronnencoördinator
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    Nigel maitland is momenteel betrokken bij witwaspraktijken waarvoor hij buitenlandse bankrekeningen gebruikt.


    


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: Karen aslett – bronnencoördinator


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: B / 2 / 4


    


    Nigel maitland was verantwoordelijk voor een recent transport van illegale immigranten. Ze kwamen het land binnen via Dover aan boord van een vrachtwagen die staat geregistreerd in Litouwen. De vracht zou naar Londen gaan, maar kreeg een andere eindbestemming na een tip.
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    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland – Harry mcdonnell – Lewis mcdonnell


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: B / 2 / 4


    


    Harry mcdonnell en Lewis mcdonnell werken met Nigel maitland samen in een mensenhandelonderneming. De jongere vrouwen worden gedwongen om in een bordeel in Londen te werken, en worden daar bedreigd met geweld. De mannen worden tewerkgesteld op boerderijen in het noorden van Engeland totdat ze hun vervoerskosten hebben betaald.


    


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT
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    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland – Harry mcdonnell – Lewis mcdonnell


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: B / 2 / 4


    


    De gebroeders mcdonnell en Nigel maitland brengen nog steeds illegalen het land binnen via Dover. maitland organiseert legale verscheping van goederen naar en van het continent door middel van zijn boerenbedrijf. Een op de vijf vrachtwagens vervoert immigranten. Ze worden in een speciale container gestopt tussen de vrachtwagencabine en de koelunit.


    


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: Karen aslett – bronnencoördinator


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland – Harry mcdonnell – Lewis mcdonnell


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: B / 2 /4


    


    Er wordt aangenomen dat het recente vervoer van illegale immigranten, georganiseerd door Nigel maitland en de gebroeders mcdonnell via Dover is geëindigd in het gebied rondom Briarstone, als gevolg van een probleem bij de oorspronkelijke afzetlocatie. Lewis mcdonnell was hier niet blij mee en het is waarschijnlijk dat maitland hierdoor in de problemen zal komen, aangezien de broers het beschouwen als zijn fout.
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    We moeten praten. Kun je straks naar kantoor komen? Pap


    


    17.50


    Sinds ze weer terug was in het beleidscentrum, had Lou amper de tijd gehad om adem te halen.


    Het bloed dat was aangetroffen op de kleding van Barbara Fletcher-Norman was door Les Finnegan persoonlijk naar het lab gebracht voor een nadere spoedanalyse, wat de belastingbetaler flink wat geld zou kosten, maar het onderzoek waarschijnlijk in een bepaalde richting zou leiden. Met wat geluk zouden de resultaten binnen een paar uur bekend zijn.


    Buchanan had haar laten komen voor een bespreking met de commandant, die kort en verrassend leuk was geweest. Ze leken er allebei van overtuigd dat het bloed van Polly Leuchars moest zijn en vonden het daarom prima dat ze een flinke hap van het budget voor de operatie besteedde aan laboratoriumwerk. Dat zou uiteindelijk zorgen voor een snel resultaat, grapten ze, ook al hadden ze dan geen arrestatie. En met een beetje geluk zou dit de criminele activiteiten van Nigel Maitland een poosje verstoren. Wie weet zou hij zich tijdens het verhoor misschien zelfs iets laten ontvallen waar Special Branch iets aan zou kunnen hebben.


    Buchanan had haar niet eens gevraagd naar de bijzonderheden van Barbara’s autopsie, waar ze wel blij om was. Ze had nog niet de gelegenheid gehad om het rapport goed te lezen, en gedurende de rest van de bespreking verwachtte ze dat ze hierop zou worden betrapt door een vraag die deze nalatigheid aan het licht zou brengen.


    Maar er waren geen dramatische onthullingen over de manier waarop Barbara aan haar eind was gekomen. Zoals Andy al had gezegd, meervoudig letsel dat overeenkwam met het zitten in een auto die omlaag stortte. Adele Francis had haar gevraagd naar de veiligheidsgordel, en er was stilgestaan bij dat punt; iets wat Andy niet had vermeld: ‘...gebroken ribben in overeenstemming met de druk van de veiligheidsgordel bij het neerkomen.’ Ze las het rapport nauwkeurig na, op zoek naar andere dingen die Andy gemist zou kunnen hebben. Er waren meerdere verwondingen, maar Barbara’s dood was waarschijnlijk veroorzaakt door een open schedelbasisfractuur aan de zijkant van haar hoofd. Lou keek naar de foto’s. De zijkant van Barbara’s hoofd was holrond, heel waarschijnlijk veroorzaakt door het autoportier, dat naar binnen was gedrukt op de bodem van de steengroeve. Ze keek naar de bleke huid van het gezicht van de vrouw, waar stroompjes bloed door elkaar heen liepen, opgedroogd tot een zwart kantachtig patroon dat bijna mooi was. Haar ogen waren gesloten, haar uitdrukking was bijna sereen. Soms waren er op het gezicht van de doden sporen te zien van de manier waarop ze waren gestorven – een uitdrukking van angst of pijn – maar niet in dit geval. Lou vroeg zich af of dat iets te maken had met de hoeveelheid alcohol in haar bloed. Had ze haar auto aan de bovenkant van de steengroeve geparkeerd, vergeten de handrem erop te zetten, was ze buiten westen geraakt, en was de auto toen over de rand gerold?


    Er zou hoe dan ook geen gemakkelijke oplossing naar voren komen uit de autopsie.


    Op haar bureau lag het eerste rapport van Jason over de telefoonanalyse waar hij aan werkte, evenals de tijdlijn van gebeurtenissen, de netwerkverbanden en de intelligence. Ze bladerde erdoorheen, keek vluchtig naar de tabellen en hoofdstukken tot ze bij het eind was. Hij had een samenvatting gemaakt. Geweldig. Fantastisch.


    


    Voorlopige telefoonanalyse over nummers eindigend op:


    774 – toebehorend aan Felicity maitland


    712 – toebehorend aan Nigel maitland


    554 – toebehorend aan Flora maitland


    920 – -toebehorend aan Polly leuchars (opm.: de telefoon is nog steeds zoek)


    


    774 (Felicity maitland)


    • belverkeer overdag, weinig in de avonden


    • weinig contact met het nummer eindigend op 920 (Polly leuchars) – laatste contact met dit nummer was op 31-10-2012 om 11.15


    712 (Nigel maitland)


    • weinig belverkeer op dit nummer


    • alle contacten zijn met nummers van familieleden


    • overige gebelde nummers zijn vaste telefoons en open source research toont aan dat het lokale bedrijven zijn die gerelateerd zijn aan boerenbedrijf


    • moet rekening mee worden gehouden dat dit toestel waarschijnlijk niet de enige telefoon is van Maitland


    544 (Flora maitland)


    • regelmatig, veelvuldig contact met nummer eindigend op 920 (Polly leuchars) tot 27 augustus 2012


    • regelmatig contact met 07484 322159, dat volgens holmes toebehoort aan mevrouw Taryn lewis (dochter van Brian fletcher-norman)


    920 (Polly leuchars)


    • contacten met telefoons toebehorend aan Flora maitland, Felicity maitland, maar vreemd genoeg niet met het toestel toebehorend aan Nigel maitland. Als zijn werkneemster, en gezien het feit dat hij een relatie had met Polly leuchars, kan dit er opnieuw op wijzen dat hij op zijn minst één ander nummer heeft dat hij regelmatig gebruikt.


    • zendmastgegevens tonen aan dat de telefoon van Morden naar Briarstone is gegaan tussen 12.30 en 15.00 op 31-10-2012, in overeenstemming met vermelding boodschappen doen in verklaring van Felicity maitland.


    • er zijn twee uitgaande telefoontjes naar 07484 919987 (eigenaar onbekend) om 22.15 en 22.20. Zendmast voor beide gesprekken was in Morden. (Mogelijk was een van deze gesprekken het telefoontje dat Ivan rollinson van The Lemon Tree opmerkte.) Om 22.58 was er nogmaals een niet-beantwoorde oproep naar hetzelfde nummer, maar de zendmast voor dit contact was in Briarstone.


    • Om 23.49 werd een inkomend gesprek ontvangen van hetzelfde onbekende nummer, 07484 919987, met een duur van 3 minuten 42 seconden. Zendmast in Morden. (Dit kan erop wijzen dat Polly leuchars dat gesprek kreeg toen ze terug was in Yonder Cottage en daarom nog leefde om 23.49)


    Morden 719643 (vaste telefoon van Yonder Cottage)


    • Deze telefoon werd maar één keer gebruikt in de afgelopen maand. Het enige geregistreerde gesprek was om 23.43 op 31-10-2012 – een uitgaand gesprek naar 07484 854498 (eigenaar onbekend) – met een duur van 23 seconden.


    


    aanbevelingen


    • Gebruiksgegevens/zendmastgegevens opvragen voor 07484 919987 en 07484 854498 om eigenaar te achterhalen


    • Flora maitland/Taryn lewis horen om aard van hun relatie te achterhalen


    • Andere telefoon(s) van Nigel maitland achterhalen.


    


    Toen Lou opkeek van Jasons rapport stond hij in de deuropening, handen in zijn zakken, naar haar te kijken.


    ‘Dit is goed,’ zei ze.


    ‘Ik heb nog iets,’ zei hij.


    ‘Ga zitten. Ik ben met de laatste bladzijde bezig.’


    Hij ging zitten wachten tot ze klaar was, en toen ze aan het einde was gekomen zat hij een onhoorbaar ritme met zijn vingers te tikken op zijn rechterknie. Lou keek hem verwachtingsvol aan.


    ‘Ik heb nog eens zitten kijken naar de zendmastgegevens van Polly, heb die vergeleken met de kaarten, en geprobeerd haar bewegingen op die laatste dag te volgen.’


    ‘En?’


    ‘Je zag aan de gegevens dat die telefoon van Morden naar Briarstone is gegaan rond elf uur, en toen net voor middernacht weer in Morden was, ja?’


    ‘Ja.’


    ‘Nou, de zendmast in Briarstone eindigt bij Forsyth Road.’


    Ze dacht één vreselijk moment dat hij zou wachten totdat zij het verband zou leggen, net zoals haar aardrijkskundeleraar verwachtingsvol naar haar keek, een antwoord van haar verlangend dat ze niet kon geven, maar gelukkig bleek Jason dat spel niet te willen spelen.


    ‘Forsyth Road is de dichtstbijzijnde zendmast voor Waterside Gardens.’


    Deze keer wist ze waar hij heen wilde voordat hij het kon zeggen. ‘Waar Flora woont.’


    ‘Precies.’


    Lou stond op, keek langs Jason heen in de richting van het beleidscentrum en zag degene die ze het liefst wilde zien net op dat moment door de deur naar binnen lopen. ‘Sam!’ riep ze, en wenkte haar.


    Jason stond op terwijl Sam binnenkwam, bood haar zijn stoel aan. Sam keek hem met een geamuseerde blik in haar ogen aan. ‘Nee, blijf zitten,’ zei ze. ‘Het gaat prima zo.’


    Ze stonden allemaal in het kleine kantoortje terwijl Jason herhaalde wat hij zojuist had gezegd over de zendmast.


    ‘Wat denk je?’


    ‘Het is niet genoeg om haar te arresteren,’ zei Sam. ‘Maar we kunnen haar op zijn minst laten ophalen voor een verklaring.’


    ‘Ik geef toe dat het een beetje zwak is,’ zei Lou. ‘Als we het wat sterker kunnen maken, zou dat heel goed zijn. En als we een huiszoekingsbevel voor de boerderij zouden kunnen krijgen – wie weet wat dat kan opleveren.’


    ‘We moeten nog steeds het moordwapen zien te vinden,’ zei Sam. ‘De kans bestaat dat het niet ver van de cottage ligt. En we hebben ook nog steeds Polly’s telefoon niet gevonden.’


    ‘Ik wil die geheime telefoon van Nigel,’ zei Lou. ‘Daar liggen onze beste kansen.’


    ‘Hoe staat het met dat andere gesprek dat gevoerd werd met de vaste telefoon? Enig idee?’


    ‘Daar heb ik Jane al over ge-e-maild,’ zei Jason. ‘Hopelijk krijgen we een resultaat als ze dat hebben nagetrokken. Intussen zou de doorzoeking van Flora’s huis op zijn minst iets moeten opleveren.’


    ‘Goed,’ zei Sam. ‘Nou, ik kan proberen een Sectie 8 huiszoekingsbevel te regelen. Laten we hopen dat ik Boris niet krijg.’


    Ze ging weer naar het beleidscentrum om een verzoek voor een huiszoekingsbevel op te stellen.


    ‘Moet ik haar soms ergens mee helpen?’ vroeg Jason.


    ‘Graag, dank je wel.’


    ‘Even een vraag – wie is die Boris?’


    Lou glimlachte. ‘Onze vriendelijke lokale politierechter, Jane Bryant. Ook bekend als Bazige Bryant. Lacht nooit, kijkt nooit blij als ze je ziet, onder welke omstandigheid ook. En om ons allemaal aan het lachen te maken heeft ze ook nog eens dezelfde haarstijl als Boris Johnson.’


    


    18.05


    Taryn had Chris gebeld toen ze weer in haar auto zat, op het parkeerterrein van het ziekenhuis met de ventilator vol aan, om te proberen de beslagen voorruit schoon te krijgen.


    ‘Flora is hier geweest,’ zei hij. ‘Ze is nu naar haar vader. Zei dat ze later nog terug zou komen. Ben jij onderweg naar huis?’


    ‘Ik ga nog even naar Morden. Hij heeft wat dingen nodig.’


    ‘Moet ik naar je toe komen daar?’


    Ze dacht erover na, heel kort. ‘Nee. Ik denk dat ik het beter alleen kan doen. Maar toch bedankt.’


    Twintig minuten later reed ze de oprijlaan van Hayselden Barn op. Morden was niet echt goed verlicht omdat het nu eenmaal een dorp was, maar hier, aan de buitenkant, was het pikdonker. Toen ze parkeerde en de lichten uitdeed, verdween de wereld buiten. Even zat ze te luisteren naar de wind die de paardenkastanje die boven haar uittorende, liet buigen en strekken. Ze wenste dat ze gewoon naar huis had kunnen gaan en alles had kunnen vergeten. De voordeursleutel hing aan een zilveren sleutelring met verder nog autosleutels, een sleutel die van een locker leek te zijn en nog een andere, van een hangslot misschien?


    Ze haalde diep adem en stapte de duisternis in. Bijna meteen ging een felle lamp aan en Taryn schrok zich dood. Een veiligheidslicht, in werking gesteld door een sensor. Ze liep op de voordeur af en opende die. Terwijl ze dat deed, vroeg ze zich af wat ze zou doen als het alarm echt af zou gaan, maar gelukkig kwam er van binnenuit geen enkel geluid. Alles was in duisternis gehuld. Ze vond lichtschakelaars door langs de muren te tasten, sloeg daarbij iets van het haltafeltje en liep over de post die op de grond voor haar lag.


    Taryn verzamelde de enveloppen en schoof ze samen tot een stapel. Er was een handgeschreven brief bij, geadresseerd aan Barbara. Het was zo bizar allemaal. De ene dag had ze nog haar leven geleid, zoals altijd, en toen verliet ze dit huis en kwam nooit meer terug. Hier lagen brieven die ze nooit meer zou openen, rekeningen die ze niet meer zou hoeven betalen, wasgoed in de mand waar ze zich nooit meer om hoefde te bekommeren.


    Even bleef Taryn in de hal staan, luisterend naar de stilte die alleen werd onderbroken door het tikken van de enorme staande antieke klok. Wat een vreemd gevoel was het om hier nu alleen in dit huis te zijn. Ze had er nooit gewoond, er nooit een nacht doorgebracht, maar het huis was gemeubileerd met antiek dat ze zich herinnerde uit het huis van haar oma; alle schilderijen, ornamenten en het donkere hout waarmee ze was opgegroeid en dat ze zo goed kende. Een mahoniehouten boekenkast met glazen panelen onder de trap bevatte haar oma’s verzameling poppen van over de hele wereld, oud en verschoten. Als kind had ze die eruit mogen halen en ermee mogen spelen. Ze had ze allemaal een naam gegeven en was er vol bewondering en heel voorzichtig mee omgegaan. Het enige wat ze ermee had willen doen was theevisites organiseren en jachtexpedities naar de overgroeide hoeken van de tuin. Ze waren sindsdien waarschijnlijk nooit meer uit de kast gekomen.


    Ze verdeed haar tijd. Naar boven dan maar – naar de slaapkamer aan het einde van de lange gang die zich uitstrekte over de lengte van het huis. Het was er netjes en schoon, maar het bed was niet opgemaakt. Aan de achterkant van de slaapkamerdeur vond ze een badjas. Ze hing die over haar arm en zocht in de ladekast naar iets wat op een pyjama leek. Ondergoed, sokken, broek, een overhemd – mijn God, wat een afschuwelijke klus was dit. Er lag een leren weekendtas boven in de garderobekast. Ze trok die omlaag en in de tas zat een zwartleren Dopp-toilettas met daarin diverse mannelijk ruikende dingen, een tandenborstel, tandpasta. De badjas ging in de tas, samen met een handvol onderbroeken en sokken, een kaki broek en een poloshirt. Van de bodem van de kast haalde ze een paar brogues die er nogal afgedragen uitzagen en die hij waarschijnlijk nooit meer droeg. Ze gaf het op om een pyjama te zoeken. Waarschijnlijk had hij er nooit een aan.


    Toen ze terugging naar de saaie, beige hal werd Taryn getroffen door het contrast met de mannelijkheid van de kamer die ze net had verlaten. Die had niets vrouwelijks, totaal niet. En aan de andere kant van de hal kon ze door een open deur in een andere slaapkamer kijken. Ze was nu nieuwsgierig geworden, liet de tas boven aan de trap staan en liep door, duwde de deur aan de andere kant open en gleed met haar hand over de muur, totdat ze een lichtschakelaar had gevonden.


    Dit moest Barbara’s kamer zijn. Wat raar dat ze aparte slaapkamers hadden! Maar ja, waarom ook niet. Als je vijf slaapkamers hebt, en er maar af en toe logés kwamen, waarom zou je dan niet wat meer van de ruimte gebruikmaken? In deze kamer was het een wanorde. De deuren van de garderobekast stonden open, waardoor er kledingstukken zichtbaar waren die op hangers hingen, maar ook in hopen op de grond lagen. Het bed was opgemaakt, maar er zat een grote rechthoekige inkeping in het effen witte dekbed, alsof iemand een zware koffer had ingepakt die nog maar kort geleden van het bed was weggehaald.


    Ze deed het licht uit en nam de weekendtas mee naar beneden. In een opwelling nam ze de envelop mee die was geadresseerd aan Barbara Fletcher-Norman, Hayselden Barn, Morden. Barbara zou die brief toch nooit meer lezen, dus Taryn besloot dat zij dat dan maar zou doen. Het zou haar kunnen helpen om deze vrouw misschien uiteindelijk wat meer te begrijpen, haar kunnen helpen om een antwoord te krijgen op de vraag waarom ze altijd zo onaardig tegen haar was geweest.


    


    30 oktober 2012


    Lieve Bunny,


    Ik hoop dat je deze brief in goede gezondheid ontvangt. Ik moet toegeven dat de toon van je laatste brief me een beetje zorgen baarde. Ik begrijp dat wat je voor Liam voelt op dit moment, veel sterker is dan wat je voor Brian voelt, maar je moet proberen voorlopig discreet te blijven, anders zou je straks weleens met lege handen kunnen staan. We weten allemaal hoe Brian is als hij zich klemgezet voelt! Herinner je je nog die keer in Rome, toen je hem vertelde dat we allemaal vroeg wilden vertrekken? Hij was gewoon onuitstaanbaar.


    Lieverd, doe alsjeblieft niets overhaast – ik weet dat Liam druk op je uitoefent om weg te gaan bij Brian, maar dat is echt niet nodig. Ik weet zeker dat hij nog wel wat langer kan wachten, totdat je op financieel gebied alles hebt geregeld en klaar bent om de stap te zetten. Je weet het maar nooit, als Brian inderdaad een verhouding heeft met dat stalmeisje, zoals jij denkt, dan is hij misschien wel blij met de regeling!


    Alles is goed hier. Andrew vindt het forenzen weer erg zwaar – ik probeer hem over te halen om minder te gaan werken, maar dat is nogal wat om te gaan vragen. We zullen wel zien wat ze zeggen. Ik leef constant in angst dat ik ineens word gebeld door het ziekenhuis omdat hij weer een hartaanval heeft gehad.


    Dat is voorlopig alles, lieve Bunny. Schrijf me snel terug en we praten in het weekend verder.


    


    Liefs van je Lorna


    X


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: Karen aslett – bronnencoördinator


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland – Connor petrie – Harry mcdonnell


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: B / 2 / 4


    


    Connor petrie werkt sinds een paar maanden als stalknecht op Hermitage Farm. Nigel maitland gaf hem die baan als een gunst aan Harry mcdonnell, wiens vrouw de beste vriendin is van Emma payswick (Connors moeder).


    


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: Karen aslett – bronnencoördinator


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland – Connor petrie – Harry mcdonnell


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: B / 2 / 4


    


    Connor petrie werkt sinds een paar maanden als stalknecht op Hermitage Farm.


    


    Nigel maitland laat petrie ook andere klusjes doen die verband houden met de criminele connectie met de gebroeders mcdonnell. Dit omvat berichten overbrengen tussen maitland en de mcdonnells, aangezien petrie naar hun huis gaat.


    


    


    18.18


    Tegen de tijd dat Flora terug was op Hermitage Farm, was het bijna donker. De halogeen lampen die het erf verlichtten, lieten zien dat het erf glinsterde op een manier die aangaf dat het zou veranderen in ijs. Het zou er vannacht zo glad als een schaatsbaan worden.


    Ze reed over het erf, tot aan de desolate draaicirkel voor de boerderij. Het meeste licht leek vanuit het huis te komen.


    De keuken was warm en de ramen waren beslagen door wat er de afgelopen paar uur in het aga-fornuis had gestaan. Felicity zat aan de keukentafel met een van haar hartsvriendinnen, een lege fles wijn plus een halfvolle op de tafel tussen hen in. Haar wangen waren rood, net als haar ogen.


    ‘Hallo, mam,’ zei Flora, terwijl ze zich boog om de verhitte wangen te kussen.


    ‘Flora, schat. Wil je even het braadstuk voor me controleren? Natuurlijk wist ik nooit wat ik ervan moest denken’ – dit laatste tegen de oudere vrouw in het roze trainingspak die tegenover haar aan de tafel zat.


    ‘Nou, je kreeg nooit zoveel hoogte van haar, maar ja, als je naar haar moeder kijkt,’ zei de bezoekster. Flora wist meteen dat ze over Polly aan het kletsen waren. Ze opende de deur van de aga en inspecteerde het vlees. Het zag er nog erg roze uit. Ze pakte een paar ovenhandschoenen en verplaatste het braadstuk naar het warmere deel van de oven.


    De stem van de vrouw daalde tot een hees gefluister. ‘Natuurlijk weet jij toch ook dat ze biseksueel was?’


    ‘Biseksueel?’ echode Felicity onthutst.


    Flora zou hebben geglimlacht als de situatie niet zo vreselijk was geweest.


    ‘Je bedoelt dat ze – dat ze ook op meisjes viel?’


    Flora stond daar, en natuurlijk keek de bezoekster van haar naar Felicity en toen weer terug. Haar korte haar, onafscheidelijke jeans en T-shirt, het ontbreken van make-up en een vriend waren niet onopgemerkt gebleven in het dorp. Hoewel het nog buiten gehoorsafstand van Felicity werd gefluisterd.


    ‘Waar is papa, mam?’


    Felicity keek op, haar blik wazig. ‘Huh? O, in de garage, denk ik.’


    Buiten was de wind weer opgestoken. Er viel nu natte sneeuw en Flora trok haar jack rond haar borst. Ze vouwde haar armen eromheen, om te voorkomen dat de wind het weer open zou laten waaien. Meteen om de hoek van het huis werd een vroegere schuur gebruikt als garage waarin Nigel Maitlands verzameling auto’s stond. Als hij niet in het kantoor van de boerderij was, of ‘connecties’ in Londen bezocht, kon je hem daar bijna altijd vinden.


    De zijdeur van de schuur was niet op slot. Binnen scheen het tl-licht helder. Aan de andere kant van de schuur was de oude tuigkamer verbouwd tot een tweede kantoor – een waarin het merendeel van de ‘connecties’ nooit werd uitgenodigd. Als Felicity hem nodig had als hij in de garage was, belde ze meestal zijn mobiel.


    ‘Pap?’ riep Flora bij de deur, hoewel ze heel goed wist dat hij zou hebben gereageerd als hij de deur aan de andere kant van de schuur had horen opengaan.


    ‘Ik ben hier,’ riep hij terug. Daarmee gaf hij haar toestemming om door te lopen.


    Hij had een laptop openstaan op een bureau dat bezaaid lag met papierwerk. Ze keek met een half oog, omdat ze wist dat ze maar beter niet al te nieuwsgierig kon zijn als het om haar vader ging. Dat was een van de redenen waarom zij een van de weinigen was die hier naar binnen mochten.


    De ladder naar de hooizolder, in de dakruimte boven hen, stond omlaag. Normaal werd die weggeschoven, uit het zicht. Op de zolder, op een speciaal versterkte vloer, stond een tweede safe – een die veel groter was dan de kleine safe waarin papieren en de juwelen van zijn vrouw zaten en die zich in het huis zelf bevond. Flora wist niet wat erin zat, wilde het ook niet weten, maar heel even moest ze denken aan Andy Hamilton, en ze vroeg zich af wat hij ervoor over zou hebben om te mogen zien wat daarin zat.


    Foto’s van de familie en van diverse paarden hingen tegen de muren, evenals een Pirelli-kalender van twee jaar geleden.


    Aan de onderkant van juni – die bladzijde leek nooit omgeslagen te worden – stond een lijst met namen en telefoonnummers gekrabbeld. Een van de namen op de lijst was ‘Flora’, maar het mobiele nummer dat ernaast stond, was niet het hare. In werkelijkheid was het de combinatie van de safe. Hij had haar dat op een middag verteld, volkomen onverwacht. Hij had gezegd dat als hem op een dag iets mocht overkomen, ze die misschien nodig zou hebben. Ze was verbaasd geweest dat hij haar zoiets belangrijks als de inhoud van zijn safe had toevertrouwd, maar toen ze er later over nadacht realiseerde Flora zich dat hij verder niemand had. Wie kon hij het anders vertellen? Niet Felicity, die op haar best excentriek was en op haar ergst ronduit labiel. Zeker Connor Petrie niet. Ondanks de hoeveelheid tijd die hij doorbracht op de boerderij vertrouwde Flora hem niet, en ze vermoedde dat Nigel dat ook niet deed. Waarom hij hier in vredesnaam werkte was een raadsel. Nigel moest iemand heel wat verschuldigd zijn geweest, dacht ze.


    Tegen een muur, naast een olieradiator die helemaal was opengedraaid, stond een oude versleten bank. Nigel gebaarde ernaar. ‘Wil je iets drinken?’


    ‘Nee, dank je. Ik blijf niet lang.’


    Een fles tien jaar oude Benromach single malt whisky kwam onder uit een archiefkast, en een groot glas op Nigels bureau was half gevuld. Hij dronk eruit alsof hij zich ergens op voorbereidde.


    ‘Zo, Flora-Dora. Hoe gaat het met je?’


    Zo had hij haar al jaren niet meer genoemd. Waar ging dit over? Plotseling overdreven vriendelijk, in een poging haar te overrompelen? Hij keek haar aan met die heldere, lichtblauwe ogen. Polly had haar ooit eens verteld dat ze dacht dat hij gekleurde contactlenzen droeg. Maar ze hadden echt die kleur. Flora’s ogen waren bruin, net als die van haar moeder.


    Flora wenste dat ze niet de moeite had genomen om te komen. ‘Is er iets speciaals waarover je me wilde spreken? Want als dat niet zo is, dan ga ik liever weer naar huis.’


    Nigel dronk nog wat, sloeg haar gade, duidelijk overdenkend wat hij hierna zou gaan zeggen. ‘Heeft de politie je al gehoord?’


    Ze knikte.


    ‘En?’


    ‘En wat? Denken ze soms dat ik Polly heb vermoord? Waarschijnlijk. Het kan me eerlijk gezegd geen reet meer schelen.’


    ‘Je had me moeten bellen. Dan had ik Joe voor je kunnen regelen.’


    ‘Ik vond niet dat ik een advocaat nodig had, dank je wel,’ zei Flora. ‘En zeker niet die gluiperd.’


    Nigel rommelde door de papieren op zijn bureau en vond een doosje met visitekaartjes. Hij ging erdoorheen en overhandigde haar een ervan. ‘Hou dit bij de hand. Je weet maar nooit. Wat jouw mening over hem ook is, hij is goed in zijn werk.’


    Giovanni Lorenzo, bij zijn goede vrienden bekend als Joe, was al twintig jaar Nigel Maitlands advocaat. Flora zelf vond hem onaangenaam familiair en vond dat hij altijd te veel aftershave gebruikte, wat inhield dat in besloten ruimtes, zoals verhoorkamers, mensen hem zelden lang om zich heen wilden hebben.


    ‘En, hebben ze jou aangemerkt als verdachte?’ vroeg Flora, hoewel ze het antwoord al wist. De politie begon niet meer aan een vriendelijk gesprek met haar vader – ze zouden hem alleen verhoren als ze een reden hadden om hem aan te houden, en voldoende bewijs om dat te ondersteunen. Natuurlijk kreeg Joe niet voor niets een fortuin betaald; hij was er dan ook altijd in geslaagd om Nigel uit een lastige situatie te krijgen die hij beter had kunnen vermijden.


    ‘Als ik verdachte ben, zit ik echt in de problemen. Het gaat allemaal om de formulering. Voor hen zijn wij “nominalen”. Weet je wat dat betekent?’


    Flora schudde haar hoofd.


    ‘Wij zitten in hun systeem, in verband met deze bepaalde zaak. Wij hebben een bepaald nummer bij ze. Zodra ze naar ons beginnen te verwijzen als “verdachten”, houdt dat in dat ze op het punt staan een arrestatie te verrichten, zonder nog vriendelijk met je te praten – het begint dan allemaal heel officieel te worden. Dus laten we voorlopig blij zijn dat we nominalen zijn en geen verdachten. Hoe dan ook, waarschijnlijk zijn ze nu bezig bewijsmateriaal tegen me te verzamelen. Het is alleen jammer voor ze dat ik het niet heb gedaan.’


    Hij schonk zijn glas nog eens vol.


    ‘Waar was jij?’ vroeg hij, zijn stem hees van de whisky, ‘op de avond waarop Polly stierf? Heb je een alibi?’


    Ze dacht even terug, en probeerde zich te herinneren wat ze toen had gedaan. De volgende dag herinnerde ze zich wél heel goed...


    ‘Het was de avond van Halloween, niet?’ zei ze uiteindelijk. ‘Mam belde me rond zes uur op. Ik was aan het schilderen. Ging naar bed. Werd wakker, schilderde weer wat, en kreeg toen jouw telefoontje. Dus – geen alibi.’


    Nigel trok een grimas. ‘Ik ook niet. Tenminste niet een dat ik zou willen delen met die verdomde politie.’


    ‘Was je uit dan?’


    Nigel knikte. ‘Met wat vrienden. Maar ze zouden me niet dankbaar zijn als ik hun namen zou noemen, en in ieder geval was ik hier terug rond middernacht. Kroop rond twee uur in bed. Je moeder lag zwaar te snurken, zoals gewoonlijk. Als ik had geweten dat ik een alibi nodig had, zou ik haar wakker hebben geschud.’


    ‘Zouden ze haar als alibi geloven, denk je?’


    Hij snoof. ‘Waarschijnlijk niet. Zelfs als ze op haar best is komt ze nog over als iemand die niet helemaal bij haar hoofd is.’


    Flora glimlachte hier even bij, al was het maar kort. Ze herinnerde zich waar ze was en met wie ze zat te praten, en liet de glimlach verdwijnen van haar lippen. ‘Was er verder nog iets?’


    Hij keek even droevig, voor zover dat bij hem mogelijk was. ‘Flora,’ zei hij. ‘Ik weet dat de situatie... pijnlijk is geweest. Maar ik wil dat je weet dat, mocht er iets naar boven komen, ik nog steeds je vader ben.’


    ‘Wat zou er naar boven moeten komen? Wat bedoel je?’


    ‘Ik bedoel niets speciaals. Ik denk alleen dat we één front moeten vormen.’


    Dat was nou echt weer typerend, dacht Flora. Ze voelde hoe de boosheid in haar opwelde en in botsing kwam met het ellendige gevoel dat ze al de hele dag had gehad. Maar er was niets wat ze tegen hem kon zeggen, omdat hij volkomen gelijk had. Ze zaten hier samen in, in goede en slechte tijden – de Maitlands tegen de politie. Net zoals het altijd al was geweest. Behalve dan dat ze er deze keer middenin zat, in plaats van dat ze er vanaf de zijlijn naar keek.


    


    18.24


    Andy Hamilton stond op Flora te wachten voor Waterside Gardens 14, ook al wist hij dat ze daar niet was. Hij deed wat hem was opgedragen, omdat Lou hem had gevraagd een oogje op Flora te houden terwijl zij het huiszoekingsbevel aan het regelen waren. Andy was er tamelijk zeker van dat ze hier aan het verkeerde adres waren – natuurlijk zou straks blijken dat het Barbara Fletcher-Norman was.


    Hij belde Lou voor een update – ze nam niet op – evenmin een reactie op de sms die hij had gestuurd. Die ging niet over het werk, alleen om even te vragen of alles goed met haar was. Licht flirterig. Toen hij haar op haar kantoor had gezien, die eerste dag van de zaak, had hij dezelfde schittering in haar ogen gezien en had hij gedacht dat hij nog een kans maakte. Ze wilde hem nog steeds. Ze zou zich ertegen verzetten, maar uiteindelijk zou hij winnen.


    Nu was hij daar niet meer zo zeker van. Kort vroeg hij zich af of ze iemand anders had gevonden, maar verwierp dat idee meteen weer. Daar had ze het hier te druk voor, ze had geen tijd om een relatie te hebben met iemand buiten haar werk om – en er was daar niemand anders in wie ze volgens hem geïnteresseerd zou kunnen zijn. Ali Whitmore? Waarschijnlijker dat die naar zijn pantoffels thuis zou willen dan in bed belanden met een energiek meisje als Lou. Die vreemde Amerikaanse analist? Die ging waarschijnlijk liever naar huis naar zijn computer, om te foezelen met zijn webcam. Dan bleef er nog Sam Hollands over. Andy grijnsde een beetje bij die gedachte – dat zou hij graag eens meemaken. Nog mooier om mee te mogen doen.


    Als hij Flora niet zou vinden zou hij misschien nog eens een babbeltje kunnen maken met die verpleegster die hij gisteren had gezien, Flora’s bijzonder aantrekkelijke benedenbuurvrouw. Ze moest wel verpleegster zijn, dacht hij – die droegen toch altijd van die marineblauwe uniformen? Dat waren degenen die de leiding hadden – en de gedachte daaraan was vreemd opwindend.


    Hij fronste. Er klopte iets niet, daar bij Waterside Gardens 14, en even kon hij niet helemaal plaatsen wat dat was. Flora’s flat was in duisternis gehuld, de gordijnen dicht, en beneden... beneden stond de voordeur naar flat nummer 1 op een kier.


    Hij stapte uit zijn auto en liep naar het huis. Even bleef hij onder aan de treden staan, opkijkend naar de voordeur. Ook al stond die maar een klein beetje open, toch was dat net genoeg om de deur iets in de schaduw te zetten, en juist dat had zijn aandacht getrokken.


    Hij liep de treden op en stond toen stil om te luisteren. Hij moest dit melden. Hij had ondersteuning nodig. Misschien was er ingebroken – of misschien lag ze in een plas bloed in de hal, net als Polly.


    Hij gaf de deur een duwtje, liet hem geluidloos de hal in zwaaien. Hij kon een lange gang in kijken, tot aan de keuken aan het einde ervan. Er brandde licht, maar daarbinnen was niemand te bekennen.


    ‘Politie! Is daar iemand?’ riep hij. De alarmbellen in zijn hoofd rinkelden zo hard dat hij dacht dat ze halverwege de straat hoorbaar moesten zijn, maar toch liep hij naar binnen. Dit was fout, dit was absoluut fout. Hij bleef zichzelf voorhouden dat hij terecht bezorgd was over het welzijn van de bewoner, maar toch wilde hij niet opnieuw roepen, wilde haar niet laten weten dat hij binnen was.


    Hij hield zijn adem in, liep de gang door, de keuken in. Op de tafel lag de Eden Evening Standard van die dag open bij pagina twee; het vervolg van een artikel over de moord op Polly. Er stond een foto bij van Yonder Cottage met die agent – hoe heette hij ook alweer – die stoer de oprit stond te bewaken.


    Hij had haar niet gehoord, maar plotseling stond ze achter hem.


    Hij draaide zich razendsnel om en zag dat ze dicht bij hem stond, die blauwe ogen op hem gericht. Behalve zijn verbazing over hoe hij erin was geslaagd om in de keuken van deze vrouw te belanden, kwam het plotselinge hevige verlangen. Deze keer droeg ze niet dat uniform, maar op de een of andere manier leek ze nog zelfbewuster: een kort rokje met daaronder gebruinde, goedgevormde benen en puntige sandaaltjes met hoge hakken. Haar witte blouse was open bij de hals en liet een decolleté zien.


    ‘Je hebt er nogal de tijd voor genomen,’ zei ze.


    Andy voelde hoe hij rood werd. ‘Sorry – wat?’


    Ze glimlachte naar hem en kwam nog een stap dichterbij. ‘Je hebt meer dan een halfuur buiten in je auto gezeten. En je weet net zo goed als ik dat Flora niet thuis is. Daarom moet je op mij hebben zitten wachten. Wat wil je?’


    Hij wist niets te bedenken om te zeggen.


    Ze legde een hand op zijn borst, liet die onder de stof van zijn jasje en over zijn katoenen overhemd glijden, waarbij haar vingers in de huid eronder drukten. Haar andere hand kwam erbij en ze duwde het jasje van zijn schouders, om het op de keukentafel te laten vallen.


    Ze bracht haar gezicht dicht bij het zijne, zodat hij haar adem op zijn huid voelde. Hij wilde net een stap naar achteren doen, vragen waar ze mee bezig dacht te zijn, toen hij haar hand over de voorkant van zijn broek voelde gaan, waarna die zich om de hardheid van zijn erectie boog. Haar greep op hem was stevig, en doelbewust. Jezus!


    Hij struikelde naar achteren, stootte tegen de tafel, staarde haar geschokt aan.


    ‘De volgende keer verwacht ik meer van je dan dit,’ zei ze.


    ‘Sorry?’ Hij had geen idee waarom hij zich verontschuldigde. Wat zij had gedaan had veel weg van aanranding – ook al had hij op het punt gestaan haar te zoenen.


    Ze lachte om de uitdrukking op zijn gezicht, draaide zich om bij de keukendeur en gaf hem een geamuseerd glimlachje. ‘Doe de deur achter je dicht als je weer naar buiten gaat, inspecteur.’


    Even bleef hij daar staan, volkomen verbijsterd, en vroeg zich af wat er in godsnaam net was gebeurd. Toen pakte hij zijn jasje van de tafel en deed wat hem was gezegd.


    


    19.14


    Flora lag op Taryns logeerbed, opgerold als een bal. Beneden stond Sky Sports aan en Chris zat voor de tv. Tabby was in het ziekenhuis, nog steeds. Als Flora sliep tegen de tijd dat zij thuiskwam, zouden ze er misschien niet over hoeven te praten.


    Kon ze haar gedachten maar stilzetten, al was het maar voor even, dan zou ze wellicht in slaap kunnen vallen. Toch leidde iedere gedachte terug naar Polly.


    Die morgen in augustus, de zon warm, ook al was het nog maar net negen uur, de lucht die rook naar rijpe tarwe van het veld ertegenover, het geluid van de tractor die langzaam de laan op kwam rijden. Er stond geen auto geparkeerd op de oprit van Yonder Cottage. Soms stond daar een auto, af en toe zelfs meerdere auto’s. Als er een auto had gestaan, zou Flora rustig zijn omgedraaid en zijn weggereden.


    Er stond geen auto.


    Alleen het zonlicht, en de morgen. Inmiddels zou Polly wel bij de paarden zijn geweest, en zou ze nu terug zijn voor een douche en ontbijt. Als Flora geluk had, zou ze haar aantreffen in haar badjas, haar nog vochtig van de douche, huid glanzend, het bed nog niet opgemaakt...


    De achterdeur was niet op slot, zoals altijd.


    Flora riep niet. Ze wilde haar verrassen.


    Pas toen ze halverwege de trap was hoorde ze het – gelach, zacht en licht – Polly’s stem. En nog een stem, laag, een die maakte dat Flora’s hart ging bonken en er gal in haar keel naar boven kwam.


    Ze kon zichzelf toen niet meer weerhouden, hoewel ze al wist wat ze zou gaan zien. Ze kon de stemmen nu goed horen, boven aan de trap.


    ‘...je bent echt gek. Dat ben je altijd al geweest.’


    ‘Polly. Kom hier. Waar ga je heen?’


    ‘Nergens. Ik blijf – gewoon – hier...’


    Flora duwde de deur naar de slaapkamer net voldoende open om haar vader uitgespreid op Polly’s bed te zien liggen, waarbij alleen het witte laken een been, een enkel bedekte, en Polly volkomen naakt, de massa blond haar als een gouden rivier over Nigel Maitlands bovenbenen vallend. Polly ging te veel op in de taak die voor haar lag, om te zien hoe Flora zich omdraaide, en terugging zoals ze was gekomen. Maar Nigel had zijn dochter kort in de ogen gekeken, voordat ze zich had afgewend.


    Ze was teruggegaan naar de flat die ze huurde in de stad, en vermeed de boerderij waar ze voorheen elke dag kwam. Polly had gebeld en sms’jes gestuurd. Flora had niet gereageerd. Haar vader had gebeld, diverse keren, en was toen verschenen bij het atelier. Ze had de deur niet opengedaan. Felicity was veruit het meest volhardend. Flora beantwoordde de telefoontjes en sms’jes van haar moeder met korte, sussende antwoorden. Er was niets aan de hand. Ze had het druk met haar werk. Alles was prima, ze had het alleen druk. Uiteindelijk had haar moeder haar een van haar ultimatums gestuurd waar ze zo goed in was, en Flora was met tegenzin teruggekomen.


    ‘Wat is er in vredesnaam met je aan de hand?’ had Felicity gezegd, terwijl ze in de tuin zat met een kop thee, omdat het in de keuken te warm was met de aga aan.


    Flora was afgevallen; al haar kleren hingen los om haar toch al magere gestalte. ‘Niets, mam. Ik heb het druk met mijn werk.’


    Felicity snoof. Ze had Flora’s kunst nooit als echt werk gezien, zelfs niet toen de tentoonstelling die ze vorig jaar had gehad, duizenden ponden had opgebracht.


    ‘Is het een jongen?’


    ‘Wat?’


    ‘Heb je problemen met een jongen?’


    Flora staarde haar aan, niet zeker of ze moest lachen of huilen. ‘Nee, niets op dat gebied. Waar is...?’ Flora aarzelde bij het woord, probeerde het opnieuw: ‘Waar is mijn vader?’


    ‘Papa? In zijn kantoor lijkt me.’


    Flora dacht erover na. Het werd tijd. ‘Misschien dat ik even naar binnen loop om hem gedag te zeggen.’


    Hij was niet in zijn kantoor, hij stond achter de hoofdschuur te bellen zoals altijd als hij niet wilde dat iemand in huis hem kon horen.


    ‘Zeg hem dat ik het niet wil. Het is de hele deal of niets.’ Nigel Maitland zag zijn dochter naderen en probeerde het gesprek zo snel mogelijk te beëindigen. ‘Dat kan me geen reet schelen. Jíj moet het regelen. Daar betaal ik je voor.’


    Hij klapte de telefoon dicht en ging een beetje rechter staan. ‘Flora.’


    ‘Pap.’


    Ze stonden elkaar even aan te kijken. Het was koel hier, in de schaduw, geen geluid behalve af en toe wat gehinnik en gesnuif van de paarden in het veld achter hen.


    ‘Ik herinnerde het me ineens weer,’ zei Flora uiteindelijk.


    Even had Nigel geen idee waar ze het over had. ‘Wat?’


    ‘Toen ik jou met Polly zag. Het bracht iets in me naar boven. Natuurlijk, als je pas acht bent, begrijp je niet altijd de dingen die je ziet. Pas achteraf realiseer je je het.’


    Er verscheen een glimp van besef op zijn verweerde gezicht. ‘O. En wat was het dan dat je toen hebt gezien? Toen je acht was?’


    ‘We waren op vakantie in Spanje met Polly en haar moeder en veel andere mensen. Ik was het totaal vergeten. Ik herinnerde me dat jij in het zwembad speelde met Polly.’


    Er viel een stilte terwijl Flora het zich herinnerde, en Nigel zich ook het moment probeerde te herinneren.


    ‘Jij... jij kietelde haar, en ze begon te lachen. Ze moest toen pas veertien zijn geweest. Er was verder niemand daar. Ik sloeg jullie gade vanuit het raam. En jij kietelde haar.’


    Er was een lange stilte. Nigel keek naar de grond. ‘Maar je weet toch hoe ze is. Ze was zelfs toen al zo. Het had niets te maken met seks, toen niet. Ze was gewoon zo vrolijk, zo levendig. Ze was – verslavend.’


    Flora voelde tranen, drong ze terug. ‘Ben je al die jaren met haar naar bed geweest?’


    Nigel liet een korte lach horen. ‘Nee! O, God, nee.’ Hij deed een stap in de richting van Flora, die een stap naar achteren deed. ‘Flora! Er was niets tussen Polly en mij tot ongeveer een maand geleden. Geloof me.’


    Ze kon het nu niet tegenhouden. Een snik, een snakken naar adem – en hij stapte naar voren alsof hij haar wilde omhelzen. Op hetzelfde moment deed zij weer een stap naar achteren, haar hoofd schuddend. Er was iets kapot.


    Hij staarde naar haar, zonder zich te bewegen, zijn kaken op elkaar geklemd. ‘Ik heb niets meer met haar,’ zei hij.


    ‘Dat maakt niet uit,’ snikte ze. ‘Je doet maar waar je zin in hebt. Ik vind het best!’


    En de tranen vielen, toen en nu, in de beslotenheid van Tabby’s logeerkamer. En wat ze toen niet tegen hem had kunnen zeggen: de echte pijn, het ultieme verraad lag niet in het feit dat de vrouw van wie ze hield ontrouw was; dat wist ze immers al. Evenmin dat haar vader waarschijnlijk langer een intieme relatie had gehad met Polly dan zijzelf – ook al ontkende hij dat – lang voordat het voor hem juist of passend zou zijn geweest om dat te doen, nog even los van het feit dat hij getrouwd was. Nee, de pijn die haar verscheurde kwam van die geheime, vreselijke wetenschap diep in haar eigen hart dat ze, als achtjarig meisje, het geheime moment had gezien tussen haar vader en Polly en werd verteerd door het bijtende zuur van jaloezie. Ze was jaloers op hen geweest! Wat stom, wat idioot was ze geweest.


    Later, toen ze terugliep langs de schuur aan het einde van de oprijlaan, had ze Polly uit haar auto zien stappen bij Yonder Cottage. Altijd slordig, de wielen gedraaid, alsof ze de auto gewoon aan de kant had gegooid in plaats van dat ze die fatsoenlijk had geparkeerd. Polly had haar gezien en had naar haar gezwaaid.


    Flora was gewoon doorgelopen. Toen hoorde ze Polly roepen, en toen ze nog eens omkeek, zag ze hoe Polly op haar af kwam rennen.


    ‘Flora! Flora, wacht op mij!’


    Ze was gestopt en had gewacht, haar hart bonkend in haar borst. Ze was hier niet klaar voor, niet zo snel na haar vader. Polly droeg een strakke spijkerbroek, een T-shirt dat tegen haar huid geplakt zat, haar haar in een nonchalante knot. Ze was ademloos toen ze bij Flora was aangekomen.


    ‘Waar heb je gezeten?’ vroeg ze. ‘Ik heb je geprobeerd te bellen.’


    Flora probeerde diverse mogelijke antwoorden in haar hoofd, en besloot uiteindelijk tot: ‘In de flat.’


    ‘Waarom heb je mijn telefoontjes niet beantwoord? Ontloop je me soms?’


    Hoe kon ze het niet weten? ‘Jij – en hij. Mijn vader.’


    ‘O, dat!’


    Ze zei het vrolijk, onverschillig, alsof het iets volkomen onbelangrijks was. ‘Maar Flora, je weet toch dat ik relaties heb met veel mensen. Dat heb je altijd geweten. Ik heb het nooit voor je verborgen gehouden. En ik dacht dat je daar geen problemen mee had!’


    ‘Niet met hem. Niet met mijn vader.’


    ‘O, Flora. Mijn lieve schat...’ Ze had een hand naar haar uitgestrekt, maar Flora deinsde terug.


    Ze liep al weg toen Polly zei: ‘Ik heb niets meer met hem, Flora. Daar ben ik helemaal mee gestopt. Er is nu iemand anders, iemand die belangrijk is...’


    ‘Ik wil het niet weten,’ zei Flora over haar schouder. ‘Dat heeft niets met mij te maken.’


    ‘Doe niet zo, Flora, alsjeblieft.’


    Flora was bij haar auto gekomen, stopte daar en wachtte, diep ademhalend. ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze rustig, zonder zelfs te weten of ze nu tegen zichzelf praatte of tegen Polly.


    Polly had haar ingehaald, haar ogen stralend. ‘Alles is veranderd. Mijn hele leven is veranderd.’


    ‘Waar heb je het over?’ Flora draaide zich om, om haar aan te kijken, en liep toen naar de chauffeursplek. Ze hield de auto tussen Polly en haar in, alsof ze die nodig had als bescherming.


    ‘Het spijt me,’ zei Polly uiteindelijk. ‘Het spijt me als ik je gekwetst heb. Dat was niet mijn bedoeling.’


    Ze keken elkaar strak aan. Flora wist niets te zeggen. Polly zag er zelfs nog stralender en mooier uit dan ze normaal al deed. En ze glimlachte, een weemoedige glimlach die oprecht had kunnen zijn, droevig over hoe alles was gelopen, of misschien was het gewoon medelijden. Uiteindelijk, omdat ze hier een eind aan wilde maken, zei Flora: ‘Dank je wel.’


    Toen opende ze het autoportier en stapte in, sloot het portier en slaakte uiteindelijk een lange, moeizame zucht.


    


    20.11


    Het parkeerterrein van het ziekenhuis was heel wat stiller dan eerder die dag. Taryn vond een plek in de buurt van de hoofdingang, maar haalde geen parkeerkaartje, ook al stond er dat er vierentwintig uur per dag betaald moest worden. Donder op, dacht ze. Ze kon zich trouwens niet voorstellen dat parkeerwachters rond dit tijdstip van de avond nog zouden komen controleren of er automobilisten waren die niet hadden betaald. Ze zaten allemaal lekker in hun hokje naar EastEnders te kijken en thee te drinken.


    Ook op de Intensive Care was het rustig, al zaten er bij een paar bedden wel bezoekers. Niet veel van de patiënten waren bij bewustzijn. Eerst dacht Taryn dat haar vader ook sliep, maar toen ze het bed naderde opende hij zijn ogen en draaide hij zich naar haar toe, een halfslachtige glimlach op zijn lippen. De apparaten naast hem piepten rustig. Ze waren zachter gezet, zodat de mensen die niet buiten bewustzijn waren, konden slapen.


    ‘Taryn,’ zei hij met een kuch. ‘Ik had niet verwacht dat je vanavond nog terug zou komen.’


    ‘Ik kan morgen niet,’ zei ze. ‘Ik heb een logee. En misschien overmorgen ook niet. Dus dacht ik dat ik vandaag je spullen maar langs moest brengen.’


    ‘Dank je wel.’


    Ze keek hem even aan, zette toen de leren weekendtas naast het bed. Er stond niets op het kastje naast hem, geen bloemen of kaarten. Taryn vroeg zich af of iemand uit zijn vriendenkring wel wist dat hij hier lag. Had hij eigenlijk wel vrienden?


    ‘Is alles in orde met het huis?’


    Taryn haalde even haar schouders op. ‘Dat leek me wel. Ik heb de deur op slot gedaan.’


    Hij sloot langzaam zijn ogen. Taryn vond dat zijn ademhaling wat vreemd klonk. Ze vroeg zich af of hij in slaap was gevallen en draaide zich om om weg te gaan, maar hij strekte zijn hand uit alsof hij haar wilde aanraken. Ze was nu alleen te ver van het bed.


    ‘Taryn,’ zei hij fluisterend. Ze moest dichterbij komen om hem te kunnen verstaan.


    Ik wil dit niet horen, dacht ze. Wat het ook is, ik weet gewoon dat het niet iets zal zijn wat ik wil horen.


    ‘Zou je iets voor me willen doen?’ Hij hoestte opnieuw, een laag gerommel vanuit zijn borst.


    ‘Wat?’


    ‘Je moet iemand voor me bellen. Alleen om haar te vertellen wat er is gebeurd, en waar ik nu ben.’


    ‘Wie?’


    ‘Ze heet Suzanne. Ik ken haar nummer niet uit mijn hoofd; het zit in mijn mobiel. Het nummer staat onder “Kantoor Manchester” in de lijst met contacten.’


    Taryn richtte haar blik op het plafond. ‘Wie is die Suzanne?’


    ‘Wil je dat voor me doen? Wil jij haar bellen? Mijn mobiel moet in mijn tas zitten, die moet in mijn werkkamer thuis staan.’


    ‘Wie is ze?’


    Brian slaakte een diepe zucht, wendde zich even af. Taryn dacht dat ze een traan in zijn ooghoek zag.


    ‘Vertel me nu niet dat je Barbara bedroog, pap. Was ze uiteindelijk toch niet goed genoeg voor je?’ Deze confrontatie voelde goed aan, en tegelijkertijd ook slecht. Wat was dit? Begon ze soms medelijden met hem te krijgen, met deze vermoeide oude man, die hier helemaal alleen lag zonder dat iemand zich om hem bekommerde? Waar waren al zijn golfvrienden? Bridgepartners? De stoet minnaressen die zich door de jaren heen bewoog als een rij revuemeisjes, een en al benen, tieten en sarcasme?


    ‘Ze stond op het punt mij te verlaten,’ zei Brian met een klein stemmetje. ‘Ze had een affaire met haar tennisleraar. Ze was van plan om met hem naar Ierland te gaan.’


    ‘Dus jij dacht haar even voor te zijn?’


    ‘Suzanne is anders. Het is niet wat je denkt. Ze – ze is bijzonder. Wil jij haar bellen?’


    ‘En hoe zit het met Polly, pap?’


    ‘Wat is er met haar?’


    ‘Had jij ook een relatie met haar?’


    Brian slaagde erin hier om te glimlachen. ‘Natuurlijk. Had iedereen dat niet?’


    Haar hart werd weer kouder ten opzichte van hem. Het arme meisje was dood. Ze had dan misschien overal waar ze kwam gebroken harten achtergelaten, maar iemand had haar op een brute manier van het leven beroofd. En had Polly van Flora afgenomen, die beter verdiende.


    ‘Wat is er gebeurd met Polly, pap?’


    ‘Tabby, alsjeblieft, ik ben zo moe. Wil jij Suzanne voor me bellen?’


    ‘Vertel me eens wat meer over Polly.’


    Brian zuchtte. ‘Als ik dat doe, bel jij dan Suzanne?’


    ‘Ja.’


    Hij keek even weg, terwijl hij nadacht. ‘Polly zocht toenadering tot mij tijdens een van Felicity’s etentjes. Niet lang nadat ze in de cottage was getrokken. Ik had Barbara naar huis gebracht – ze had een paar wijntjes te veel op – en zodra ik terugkwam, zat Polly naast me en, nou ja, ze flirtte. Gaf me een goed gevoel. Dat was het begin ervan.’


    ‘Barbara kwam erachter?’


    ‘Ze was achterdochtig, maar heeft nooit iets kunnen bewijzen.’


    ‘Ze zou je gevolgd kunnen hebben, of zoiets.’


    Hij haalde zijn schouders op, alsof het er niet meer toe deed. ‘Ik heb haar al een hele tijd niet meer gezien.’


    ‘En waarom ben je ermee gestopt?’


    Taryn vroeg zich af of het haar eigen nieuwsgierigheid was die haar ertoe bracht om die vragen te stellen, of dat Sam Hollands haar op dat idee had gebracht.


    ‘Ze stelde me aan Suzanne voor.’


    ‘De vrouw die ik voor je moet bellen? Was ze een vriendin van Polly?’


    Brian knikte.


    ‘Zoals ik al zei,’ zei Taryn op koele toon. ‘Ik heb een logee. Ik weet niet of ik deze week nog terug kan naar je huis. Als ik daar de gelegenheid voor heb, zal ik je telefoon zoeken en het Suzanne laten weten.’


    Brians ogen sloten zich, en zijn ademhaling werd dieper. Dat was een teken voor haar om weg te gaan. Ze had er trouwens toch genoeg van.


    


    20.12


    Les Finnegan nam het telefoontje aan op zijn mobiel en door de uitdrukking op zijn gezicht en zijn heftige handgebaren naar degenen die nog in de kamer waren, stopte iedereen met wat hij aan het doen was en wachtte in stilte tot hij klaar zou zijn. Lou liep weg bij haar bureau en ging in de deuropening staan.


    ‘Juist. Bedankt. Ja, ik wacht op de bijzonderheden, bedankt. Tot ziens.’


    Hij keek om zich heen, terwijl een grote grijns zich over zijn gezicht verspreidde. ‘De bloedresultaten zijn terug. Het dna op Barbara Fletcher-Normans kleren is inderdaad van Polly.’


    Sommigen van hen juichten. Jason glimlachte en plotseling was iedereen tegelijk aan het praten.


    Lou ging terug naar haar kamer om Buchanan te bellen, en toen ze terugkwam hadden ze allemaal hun jas aan en stonden ze op haar te wachten.


    ‘Naar de King Bill zeker?’ vroeg ze een beetje overbodig. ‘Ik kom straks.’


    Ze bracht nog een halfuur door met het lezen van e-mails en het schrijven van een kort rapport voor Buchanan, dat hij kon gebruiken voor de briefing aan de korpsleiding morgenochtend.


    Ze probeerde Sams mobieltje, maar dat ging over op de voicemail. Sam had gebeld om te zeggen dat Boris nogal moeilijk had gedaan, maar uiteindelijk toch was gezwicht, mogelijk door het feit dat ze die avond een etentje had en nog een soufflé moest maken.


    Flora Maitland of Barbara Fletcher-Norman... Het sterkste bewijs wees op Barbara, die dood was en daardoor niet meer gearresteerd en verhoord kon worden. Maar wat de reden ook geweest mocht zijn dat Polly’s telefoon was gebruikt in de onmiddellijke omgeving van het huis van haar ex-geliefde vlak voordat ze werd vermoord, toch kon het geen kwaad om Flora daarnaar te vragen. En de boerderij eens ouderwets stevig te doorzoeken als ze er toch waren.


    Sam kwam een paar minuten later en keek teleurgesteld toen ze het beleidscentrum binnenkwam en daar alleen nog Lou aantrof.


    ‘O, laat me raden,’ zei ze. ‘King Bill?’


    ‘Sam, er schoot me net iets te binnen – heb je alle bijgebouwen op het huiszoekingsbevel vermeld?’


    Sam grijnsde en zwaaide met het stuk papier. ‘Alle gebouwen op het land behorend tot Hermitage Farm, Morden,’ zei ze triomfantelijk.


    Dat moest gevierd worden. ‘Het eerste wat we morgenochtend doen is haar ophalen.’


    ‘Weten we waar ze is?’


    ‘Andy Hamilton houdt haar in de gaten. Zullen we even wat gaan drinken, Sam?’


    Ze logde uit en zei tegen Sam dat die maar vast moest gaan, terwijl zij een exemplaar van haar rapport boven in het postvakje van Buchanan ging stoppen. Daarna liep ze naar het damestoilet en staarde naar haar spiegelbeeld. Ze bekeek haar haar en haar vermoeide gezicht, evenals de toestand van de make-up die ze die morgen had aangebracht. Als het niet vanwege Sam zou zijn geweest, had ze misschien niet eens meer de moeite genomen om naar de pub te gaan, maar het kon geen kwaad om even haar gezicht te laten zien aan de overkant van de straat. Als ze inderdaad een snel resultaat zouden behalen, rechtvaardigde dat wel een paar drankjes. En als dit een doodlopende weg zou blijken, dan zou het dienen als troost.


    


    20.14


    Andy was moe. Hij had het beleidscentrum gebeld om verslag uit te brengen aan Lou en ontdekte dat ze er allemaal vandoor waren. Een briefje in het handschrift van Les Finnegan op zijn bureau vermeldde: ‘King Bill’.


    Een van de telefoons ging over. Het was een buitenlijn en hij wilde die negeren, wilde dolgraag doen alsof hij daar niet was, zodat hij ’m ook kon smeren naar de pub, samen met de rest, het weekend beginnen, ook al zou hij dan moeten werken.


    Uiteindelijk won zijn geweten het en nam hij op.


    ‘Recherche, met Andy Hamilton.’


    ‘Is brigadier Sam Hollands nog aanwezig?’


    De stem aan de andere kant klonk bekend. Andy ging de lijst van mensen na die het zouden kunnen zijn – iemand die hij kort geleden had ontmoet, iemand die hij aardig vond.


    ‘Het spijt me, rechercheur Hollands is er niet meer. Kan ik iets voor u doen? Een boodschap doorgeven?’


    Er was een lange stilte. ‘Nee, ik bel morgen wel.’


    ‘Met wie spreek ik?’


    ‘Mijn naam is Taryn Lewis.’


    Op dat moment legde hij het verband tussen de stem en de goedgevormde blondine die hij eerder die dag in het café had ontmoet. Taryn – Tabby. Shit.


    ‘Mevrouw Lewis. U hebt me niet verteld wie u was toen we elkaar eerder vandaag ontmoetten.’


    ‘Daar hebt u ook niet naar gevraagd.’


    ‘Weet u zeker dat er verder niets is wat ik voor u kan doen?’


    ‘Wilt u Sam Hollands vragen om mij zo snel mogelijk terug te bellen?’


    Het kon wachten. Het kon allemaal wachten. Behalve één ding: ‘Mevrouw Lewis, er was nog iets wat ik Flora wilde vragen. Ze neemt haar telefoon niet op en ze lijkt ook niet thuis te zijn. Weet u toevallig waar ze is?’


    ‘Ze logeert momenteel bij mij. Ik vond dat ze niet alleen moest zijn op dit moment, totdat ze wat tijd heeft gehad om... u begrijpt het wel.’


    Bingo. ‘Inderdaad. Ze maakt een vreselijk moeilijke tijd door.’


    ‘Ja. En ze kan natuurlijk ook niet naar de boerderij gaan.’


    ‘Ze mag van geluk spreken dat ze zo’n goede vriendin heeft,’ zei Andy. Ik zou in een soort therapie-talkshow moeten zitten, dacht hij. Hij kon heel wat onzin uitkramen als de situatie daarom vroeg.


    ‘Dank u,’ zei Taryn. ‘Moet ik haar vragen om u te bellen?’


    ‘Nee. Ik neem morgen wel contact met haar op. Zolang alles maar goed met haar is,’ zei hij. Zolang ze maar niet van plan is het land te verlaten of ervandoor te gaan, bedoelde hij eigenlijk.


    Toen ze neerlegde zuchtte Andy van opluchting. De dag eindigde goed, en hij had het verdiend om die af te sluiten met een paar glazen bier met de mannen. Met een beetje geluk zou Louisa daar ook zijn. En als hij veel geluk had, zou ze nu al lichtelijk dronken zijn en daardoor minder immuun voor zijn charmes.


    


    20.19


    Brians ogen vielen dicht. Door zijn gesprek met Taryn over Suzanne en Polly waren alle herinneringen teruggekomen aan hoe gecompliceerd zijn liefdesleven was geworden. Hij had heel wat affaires gehad in de loop der jaren, was intussen de tel kwijtgeraakt van de onenightstands die hij had gehad, de dure prostituees die klanten in het buitenland voor hem hadden betaald, de vrouwen die hij had ontmoet in bars en hotels, de vrouwen die hij in zijn sociale leven had ontmoet en met wie hij regelmatig naar bed was geweest: Emma, een sporttherapeute in het fitnesscentrum; Andrea, de vrouw van een van zijn collega’s, verlangend naar wat avontuur; Sheila Newton, Barbara’s vriendin die Barbara had willen koppelen aan haar corpulente man Derek, die effectenhandelaar was, en een sekskwartet in gedachten had – dat had die bepaalde verhouding tot een abrupt einde gebracht, aangezien Brian zich niets kon voorstellen wat minder sensueel of verleidelijk was. En dan was er nog Christine, Barbara’s bridgepartner. Hij was meerdere keren met haar naar bed gegaan.


    De eerste keer dat hij Jean, Taryns moeder, had bedrogen, was dat problematisch en beschamend geweest, en hij had gezworen dat hij het nooit meer zou doen. Maar de tweede keer was het gemakkelijker gebleken. De derde keer was met Barbara geweest, en van haar kwam hij niet meer los. Toen hij met Barbara trouwde, had hij kortstondig beloofd dat hij zijn leven zou beteren. Dat duurde drie maanden, totdat een van de stewardessen op een trans-Atlantische vlucht hem haar telefoonnummer in New York toeschoof.


    Ontrouw was alleen een probleem als je het een probleem liet worden. Hij vond het prima om weer thuis te komen bij Barbara, zijn leven met haar te delen, prima om een aantrekkelijke vrouw aan zijn arm te hebben tijdens party’s, ook al lukte het haar niet zich te gedragen na haar derde gin.


    En toen, net nadat alles tamelijk simpel leek, kwam Polly om de dingen ingewikkeld te maken.


    Ze had zich naast hem opgekruld op de bank in Felicity’s serre tijdens een van die eindeloze drankfeestjes, haar hand op zijn knie gelegd en gelachen, haar hoofd naar achteren gegooid en haar blote hals getoond. Ze vertelde hem dat ze van seks hield, heel erg, er niet genoeg van kon krijgen. Ze hield van mensen. En ze was zo jong, zo lévendig.


    Later, toen hij terugliep naar de Barn, waarbij de stille maan de weg verlichtte, had hij een laag gefluit achter hem gehoord. Polly was hem naar buiten gevolgd. Ze rende over het stenen pad zonder schoenen aan, haar korte jurkje met lovertjes zwaaiend tegen haar blote dijen. Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem, zachtjes giechelend.


    Hij leidde haar de tuin in en, in het volle zicht van het huis, trok hij haar jurk over haar hoofd uit. Eronder was ze naakt, haar huid zilver in het maanlicht. Afgezien van de geluiden die zij zelf maakten, was alles stil. Ze trok aan zijn broek om te kunnen komen bij wat ze wilde, en vanaf dat moment was het een waanzinnige wirwar van ledematen – de geur van het gras, de gedachte aan grasvlekken op zijn kleren. Zelfs als hij die nu uit zou trekken, zou het al te laat zijn... Ze beklom hem, haar haar om hem heen als een wolk. Hij keek omhoog naar de nachthemel, naar de maan die hen stoïcijns gadesloeg, en moest lachen omdat hij de waanzin ervan niet kon geloven. Hij wist dat Barbara al zou slapen, het effect van een paar glazen te veel al snurkend aan het verwerken was, maar toch, het lef ervan, de uitdaging om te neuken met dit mooie meisje van ergens in de twintig, vol leven en energie en met een ongegeneerd vertrouwen in haar eigen sensualiteit, overweldigde hem compleet. Wat kon het hem schelen als iemand het zou zien? Hij zou dit nooit meer meemaken, nooit.


    Hij was niet naïef.


    Hij kende Polly’s type, hoewel hij nooit iemand had ontmoet die was zoals zij. Ze was wat ze ook wel een nymfomane noemden, met een grote behoefte aan seks op dezelfde manier als veel vrouwen een grote behoefte hadden aan emotie. Ze had zo vaak mogelijk seks. Ze werd depressief als ze meer dan een paar dagen geen seks had gehad. Ze gaf om de mensen met wie ze sliep, om sommigen van hen tenminste. Maar verder dan dat ging het niet – Polly kon net zomin trouw zijn als dat ze naar de maan kon vliegen.


    Hij wist ook, omdat ze hem dat zelf trots en opgewonden had verteld, dat ze tot het swingerswereldje had behoord toen ze nog in Londen woonde, en dat ze nog steeds af en toe mensen uit die tijd ontmoette. Hij herinnerde zich dat hij in Polly’s bed lag, boven in Yonder Cottage, terwijl Barbara op Hermitage Farm thee zat te drinken met Felicity. Hij genoot van het gevaar van Polly. Ze was gevaarlijk en intrigerend. Ze lag naast hem, terwijl haar handen afwezig met hem speelden, plagerig. Ze vertelde hem over een vrouw die bijna net zo onverzadigbaar was als zij.


    ‘Ze heet Suzanne,’ zei Polly, en er verscheen een smachtende uitdrukking op haar gezicht die Brian nooit eerder had gezien. ‘Ik heb haar ontmoet toen ik aan het reizen was, maar ze woont nu hier, in Briarstone. Ze is zo geweldig! Het type krachtige vrouw, je weet wel. Een en al macht.’


    ‘Wat voor soort macht?’


    ‘Controle. Ik dacht niet dat dat mijn ding was, maar de manier waarop ze het doet heeft iets. Ze maakt dat ik me bang ga voelen, en veilig, allemaal op hetzelfde moment.’


    ‘Dat kan toch niet goed zijn, je bang voelen?’ mompelde hij.


    Polly lachte. ‘Ik word er helemaal euforisch van, zoals zij het doet. Ik heb nooit eerder zulke orgasmes gehad, Brian. Je hebt geen idee hoe het voelt – het is alsof je vliegt. Ze is mijn idool. Mijn godin.’ Haar ogen gingen terug naar zijn gezicht. ‘Wil je haar ontmoeten?’


    ‘Ja,’ zei Brian, voordat hij tijd had gehad om na te denken.


    ‘Heb je ooit weleens een triootje gedaan, Brian? Zin om dat met mij en Suzanne te doen?’


    Hij had weleens een triootje gedaan, jaren geleden. Nou ja, een soort triootje. In een hotelkamer in Bangkok. Een van zijn klanten had betaald voor een show – twee meisjes die elkaar enthousiast likten en vingerden. Toen hij eenmaal was gestopt met kijken en mee ging doen, hadden ze elkaar met rust gelaten en hadden ze zich op hem geconcentreerd om hem te bevredigen. Ze gingen er niet echt in mee – het was allemaal toneelspel – maar toch was het wel lekker, ook al was het niet echt.


    Een paar weken later, toen Barbara weg was naar haar vriendin in Norfolk, was hij met Polly naar een flat in de stad gegaan om Suzanne te ontmoeten.


    Om te zeggen dat de vrouw charismatisch was, was een understatement. Ze was geanimeerd, net als Polly zelfverzekerd, maar ook geestig en intelligent, zelfs intellectueel. En totaal onverzadigbaar. Ze aten samen, dronken wijn, en neukten toen met zijn drieën de hele nacht door. Hij verslapte lang voordat Polly en Suzanne ermee ophielden. Polly had gelijk gehad, het had iets gevaarlijks en ook verslavends om de controle over te laten aan een andere persoon. En toen de andere twee eindelijk in slaap vielen, wist hij dat er iets was veranderd. Hij wilde Suzanne opnieuw ontmoeten. Meer dan dat. Hij had nooit eerder ook maar een seconde gedacht dat er nog eens een vrouw langs zou komen die zo adembenemend zou zijn dat hij er Barbara voor zou willen verlaten, met al het gelazer en de financiële consequenties die dat met zich mee zou brengen. Terwijl hij af en toe bij bewustzijn kwam en dan weer weggleed, had hij er warrig over gepiekerd hoe hij Barbara zover zou kunnen krijgen om hem te verlaten zonder dat het hem een fortuin zou kosten.


    Maar nu, terwijl Brian weer in slaap viel, glimlachte hij. Hij had het immers voor elkaar. Hij behoorde nu toe aan Suzanne, in elke betekenis. En Barbara was er niet meer.


    


    20.22


    De pub was lawaaierig en warm, de ramen beslagen door de drankadem van zo’n honderd klanten, van wie zeker de helft in de buurt werkte. Toen ze twee jaar geleden de gesubsidieerde bar op het politiebureau hadden gesloten, had de kastelein van King William gemerkt dat zijn omzet plotseling met bijna honderd procent was gestegen. Hij had wat van zijn stamgasten verloren, degenen die geen zin hadden om hun biertje te drinken met leden van de plaatselijke politie en die de bijnaam ‘Old Bill’ hadden gebruikt voor de pub, in plaats van de King Bill – maar de enorme stijging in omzet compenseerde dat ruimschoots.


    Je kon Andy Hamilton niet over het hoofd zien in een mensenmassa, dacht Lou. Hij was een kop groter dan de rest, en hing tegen de bar met Les Finnegan en een paar van de anderen. Ze wilde er bijna weer vandoor gaan toen ze zich realiseerde dat Jason er niet was, maar tegen die tijd had Hamilton haar al gewenkt. ‘Daar is ze, kijk,’ hoorde ze hem zeggen tegen iemand anders.


    ‘Wat wil je drinken?’ Ali Whitmore stond aan de bar, met de meeste glazen nog voor zijn neus van rondjes die eerder waren gegeven.


    ‘Een cola graag, Ali.’


    Hamilton maakte ruimte voor haar op de barkruk naast hem, gaf haar een warme glimlach. De anderen stonden allemaal te lachen en grappen te maken, de spanningen van de zaak achter zich. Ze realiseerde zich dat ze hem had vergeven, omdat de boosheid die ze die middag nog had gevoeld, nu was verdwenen.


    ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij zacht, zich in haar richting buigend zodat anderen het niet konden horen.


    Ze glimlachte. ‘Ik voel me vreselijk.’


    Hij lachte. ‘In dat geval zou ik je graag eens op een goede dag willen zien. Raad eens met wie ik net gesproken heb?’


    ‘Nou?’


    ‘Met Taryn Lewis, de dochter van Brian Fletcher-Norman. Ze belde voor Sam.’


    ‘En?’


    ‘Ze wilde geen boodschap achterlaten. Het was dat ik de stem herkende. Ze was vanmiddag bij Flora toen ik met haar had afgesproken in de koffiebar. Had me toen niet verteld wie ze was.’


    ‘Wat voor iemand is het?’


    Hamilton aarzelde en ze wist dat hij er meer over na zat te denken hoe ze eruitzag dan wat voor soort persoonlijkheid ze had. ‘Wel aardig, vond ik,’ zei hij uiteindelijk. ‘Trouwens, Flora logeert bij haar, dus ze zit veilig opgeborgen, en we kunnen haar morgenochtend meteen ophalen. Ik heb Sam overigens al verteld dat ze haar terug moet bellen.’


    Zijn ogen stonden moe, en Lou vroeg zich af hoe hij sliep. Hij had haar ooit eens verteld dat hij nooit de hele nacht door kon slapen, en tabletten nodig had om overdag te kunnen slapen als hij nachtdienst had gehad.


    ‘Net als vroeger, hè?’ zei hij, terwijl hij zijn glas hief en zich nog net kon weerhouden om haar een knipoog te geven.


    Ze trok een gezicht naar hem. ‘Ja.’


    Aan de andere kant van de bar zag ze Jason uit het herentoilet komen en zich een weg banen langs alle lijven in de richting van zijn tafeltje. Hij ontmoette haar blik en gaf haar een glimlach.


    Andy was wat dichter naar haar toe geschoven, nadat hij haar blik door de pub had gevolgd. ‘Het lijkt me een goed idee om naar het Palace of India te gaan,’ zei hij. ‘Ik heb zin in een curry. Jij niet? Zin in een curry?’


    Een jaar geleden waren ze in het Palace of India geweest om het einde van een zaak te vieren. De drugsdealer die ze maanden in de gaten hadden gehouden, was gearresteerd. De onderzoeksteams hadden acht kilo heroïne gevonden en bijna een kwart miljoen pond aan contanten. De verhoorteams, onder leiding van Lou, waren er niet alleen in geslaagd om een bekentenis te krijgen, maar ook bewijsbare banden met andere bendes die zich bezighielden met georganiseerde misdaad in het graafschap. Het hele team was daarna de stad in gegaan, van de ene kroeg naar de andere. Andy had toen met haar geflirt zoals hij dat tijdens de hele zaak had gedaan, waarbij ze het allebei niet verder hadden laten komen, omdat ze het daar allebei te druk voor hadden gehad, te geconcentreerd bezig waren geweest om dat door iets te laten verstoren. Nu was dat weg.


    In het Palace of India zat Andy naast haar, zijn dij tegen die van haar gedrukt. De lucht van zijn aftershave, zwak na een lange dag, wond haar op. Terwijl iedereen te dronken was, te luidruchtig om het in de gaten te hebben, liet hij zijn hand onder de tafel glijden, tussen haar knieën, schoof haar rok omhoog over haar dijen, streelde haar huid. Halfslachtig duwde ze hem weg, één keer. Toen ging iedereen weg, naar een club of zoiets. Hij was achtergebleven, terwijl de anderen zich haastten om in de rij te gaan staan. Hij trok haar naar een ingang, drukte haar dicht tegen de glazen deur aan, zijn lichaam tegen het hare. Zij stopte haar handen in zijn jasje, voelde de warmte van hem, terwijl zijn tong in haar mond naar binnen gleed. Ze voelde zijn opwinding door de stof van zijn jeans heen, zijn hand op de achterkant van haar rok, en wilde net haar slipje wegtrekken, toen ze kijkend over zijn schouder doorkreeg dat ze op het punt stonden te gaan neuken in het volle zicht van een restaurant vol mensen.


    In plaats van linksaf te gaan in de richting van de nachtclub, gingen ze rechtsaf naar de taxistandplaats, en namen een taxi naar haar huis. Hij ging om halfvier weg, toen zij bijna in slaap was gevallen. Kuste haar zo teder ten afscheid dat ze het nauwelijks voelde, alleen de glimlach die ermee gepaard ging.


    ‘Nee, dank je wel,’ zei ze nu. ‘Maar ga er lekker heen met zijn allen. Ik hou niet meer zo van curry.’


    Ze dronk haar glas leeg, gaf hem een koele glimlach. ‘Fijne avond, allemaal. Bedankt voor de cola, Ali. Tot morgen.’ Ze zorgde voor een klinkend afscheid door Ali veertig pond te geven voor nog een paar rondjes, en ging toen de kou in naar haar auto.


    De wind rukte aan de zoom van haar jas terwijl ze in haar tas naar haar sleutels zocht. Ze hoorde pas op het laatste moment de voetstappen achter zich toen ze zich snel omdraaide, en daar stond hij, vlak achter haar. Hij greep haar arm om haar overeind te houden.


    ‘Jezus, Andy. Besluip me niet op zo’n manier.’


    Hij leunde een beetje naar voren en drukte haar tegen de auto. ‘Ga nog niet weg,’ zei hij, zijn gezicht dicht bij dat van haar. ‘Ik wil wat meer tijd met je doorbrengen. Net als vroeger.’


    ‘Andy,’ zei ze scherp. ‘We staan hier verdomme op het parkeerterrein van het bureau. Recht onder de beveiligingscamera’s. Laat me los.’


    Zijn hand lag om haar middel, sterk en resoluut. Hij paste precies tegen haar aan, zijn hele lichaam warm, stevig en veilig. Ze voelde hoe haar hart bezweek, een klein beetje maar. Toen voelde ze de onmiskenbare hardheid van zijn erectie en het gevoel verdween met een plotselinge, misselijkmakende snelheid.


    ‘Inspecteur, ga van me af. Nú!’


    Hij bewoog zich snel, struikelde bijna terug. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Sorry. Ik weet niet wat me bezielde.’


    Lou keek naar hem, zijn gezicht beschaduwd in het halve licht van de booglampen bij de uitgang.


    ‘Luister goed,’ zei ze, haar stem zacht, weggedragen op de wind, ‘dit gaat niet gebeuren. Als je nog eens zoiets uithaalt, dien ik een klacht tegen je in.’


    Zijn uitdrukking veranderde, werd koud. ‘Dat zou je me toch niet lappen, Lou. Nee toch?’


    ‘Je schijnt er moeite mee te hebben om de boodschap tot je door te laten dringen. Ik zeg het nog eens: dit gaat niet gebeuren. Kunnen we hier nu een eind aan maken – alsjeblieft?’


    Hij deed een poging tot een glimlach. ‘Natuurlijk. Het spijt me. Ik – nou ja. Je bent mooi, en ik zal altijd naar je blijven verlangen. Dat is alles.’


    ‘Je bent getróúwd,’ zei ze resoluut, opende het portier en stapte in. Hij bleef daar nog even staan en draaide zich toen om.


    Lou slaakte een zucht, liet haar hoofd rusten tegen het raam en probeerde zich te concentreren door lang en diep adem te halen. Terwijl ze voelde hoe ze rustig werd, hoorde ze een piepje en zag ze de richtingaanwijzers flitsen van de auto die twee plaatsen verderop stond geparkeerd. Ze keek hoe een bekende gestalte het parkeerterrein vóór haar overstak en haalde opnieuw diep adem.


    Hij stopte toen hij haar daar zag zitten. Hij waagde zelfs een glimlach en een zwaai, maar toen aarzelde hij, veranderde van richting en liep in plaats daarvan op haar auto af.


    Shit. Niet nu, niet op dit moment.


    Hij stond naast haar raam. Ze keek recht voor zich uit, dacht er te laat aan om in haar tas te rommelen en haar telefoon tevoorschijn te halen, zodat ze kon doen alsof ze een dringend telefoontje had.


    Wat kon het haar ook schelen, het had immers geen zin om te doen alsof? Niet wanneer het enige wat ze wilde was ergens heen gaan waar Hamilton niet was, dronken worden en de nacht doorbrengen met iemand die nu eens niet, voor de verandering, getrouwd was.


    Tegen de tijd dat ze opkeek naar haar raam was hij verdwenen, maar precies op dat moment ging de passagiersdeur van haar auto open en ging Jason Mercer naast haar zitten.


    


    21.55


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij haar.


    Ze lachte erom, maar zelfs in haar eigen oren klonk het geforceerd. ‘Niets, alles is oké.’


    En toen lag zijn hand op haar schouder, trok hij haar in zijn armen en hield haar stevig vast. De warmte van zijn lichaam, door het dunne katoen van zijn overhemd heen, tegen haar verhitte wang; de lucht van hem, zijn mannelijke warmte, zo goed dat ze zich realiseerde dat ze doelbewust diep ademhaalde.


    ‘Het is in orde,’ zei hij. ‘Het is goed. Ik heb je vast.’


    En even was het ook goed zo, en toen was het ineens absoluut niet goed en maakte ze zich van hem los.


    ‘O, God. Het spijt me. Waar ben ik mee bezig?’


    Even kon ze hem niet aankijken, en toen deed ze dat ineens wel en ging ze helemaal op in de manier waarop hij naar haar terugkeek. Ik wil dit niet. Ik wil niet opnieuw die stomme fouten maken.


    Hij verbrak het oogcontact en keek recht voor zich uit, door de voorruit naar de auto’s, de duisternis en de regen die op de voorruit spatte. Hij schraapte zijn keel.


    ‘Ik stap nu in mijn eigen auto,’ zei hij. ‘Je mag achter me aan rijden, als je dat wil. Dan ga ik voor je koken en kunnen we samen dronken worden en kun je me alles vertellen over wat er is gebeurd met je en waarom je ongelukkig bent.’


    Ze maakte een geluid alsof ze iets wilde zeggen – bedankt, maar nee – aardig van je – ik ben je baas, dit hoort niet – ik kan niet –


    Maar hij was nog niet helemaal klaar.


    ‘Of je kunt alleen naar huis rijden en dan zal ik het er nooit meer over hebben. Klinkt dat goed?’


    Ze knikte verbluft. Christus, waar was ze in vredesnaam mee bezig? Hij gaf haar de kans om deze vreselijk gênante ontmoeting achter zich te laten, en toch wist ze al wat ze zou gaan doen.


    Hij opende het portier.


    ‘Jason,’ zei ze.


    Hij keek om naar haar.


    ‘Weet je dit wel zeker?’


    Hij glimlachte alsof dat een antwoord was en sloot het portier. Ze startte meteen de motor, terwijl ze bedacht dat, als ze nu onmiddellijk weg zou rijden voordat hij zelfs maar bij zijn eigen auto was gekomen en ze snel door de slagbomen zou rijden, de boodschap wel bij hem zou overkomen. Er zou dan geen geflirt meer zijn, geen dralende blikken, geen intense stiltes.


    En toen reed hij achteruit van zijn parkeerplek en was haar kans op dat bepaalde dramatische gebaar verkeken.


    Ze wachtte nog even en deed toen de lichten en ruitenwissers aan, om daarna rustig het terrein af te rijden. Zijn auto ging door de slagboom en wachtte bij de splitsing terwijl zij haar pas erin stak. Toen deed hij zijn richtingaanwijzer uit naar links.


    Na een uiterst korte aarzeling volgde ze hem.


    


    22.12


    Jason zette zijn auto op de oprit van een huis dat zo’n drie kilometer aan de andere kant van de stad stond, terwijl Lou aan de trottoirrand parkeerde. Hij wachtte op haar in de deuropening. Hij pakte haar hand om haar naar binnen te leiden, en liet die daarna niet meer los. Ze stond in het donker van zijn hal, de deur nog open achter haar, naar hem te kijken. Hij duwde de deur dicht, langzaam, doelbewust, met één hand, zonder zijn blik van haar af te wenden.


    Zijn hand gleed door haar haar en hij trok haar dicht tegen zich aan. Toen kuste hij haar. O, wat voelde dat goed. Als een enorm gevoel van bevrijding.


    Ze schopte haar schoenen uit en ook dat voelde goed, ook al kwam ze nu zonder haar hoge hakken niet eens meer tot aan zijn schouder. Hij nam haar mee naar zijn zitkamer, deed een tafellamp naast de bank aan, kuste haar opnieuw.


    Er lag een stapel wasgoed opgevouwen op de bank, en op de salontafel bevonden zich een paar kranten, een kom voor cornflakes en een mok.


    ‘Sorry,’ zei hij, ‘ik had... dit niet verwacht.’


    ‘Leuke kamer,’ zei ze, om hem een beter gevoel te geven.


    Hij legde het wasgoed op een stoel en trok haar op de bank met hem. Er was geen discussie over, geen aarzeling. Het was een dit-moet-nu-gebeuren-moment; zijn armen trokken haar dicht tegen zich aan, de ene hand op de onderkant van haar rug, de andere in haar haar.


    Terwijl ze elkaar zoenden, gleden zijn handen over haar lichaam, verkenden haar. Lou dacht even hoe het zo precies goed was, omdat hij niet met zijn handen meteen onder haar rok ging of in haar blouse – hij wilde haar lichaam leren kennen, alles ervan, zelfs de delen die de meeste mannen leken te missen: haar nek, haar keel, de binnenkant van haar ellebogen, haar onderrug. Ze drukte haar vingertoppen in de spieren van zijn borst, voelde zijn hartslag terwijl hij in haar haar ademde, liet haar vingers langs zijn achterhoofd glijden, voelde zijn korte haar.


    Haar telefoon liet een luide piep horen om een inkomend bericht te melden. Ze negeerde het maar even later trok hij zijn hoofd terug en zei: ‘Moet je daar niet even naar kijken?’


    ‘Nee,’ zei ze. En toen rommelde haar maag luid en moesten ze allebei lachen.


    Hij maakte zich los en ging rechtop zitten. Zijn overhemd was aan de achterkant uit zijn broek geraakt en ze stak haar vingers erin, over zijn warme huid.


    ‘Ik moet wat te eten voor ons klaarmaken,’ zei hij, terwijl hij op haar neerkeek.


    ‘Ik heb eigenlijk geen honger,’ zei ze.


    ‘Toch moet je eten. Ik heb je niets zien eten, behalve dan KitKats.’


    ‘Ik denk dat die toch wel tellen als één van de aanbevolen vijf porties fruit en groenten per dag, in elk geval die met sinaasappelsmaak.’


    Hij ging naar de keuken, die was gescheiden van de zitkamer door een ontbijtbar, en deed de lichten aan. De sms was van Hamilton. Niet meer dan een enkel woord: sorry.


    Ze keek hoe hij zich in zijn keuken bewoog, waar hij volkorenbrood sneed dat er zelfgebakken uitzag. Daarna haalde hij sla, radijs, olijven en komkommer uit de koelkast en begon hij te hakken en te mengen.


    ‘Vertel me nu eens hoe je in Engeland terecht bent gekomen,’ vroeg ze opnieuw.


    Hij stopte even en keek haar aan. Weer die helderblauwe blik, zo intens. ‘Dat is een lang verhaal,’ zei hij.


    ‘Ik ben een en al oor.’


    Hij haalde een plastic bakje uit de koelkast en toen hij het deksel eraf haalde, steeg de geur van knoflook, limoen en Spaanse peper op.


    ‘Ik werkte in Toronto en raakte aan de praat met een meisje uit Engeland. Online,’ zei hij. ‘Ik kwam hierheen en bleef eigenlijk hangen.’


    Lou wachtte tot hij verder zou gaan, omdat ze aannam dat er meer zou komen. Hij haalde kip uit een marinade en deed die in een wok, waar meteen een geurige baklucht uit opsteeg.


    ‘Ik dacht dat je zei dat het een lang verhaal was.’


    ‘Dat leek toen ook zo.’


    ‘Wat is er met haar gebeurd?’


    Als ze even had nagedacht, zou ze waarschijnlijk van onderwerp zijn veranderd, omdat hij steeds minder op zijn gemak leek. Maar dat was het probleem als je politievrouw was. Je begon met de kleine dingen en vroeg of laat was er een beetje informatie die goud waard zou kunnen zijn en te interessant was om te negeren. Je bleef dan graven totdat je uiteindelijk de grote bron van informatie vond die daaronder verstopt lag. Het was verslavend – en als je niet uitkeek verloor je het zicht op de dunne lijn tussen professionele nieuwsgierigheid en tactloze opdringerigheid.


    ‘Ze was niet echt serieus over die relatie.’ Hij keek haar weer aan, zijn handen uitgespreid op de ontbijtbar.


    ‘Dat is jammer.’


    ‘Ja, nou ja. Maakt nu niet meer uit. Ik ben eroverheen, al lang geleden.’


    Hij draaide zich weer om naar het fornuis, en draaide de stukjes kip om met een tang. Daarna legde hij ze op de twee borden waar de salade al op lag. Het rook heerlijk. Hij haalde twee vorken uit een la, een fles rode wijn uit een rek onder de ontbijtbar, twee glazen uit de kast. Hij opende de wijn en schonk in. Hij wilde duidelijk niet meer praten over zijn liefdesleven.


    ‘Laten we gaan eten, goed?’


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: Crimestoppers


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Op. netel – Polly leuchars


    Datum: 02-11-2012


    Klasse: E / 5 / 1


    


    Telefoontje van burger aan Crimestoppers om 21.53 u op 02-11-2012 betreffende Op. Netel.


    


    Beller meldt Polly leuchars te hebben gezien op de avond van 31-10-2012 in een kleine donkerblauwe auto. De auto stond geparkeerd halverwege de oprit van een van de huizen aan Cemetery Lane, met de achterkant van de auto uitstekend op de weg. Beller moest uitwijken om een botsing te vermijden.


    


    Beller zegt dat hij parkeerde in de vluchthaven even voorbij de oprit en terugliep naar de auto om de chauffeur te wijzen op het gevaar. Chauffeur werd beschreven als jonge vrouw, eind twintig, lang blond haar. Vrouw was overstuur en was aan het ruziën met een man die op de passagiersstoel van de auto zat. Beller zegt dat hij toen besloot het erbij te laten, terugging naar zijn eigen auto en naar huis reed.


    


    Tijdstip waarop hij de auto zag staan was rond 23.25 u omdat, toen hij kort erna thuiskwam, het nieuws op itv werd uitgezonden.


    


    Beller zag persbericht over de moord eerder vandaag en vond dat hij moest melden wat hij had gezien.


    


    Geen beschrijving van waargenomen man in de auto.


    


    Beller wenst anoniem te blijven.


    


    


    23.58


    Ik moet hier niet in slaap vallen, dacht Lou. Maar het was een strijd die ze aan het verliezen was – haar ogen waren al gesloten. Ze lag op de bank met Jason, allebei nog helemaal aangekleed, zij het wat slordig. Zijn ademhaling was zwaar en diep in haar haar, en als zijn vingers er niet waren geweest die zacht haar schouder streelden, zou ze hebben gedacht dat hij was weggedoezeld.


    De maaltijd was geweldig geweest, de fles wijn was geweldig, en ze was erin geslaagd om zich te onthouden van ongepaste conversatie, zoals hem uithoren over eerdere relaties. Toen ze weer op de lange, diepe sofa lagen die precies de juiste maat en vorm leek te hebben voor twee mensen om tegen elkaar aan te liggen, hij haar haar had aangeraakt en daarna ‘Je bent mooi’ in haar oor fluisterde, vergat ze zelfs dat ze hem had willen vragen naar ijshockey en droegen ze tegenwoordig niet een soort gezichtsbescherming?


    En nu leek het veel te laat om daar nog over te beginnen, en het belangrijkste leek om te onthouden dat ze hier niet in slaap moest vallen – en toen was het daar uiteindelijk ook te laat voor.

  


  
    Dag drie

    
 Zaterdag 3 november 2012


    08.50


    Het was druk in de briefingruimte, ook al was het zaterdag: vol mensen die allemaal hard aan het praten waren. Jason logde in op zijn computer om de dia’s voor te bereiden die iedereen door de belangrijkste punten moesten leiden.


    Lou sloop via de achterkant naar binnen. Ze had het gevoel alsof ze bloosde, net als op de eerste dag na de schoolvakantie, wachtend om de jongen op wie je verliefd was, weer te zien.


    Ze had zijn huis om zes uur verlaten, nadat ze koud wakker was geworden, met pijn in haar schouder. Op een bepaald moment in de nacht had hij over hen beiden een fleece deken gelegd, maar die was half van de bank gevallen. Hij was nog diep in slaap, nog steeds helemaal aangekleed. Toen zij overeind was gekomen, had hij zich bewogen en was hij wakker geworden.


    ‘Hallo,’ zei hij slaperig.


    ‘Goedemorgen. Ik moet gaan.’


    ‘Wacht even.’ Hij bewoog zich en strekte zich uit, trok haar dichter tegen zich aan. ‘We hadden ook eigenlijk naar bed moeten gaan.’


    ‘Ik had niet in slaap moeten vallen.’


    Ze maakte zich zacht los uit zijn omarming en ging op zoek naar haar schoenen. ‘Dus ik zie je straks weer? Maar alleen als je niets anders van plan bent...’


    ‘Ben je gek? Ik ben er straks voor de briefing.’


    Niet alleen was hij er, hij zag er ook nog eens uitgeslapen en fris uit, en leek alles onder controle te hebben. Als contrast had zij het gevoel dat ze nog maar half wakker was en, ondanks een douche en schone kleren, voelde ze zich hopeloos verkreukeld.


    Dit is belachelijk, dacht ze, terwijl ze rondkeek in de kamer om te zien wie er was, wie er klaar voor was. Geen spoor van Andy. Het was hem geraden dat hij nog zou komen voordat de briefing zou beginnen, anders zou hij ervanlangs krijgen.


    Sam Hollands kwam naar haar toe. ‘Hoe gaat het vandaag?’


    ‘Goed, Sam. En hoe loopt alles bij jou?’


    Sam glimlachte. ‘Wel goed, denk ik. Ik heb gisteravond nog met Taryn Lewis gesproken. Ze is bij haar vader in het ziekenhuis op bezoek geweest en er kwam nogal wat informatie los. Het blijkt dat Brian toch iets had met Polly.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Polly heeft Brian kennis laten maken met swingen, via een vrouw die Suzanne heet. Gisteren vroeg Brian aan Taryn of ze deze Suzanne wilde bellen, om haar te vragen hem in het ziekenhuis te komen bezoeken.’


    ‘Weten we wat meer over haar?’


    Sam schudde haar hoofd. ‘Forensisch rechercheurs gaan vanmorgen aan het werk in de Barn, nu we Barbara als verdachte hebben aangemerkt. De onderzoeksteams gaan er eerst heen. We weten nu waar Brians telefoon is, dankzij Taryn, dus daar gaan we mee aan de slag zodra we die in een bewijszak hebben.’


    Lou baande zich een weg door de wanordelijk geplaatste stoelen en gaf Jason een korte glimlach.


    ‘Goed, graag even wat stilte,’ riep Lou, wat zorgde voor ieders aandacht. ‘Even een paar dingen om jullie bij te praten. Zoals de meesten van jullie inmiddels weten, is de prioriteit vandaag om een verklaring van Flora Maitland te krijgen. Sam heeft een huiszoekingsbevel geregeld voor Flora’s flat en voor de boerderij, dus we hebben vanmiddag nog een briefing zodra we weten wat daaruit naar voren is gekomen. Sam, wie gaat Flora ophalen?’


    ‘Ik ga erheen met Les,’ zei Sam. ‘Miranda Gregson zal het verhoor doen, maar ze komt pas later. Tandarts.’


    ‘Goed, bedankt, Sam. En wat Flora betreft, we hebben niet voldoende om haar vast te houden, maar als we haar hierheen brengen, krijgen we in elk geval haar verklaring op papier. Nog vragen tot nu toe?’


    Niets anders dan onverdeelde aandacht.


    Achter in de ruimte ging de deur open en kwam Andy Hamilton binnen. Hij stapte over tenen, jassen en tassen heen, mompelde verontschuldigingen, vond een stoel.


    ‘Sorry,’ fluisterde hij.


    Ze gaf hem een boze blik, maar hij reageerde niet.


    Lou nam de gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen door, tot aan de ontdekking van Polly’s lichaam en de ontdekking in de steengroeve van Ambleside. De bevestiging dat Polly’s bloed was aangetroffen op Barbara Fletcher-Normans kleding, evenals het forensisch onderzoek in Yonder Cottage, betekende dat ze officieel een verdachte was van de moord op Polly. De waarneming van de auto op Cemetery Lane zorgde voor wat gemompel – niet iedereen had het informatierapport gelezen.


    Lou was bijna klaar. ‘Ik begrijp dat het er allemaal erg op lijkt dat Barbara verantwoordelijk was, maar we hebben nog steeds het bewijs daarvoor nodig. Aan het einde van deze dag wil ik weten wie die man in de auto was, waar die ruzie over ging. Kunnen we nog een persverklaring uitgeven?’


    Sam knikte. ‘Ik zal proberen die getuige naar voren te laten komen – kijken of hij iemand kan identificeren.’


    ‘Bedankt. Ik wil Polly’s relaties uitzoeken, ik wil precies weten wie er met wie en wanneer naar bed ging – en werd iemand van hen soms jaloers? We moeten alles nagaan wat er gisteren is binnengekomen, ook al lijkt het onbelangrijk. Ik weet dat het buurtonderzoek is afgerond, maar de herfstvakantie is inmiddels voorbij. De mensen die weg zijn geweest, komen nu terug. We gaan daarom nog eens langs de huizen die we hebben gemist. Als dat klaar is, heb ik iemand nodig die de medische gegevens van Barbara Fletcher-Norman ophaalt. Kijken of ze inderdaad zo onstabiel was als Brian ons wil laten geloven. Andy, ik wil graag dat jij vandaag contact opneemt met de technisch rechercheurs in de Barn. Alles wat daaruit voortkomt waar je wat aan zou kunnen hebben, mag je verder uitzoeken, oké? Juist. Iedereen bedankt. De volgende briefing is vanmiddag.’


    De ruimte liep snel en lawaaierig leeg. Andy Hamilton bleef bij de deur op haar staan wachten. Lou zag hoe hij naar haar keek.


    ‘Hoe gaat het vandaag?’ vroeg ze Jason.


    ‘Goed,’ zei hij. ‘Had alleen wel wat meer slaap kunnen gebruiken.’


    ‘Aha. De zaak laat je zeker niet los?’


    ‘Zoiets.’


    Ze glimlachte naar hem. ‘Ik spreek je later.’ Toen, als iets wat haar nog te binnen schoot: ‘Dat vergat ik bijna. Sam Hollands heeft wat informatie gekregen van Taryn Lewis – zorg ervoor dat je haar te pakken krijgt om je er alles over te vertellen voordat ze verdwijnt.’


    Tegen de tijd dat ze zich had afgewend van Jason, was Andy verdwenen. Lou nam zich voor om later op de dag met hem te gaan praten, terwijl ze tegelijkertijd wist dat ze het voor zich uit zou schuiven.


    


    09.05


    Toen Sam Hollands arriveerde samen met een man met rossig haar wiens naam Taryn ogenblikkelijk vergat, zat Flora aan de keukentafel toast te eten. Chris was al vroeg vertrokken, om samen met zijn vader naar de thuiswedstrijd van de Spurs tegen Wigan te gaan kijken.


    ‘We hebben een getuigenverklaring nodig,’ zei Sam.


    ‘Waarom kan ze die hier niet geven?’ wilde Taryn weten.


    ‘Het zou ons erg helpen,’ zei de man. Hij stond in de deuropening, armen over elkaar geslagen, in zijn lange wollen jas. Zijn meekleurende brillenglazen namen er nogal de tijd voor om zich aan te passen aan de situatie in huis, en als gevolg daarvan zag hij eruit alsof hij de lijfwacht van Sam Hollands probeerde te zijn.


    ‘Dat had je me gisteren ook wel kunnen vertellen toen we met elkaar spraken,’ zei Taryn boos.


    Sam gaf een verontschuldigende glimlach, maar richtte haar aandacht toen weer op Flora. ‘We zien je op dit moment niet als verdachte, Flora. Het is alleen gemakkelijker op het bureau. Minder afleidend.’


    Flora wilde er duidelijk geen toestand van maken. Ze zag er afgemat uit, alsof ze helemaal niet had geslapen. Ze ging met hen mee, en liet het half opgegeten stuk toast liggen.


    Nadat ze waren vertrokken vroeg Taryn zich af of ze Felicity moest bellen, of Nigel. En toen herinnerde ze zich dat ze ermee had ingestemd om die Suzanne te bellen, haar vaders – tja, wat was ze precies – minnares?


    Hoewel ze er weinig zin in had om weer in die passief-agressieve val te trappen om hem op zijn wenken te bedienen, in de wetenschap dat ze toch nooit waardering zou krijgen al deed ze nog zo haar best, toch was de verlokking van ongehoorzaamheid zwak vergeleken met het schuldgevoel dat daartegenover stond. Het zou niet veel tijd kosten, en daarna zou ze naar het politiebureau gaan om op Flora te wachten.


    Ze reed Briarstone uit, richting Morden. Terwijl ze de bocht van Cemetery Lane nam, kon ze zien dat de oprijlaan naar de boerderij was geblokkeerd door politieauto’s, deze keer zelfs drie, en een busje.


    Ze ging door naar de Barn en parkeerde daar. Het leek alsof de aardas was verschoven en haar uit balans had gebracht. Alles voelde verkeerd aan. Wat wilden ze met Flora, terwijl het zo duidelijk Barbara geweest moest zijn die Polly had vermoord? Wie zou het anders gedaan kunnen hebben?


    Het was stil in Hayselden Barn maar wel warm. De centrale verwarming was zeker al aangegaan. Eigenlijk was het benauwd binnen. Taryn nam even de tijd om wat ramen open te zetten voor wat frisse lucht. Er was nieuwe post gekomen, met weer een brief voor Barbara, en een envelop die een bankafschrift leek te bevatten.


    Boven in Brians werkkamer vond ze zijn open aktetas. De mobiele telefoon lag op een paar dossiermappen. Ze pakte het mobieltje en bekeek het. Het stond uit. Ze vroeg zich af of de batterij soms leeg was, en drukte op de aan-knop, al verwachtte ze niets, maar het toestel lichtte meteen fel op.


    Het duurde even om de menuopties door te nemen totdat ze ‘Contacten’ vond en daar, onder ‘Kantoor Manchester’ stond een mobiel nummer.


    Taryn vond een pen en schreef het nummer op haar hand. Terwijl ze dat deed trilde en piepte de telefoon in haar hand en bijna liet ze die van schrik vallen.


    Maar het was geen oproep, het was een sms. Drie zelfs.


    


    09.10


    


    07252 583720 ‘b mob’ aan 07252 583200


    31-10-12 22.29


    


    schoft, ik haat je ik haat je ik haat je je zult er spijt van krijgen


    


    07484 919987 ‘Kantoor Manchester’ aan 07252 583200


    01-11-12 01.05


    


    Ben je veilig thuisgekomen? Laat het me weten.


    


    07484 919987 ‘Kantoor Manchester’ aan 07252 583200


    02-11-12 09.50


    


    Hopelijk heb je goed geslapen. Kijk ernaar uit om je snel weer te zien.


    


    09.11


    Even bleef Taryn aan het bureau van haar vader zitten, in haar vaders huis, en overpeinsde ze wat een vreemde wending de gebeurtenissen leken te nemen. Nog maar een paar dagen geleden leefde ze in gelukzalige onwetendheid van haar vaders doen en laten en nu, zo leek het, wist ze meer over hem dan ze ooit te weten hoopte te komen over wie dan ook.


    Voordat ze het niet meer zou durven, toetste ze ‘Kantoor Manchester’ in en wachtte ademloos. Intussen vroeg ze zich af wat ze zou horen aan de andere kant van de telefoon.


    ‘Hallo?’


    ‘Spreek ik met Suzanne?’ zei Taryn, haar stem licht trillend ondanks zichzelf.


    ‘Met wie spreek ik?’


    ‘Mijn naam is Taryn Lewis. Ik ben de dochter van Brian.’


    ‘O, juist. Hoe kan ik je helpen?’


    Ze was beslist koelbloedig, die Suzanne, dacht Taryn. Ze had niets laten blijken, absoluut niets. Bijna alsof ze gewoon had verwacht dat iemand anders haar zou bellen met Brians telefoon.


    ‘Brian ligt in het ziekenhuis in Briarstone. Hij heeft donderdagmorgen een hartaanval gehad. Hij vroeg me of ik jou wilde bellen om het je te laten weten.’


    Aan de andere kant van de lijn kon Taryn stemmen horen – een kantoor?


    ‘Bedankt dat je het me hebt laten weten.’


    En abrupt werd de verbinding verbroken.


    Ze pakte haar eigen mobiel uit haar achterzak, scrolde erdoorheen, op zoek naar Sam Hollands nummer en belde. Maar het gesprek vond nooit plaats, want op dat moment klonk een luid gebonk op de voordeur, tegelijkertijd met de deurbel.


    Ze opende de deur en zag een heel team politieagenten staan in zwarte overals. Ze wist niet wie er verbaasder was.


    


    


    RAPPORT


    Aan: Op. netel


    Van: Agent Jane phelps (13512)


    Datum: 03-11-2012


    Onderwerp: Medische gegevens – overzicht


    


    Bijzonderheden van medische gegevens Barbara fletcher-norman, ontvangen van huisarts, dokter Thomas sutcliffe, Morden.


    


    Mevrouw fletcher-norman leed aan depressies en slapeloosheid, gediagnosticeerd in maart 2012. Ze kreeg diverse antidepressiva en kalmeringsmiddelen voorgeschreven, evenals slaapmiddelen, en heeft die sporadisch gebruikt (volgens ophaalgegevens recepten). Verder kreeg ze ook nog oestrogeentherapie.


    


    Op 19 september 2012 werd mevrouw fletcher-norman opgenomen in het ziekenhuis van Briarstone als gevolg van een overdosis medicijnen, in combinatie met overmatig alcoholgebruik. Ze erkende dat dit een zelfmoordpoging was. Twee dagen later werd ze ontslagen. Ze kreeg psychiatrische hulp aangeboden, maar wees dit af. Sindsdien heeft ze haar medicijnen regelmatig ingenomen.


    


    


    09.45


    De wind bleef huilen en, als om de hele dag nog erger te maken, kwamen er nu af en toe ook nog buien met natte sneeuw en hagel, die recht in de gezichten van het winkelende publiek in het stadscentrum striemden.


    Brian Fletcher-Norman was zich alleen niet bewust van het weer. Na de zaalronde van de intensivecare-arts – een man die Brian ooit eens had ontmoet op een golfbaan – bleek dat Brian goed genoeg was om te worden overgeplaatst naar de afdeling Hartbewaking. De meeste monitors waren inmiddels verwijderd; hij had alleen nog zijn infuus, zodat ze hem vol konden pompen met clotbusters, zoals zuster Nolan die medicijnen liefkozend noemde. Verder had hij ook nog een draad die met zijn vinger was verbonden om zijn zuurstofniveau in de gaten te houden. Gisteravond was dat nog negentig procent geweest, en vanmorgen was het nog niet onder de achtennegentig procent gegaan sinds hij wakker was geworden, wat al om halfzeven was.


    Hij verwachtte niet dat het liggen op zaal plezieriger zou zijn dan op de Intensive Care. Waarschijnlijk zou het zelfs nog erger zijn, maar in elk geval bood het een verandering van omgeving. En de overplaatsing naar die zaal was een stap dichter bij naar huis gaan.


    Volop de tijd om na te denken over van alles, terwijl hij daar lag te wachten op die hersenloze patiëntenvervoerders die zijn bed moesten wegrijden naar de zaal. Ze wilden zeker plaatsmaken voor een volgende stumper.


    Hoe lang zou het duren voordat hij weer terug zou zijn op de golfclub? Zou hij eerst Barbara’s begrafenis moeten regelen? Niemand zou er toch iets van zeggen als hij daarvoor nog een paar rondes zou lopen, zodat hij wat afleiding had?


    Uiteindelijk was dit ongetwijfeld de ergste week uit zijn hele leven geweest.


    Terwijl hij zich net overgaf aan de warmte van een heuse vlaag van zelfmedelijden, werd hij gestoord door een patiëntenvervoerder, die een naambordje droeg waarop stond dat hij ron heette, en die nogal ruw het bed beetpakte.


    ‘Alles goed, man?’ vroeg Ron opgewekt. ‘Waarnaartoe? Hartbewaking? Mooi zo.’


    Bij het passeren van de zusterpost werden Brians spullen door zuster Nolan op het bed gekiept: zijn gegevens, dossier en kaarten. Daarna gaf ze hem een hartelijk klapje op zijn arm. ‘Veel geluk,’ zei ze zacht, terwijl Ron het bed door de deuren van de zaal reed.


    Veel geluk? dacht Brian. Heb ik dat nodig voor de Hartbewaking? Of denkt ze soms dat ik uiteindelijk toch nog dood zal gaan?


    


    10.02


    Buchanan had haar natuurlijk laten wachten, maar dat had haar niet verbaasd. Dat was een soort machtsvertoon. Hij vond het leuk als ze in zijn kantoor zat, terwijl ze probeerde niet rond te neuzen in de kamer, probeerde niet onrustig heen en weer te schuiven, en uiteindelijk op moest staan als hij binnenkwam; als een schoolmeisje in de kamer van de rector.


    ‘Goedemorgen, meneer,’ zei ze, toen hij eindelijk luidruchtig zijn kamer binnenliep. Ze stond op terwijl ze alle losse papieren bijeen probeerde te houden die ze had zitten bekijken, terwijl ze wachtte op zijn komst.


    ‘Aha – hoe gaat het? Al vorderingen?’


    ‘Zoals u weet zijn we bezig een verklaring op te nemen van Flora Maitland. Intussen hebben we ook onderzoeksteams op Hermitage Farm, dus met een beetje geluk zullen we iets vinden dat we tegen haar kunnen gebruiken tijdens het verhoor. Voorlopig moeten we haar bewegingen zien vast te stellen op de avond van Polly’s dood, aangezien de zendmastgegevens van Polly’s mobiel lijken aan te geven dat ze Flora die avond thuis heeft bezocht.’


    ‘En hoe zit het met die – eh – zelfmoord?’


    Barbara Fletcher-Norman: de enige persoon die Lou op grond van bewijsmateriaal kon aanmerken als verdachte, en die lag op een groot metalen blad in het mortuarium van Adele Francis.


    ‘We hebben diverse sterke onderzoekslijnen. Haar man, Brian, lijkt veelbelovend – althans voor nadere informatie. Hij vertelde zijn dochter dat hij een relatie had met Polly Leuchars. En we hebben forensische aanwijzingen die mevrouw Fletcher-Norman koppelen aan de plaats delict.’


    ‘Hmm.’ Buchanan leunde wat achterover in zijn grote leren stoel, waardoor hij ineens klein leek. ‘Dus jij denkt dat Polly door de echtgenote uit jaloezie is vermoord en dat die daarna naar de steengroeve is gegaan om zelfmoord te plegen?’


    ‘Dat lijkt op dit moment inderdaad de meest waarschijnlijke verklaring.’


    Er viel even een stilte. Buchanan nam vluchtig zijn e-mails door. Kom op zeg, dacht Lou. Sommigen van ons moeten nog werken.


    ‘Wat denk jij zelf?’ vroeg hij.


    Lou aarzelde. Hoewel ze vertrouwde op haar instincten, deelde ze die liever niet met andere mensen, totdat ze degelijk, concreet bewijsmateriaal had om dat te ondersteunen.


    ‘Ik denk dat er veel meer achter zit. En we moeten nog steeds vaststellen of Nigel Maitland hier iets mee te maken heeft.’


    Weer een stilte. Iets wat hij op zijn pc las, maakte hem aan het lachen.


    ‘Meneer? Was er verder nog iets?’


    Hij liet een kuchje horen en richtte zijn aandacht weer op haar. ‘Nee, nee. Ik wilde alleen even weten hoe het gaat. Heb je alles wat je nodig hebt? Voldoende mensen?’


    ‘Voorlopig redden we het wel. Zolang ik maar geen mensen kwijtraak aan andere operaties.’


    ‘Ik zal dat zo lang mogelijk tegenhouden.’


    Natuurlijk, hij bewees haar opnieuw een dienst en liet haar dat goed merken, dacht Lou terwijl ze haastig terugging naar het beleidscentrum. Het voelde niet goed aan, de manier waarop hij toezicht hield op haar onderzoek en haar dingen toestond die ze gewoon nodig had om het goed te kunnen doen, alsof hij haar heer en meester was die haar zijn edelmoedigheid betoonde. Op een gegeven moment was ze er zeker van dat hij haar om een wederdienst zou vragen. Zo had ze van Sarah Singer, een hoofdinspecteur die vorig jaar naar de Metropolitan Police was gegaan, gehoord dat Buchanan meer dan zijn rechtmatige deel van de eer had gekregen voor onderzoeken die zij had geleid en waarmee ze goede resultaten hadden behaald.


    Ze vond het erg warm en bedompt in het beleidscentrum toen ze daar eindelijk aankwam met twee koffie en een KitKat uit de automaat, balancerend op haar stapel papieren.


    Jason zat aan de telefoon toen ze langs zijn bureau liep. Ze gaf hem een glimlach, wees op de tweede koffie met een knik van haar hoofd, en hij knikte terug. Ze liep door naar haar kamer en ging zitten.


    Op haar bureau lag alweer een nieuwe stapel informatierapporten, getuigenverklaringen en overzichtskaarten. Jason zat te werken aan een nieuw netwerkoverzicht met daarop de diverse mensen die betrokken waren bij de zaak en hun relatie tot elkaar.


    Ze keek op bij de klop op de deur, voelde haar hart een beetje opspringen terwijl ze hem gebaarde binnen te komen. Hij verspilde geen tijd aan een begroeting.


    ‘Ik heb nieuws. Nou, eigenlijk drie dingen.’


    ‘Ga door,’ zei Lou, hoewel hij niet gestopt was.


    ‘Om te beginnen heeft Jane de medische gegevens van Barbara Fletcher-Norman. Zelfmoordpoging in september, niet echt serieus, maar ze gebruikte wel antidepressiva toen ze overleed.’


    ‘Nou,’ zei Lou, ‘dat geeft alweer een andere kijk op de zaak.’


    ‘Ten tweede kreeg Mandy net een telefoontje uit het ziekenhuis. Brian is overgeplaatst naar een gewone zaal.’


    ‘En het derde?’


    ‘Niet zo’n goed nieuws. Het onderzoeksteam ging vanmorgen naar Hayselden Barn. Taryn Lewis was daar, waar ze bezig was met de mobiele telefoon van haar vader.’


    ‘Shit! Ik dacht dat de Barn verzegeld zou worden?’


    ‘Brian gaf haar een sleutel, vroeg haar of ze naar de post wilde kijken. Niemand heeft daaraan gedacht.’


    ‘Wat is er gebeurd met de telefoon?’


    ‘Het onderzoeksteam heeft die meteen in een zak gestopt en regelrecht naar Computer Crime gebracht om te downloaden. Laten we hopen dat ze niet te veel achterstand hebben.’


    ‘Waar is de inspecteur?’ vroeg Lou.


    ‘Die is na de briefing naar buiten gegaan,’ zei Jason.


    ‘Bedankt, Jason. De koffie en de KitKat zijn voor jou,’ zei ze.


    Er was iets aan de hand met Hamilton. Hij was altijd iemand geweest die risico’s nam, dat was een van de dingen die ze leuk aan hem vond, maar dat – wat het ook was – van gisteravond op het parkeerterrein, dat was iets totaal anders. Het was alsof hij een grens had overschreden en nu roekeloos was geworden. En zij had ook een grens overschreden: nadat ze zich eerst nog een beetje tot hem aangetrokken had gevoeld, ondanks zijn gedrag, voelde ze nu een knagende bezorgdheid om zijn welzijn. Hij was een beetje dronken geweest. Misschien verklaarde dat het, maar toch voelde het aan alsof er iets aan de hand was.


    


    10.17


    Even stond ze te wachten bij de toegangsdeur naar de Intensive Care. Ze keek door het glas, langs de posters die een gezonde levensstijl aanmoedigden, waarschuwden voor rijden onder invloed, en uitnodigden voor zelfhulpgroepen, in de richting van het bed waar Brian eerder had gelegen en dat nu werd opgemaakt door twee verpleeghulpen.


    Taryn had nog niet op de bel gedrukt om te worden toegelaten.


    Misschien was hij die nacht wel overleden. Ze overwoog wat voor gevoel dit haar gaf, zocht ergens naar, maar vond niets. Ze draaide zich om om weg te gaan.


    Maar er was geen ontsnapping mogelijk. Zuster Nolan kwam naar haar toe. Ze droeg een dikke wollen jas, die tot aan haar hals was gesloten.


    ‘Ah, je zult wel raar staan te kijken als je op zoek bent naar je vader,’ zei ze, haar stem hard in de stille gang. ‘Hij is verplaatst naar de Stuart-zaal. Begane grond. Hij was vanmorgen al een stuk beter. Oké?’


    Taryn probeerde dankbaarheid en opluchting in haar gezichtsuitdrukking te leggen. Terug naar de hoofdgang, die de diverse vleugels van het ziekenhuis met elkaar verbond. Er was een niet-aflatende stroom van mensen; patiëntenvervoerders die bedden met zieken voortduwden, familieleden die met tijdschriften en plastic boodschappentassen van Sainsbury’s rondliepen. Verderop, voorbij de kraamafdeling, maakten aanstaande moeders een wandelingetje om de weeën op te wekken. Ze leunden regelmatig tegen de muur als ze weer een wee kregen. Ach ja, waarvoor je hier ook was, tegenwoordig werd alles gewoon in het openbaar gedaan.


    Eindelijk vond Taryn de Stuart-zaal. Het was er allesbehalve rustig; totaal anders dan op de Intensive Care. Het was er een constant komen en gaan van mensen. De zusterpost was onbemand, dus Taryn raadpleegde een enorm whiteboard waar alle patiënten op de afdeling op vermeld stonden – wie hun dokter was, en waarom ze hier lagen. Alles van ‘blindedarm’ tot ‘nieuwe heup’ en daar stond hij: Brian Fletcher-Norman, bed 3, hartinfarct.


    Hij zag er zo ellendig uit dat er bij Taryn op hetzelfde moment een vreemde mengeling van zowel medelijden als vreugdevolle wraakgevoelens naar boven kwam.


    ‘Tabby. Fijn je te zien.’ Hij droeg nog steeds dat ziekenhuisjasje, merkte ze op, zo’n geval dat aan de achterkant opengaat, zodat iedereen je kont kon zien als je ergens heen moest. Net goed dat ik geen pyjama heb kunnen vinden, dacht ze. Maar toen zag ze ineens de badjas die ze gisteravond had meegenomen, over de stoel naast het bed hangen. Ze legde die ergens anders neer en ging zitten.


    ‘Zo, dus ze hebben je verplaatst,’ begon ze.


    ‘Ah, zo ken ik je weer. Koningin van het Overduidelijke.’


    Ze perste haar lippen strak op elkaar.


    Hij had kennelijk haar uitdrukking gezien en zich herinnerd dat hij haar nodig had, want meteen zei hij rustig: ‘Sorry. Het was nogal een heftige ochtend.’


    ‘Juist,’ zei ze.


    Hij lag onhandig opzij gedraaid in zijn bed, omdat hij probeerde haar aan te kijken. Het zou beter zijn geweest als ze op de rand van het bed was gaan zitten, maar ze wilde niet dichter bij hem in de buurt komen.


    ‘Heb je haar nog te pakken gekregen?’ vroeg hij snel.


    In het bed links van Taryn lag een oude man diep te slapen. Hij lag te knorren als een oud varken, puffend en reutelend. Het gordijn was grotendeels om het bed getrokken, maar ze gluurde toch even naar binnen. De mond van de man was opengevallen, waardoor bleek tandvlees zichtbaar was. Op het dienblad dat naast het bed was gezet, stond een bord met een onaangeraakte, inmiddels koud geworden shepherd’s pie. Terwijl ze keek vloog een vlieg langs, om daar uiteindelijk op te landen.


    ‘Taryn. Heb je haar gebeld?’ Zijn stem had een scherpe klank.


    Hoe meer hij op die toon tegen haar sprak, hoe minder ze geneigd was om behulpzaam te zijn. ‘Leuk hier, hè pap? Al vind ik eigenlijk dat je boven beter af was.’


    ‘Ze wilden me op de afdeling Hartbewaking leggen, maar daar was het vol. Dit is de afdeling voor het “overschot”. Echt ongelooflijk.’


    ‘Mmm. Ik neem aan dat je blij zult zijn als je naar huis mag, niet?’


    Brian staarde recht voor zich uit naar de gordijnen van het bed tegenover hem. Als die open waren geweest, had hem dat misschien de kans geboden om een stukje van een raam te zien. ‘Kennelijk willen ze me hier nog een poosje houden.’


    ‘Maar goed ook,’ zei Taryn opgewekt.


    Hij wierp een boze blik op haar. ‘Hoe kom je daar nou bij?’


    ‘Nou, zolang je hier ligt, zal de politie je tenminste nog niet hard aanpakken.’


    Hij keek opnieuw weg, en concentreerde zich op de gordijnen. ‘Wat heeft de politie hiermee te maken? En praat wat zachter.’


    Taryn ontspande zich iets meer en leunde achterover in de armstoel. Hoewel het er netjes uitzag rondom het bed, hing er wel een sterke lucht van iets. Onder het gordijn van het bed ernaast hing een zak, die gevuld bleek met urine en aan het bed was bevestigd. ‘Ik kan me wel voorstellen dat ze dolgraag met je willen praten. Je minnares en je vrouw, allebei dood in dezelfde nacht? Goeie God.’


    ‘Voor het geval je het nog niet wist,’ gromde hij, terwijl zijn wangen rood werden, ‘ze zijn al bij me geweest. Ze weten dat ik niets te maken heb met Polly’s dood, kom op zeg!’


    ‘Maar je hebt ze niet verteld dat Polly je minnares was, toch?’


    Langzaam drong het tot hem door. ‘Heb jij ze dat soms verteld?’


    Ze haalde haar schouders op en vroeg zich af of hij kon zien hoe ze genoot van iedere minuut van dit gesprek.


    Hij was zo kwaad dat hij haar niet meer aan kon kijken, maar zijn wangen waren nu bleek. ‘Heb je haar gebeld?’ vroeg hij opnieuw, zacht.


    ‘Ja, dat heb ik gedaan.’


    ‘En wat zei ze?’


    ‘Niet veel. Ik heb haar alleen verteld waar je ligt, en ze zei bedankt. Dat was alles.’


    ‘Heb je de telefoon meegenomen?’


    ‘Nee, dat heb ik niet gedaan.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Nou, om te beginnen had je dat niet gevraagd. En ten tweede heeft de politie je mobiel in beslag genomen en in een bewijszak gestopt.’


    ‘Wát?’


    ‘Ze verschenen bij de Barn net toen ik daar was. Ze hadden een huiszoekingsbevel of zoiets. Ik heb het niet echt bekeken. Uiteindelijk is het niet mijn huis, toch?’


    Het gesnurk hield abrupt op. Taryn wachtte tot het weer zou beginnen. Er ging een minuut voorbij, waarin ze zich afvroeg of ze iemand moest gaan zoeken, maar toen kraakte het bed en begon het geluid opnieuw, nu als een laag, keelachtig gereutel.


    ‘Polly’s dood,’ zei Taryn.


    ‘Wat is daarmee?’


    ‘Je zei dat je niets te maken hebt met Polly’s dood. Houdt dat in dat je wél iets te maken hebt met die van Barbara?’


    ‘Doe niet zo achterlijk. Natuurlijk niet. Ze heeft immers zelfmoord gepleegd? Is dat niet overduidelijk?’


    Taryn stond op om te gaan, deed haar jas dicht, zocht in haar tas naar haar autosleutels. Ze had er helemaal genoeg van om voor achterlijk te worden uitgemaakt.


    ‘Ga je nu al? Hoe zit het met – luister, Taryn, kun je geen pyjama voor me kopen? Bij M&S?’


    Haar hart was net zo koud als haar stem, toen ze uiteindelijk zei: ‘Ik denk niet dat ik daar tijd voor heb.’


    Op weg naar buiten, terwijl ze erover nadacht hoe ze Flora kon opvrolijken, miste Taryn de opvallende vrouw die op weg was naar de Stuart-zaal. Ze passeerden elkaar in de gang, zich allebei totaal niet bewust van de ander, omdat Suzanne nooit een foto had gezien van Taryn, en Taryn er geen idee van had hoe de minnares van haar vader eruitzag.


    


    11.37


    ‘Stop,’ zei Ali, terwijl hij het parkeerterrein van het politiebureau afreed en zich in het verkeer voegde. ‘Vertel me dat nog eens, maar nu rustig.’


    Jane Phelps was het gesprek begonnen door hem het nieuws door te geven van Sam Hollands over de dochter van Brian, maar Ali had niet goed geluisterd. Nu had Jane echter iets gezegd waardoor hij zijn oren spitste.


    Het geritsel van Janes notitieboekje terwijl ze raadpleegde wat ze eerder had opgekrabbeld, de telefoonhoorn tegen haar oor gedrukt. ‘Taryn Lewis zei dat haar vader haar had verteld dat hij de minnaar van Polly was geweest, maar dat dat al een poosje voorbij was. En dat hij nu een nieuwe minnares had, een vrouw die Suzanne heet. Hij vroeg Taryn om haar te bellen en haar te vertellen over zijn hartaanval. Het was kennelijk niet nodig dat ze haar ook moest vertellen over die arme Barbara; niet te geloven toch.’


    ‘Goeie God,’ mompelde Ali. ‘Er gebeurt nogal wat in Morden. Dus daarom was ze vanmorgen in de Barn, om die Suzanne te bellen?’


    Jane haalde haar schouders op. ‘Ik denk het.’


    Het was even stil terwijl Ali voor het stoplicht wachtte. ‘Hoe wil je dit aanpakken?’


    ‘Ik ga op mijn gevoel af. Het moet nu beter met hem gaan, als ze hem naar de gewone afdeling hebben overgebracht, dus ik denk dat hij een paar wat lastigere vragen wel aankan. Maar we moeten hem echt alleen zien te spreken, dus het hangt ervan af hoeveel privacy die zaal biedt.’


    Bijzonder weinig privacy, was Ali’s eerste gedachte toen ze de Stuart-zaal hadden gevonden. De gordijnen rond Brians bed waren gedeeltelijk dichtgetrokken, dus pas toen Jane ze iets uiteenschoof, kreeg ze zicht op Brians blote rug, aangezien hij op de rand van het bed zat, zijn voeten een stukje boven de glanzende vinyl vloer bengelend. Hij keek meteen om. ‘Wat stelt dit...?’


    Jane verontschuldigde zich, maar hield voet bij stuk. ‘Sorry dat we u storen, meneer. Hoe voelt u zich nu?’


    Brian ging weer op het bed zitten en Jane trok het dunne laken en de deken over zijn benen, waarbij ze het professionele air uitstraalde van iemand die dit allemaal al eens eerder heeft meegemaakt.


    ‘We zijn van de politie, Brian, zoals je wel zult hebben vermoed. Mijn naam is rechercheur Jane Phelps, en dit is mijn collega, rechercheur Alastair Whitmore. We hopen dat je het niet erg vindt als we even een babbeltje met je komen maken?’


    ‘Totaal niet,’ antwoordde hij, hoewel hij bepaald niet op zijn gemak leek.


    ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze op zachte toon.


    Hij schraapte zijn keel. ‘Ik voelde me al een stuk beter, maar ik heb net bezoek gehad van mijn dochter. Wat is die irritant.’


    ‘In wat voor opzicht?’


    ‘Ze geniet van mijn ellende. We kunnen niet goed met elkaar opschieten, en ze weigerde om een pyjama voor mij te kopen, wat de reden is waarom je mij in deze toestand aantreft. En als toppunt schijnt ze jullie verteld te hebben dat ik een relatie had met Polly Leuchars!’


    Brian was duidelijk van streek. Ali kalmeerde hem wat door van onderwerp te veranderen. ‘Je vindt het niet erg als we wat aantekeningen maken terwijl we praten?’


    Een korte aarzeling. ‘Nee, ik denk het niet. Het zijn allemaal leugens, wat ze jullie verteld heeft.’


    ‘Voel je je wel op je gemak als we hier blijven praten, Brian? Ik weet zeker dat de verpleegsters eventueel een ruimte kunnen regelen waar we wat meer privacy hebben.’


    Brian overwoog dit even. ‘Nee, nee, dit is prima. Zolang jullie maar niet hard gaan praten.’


    Jane gaf hem een vriendelijke glimlach. ‘Mag ik?’ En zonder op een bevestigend antwoord te wachten, ging ze op de rand van de stoel met de hoge rug zitten die bij het hoofdeinde stond.


    ‘Waarom vertel je me niet over Polly, Brian? Wanneer hebben jullie elkaar voor het eerst ontmoet?’


    ‘Ik ging naar de stallen voor paardrijlessen. Nigel Maitland en ik spelen samen golf en we zijn een paar keer op de boerderij geweest voor een etentje. Hij suggereerde dat ik misschien wat paardrijlessen zou moeten nemen om fit te blijven, en ook om wat meer in de frisse lucht te komen.’


    Jane zat doodstil, probeerde oogcontact te houden, hield de vage, vriendelijke glimlach om haar mond en luisterde naar een verhaal waarvan ze nu al wist dat het complete onzin was. ‘En had je paardrijlessen bij Polly?’


    ‘Ja, een stuk of wat. Ik wist toen haar naam nog niet. Ze was een paar weken later ook bij een etentje op de boerderij waar wij voor waren uitgenodigd.’


    ‘Je had paardrijles bij haar en je wist niet hoe ze heette?’


    ‘Nee – ja. Ik bedoel, ze had wel gezegd hoe ze heette, maar ik heb dat toen niet onthouden.’


    ‘En ben je nog lang doorgegaan met die lessen?’


    ‘Ik had er een stuk of wat, zoals ik zei. Maar toen gingen we op vakantie, en ik had het druk op mijn werk, waardoor er eigenlijk vanzelf een eind aan kwam. Ik kan niet zeggen dat het echt iets voor mij was. Ik ben te oud om nog met iets nieuws zoals dat te beginnen.’


    Jane maakte een geluidje om te suggereren dat ze hem nog lang niet oud vond, wat ervoor zorgde dat hij een lichtelijk suggestieve grijns als reactie toonde. Hij leunde iets in haar richting.


    ‘Maar ik geloof wel dat het een beetje een ondeugend meisje was. Ik had een gerucht gehoord dat ze iets had met een getrouwde man uit het dorp, maar ik kan je verzekeren dat ik dat niet was.’


    ‘Kom op, Brian. Je moet daar toch wel enig idee van hebben gehad – wie denk je dat het geweest kan zijn? Nigel Maitland?’


    Brian tikte samenzweerderig tegen de zijkant van zijn neus. ‘Ik zeg niets meer,’ zei hij.


    Jane leunde tevreden achterover in haar stoel. Natuurlijk loog hij glashard over Polly.


    ‘En hoe zat het met Barbara? Wat dacht zij?’


    Brians gezicht werd een beetje rood. Hij nam te veel tijd voor zijn antwoord. ‘Mijn vrouw was een jaloers type. Ze was er altijd snel mee om geruchten in die richting te geloven.’


    ‘Zij geloofde dat jij een affaire had?’


    Hij slaakte een zucht, hief zijn blik naar het plafond terwijl hij zei: ‘Iemand maakte een opmerking over Polly en een getrouwde man, en zij telde één en één bij elkaar op en maakte er achttien van, zoals ze altijd deed.’


    ‘Hadden jullie er ruzie over?’


    ‘Meer dan eens.’


    ‘Was er ooit sprake van geweld in jullie relatie, Brian?’


    ‘Nee!’ Zijn antwoord kwam snel, met stemverheffing. Toen voegde hij eraan toe: ‘In elk geval niet van mijn kant.’


    Jane leunde opnieuw iets naar voren om ervoor te zorgen dat ze niets miste. Ali, die al die tijd fervent in zijn notitieboekje had zitten schrijven, had nauwelijks opgekeken.


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg Jane.


    ‘Barbara was altijd – eh – nogal handtastelijk als ze te veel had gedronken. Ze haalde soms naar mij uit. Ze deed me natuurlijk nooit echt pijn, maar ze kon dan niet meer fatsoenlijk uit haar woorden komen en nam dan haar toevlucht tot slaan, me wegduwen, dat soort dingen.’


    ‘En hoe reageerde jij daarop?’


    ‘Ik liep altijd weg.’


    Brians blik ontmoette die van haar, en deze keer keek hij niet weg. Hij had gelogen over Polly, maar vertelde de waarheid over die ruzies. Of hij nu loog om zijn reputatie, zijn integriteit te beschermen, of om zich te distantiëren van de moord op Polly, het resultaat zou toch hetzelfde zijn. Liegen tegen de politie was nooit een goed idee.


    ‘We hebben begrepen dat bij je vrouw de diagnose depressie en angststoornissen is gesteld. Dat moet voor jou ook behoorlijk zwaar zijn geweest.’


    ‘O, dat was het zeker. Ze heeft een paar maanden geleden geprobeerd zelfmoord te plegen. Niet echt serieus. Net voldoende om het bijzonder gênant voor mij te maken, vlak voor een paar belangrijke meetings op het werk.’


    ‘Hoe was ze de laatste tijd?’


    ‘Op sommige dagen ging het goed, en op andere dagen weer slecht, vooral als ze had gedronken.’


    ‘Reed ze weleens als ze had gedronken?’


    ‘Als ze ergens heen moest. Maar meestal werd ze thuis dronken.’


    Jane leunde weer achterover. ‘Dank je, Brian. Hebben ze al gezegd hoe lang het nog zal duren voordat je naar huis mag?’


    Hij slaakte een diepe zucht, zichtbaar ontspannen. Jane vroeg zich af wat hij had verwacht dat zij hem zou vragen.


    ‘Dat kan me niet snel genoeg zijn. Het is hier echt afschuwelijk.’


    Jane gaf hem een geruststellende glimlach, terwijl ze dacht aan de ironie dat zijn vrouw nu in een koude koelcel lag die hier echt niet duizend kilometer vandaan was, en hij met geen woord over het verlies van haar had gerept, of enig mededogen had getoond over de brute manier waarop ze er uiteindelijk voor gekozen leek te hebben om te sterven.


    ‘Komt je dochter later nog op bezoek?’


    Brian haalde zijn schouders op. ‘Wie zal het zeggen? Het zou me niet verbazen als ze terugkomt om zich nog eens te verlustigen.’


    Jane stond op en deed de band van haar tas over een schouder. Ali pikte het teken op en ging ook staan. Jane pakte Brians hand en gaf er een vriendelijk kneepje in.


    ‘Luister niet naar haar,’ zei Brian, zijn stem opnieuw een lage fluistering. ‘Ze maakt alles alleen maar moeilijker voor mij, dat is alles.’


    ‘Je dochter?’ vroeg Jane.


    Brian knikte.


    ‘We zullen opnieuw met haar moeten gaan praten,’ zei Jane geruststellend, ‘maar ik beloof je dat ik in gedachten zal houden wat jij hebt gezegd.’


    Daarop namen ze afscheid en vertrokken ze. Op de weg terug naar de auto belde Ali met Sam Hollands om haar op de hoogte te stellen van hun vorderingen en te horen of ze nog iets anders moesten doen.


    ‘Ga voorlopig maar terug naar het beleidscentrum,’ zei Sam tegen hen. ‘Ik ben onderweg naar de steengroeve met de chef. Les Finnegan zegt dat ze iets hebben gevonden dat het moordwapen zou kunnen zijn.’


    ‘In de steengroeve?’ vroeg Jane in de handsfree-installatie. ‘Wat dan?’


    ‘Geen idee. Les doet er nogal geheimzinnig over; rare vogel. Het is net alsof hij voor dat soort momenten leeft. Ik zal het jullie wel laten weten, oké?’


    


    13.52


    De Stuart-zaal had wel iets weg van Piccadilly Circus rond het spitsuur, dacht Brian bij zichzelf. Om te beginnen was er die verwarring geweest over waar hij heen moest: de patiëntenvervoerder had hem naar de afdeling Hartbewaking gebracht, waar hij een halfuur aan zijn lot werd overgelaten op een tochtige gang, voordat een andere patiëntenvervoerder kwam opdagen om hem naar de Stuart-zaal te brengen, die er veel onaangenamer uitzag. Toen volgde de beproeving van Taryns bezoek. Hij had de hoop gekoesterd dat ze zich over die rare bui had heen gezet die ervoor had gezorgd dat ze er zo haastig vandoor was gegaan, maar kennelijk was dat niet het geval.


    Na Taryn kwam Suzanne. O, hij had zich meteen een stuk beter gevoeld toen hij haar mooie gezicht zag dat naar hem op zoek was – het horen van haar stem was het beste medicijn dat hij in dagen had gehad. Daarna, natuurlijk, het gesprek dat gevoerd diende te worden. Wat moest er worden gedaan? Hij wenste dat iemand het allemaal van hem weg zou nemen, zodat hij zich zou kunnen concentreren op beter worden. In plaats daarvan ontdekte hij dat hij weer een gedetailleerde serie instructies zorgvuldig moest afwerken.


    En toen, een paar minuten nadat Suzanne was vertrokken, net toen hij zover was om voor het eerst weer naar het toilet te gaan, verschenen die twee agenten voor een van hun vriendelijke praatjes. Hij moest snel denken, zich minder zorgen maken over wat hij moest zeggen, maar zich juist meer concentreren op wat hij absoluut niet moest zeggen. Als hij nog eens met hen moest praten, zou hij er wel voor zorgen dat dat op zijn voorwaarden zou gebeuren.


    Maar nu begon het wat rustiger te worden op de zaal. Het officiële bezoekuur was nog een eind weg en het was heel waarschijnlijk dat hij helemaal geen bezoek zou krijgen. Hij kon zich nu gewoon ontspannen, zijn ogen dichtdoen en erover na gaan denken hoe hij moest herstellen.


    


    Datum: 03-11-2012


    Agent: finnegan (13521)


    Aan: Hoofdinspecteur Louisa smith / Op. netel


    Betr.: Taryn lewis / Op. netel


    Cc.: Computer Crime Unit


    


    Heb mevrouw Lewis vandaag thuis bezocht om 14.15 u. Ze bevestigt dat ze drie keer op bezoek is geweest bij haar vader in het ziekenhuis, maar niet van plan is om nog eens naar hem toe te gaan. Ze is erg scherp in haar mening over hem.


    Ze bevestigde dat haar vader haar wel degelijk heeft verteld dat hij een seksuele relatie heeft gehad met Polly leuchars (Op. Netel). Het was niet duidelijk wanneer deze relatie was begonnen of beëindigd, hoewel het schijnt dat haar vader sinds kort een affaire heeft met een andere vrouw, bij mevrouw lewis alleen bekend als ‘suzanne’. Brian Fletcher-Norman vroeg mevrouw lewis om deze Suzanne te bellen, om haar te vragen hem in het ziekenhuis op te zoeken. Mevrouw lewis heeft dit plichtsgetrouw gedaan en gebruikte de mobiel van meneer Fletcher-Norman hiervoor. Ze overhandigde dit toestel vanmorgen aan de agenten op Hayselden Barn.


    


    Vriendelijk verzoek om het contactnummer voor ‘suzanne’ uit deze telefoon te gebruiken om met spoed de gegevens van deze abonnee te verkrijgen.


    


    13.52


    Op het politiebureau van Briarstone zat Flora in wat de comfortabelste van alle verhoorkamers was, al had ze dat nooit kunnen weten. Als er moeilijke verhoren moesten plaatsvinden met getraumatiseerde mensen, was dat de kamer die ze gebruikten. Er was een raam, hoewel te hoog om naar buiten te kunnen kijken, behalve als je op je tenen stond, vloerbedekking die hier en daar vlekken vertoonde doordat er met van alles was gemorst, maar het was in elk geval vloerbedekking. De stoelen waren van het soort dat je in een wachtruimte van een kantoor kon aantreffen, laag en gestoffeerd, met een salontafel in het midden en verder nog een tafel tegen de muur, waarop het verplichte opnameapparaat stond.


    Ze had ineengedoken op een van de stoelen gezeten, wachtend tot Andy Hamilton terug zou komen vanwaar hij naartoe was. Hij had uitgelegd dat ze haar flat gingen doorzoeken, en de boerderij, en dat ze op zoek waren naar Polly’s mobiel. Flora keek naar hem alsof hij niet goed bij zijn hoofd was. Waarom zou zij Polly’s telefoon moeten hebben? Andy had haar verteld dat ze een huiszoekingsbevel hadden, maar voor iedereen zou het veel gemakkelijker zijn als zij hem de sleutels van haar flat zou geven, zodat ze niet de deur zouden hoeven forceren.


    Ze overhandigde die zonder een woord te zeggen, en nu zat ze hier te wachten totdat ze terug zouden komen.


    Ze hadden haar gevraagd of ze een advocaat wilde, aangeboden om er een te regelen als ze die zelf niet had, alsof een advocaat een handig apparaatje was dat je altijd bij je droeg in je handtas. Ze had automatisch nee gezegd, maar nu begon ze zich toch af te vragen of het de moeite waard zou zijn om het nummer te bellen op het kaartje dat haar vader haar had gegeven. Ze ging dezelfde argumenten in haar hoofd nog eens na: ze had geen advocaat nodig omdat ze niets verkeerds had gedaan. Ze zou er trouwens toch wel een krijgen, omdat ze de dochter van haar vader was en wie weet waar de politie haar de schuld van zou geven, al was het alleen maar om Nigel dwars te zitten? Joe Lorenzo was waanzinnig duur, en als hij overbodig was, zou ze een hoop geld hebben verspild, en Nigel zou dan weten dat ze een verklaring had afgelegd. Totdat ze wist wat ze wilden, kon ze beter op haar gevoel afgaan.


    De deur ging abrupt open en haar gedachten werden onderbroken door de komst van inspecteur Andy Hamilton. Hij leek boven haar uit te torenen, doordat ze zo ineengedoken in haar stoel zat, haar knieën opgetrokken onder haar kin. Even later ging de deur opnieuw open en kwam Miranda Gregson naar binnen. Ze gaf Flora een glimlach. Dat was in elk geval bemoedigend.


    ‘Sorry dat we je hebben laten wachten,’ zei Hamilton, hoewel het niet klonk alsof het hem speet, en hij glimlachte evenmin. ‘Ik wil je er graag aan herinneren dat je officieel verhoord gaat worden, maar je bent nog niet gearresteerd, en je kunt gaan waarheen je wil. We hebben je gevraagd of je er een advocaat bij wilde als we met je gaan praten, maar dat heb je van de hand gewezen. Als je op welk moment ook van gedachten mocht veranderen, dan regelen we een advocaat voor je.’


    ‘Dat heb ik begrepen. Ik wil geen advocaat, niet op dit moment in elk geval.’


    Miranda sprak als eerste. ‘Toen we gisteren met je spraken, vertelde je ons dat je een relatie hebt gehad met Polly Leuchars. Kun je ons vertellen hoe die ontstond?’


    Flora keek van de een naar de ander. Ze wilden dat weten? Best. Dat was niet iets waar ze Joe Lorenzo voor nodig had. Flora hief haar kin, een klein beetje maar, en nam een licht uitdagende houding aan.


    


    15.25


    Les Finnegan wachtte op hen op het parkeerterrein, leunend tegen de motorkap van een tamelijk oude bmw, een sigaret rokend. Hij had zo een figurant uit de politieserie The Sweeney kunnen zijn.


    ‘Ma’am,’ zei hij toen Lou uit de auto stapte. ‘Brigadier,’ tegen Sam Hollands.


    ‘Wacht even, Les. Duurt niet lang,’ zei Lou. Ze wenkte Sam naar de achterkant van de auto. ‘Blijf zo staan, Sam. Ik moet mijn jeans aantrekken.’


    Ze opende de kofferbak van de Laguna. Het eerste wat eruit kwam was een oud stuk vloerbedekking van ongeveer een vierkante meter, dat ze uitrolde op het gravel van het parkeerterrein. Daarna ging ze erop staan om haar schoenen uit te trekken. Ze rommelde in de kofferbak vond een plastic boodschappentas met daarin een spijkerbroek, modderig bij de kont, en een paar sportschoenen. Sam stond met haar rug naar de hoofdinspecteur en gaf Les Finnegan een waarschuwende blik. Intussen wurmde Lou zich in haar jeans met haar rok nog aan. Daarna ritste ze die los en stapte er behendig uit. Een paar sportsokken over haar kousenvoeten, en daarna haar sportschoenen. Uit een andere zak haalde ze een nieuw paar latex handschoenen, die ze in de zak van haar jack stopte. Tot slot pakte ze het stuk vloerbedekking op, schudde het uit en gooide het terug in de kofferbak.


    De wind was hard en koud terwijl ze op Les afliepen, de hemel grauw en dreigend boven hen. Het was nog vroeg in de middag, maar toch begon het al donker te worden.


    Les gaf hun een brede glimlach. ‘Ze zijn daarbeneden nu bijna klaar, om eerlijk te zijn. Dacht gewoon dat het de moeite van een bezoek wel waard zou zijn.’


    Terwijl hij sprak kwamen drie leden van het gezelschap in het zicht, terwijl ze de helling opklommen. Een van hen was een technisch rechercheur, de andere twee leden van het tactisch team – maar ze waren allemaal gekleed in witte beschermende pakken. Les stelde hen voor aan Paul Harper, de technisch rechercheur.


    ‘We vonden het verderop langs de helling, onder aan de heuvel. Half begraven in het zand. Je kunt het spoor ervan volgen tot waar het is geland – het moet een flink eind zijn weggeslingerd.’


    Hij hield een plastic bewijszak omhoog waarin iets zat wat een zwart bolvormig ding leek te zijn. Grijs zand plakte aan de helft ervan. De manier waarop het doorzakte in het plastic van de zak, gaf aan dat het voorwerp zwaar moest zijn.


    ‘Het is een stootkogel,’ zei Les behulpzaam.


    Paul voegde eraan toe: ‘Er is een standaard voor op het tafeltje in de hal, met een graveerplaatje. Kennelijk was Felicity Maitland de beste van het graafschap met kogelstoten toen ze nog op school zat.’


    ‘De hal...?’ vroeg Lou.


    ‘Van Yonder Cottage. Ik denk dat het een verzamelplek was voor alle ornamenten die mevrouw M. niet meer op de boerderij wilde hebben.’


    Lou nam de zak van Paul over. Die was zwaar. En het zand dat aan de zijkant van de kogel zat geplakt – ‘Zit daar bloed onder?’


    ‘Ja, ma’am. We hebben een monster genomen – is al op de fiets naar het lab gebracht. Er zit ook haar op.’


    ‘Vingerafdrukken?’


    ‘Ben bang van niet.’


    Lou wendde zich weer tot Paul Harper. ‘Dus waar lag hij, ten opzichte van de auto?’


    Paul wees vaag over de rand van het klif, waarbij de wind maakte dat het witte pak tegen zijn arm fladderde. ‘Ongeveer vijftig meter verderop. Hoewel de kogel vanaf hier werd gegooid – hij is niet uit de auto gevallen.’


    ‘Dat weet je zeker?’


    ‘Ik ga nog wat exacte metingen doen om het allemaal te controleren, maar dat weet ik inderdaad zeker. We moeten de kogelbaan analyseren om te zien of we kunnen bepalen vanaf welke plek de kogel werd gegooid.’


    ‘Willen jullie me dat laten zien?’


    De rechercheurs van het tactisch team wisselden een blik met elkaar die aangaf: eigenlijk niet, maar Paul Harper gaf een knik en nam Lou mee terug naar de rand van de helling. ‘Wacht op mij, Sam,’ riep Lou over haar schouder. ‘Ik ben zo terug.’


    Er liep een steil pad langs de rand van de steengroeve en dat volgden ze, een bijna loodrechte afdaling naar links. Lou keek goed waar ze haar voeten neerzette. Toen Paul Harper ineens voor haar stopte, liep ze bijna tegen zijn rug op. Hij wees op de bodem van de steengroeve, waar kleine vlaggetjes de plek markeerden waar de auto was gevonden. Andere markeringstekens gaven de weg van de auto door de struiken aan, de plekken waar onderdelen van de auto waren gevallen op de weg omlaag.


    ‘Je kunt alles het beste vanaf hier zien. Als we helemaal naar beneden gaan, krijg je niet het juiste perspectief,’ vertelde hij haar. Een stukje rechts van hen, op de bodem van de steengroeve, flapperde een klein rood vlaggetje in een plek vol brandnetels. ‘Daar hebben we de bal gevonden. Precies daarbeneden.’


    Lou probeerde een idee te krijgen of het moordwapen uit de auto gevallen kon zijn op de weg naar beneden, maar aangezien die zoveel verder gegaan was, leek het op de een of andere manier twijfelachtig. ‘Is de kogel ver doorgerold?’


    Paul knikte. ‘Er is een duidelijk spoor. Daarom wil ik het ook goed terug volgen, maar het zal even duren voordat dat mogelijk is met dat gebladerte. En het licht begint ook al te verdwijnen. We gaan er zo snel mogelijk weer mee verder.’


    Lou klom terug naar de rand van de steengroeve en koos behoedzaam haar weg door de brandnetels en struiken. Even bleef ze staan en ze voelde hoe de wind het haar uit haar paardenstaart, die om haar wangen zwiepte, probeerde los te maken. Sam stond rillend aan de bovenkant te wachten.


    ‘Vreselijke plek om er je leven te willen beëindigen,’ zei Sam, haar stem bijna verloren in de storm.


    


    Aan: hoofdinspecteur Smith


    Van: mevr. Lorna Newman


    Boodschap: graag terugbellen i.v.m. Barbara Fletcher-Norman


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Flora maitland


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: kunstenaar


    Adres: Flat 2


    Waterside Gardens 14


    Briarstone


    


    Datum: 03-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Miranda gregson (9323)


    


    Tekst van verklaring


    Mijn mobiele telefoonnummer is 07194 141544. Dit nummer heb ik de afgelopen twee jaar gehad en het is het enige mobiele telefoonnummer dat ik gebruik.


    


    Ik heb Polly leuchars een aantal jaren gekend, aangezien ze een vriendin van de familie was. In december 2011 begon Polly als stalmedewerker op Hermitage Farm, die van mijn familie is. Ik hielp vaak in de stallen en we raakten nauw bevriend. Rond april 2012 werd onze relatie serieuzer, hoewel ik wist dat Polly niet monogaam was en tegelijkertijd relaties had met andere mensen. Zij was de enige met wie ik een relatie had. Ik geloof dat ze me wel verteld zou hebben met wie ze nog meer een relatie had als ik dat had gevraagd, maar dat wilde ik niet weten.


    


    Er kwam eind augustus een eind aan onze relatie, toen ik me realiseerde dat ik wilde dat deze exclusief zou zijn, en Polly was niet bereid om op die basis verder te gaan. We hadden er geen ruzie over, en ik verhuisde terug naar mijn flat in Briarstone, gedeeltelijk omdat ik een poosje alleen wilde zijn. Polly probeerde me een paar keer te bellen, maar na een tijdje hield ze daarmee op.


    


    Ik zag Polly voor het laatst toen ik eind september of begin oktober een bezoek bracht aan de boerderij. Ik sprak kort met haar op het erf en we gingen vriendschappelijk uit elkaar. Polly vertelde me dat ze iemand had ontmoet die bijzonder voor haar was en met wie ze wilde zijn, maar ik heb niet gevraagd wie dat was. Ik nam afscheid van haar en ging regelrecht naar huis. Dat was de laatste keer dat ik Polly heb gezien en ik heb verder geen contact meer met haar gehad via e-mail of telefoon, of persoonlijk.


    


    Op 31 oktober 2012 heb ik de dag schilderend in mijn atelier doorgebracht. Ik kan me niet herinneren hoe laat ik ging slapen. Ik sliep in het atelier en ik ben de volgende morgen doorgegaan met schilderen, totdat mijn vader me belde om te vertellen dat Polly dood was aangetroffen.


    


    Ik kan geen reden bedenken waarom iemand Polly kwaad heeft willen doen, en ik weet niet wie haar vermoord zou kunnen hebben.


    


    Handtekeningen


    


    ..................................................................


    Getuige: (F. Maitland)


    


    ..................................................................


    Agent: (M. Gregson, 9323)


    


    


    16.20


    Ook al was ze niet gearresteerd en daarom vrij om weg te gaan wanneer ze maar wilde, toch stemde Flora erin toe om de politie te helpen bij het verzamelen van informatie tot laat in de middag. Ze hadden al hun vragen en al haar antwoorden daarop opgeschreven, en lieten haar diverse keren tekenen om aan te geven dat ze instemde met wat zij hadden genoteerd. Toen had ze haar verklaring opgeschreven en die ondertekend.


    Alle huiszoekingen waren afgerond. Flora’s flat had niets bijzonders opgeleverd; Polly’s telefoon was nog steeds zoek. Nu de stootkogel was gevonden bij de steengroeve, was het onderzoek opnieuw in de richting van Barbara Fletcher-Norman gegaan. De kans om de boerderij met alle bijgebouwen te doorzoeken, was grondig uitgebuit.


    Helaas was er ook hier niets aan het licht gekomen. Nigels advocaat was gebeld zodra het team verscheen. Hij hield elke stap in het proces in de gaten en gaf overal commentaar op. Hun huiszoekingsbevel stond in verband met Flora Maitland, die niet op de boerderij werkte en daar niet eens meer woonde. Hij deed erg zijn best om te weerspreken dat er een rechtvaardiging was voor de politie om iets weg te halen dat behoorde bij het boerenbedrijf, dus ook geen computers, mappen of administratie. Met het huiszoekingsbevel hadden ze alles mee mogen nemen wat ze maar wilden – computers, mappen, de hele handel. Maar uiteindelijk hadden Nigels kantoren, waaronder het tweede kantoor achter in de schuur waar zijn 4x4, zijn Mercedes en zijn Porsche cabrio stonden, niets opgeleverd wat ze konden gebruiken. Op de zolder boven het kantoor stond een grote safe, met de deur open. Die was leeg. Wat het ook was wat daarin had gezeten, dat was nu verplaatst.


    De frustratie in het beleidscentrum, toen Lou er terugkeerde na een bezoek aan de boerderij om de vorderingen te bespreken met de onderzoekscoördinator, was duidelijk.


    ‘Hij moet een tip hebben gehad,’ zei Les Finnegan. ‘Anders zou ik het ook niet weten.’


    ‘Nou, in elk geval heb je hem zover gekregen dat hij een verklaring heeft afgelegd,’ zei Ali. ‘Dat is in elk geval al behoorlijk indrukwekkend.’


    ‘Die was nauwelijks de moeite waard,’ mompelde Les.


    Hamilton kwam op dat moment binnen, en onderbrak de discussie.


    ‘Andy,’ zei Lou. ‘Hoe ga je met Flora?’


    Hij leunde achterover op de rand van Sams bureau, terwijl hij zijn jack opendeed. ‘Nou, het goede nieuws is dat ze niet die eikel van een advocaat heeft gebeld.’


    ‘Hij had het druk met ons op de boerderij,’ zei Ali somber.


    ‘Is dat het goede nieuws? Hebben we eigenlijk iets uit haar gekregen waar we iets aan hebben?’


    Andy zuchtte. ‘Ze beweert dat de laatste keer dat ze Polly heeft gezien, een week of vier voor haar dood is geweest, en dat was op de boerderij. Flora zegt dat ze sindsdien niet meer in de buurt van de boerderij is geweest.’


    ‘En hoe zit het met de telefoon?’


    Jason zei: ‘We hebben nog steeds geen abonnee voor het nummer dat Polly heeft gebeld.’


    ‘Waarom niet? Hebben we al geïnformeerd of ze intussen iets weten?’


    ‘Ze hadden computerproblemen bij de serviceprovider. Abonneecontroles kunnen momenteel niet worden gedaan – ik heb het een uur geleden opnieuw gevraagd.’


    Dat was typerend, dacht Lou. ‘Nou, hoe lang gaat dat nog duren – wisten ze dat?’


    ‘Ze zeiden dat ze me op de hoogte zouden houden, maar ik ga ze weer bellen als ze binnen een uur nog geen contact met me hebben opgenomen.’


    ‘Ik denk niet dat dat zal helpen,’ zei Andy. ‘Maar goed, ze heeft dus een bezoek gebracht aan iemand in Briarstone op de avond dat ze stierf. Dat is niet zo verrassend, nietwaar, met wat we nu over haar weten. Ze ging ergens heen om te neuken, kwam naar huis, en ondertussen besloot die gestoorde overbuurvrouw om de confrontatie met haar aan te gaan. Kwam onder het bloed te zitten, zette het op een zuipen en reed vervolgens vol wroeging naar de steengroeve, en dat was het. Over de rand. Klus geklaard.’


    ‘Ongelooflijk,’ mompelde Sam.


    ‘Ik heb het hier over bewijzen,’ zei hij. ‘Je hebt het wapen, het bloed, het motief ervoor, alles. Ik denk dat we geen tijd meer moeten stoppen in de Maitlands, maar ons moeten concentreren op Barbara en Brian. Het zou me niet verbazen als Polly die avond een ontmoeting heeft gehad met Brian. Ze had ergens in Briarstone met hem afgesproken – weg van de boerderij en de Barn – voor een snel nummertje. Barbara heeft hen op de een of andere manier betrapt en raakte buiten zichzelf.’


    Misschien dat hij het nogal bot bracht, dacht Lou, maar hij had wel een punt.


    ‘Dus Flora had ook iets met Polly,’ zei Sam. ‘Maar dat had het halve dorp, onder wie Brian. We weten niet met wie ze verder nog iets had?’


    Er viel even een stilte.


    Lou zuchtte. ‘Ik denk dat we niet moeten vergeten dat het nog te vroeg is om al conclusies te trekken,’ zei ze. ‘We hebben al veel ontdekt, en ja, het zou mooi zijn om iemand te kunnen arresteren, maar we hebben een paar goede, sterke aanknopingspunten en meer dan genoeg om ons bezig te houden, niet?’


    Iedereen zag er net zo moe uit als zij zich voelde.


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Nigel maitland


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: agrariër


    Adres: Hermitage Farm


    Cemetery Lane


    Morden


    


    Datum: 03-11-2012


    Verklaring opgenomen door: Les finnegan (8244)


    


    Tekst van verklaring


    Polly leuchars was in dienst genomen door mijn vrouw, Felicity maitland, om te helpen in de stallen, die deel uitmaken van het boerenbedrijf. Ik zag Polly onregelmatig en ik kan me niet de laatste keer herinneren dat ik haar heb gezien. Ik ken niemand die haar kwaad zou hebben willen doen.


    


    Handtekeningen


    


    .................................................................


    Getuige: (N.R. Maitland)


    


    .................................................................


    Agent: (L. Finnegan, 8244)


    


    


    17.40


    Lou had de intelligence doorgenomen en die vergeleken met Jasons laatste overzichtskaarten en tijdlijnen, die hij op haar bureau had achtergelaten. Ze gingen van de laatste signalering van Polly in de dagen voor haar dood, tot aan de ontdekking van het mogelijke moordwapen in de steengroeve. Adele Francis had de stootkogel al te zien gekregen en was het ermee eens dat het ‘mogelijk’ was.


    Natuurlijk, als die kogel inderdaad het moordwapen was, dan nog wees bijna alles in de richting van Barbara Fletcher-Norman als de dader. Morgen zou ze Jane en Ali een nieuw bezoek laten brengen aan Brian, om te proberen meer uit hem te krijgen over de fatale avond. Ze probeerde te onthouden dat ze een medisch dossier van Brians artsen moest zien te krijgen – het was niet verstandig om druk op hem uit te oefenen als zijn gezondheid nog zo zwak was. Het laatste wat de zaak nodig had was nog een dode.


    Ze dacht dat Jason al naar huis was, een hele tijd geleden – of naar de King William met de rest – totdat een zachte klop op de deur haar aan het schrikken maakte.


    Hij zag er moe uit en zijn blauwe oog begon wat geel te worden rond de randen.


    ‘Hallo,’ zei hij.


    ‘Hallo. Kom binnen.’


    ‘Ik had gehoopt op wat resultaten van de download van Brians telefoon,’ zei hij terwijl hij ging zitten, ‘maar ze hebben pas op zijn vroegst maandag iets. Ze hebben kennelijk achterstand.’


    ‘Ze hebben altijd achterstand,’ zei ze een beetje zuur.


    ‘Het zou een stuk makkelijker zijn geweest als we de telefoon gewoon hadden gecontroleerd voordat we die hadden overgedragen aan de ccu.’


    Lou glimlachte. ‘Helaas moeten we ons houden aan de wettelijke voorschriften op dit gebied. We kunnen het niet hebben als iemand ons zou beschuldigen van rommelen met bewijsmateriaal, nietwaar? Ik weet dat het aanvoelt alsof we hier nu al weken mee bezig zijn, maar in werkelijkheid is dit pas onze derde dag.’


    ‘Drie dagen, o ja?’ zei hij. ‘Je hebt gelijk. Het lijkt veel langer.’


    ‘Ben je klaar?’ vroeg ze. ‘Je moet naar huis. Je hebt geweldig werk gedaan en ik ben je echt dankbaar. En morgen is het zondag, dan moet je echt vrij nemen.’


    Hij glimlachte naar haar. ‘Ik neem aan dat ik hier niet meer ’s avonds laat nog moet rondhangen. Ik lijk een beetje al te toegewijd.’


    Lou keek verrast op. ‘Toegewijd? Je bedoelt aan mij?’


    Hij keek om naar het lege kantoor achter hem. ‘Ja. Volgens mij is hier verder niemand meer.’


    ‘O.’


    ‘Je bent echt sexy als je bloost, Lou.’


    Ze probeerde een strenge blik. ‘Jason. We doen hier niets, oké?’


    ‘Natuurlijk. Alleen – je weet wel. Wanneer dan ook. Zal ik weer voor je koken?’


    God, wat verleidelijk, wat ontzettend verleidelijk om gewoon weer met hem mee naar huis te gaan. En misschien, deze keer, de hele nacht te blijven en dan niet meer op de bank.


    ‘Ik zou graag...’


    ‘Ik kan een “maar” horen komen.’


    ‘Ik zou graag willen. Maar ik kan dit niet doen. Niet op dit moment. Ik moet me concentreren op deze zaak, en ik laat me al te veel afleiden, denkend aan andere dingen...’


    ‘...zoals wat we zouden kunnen doen als we naar mijn huis zouden gaan?’


    Lou keek hem lang en intens aan, nu er toch geen anderen in de buurt waren. Hij beantwoordde haar blik en hoe langer ze keek, hoe verleidelijker het werd.


    ‘Je weet toch wel dat Hamilton een verschrikkelijke zak is, hè?’


    ‘Hoe kom je daar nu ineens bij?’


    ‘Het komt gewoon door de manier waarop hij tegen mensen praat. Arrogante lul.’


    ‘Hij krijgt zijn werk voor elkaar, Jason,’ zei Lou, terwijl ze zich afvroeg waar dit vandaan kwam.


    ‘Hij zou zijn werk veel beter kunnen doen als hij eens ophield met constant proberen de aandacht te trekken.’


    Lou zuchtte. ‘Helaas is hij nog steeds mijn inspecteur. Hoewel ik soms zou wensen dat dat niet zo was.’


    ‘Juist. Weet alleen dat wij niet allemaal zulke hufters zijn. En als deze zaak voorbij is, of als het niet meer zo’n hectische toestand is, of als je gewoon wat morele steun nodig hebt, dan ben ik er voor je. Voor wat het ook is wat je wil, of wat je nodig hebt.’


    


    21.44


    Flora dacht eraan hoe ze in Polly’s bed had gelegen in Yonder Cottage, terwijl de late zomerwarmte traag door het open raam naar binnen zweefde met de lucht van de boerderij en de witte lelies in een vaas op de vensterbank, naakt, te warm voor een laken. Ze keek naar Polly, de bijna onverdraaglijke schoonheid van haar.


    ‘Flora, kijk niet op die manier naar me,’ zei ze glimlachend.


    ‘Op wat voor manier?’


    Ernstig ineens: ‘Word niet verliefd op me, Flora. Ik zal je hart breken als je dat doet.’


    Natuurlijk was het toen al te laat. Flora ontdekte pas een maand later wat ze daarmee bedoelde.


    Ik kan er niet tegen, dacht ze. Ik mis haar te erg.


    Ze hoorde Tabby binnenkomen, hoorde de deur dichtslaan. Hoorde haar gedempte conversatie met Chris, het water dat werd opgezet, mokken die rinkelden in de keuken.


    ‘Ze is boven. Is daar sinds jij belde.’


    ‘...geprobeerd om met haar te praten?’


    ‘Ik weet het niet... dacht dat ze sliep.’


    Al die sms’jes tussen Polly’s telefoon en die van haar. Ze waren altijd aan het sms’en, zelfs als Flora op de boerderij aan het werk was en Polly in de stallen. Het was een soort geheim tussen hen, een heerlijk geheim waar niemand anders van mocht weten. Op een keer in de stallen, toen Connor, die net als iedereen verliefd was op Polly, de stallen aan het uitmesten was, terwijl Polly Elki’s vacht stond te borstelen en Flora haar telkens onderbrak met berichten:


    


    Je ziet er zo sexy uit als je bukt.


    


    En toen ze moest lachen had Connor gevraagd waarom ze lachte, en dat had gemaakt dat ze nog harder moest lachen. Ze schudde daarbij haar hoofd, zodat haar blonde paardenstaart van de ene naar de andere kant zwaaide, net als Elki’s staart.


    En de antwoorden die Polly stuurde, later op de avond, allemaal bewaard op Flora’s telefoon:


    


    Je bent helemaal van mij. Later. Draag je rode shirt. P x


    


    Dit weekend ben ik van plan om niets aan te trekken. Samen naakt naar Lemon Tree? Wat zal je moeder zeggen?? P x


    


    Nou, de politie had nu haar telefoon. Ze zouden inmiddels wel al die berichten hebben gelezen, alles wat privé was geweest tussen hen. Zouden ze het tegen Felicity zeggen?


    Polly plaagde Flora altijd over uit de kast komen. Het werd tijd, zei ze, dat Flora er eindelijk voor uitkwam wie ze was, zichzelf zou bevrijden van de ketenen van ouderlijke verwachtingen. Een tijdlang dacht Flora dat dit was omdat Polly in het openbaar met haar wilde verschijnen als partners en geliefden, niet gewoon als vriendinnen. Maar in werkelijkheid maakte het Polly niet uit of Flora naar buiten trad als lesbienne of veilig in haar kast bleef zitten, want in haar ogen was er helemaal geen relatie. Dat woord kwam gewoon niet in Polly’s woordenboek voor. Nadat ze zichzelf wekenlang had gekweld over de vraag wat er fout was gegaan, realiseerde Flora zich dat het simpelweg kwam doordat Polly niets zo deprimerend vond als mensen die niet trouw waren aan zichzelf. Ze had het ooit eens precies zo geformuleerd, toen ze hadden zitten praten over Felicity, wier remmingen meer te maken hadden met haar sociale klasse.


    Wat zou ik graag nog één keer met haar kunnen praten, dacht Flora. Nog één keer. Ik zou haar gewoon nog willen vertellen dat ik van haar hou, dat ik haar mis, dat het me niet kan schelen dat zij niet van mij hield. Ik wil haar alleen nog laten weten dat ik hier ben en dat ik altijd van haar zal blijven houden...


    Het weekend na die eerste middag in het hoogste veld had Flora Polly ’s avonds mee uit genomen om kennis te maken met een paar van haar vriendinnen. Ze hadden te veel gedronken, hadden gegiecheld als schoolmeisjes, en toen de laatste vriendin naar huis ging, had Polly Flora zacht maar resoluut tegen een muur gedrukt en haar hard gekust. Flora had gereageerd, eerst onzeker, en toen met een kracht die haar verraste. Polly’s hand greep haar stevig tussen haar benen vast, terwijl het enige wat Flora kon denken was hoe zacht haar mond was, hoe zoet haar smaak.


    Ze waren struikelend teruggegaan naar Flora’s flat.


    ‘Woon je híér?’ had Polly gevraagd, verbazing op haar gezicht, terwijl Flora in haar zakken naar haar sleutel zocht.


    ‘Ja, hoezo?’


    Op Polly’s gezicht verscheen een grote, stralende lach. ‘Zomaar. Het is prachtig, dat is alles.’


    Binnen pakte Polly Flora’s hand en ze leidde haar regelrecht naar de slaapkamer, alsof ze al eerder in de flat was geweest, alsof ze precies wist waar alles was. En daar had ze Flora zachtjes bevrijd van haar kleding en daarna van haar remmingen, en ze had haar vastgehouden toen de tranen eindelijk kwamen, uren, uren later, toen de hemel al licht begon te worden.


    Ik heb het nooit geweten, dacht ze. Al die jaren heb ik nooit geweten dat ik me zo zou kunnen voelen. Mijn hart en ziel, zo compleet. Zo gelukkig.


    


    22.40


    Andy Hamiltons waardeloze dag was niet beter geworden toen de dag overging in de avond. Terwijl hij rustig zijn laatste restje bier opdronk, vroeg hij zich af of Karen al in bed zou liggen en of hij haar – hij keek op zijn horloge – drie uur geleden eigenlijk niet even had moeten bellen.


    ‘Tijd om te gaan, heren,’ zei de barman tegen Andy en nog een paar arme zielen die een hele tijd geleden ook maar beter weg hadden kunnen gaan.


    De rest van de ploeg was al minstens een uur geleden op zoek gegaan naar een Indiaas restaurant. Hij was gebleven, met het excuus dat hij alleen nog dat ene glas leeg zou drinken en dan naar huis zou gaan, maar de waarheid was dat hij daar geen zin in had. Hij wilde bij Lou zijn. Niet voor altijd, alleen nog voor die ene avond.


    Hij was er niet aan gewend om niet zijn zin te krijgen bij vrouwen. Telkens als Lou bonje zocht, voelde hij een prikkeling van vernedering – en wilde hij haar des te meer. Als ze nu maar eens gewoon toe zou geven, nog één keer met hem zou neuken, dan zou hij haar uit zijn hoofd kunnen zetten.


    Twee keer in de laatste paar dagen was hij afgewezen door vrouwen op wie hij viel: gisteravond Lou en dan nog die blonde verpleegster. Hoewel dat meer een plagerij was dan een afwijzing. Wat het nog eens erger maakte was dat hij wist dat, als hij nu naar huis zou gaan, vier uur nadat zijn dienst was afgelopen en ruikend naar bier, Karen hem ook niet echt zou verwelkomen.


    Maar hij had het nu niet voor het uitkiezen. Hij dronk het laatste restje van zijn bier op en ging naar buiten.


    De nachtlucht was fris en hij overwoog om zijn auto te gaan halen en het risico te nemen van die acht kilometer tussen hier en zijn huis, maar zelfs met zijn benevelde brein wist hij dat dit net even te veel risico zou zijn. Hij liep weg in de richting van de hoofdstraat en had het geluk dat hij een taxichauffeur trof die hem kende.


    ‘Alles goed, Andy?’ zei Geoff, terwijl Andy neerplofte op de achterbank. ‘Lekker avondje wezen stappen?’


    ‘Zoiets,’ zei Andy. ‘Alleen word ik te oud voor dat soort dingen.’


    Alle lichten in het huis waren uit. Dat was een slecht teken. Andy liep de oprit af, probeerde zijn sleutel in het slot. Hij begreep even niet waarom de deur niet openging, tot hij doorkreeg dat het nachtslot erop zat, en daar had hij geen sleutel voor.


    Hij bonkte op de deur met zijn vuist en ergens in de straat ging een licht aan. Toen zag hij een stuk papier dat met een punaise aan de deur was bevestigd. Hij scheurde het eraf en liep ermee naar de straatlantaarn zodat hij het kon lezen.


    


    ben met kinderen naar sarah


    


    Waarom had ze verdomme de deur op het nachtslot gedaan? Ze wist dat hij die sleutel niet had. Hij kreunde, langzaam, en toen hij zijn hoofd weer hief, zag hij dat Geoffs taxi in zijn richting kwam. Hij was naar het einde van de straat gereden om zijn auto te keren. Toen hij zijn vrachtje verloren aan de kant van de weg zag staan, stopte de chauffeur en draaide zijn raam omlaag.


    ‘Ben je buitengesloten? Moet ik je ergens anders heen brengen?’


    ‘Waterside Gardens,’ zei Andy, bijna zonder erbij na te denken, en hij stapte weer in de warme taxi, weg uit de motregen die was gaan vallen op die koude, mistige avond.


    


    22.40


    Flora was erin geslaagd om wat van Taryns spaghetti bolognese te eten. Het smaakte heerlijk, de eerste fatsoenlijke maaltijd die ze in dagen had gehad.


    ‘Ik blijf zeggen dat je naar je vader moet gaan,’ zei Taryn.


    ‘Die kan wachten. Als ze iets op de boerderij hebben gevonden, dan zouden we dat nu wel moeten weten.’


    ‘Maar toch! Je zat in voorarrest, Flora.’


    ‘Het was alleen een verhoor, meer niet. Ik heb ze geholpen met hun onderzoek. Als ze iets tegen me zouden hebben gehad, dan zouden ze me toch hebben gearresteerd?’


    Nadat ze klaar waren met eten, ging Flora haar vriendin helpen met de afwas.


    ‘Ik moet naar huis,’ zei Flora. ‘Ik heb geen kleren bij me, Tabs, en vanavond red ik het echt wel. Bedankt dat ik hier mocht blijven. Je bent zo’n goede vriendin. Maar echt hoor, ik moet naar huis. En ik voel me nu al een stuk beter, dat weet je toch.’


    Taryn gaf haar een spottende grijns. ‘Ik weet dat mijn bolognese goed is, maar ik wist niet dat die ook gebroken harten kon lijmen.’


    Omdat ze tijdens het eten drie glazen wijn had gedronken, nam Flora ongeveer een uur later een taxi terug naar haar flat. Ze liet zich door de taxi afzetten op de hoek van de straat, en liep de laatste honderd meter van Forsyth Road naar het doodlopende straatje waar de flat stond. Ze aarzelde toen ze aan het eind van de tuinmuur was gekomen die het kleine parkeerterrein scheidde van de weg en ze een gestalte zag staan op de bovenste trede voor de deur. In de zwakke oranje gloed van de straatlantaarn herkende ze de forse politieagent, Andy Hamilton. Flora was verontwaardigd. Hij was toch niet van plan om zo laat op de avond nog eens met haar te gaan praten? Ze wilde zich net omdraaien toen de deur van de flat op de begane grond tot haar grote verbazing openging en, zonder dat er een geluid klonk, Hamilton werd binnengelaten.


    Ze wachtte nog even, hield haar adem in en keek op haar horloge: het was bijna elf uur.


    Toen liep ze zo snel als ze kon op haar tenen over het grind naar haar eigen voordeur, stak de sleutel in het slot, opende de deur en sloot die zacht achter zich. Eerst klonk er geen enkel geluid door de muur die haar hal scheidde van die van de flat op de begane grond. Ze bleef daar een paar minuten in het donker staan luisteren, met de donkere trap die naar haar flat leidde voor zich, terwijl ze op een stapeltje post en reclamefolders stond. Ze drukte zelfs haar oor tegen de muur, maar hoorde niet meer dan twee woorden. De stem van de inspecteur, laag, tamelijk dichtbij: ‘Mag ik...?’


    Geen antwoord, maar toen voetstappen, die het huis in liepen.


    En daarna stilte.


    


    23.15


    Het was onaanvaardbaar laat toen Andy bij Waterside Gardens 14 verscheen, zoveel was wel duidelijk. Tegen de tijd dat hij voor de tweede keer sinds hij de pub had verlaten uit de taxi stapte, had de koude lucht hem voldoende ontnuchterd om te beseffen dat hij op het punt stond iets te doen wat behoorlijk ernstig was. Hij had zich in het verleden al eens misdragen, maar altijd als dat gebeurde was dat bij iemand die hij goed kende. Dit was onbekend terrein.


    In zijn portemonnee zat het pakje met de drie stuks dat hij gisteravond, tegen beter weten in, uit de machine op het herentoilet van de King Bill had getrokken. Zijn doel was toen Lou geweest, maar nu lag zijn behoefte anders. En eigenlijk, dacht hij, terwijl zijn geest afdwaalde naar de ontmoeting op vrijdagmorgen, was hij heel gehoorzaam. Ze verwachtte meer van hem, had ze gezegd. En aan die verwachting zou hij gaan voldoen.


    Hij was even buiten blijven staan, de lucht koud en vochtig, zijn adem in wolkjes om hem heen, terwijl hij zijn keuzes overwoog. Als ze niet opendeed, zou hij naar de Travel Inn gaan.


    Hij wilde helemaal niet naar de Travel Inn. Hij wilde een bed, maar ook een warm lichaam om dat mee te delen. Hij had vandaag zo vaak zitten denken aan Lou, over hoe haar lichaam voelde, dat het het toppunt van wreedheid had geleken dat hij dat niet zou krijgen. Maar nu was er een andere mogelijkheid: die strakke kont, die borsten, klein maar stevig, en die mooie mond. Om bij de hand te worden genomen door de goede verpleegster, die je zou vertellen wat je moest doen, ontheven van alle verantwoordelijkheid voor zichzelf en zijn daden.


    Hij klopte zacht, hoewel er geen lichten aan waren in Flora’s flat en haar auto niet buiten stond. Hij nam aan dat ze bij Taryn Lewis in de stad logeerde. Even later werd de deur geopend en, voordat hij iets kon zeggen, ging ze al aan de kant om hem binnen te laten, waarna ze de deur met een zachte klik achter hem sloot.


    Tot zijn grote verrukking droeg ze het uniform, hoewel haar voeten bloot waren; verzorgde gebruinde voeten met teennagels die roze waren gelakt. Ze keek hem vragend aan.


    ‘Mag ik...?’ zei hij. Verder kwam hij niet. Hij stonk waarschijnlijk naar alcohol.


    Zonder een woord te zeggen leidde ze hem door de hal en opende ze een deur halverwege de gang. De slaapkamer was donker, rustig en koel. Hij keek naar het bed en plotseling voelde hij zich doodmoe.


    Hij kleedde zich uit terwijl zij elders in de flat was, kroop naakt tussen de koele witte lakens en luisterde naar het geluid van lopend water en de televisie in een andere kamer. Hoewel hij absoluut niet van plan was om weg te doezelen, viel hij meteen in slaap.


    Hij werd ineens wakker, wat naar zijn gevoel uren later was, en realiseerde zich dat hij niet in zijn bed thuis lag, en dat de vrouw die naast hem lag niet Karen was. Het was evenmin Lou.


    Hij stak een hand uit en raakte naakte huid aan. Ze bewoog zich, draaide zich naar hem om en hij legde zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. Haar lichaam was warm, haar huid zacht. Tot zijn verrassing voelde hij hoe haar hand zich om zijn penis sloot. Die werd snel hard, en het duurde niet lang voordat hij klaarwakker was.


    Een paar ogenblikken later duwde ze hem stevig op zijn rug en ging schrijlings op hem zitten, haar gestalte net zichtbaar door de kleine hoeveelheid licht die door de jaloezieën naar binnen viel. Ze bracht geroutineerd een condoom aan, terwijl hij tussen haar dijen lag en zich afvroeg of hij droomde.


    Terwijl ze zich op hem liet zakken, viel haar hoofd naar achteren en hoorde hij haar hijgen. Ze legde allebei haar handen plat op zijn borst, en drukte met haar hele gewicht op hem. Licht als ze was, was het moeilijk om adem te halen. Maar o, wat voelde dit goed aan. Hij hield haar middel vast, tilde haar op en duwde haar terug, terwijl hij probeerde iets van haar gewicht van zijn ribbenkast te halen en sneller te bewegen, toen ze hem plotseling met haar vlakke hand sloeg. ‘Luister naar me. Kom niet klaar. Kom niet. Doe precíés wat ik zeg dat je moet doen.’


    Dit was opwindender dan wat hij ooit had meegemaakt, en om haar te kunnen gehoorzamen, moest hij haar bijna van zich af gooien. Even bleef hij op zijn rug liggen, en vroeg hij zich af of hij het kon tegenhouden terwijl hij zo dichtbij was.


    Toen vlocht ze haar vingers door zijn haar en zonder waarschuwing trok ze hem ruw omhoog om haar aan te kijken. Haar adem in zijn oor was hard en snel. ‘Neuk me met je mond,’ zei ze. Ze duwde zijn hoofd omlaag, omlaag langs haar lichaam. Terwijl hij haar likte, stimuleerde ze de druk door haar nagels in zijn schouder te drukken. De pijn was intens, en erotisch.


    ‘Stop, stop.’ Haar stem was rustig, kalm. Niet boos. Hij hief zijn hoofd en probeerde haar te zien in het donker.


    ‘Ga op je rug liggen,’ zei ze.


    Hij schoof wat hoger op het bed en ging weer liggen. De kussens werden onder zijn hoofd weggegrist. Ze ging opnieuw schrijlings op hem zitten, maar deze keer hoger, op zijn gezicht. Ze trok aan zijn schouders en duwde haar kuiten eronder, geknield boven hem, kwellend buiten bereik. Zijn handen lagen op haar billen, terwijl hij probeerde haar omlaag te trekken, zachtjes kreunend. Terwijl ze zich op hem liet zakken, werd een van de kussens over zijn voorhoofd getrokken. Het bedekte zijn ogen, ontzegde hem het plezier van haar aanblik. Een waanzinnig moment lang dacht hij dat ze van plan was hem te laten stikken. Maar ook al werd het kussen hard op de bovenkant van zijn gezicht gedrukt, zijn neus en mond bleven vrij.


    ‘Kun je me horen?’ vroeg ze. Haar stem was zacht, maar wel helder. Hij kon zich voorstellen hoe ze haar bevelen blafte tegen de leerling-verpleegsters, waarbij ze een onmiddellijke en onderdanige reactie verwachtte.


    ‘Ja, zuster,’ zei hij, zonder dat hij daar iets aan kon doen. Glimlachend.


    ‘Ik ga je vertellen wat er gaat gebeuren. Ik ga zitten en ik verwacht dat je je uiterste best gaat doen om mij te laten klaarkomen.’


    ‘Ja, graag.’


    ‘Onderbreek me niet. Ik verwacht van je dat je me laat klaarkomen. Je zult merken dat het moeilijk is om adem te halen terwijl je dat doet. Begrijp je het?’


    ‘Sorry. Ja. Ik bedoel...’


    ‘Ik zal bepalen wanneer jij adem mag halen. Je zult me moeten vertrouwen. Begrijp je dat?’


    ‘Ja,’ zei hij.


    ‘Steek je rechterhand recht in de lucht als je wil stoppen. Doe dat nu, om te laten zien dat je me begrijpt.’


    Hij hief gehoorzaam zijn hand in de lucht, liet hem daar een seconde, en strekte zich toen blind naar voren uit totdat hij haar huid vond, haar blote arm, de spieren eronder gespannen, die het kussen stevig op zijn gezicht drukte.


    ‘Goed. Ben je er klaar voor?’


    Hij antwoordde met een geluid. Hij was er helemaal klaar voor. En toen voelde hij haar tegen zijn mond en neus, en hij kuste, wreef en likte zo goed hij kon, terwijl zijn hart bonkte. Ze drukte zich tegen hem aan, bewoog heel rustig, en er was geen manier waarop hij adem had kunnen halen. Eerst was het leuk, zij het wat vreemd. Toen werd het intens, urgent; zijn longen begonnen te branden en net toen hij dacht dat hij haar zou moeten wegduwen, verhief ze zich, weg van zijn gezicht. Hij vulde hijgend zijn longen met lucht die warm en vochtig was en rook naar seks. Na een volgende hap lucht zat ze weer tegen zijn gezicht, en deze keer bewoog zijn tong sneller tegen haar, en tegelijk met de angst dat ze niet op tijd omhoog zou komen zodat hij kon ademhalen, voelde hij iets anders – een opwinding, een gezoem, een golf van enorme erotische verrukking die in hem opsteeg en groeide. O, dit was geweldig, wat was dit geweldig...


    Deze keer verhief ze zich sneller en, gedempt door het kussen, hoorde hij haar een geluid maken dat er een van genot zou kunnen zijn. Nauwelijks tijd nu om adem te halen, want ze zat alweer op hem. Hij voelde hoe de paniek toenam, samen met de wanhopige behoefte om dit goed te doen, om haar snel te laten klaarkomen, zodat hij zijn eigen bevrediging zou kunnen krijgen – maar meer nog om haar tevreden te stellen, indruk op haar te maken. Hij blokkeerde de stem in zijn achterhoofd die schril begon te klinken – fuck, ze vermoordt me nog op deze manier – en zijn hersenen die vervuld waren van sterren en lichtflitsen, zijn hartslag die in zijn oren bonkte, de glibberige natheid van haar huid die tegen zijn gezicht gleed. De sensatie golfde omhoog door zijn hele lijf als een drug, als zuivere energie.


    Toen alles begon te draaien, hief hij zwak zijn hand; en op dat moment verstrakte ze. De spieren van haar benen sloten zich om zijn schouders in een greep die pijnlijk was. Hij hield het nog een paar seconden vol terwijl hij zweefde, zijn gebrek aan zuurstof observeerde op een manier die nu bijna kalm was, en hij bijna wilde gaan lachen. Wie had er tenslotte nog lucht nodig, als dit erachter lag?


    Ze verhief zich van hem. De lucht stroomde pijnlijk terug in zijn longen met een lang, lawaaierig, oncontroleerbaar en raspend geluid, dat werd gevolgd door een verstikkende hoest. Zijn keel voelde rauw aan. Nog een ademhaling, en nog een. De sterren botsten achter zijn oogleden. Ze haalde haar benen weg bij zijn schouders en bewoog zich achteruit. De druk op het kussen werd minder en hij had het van zijn gezicht kunnen weghalen, maar zijn armen werkten niet.


    Andy had misschien drie of vier herstelinademingen kunnen doen voordat haar hand zich om zijn erectie sloot.


    ‘Hou je adem in,’ zei ze.


    Dat kan ik niet, dat kan ik niet, dacht hij, terwijl hij op hetzelfde moment wist dat hij dit wilde. Hij strekte zich blind uit en greep haar andere hand, trok die naar zijn mond en neus en drukte die tegen zijn natte gezicht. En nadat ze hem opnieuw de adem had benomen, waren de sterren weer terug. De paniek verdween op hetzelfde moment waarop het gevoel dat hij zweefde terugkeerde. Deze keer waren de sterren helderder en stonden ze dichter bij elkaar en voelde hij dat hij zich kon uitstrekken en ze bijna kon aanraken. En zijn lichaam zong mee, elk deel van hem brandend. Hij wist niet eens meer wat ze aan het doen was.


    De sterren begonnen te vervagen en een duisternis naderde, die hem overmande als slaap. Ze haalde haar hand weg van zijn gezicht en even gebeurde er niets. Ruimte. Toen sloeg ze hem hard op zijn wang, en hij haalde diep adem. Daarmee kwam plotseling paniek op, zijn ogen wijd open. Ze had alles gestopt.


    ‘Alsjeblieft,’ zei hij naar adem snakkend.


    ‘Haal een paar keer diep adem. Je moet helemaal bij bewustzijn zijn.’


    Toen hij weer kon praten zei hij weer: ‘Alsjeblieft.’ Zonder zelfs te weten wat hij wilde.


    ‘Aangezien dit duidelijk je eerste keer is, zal ik het toestaan.’


    Het toestaan?


    ‘Er zijn regels. Begrijp je dat? Zeg ja als je dat begrijpt.’


    ‘Ja,’ zei hij hoestend. Zijn ledematen, zijn lichaam – alles was vloeibaar. Hij kon zich nauwelijks bewegen.


    ‘Je mag me niet aanraken, behalve als ik dat zeg. Je vraagt om toestemming voordat je klaarkomt. Aangezien je het zwijgen zal worden opgelegd, zul je me nu om toestemming moeten vragen.’


    ‘Kan ik alsjeblieft...’


    ‘Mág ik alsjeblieft wat?’


    ‘Ik moet klaarkomen – alsjeblíéft.’


    ‘Ik ga je ademhaling weer beperken. Denk eraan dat je je hand kunt opsteken. Doe het nu om te laten zien dat je daarmee instemt.’


    Hij stak zijn hand op. Het was alsof hij een gewicht van het oppervlak van het bed tilde, zijn vingers zwak gebogen.


    ‘Heel goed. Laten we eens kijken wat je in huis hebt.’


    Deze keer werd het kussen weer gebruikt, over zijn gezicht, neergedrukt met een van haar handen. Haar greep was zo sterk, zowel op het kussen als op zijn pik. Het zou niet lang duren en, ook al was het moeilijk, toch kon hij oppervlakkig ademhalen door de stof. Deze keer was er meer paniek en minder verrukking, tot het moment waarop hij klaarkwam. Hij werd er bijna door overvallen. Hij voelde het orgasme meteen door zijn hele lijf trekken; een ruk die hem fysiek van het matras duwde. Het gevoel zinderde door zijn zenuwen, spieren en pezen als een elektrische stroom. Zijn hoofd tolde. De sensatie ervan duurde langer dan hij ooit in zijn leven had ervaren. Minuten, misschien wel uren. Hij zweefde. De druk op zijn gezicht werd niet verlicht.


    En daarna, na het bonzen in zijn oren, stilte.

  


  
    Dag vier

    
 Zondag 4 november 2012


    08.10


    Lou werd wakker en nog voordat ze haar ogen opende had ze al hoofdpijn. Het was donker, op het heldere licht na dat van de digitale wekker naast het bed kwam, en ernaar kijken was alsof je in de zon keek.


    Tijd om op te staan.


    Beneden piepte haar mobiel met tussenpozen om aan te geven dat er een bericht was. Lou kreunde. Het zou verboden moeten worden om zo vroeg op een zondagmorgen te worden gewekt. Helaas was dat een van de nadelen van werken in een beleidscentrum, vooral in zo’n vroeg stadium van een onderzoek.


    Ze douchte in het donker omdat ze het licht niet aan durfde te doen, maar toen ze uit de badkamer kwam, was haar hoofdpijn iets minder geworden. Bij het licht van de oranje straatlantaarn buiten vond ze een blisterverpakking met paracetamol. Ze drukte er twee tabletten uit en boog haar hand onder de kraan om voldoende water op te vangen waarmee ze die weg kon krijgen.


    Beneden voelde de keuken onnatuurlijk licht aan, met de tegelvloer ijskoud onder haar kousenvoeten. In de zitkamer ging ze op zoek naar haar telefoon.


    De boodschap was van Ali Whitmore, even na zevenen verzonden:


    


    Heb je bericht over Lorna gelezen? Bel z.s.m.


    


    Ze belde. ‘Ali? Met mij. Wie is die Lorna?’


    


    


    RAPPORT


    Betr.: Lorna Paulette Newman, geb. 18-02-1962, Downsview Road 11, Winterham, Norwich


    Datum: 04-11-2012


    Van: Ron mitchell (9952)


    Aan: Op. netel


    


    Telefoontje van mevr. Lorna newman, die zegt dat Barbara fletcher-norman jarenlang een goede vriendin van haar was. Ze sprak Barbara voor het laatst telefonisch op de avond van 31 oktober rond 21.00 uur.


    


    Mevr. newman verklaart dat Barbara fletcher-norman een relatie had met haar tennisleraar, bekend als Liam o’toole, en van plan was haar man voor hem te verlaten. Maar het schijnt dat de tennisleraar ervandoor is met een deel van Barbara’s geld en dat dit de reden was waarom mevr. fletcher-norman die avond zo overstuur was.


    


    Mevr. newman zegt dat ze een aantal brieven in haar bezit heeft die mevr. fletcher-norman aan haar heeft geschreven. Ze is van mening dat die brieven enig inzicht kunnen geven in de gemoedstoestand van de overledene.


    


    R. Mitchell


    


    


    08.52


    Flora’s ogen openden zich en even vroeg ze zich af waar ze was. De laatste keer dat ze hier had geslapen was minder dan een week geleden, maar nu al leek het een eeuwigheid. Er was zoveel gebeurd, zoveel veranderd. Haar leven voelde niet langer aan alsof het haar toebehoorde.


    Polly was dood.


    Ze overwoog die gedachte, liet die rondgaan in haar hoofd, en realiseerde zich dat die op de een of andere manier nu al minder paniek veroorzaakte dan zelfs gisteren nog het geval was geweest.


    Haar horloge vertelde haar dat het bijna negen uur was. Verbaasd over hoe goed ze had geslapen, herinnerde ze zich ineens de vreemde gebeurtenissen van gisteravond. Het leek onwerkelijk, als een droom, in het heldere zonlicht dat de kamer vulde. Was hij dat echt geweest? Het had net zo goed iemand anders kunnen zijn. Ze had vaak bezoekers, die vrouw van beneden.


    Sinds Flora hier een paar jaar geleden was komen wonen, had ze haar benedenbuurvrouw een paar keer gezien, maar ze hadden nooit meer woorden met elkaar gewisseld dan af en toe een beleefd ‘hallo’. Flora had haar in de kleine achtertuin gezien vanuit haar slaapkamerraam. Ze was veel ouder dan Flora, maar nog steeds mooi, met een goed lijf, fit. Flora had zich vaak afgevraagd of ze naar de sportschool ging.


    Ze trok een trainingsbroek en een sweater met capuchon aan en liep naar de keuken om water op te zetten. Daarna pakte ze haar telefoon.


    Ze kreeg het antwoordapparaat – waarschijnlijk te vroeg voor Taryn of Chris om al wakker te zijn op zondag. ‘Tabs, met mij. Bel me later terug als je kunt. Ik zag gisteravond toch zoiets vreemds – kan het nog steeds niet geloven. Ik kom vanmiddag even mijn auto ophalen, als dat goed is. O, en bedankt voor alles. Tot later.’


    


    09.02


    Eindelijk, na weken van koude, grijze dagen, wind en regen die de laatste weerbarstige bladeren van de bomen joegen, was de zondag met heldere, koude zonneschijn begonnen. Het licht stroomde naar binnen door de jaloezieën, over het witte dekbed, tot aan de gesloten ogen en het door slaap verkreukelde gezicht van Andy Hamilton. Het stoorde hem, maar in plaats van dat hij meteen zijn ogen opende, draaide hij zijn hoofd, en keek naast zich in het bed, maar zag dat het leeg was. Nadat hij dat had geconstateerd, en verder dat hij alleen was, trok hij het andere kussen over zijn bonkende hoofd en zakte weer weg in de duisternis.


    O, God. Waar ging dit allemaal over? Hij had nog nooit op deze manier seks gehad, nooit eerder dat soort opwinding ervaren. Hij was te dronken geweest om te weigeren natuurlijk, of te bedwelmd om zich te realiseren dat gesmoord worden door een vrouw die hij nog maar net had ontmoet, mogelijk niet het slimste was om te doen. En toch – als hij het niet had gedaan, haar niet had toegestaan om op die manier de controle over hem te hebben, dan zou hij nooit hebben geweten hoe het voelde. Hij was twee keer zo groot als zij, en misschien wel twee keer zo zwaar, hij had haar zo opzij kunnen gooien als hij dat had gewild. En toch – en toch, had ze volkomen de controle over hem gehad. Op dat cruciale moment, toen hij het gevoel had dat hij vloog, had hij zich niet kunnen bewegen of iets kunnen zeggen of om hulp kunnen vragen al had zijn leven ervan afgehangen.


    Je zult me moeten vertrouwen, had ze gezegd. Hij had op dat moment niet begrepen wat ze bedoelde, nog bezopen van al het bier, en vond het eigenlijk wel grappig. Dacht dat hij uiteindelijk toch nog zou kunnen neuken en een warm bed zou kunnen krijgen om in te slapen. Ze had hem zelfs verteld wat ze van plan was, maar het lawaai in zijn oren had kennelijk de alarmbellen tot zwijgen gebracht die toch echt wel gegaan moesten zijn. Maar de dronkaard, de spanningzoeker, de Andy die hield van een uitdaging – vooral als het een vrouw betrof – ging erin mee.


    Hij was gisteravond zeker flauwgevallen. Hij wist dat omdat ze hem had bijgebracht. Hij hoorde haar tegen hem praten, dingen zeggen zoals: ‘Doe je ogen open. Andy, kijk me aan...’ en het vreemdste van alles was dat hij dacht dat hij in het ziekenhuis lag. Ze had zo’n stem die je meteen associeerde met ‘verpleegster’, meer nog dan het uniform. Hij had zijn ogen geopend en de kamer was donker, maar hij kon zien dat ze over hem gebogen stond. Ze keek niet bezorgd.


    Dat was ook niet nodig; tenslotte was ze verpleegster. Ze wist dat er niets met hem aan de hand was. Natuurlijk kon hij haar vertrouwen – in veiligere handen kon hij gewoon niet zijn, toch?


    Half wakker werd hij zich bewust van geluiden. Hij bewoog zich, strekte zich, voelde de pijn in zijn rug. Hij opende zijn ogen en zag haar slanke, bruine benen, terwijl ze de kamer weer in kwam. Een dampende mok koffie werd op het nachtkastje naast hem neergezet. Hij hief zijn hoofd en zijn ogen gleden langs haar lichaam, namen het gestreken uniform in zich op, het glanzende, geföhnde blonde haar en de make-up.


    Hij strekte een hand naar haar uit, maar ze kwam niet dichterbij. Ze ging op een stoel in de hoek van de kamer zitten, met haar gezicht in zijn richting, haar benen elegant gekruist. ‘Hoe voel je je?’


    Hij dacht goed na over zijn antwoord. ‘Moe,’ zei hij.


    Ze glimlachte. ‘Dat was te verwachten.’


    Moeilijk te bepalen wat hij kon zeggen zonder dat het idioot klonk. Uiteindelijk besloot hij tot: ‘Ik heb nooit eerder zoiets als dit gedaan.’


    ‘Ja, dat kon ik merken. Maar je vond het wel lekker.’


    Deze keer kwam zijn antwoord meteen. ‘Jazeker.’


    Haar glimlach veranderde van vriendelijk naar licht zinnelijk. ‘Wat wij hebben gedaan was nog vrij tam. Er zijn meer dan genoeg andere nieuwe ervaringen om te proberen, als je dat zou willen.’


    Andy grinnikte naar haar. ‘Wil jij het me leren?’


    Suzanne, want zo heette ze, stopte toen met glimlachen en zei: ‘Je kunt maar beter opstaan. Anders kom je te laat, inspecteur.’


    


    09.30


    Bij de briefing waren er sinds het begin van het onderzoek nog nooit zo weinig mensen geweest. Eigenlijk was dat niet zo vreemd: veel van de misdaadspecialisten die tijdelijk waren toegewezen aan het onderzoek, werkten de normale kantooruren, en lieten de weekends over aan het kernteam. Als er iets naar voren kwam waarvoor extra hulp nodig was, dan kon Lou altijd nog om meer mensen vragen.


    Het leek alsof alles wat rustiger aan ging, voor zover het de moord op Polly betrof. Praktisch iedereen die ook maar iets met de zaak te maken leek te hebben, was minstens één keer ondervraagd, de meest veelbelovende aanwijzingen waren al opgevolgd, en een grote hoeveelheid papieren stroomde nu al door het beleidscentrum als een kolkende rivier.


    Geen Jason vandaag. Het zou een lange, uitputtende dag worden, zelfs al zou ze die niet helemaal hier doorbrengen. Optimistisch bekeken zou het vandaag een stuk gemakkelijker zijn om je te concentreren.


    Alles bij elkaar waren er zeven mensen in de kamer. Lou, vooraan, benen netjes bij de knieën over elkaar gekruist, logboek en pen in de aanslag; Les Finnegan en Ron Mitchell; Sam, ook al was Lou er tamelijk zeker van dat ze vandaag vrij had moeten zijn; Barry Holloway was er ook – wanneer zou die een vrije dag moeten hebben? Lou maakte een haastige aantekening om zichzelf eraan te herinneren dat ze dat moest nagaan. Paul Harper, de leidinggevende technisch rechercheur, was er en tot slot, te laat, kwam Andy Hamilton binnen en ging achterin zitten.


    Zijn haar was nog vochtig, alsof hij net uit de douche was gerold, en vanuit een ooghoek zag ze dat hij er zelfs slordiger uitzag dan normaal, maar verder hield ze haar aandacht op Barry gericht.


    ‘De prioriteit bij dit onderzoek blijft liggen bij de Fletcher-Normans,’ zei hij. ‘Forensisch bewijs koppelt Barbara Fletcher-Norman aan de plaats delict. We weten dat ze in september een zelfmoordpoging heeft gedaan, en haar medische gegevens tonen aan dat ze nog steeds medicijnen gebruikte. We hebben nu nieuwe informatie dat Barbara een relatie had met haar tennisleraar. Die relatie schijnt geëindigd te zijn op de dag van Polly’s moord. We zullen waarschijnlijk over meer informatie daarover beschikken als de getuige is verhoord, maar er zijn aanwijzingen dat Barbara op de avond van woensdag de eenendertigste erg van streek was en flink had gedronken.’


    Wat gemompel. Lou keek even naar Hamilton. Hij zat aantekeningen te maken, met zijn hoofd gebogen. Ze zuchtte en wenste – niet voor het eerst – dat Rob Jeffersons rug er niet uitgerekend nu voor had gekozen om hem in de steek te laten.


    Lou ving Barry’s blik op en onderbrak hem. ‘Ron en Sam gaan vandaag naar Norfolk om Lorna Newman te horen. We hopen dat we in het kader van het gerechtelijk onderzoek alle brieven mee kunnen nemen die Barbara haar heeft gestuurd.’


    Barry knikte.


    ‘Paul?’ zei Lou. ‘Kun jij ons een update geven over het forensisch onderzoek?’


    Paul Harper schraapte zijn keel. ‘We hebben nu drie plaatsen delict die worden onderzocht.’ Hij wees op Jasons kaart, die aan het whiteboard was geplakt. ‘Yonder Cottage, Hayselden Barn en de steengroeve. We gaan vandaag weer in de steengroeve aan het werk, om te proberen erachter te komen of de stootkogel die gisteren werd gevonden, vanaf de bovenkant van de steengroeve is gegooid voordat de auto naar beneden dook, of dat die uit de auto is gevallen toen die naar beneden stortte.’


    Les Finnegan stak een hand op.


    Paul knikte naar hem.


    ‘Zijn we er al zeker van dat de kogel het wapen is geweest?’


    ‘Nee, maar op dit moment is dat het waarschijnlijkste. Verder nog vragen voordat we doorgaan?’


    Stilte in de kamer. Er hing een zwakke lucht van verschaald bier, en Lou hoopte maar dat die niet afkomstig was van de forse man achterin.


    ‘Oké,’ vervolgde Paul. ‘Dit voor wat betreft de steengroeve. We zijn voorlopig klaar in Yonder Cottage, in afwachting van de resultaten van bloedtests en een paar andere dingen daar. Aan Hayselden Barn wordt nog gewerkt.’


    ‘Al resultaten?’


    ‘Wat kleine dingen. Gisteren gaf Brian zijn sleutel aan zijn dochter en vroeg haar om te bellen vanaf zijn mobiel. We hebben dus wat onverwachte complicaties. We zijn erin geslaagd om bloed uit de spoelbak in de keuken te bemonsteren – naar alle waarschijnlijkheid is dat van Polly. Dat zou vandaag terug moeten komen.’


    ‘Bedankt, Paul. Laat je het ons weten als je nog meer hebt?’


    Paul Harper knikte. Hij leek opgelucht te zijn dat hij klaar was.


    Lou ging verder. ‘Sam heeft vandaag met mevrouw Lewis gesproken. Kun jij ons die update geven, Sam? Ik denk dat sommige mensen het gemist hebben.’


    ‘Haar vader – Brian dus – vertelde haar dat hij niet meer met Polly naar bed ging, omdat ze hem had voorgesteld aan een andere vrouw. Brian vroeg aan Taryn om die vrouw met zijn mobiel te bellen, om haar te laten weten waar hij was. Mevrouw Lewis was zo vriendelijk ons die telefoon te overhandigen en die zal worden gedownload. Waarschijnlijk vandaag. Maar we wachten nog op de gebruiksgegevens van de telefoon en de zendmastgegevens. De serviceprovider heeft nog steeds computerproblemen, dus we kunnen niet de abonneecontrole doen op het nummer dat Polly belde op de avond dat ze stierf.’


    ‘Hoe zit het met dat andere nummer, dat werd gebeld vanaf de vaste lijn in Yonder Cottage?’ vroeg Lou.


    ‘Helaas is dat dezelfde provider. We zullen daar dus ook op moeten wachten.’


    Lou glimlachte weer naar Barry. ‘We zijn er bijna. Er moeten nog een paar dingen worden nagetrokken. Zo moeten we meer informatie zien te krijgen over wat er is gebeurd in The Lemon Tree op die laatste dag. Daar gaat vandaag een bericht over uit.’


    Barry Holloway knikte zijn instemming hiermee en voegde eraan toe: ‘We hebben nog steeds geen verder nieuws over de auto die is gesignaleerd – die man van Crimestoppers. We hebben een oproep gedaan of hij opnieuw contact wil opnemen, maar tot nu toe nog niets.’


    ‘Jammer,’ zei Lou.


    ‘Als we werken aan de theorie dat Barbara Fletcher-Norman de dader was, moeten we meer informatie zien te krijgen over die laatste avond. Dronk ze thuis? Heeft ze nog met iemand anders gebeld – dat zouden we toch moeten kunnen opmaken uit de gebruiksgegevens van de vaste lijn. En we moeten die man zien te vinden met wie ze een relatie zou hebben gehad, Liam O’Toole. Kijken of hij het verhaal kan bevestigen van mevrouw Newman in haar eerste verklaring. Dat is het voorlopig. We wachten nu verder op de resultaten van de belangrijkste verhoren van vandaag.’


    ‘Dank je, Barry. Goed, we moeten vandaag hard aan de slag, mensen,’ zei ze, terwijl ze ging staan en haar rok gladstreek. ‘Ron en Sam – jullie gaan vandaag naar mevrouw Newman. Probeer zo snel mogelijk terug te komen, en bel ons even als er iets is waar we meteen actie op kunnen ondernemen. Les, we moeten ook de beveiligingsbeelden bekijken. Jij blijft daarmee in elk geval uit de koude wind vandaag. Morgen is de volgende persconferentie, tenzij er vandaag iets opzienbarends naar boven komt. Is er nog iemand die iets wil zeggen?’


    Stilte in de kamer, hoewel stoelen piepten en werden verschoven, terwijl iedereen zich klaarmaakte om te vertrekken en aan het werk te gaan. Barry maakte het whiteboard schoon.


    Hamilton schraapte zijn keel. ‘Heb je iets specifieks voor mij?’


    Lou keek naar hem, terwijl ze bij zichzelf haar lijst met urgente taken doornam en zich afvroeg of ze iets daarvan kon overdragen aan iemand die eruitzag alsof hij een nogal wilde avond in de stad had gehad.


    ‘Jij kunt uitzoeken wat er met Brians computer is gebeurd. Wat vind je daarvan?’


    ‘Het is zondag,’ zei hij.


    ‘En?’


    Hij antwoordde niet, hield alleen oogcontact. Ze waren weer op onveilig terrein, dacht Lou. ‘Ik weet dat je daar niet heel lang voor nodig zult hebben. Dus misschien kun je wat meer te weten zien te komen over Liam O’Toole. Is dat goed?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘Oké, aan de slag dan. Ron, Sam, kunnen jullie allebei even naar mijn kantoor komen? Bedankt iedereen.’


    De ruimte was binnen de kortste keren leeg.


    


    Voor: Agent Jane Phelps c/o: hoofdinspecteur Smith Op. Netel


    Van: Brian fletcher-norman


    Tel.: ziekenhuis


    Boodschap: bel a.u.b. terug. Heeft zich nog meer herinnerd.


    


    09.45


    Lou pakte het bericht op van haar overvolle bureau terwijl ze naar binnen liep en stopte het in haar zak. Ron Mitchell stond op Sam te wachten bij de deur, zijn jas al aan. Sam sloot haar werkstation af. Geen van beiden zag er vrolijk uit.


    ‘Ik weet niet waarom jullie allebei zo vreselijk chagrijnig kijken,’ zei Lou. ‘De zon schijnt, het is een mooie dag. Precies goed voor een lekker ritje.’


    ‘Een lekker lang ritje,’ zei Ron somber.


    ‘Je weet het maar nooit,’ zei Lou. ‘Dit kan iets cruciaals opleveren. Dan worden jullie tweeën helden.’


    ‘Ja, chef,’ zei Sam. ‘Dat zou geweldig zijn.’


    ‘En misschien zijn jullie zelfs wel snel klaar en kun je je ontspannen. Oké?’ Lou bekeek hen even, in de wetenschap dat het wegsturen van haar brigadier voor een verhoor in het algemeen niet werd beschouwd als optimaal gebruikmaken van je mensen. Maar Sam kon goed omgaan met getuigen en verdachten; ze luisterde aandachtig en was intuïtief, pikte dingen op die andere interviewers soms misten. Als ze dan niet zelf naar Lorna Newman in Norfolk kon, dan was het sturen van Sam het beste wat ze kon doen. ‘Hebben jullie een auto weten te regelen?’


    ‘Ja, we krijgen een van de Volvo’s.’


    ‘Oké. Bellen jullie later nog even?’


    ‘Ja, chef,’ zei Sam, en toen vertrokken ze.


    Toen ze weg waren, keek Lou weer naar de boodschap, toetste het nummer van het ziekenhuis van Briarstone in, en vroeg naar de Stuart-zaal.


    


    10.15


    Flora dacht erover om terug te gaan naar haar atelier. Iets aan de zon maakte dat ze terug wilde om naar het doek te kijken, dat van Polly, ook al zou ze het schilderij nooit kunnen afmaken. Ze greep net haar leren jack toen er op de deur werd geklopt.


    Omdat ze bang was dat het Hamilton was, bleef ze stokstijf boven aan de trap staan, zonder een geluid te maken.


    Een paar seconden later werd er opnieuw geklopt en een boze stem klonk plotseling door de brievenbus. ‘Flora? Laat me in vredesnaam binnen.’ Het was haar moeder.


    ‘Mam,’ zei Flora, terwijl ze naar beneden liep om de deur te openen.


    ‘Waar is je auto?’


    ‘Die heb ik bij Taryn laten staan.’


    Ze zag meteen dat Felicity van streek was, gezien de kleding die ze droeg: een blauwe spijkerbroek, roze sportschoenen en haar waxjack eroverheen, met daarbij een belachelijk grote witte designerhandtas. Normaal gesproken besteedde haar moeder meer aandacht aan haar outfit, als ze van plan was de boerderij te verlaten.


    ‘Mag ik nog binnenkomen?’


    ‘Sorry,’ zei Flora en ze ging aan de kant, waarna haar moeder de trap op marcheerde. ‘Eigenlijk wilde ik net weggaan.’


    Felicity negeerde dit en ging op een van de keukenstoelen zitten. Ze zag er nogal geagiteerd uit.


    ‘Gaat het wel, mam?’ vroeg Flora, terwijl ze een hand op Felicity’s schouder legde. Even schoot het door haar heen dat haar moeder het met haar wilde hebben over haar seksuele geaardheid; een gesprek dat ze zich vaak had voorgesteld en lang had gevreesd.


    Felicity liet het waxjack van haar schouders glijden en Flora pakte het op om het in de kast in de hal te hangen. ‘Het gaat over je vader,’ zei ze. ‘Ik maak me zorgen om hem.’


    ‘Zorgen?’ zei Flora toen ze terugkwam in de kamer. ‘Waarom?’


    ‘Die geschiedenis met Polly. Sindsdien is hij – anders. O, ik weet het niet. Ik kan het niet begrijpen. Je weet dat de politie langs is geweest? Het hele huis is doorzocht. Ze hadden een huiszoekingsbevel. God mag weten waar ze naar op zoek waren.’


    ‘Bewijsmateriaal voor iets, denk ik zo,’ zei Flora.


    ‘O, Flora, even serieus graag. Papa was buiten zichzelf.’


    Flora betwijfelde dat. Hij zou waarschijnlijk zijn toevlucht hebben genomen tot die zen-achtige kalmte die op de een of andere manier angstaanjagender was dan boosheid. ‘Hebben ze iets gevonden?’


    ‘Ik geloof het niet. Papa denkt dat ze op een vistrip waren, wat dat ook mag betekenen.’


    Flora wist nooit helemaal zeker of het mogelijk was dat Felicity echt zo naïef was, of dat de act die ze nu al zoveel jaren opvoerde, haar ware aard was geworden.


    ‘Hij was altijd heel close met Polly, zelfs toen ze nog een kind was,’ zei Felicity met een klein stemmetje. ‘Ik vroeg me weleens af...’


    ‘Wat?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Nee, je zult wel vinden dat ik gek ben.’


    ‘Ga door, mam. Wat vroeg je je af?’


    Er vormden zich tranen in haar bruine ogen die langs haar wangen omlaag rolden. ‘Ik vroeg me af of Polly – of Nigel misschien een verhouding heeft gehad met Cass, jaren geleden.’


    ‘Met Polly’s moeder?’ Even begreep Flora het niet, en toen werd ze overmand door een kille angst die haar stevig in zijn greep hield.


    Stilte. Felicity viste een tissue uit de zak van haar jeans en veegde ermee onder haar ogen.


    ‘Jij, jij denkt dat Polly misschien papa’s...’ Flora’s stem ijlde weg. Ze kon het gewoon niet hardop zeggen.


    ‘O, het is te gek voor woorden. Hij zou me nooit ontrouw zijn. Maar ik begreep niet waarom hij ineens zo totaal anders was, en toen begon ik na te denken, je weet hoe dat gaat. Om eerlijk te zijn had ik het al eens eerder gedacht. We zagen Cass en Polly tamelijk vaak – jij was toen nog heel klein – en Polly trok aan jouw haar als ze dacht dat niemand keek. Papa leek altijd zo blij om ze te zien. Ik vond dat toen tamelijk vreemd. Normaal had hij nooit zin in bezoek; je weet hoe hij is.’


    ‘Mam,’ zei Flora, haar stem nauwelijks onder controle.


    ‘Natuurlijk heb ik me altijd afgevraagd hoe ze aan die haarkleur kwam. Cass heeft zulk donker haar, en daar had je Polly, blond, met die mooie blauwe ogen...’


    ‘Mam!’


    ‘Cass leek altijd wel de een of andere man achter zich aan te hebben, elke week een ander. Ik neem aan dat Polly dat van haar had – heb je gehoord dat ze een affaire had met Brian Fletcher-Norman? Julia heeft me dat verteld. Wat zullen we nog meer krijgen, vraag ik me af. Hij is twee keer zo oud als zij. Misschien heeft hij daardoor wel die hartaanval gekregen. Je weet het maar nooit...’


    ‘Mam!’


    ‘Hmm?’ Felicity stopte even.


    ‘Ik weet zeker dat het niet waar is,’ zei Flora, met meer overtuiging dan ze voelde. ‘Ik weet zeker dat papa nooit... ik bedoel, dat zou hij je toch wel verteld hebben?’


    Felicity was ouder geworden in de laatste week, de lijnen op haar gezicht vielen meer op, haar haar leek grijzer bij de wortels, alsof de ontzetting van het vinden van Polly’s lijk de kleur en het leven uit haar had getrokken. ‘Ik weet het niet, Flora. Ik loop er al dagen over te piekeren.’


    ‘En Cass heeft nooit iets gezegd over Polly’s vader?’


    ‘Nooit. Nou ja, ze liet me geloven dat ze naar een spermabank was geweest. Ze zei dat de tijd rijp was voor haar om een baby te krijgen, en plotseling verscheen ze in een weekend om te vertellen dat ze zwanger was.’


    ‘Was papa daar ook bij?’


    Felicity fronste. ‘Nee, hij was op een van zijn zakenreizen en Cass en ik hadden een meidenweekend, werden tamelijk dronken. Nou ja, ik in elk geval. Cass slaagde erin om iets minder te drinken.’


    ‘Maar papa zou het toch wel weten. Ja toch? Als, als hij de vader was? Polly’s moeder zou hem dat toch wel verteld hebben?’


    ‘O, dat weet ik niet hoor, schat. Ze kon heel vreemd doen, Cass. Het ene moment was ze je beste vriendin en dan ging ze er ineens vandoor en hoorde je maanden niets van haar. Ik wist nooit wat ze van plan was. En ze was er dol op om geheimen te hebben.’


    Flora haalde diep adem, legde haar hand over die van Felicity en drukte die. ‘Mam, ik weet zeker dat je je het maar verbeeldt. Papa zou zoiets nooit geheim kunnen houden. Heb je hem ernaar gevraagd?’


    ‘Natuurlijk niet, doe niet zo idioot! Hoe stel je je voor dat ik dat onderwerp ter sprake zou brengen? “O, tussen haakjes, schat, bestaat er een kans dat het lijk in de cottage jouw liefdesbaby zou kunnen zijn?” Maar als het dat niet is, wat is het dan wel?’ jammerde Felicity.


    ‘Wat is wat? Wat bedoel je?’


    ‘Als het niets te maken heeft met Polly, waarom gedraagt hij zich dan zo vreemd?’ Felicity keek naar haar dochter en stak haar kin uit, het een of andere antwoord eisend.


    Even was Flora in gedachten verzonken, terwijl ze zich afvroeg hoe het kwam dat, op zoveel momenten in haar leven, haar moeder met een losse opmerking kwam die haar totaal van haar stuk bracht – of dat nu commentaar op haar cijfers op school was, of hoe er van haar werd verwacht dat ze op de boerderij zou blijven om daar te werken, in plaats van dat ze haar tijd verdeed met kunst, of hoe een van haar vriendinnen had opgemerkt dat Flora nooit verder zou komen in het leven als ze zich bleef kleden als een zwerfster en nooit haar haar kamde.


    Flora haalde haar schouders op. ‘Misschien maakt hij zich alleen maar zorgen om het bedrijf, of maakt hij zich zorgen dat de politie hem te veel vragen zal gaan stellen over Polly’s dood.’


    Felicity’s blik werd plotseling doordringender. ‘Dat ze hem van de moord verdenken, bedoel je?’


    ‘Misschien. Je weet hoe dol de politie is op papa.’


    Felicity schudde ongeduldig haar hoofd. ‘Waarom zijn ze dan niet langs geweest om hem te verhoren? Het is net zo waarschijnlijk dat hij schuldig is als wie dan ook van ons. Ik bedoel, hij had er alle gelegenheid voor.’


    ‘Ik dacht dat hij uit was. Ergens in de stad met zijn vrienden?’


    Felicity schudde haar hoofd. ‘Maar dat was eerder. Hij kwam thuis rond acht uur, had me verteld dat ik niet hoefde te koken en werd toen ineens boos omdat er geen eten voor hem was. Zei me dat ik de data door elkaar had gehaald. We hadden daar een beetje ruzie over, zelfs al had ik het op de kalender geschreven. Lijkt idioot nu.’


    Ze keek naar de tafel en liet haar duimnagel langs een groef in de nerf van het eikenhouten oppervlak gaan. ‘Ik weet gewoon dat het die dag was. Ik had Polly een uitbrander gegeven over de boodschappen die ze me beloofd had mee te zullen nemen uit Briarstone. Ik zei tegen papa dat hij er met haar over moest praten, en dat deed hij ook. Hij ging naar de cottage. Het was intussen gaan regenen en hij was al een uur weg. Ik was net van plan om te kijken waar hij verdorie uithing, toen hij terugkwam. Zei dat Polly gegrilde kaas op toast voor hem had gemaakt.’


    Ze liet een klein geluid horen, half een lach, half een snik.


    Flora’s hart was sneller gaan slaan. Er klopte iets niet. Waarom had hij haar verteld dat hij uit was geweest? En hij had niet verteld dat hij naar de cottage was gegaan. Hij had niet verteld dat hij die avond bij Polly was geweest. Waarom zou hij liegen, behalve als hij iets te verbergen had?


    Flora legde haar hand op die van haar moeder. ‘Mam, ik moet nu echt weg. Kunnen we hier een andere keer nog eens over praten?’


    ‘Hmm? O, natuurlijk, schat. Sorry dat ik je heb opgehouden. Ik had gewoon even iemand nodig om mee te praten, denk ik. Bedankt dat je zo begrijpend bent geweest.’


    ‘Dat zit wel goed, mam.’ Flora haalde haar moeders jas en stuurde haar toen zachtjes in de richting van de trap.


    ‘Flora, lieverd, wil je vanavond komen eten? Om te kijken of jij ook vindt dat papa anders is. Wil je dat doen?’


    ‘Ik zal het proberen,’ zei Flora.


    Bij de voordeur nam Flora snel afscheid, sloeg de deur bijna dicht in haar moeders gezicht, omdat ze geen ontmoeting met Andy Hamilton wilde riskeren, voor het geval hij nog steeds in de flat beneden was.


    


    11.12


    Het was bijna lunchtijd toen Lou bij het ziekenhuis aankwam. Zij werd niet geacht mensen te verhoren, maar verder was iedereen weg en bovendien wilde zij Brian zelf ook weleens zien.


    Terwijl ze de auto parkeerde, kreeg ze een sms van Jason op haar werktelefoon.


    


    Hoop dat het ok is dat ik je werktelefoon gebruik. Dit is mijn nr. mocht je vandaag iets nodig hebben. Niet druk. Jason


    


    Het leek net alsof er ergens een gecodeerde boodschap in verborgen zat. Ze dacht erover om meteen terug te sms’en, maar er waren zaken die dringender waren.


    Er waren veel bezoekers in het ziekenhuis – in het winkeltje was het vol mensen die flesjes Lucozade, kranten en tijdschriften kochten. De paracetamol die ze had ingenomen, begon eindelijk te werken, hoewel ergens in haar achterhoofd de hoofdpijn loerde als een boosaardig wezen, wachtend op een kans om het weer over te nemen.


    Agent Yvonne Sanders, casual gekleed in jeans en een fleece jack, stond op haar te wachten bij de balie. ‘Ma’am,’ zei ze. ‘Sorry dat ik zo gekleed ben, maar ik had vandaag een klus waarvoor ik in burger moest zijn.’


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei Lou. ‘Ik ben al blij dat je hier kunt zijn. Heb je je notitieboekje bij de hand?’


    Yvonne klopte op haar tas. Haar notitieboekje was wat Lou het meest nodig had. Als ze met Brian ging praten, wilde ze graag nauwkeurige aantekeningen van alles wat hij zei.


    ‘Jij was erbij toen hij die hartaanval kreeg, niet?’ vroeg Lou, terwijl ze zich door de menigte wrongen en naar de gang liepen die leidde naar de Stuart-zaal.


    ‘Ja, ma’am.’


    ‘Heb je nog reanimatie op hem toegepast?’


    ‘Ja – nou ja, dat hebben we samen gedaan. Ian heeft het meeste gedaan.’


    ‘Goed werk,’ zei Lou. Omdat ze agenten te weinig had, had Lou snel het dossier van de zaak doorgenomen om iemand te vinden die er in elk geval al bij betrokken was geweest en die nu toevallig ook nog dienst had – en zo had ze Yvonne Sanders gevonden. Lou hoopte dat ze snel kon schrijven.


    ‘Eh, is er nog iets wat ik kan doen, behalve aantekeningen maken?’


    ‘Ik weet dat het wat ongewoon is, een verhoor met een hoofdinspecteur,’ zei Lou. ‘Maar ik wil het toch graag doen vandaag, nu het rustig is op de zaal. Dus ik praat, terwijl jij aantekeningen maakt. Kun je dan straks op het bureau de verklaring voor me uittypen?’


    ‘Natuurlijk.’


    Tot zover het voorbereiden van het bewijsmateriaal voor de patholoog-anatoom. In dit tempo zou ze tot middernacht moeten doorwerken om alles klaar te krijgen. Ze mompelde zacht een vurig gebed tot welke god dan ook die misschien luisterde dat dit bezoek geen tijdverspilling was.


    Uiteindelijk troffen ze Brian Fletcher-Norman in het dagverblijf aan, waar hij rechtop in een leunstoel televisie zat te kijken. Hij trok de aandacht met een chic uitziende bordeauxrode pyjama, met daarover een donkergroene badjas en een paar bijpassende slippers. Op de deur van het dagverblijf was een bordje geplakt met daarop: bezet voor privébespreking.


    ‘Hallo, Brian, nietwaar?’ vroeg Lou, terwijl ze haar hand uitstak.


    ‘Ja.’


    ‘Ik ben hoofdinspecteur Louisa Smith. Ik ben bang dat je het vandaag met mij zult moeten doen.’


    ‘Het is me een genoegen.’


    ‘Misschien herinner je je mijn collega, agent Yvonne Sanders, nog?’


    Brian schudde Yvonnes hand, maar legde niet het verband.


    ‘Agent Sanders was erbij toen je niet goed werd. Ik geloof dat ze jouw leven heeft gered, Brian.’


    ‘Aha,’ zei hij. ‘Dank je wel.’


    Lou kwam tot de conclusie dat ze de aantrekkingskracht van deze man wel kon zien. Hij was dan misschien veel te oud voor haar, maar hij had een diepe, resonerende stem en een zeker charisma, ook al droeg hij een pyjama en een badjas. Donkere ogen in een gebruind, verrassend rimpelloos gezicht, en een goeie kop met zilvergrijs haar. Hij was op en top de zakenman.


    Ze ging op een lage stoel zitten en trok er een salontafeltje bij, waarbij ze hem een kijkje op de welving van haar borsten onder haar zwarte kasjmieren trui gaf. ‘Je vindt het toch niet erg dat Yvonne aantekeningen maakt, Brian? Je kunt die doornemen als we klaar zijn, en we kunnen een verklaring voor je laten uittypen. Oké?’


    ‘Ik ben er zeker van dat het allemaal wel goed zit. Ik heb mijn advocaat of iets dergelijks toch niet nodig?’


    Lou trok een gezicht. ‘Goeie God, nee. Behalve als je van plan bent iets te bekennen.’ Ze gaf hem een glimlach en een knipoog, en sloeg hem gade terwijl hij leek te ontspannen.


    Hij gebruikte de afstandsbediening om de televisie uit te zetten.


    Lou keek even naar agent Sanders om zich ervan te overtuigen dat ze in de aanslag zat met haar notitieboekje en pen. Yvonne glimlachte terug naar haar, er helemaal klaar voor.


    ‘Goed, toen we vanmorgen telefonisch contact met elkaar hadden, zei je dat je wat meer herinneringen had van de avond waarop je vrouw is gestorven. Zou je willen vertellen wat je je precies herinnert?’


    Brian dacht even na. ‘Waar moet ik beginnen?’


    Lou gaf hem een bemoedigende glimlach. ‘Begin bij toen je thuiskwam van je werk. Was Barbara er toen?’


    Brian knikte. ‘Ja, ze was boven. Eerst had ik niet door dat ze daar was. Ik nam aan dat ze televisie zat te kijken, omdat ze geen antwoord gaf toen ik riep.’


    ‘Hoe laat kwam je thuis?’


    Hij keek weg voordat hij een vaag antwoord gaf. ‘Rond achten, misschien negen uur. Ik ging in elk geval even na zeven uur de stad uit.’


    Hij keek alsof hij zich erg concentreerde, de herinneringen probeerde terug te brengen. Hij is een sluwe vos, dacht Lou. Ze was er vrijwel zeker van dat hij het zich daarvoor ook allemaal al had herinnerd. Kwam het doordat ze contact hadden gehad met Lorna Newman dat hij nu een ander verhaal vertelde? Had ze contact met Brian gehad in het ziekenhuis?


    ‘Ik schonk iets te drinken in voor mezelf en ging de krant zitten lezen. Barbara kwam pas veel later naar beneden. Dat moet toen rond elf, twaalf uur zijn geweest en we kregen ruzie.’


    ‘Waar ging die ruzie over?’


    Brian zuchtte diep. ‘Zo ongeveer hetzelfde als altijd. Ik was laat thuisgekomen van mijn werk, en dus beschuldigde ze me ervan dat ik een affaire had. Ze zei dat ik naar vrouwenparfum rook, en ik zei dat ze naar gin rook. Het werd nogal een verhitte discussie. Ze stormde weer naar boven; ik hoorde haar met iemand praten aan de telefoon, ik weet niet met wie.’


    ‘En waarom kwam je zo laat thuis?’


    Brian leek een beetje boos over deze onderbreking. ‘Dat kan ik me niet herinneren,’ zei hij vaag. ‘Het was werk, niets ongewoons.’


    ‘Ik heb begrepen dat je je werk aan het afbouwen bent – is het dan nog nodig om tot laat door te werken? Dat lijkt me wat vreemd.’


    Brian haalde zijn schouders op. ‘Vreemd of niet, het werk is er gewoon. En, om eerlijk te zijn, het was niet altijd leuk om thuis te komen bij Barbara. Ellendig, meestal.’


    Lou dacht aan Barbara’s depressie en recente zelfmoordpoging en kreeg plotseling medelijden met haar. ‘Sorry, ik onderbrak je. Barbara was boven.’


    ‘Ja. Ik dronk mijn glas leeg en ging naar de keuken om het glas om te spoelen. Ik controleerde de gin – we bewaren de flessen in een kast in de keuken – en zag dat die fles bijna leeg was. Dat was een tamelijk slecht teken.’


    ‘Dronk ze elke dag?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Soms dronk ze wekenlang niets. Die periodes waren eigenlijk best plezierig. Ik denk dat die samenvielen met de tijd waarin ze minder depressief was, minder neerslachtig, zou je kunnen zeggen. Ik denk ook dat ze zich ervan bewust was dat mensen haar een alcoholist zouden kunnen vinden, en ze was altijd bezig om iedereen te laten zien dat ze prima zonder drank kon, dat ze er niet aan verslaafd was.’ Brian keek Lou recht aan. ‘Haar moeder was alcoholiste, zie je. Is gestorven doordat haar lever niet meer functioneerde. En haar vader is op zijn vijftigste overleden aan een hartaanval, en hij was ook een man die wel van een borrel hield. Dus ze was zich er zeer bewust van.’


    ‘Was ze de laatste tijd erg depressief?’


    Brian knikte opnieuw. ‘We hadden tamelijk vaak ruzie. Meestal hadden we alleen onenigheid als Barbara een paar borrels ophad – verder viel het wel mee.’


    ‘Was er een bepaalde reden voor dat drinken, denk je?’


    Brian leek even op zijn hoede, maar haalde toen zijn schouders op. ‘Ik kan niets bepaalds bedenken. Eigenlijk vond ik dat het redelijk goed met haar ging. Ze begon meer uit te gaan, speelde golf met haar vriendinnen. Ze was zelfs weer begonnen met bridgen, en ze had drie keer per week tennisles bij de Golf & Country Club – dat was een rib uit mijn lijf, maar ze zei dat ze vastbesloten was om tegen de zomer weer fit te zijn.’


    Lou dacht dat het onwaarschijnlijk was dat Brian niets wist van de verliefdheid van Barbara op haar tennisleraar, maar besloot daar niet over te beginnen. De reden daarvoor had simpelweg kunnen zijn dat het een enorme aanval op zijn ego was om te moeten bekennen dat Barbara ervoor had gekozen bij hem weg te gaan. Als hij vreemdging, beschouwde hij dat waarschijnlijk als gewoon wat vermaak – maar als zijn vrouw hetzelfde deed, was dat iets totaal anders.


    Ze gaf hem een bemoedigende glimlach. ‘Dus Barbara was boven en jij was in de keuken. Weet je nog wat er daarna gebeurde?’


    ‘Ik ging naar boven om een bad te nemen. Viel in slaap in het bad. Dat gebeurt vaak als het al laat is. Maar goed, ik heb geen idee hoe laat het was toen ik er weer uit kwam, maar het water was niet koud, dus het kan niet uren later zijn geweest. Barbara was niet beneden, dus ik nam aan dat ze naar bed was gegaan. De deur van de slaapkamer was dicht.’


    Lou sloeg hem gade. Ze wilde graag dat hij door zou gaan met het verhaal, maar wachtte terwijl hij een slokje water nam. Yvonne Sanders boog haar pols.


    ‘Ik ging naar beneden om alle lichten uit te doen en af te sluiten. Maar toen kwam Barbara ineens de hal in gevlogen vanuit de keuken. Ik had geen idee waar ze was geweest, maar ik neem aan dat ze via de achterdeur binnenkwam. Ze was hysterisch, schreeuwde en gilde ergens om. Ik zei tegen haar dat ze moest kalmeren en me moest vertellen wat er aan de hand was. Ze duwde me weg en ik viel achterover tegen de trap. Ze bleef maar zeggen: “Het is nu gebeurd, ik heb het nu gedaan, het is nu te laat.” Iets van die strekking. Telkens opnieuw.’


    ‘Het is nu gebeurd, ik heb het nu gedaan, het is nu te laat?’ herhaalde Lou.


    ‘Ja.’


    Yvonne krabbelde snel. Lou hoopte dat ze elk woord dat hij zei, had genoteerd. Hij had zijn verhaal al eens eerder veranderd, ze moesten ervoor zorgen dat hij op de een of andere manier ergens op kon worden vastgepind.


    ‘Wat denk je dat ze daarmee bedoelde?’


    Brian haalde zijn schouders op. ‘Op dat moment had ik geen flauw idee. Ze was behoorlijk dronken, bijna verward. Als ik er nu over nadenk, vraag ik me natuurlijk af of ze naar Polly aan de overkant was geweest.’


    ‘Heb je enig idee hoe laat het toen was?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ruim na middernacht, denk ik.’


    ‘Oké. En wat is er toen gebeurd?’


    ‘Nadat ze me had geduwd, stond ik op en ging ik naar bed. Ik heb jullie al verteld dat ik niet tegen zulk gedrag kan. Iedereen heeft een breekpunt, en dat is het mijne. Ik hoorde de deur dichtslaan, maar ik dacht dat ze die afsloot – soms sluit de voordeur pas goed nadat je die een stevige dreun hebt gegeven.’


    Hij liet iets achterwege, daar was Lou zeker van. Er hing een spanning in de lucht die er vijf minuten geleden nog niet was geweest.


    ‘Zag je bloed op haar handen, haar kleren?’ vroeg ze.


    ‘Nee. Het was donker in de hal omdat ik de lichten al had uitgedaan.’


    ‘Voordat je de voordeur had afgesloten?’


    Hij haalde zijn schouders op en keek haar uitdagend aan. ‘Dat is nu eenmaal mijn vaste routine.’


    ‘Dus je ging naar bed en nam aan dat zij de voordeur had afgesloten en daarna zelf ook naar bed ging?’


    Hij knikte, leek zich weer te ontspannen. ‘Ik heb verder niets gehoord. Als ze niet naar bed was gegaan, was ze waarschijnlijk op de bank in slaap gevallen. Ik dacht dat ik haar de volgende morgen wel weer zou zien, en dat ze dan weer de oude zou zijn.’


    ‘Slapen jullie in aparte kamers?’


    ‘Ja. Dat doen we al jaren.’


    ‘Dus toen je wakker werd, merkte je niets ongewoons op?’


    Hij schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Ik was net opgestaan toen er op de deur werd geklopt. Ik voelde me toen al niet helemaal goed. Mijn borst deed pijn – ik dacht dat dat kwam omdat ze me daar had geduwd. Maar toen de politieagenten binnenkwamen – jij,’ zei hij, glimlachend naar Yvonne, ‘en die andere agent, was het plotseling verschrikkelijk.’


    Een pauze. ‘Ga door,’ zei ze.


    ‘Dat is alles wat ik me nog kan herinneren,’ zei hij resoluut, achteroverleunend in de stoel, en hij slaakte een diepe zucht van opluchting.


    Yvonne bleef schrijven. Lou stopte even om haar de tijd te geven bij te komen, en zichzelf de gelegenheid te geven om na te denken. Deze versie was totaal anders dan het verhaal dat hij meteen na de gebeurtenis had verteld, voordat hij die hartaanval had gekregen. Hoe slecht hij zich ook voelde, zijn geheugen kon op dat punt toch niet zijn aangetast. En in het ziekenhuis, nog maar een paar dagen geleden, had hij gedaan alsof de hele gebeurtenis niet meer dan een vage herinnering voor hem was. Je zou zo’n heftige confrontatie met je vrouw toch niet zomaar vergeten?


    Ze keek uiteindelijk weer op. ‘Dank je, Brian. Ik begrijp dat dit heel moeilijk voor je geweest moet zijn. Ik waardeer je inspanning.’


    Hij gaf haar een zwakke glimlach, om aan te geven dat hij bereid was zich er dapper doorheen te slaan, als hij haar daar een plezier mee kon doen. Maar het klopte gewoon niet. Delen ervan waarschijnlijk wel. Er waren vast en zeker ontbrekende stukjes, en andere stukjes die compleet verzonnen waren.


    Om te beginnen, dat zogenaamde geheugenverlies. Lou had te maken gehad met geheugenverlies toen ze een tijdje bij de Verkeersdienst had gewerkt; geheugenverlies was soms een neveneffect van hersenletsel. Retrograde amnesie, meestal veroorzaakt door verwondingen of ziekte, resulteerde erin dat een stukje van het geheugen was verdwenen. Meestal keerden de herinneringen na enige tijd weer terug als fragmenten, totdat alles in de juiste context kon worden geplaatst, om uiteindelijk weer een compleet plaatje te vormen. Plotselinge, totale terugkeer van het geheugen zoals dat bij Brian gebeurd leek te zijn was, voor zover Lou wist, zeldzaam. Natuurlijk had hij niet echt hersenletsel gehad, hoewel er een periode van bewusteloosheid was geweest, wat ook een factor zou kunnen zijn.


    ‘Het is geweldig dat je geheugen weer terug is,’ zei Lou met een opgewekte glimlach, bedoeld om mogelijke achterdocht weg te nemen. ‘Het heeft ons echt geholpen, geeft ons een beter beeld van de gebeurtenissen.’


    Brian leek totaal niet achterdochtig. ‘Denken jullie dat zij het gedaan heeft? Polly heeft vermoord?’


    ‘Het is een beetje te vroeg om nu al met conclusies te komen, Brian. Maar laten we zeggen dat ik denk dat wat je ons vandaag hebt verteld, de zaak een paar stappen verder heeft geholpen.’


    Lou gaf Yvonne een knik, die door de bladzijden van haar notitieboekje bladerde. Lou maakte een vertoning van het pakken van haar jas, om hem af te leiden. ‘Brian, zegt de naam Lorna Newman jou iets?’


    Zijn gezicht vertoonde verbazing, en Lou was er tamelijk zeker van dat die niet gespeeld was. ‘Natuurlijk. Ze is een vriendin van Barbara. Een heel oude vriendin. Ze zijn van de zomer nog bij ons geweest – in augustus, geloof ik. Waarom vraag je dat?’


    ‘Ze heeft het beleidscentrum gebeld. Zag het nieuws over Barbara op de televisie, meen ik. Ik wilde alleen even bij jou navragen of ze is inderdaad is wie ze zegt dat ze is.’


    Brian knikte voldaan. ‘Ja, het is een stoer type, die Lorna. Ze weet wat ze wil. Dat heb ik altijd gewaardeerd in een vrouw.’


    Kijk eens aan. Dus zijn geheugen was niet geprikkeld door contact met Lorna. En hij beschouwde haar contact met de politie niet als een bedreiging. Betekende dat soms dat hij dan toch de waarheid had verteld over die avond? Lou was in de war gebracht. Het was niet zo dat het hele verhaal niet deugde – eerder dat sommige delen warrig waren, niet klopten.


    Natuurlijk was de gebruikelijke manier waarop dit soort verhalen werden verhelderd, door opnieuw te verhoren, waarbij dezelfde vragen werden herhaald, hetzelfde verhaal telkens opnieuw moest worden verteld totdat er iets veranderde, of totdat bepaalde dingen duidelijk gingen worden. Of totdat nieuwe informatie aan het licht kwam die de kijk op een onderzoek veranderde. Het betekende niet dat hij op de een of andere manier betrokken was bij Polly’s dood. Het hield niet per se in dat hij loog.


    Op een gegeven moment zou ze hem echter moeten confronteren met zijn affaire met Polly. Voorlopig echter geloofde ze dat hij die zou blijven ontkennen en Taryn ervan zou beschuldigen dat ze loog om hem af te schilderen als een slecht mens. Ze hadden bevestigend bewijsmateriaal nodig, of in elk geval gedegen aanwijzingen dat hij ergens over gelogen had.


    ‘Mag ik je vragen om mijn aantekeningen even door te nemen,’ zei Yvonne, ‘en elke bladzijde te ondertekenen om je instemming te betuigen met wat ik heb geschreven? Straks op het bureau ga ik alles uittypen.’


    Toen hij de aantekeningen had doorgelezen en die had ondertekend, stak Lou haar hand uit en vond dat zijn handdruk nu verrassend warm en stevig was. Oppervlakkig gezien kwam hij nu over als een man bij wie een zware last van de schouders was gevallen.


    ‘Ik zal natuurlijk contact opnemen als er nog iets aan het licht komt.’


    ‘Zeker. Dank u, inspecteur.’


    Hoewel ze hem dolgraag had willen corrigeren, weerhield iets in Lou dat. Het zou de balans van hun relatie kunnen verstoren als hij haar plotseling zou zien als iemand van het hogere kader, ook al was dat wel zo. En dat ondanks het feit dat ze hem haar visitekaartje had gegeven, waar duidelijk haar rang op stond vermeld. Als hij haar zo graag als ‘inspecteur’ wilde aanspreken, dan waren er nog wel andere manieren om dat aan te pakken.


    ‘Noem me maar Lou,’ zei ze. ‘Uiteindelijk heb ik jou ook tamelijk brutaal aangesproken als Brian.’


    ‘Lou,’ zei hij, terwijl hij het woord proefde, nog steeds haar hand vasthoudend, oogcontact hield op een manier die, in een andere omgeving en onder andere omstandigheden, flirterig genoemd zou kunnen worden.


    Ze liet hem haar hand vasthouden totdat hij zijn greep losliet, en gaf hem opnieuw een vriendelijke, beleefde glimlach. ‘Pas goed op jezelf, Brian. Hopelijk mag je snel naar huis.’


    ‘Tot ziens.’


    Lou goochelde met haar tas en jas en samen met Yvonne Sanders ging ze terug door de eindeloze gang naar de hoofdingang, waar ze afscheid namen.


    ‘Bedankt,’ zei Lou. ‘Ik waardeer je hulp echt.’


    ‘Graag gedaan,’ zei Yvonne, terwijl ze Lou’s hand schudde. ‘Ik zal de verklaring doorsturen zodra die klaar is. Als er verder nog iets is wat ik kan doen, laat het me dan weten.’


    Lou inhaleerde diep de koude, heldere lucht. De zon stond op zijn hoogste punt aan de hemel, en nog steeds was er geen wolkje te zien. Pas toen ze buiten op het grote open parkeerterrein was, waar auto’s langzaam rondreden, op zoek naar een vrijgekomen plek, realiseerde ze zich hoe verstikkend ze het dagverblijf van de Stuart-zaal had gevonden.


    


    12.16


    Brian bekeek waarderend Lou’s kont terwijl ze naar de deur van het dagverblijf liep. Aardig meisje, dacht hij. Slimmer dan ze zich voordeed, net zoals hij slimmer was dan zij hem inschatte. Ze wist dat hij haar niet het hele verhaal had verteld, en toch had hij het gevoel dat ze hem had geloofd, wat ook de bedoeling was. Natuurlijk herinnerde hij zich elk afzonderlijk detail van wat er die avond was gebeurd, hij had die wel duizend keer doorgenomen, terwijl hij hier in het ziekenhuis lag.


    Uit de zak van zijn badjas haalde hij het mobieltje dat Suzanne hem had toegeschoven terwijl ze bij hem op bezoek was. Hij zette het aan, wachtte, en drukte toen op de sneltoets die zij had voorgeprogrammeerd.


    ‘Met mij. Ja, ze zijn hier net geweest. Een vrouwelijke inspecteur en nog een die alleen maar aantekeningen maakte.’ Hij luisterde naar haar stem, ervan genietend hoe ze klonk, alleen haar stem, ver weg, maar toch bij hem in de kamer.


    ‘Het is allemaal goed gegaan, geloof ik. Ze vroeg me niets waar ik geen antwoord op had. Nee, niets. Nou ja, ze vroeg me of ik ergens bloed had gezien. Ik zei nee, het was donker. Het is in orde,’ zei hij, terwijl hij probeerde geruststellend te klinken. ‘Ik ben snel weer thuis, en dan kunnen we...’


    Hij luisterde naar wat ze hem vertelde dat hij moest doen. Tot slot waagde hij het erop en vroeg: ‘Wanneer kom je weer?’


    Toen, een pauze. ‘Ik hou van je. Dag schat. Tot snel.’


    


    12.19


    Rons telefoon ging toen ze niet ver meer bij Lorna Newman vandaan waren. Hij legde zijn hand over de telefoon en zei geluidloos: ‘Het is de baas’ naar Sam, voordat hij zijn notitieboekje uit de binnenzak van zijn jack haalde, de dop van een pen trok en iets neerkrabbelde. ‘Goed. Begrepen. Aha.’


    Hij klapte de telefoon dicht. ‘Kennelijk is Brians geheugen teruggekomen. Tamelijk veel zelfs, zo te horen.’


    Sam trok een wenkbrauw op.


    ‘Het schijnt dat hij zich nu herinnert dat Barbara laat die avond thuiskwam, helemaal hysterisch. Toen vertrok ze weer en ging hij naar bed.’


    ‘Dat is een beetje vreemd.’


    Hij knikte. ‘De baas denkt dat hij niet direct liegt, maar ook niet het hele verhaal vertelt. Ze gaat het nog eens proberen, misschien als hij uit het ziekenhuis komt.’


    ‘Behandelt ze hem dan niet als een verdachte?’


    ‘Nee. Het is toch waarschijnlijker dat zij het is?’


    ‘Je bedoelt Barbara?’


    Hij gaf haar een blik die zei, natuurlijk is het die Barbara, maar knikte alleen. ‘Je maakt mij niet wijs dat ze zelfmoord pleegde, overdekt met Polly’s bloed, alleen omdat ze wat gedeprimeerd was. Ze ging daarheen om de confrontatie aan te gaan met het liefje van haar man, kreeg een waas voor haar ogen omdat ze aangeschoten was en benam zichzelf toen van het leven bij de steengroeve om wat ze had gedaan.’


    Zaak gesloten, dacht Sam bij zichzelf. Hij had een manier om de dingen simpel voor te stellen die beurtelings dodelijk accuraat en afschuwelijk misplaatst was.


    ‘En als Brian het nu eens heeft gedaan – Polly heeft vermoord – en dat Barbara dat zag?’


    ‘Wat – en toen pleegde ze zelfmoord?’


    ‘Nee, hij duwde haar over het klif. Dat zou de hartaanval kunnen verklaren. Al die stress.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Die vrouw was depressief, suïcidaal. Je moet je bij de bewijzen houden, brigadier, kom nu niet met gecompliceerde theorieën. Over het algemeen is het de meest voor de hand liggende verklaring. Soms gedragen mensen zich nu eenmaal vreemd, nietwaar?’


    Daar heb je gelijk in, dacht Sam, die haar volle aandacht weer op de weg richtte.


    


    12.41


    Lou zette haar auto op het parkeerterrein van het politiebureau, haalde haar werktelefoon tevoorschijn en keek of er berichten waren – niets – en toen, in een opwelling, greep ze haar privételefoon. Die stond uit, zoals zo vaak, aangezien niemand die ooit gebruikte om haar te bellen. Ze zette hem aan en stuurde een sms naar Jasons nummer.


    


    Dit is mijn privénummer. Alleen voor jou. Alles goed hier. Hoe gaat jouw weekend? Rustig zonder jou. Lou


    


    Bijna meteen klonk de piep van het antwoord.


    


    Hockey vanmorgen. Verveel me nu. Samen lunchen...? X


    


    Lunch – wat een geweldig idee. En het bracht haar op een ander idee. Ze stuurde een antwoord:


    


    Geweldig. In Lemon Tree? Snel?


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Datum: 04-11-2012


    Agent: evans (9921)


    Onderwerp: Op. netel


    evrm-klasse: B / 1 / 1


    


    Telefoontje van hr. Dean longford, geb. 27-01-1987, adres Castle View 15, Briarstone.


    


    Beller zegt dat hij degene was die Crimestoppers vorige week belde, omdat hij had gezien hoe twee mensen ruzieden in een auto op Cemetery Lane op de avond van 31-10.


    


    Zegt dat hij politieoproep heeft gezien om zich te melden met meer informatie, hoewel hij er verder niets aan toe te voegen heeft. Is bereid verklaring af te leggen, maar gaat volgende week op vakantie.


    


    Voor geval verklaring niet kan worden opgenomen, gaf hij volgende details:


    


    Kleine auto, donker van kleur, grootte van een Peugeot of Fiesta.


    


    Geparkeerd op uitwijkplaats of oprit aan Cemetery Lane, vlak voor een scherpe bocht.


    


    Er stak een vrachtwagen uit de oprit aan de andere kant, zodat beller langzaam moest rijden om erlangs te kunnen – daardoor zag hij de auto.


    


    Vrouw met lang blond haar op chauffeursplek.


    


    Man (langer) op passagiersstoel, geen beschrijving.


    


    Stel leek ruzie te hebben, veel verwijtende gebaren, enz.


    


    Binnenverlichting was aan, maar autoverlichting was uit.


    


    Was beslist avond van Halloween, want op woensdagavond werkt beller in de stad.


    


    Geen idee hoe laat het precies was, maar beller verliet werk om 23.15 u en kwam rond 23.45 u thuis.


    


    


    13.24


    Downsview Road nummer 11 was een mooie bungalow, een stuk van de rustige weg gelegen, met een lange, open oprit. Het gazon aan de voorkant was, net als dat van de andere huizen in de straat, keurig gemaaid.


    Het was het soort stilte dat wees op een buurt met oudere mensen; auto’s die stonden geparkeerd in garages die voor dat doel waren gebouwd, de geur van eten dat ergens werd bereid.


    Ron en Sam parkeerden langs het trottoir tegenover het huis en stapten uit. Sam weerstond de aandrang om zich even lekker uit te rekken. Het was een lange rit geweest, waarvan vooral het laatste deel erg saai was.


    De deur werd bijna meteen geopend.


    ‘Mevrouw Newman?’ vroeg Ron aan de vrouw die aan de deur was verschenen. Haar donkere haar was netjes geknipt in een boblijn, en grijze ogen bestudeerden nauwkeurig zijn politie-identiteitsbewijs.


    ‘Ik ben rechercheur Ron Mitchell. Dit is mijn collega, brigadier Sam Hollands.’


    ‘Kom binnen,’ zei ze. Haar stem was helder en rustig. ‘Ik heb het water al opstaan.’


    Ze bracht hen naar een grote zitkamer die veel moderner was dan ze hadden verwacht. Twee enorme leren banken domineerden de kamer, passend bij de crèmekleur van drie van de muren. De vierde muur, eigenlijk meer een boog naar de eetkamer, was geschilderd in een kleur die vroeger waarschijnlijk paars was geweest.


    Tegen een van de muren stond een mooie gashaard die fraaie vlammen boven realistisch uitziende steenkooltjes liet spelen. Het lage gesis van de gasvlam was te horen boven het geluid van de waterkoker in de keuken uit.


    Sam nam plaats op de rand van een van de banken. Ron ging naast haar zitten en liet zich achterover zakken in het leer, knieën uit elkaar, waarbij hij harige witte kuiten boven geruite grijze sokken en lichtbruine loafers liet zien.


    Sam keek een andere kant op.


    Lorna Newman bracht een blad binnen vanuit de keuken. Een gezellige bruine theepot, groot genoeg om op zijn minst twee koppen voor hen allemaal te bevatten, met drie kleine mokken – Denby, dacht Sam – een melkkannetje, en een suikerkom. Bijpassend.


    ‘Bedankt dat u ons wilt ontvangen, mevrouw Newman. U hebt vast wel wat anders te doen.’


    ‘O, dat valt wel mee. Andrew is aan het golfen. Dat is mijn man. Ik doe meestal ’s morgens wat klusjes. Normaal zou ik nu bij vrienden op bezoek gaan of ik zou in de winkel staan.’


    ‘De winkel?’


    ‘Ik werk als vrijwilliger in de winkel van een liefdadigheidsinstelling in de stad, maar op zondag is die gesloten.’


    ‘Mevrouw Newman, ik wil u graag bedanken omdat u ons hebt gebeld,’ zei Sam. ‘Ik weet zeker dat u ons kunt helpen om een beter beeld te krijgen van wie Barbara was, wat het onderzoek erg kan helpen.’


    ‘Wat voor onderzoek mag dat zijn?’


    Sam keek op van haar blocnote, waarop ze de datum en tijd had geschreven, maar verder nog niets. ‘We moeten bewijsmateriaal zien te verzamelen voor de gerechtelijke lijkschouwing van mevrouw Fletcher-Norman,’ zei ze. ‘Die zal volgende week plaatsvinden. Daarbij zal de doodsoorzaak worden vastgesteld, dus het is belangrijk dat we met zo veel mogelijk bewijsmateriaal komen dat relevant zou kunnen zijn. Vooral als het bewijs dat u hebt de theorie ondersteunt of weerlegt dat mevrouw Fletcher-Norman zichzelf van het leven heeft beroofd.’


    Lorna knikte. Ze keek Sam recht aan en voegde eraan toe: ‘Maar jullie werken toch aan die moordzaak? Die Polly – hoe heette ze ook alweer?’


    ‘Polly Leuchars,’ zei Ron behulpzaam.


    ‘Ja, mevrouw Newman,’ zei Sam. ‘Wij werken allebei aan die zaak. Maar we werken ook aan andere onverklaarde sterfgevallen in Briarstone en omgeving, en een daarvan is die van mevrouw Fletcher-Norman.’


    ‘Dus u denkt niet dat die iets met elkaar te maken hebben?’


    ‘We hebben geen direct bewijs om een link te ondersteunen.’


    Lorna zweeg even. ‘Dat is goed. Ik zou het afschuwelijk vinden als Barbara daar iets mee te maken heeft gehad. Ze was een goeie meid, ziet u. We zijn heel wat jaren vriendinnen geweest.’


    ‘Kunt u ons vertellen hoe jullie elkaar hebben leren kennen?’ Ron probeerde opnieuw om het verhoor te leiden.


    ‘We hebben samen op school gezeten. Hebben sindsdien contact met elkaar gehouden, hoewel er lange periodes waren waarin we niet schreven. Zonder dat daar een negatieve reden voor was.’


    ‘En u hebt hen recent in Morden bezocht?’


    ‘Begin augustus. We hebben daar een week gelogeerd.’


    ‘Wat was uw indruk van mevrouw Fletcher-Norman in die tijd? Leek ze opgewekt?’


    Lorna aarzelde voordat ze antwoordde. ‘Ik geloof van wel. Er waren een paar momenten – we gingen uit eten, en ze had toen een paar glazen op. Ze sloeg toen een beetje door, geloof ik. Op de laatste avond dat we er waren hadden zij en Brian vreselijke ruzie. Wij waren al naar bed en je kon ze beneden horen schreeuwen.’


    ‘Waar ging die ruzie over?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Dat zou ik je niet kunnen zeggen. Gewoon een hoop geschreeuw en slaan met deuren. Ze leek niet depressief, hoewel ik weet dat ze dat is geweest. De dokter had haar medicijnen voorgeschreven. Ze vertelde me over al die verschillende pillen die ze moest nemen.’


    ‘Ik heb begrepen dat ze in september in het ziekenhuis heeft gelegen?’ zei Ron.


    ‘Ja. Ze nam een overdosis. Ik geloof dat ze toen een erg moeilijke week met Brian had.’


    ‘Hadden ze vaak ruzie?’


    Ze knikte. ‘Brian heeft in de loop der jaren een aantal affaires gehad, altijd met vrouwen die hij via zijn werk leerde kennen, meestal als hij in het buitenland was. Barbara verdroeg dit, omdat ze tegenover zichzelf kon doen alsof het niet echt gebeurde. De man van een vriendin van mij – Andrea – werkte ooit met Brian, jaren geleden. Kennelijk haalden ze van alles uit als ze in het buitenland waren voor het werk.’


    Sam was driftig aan het schrijven.


    ‘Ze is altijd een tamelijk jaloerse vrouw geweest,’ zei Lorna. ‘Ze was ook behoorlijk vals tegen Brians dochter, zag haar als een bedreiging, geloof ik.’


    ‘Maar toen Brian zijn werk ging afbouwen...?’


    ‘Toen geloofde Barbara dat hij affaires dichter bij huis zocht. Eerst was het een fysiotherapeute bij de sportschool waar ze lid van zijn. Dat was net nadat ze naar Morden waren verhuisd. Toen ging het allemaal over dat stalmeisje, Polly Leuchars.’


    ‘Noemde mevrouw Fletcher-Norman Polly in haar brieven aan u?’


    Lorna knikte. ‘Ja, en over de telefoon. Eerst was het alleen een verdenking, maar Barbara heeft een manier om zich vast te klampen aan een idee en daar zo over te blijven malen dat ze het gaat zien als de waarheid. Ze zei dat Brian een verhouding had met Polly. Andere vrouwen in het dorp hadden dat tegenover haar bevestigd.’


    ‘Confronteerde ze Brian daarmee?’


    ‘Ja. Hij ontkende het natuurlijk. Stopte zelfs met zijn paardrijlessen om haar te kalmeren. Eigenlijk had ik een beetje medelijden met hem. Ik denk dat dat paardrijden wel goed voor hem was.’


    ‘Weet u wanneer Barbara haar man daarmee confronteerde?’


    ‘Dat was ongeveer begin september. Op de maandag voordat ze in het ziekenhuis belandde, zei ze dat hij het had ontkend. Ze klonk er nogal depressief over. Het leek haast alsof zijn ontkenning het erger maakte – als hij het gewoon had bekend, had ze het misschien niet zo erg gevonden. Hij had zijn zijsprongen in het verleden wel opgebiecht, dus Barbara had het gevoel dat hij haar nu niet alleen bedroog, maar ook nog eens tegen haar loog.’


    ‘U lijkt eraan te twijfelen of hij een affaire had?’


    Ze dacht hierover na, en knikte langzaam. ‘Ik zie het gewoon niet voor me. Ik heb op de televisie foto’s gezien van die Polly. Hoe oud was ze, ergens in de twintig?’


    ‘Zevenentwintig,’ zei Ron.


    ‘En ook nog eens mooi. Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar Brian is toch niet het type tot wie jonge meisjes zich aangetrokken voelen. En ik geloof niet dat hij zo dom zou zijn om het recht onder Barbara’s neus te doen. Het is veel waarschijnlijker dat hij een verhouding had met iemand anders en Barbara’s verdenkingen over Polly gebruikte als een afleidingsmanoeuvre voor wat hij echt aan het uitspoken was.’


    Even was het enige geluid in de kamer het gekras van Sams pen over het papier. Ron leek in gedachten verzonken.


    ‘Nog thee?’


    De mokken werden meteen weer volgeschonken en Sam ging even naar het toilet. Het was er licht en fris. Ze waste haar handen met een stuk lila zeep die naar lavendel rook en droogde ze toen af met een zacht, wit handdoekje. Het was brandschoon in het toilet. Ze vroeg zich af of ze een werkster hadden of dat Lorna het huishoudelijk werk allemaal zelf deed.


    Ron leek een ingang te hebben gevonden. Toen ze terugkwam in de zitkamer, zaten ze allebei luid te grinniken. Ze vroeg zich af wat het was waardoor hij nu bij Lorna in een goed blaadje stond, maar het leek erop dat ze de grap niet gingen delen.


    ‘Goed,’ zei hij nadat hij diep adem had gehaald. ‘Waar waren we gebleven?’


    Sam haalde haar notitieboekje weer tevoorschijn en strekte haar rechterhand, die pijn was gaan doen.


    ‘U had het over een telefoongesprek met mevrouw Fletcher-Norman van vorige week maandag. Belde u haar, of was het andersom?’


    ‘Zij belde mij,’ zei Lorna. ‘Het ging over Liam O’Toole.’


    Ron zei: ‘Dat was de man met wie ze iets had? De tennisleraar?’


    ‘Ja. Ze had me een paar brieven over hem geschreven, en de laatste ging erover dat ze van plan waren om er samen vandoor te gaan. Ze had al jaren gespaard, geld waar Brian niets van wist. Ze noemde dat haar appeltje-voor-de-dorst-potje.’


    ‘Hebt u enig idee over hoeveel geld we het hier hebben?’


    Lorna haalde even haar schouders op. ‘Duizenden. Telkens als Brian een affaire had, kreeg ze juwelen van hem – als zoethoudertje, denk ik. Ze verkocht die allemaal, en ze roomde ook een deel van het huishoudgeld af dat hij haar gaf.’


    Ze nam een slok van haar thee, en ging toen verder: ‘Ik had een brief aan Barbara geschreven om haar te vragen voorzichtig te zijn. Ik vroeg haar of ze wel alles wist van die Liam, of ze er wel zeker van was dat ze hem kon vertrouwen. Ze belde me om me te vertellen dat ik er helemaal naast zat.’


    ‘U dacht dat hij er met haar geld vandoor wilde gaan?’


    Ze knikte. ‘Het leek allemaal te mooi om waar te zijn.’ Ze glimlachte treurig. ‘U moet me wel vreselijk kritisch vinden ten opzichte van mijn vrienden dat ik ze niet beschouw als aantrekkelijk voor jongere mensen. Maar ik ben bang dat hier hetzelfde gold. Hij is pas achtentwintig, geloof ik. Knap, fit, redelijk intelligent. En toch wordt hij verliefd op een negenenvijftigjarige huisvrouw? Dat lijkt me onwaarschijnlijk.’


    Sam kon niet besluiten of Lorna een rechtdoorzee type was dat er niets in zag om dingen te verdoezelen, of dat ze misschien lichtelijk jaloers was op wat Barbara had gehad. Hoe dan ook, ze keek hen met een uitdagende blik aan, alsof ze een discussie met de agenten wilde uitlokken.


    ‘Mevrouw Fletcher-Norman was boos op u toen ze belde?’


    Lorna verzachtte een beetje. ‘Niet direct boos. Ze probeerde me er alleen van te overtuigen dat ik het fout had voor wat Liam betrof. Ze was er volkomen zeker van dat hij oprecht was. Ze zei zelfs dat als ze eenmaal ontsnapt waren, zoals zij het noemde, ze hem hier mee naartoe zou nemen, zodat ik het zelf kon zien.’


    ‘Wat vond u daarvan?’


    ‘Ik zei tegen haar dat ze welkom was.’


    ‘Dus jullie gesprek eindigde in een goede sfeer?’


    ‘Ja. Hoewel ik op woensdagmorgen nog wel een brief naar haar op de post heb gedaan om haar te zeggen dat ze niets moest overhaasten. Natuurlijk had ze die nog niet gekregen toen ze me die avond belde.’


    Ron knikte. ‘Hoe laat belde ze u op woensdag?’


    ‘Dat was rond halftien. Ik was net bezig de borden in de vaatwasser te zetten. Andrew zat naar een documentaire op bbc 3 te kijken. Ik moest de telefoon mee naar boven nemen, omdat ik niet goed kon horen wat ze zei.’


    ‘Was ze verward?’


    ‘Ze was dronken.’ Ze zei dat met een scherpte in haar stem die duidde op afkeuring.


    ‘Toen ik eindelijk iets zinnigs uit haar kreeg, leek het erop dat Liam er met al haar geld vandoor was. Ze zei dat ze hem toegang tot haar spaarrekening had gegeven, zodat hij er geld vanaf kon halen voor een borgsom voor een flat. Ik weet niet waar. Ze was naar de eenkamerflat gegaan die hij in het dorp had; een bijgebouw van een van de grote huizen. Die was leeggehaald. Ze had zijn mobiel geprobeerd, maar die stond uit.’


    ‘Wat zei u?’


    ‘Nou, ik zei zeker niet: “Ik had het je toch gezegd,” al had ik dat misschien wel moeten doen. Ik vroeg haar waar Brian was. Ze zei dat die weg was met zijn minnares.’


    ‘Zijn minnares?’ herhaalde Ron.


    ‘Ik neem aan dat ze Polly Leuchars bedoelde. Ik stelde voor dat ze hem zou bellen om hem te vragen naar huis te komen. Ze was buiten zichzelf. Ik maakte me zorgen om haar gemoedstoestand, vooral gezien haar terugval van nog geen maand geleden. Ik was bang dat ze zichzelf misschien iets zou aandoen.’


    ‘En wat hebt u toen gezegd?’


    ‘Ze werd wat rustiger toen ik over Brian begon en leek enigszins tot bezinning te komen. Ze zei dat ze hem zou bellen. Ik beloofde dat ik haar de volgende morgen zou bellen om te horen hoe het met haar ging, en toen namen we afscheid. Tegen die tijd leek ze iets te zijn opgevrolijkt. Ik dacht dat het wel goed zou komen met haar.’


    ‘Hoe lang duurde jullie gesprek ongeveer?’


    ‘Ik denk een minuut of twintig. Daarna probeerde ik Brians mobiel, maar hij was in gesprek. Ik nam aan dat Barbara hem te pakken had gekregen.’


    ‘En het volgende wat u hoorde was het nieuws over haar dood?’


    Lorna keek omlaag naar haar schoot. Haar stem trilde licht. ‘Ja. Ik kon het gewoon niet geloven.’ Ze pauzeerde. ‘Nou, nee, dat is niet waar. Natuurlijk geloofde ik het, vooral na ons gesprek van woensdag. Ik dacht alleen bij mezelf: wat verschrikkelijk. Ik zei iets in die trant tegen Andrew – wat vreselijk, om jezelf van het leven te beroven.’


    Sam stopte even met schrijven. ‘Wat naar voor u, mevrouw Newman.’ Haar stem klonk zacht en meelevend. ‘Het moet vreselijk voor u zijn geweest om een dierbare vriendin onder zulke afschuwelijke omstandigheden te moeten verliezen.’


    Lorna gaf haar een zwakke glimlach. ‘Dank u. Ja, het was vreselijk. U bent heel lief.’


    Ron dronk zijn thee op. Hij schraapte zijn keel. ‘U had het over de brieven, mevrouw Newman.’


    ‘O ja, natuurlijk. Ik zal ze even halen.’ Ze stond op en liep haastig de gang in.


    ‘Heb je alles, brigadier?’ vroeg Ron aan Sam.


    ‘Ja.’


    Ze zaten in stilte bij elkaar tot Lorna terugkeerde met een dikke bruine A4-envelop. ‘Ik geloof dat hier alles in zit.’


    Ron nam het pakket over en keek erin. Ongeveer twintig enveloppen, geopend. ‘Dank u. Ik moet dit als bewijsmateriaal meenemen. U krijgt van mij een ontvangstbewijs.’


    ‘O, neemt u ze mee?’


    ‘Ik ben bang dat dat moet, mevrouw Newman. Ze zullen eigendom worden van de patholoog-anatoom tot na de gerechtelijke lijkschouwing, als bewijsmateriaal voor de gemoedstoestand van mevrouw Fletcher-Norman. Als de lijkschouwing is gedaan, kunt u verzoeken om ze aan u te retourneren.’


    Ze leek een beetje perplex. ‘Dat zal dan wel goed zijn.’


    Ze stopten het pakket in een doorzichtig plastic bewijszak, en Ron schreef een ontvangstbewijs uit en overhandigde dat aan mevrouw Newman.


    ‘Wilt u alstublieft mijn aantekeningen even doornemen, mevrouw Newman,’ zei Sam vriendelijk. ‘Als u het ermee eens bent dat alles wat ik heb opgeschreven juist is, dan wil ik u vragen er uw handtekening onder te zetten. Als er iets is waarvan u wilt dat ik dat verander, zegt u dat dan alstublieft. Daarna wil ik u vragen om mij een geschreven verklaring te geven, gebaseerd op wat u ons hebt verteld. We moeten daarin vermelden dat u de brieven hebt overhandigd als bewijsmateriaal voor de lijkschouwer.’


    Ze brachten een paar minuten in stilte door, alleen verbroken door het geritsel van de pagina’s in het notitieboekje die werden omgeslagen. Van tijd tot tijd knikte Lorna. Ron ging naar de badkamer, en bleef ongepast lang weg. Sam hoopte maar dat hij niet aan het rondneuzen was. Of althans niet op een opvallende manier.


    ‘U hebt een keurig handschrift,’ zei Lorna Newman tot slot.


    Sam lachte. ‘Het valt niet mee om zo snel te moeten schrijven en tegelijk te proberen het leesbaar te houden.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen.’


    De verklaring opnemen duurde wat langer. Toen die eenmaal klaar was, bood Lorna Newman aan om sandwiches voor ze te maken voor de terugreis, maar ze slaagden erin die vriendelijk af te slaan. Ron snakte naar een McDonald’s.


    ‘Je was nogal lang weg,’ zei Sam, toen ze weer in de auto zaten.


    ‘Jij dacht zeker dat ik aan het rondneuzen was,’ beschuldigde hij haar.


    ‘Dat vroeg ik me inderdaad af.’


    ‘Ik zat te poepen. Goed?’


    ‘Nou, dan hoop ik maar dat je een raam hebt opengezet.’


    ‘Die dikke bolus wilde de bocht niet om. Moest hem er uiteindelijk doorheen rammen met de wc-borstel.’


    Lorna Newman sloeg hen gade vanuit de deuropening. Ron zwaaide nog even naar haar.


    ‘Nou, wat vond jij ervan?’ vroeg hij terwijl ze hun gordels omdeden.


    ‘Ik vind dat we de telefoongegevens van Hayselden Barn snel moeten zien te krijgen,’ zei Sam. ‘Veel van deze zaak komt neer op het telefoongebruik. Het is maar goed dat we een goede analist hebben.’


    ‘Zolang hij maar niet afgeleid wordt door de baas,’ zei Ron met een grijns.


    ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘O, kom op. Dat moet jij toch ook hebben gemerkt. Hij kan zijn ogen niet van haar afhouden. Helemaal weg van haar.’


    Sam dacht erover na. ‘Dan zal hij achter in de rij moeten aansluiten, niet?’


    ‘Te oordelen naar de rest van haar opties zou ik zeggen dat hij meer kans maakt dan de rest van ons.’


    ‘Kom op. Daar is ze veel te verstandig voor. Vooral...’


    ‘Ga door.’


    ‘Nee. Niets.’


    Ron glimlachte nu naar haar. Het was zijn beurt om te rijden, maar desondanks keek hij schuin haar kant op, genietend van de wending die het gesprek nam. ‘Je wilde gaan zeggen: “vooral nu ze haar lesje heeft geleerd”, hè? Waarbij we het hebben over meneer Hamilton?’


    ‘Dat is geroddel, Ron. Niet zo leuk als het gaat over iemand met wie je goed kunt opschieten. Ben je nu aan het rijden of aan het dansen?’


    Hij ging weer goed sturen en bracht de auto terug naar de juiste weghelft. Gelukkig was er verder geen verkeer. ‘Les heeft een weddenschap lopen. Zij en de inspecteur is vijftig tegen een, de analist krijgt maar acht tegen een.’


    ‘En dat zij ze afhoudt zolang de zaak loopt?’


    ‘Twee tegen een.’


    Er viel een korte stilte. Toen schoot Sam iets anders te binnen. ‘En hoe staat het met mij?’


    Deze keer hield Ron zijn ogen op de weg voor hem. ‘Wat bedoel je, brigadier?’


    ‘Kom op, Ron. Hoe wordt er op mij gewed?’


    Het kostte even voordat hij moed had verzameld. ‘De laatste keer dat ik het bekeek, vijfentwintig tegen een.’


    Dat was tenminste een troost – haar kansen waren beter dan die van Hamilton. Een heel kleine overwinning voor de meiden.


    


    13.52


    Lou nam even de tijd om haar gezicht te controleren in het spiegeltje op de zonneklep. Haar haar zat een beetje in de war, dus haalde ze er een borstel doorheen, spoot wat van haar minideodorant onder haar topje, ging met haar tong over haar tanden. Ze bekeek zichzelf streng in de spiegel.


    Er viel niet aan te ontkomen. Het was als jeuk die maar niet wilde verdwijnen. Iets in die zoen – de lange, lange zoen die een halfuur had geduurd en had aangevoeld als dertig seconden. De manier waarop hij haar haar had aangeraakt. Verdorie. Zou hij uiteindelijk net zo’n zak blijken te zijn als Hamilton?


    Met een diepe zucht stopte ze haar haarborstel weg en trok ze haar jasje recht. De tijd zou het leren.


    Binnen liep een lange bar langs de achtermuur, met eiken tafels en banken, afgewisseld door lage zitbanken en koffietafeltjes. Naast de loeiende open haard stonden twee leunstoelen met een hoge rug als wachters van de warmte.


    Hij zat er al, aan een tafeltje, met een glas voor zich dat eruitzag als cola. Hij stond op toen hij haar zag, en toen ze op hem afliep kuste hij haar wang, alsof ze vrienden waren die met elkaar hadden afgesproken voor de lunch en elkaar een hele tijd niet hadden gezien. Wat misschien ook wel een juiste inschatting was van wat ze in werkelijkheid aan het doen waren.


    ‘Hoi,’ zei hij. ‘Hoe gaat het?’


    ‘Goed, dank je.’


    ‘Ga zitten,’ zei hij. ‘Ik haal even wat te drinken voor je. Wat wil je?’


    ‘Alleen jus. Ik haal het zelf wel.’


    ‘Kom op,’ zei hij. ‘Doe even alsof je niet mijn baas bent.’


    ‘Goed dan. Bedankt.’


    Ze keek hoe hij naar de bar liep. Jeans vandaag, natuurlijk, en een blauwe sweater met capuchon met op de rug een gestileerde witte afbeelding, bestaande uit twee ijshockeyspelers die hun sticks met elkaar kruisten. Daaronder de woorden briarstone jaguars. Ze richtte haar aandacht op het menu: het bekende pubvoedsel, maar ook met een paar ongebruikelijke gerechten.


    Het leek erop dat de zondagse lunchdrukte ten einde liep. Er waren niet veel tafeltjes vrij, maar wel veel lege borden en mensen die achteroverleunden op hun stoel.


    Jason bracht haar drankje. ‘Weet je al wat je wil?’


    ‘Ik denk de hertenworstjes,’ zei ze. ‘Ik ben benieuwd.’


    Hij ging terug naar de bar om het eten te bestellen.


    Het barmeisje had donker haar, met rode strepen erdoorheen. Lou vroeg zich af of dat Frances Kember was.


    ‘Ik heb je gisteravond gemist,’ zei Jason, terwijl hij weer tegenover haar ging zitten. ‘Ik geloof niet dat ik kan wachten totdat het rustiger gaat worden met de zaak.’


    Ze voelde hoe haar maag een schokje kreeg. Ze probeerde te glimlachen, probeerde het luchtig te brengen. ‘Hmm. Dat zou erg afleidend zijn.’


    Even was er oogcontact, verder niets, maar de spanning tussen hen was elektriserend. Hij glimlachte, een trage glimlach, strekte een voet onder het tafeltje uit en legde die tegen die van haar; niet meer dan een zachte druk.


    ‘Ik denk dat dit er niet de juiste plaats voor is, hè?’


    ‘Niet echt.’


    ‘Later? Vanavond?’


    Ze aarzelde. ‘Ik had mezelf beloofd dat ik dit niet zou doen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘De laatste keer dat ik dit deed met iemand van het werk ging het ontzettend fout.’


    ‘Hamilton?’


    Ze knikte, en beantwoordde de druk van het voetjevrijen onder de tafel.


    ‘Soms heb je wat tijd voor jezelf nodig, vind je niet? Wat wij aan het doen zijn is belangrijk, maar dit ook.’


    ‘Laten we kijken wat de rest van de dag brengt, goed? Mijn hoofd gonst er nog van. Daarom dacht ik dat het goed zou zijn om even niet op het bureau te zijn.’


    Hij keek op, langs haar hoofd. Ze draaide zich om en zag het barmeisje met twee borden vol eten. ‘Alsjeblieft,’ zei ze, en zette de borden op het tafeltje tussen hen in.


    ‘Dank je,’ zei Lou. ‘Dat ziet er goed uit. Is Ivan er ook?’


    ‘Hij stond op het punt om naar de groothandel te gaan.’


    ‘Zou je hem willen vragen of hij even tijd voor ons heeft? Dat zou heel fijn zijn.’ Ze overhandigde een visitekaartje.


    ‘Ik stuur hem zo.’


    ‘Bedankt.’


    Toen ze naar achteren ging, gaf Lou Jason een blik. Zijn voet was nog steeds zachtjes tegen haar enkel gedrukt. Ze vond het wel prettig dat die daar was. Alleen al dit contact met hem maakte dat ze zich goed voelde. Maar nu vroeg ze zich natuurlijk af hoe het zou zijn. Naar zijn huis gaan, laat, regelrecht van het werk – of zou ze eerst naar haar eigen huis gaan? Zich omkleden? Of misschien kwam hij wel naar haar huis. Ze zou een beetje moeten opruimen, haar bed moeten verschonen. De gedachte aan wat er daarna zou kunnen gebeuren, was heerlijk.


    ‘Hoe was het hockey?’


    ‘O, goed. We hebben gewonnen.’


    ‘Heb je gescoord?’ vroeg ze, en ze betreurde dat meteen.


    ‘Nog niet,’ zei hij met een knipoog.


    Christus.


    ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik maak je telkens aan het blozen.’


    Ze stond op het punt te antwoorden, maar kreeg een man in het oog die op hen afkwam.


    Ivan Rollinson was slank, met donker haar, een haviksneus en kristalheldere groene ogen.


    Lou stelde zichzelf en Jason voor; ze gaven elkaar een hand en Ivan kwam bij hen zitten. ‘Ik neem aan dat u de leiding hebt,’ zei hij. ‘Ik vroeg me al af of u zou komen.’


    Lou gaf hem een glimlach. ‘Bedankt dat u even tijd voor ons vrijmaakt.’ Ze haalde haar notitieboekje uit haar zak. ‘Ik wilde even horen of er misschien iets zou kunnen zijn dat u zich nog hebt herinnerd over Polly’s bezoek op de avond van Halloween.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb alles verteld aan de agenten die hier zijn geweest. Ze zat te wachten op iemand. Toen vertrok ze.’


    ‘U zei dat ze die avond mooi aangekleed was,’ zei Lou.


    ‘Ja.’


    ‘Kwam ze hier vaak mooi aangekleed?’


    Hij grijnsde. ‘Alleen als ze had afgesproken met een vrouw.’


    Lou keek op van haar notitieboekje. ‘Ze sprak hier vaak met mensen af? Vrouwen en mannen?’


    Hij knikte. ‘Ze kwam hier een of twee keer in de week. Woensdagavond was de eerste keer dat ze hier niet met iemand had afgesproken.’


    ‘Altijd met andere mensen?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Dezelfde. Misschien – acht, tien verschillende mensen.’


    ‘Waren dat mensen die u kende?’


    ‘Een paar van hen.’


    ‘Zou u me hun namen willen vertellen?’


    Hij gaf geen antwoord.


    ‘Meneer Rollinson. Het is van groot belang dat we contact krijgen met alle vrienden van Polly. Ik weet zeker dat niemand die een vriend van Polly was, informatie voor ons zou willen achterhouden. En ik kan u verzekeren dat niemand van hen zal horen dat die namen van u afkomstig zijn.’


    Hij overwoog dit even. Toen: ‘Nigel – de eigenaar van de stallen. Ze heeft een paar keer iets met hem gedronken. Ze leken wel lol te hebben samen. Zagen eruit alsof ze zo van het werk kwamen. Zij droeg haar rijlaarzen en rijbroek. En Flora. Ze kwam hier vaak met Flora. Eerst was ze in jeans. Later was ze mooi aangekleed.’


    ‘Kleedde ze zich mooi aan voor Flora?’


    ‘Zoals ik al zei, alleen voor een vrouw.’


    ‘Wanneer kwam ze hier voor het laatst met Flora?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Meer dan twee, drie maanden geleden.’


    ‘Verder nog iemand?’


    Hij slaakte een diepe zucht, keek omhoog alsof het antwoord op het plafond stond gedrukt. ‘Een oudere man, met grijs haar. Hij woont in het dorp, komt hier soms met zijn vrouw.’


    ‘Kent u zijn naam?’


    Hij haalde weer zijn schouders op. ‘Nee. De laatste keer met hem was twee maanden geleden, misschien langer.’


    ‘Dank u wel. Weet u wie de laatste persoon was met wie Polly regelmatig hier kwam?’


    ‘Er was een jonge man, misschien drie, vier keer. Ze was hier vorige week met hem, en de week daarvoor. En een paar keer met een vrouw.’


    ‘Kunt u haar beschrijven?’


    ‘Ouder – misschien veertig, vijftig? Blond haar. Heel aantrekkelijk, chic. Zag er rijk uit. Maar Polly betaalde altijd.’


    ‘En u herkende haar niet – ving geen naam op?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was maar twee keer, denk ik. In de afgelopen drie weken of zo. Ik geloof niet dat ze in het dorp woont.’


    ‘En u hebt haar sindsdien niet meer gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Of de jongere man?’


    Hij schudde zijn hoofd.


    ‘Kunt u hem beschrijven?’


    Rollinson begon verveeld te kijken. ‘Jong. Hij droeg een spijkerbroek, alsof hij ook op de boerderij werkte. Ik dacht ook dat het iemand van de stallen was.’


    Lou noteerde dit in haar boekje. ‘Had u de indruk dat iemand van deze mensen bijzonder was voor Polly? Alsof een van hen een vriendje was of zo?’


    ‘Of een vriendinnetje, bedoelt u?’ Hij glimlachte weer. ‘Nee, het was eerder alsof ze allemáál haar beste vriend waren. Ze lachte veel, leek zich altijd te vermaken, maar ze dronk nooit alcohol. Ik vroeg haar ooit wat haar geheim was, en ze zei dat ze high werd van het leven.’


    Er viel een stilte. Rollinson leek diep in gedachten, zich ongetwijfeld herinnerend hoe Polly was, een en al schoonheid en levendigheid. ‘De vrouw – de blonde vrouw? De laatste keer dat ik hen hier zag, hadden ze geloof ik wat onenigheid.’


    ‘Wanneer was dat, kunt u zich dat nog herinneren?’


    ‘Twee weken geleden, langer. Polly was hier en wachtte ongeveer een halfuur op haar. Ze zat te kletsen met Frances, ons barmeisje, en toen met iemand uit het dorp. Ze speelden dart en Polly hielp met het bijhouden van de score.


    De vrouw kwam binnen en Polly stopte meteen met waarmee ze bezig was zonder een woord te zeggen, en ging naast haar zitten. De vrouw zei nauwelijks iets en deed het grootste deel van de tijd alsof Polly er niet was. En Polly glimlachte naar haar, probeerde haar zover te krijgen om naar haar te kijken. Ze dronken een paar glazen en toen stond de vrouw op en ging weg. Polly volgde, een paar stappen achter haar.’


    ‘Dacht u dat ze ruzie hadden?’ vroeg Lou.


    ‘Zoiets. Het ene moment was Polly blij, lachte ze en maakte ze grapjes, het volgende moment keek ze naar die vrouw, alsof ze haar smeekte om vergeving of zoiets.’


    ‘En de laatste avond dat u haar zag. Op Halloween. Hoe laat vertrok ze toen?’


    ‘Dat heb ik al tegen die andere agent verteld. Het was laat – halftwaalf. Zoiets.’


    ‘Alleen?’


    ‘Ja.’


    ‘Dank je, Ivan.’


    Hij beantwoordde haar glimlach en stond op. ‘Graag gedaan. Kom nog eens langs.’


    ‘Dat zullen we zeker doen,’ zei Lou.


    Ze moest nog denken aan de diverse ontmoetingen van Polly in The Lemon Tree terwijl ze Jason naar het parkeerterrein volgde. Het licht was onaangenaam scherp na de gezellige schaduwen van het interieur en ze zocht in haar tas naar haar zonnebril. Niet te vinden – zeker in de auto. ‘Nou, dat was gezellig,’ zei ze.


    ‘Ja,’ zei hij, handen in zijn zakken.


    ‘Tot morgen dan maar?’


    ‘Natuurlijk.’ Er was iets aan de manier waarop hij dat zei wat Lou alarmeerde.


    Achter hen verlieten twee stelletjes de pub, de vrouwen lachend om iets. Lou ging dichter bij Jason staan, zo dichtbij dat ze kon fluisteren: ‘Wat is er?’


    Hij gaf geen antwoord, maar keek terwijl de portieren van een Land Rover en een bmw werden dichtgeslagen.


    ‘Stap in.’ Lou deed haar auto van het slot en liep om naar de chauffeursplek. Toen hij op de passagiersstoel ging zitten, draaide ze zich in haar stoel om hem aan te kunnen kijken. Hij staarde resoluut voor zich uit naar de heg. Ze wachtte geduldig.


    ‘Nou,’ begon hij, ‘toen je zei dat je met me wilde lunchen... hoopte ik min of meer dat het alleen wij tweeën zouden zijn.’


    ‘Ik begrijp het niet – dat was toch ook zo?’


    ‘Neuh. Het was jij, ik en het werk.’


    ‘Maar ik heb nu dienst,’ zei ze, terwijl ze haar best deed om haar stem gelijkmatig te laten klinken.


    ‘Maar toch,’ zei hij. ‘Zou het zo ongeveer gaan worden?’


    ‘Ja,’ zei ze. ‘Als we geluk hebben. Bij sommige zaken zou het kunnen dat ik je dagen achter elkaar niet zou zien. Dat kun je je maar beter nu realiseren, anders heeft het geen zin om door te gaan.’


    Hij keek naar haar en even zag ze een emotie in zijn ogen die ze niet had verwacht. Toen was die verdwenen. Hij haalde zijn schouders op, glimlachte, legde zijn hand om haar wang en kuste haar. Dat is beter, dacht ze, haalde adem, bewoog zich dichter naar hem toe zodat hij haar opnieuw kon kussen, harder deze keer, en nu kon het haar niet meer schelen of iemand op het parkeerterrein het zag. Nog even en het werk kon haar ook niets meer schelen.


    In haar tas piepte Lou’s telefoon.


    Ze ging zo op in zijn kus dat ze het bijna niet in de gaten had, maar Jason trok zich terug. Hij keek in haar ogen, streelde met zijn vingers over haar wang, over haar kin, langs haar hals, haar huid licht strelend totdat hij bij de halslijn van haar sweater was gekomen.


    ‘Kan ik je vanavond zien?’ vroeg hij. ‘Alsjeblieft.’


    ‘Ik zal mijn best doen.’ Ze was in elk geval eerlijk – er was niets wat Lou meer haatte dan valse beloftes.


    ‘Je kunt dat telefoontje maar beter nemen,’ zei hij. ‘Tot later, Louisa.’


    Hij kuste haar opnieuw, snel en vurig, opende toen het portier en stapte uit.


    Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en keek op het scherm. Er was een sms van Sam. Ze waren op de terugweg vanuit Norfolk. En een voicemail van Paul Harper, de technisch rechercheur die gisteren bij de steengroeve was geweest.


    Het werd tijd om terug te keren naar de echte wereld.


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Datum: 04-11-2012


    Agent: evans (9921)


    Onderwerp: Op. netel – Liam o’toole


    evrm-klasse: B / 1 / 1


    


    Het zoeken in databanken, gegevens van werkgevers en het electoraal register toont aan dat de voormalige tennisleraar van de Morden Golf & Country Club inderdaad de heer Liam James o’toole was, geb. 01-05-1980.


    


    Andrew hart, algemeen directeur van de club, bevestigt dat de heer o’toole als tennisleraar was verbonden aan de club sinds juni 2012, totdat hij vorige week onverwacht vertrok. Hij werd geacht om donderdag weer aan het werk te gaan, maar kwam niet opdagen. Op vrijdagmorgen werd een ontslagbrief ontvangen, met als poststempel Briarstone. Brief is overgedragen voor forensisch onderzoek, onder nummer cl/0004562/12.


    


    Hr. hart bevestigde dat zowel hr. als mevr. fletcher-norman lid was van de club. Hr. fletcher-norman speelde regelmatig golf. Mevr. fletcher-norman was voorheen enthousiast golfspeler, maar stapte recentelijk over naar tennis. Ze had twee tot drie keer per week tennisles van hr. o’toole (t.b.v. van £ 45 per uur). Mevr. fletcher-norman had een tennisles gepland staan bij hr. o’toole op de middag van woensdag 31 oktober, en dat was zijn laatste les van die dag.


    


    Hr. hart wilde niets zeggen over de geruchten betreffende een affaire tussen mevr. fletcher-norman en hr. o’toole. Hij zei echter wel dat hr. o’toole erg populair was bij vooral de vrouwelijke leden van de club en hij had talrijke klachten ontvangen over zijn plotselinge en onverwachte vertrek.


    


    


    Van: inspecteur Paul harper, technische recherche


    Aan: Louise Smith / Op. Netel


    Onderwerp: plaats delict Ambleside steengroeve


    Datum: 04-11-2012


    Klasse: A11


    


    Volledige forensisch rapport volgt later.


    


    Betr.: Stootkogel gevonden op bodem steengroeve, sp-nr. cl/00003889/12


    


    Forensisch onderzoek van plaats delict suggereert dat de stootkogel in de steengroeve werd geworpen nadat de auto met daarin mevrouw Fletcher-Norman over de rand ging. Aanwijzing hiervoor is de afdruk in de zanderige bodem van de steengroeve, gevolgd door een tweede langwerpige afdruk. De eerste afdruk bevindt zich op ongeveer 20 m van het parkeerterrein, op een smalle richel. Afstand ongeveer 2 m op een horizontaal vlak. Ronde afdruk in zanderige bodem, gedeeltelijk verborgen door plantengroei links ervan die lichtelijk was geplet. Kleinere afdrukken rondom het gebied maar niet binnen de komvormige afdruk duiden erop dat de anomalie werd veroorzaakt na de periode van zware regenval op de avond van 31 oktober. Komvorm van de afdruk komt overeen met de grootte en het gewicht van de stootkogel, geworpen vanaf het parkeerterrein erboven, en is waarschijnlijk de eerste plek waar de kogel in contact kwam met de steengroeve.


    


    Tweede afdruk bevindt zich ongeveer 8 m lager op de helling en vormt een spoor over een lengte van ongeveer 2 m, door een stuk zand en kleine kiezels, eindigend op een plek met ruw gras/onkruid. Ongeveer 2 m verder vanaf hier in de richting van de rechtlijnige beweging aangeduid door het spoor, bevindt zich een plek met distels/dik gras waar de kogel werd gevonden. Deze afdruk is licht en zou gemakkelijk over het hoofd gezien kunnen worden, wat erop wijst dat de kracht van de beweging van het object aanzienlijk was verminderd en effectief tot stilstand kwam.


    


    Interessant is dat de afdruk over een grotere afdruk gaat, veroorzaakt door brokstukken (t.w. de achterbumper) van mevrouw Fletcher-Normans auto. Dit bevestigt de vooronderstelling dat de kogel werd geworpen vanaf het parkeerterrein nadat de auto over de rand was gegaan. Door het ontbreken van zware regen sinds 31 oktober ga ik ervan uit dat dit is gebeurd na 01.00 u op 1 november en voor 09.15 u, toen de plaats delict werd vastgesteld en effectief afgezet. Zal bevestiging van Weerinstituut vragen wanneer het exact ophield met regenen in het gebied, maar vanuit persoonlijke herinnering geloof ik dat het droog was toen ik die morgen naar mijn werk reed.


    


    De genomen foto’s van de plaats delict zijn opgeslagen en separaat naar het beleidscentrum gestuurd.


    


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: agent David emerson, Tactische Op.


    Aan: beleidscentrum Op. netel


    Onderwerp: steengroeve Ambleside


    Datum: 04-11-2012


    Klasse: A / 1 / 1


    


    Doorzoeking Ambleside steengroeve wordt voortgezet. Er is een koffer aangetroffen in kreupelhout, niet ver van het parkeerterrein. Onduidelijk hoe lang die daar gelegen heeft. Geen kenmerken ter identificatie, maar koffer zit vol kleren, waaronder vrouwenondergoed en een toilettas met toiletgerei. Koffer lijkt in het struikgewas te zijn gegooid vanaf het parkeerterrein.


    


    Technisch rechercheur Paul Harper heeft koffer verwijderd voor forensisch onderzoek. sp-nr. cl/0005682/12. Harper zal verdere informatie t.z.t. geven.


    


    


    


    5x5x5 INTELLIGENCERAPPORT


    Van: Karen aslett – bronnencoördinator


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith


    Onderwerp: Nigel maitland


    Datum: 04-11-2012


    Klasse: B / 2 / 4


    


    Nigel maitland organiseert regelmatig transport van illegale immigranten vanuit Irak/Koerdistan via Europa. Op 31-10-2012 kwam een in Litouwen geregistreerde vrachtwagen binnen via Dover. 14 illegalen zaten verborgen in een compartiment tussen de cabine en het laadgedeelte. Deze illegalen stapten bij de boerderij van maitland in Morden over in een minibus.


    


    maitland houdt dit soort zaken liever gescheiden van zijn legale bedrijf, maar kennelijk ging er nu iets fout tijdens het transport.


    


    


    Van: Paul harper, technische recherche


    Aan: hoofdinspecteur Louisa smith / beleidscentrum Op. Netel


    Onderwerp: plaats delict Ambleside steengroeve


    Datum: 04-11-2012


    Klasse: A / 1 / 1


    


    Betr.: sp-nr. cl/0005682/12


    


    Object gisteren ontvangen op lab. Goede set latente vingerafdrukken in en op koffer, toebehorend aan mevr. Barbara fletcher-norman (dood aangetroffen in Ambleside steengroeve 01-11-2012). Inhoud kan waarschijnlijk dna aantonen.


    


    Inhoud van koffer omvat kleding (voornamelijk maat 40), schoenen (maat 38), ondergoed, toiletgerei en make-up. Geen identificatie of iets wat aanwijzing kan zijn van wie koffer is.


    


    Ter bevestiging: handvat koffer bevat geen vingerafdrukken, waarschijnlijk afgeveegd. Vindplaats van koffer was goed verborgen in dicht kreupelhout. Ondanks recente regen was de buitenkant nog tamelijk droog, dus onwaarschijnlijk dat vingerafdrukken eraf zijn geregend, vooral omdat latente vingerafdrukken zijn aangetroffen op buitenkant koffer (strokend met deksel dat omlaag werd gedrukt om koffer te sluiten).


    


    16.12


    Andy Hamilton liep het beleidscentrum binnen en trof dat leeg aan. Het verdwijnende daglicht van buiten was de enige verlichting daar en maakte dat de wanordelijke ruimte met de niet bij elkaar passende bureaus er desolaat uitzag. Hij was net terug van een vergeefse rit naar de Computer Crime Unit, in de hoop erachter te komen of er iets interessants stond op de laptop van Brian Fletcher-Norman. Maar er was daar niemand.


    Niemand in het beleidscentrum hield in dat hij zich geen zorgen hoefde te maken over dat hij per ongeluk iets zou prijsgeven, door te glimlachen of te kijken alsof hij iets had meegemaakt, of door een uitgeputte indruk te maken. In voorbije jaren zou hij uiteindelijk tegen iemand iets verteld hebben, misschien Ron, of waarschijnlijker Les Finnegan, wiens smaak duidelijk de perverse kant op ging. Hij herinnerde zich een bepaald voorval – was dat in de King Bill geweest? – toen iedereen dronken was en zich vermaakte, tot aan het moment waarop Les Finnegan hun begon te vertellen over een huiszoeking waarbij ze een volledig ingerichte kerker hadden aangetroffen in het souterrain. Ze hadden allemaal weleens zoiets meegemaakt – christus, tegenwoordig was het ongewoon als je tijdens het uitvoeren van een huiszoeking niet stuitte op het een of andere seksspeeltje, maar Les leek echt te genieten van de beschrijving van de ruimte en wat daar allemaal in aanwezig was geweest. Andy was er kennelijk niet in geslaagd om de juiste hoeveelheid desinteresse te tonen, want toen hij een halfuur later rustig stond te pissen in het herentoilet en Les in het urinoir naast hem kwam staan, kreeg hij iets te uitvoerig van hem te horen wat er zich allemaal afspeelde in de kerkers van rijke en beroemde mensen.


    Andy was niet van plan om wie dan ook iets te vertellen over Suzanne.


    Hij ging naar het bureau dat hij eerder had gebruikt en zette het werkstation aan. Hij moest rapporten schrijven, zorgen dat hij weer bij was, verklaringen uitwerken en die laten goedkeuren, e-mails weggooien.


    Het duizelde hem bijna omdat het zoveel was.


    De communicatie met Karen was voorzichtig op gang gekomen. Ze had hem nooit eerder buitengesloten, en nog wel zonder dat er sprake was van een duidelijke misstap: hij had het druk op zijn werk, had haar verwaarloosd, wat niet zo best was, maar hier was ze toch intussen wel aan gewend? Hem buitensluiten was een extreme reactie, en daarom stond hij nu volkomen in zijn recht – zij moest haar excuses aanbieden. Zij moest het goedmaken.


    Die morgen was het door hem heen gegaan dat er misschien een andere reden was geweest waarom ze hem had buitengesloten. Hij vroeg zich af of ze misschien iets had ontdekt over zijn eerdere misstappen, maar toen kwam de eerste sms:


    


    Hoop dat je ok bent. Waar heb je geslapen? x


    


    Hij antwoordde toen hij ging tanken:


    


    Bij John. Alles goed met je?


    


    Geen ‘x’ bij zijn antwoord. Daaruit moest blijken dat hij nog beledigd was, wat er hopelijk toe zou leiden dat ze een beetje meer haar best zou gaan doen om het goed te maken. Een paar minuten later:


    


    We moeten praten. Probeer vanavond op tijd thuis te zijn, ok? x


    


    Dat was redelijk. En hij had iets nodig wat hem ervan zou weerhouden om terug te gaan naar Waterside Gardens. Hij had het gevoel alsof hij daar een soort drug had, iets wat maakte dat hij aan niets anders meer kon denken, niets anders wilde. Hij voelde de aantrekkingskracht van haar als een fysieke band.


    Hij was tien minuten bezig met het deleten van e-mails voordat hij weer werd afgeleid. Hij keek op de computer hoe laat het was – al tien voor vijf. Hij kon terugrijden naar haar huis, daar een uur blijven, en toch nog op een redelijke tijd terug zijn bij Karen en de kinderen. Uiteindelijk wilde hij het er niet uit laten zien alsof hij alles meteen liet vallen om naar huis te gaan, alleen omdat Karen hem dat had gezegd. Vooral niet nadat ze hem had buitengesloten. Hij moest het juiste moment bepalen – om haar te bewijzen dat hij het druk had, dat hij werkte aan iets wat heel belangrijk was en, wat voor herrie ze ook schopte, er ook nog andere eisen aan hem werden gesteld. Maar hij was niet iemand die het opgaf. Hij was niet van plan zijn huwelijk spaak te laten lopen, uit principe al niet – zij zat aan hem vast, in goede en slechte tijden.


    


    18.17


    Lou was nooit iemand geweest die het had over doorbraken, maar deze zondag, deze ongelooflijk lange zondag, had toch dat doorbraakgevoel gehad.


    Paul Harper, de technisch rechercheur bij de steengroeve, had kort met haar gesproken over de telefoon en verwezen naar het rapport dat hij had gemaild. Kennelijk was hij op weg naar de kerk.


    Het lezen van het rapport was alsof je een emmer koud water over het onderzoek gooide, dacht Lou. Als de kogel over de rand van de steengroeve was gegooid nadat de auto over de rand was gegaan – waar Paul Harper van overtuigd leek – wie had die dan in vredesnaam gegooid? En waarom was Barbara’s koffer verstopt in de struiken aan de bovenkant van de steengroeve en lag die niet in de kofferbak? Het sloeg allemaal nergens op.


    En om het allemaal nog erger te maken, voor het geval ze had gedacht dat ze uiteindelijk vanavond toch naar Jason zou gaan, had hij haar een sms gestuurd:


    


    Hé, schoonheid. Vergat dat mijn broer op bezoek komt. Zou je toch graag willen zien. Zou het leuk vinden als jullie kennismaken. X


    


    Ja hoor. Ze had er geen behoefte aan om de hele avond te moeten luisteren naar twee Canadezen die zaten te praten over ijshockey.


    Uiteindelijk zorgden haar wanhoop en de behoefte om de dingen op een rijtje te zetten ervoor dat ze Hamiltons mobiel belde.


    ‘Hé, baas.’ Te horen aan de geluiden zat hij in zijn auto.


    ‘Ben je op weg naar huis?’


    ‘Ja. Ik heb gesproken met de directeur van de club waar de tennisleraar werkte. Niet al te interessant, hoewel het wel past bij wat we eerder van O’Toole zelf hebben gehoord. Heb je het gelezen?’


    ‘Nee, ik ben bij de steengroeve geweest.’


    ‘Het staat in een intelligencerapport. Hoe gaat het trouwens bij de steengroeve?’


    ‘Grote ontwikkeling – het lijkt erop dat de stootkogel over de rand van de steengroeve is gegaan nadat de auto al beneden lag.’


    Ze liet de informatie even bij hem bezinken.


    ‘Dus ze had die niet bij zich in de auto? O, shit. Lijkt erop dat mijn theorie aan diggelen ligt.’


    ‘Zou het kunnen dat iemand Barbara heeft willen gebruiken als zondebok voor Polly’s dood?’ vroeg Lou. ‘Om de aandacht van zichzelf af te leiden?’


    ‘Maar wie zou dat nou doen? Brian? Waarom zou hij Polly willen vermoorden? Het lijkt me niet dat hij bang zou zijn om te worden gechanteerd of zoiets. De meeste mensen in het dorp leken te weten dat hij haar neukte.’


    Op hetzelfde moment kwam er een nieuwe theorie in Lou op. ‘Of misschien wilde iemand Barbara vermoorden, en bood Polly’s dood diegene simpelweg de kans om dat te doen?’


    ‘Dat zou dan weer op Brian wijzen,’ zei Andy.


    ‘Of de tennisleraar, Liam O’Toole.’


    ‘Die had haar geld al. Ik denk niet dat het nodig was om haar ook nog eens te vermoorden.’


    ‘Ben je nog meer over hem te weten gekomen?’


    ‘Aardig wat, maar het meeste ervan is nog meer geroddel. Het halve dorp vond hem een godsgeschenk, de rest van hen lijkt te denken dat hij een eikel was. Achteraf gezien makkelijk natuurlijk. Maar ze wisten allemaal dat Barbara iets met hem had. Wat betekent dat Brian dat ook geweten moet hebben.’


    ‘Hebben we aanwijzingen waar hij heen zou kunnen zijn?’


    ‘Zijn baas op de Golf & Country Club gaf me wat informatie over een naast familielid in Ierland – ze denken dat het zijn moeder is. Probeerde haar te bellen – er werd niet opgenomen. Ik zal het morgen door het systeem halen. En ik heb ook zijn mobiele nummer, maar dat staat niet aan.’


    Lou zuchtte. ‘Deze zaak begint een grote, verwarde bende te worden.’


    ‘We hebben volop bewijsmateriaal. Ik weet zeker dat het allemaal wel duidelijk zal worden. Je weet dat we er uiteindelijk altijd uitkomen.’ Zijn stem klonk geruststellend.


    ‘Hoe zit het met Brians computer?’


    ‘Ik sprak met de kerel die dienst had. Ze verwachten dat ze morgen wat resultaten zullen hebben. Hij wilde me verder niets geven. Hij zei dat we het wel konden versnellen, maar dan moeten we daarvoor betalen.’


    Dat was geen verrassing. ‘O, dat valt nog mee, meestal duurt het weken.’


    ‘Moet ik verder nog iets doen?’


    ‘Nee,’ zei ze. ‘Ga naar huis. Dan zie ik je morgenochtend vroeg weer fris verschijnen.’


    Toen ze de verbinding verbrak, legde ze haar hoofd in haar handen. Er was vanavond niets meer wat ze nog kon doen, maar toch wilde ze niet naar huis. Ze wilde Jason zien, hoe moe ze ook was, ondanks het feit dat zijn broer er ook zou zijn. Ze kon hem vragen om naar haar toe te komen – maar dat zou ook niet werken. Zijn broer zou dat niet netjes van haar vinden. Om een einde aan de kwestie te maken stuurde ze Jason een sms:


    


    Ga nu naar huis. Geniet van je avond. Tot morgen. x


    


    Een paar seconden later piepte haar telefoon met een antwoord:


    


    Alles goed? X


    


    Welja! Het was al laat, en ze zou friet gaan halen op weg naar huis. Iedere seconde langer verstoorde dat. Een laatste sms.


    


    Ja, prima. Ben moe nu. Tot morgen. X


    


    Toen ze thuiskwam, een uur later, had ze een kleine zak friet in haar tas. Ze was uitgehongerd. En de friet weerhield haar ervan om naar Jasons huis te rijden. De gedachte aan eten, een lekker bad en vroeg naar bed gaan was het enige waar ze nog aan kon denken.


    


    19.11


    Het atelier was koud. Toen ze de lichten had aangedaan, zette Flora de verwarming hoger en schakelde ze de verplaatsbare halogeenkachel in om de ruimte sneller warm te krijgen. Ze maakte een kop oploskoffie en bestudeerde haar onvoltooide schilderijen, met de deken van de bank rond haar schouders.


    Het grote schilderij van Polly vereiste meer werk, maar haar gedachten waren nu bij andere dingen.


    Ze ging de diverse schilderijen af die tegen de muur stonden gestapeld, sommige ervan lang geleden losgelaten, sommige ervan experimenten, sommige ervan nutteloos – maar toch had ze op de kunstacademie geleerd om nooit iets weg te gooien, hoe rampzalig het ook was. Net zoals de ruwe versie van een boek gaven haar schetsen en haar mislukkingen het pad aan naar het succes dat ze had, wat ze tot onderdelen van het proces maakten.


    Daar. Half klem zittend tegen een kleiner doek vond ze een portret dat ze van haar vader had gemaakt. Dat was lang voordat Polly op de boerderij was gekomen, en niet lang nadat Flora het atelier had gekregen, wat betekende dat ze toen hooguit een jaar van de kunstacademie was.


    Nigels blauwe ogen staarden haar aan vanuit een ruw geschetst gezicht – stoere lijnen, donkere kleuren. Zijn gelaatstrekken waren hoekig, net als in het echt, maar dit portret, zelfs meer dan de voorbereidende schetsen en de andere pogingen, lieten hem zien zoals ze hem kende, met een kwetsbaarheid ondanks de afstandelijkheid. Wat het ook was waarmee hij zijn geld verdiende, dat deed hij niet uit hebzucht maar uit een verlangen om te slagen. Alles wat hij deed, pakte hij krachtig aan. Ze bewonderde hem daar om, ondanks alles.


    Misschien kwam dat allemaal doordat ze hem had laten vallen. Ze was immers de dochter van de boer? Een aangezien het Felicity niet was gelukt om een zoon en erfgenaam voort te brengen, had zij moeten leren hoe het bedrijf functioneerde, klaar om dat op een dag over te nemen. Maar haar hart had er nooit in gelegen. Toen ze haar ouders vertelde dat ze was aangenomen op de kunstacademie, hadden ze grotendeels gereageerd zoals ze had verwacht: Nigel had er maanden daarna nog moeite mee gehad om met haar te praten. Felicity vond andere dingen om zich druk over te maken, terwijl ze probeerde haar te steunen en te bemoedigen op haar eigen beperkte manier. Als het alleen de boerderij was geweest, dan had Flora misschien nog wel haar flat opgegeven en had ze gedaan wat er van haar verwacht werd. Maar het was niet alleen de boerderij; het was ook de rest. De deals met de boeven met wie hij omging. De drugsimporten waar Felicity niets van wist, het transport van illegale arbeiders van over de hele wereld: mensen die duizenden kilometers hadden gereisd om op ellendige plekken in Engeland te gaan werken; zonder rechten en voor heel weinig geld.


    Maanden nadat ze hun had verteld over haar toelating tot de kunstacademie had Nigel haar op een middag meegenomen naar zijn kantoor en haar er alles over verteld. Hij bracht alles naar buiten: voor wie hij werkte, hoe hij begonnen was om transporten te organiseren, maar uiteindelijk ook andere delen ervan had overgenomen, hoe een deel van de winst werd witgewassen via de boerderij, hoe hij met het geld en de drugs omging en mensen wierf voor de operaties, omdat de rest daar uiteindelijk waardeloos in bleek te zijn.


    Flora vertelde hem dat ze dat allemaal niet wilde weten.


    En als reactie daarop had hij haar een deal aangeboden: hij zou haar opleiding betalen, hij zou haar gedurende haar hele studie steunen, op voorwaarde dat zij hem zou steunen als dat nodig mocht zijn, hij dat nodig had, en dat zij er op een dag zou zijn om alles van hem over te nemen. De boerderij zou gaan beheren, en verder alles zou doen wat nodig was. Als ze haar handen niet vuil wilde maken, prima – dat mocht van hem – maar ze moest het wél weten, zodat ze dingen niet voor hem kon verkloten. Als ze wist wat er gaande was, dan wist ze ook wanneer ze de andere kant op moest kijken. En op die manier kon Nigel ervoor zorgen dat het geld bleef binnenkomen.


    En zo hadden ze deze wankele dans voortgezet: Flora de kunstenares, Nigel de boer. Een onwaarschijnlijkere vader-dochterrelatie was nauwelijks denkbaar, en toch leken ze meer op elkaar dan ze ooit zouden toegeven. Als haar kunst niet zo succesvol zou zijn geweest, wie weet? Dan zou ze misschien nauwer betrokken zijn geraakt bij de boerderij, hem misschien wel hebben geholpen met een deel van de dagelijkse financiële gang van zaken. Maar ze was een succes, en ze kon zich het atelier veroorloven, en hoewel ze opdrachten kon krijgen als ze wat krap bij kas zat, ging het voor het merendeel goed en werkte ze aan wat ze wilde.


    Toen kwam Polly, en stuurde alles in de war.


    Nu keek Flora in die helderblauwe ogen en zag daarin iets wat ze nooit eerder had gezien. Ze nam het schilderij mee naar het andere waar ze aan had zitten werken, Polly’s schilderij, en zette ze naast elkaar, en hoewel dat van Polly abstracter was, was er hetzelfde blauw in de blouse die geacht werd Polly voor te stellen, en de manier waarop haar ogen er ’s morgens vroeg uitzagen, als ze had geslapen in Flora’s armen en naar haar had opgekeken – dát moment. En het was dezelfde kleur. Exact dezelfde kleur.


    Het betekende natuurlijk niets. Maar Flora wist het. En andere dingen, dingen waar ze niet aan had willen denken: Nigel had haar verteld dat hij die avond laat was uit geweest, na middernacht was thuisgekomen – maar Felicity had gezegd dat hij naar Yonder Cottage was gegaan en dat Polly gegrilde kaas op toast voor hem had gemaakt. Flora had een verklaring ondertekend op het politiebureau waarin ze stelde dat ze geen van Polly’s andere geliefden kende. Ze had tegen hen gelogen omdat hij haar vader was en, ook al had ze nu vreselijk de pest aan hem, toch had ze die onwankelbare loyaliteit aan hem die hij niet verdiende.


    Maar wat als hij haar had vermoord? Wat als Nigel degene was geweest die Polly had vermoord?

  


  
    Dag vijf

    
 Maandag 5 november 2012


    06.45


    Van achter haar bureau zag Lou hoe Jason binnenkwam. Nog voordat hij zijn jas had uitgetrokken, liep hij al te lachen en grappen te maken met Barry Holloway en Mandy. Toen keek hij in de richting van haar kantoor, ontmoette haar blik, en glimlachte.


    In zijn mailbox zat een grote hoeveelheid telefoongegevens, en de download van Brians telefoon was ook eindelijk doorgekomen van de ccu en rechtstreeks naar de analist gestuurd. Lou had een kopie van die e-mail gekregen, maar het lukte niet om de bijlage te openen. Ze was heel nieuwsgierig om te weten wat daarin stond.


    Het voelde echt aan alsof er een keerpunt was bereikt in het onderzoek. Na de verhoren, het scheiden van de nuttige getuigen van degenen die beweerden dat ze niets hadden gezien, niets hadden gehoord en degenen die zeiden dat ze alles hadden gezien terwijl dat duidelijk niet het geval was, kwam er in elk onderzoek een moment waarop informatie binnenkwam die anders aanvoelde.


    En die ochtend waren er diverse dingen.


    Mooi, ze had koffie nodig voor de briefing. Tijd om ermee aan de slag te gaan.


    


    07.18


    Jason had aan zijn bureau gezeten toen het gesprek binnenkwam. Barry Holloway nam het aan, en zelfs over drie bureaus heen kon Jason zien hoe hij wat rechter ging zitten.


    ‘Gelijk heb je. Ja, goed. Is alles nu klaar?’


    Toen hij het gesprek beëindigde, richtte hij zich tot de kamer. ‘We hebben wat camerabeelden van Polly in het stadscentrum. Wie wil ze gaan halen?’


    Alleen Les Finnegan, Jason en Mandy waren in de kamer. Les stond op en keek naar Jason. ‘Zin om mee te gaan? Even een frisse neus halen?’


    De tv-afdeling zat aan de overkant van het parkeerterrein in een tijdelijk onderkomen, in afwachting van hun verhuizing naar het gerenoveerde gebouw, waarin ook het cellencomplex en Computer Crime zouden komen. De container waarin ze zaten was totaal ongeschikt, ijskoud in de winter en gevaarlijk heet in de zomer. Het was tijdelijk, en toch zaten ze daar nu al bijna drie jaar. Bovendien waren er meerdere politiebureaus afhankelijk van deze afdeling voor downloads, wat leidde tot een enorme achterstand. Natuurlijk was het een duidelijk voordeel dat ze zo dichtbij zaten, zodat ze er gewoon heen konden lopen.


    Binnen zoemde het van servers, printers en diverse opnameapparatuur. De gemeente had vier dvd’s gestuurd met alle opnamen van de beveiligingscamera’s uit het stadscentrum die op 31 oktober waren gemaakt. Een arme jongen van de tv-afdeling had de laatste twee dagen doorgebracht met het bekijken van alle beelden die waren opgenomen tussen halfeen en vier uur, de periode die Felicity Maitland had opgegeven voor Polly’s ritje naar de stad.


    Josh Trent, de technisch analist, bracht ze naar een bureau in de verste hoek. ‘Pak een stoel,’ zei hij.


    Het beeld op het computerscherm was stilgezet bij een opname van de hoofdstraat; winkelende mensen, bevroren in hun bewegingen in het voetgangersgebied. De tijdsweergave vermeldde 13.04:08 en de datum was 31-10-2012.


    ‘Klaar?’ zei Josh, vingers in de aanslag boven het toetsenbord. Jason en Les zaten allebei geconcentreerd naar het scherm te kijken. Met beveiligingsbeelden was het vaak een kwestie van ‘knipper met je ogen en je hebt het gemist’.


    Even was er niets, alleen mensen die rustig in beide richtingen door de hoofdstraat liepen met uitpuilende draagtassen. Vanaf de rechterkant kwam een jonge vrouw aangelopen. Ze ging op een bank zitten. Blond haar in een paardenstaart. Zwarte jas. Een paar draagtassen, en een kleine lichtbruine handtas die ze met de band dwars over haar lichaam droeg.


    ‘Dat is ze?’ vroeg Jason rustig.


    Les knikte. ‘Dat haar is behoorlijk herkenbaar. Is dat alles?’


    Josh gaf hen een zelfvoldane blik. ‘Blijf kijken.’


    Het meisje op het scherm keek op haar horloge. De tijdsaanduiding op het beeld stond nu op 13.06:12. Even later rommelde ze in een van de draagtassen en haalde er een flesje uit, donker van kleur, een flits van een rood label – cola? Ze haalde de dop eraf, nam een slok uit het flesje, deed de dop er weer op en stopte het flesje terug in de tas. Ze leunde achterover, het ene been gekruist over het andere.


    13.07:43. ‘Ze zit op iemand te wachten,’ zei Les.


    Polly stond op, rekte zich uit, met de tassen achter haar op de bank. Ze draaide zich om en keek de hoofdstraat in, met haar rug naar de camera. Ze had haar handen op haar heupen. Keek opnieuw op haar horloge. Draaide zich om, haar zwaaiend over een schouder.


    ‘Let nu goed op.’ Josh wees linksboven op het scherm.


    Vanuit die hoek verscheen een jonge man met een jonge vrouw, die iets voor hem uit liep. Hij had een stuk of zes draagtassen in zijn handen. Terwijl ze Polly passeerden bleef de man kijken, draaide zijn hoofd om om naar haar te staren, totdat hij met een klap tegen een lantaarnpaal aan liep.


    Ze moesten er ondanks alles allemaal om lachen.


    13.09:10. Polly keek opnieuw op haar horloge. Toen greep ze haar tassen en liep snel de heuvel op in de richting van het busstation en het winkelcentrum. Ze keken hoe ze uit het zicht verdween.


    Les en Jason keken allebei naar Josh. ‘Dat is het?’ zei Les, die zich duidelijk afvroeg waarom hij de moeite had genomen zijn lekkere warme kamer te verlaten om vijf minuten beeld te zien van een blonde chick die opstond.


    Josh keek opnieuw zelfvoldaan. ‘Nee, natuurlijk is dat niet alles. Geduld, mannen, alsjeblieft.’


    Les begon chagrijnig te kijken en Jason onderdrukte een glimlach – Les wond zich altijd zo snel op.


    Een paar aanslagen op het toetsenbord en een paar muisklikken, en een nieuw bestand werd geladen. Dit was in het winkelcentrum. Veel drukker daar. Moeders met buggy’s, oudere mensen die boodschappentassen op wieltjes achter zich aan trokken. Aan de bovenkant van het scherm was de ingang van Marks & Spencer te zien. De uitgang naar de hoofdstraat was net zichtbaar aan de rechterkant. De tijdsmarkering aan de bovenkant gaf 14.22:27 aan, wat een beetje vreemd was.


    ‘Die tijd klopt niet. De gemeente bevestigde dat ze de klok nog niet hadden teruggezet. Maar behalve dat uur tijdsverschil klopt het wel. Dus het is hier tegen halftwee. En daar komt ze.’ Hij prikte met een vinger, nagel tot op het leven afgebeten, in de linkerbovenhoek van het scherm, en klikte op de muis.


    Vanuit de linkerbovenhoek verscheen Polly, half rennend. Haar rechterhand hield ze bij haar gezicht. Zelfde jack, jeans, draagtassen in haar linkerhand. Ze ging in de richting van de ingang naar de hoofdstraat.


    ‘Ze is aan het bellen,’ zei Les.


    ‘Inderdaad,’ stemde Josh in. ‘Nu loopt ze weer terug naar de hoofdstraat.’ Na een paar seconden was Polly rechts van het scherm verdwenen, haar blonde paardenstaart zwaaiend achter haar.


    Het beeld stond weer stil en ze slaakten allemaal een zucht, leunden achterover en ontspanden zich.


    ‘Gaat ze weer terug naar die bank?’


    Josh knikte, zijn ogen glanzend. ‘Dit is zo cool. Hoe vaak krijgen we bruikbare camerabeelden? We hebben vreselijk geluk dat alle camera’s de juiste richting op stonden. Al ben ik bang dat het volgende shot een beetje vaag is. Je kunt niet alles hebben.’


    Hij laadde het derde bestand, en opnieuw verscheen de hoofdstraat in beeld. De zon was tevoorschijn gekomen, de gladde straat glom en er was een storend verblindend licht aan de bovenkant van het scherm door de zon. Het stereffect domineerde de bovenste helft van het scherm, de bank waar Polly had zitten wachten maar net zichtbaar in de benedenhoek.


    ‘Klaar?’


    De cameraklok gaf 13.26:52 aan. Een muisklik, en de donkere gestaltes op de straat begonnen weer tot leven te komen. Polly kwam de straat in, rennend, met deze keer haar gezicht naar de camera. Het was niet mogelijk haar gezicht te onderscheiden, maar op de een of andere manier leek het alsof ze glimlachte. De telefoon was opgeborgen, de draagtassen had ze nog steeds in haar linkerhand, zwaaiend tegen haar been. Ze liet die op de bank vallen, draaide zich een hele slag in het rond, en ging toen op de bank zitten.


    ‘Daar komt het,’ zei Josh rustig.


    Polly sprong weer overeind en rende naar links, sloeg haar armen om een gestalte die was verschenen. Ze leunden allemaal wat naar voren.


    ‘Dat lijkt me een vrouw,’ zei Jason. ‘Ze is niet veel groter dan Polly, kijk.’


    ‘Nee, dat is een waxjack. Kijk naar de schouders. Dat moet een man zijn,’ zei Les.


    Even was er alleen een compacte massa zichtbaar, doordat Polly haar hele lichaam tegen de gestalte had gedrukt. Haar blonde hoofd bewoog licht.


    ‘Ze kussen elkaar,’ zei Josh.


    ‘Het is wel een erg lange kus,’ zei Josh.


    13.27:03. Terwijl ze zich in de richting van de bank bewogen, kwam de gestalte tevoorschijn vanuit de felle zon. Een donker jack, rode handschoenen, zwarte schoenen, zwarte broek. Dat was zo ongeveer alles wat ze konden zien. De andere gestalte maakte zich abrupt los, en greep Polly bij haar bovenarmen. Rode handschoenen tegen het zwart van Polly’s jas. Polly leek zich los te schudden.


    Polly ging weer op de bank zitten, maar de gestalte pakte haar hand en trok haar overeind. Terug in de richting van de camera.


    ‘Wie dat ook mag zijn, weet dat daar camera’s hangen,’ zei Jason rustig.


    Les keek hem spottend aan.


    ‘Dat dacht ik ook al,’ zei Josh.


    De gestalte nam Polly’s linkerhand en trok haar weg van de bank. Het leek alsof Polly moeite had om haar bij te houden. De draagtassen werden achtergelaten op de bank. Vlak voordat ze uit beeld verdwenen, zagen ze een laatste zwaai van Polly’s blonde paardenstaart terwijl ze omkeek in de richting van haar draagtassen – een arm uitgestrekt naar de bank. Toen was ze verdwenen.


    De beelden bleven lopen.


    13.28:33. ‘Ze heeft haar inkopen gewoon achtergelaten!’ zei Les.


    Mensen liepen in en uit het beeld, sommige bleven even staan om naar de draagtassen te kijken. De zon leek achter een wolk te verdwijnen, en de beelden werden even donker terwijl de camera zich aanpaste, om vervolgens weer normaal te worden. Een beter beeld deze keer, doordat de overbelichting inmiddels was verdwenen.


    ‘Ik neem aan dat er nog meer is?’ bromde Les, die zat te draaien op zijn stoel.


    ‘Een beetje. Geduld. We zijn er bijna,’ zei Josh.


    13.29:11. Polly verscheen weer in beeld, stond bij de bank, keek over haar schouder in de richting vanwaar ze was gekomen. Ze stak een hand op, één keer, en zwaaide. Vermoedelijk naar de persoon die ze net had ontmoet, de persoon die de bewakingscamera leek te mijden.


    Polly’s hand ging naar haar lippen, en toen terug naar een zwaai, een handkus blazend als afscheid. Ze bleef even staan kijken. Pakte toen haar draagtassen op en draaide haar rug naar de camera toe, om opnieuw naar de hoofdstraat te lopen.


    Ze bleven kijken terwijl de cameraklok naar 13.30:48 flitste. Toen ging het scherm op zwart. Even zaten ze stil bij elkaar.


    ‘Dat is het?’ vroeg Les.


    Josh knikte.


    ‘Dat is geweldig,’ zei Jason. Er moest een berg werk in hebben gezeten om die drie series beeld te krijgen. ‘De hoofdinspecteur zal dit geweldig vinden, Josh. Goed materiaal.’


    Les wierp hem een blik toe die ‘kontlikker’ beduidde, en keek weer naar Josh. ‘Verder niets van de persoon met wie ze was?’


    ‘Niets. De camera bij de rivier stond niet aan,’ zei Josh. ‘De camera voor de Co-op wees in de andere richting en de camera bij de andere ingang naar het winkelcentrum staat gericht op de deuropening van Carphone Warehouse na die inbraken. Alle andere camera’s die werkten, zijn gecontroleerd.’


    ‘Hoe zit het met die draagtassen? Enige kans dat we die kunnen identificeren?’ vroeg Jason.


    Josh haalde zijn schouders op. ‘Er is er een die er zilverkleurig uitziet; zou van Debenhams kunnen zijn. Dat hebben we al gecheckt. Hun camerabeheerder is op vakantie en hij is de enige die weet hoe het systeem werkt.’


    Les mengde zich erin. ‘We hebben vorige week via Storenet een bericht uitgestuurd, waarin we alle winkels in het stadscentrum vroegen om hun camerabeelden te controleren. Ik durf te wedden dat niemand die moeite heeft genomen.’


    Jason zuchtte. Het gebeurde maar zelden dat camerabeelden echt iets nuttigs opleverden, maar om eerlijk te zijn tegenover Josh was dit toch een tamelijk goed resultaat. ‘Kunnen we de beelden krijgen?’


    Josh overhandigde Les twee dvd’s in papieren enveloppen. ‘Ik heb twee kopieën voor jullie gemaakt. Laat het even weten als je er nog meer nodig hebt, maar overdrijf het niet. Die dingen kosten geld.’


    Jason schudde zijn hoofd. ‘Bedankt, Josh. Dit is geweldig.’


    Terwijl ze terugliepen over het parkeerterrein, was Les Finnegan een sigaret aan het roken. Hij probeerde langzaam te lopen zodat hij een paar kostbare extra momenten inhaleertijd kon krijgen. Jason dacht na over de gestalte en ging in gedachten het lijstje met mensen in deze zaak na.


    ‘Ik kom zo,’ riep Les hem na, terwijl hij zijn pas liet lezen en de deur opentrok. Jason hoorde hem niet.
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    In vervolg op de camerabeelden van de tv-afdeling die een vrouw toonden die Polly leuchars zou kunnen zijn, en die een onbekende vrouw in het stadscentrum van Briarstone ontmoette, hebben anpr-camera’s gezocht naar het relevante tijdsraam op 31-10-2012, met het volgende resultaat:


    


    Briarstone Station ncp-parkeerterrein


    


    36 nrm – gepersonaliseerde kentekenplaat op naam van Nigel maitland. Reed parkeerterrein op om 12.45 u, vertrok om 14.02. Bijbehorende beelden tonen mannelijke bestuurder, auto Land Rover.


    Alle andere geven negatief resultaat voor de gegevens van de auto’s bekend bij het onderzoek.
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    Overig zaken en taakverdeling


    


    07.52


    Andy Hamilton had zijn best gedaan om vroeg te komen. Hij wist dat hij zich overal om zich heen op dun ijs bevond, bij Karen, bij Lou, bij iedereen in het team. Hij begon een blok aan het been te worden.


    Hij was er gisteravond in geslaagd om een soort bestand met Karen te bereiken. Een hele nacht zonder hem had haar humeur getemperd, plus het feit dat hij op tijd thuis was om te helpen met de kinderen: ze eten te geven, in bad te doen en naar bed te brengen. Daarna had hij een bad voor haar laten vollopen, er veel badschuim in gedaan, en wat kaarsen aangestoken. Terwijl zij lag te weken, had hij een afhaalmaaltijd voor hen besteld, wat zo ongeveer het dichtst bij koken kwam wat hem betrof. Ze kwam uit bad, gekleed in haar badstof badjas, terwijl de Chinees aan de voordeur arriveerde.


    Daarna was ze natuurlijk helemaal niet meer boos. Ze zei tegen hem dat ze nu eens een ‘serieus gesprek’ moesten hebben over wat zijn verwachtingen van haar waren (waarschijnlijker háár verwachtingen van hém, dacht hij, maar hij hield zich in) en hoe lang dit zo nog door kon gaan voordat hun huwelijk voorbij was. Ze wilde niet de volgende in de statistieken zijn, zei ze, de volgende vrouw van een politieman die er genoeg van had om op de tweede plaats te komen voor welk onderzoek dan ook dat hierna weer belangrijk was. Ze moesten aan de kinderen denken.


    Hij had zich berouwvol gedragen. Had haar hand gepakt. Had zelfs tranen in zijn ogen gekregen, wat misschien wel de doorslag had gegeven. Ze had zich in zijn schoot genesteld en hij had zijn hand in haar badjas gestoken. Ze zei tegen hem dat hij stonk en zich moest gaan douchen. Het was op een vriendelijke toon gezegd, en ze had gelijk. Hij had die morgen in Suzannes flat weliswaar gedoucht, maar natuurlijk had ze geen mannendeodorant gehad.


    ‘Had John je niet zijn deodorant kunnen lenen?’ riep ze de trap op.


    ‘Die was op,’ riep hij terug.


    Tegen de tijd dat hij zijn douche had gehad lag zij in bed, diep in slaap. Toen hij zich naar haar uitstrekte, duwde ze hem weg, slaperig. Hij liet haar verder met rust. Er waren bruggen gebouwd; die kon hij ook een andere keer wel oversteken.


    ‘Goed, iedereen klaar?’


    Lou zat vooraan, klaar om met de briefing te beginnen. Ze zag er goed uit, zoals gewoonlijk. Vandaag droeg ze een donkerblauwe broek, rode suède hoge hakken, een modieus, getailleerd jasje over een effen wit topje, haar haar los over haar schouders.


    Hij zat tamelijk voorin, frisgewassen en met een gestreken wit overhemd, bovenste knoopje los omdat zijn nek dikker was geworden en hij het hemd niet meer echt dicht kon krijgen, stropdas eromheen om dat te camoufleren.


    Ze gaf hem een glimlach. Nou, geweldig dat hij er vandaag bij haar mee door kon. Hij was het zat om bij haar in een slecht blaadje te staan.


    Het was drukker in de briefingruimte dan gisteren. Ali Whitmore was terug, en ook Jane Phelps, Barry Holloway en Ron Mitchell waren aanwezig. Lou was er ook in geslaagd om nog een paar geüniformeerde agenten te ritselen, wat erop wees dat er iets stond te gebeuren.


    ‘Oké, laten we beginnen,’ zei Lou. ‘Mag ik even stilte?’


    De analist keek nerveus, dacht Hamilton. Niet voor het eerst onderschepte hij de blik die hij Lou toewierp en hij vroeg zich af of er iets gaande was. In zijn dromen misschien. Lou hield niet van nerds – ze hield van mannen die iets meer pit hadden.


    ‘We hebben in de afgelopen vierentwintig uur nogal wat cruciale informatie gekregen. Die is allemaal verwerkt in de overzichten, waar Jason dadelijk doorheen zal gaan, maar eerst geef ik een samenvatting van de laatste ontwikkelingen.


    Ten eerste: Brian Fletcher-Norman herinnert zich ineens dat hij ruzie had met zijn vrouw op de avond van de moord op Polly Leuchars. Hij gelooft dat ze ergens rond middernacht wegging en in hysterische toestand terugkeerde. Hij realiseerde zich niet hoe dat kwam, geloofde dat ze dronken was, liet haar alleen en ging naar bed.


    Ten tweede: we hebben wat recente informatie van een bron over Nigel Maitland. Hierbij wordt gesuggereerd dat zijn laatste onderneming een mensenhandeloperatie was, die hij samen met de gebroeders McDonnell heeft uitgevoerd. Er is een 5x5x5 om aan te geven dat er een transport aankwam op de boerderij op de avond van 31 oktober. Zoals we allemaal weten geeft Nigel er de voorkeur aan om zijn legitieme zaken goed gescheiden te houden van zijn duistere zaken, dus er moet een speciale reden zijn geweest dat dit is gebeurd op zijn boerderij, als het rapport klopt.


    Ten derde: een vriendin van mevrouw Fletcher-Norman, Lorna Newman, bevestigt dat Barbara depressief was voordat de moord plaatsvond. Mevrouw Newman zegt dat ze een telefoongesprek had met Barbara op 31 oktober rond halftien ’s avonds. Barbara was net op een nare manier in de steek gelaten door de man met wie ze een verhouding had – meer daarover straks. Toen mevrouw Newman met Barbara sprak, was die volgens haar dronken en hysterisch.


    Ten vierde: het tactisch team heeft een koffer gevonden in de bosjes in de buurt van het parkeerterrein van de steengroeve met daarop de vingerafdrukken van Barbara Fletcher-Norman. Het lijkt waarschijnlijk dat ze een koffer had ingepakt, klaar om ervandoor te gaan met O’Toole. De koffer was in het kreupelhout gegooid en de vingerafdrukken zijn van het handvat geveegd.


    Ten vijfde: de technisch rechercheurs stellen dat de stootkogel, waarvan we geloven dat die het moordwapen was voor Polly Leuchars, over de rand van de steengroeve werd gegooid nadat de auto naar beneden was gestort. Het waarschijnlijke tijdsraam hiervoor is vroeg op de donderdagmorgen. Dit betekent dat het praktisch onmogelijk is dat de stootkogel in de auto heeft gelegen, en verder dat Barbara de kogel niet zelf in de steengroeve heeft gegooid.


    Ten zesde: volgens mevrouw Newman had mevrouw Fletcher-Norman geld gespaard, als voorbereiding op het verlaten van haar man. De man met wie ze een verhouding had, lijkt er op de dag van Polly’s moord mee vandoor te zijn gegaan, waardoor mevrouw Fletcher-Norman totaal overstuur was. Deze man, Liam O’Toole, is sindsdien niet meer gesignaleerd. Mevrouw Newman vermoedt dat het om een bedrag van duizenden ponden gaat. We hebben geprobeerd O’Toole op te sporen, maar dat is nog niet gelukt.’


    Ze stopte even om op adem te komen. Er klonk gefluister in de ruimte, maar de meesten van de groep richtten hun aandacht uitsluitend op haar. ‘Zijn er vragen tot nog toe? Goed dan – Jason, wil jij ons nu een toelichting geven op de kaarten?’


    ‘Jazeker,’ zei hij. ‘Laten we beginnen met de tijdlijn.’ Er werd een nieuw beeld aangeklikt, een serie van met elkaar verbonden lijnen. Inmiddels een voor Barbara, een voor Brian en een voor Polly.


    ‘Er zijn hier een paar belangrijke veranderingen, nu we meer informatie van Brian en van Lorna Newman hebben gekregen. Brian geeft aan dat hij Barbara heeft horen telefoneren. We mogen aannemen dat dit het gesprek is dat ze met Lorna had, maar we hebben telefoongegevens nodig om dat te controleren. We hebben de gebruiksgegevens binnengekregen, maar dat was pas vanmorgen en ik heb nog niet de gelegenheid gehad om die door te nemen.’


    Hij wees op een gemarkeerd gebied van tien uur tot middernacht. ‘Hier hebben we een probleem. Brian zegt dat hij laat van zijn werk thuiskwam, tussen acht en negen uur, en niet meer weg is gegaan. Hij nam een borrel, las de krant, had ruzie met zijn vrouw. Toen ging hij in bad, viel daar een tijdje in slaap en kwam vervolgens naar beneden om de boel af te sluiten. Hij zegt dat hij op dat moment Barbara tegenkwam, die via de achterdeur naar binnen was gekomen. Daarna ging hij naar boven om te gaan slapen.’


    Hij drukte op een toets op de laptop en Lorna Newmans informatie verscheen over de tijdlijnen van Brian en Barbara.


    ‘Mevrouw Newman zegt dat tijdens haar telefoongesprek met Barbara, dat plaatsvond rond halftien, Barbara zei dat Brian “weg was met zijn minnares”. Volgens Brians verklaring zat hij toen beneden de krant te lezen.’


    ‘Wacht even,’ onderbrak Alastair Whitmore. ‘Misschien heeft ze hem gewoon niet binnen horen komen?’


    ‘Ik ben in de Barn geweest,’ kwam een stem van achter uit de zaal. Jane Phelps. ‘Je moet die voordeur echt dichtknallen om hem goed te laten sluiten. Als hij binnen was gekomen, zou ze hem gehoord hebben. Absoluut.’


    ‘Hij zei dat hij naar boven riep dat hij thuis was, maar dat ze geen antwoord gaf,’ wierp Lou ertussen.


    ‘Waarom zou hij daarover liegen?’ zei Andy.


    ‘Omdat hij weg was met Polly?’


    ‘Die was in The Lemon Tree, weet je nog? Iemand had haar laten zitten.’


    ‘Tot hoe laat was ze daar ongeveer? Weet iemand dat?’


    Jason wees op de tijdlijn. ‘Ze vertrok tussen halftwaalf en kwart voor twaalf, volgens Ivan Rollinson.’


    Een pauze, en toen zei Lou: ‘We hebben een verzoek ingediend voor het verstrekken van de medische gegevens van Brian en wachten daar nu op. We zijn van plan om Brian wat steviger aan te pakken zodra de artsen daarvoor toestemming geven. Ik denk dat er nog meer belangrijke gaten zitten in wat hij gisteren vertelde. Goed. Dank je, Jason. En verder?’


    ‘De tweede belangrijke kwestie die we moeten ophelderen is hier.’ Hij scrolde door naar de uiterste rechterkant van de tijdlijn, wijzend op de vroege uren van donderdagmorgen. ‘De auto ging over het klif een tijdje nadat het begon te regenen, wat rond negen uur op woensdag de eenendertigste was. De lijkschouwing op Barbara Fletcher-Norman komt overeen met Brians verklaring dat ze opnieuw weg moet zijn gegaan na middernacht. De auto werd door de getuige ontdekt rond halfacht op donderdagmorgen. De plaats delict werd rond kwart over negen afgezet.’


    ‘Dat betekent dan toch dat Barbara Fletcher-Norman Polly helemaal niet kan hebben vermoord?’ zei Ali Whitmore. ‘Dat moet haar toch uitsluiten?’


    ‘Het sluit haar niet uit van de moord,’ zei Jane. ‘Het sluit haar alleen uit van het gooien van de kogel over de rand, dat is alles.’


    ‘Waarom zou iemand anders die daar hebben gegooid? Waar liet ze die dan in vredesnaam achter?’


    Jane haalde haar schouders op. ‘Ze kan altijd nog de moord hebben gepleegd. Misschien had ze een medeplichtige.’


    ‘Of liet ze de kogel ergens achter waar die iemand anders verdacht zou kunnen maken?’


    ‘Zoals...?’


    ‘Ik weet het niet. Brian misschien?’


    Lou hief haar handen. ‘Luister, iedereen. Laten we proberen dit ordelijk te houden. Jason moet zijn verhaal nog afmaken. Daarna kunnen we erover praten tot sint-juttemis. Jane?’ Dit laatste tegen Jane Phelps, die iets zat te mompelen tegen Ali Whitmore achterin.


    ‘Sorry, ma’am,’ zei ze, en Lou gaf Jason een knik om verder te gaan.


    ‘Bedankt,’ zei hij. ‘Ik ben bijna klaar.’ Hij bewoog de tijdlijn verder naar de ontdekking van de koffer die waarschijnlijk van Barbara Fletcher-Norman was. ‘Dus – deze koffer. We moeten nog een positieve identificatie krijgen dat hij van Barbara was, maar de enige die dat realistisch gezien kan doen is Brian. Jullie willen daar misschien nog op wachten. Als we voorlopig aannemen dat hij inderdaad van Barbara is, dan moeten we bedenken wanneer die werd ingepakt, en waar hij vandaan kwam. Het is mogelijk dat ze hem die middag heeft gepakt om ervandoor te gaan met Liam O’Toole, en vergat dat ze dat had gedaan totdat ze bij de steengroeve was aangekomen. Toen, om de een of andere reden, haalde ze de koffer uit de auto en gooide die in de struiken voordat ze zelf over de rand ging...’


    ‘Nadat ze eerst haar vingerafdrukken van het handvat had geveegd,’ onderbrak Jane. ‘Sorry, ma’am.’


    ‘Nee,’ zei Jason, ‘dat is een goed punt.’


    ‘Er lagen handschoenen op de passagiersstoel,’ zei Lou. ‘Roodleren dameshandschoenen. Misschien droeg ze die toen ze naar de steengroeve ging. Misschien had ze koude handen. Misschien gebruikte ze die toen ze de koffer in de struiken gooide, en deed ze die daarna uit voordat ze over de rand ging.’


    ‘Dat zijn heel wat misschiens,’ zei iemand achter uit de zaal.


    ‘Natuurlijk blijft de grootste onbeantwoorde vraag waarom ze die koffer eigenlijk uit de kofferbak heeft gehaald,’ zei Jason. ‘Maar als ze handschoenen aanhad, is het mogelijk dat vingerafdrukken op het handvat zijn vervaagd. Dus we weten nog steeds niet of zij die koffer heeft weggegooid. Laten we niet vergeten dat ze behoorlijk beneveld was. Ze was ook erg overstuur. Irrationeel gedrag is tamelijk zeker een gegeven, vlak voordat ze zelfmoord pleegde.’


    ‘Ik denk niet dat ze dat heeft gedaan,’ zei Jane rustig. ‘Ik weet dat ze gedeprimeerd was, nadat Liam O’Toole haar op zo’n vreselijke manier in de steek liet. Maar de logistiek dat ze die hele weg naar de steengroeve heeft gereden door de stromende regen terwijl ze stomdronken was, kan er bij mij niet in. En dan daarna, om de een of andere reden, de koffer weggooit over de rand. En dat iemand anders dan de stootkogel dumpt.’


    ‘Jij zegt dat het een ongeluk was?’ Dit van Barry Holloway.


    ‘Ik zeg dat iemand de auto over de rand heeft gewerkt.’


    ‘Is dat mogelijk?’


    De discussie werd onderbroken door Hamiltons mobiel die het thema uit The Exorcist luid en duidelijk toevoegde aan het geheel. ‘Sorry,’ mompelde hij en hij ging op weg naar de deur aan de achterkant. ‘Rechercheur Hamilton. Ja, ogenblikje.’


    Intussen barstten in de kamer verhalen los van rechercheurs die in het verleden soortgelijke dingen hadden meegemaakt, over zowel automaten als handgeschakelde auto’s, de hellingsgraad, en het ontbreken van een afscheiding of een hek tussen het parkeerterrein en de rand van de steengroeve.


    Lou verhief haar stem boven het lawaai. ‘Mensen, zouden we nu gewoon even onze aandacht kunnen richten op het bewijsmateriaal? Op het bewíjsmateriaal, niet op speculaties. We weten van de technisch rechercheurs dat Barbara Fletcher-Norman in Yonder Cottage was toen Polly dood was of bezig was te overlijden aan haar verwondingen. We hebben niets wat wijst op iemand anders rond het tijdstip van haar dood. Barbara is daar beslist geweest. En het moordwapen eindigde op dezelfde plek als waar zij terecht is gekomen.’


    ‘Ja,’ zei Jason, ‘maar wel nadát ze dood was.’


    ‘Zijn we dan op zoek naar een medeplichtige?’ vroeg Jane Phelps.


    ‘Wacht even, Jane – we hebben bewijzen dat ze daar was, maar geen bewijzen dat ze het heeft gedaan.’


    ‘Dat is hetzelfde,’ mompelde Jane.


    Er viel een stilte.


    ‘Goed,’ zei Jason. ‘Ik ben klaar.’


    ‘Dank je, Jason,’ zei Lou. ‘Barry, kunnen we hierna naar nominalen kijken? Les, we komen zo bij de beveiligingsbeelden.’


    Gemompel vanuit de ruimte.


    ‘Goed dan,’ begon Barry Holloway. ‘Ik verwacht hier wel wat discussie over, in het kader van waar we het nu over hebben. Om even duidelijk te zijn, dit zijn nominalen in wie we geïnteresseerd zijn voor de moord op Polly Leuchars. We hebben het hier nu niet over Barbara die over de rand van de steengroeve is gegaan.’ Hij gaf Jason een knik, die behulpzaam de volgende dia aanklikte.


    


    Nominalen


    1. Barbara Fletcher-Norman


    2. Nigel Maitland


    3. Brian Fletcher-Norman


    4. Flora Maitland


    5. Onbekende vrouw (A) – ‘Suzanne’


    6. Onbekende vrouw (B) – beveiligingsbeelden


    


    ‘We hebben indirect bewijs dat al deze mensen koppelt aan het slachtoffer en het misdrijf. Barbara, dat is duidelijk. We hebben het forensisch bewijs dat haar aan de plaats delict koppelt, en het moordwapen dat is gevonden op de locatie van haar dood, ook al was zij het definitief niet die het over de rand van de steengroeve heeft gegooid. Verder hebben we hier een tamelijk sterk motief, in die zin dat Barbara ervan overtuigd was dat Polly een verhouding had met haar man. Ondanks haar eigen ontrouw lijkt het erop, aan de hand van Lorna Newmans verklaring, dat ze meer van streek was door deze affaire dan door eerdere verhoudingen, aangezien Polly zo dicht bij hen in de buurt woonde.


    Ten tweede, Nigel Maitland. We hebben informatie dat hij een affaire heeft gehad met Polly. We hebben forensisch bewijs dat hij boven in Yonder Cottage is geweest, maar aangezien hij de eigenaar is van het huis en technisch gezien haar huisbaas, kunnen we hier niets mee. We hebben informatie waaruit blijkt dat Nigels activiteiten recentelijk dichter bij zijn eigen huis in de buurt zijn gekomen, en wel specifiek dat hij een stel illegale immigranten heeft laten afzetten op de boerderij in de nacht van 31 oktober. Het is mogelijk dat Polly hierbij betrokken raakte, als getuige of als medewerker, en dat ze als gevolg daarvan een gevaar ging vormen voor die criminele operatie. We weten door anpr-beelden dat Nigel Maitlands auto in de stad was op hetzelfde moment dat ook Polly daar die dag was, en we hebben camerabeelden die laten zien dat Polly iemand heeft ontmoet – maar daarover straks meer. Het lijkt mogelijk dat dit Nigel was.


    Ten derde, Brian Fletcher-Norman. Zijn dochter heeft bevestigd dat hij haar vertelde dat hij een affaire heeft gehad met Polly, maar hij heeft dat tegenover ons bij twee gelegenheden ontkend. We hebben forensisch bewijs waaruit blijkt dat hij op de benedenverdieping van Yonder Cottage is geweest, maar het zou kunnen dat hij een legitieme reden had om de cottage te bezoeken, aangezien hij paardrijles had van Polly. Er is niets wat erop duidt dat hij er recent nog is geweest. We hebben een getuigenverklaring dat een vrouw die overeenkomt met Polly’s signalement, in een kleine blauwe auto zat die stond geparkeerd op een uitwijkplaats of oprit aan Cemetery Lane rond halftwaalf op de avond van 31 oktober. Nadat we de ligging van de laan hebben bekeken, lijkt het reëel om aan te nemen dat dit alleen de oprit van Hayselden Barn kan zijn, aangezien de getuige beschrijft dat die dicht bij een bocht lag. Het is mogelijk dat Polly Brian een lift naar huis heeft gegeven, en dat hij degene was met wie ze ruzie had. Polly’s auto was een donkerblauwe Nissan Micra, die overeenkomt met de beschrijving van de auto die door de getuige werd gezien. Als het Brian was, dan is er een indicatie dat ze elkaar heel wat beter kenden dan hij ons heeft verteld, en ook dat ze op de avond waarop Polly werd vermoord, onenigheid of ruzie hadden.’


    ‘Het zou ook Nigel geweest kunnen zijn,’ zei Ali. ‘Vergeet niet dat we ook zijn vingerafdrukken in die auto hebben aangetroffen.’


    ‘Ja,’ zei Jane. ‘Ze zouden het allebei geweest kunnen zijn – of een totaal ander iemand.’


    ‘Moment,’ zei Lou. ‘Ivan Rollinson van The Lemon Tree zei dat Polly niet eerder dan rond halftwaalf de pub heeft verlaten.’


    Er klonk een bijna hoorbaar gekreun vanuit de groep. ‘Ze heeft gelijk,’ zei Whitmore.


    ‘We moeten dat nog eens nagaan. Of een van hen heeft de tijd verkeerd, óf het was Polly niet in die auto. Ze kan niet op twee plaatsen tegelijk zijn. Sorry, Barry – ga door.’


    ‘Goed. Nou, dit is het wel ongeveer voor wat Brian betreft. Het enige andere wat we zouden moeten bekijken is die hartaanval – die kreeg hij toen de agenten hem vertelden dat het lichaam van zijn vrouw was gevonden, maar tijdens het verhoor met de rechercheur zei hij dat hij zich al niet goed voelde toen hij wakker werd. Het is de moeite waard om na te gaan of hij soms een avond met heel wat meer stress achter de rug had dan hij ons wil laten geloven.


    Verder – Flora Maitland. Nog iemand die een relatie had met Polly. Het is wel zeker dat ze behoorlijk van streek was na Polly’s dood, maar wie weet hoe ze zich echt voelde? Ze heeft geen alibi voor de desbetreffende tijd; het zou kunnen dat ze naar Yonder Cottage is gegaan om de confrontatie aan te gaan met Polly, om uiteindelijk fysiek geweld te gebruiken.’


    ‘Waar is de inspecteur heen?’ vroeg Lou plotseling. Hamilton was niet meer teruggekomen sinds hij het gesprek op zijn mobiel had aangenomen. Er was een algemeen schudden van hoofden, en ze maakte een geërgerd geluid. ‘Wil iemand nog iets zeggen over Flora?’


    Jane Phelps schraapte haar keel. ‘Ik denk niet dat zij het heeft gedaan, ma’am. Ik denk dat ze helemaal kapot is van Polly’s dood. Toen Sam haar vingerafdrukken nam op de boerderij, zei ze dat Flora nog net niet instortte.’


    ‘Dat brengt ons bij de vrouw met wie Brian iets zou hebben, volgens zijn dochter. Zij stelt dat hij haar heeft verteld dat hij een relatie heeft met iemand die Suzanne heet, die Polly aan hem had voorgesteld. Suzanne had ook een relatie met Polly. Mevrouw Lewis zegt dat haar vader haar had gevraagd om contact op te nemen met deze Suzanne om haar te vertellen dat hij in het ziekenhuis lag, wat ze ook heeft gedaan. Ze weet verder niets over haar.’


    ‘Het nummer verschijnt op Brians telefoon als “Kantoor Manchester”,’ zei Jason. ‘Heeft iemand al gecontroleerd of het misschien iemand is met wie hij werkt?’


    ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei Ron Mitchell. ‘Het bedrijf waar Brian voor werkt is een wereldwijde scheepvaartmaatschappij. Ze hebben helemaal geen kantoor in Manchester. Iemand zou contact opnemen met hun klanten en filialen om het na te gaan – daar ben ik nog niet achteraan geweest. Ik heb ook gecontroleerd of Brian die dag aan het werk was, zoals hij heeft gezegd. De vrouw met wie ik sprak bevestigde dat hij het kantoor in Londen die woensdag rond halfzeven verliet. Rekening houdend met het verkeer had hij om ongeveer acht uur thuis kunnen zijn.’


    ‘Hebt u Brian gevraagd naar deze Suzanne toen u met hem sprak, ma’am?’ vroeg Jane. Ze zat aantekeningen te maken.


    Lou schudde haar hoofd. ‘Daar ben ik niet over begonnen. Wilde hem niet tergen; hij is erg negatief over zijn dochter. Telkens als je over haar begint, gaat hij je vertellen wat een leugenaar ze wel niet is.’


    ‘Hij is nogal een charmeur, niet?’ zei Jane.


    ‘Ja, nogal. Maar wees gerust, het staat op de lijst van dingen die we moeten weten zodra we de medische goedkeuring hebben gekregen.’


    Hamilton opende de deur en probeerde zachtjes naar zijn plek terug te gaan. Het was vol in de ruimte en hij moest over diverse paren knieën stappen om weer te kunnen zitten, telkens ‘sorry’ mompelend.


    ‘Kunnen we weer verdergaan, nu de inspecteur terug is?’ zei Lou.


    ‘Mijn deel is klaar,’ zei Barry. ‘Les gaat over de beveiligingsbeelden.’


    ‘Les?’


    Les Finnegan richtte zijn aandacht op de laptop. ‘Kan iemand alsjeblieft de lichten uitdoen?’


    De kamer werd meteen in het halfduister gehuld. ‘Goed, we hebben hier drie verschillende dossiers, dus het zal wel een minuut of wat gaan duren als jullie alles willen zien, maar ik denk dat het wel belangrijk is om dat te doen.’


    Het eerste bestand werd geladen en het beeld van de hoofdstraat, met de bank rechtsonder, vulde het scherm. Er gingen wat details verloren door de projectie op dat formaat, maar het was toch nog van redelijk goede kwaliteit.


    Het was doodstil toen het bestand begon te lopen. Aan het einde ervan zei iemand: ‘Die arme Polly. Ze is die laatste dag nogal wat keren in de steek gelaten, nietwaar?’


    Er klonk een kabbelend gelach in de zaal.


    ‘Goed,’ zei Les, terwijl hij het tweede bestand laadde. ‘Let goed op, dit gaat echt snel.’


    Er was een hoorbaar naar voren leunen op stoelen bij de beelden van Polly die door het winkelcentrum rende, mobiel tegen haar oor geklemd.


    ‘Is dat het?’ zei Hamilton.


    ‘Bijna klaar. Nog eentje,’ zei Les, die het derde bestand laadde.


    Deze keer duurde de stilte maar een paar seconden vanaf het begin.


    ‘Jammer van dat verblindende licht.’


    ‘Kan geen reet zien. Sorry, chef.’


    ‘Ze zit op iemand te wachten,’ kwam een stem van achter uit de ruimte.


    ‘Ja, hè hè, natuurlijk doet ze dat.’


    ‘Wacht nou even,’ zei Les.


    De donkere gestalte verscheen vanaf de linkerkant en Polly stortte zich in de omhelzing. Toen ze zich realiseerden dat ze getuige waren van een zoen, was er wat ongemakkelijk geschuifel en een laag wolfachtig gefluit van achter uit de ruimte.


    ‘Wie is dat?’ zei Jane.


    ‘Niet Felicity?’


    ‘Nee, dombo, dat is een kerel. Kijk naar de schouders.’


    ‘Het is Barbara. Die had ook zo’n jack.’


    ‘Barbara die aan het tongzoenen is met Polly? Ik dacht het niet.’


    ‘Het lijkt mij Nigel Maitland,’ zei Ali Whitmore. ‘Bovendien durf ik er iets om te verwedden dat hij weet waar alle beveiligingscamera’s in de stad hangen.’


    ‘Dat is alles,’ zei Finnegan. ‘Zullen we de lichten weer aandoen?’


    De lichten gingen aan en allemaal gingen ze weer gewoon zitten, knipperend met hun ogen.


    ‘Ik heb stills van die figuur uit het laatste bestand laten afdrukken,’ zei Les. ‘Als jullie die even willen doorgeven.’


    Hij overhandigde een stapel afdrukken aan Hamilton, die er een moment doodstil mee bleef zitten. Hij hield ze vast en bekeek de foto.


    ‘Herken je soms iemand?’ vroeg Lou. ‘Andy?’


    ‘Sorry, chef,’ zei hij opschrikkend. ‘Ik was even in gedachten.’ Hij pakte de bovenste afdruk en gaf de rest door aan Ali achter hem.


    ‘Ik heb de afdruk op de Op. Netel-briefingdia staan, dus alle patrouilleteams kunnen die zien,’ zei Les. ‘Iemand zal vroeg of laat toch wel die persoon herkennen.’


    ‘Goed, iedereen, ga zitten, alsjeblieft. We hebben nog de intelligence om door te nemen. Barry?’


    Barry Holloway schraapte zijn keel. Hij begon hees te klinken. ‘Wat moeten we te weten zien te komen? Ten eerste, Brian Fletcher-Norman. We moeten zijn verklaring verifiëren. Aanvoeren dat hij zeker een deel van de avond weg moet zijn geweest, eens kijken wat dat oplevert. We moeten ook vraagtekens zetten bij zijn ontkenning dat hij een relatie had met Polly. We moeten ook meer informatie krijgen om de verklaring van mevrouw Lewis te onderbouwen. Ik stel voor dat er ook buurtonderzoek wordt gedaan over de hele route tussen Hayselden Barn en de steengroeve – niet alleen voor de signalering van Barbara’s auto, want ik weet dat dat al is gebeurd.


    Ten tweede – en ik besef dat dit moeilijk is – moeten we meer informatie uit Nigel Maitland zien te krijgen. We moeten weten wat hij op die eenendertigste in de stad deed. Heeft hij Polly gezien toen hij daar was? Hij heeft haar misschien ontmoet en de vrouw met wie ze was herkend. Je weet maar nooit hoeveel geluk je kunt hebben.’


    ‘We moeten de medewerking van zijn advocaat voor elkaar krijgen,’ zei Lou. ‘Hoe heet hij ook alweer? Dat afschuwelijke mannetje met die zware aftershave...’


    ‘Lorenzo,’ droeg Hamilton aan.


    ‘Juist. Nou, laten we het proberen.’


    ‘Ten derde moeten we vaart zetten achter de identificatie van die persoon op de beveiligingsbeelden. Te weten zien te komen wie dat is en waarom Polly met hem of haar had afgesproken.’


    Hij pauzeerde even. Lou keek op. ‘Verder nog iets?’


    ‘Ik denk dat iemand nog eens met Taryn Lewis moet gaan praten,’ ging hij verder. Hij begon beslist zijn stem kwijt te raken.


    Lou gaf hem een warme glimlach. ‘Dank je, Barry. Ik weet dat je keihard gewerkt hebt om dit vanmorgen allemaal af te krijgen. Dat waardeer ik.’


    Ze stond op en keek weer de zaal in, linkerhand op haar heup, weggestopt in de zak van haar jasje. ‘Sam heeft vandaag late dienst, dus laten we eens even bekijken wat voor werk jullie allemaal kunnen doen.’


    


    09.25


    Hamilton verliet de briefingruimte, terwijl hij probeerde de aandacht van Lou te krijgen. ‘Chef, kan ik je even spreken?’ vroeg hij, terwijl ze achter Jason aan langs hem liep.


    ‘Ik moet naar een bespreking met de commissaris – kan het wachten, Andy? Over een uur misschien?’


    Hij aarzelde en gaf haar toen een glimlach. ‘Ja hoor. Tot later.’ Ze stoof langs hem heen.


    Hij had de opdracht gekregen om toezicht te houden op de tweede ronde van het buurtonderzoek voor de route van Hayselden Barn naar de steengroeve. Hij had een team, met daarin een stel aspiranten die stonden te popelen om nu ‘echt’ politiewerk te gaan doen, dus realistisch gezien zou het niet lang hoeven te duren, als er tenminste mensen thuis waren. Hij kon zich opwindendere dingen voorstellen om te doen, dacht hij, terwijl hij naar buiten ging. Deze dag was heel goed begonnen. Hij was wakker geworden door het geluid van de kinderen en de geur van gebakken eieren. En wat de rest van de dag ook zou brengen, hij mocht vanavond niet laat thuiskomen. Hij had Karen beloofd om met haar en de kinderen naar de Guy Fawkes Night-vuurwerkshow bij de plaatselijke brandweerkazerne te gaan. Ben was dol op vuurwerk.


    Maar op de passagiersstoel van de auto, een beetje uit zijn beeld, lag de korrelige foto die van de beveiligingsbeelden afkomstig was. Was ze het nu of niet? Het was iets aan de vorm, de gestalte, die hem aan haar deed denken. En dan waren er nog die rode handschoenen.


    Hij schudde zijn hoofd, en zei tegen zichzelf dat hij niet zo idioot moest doen. Het kwam gewoon doordat hij haar niet uit zijn hoofd kon krijgen. Het was veel waarschijnlijker dat het Nigel Maitland was, of totaal iemand anders.


    


    09.45


    De Stuart-zaal begon nogal een troosteloze omgeving te worden voor Brian. Het bed recht tegenover hem was leeg, omdat de patiënt gisteren was overleden. Die was tenminste nog rustig gestorven. Gisteravond had de man in het bed naast hem ook verkozen heen te gaan, maar op een nogal spectaculaire manier. Een hartmonitor had de verpleegsters gealarmeerd, die in volle vaart aan kwamen gerend met hun apparatuur. Dat zou ongetwijfeld ook wel de reden zijn waarom ze het de crashkar noemden, omdat die op weg erheen tegen Brians bed was geknald, zodat hij wakker werd en zich doodschrok.


    Een hoop geschreeuw, langsrennende mensen, artsen die werden opgeroepen, terwijl de gordijnen met het wolkenpatroon rondom het bed haastig opzij werden geschoven en weer werden dichtgetrokken, alsof het Brian ook maar iets kon schelen wat er naast hem gebeurde.


    Wat de oorzaak ook was geweest, de man kon niet meer worden gered, en na een hele tijd, te oordelen naar de geluiden en heel veel inspanningen, gingen alle artsen en verpleegsters weer uiteen. De dode man lieten ze daar liggen totdat de patiëntenvervoerders hem in de vroege uren van de morgen weg kwamen halen. Toen Brian de volgende morgen wakker werd, was het bed tegenover hem leeg en voorzien van schone lakens; het bed naast hem was kaal; alleen het rubberen matras lag er nog.


    Hoe kom ik hier in godsnaam weg, dacht Brian bij zichzelf. Niet voor het eerst betreurde hij het diep dat hij niet die paar extra ponden had betaald aan de zorgverzekering van zijn bedrijf, zodat hij nu in een comfortabele privékliniek had kunnen liggen, ver weg van de verloedering, wanhoop en dood.


    Daar kwam ook nog bij dat het weekend vreselijk was geweest. Normale zaalrondes vonden niet plaats, en het eten was nog slechter dan doordeweeks. Zijn enige troost was een bezoek van de specialist geweest, die naar zijn status had gekeken, naar zijn hart had geluisterd en had verklaard dat hij naar alle waarschijnlijkheid dinsdag of woensdag naar huis mocht.


    ‘Echt waar? Dat is geweldig.’


    ‘Ervan uitgaand, natuurlijk, dat u thuis voldoende hulp heeft.’


    Brian zweeg even.


    ‘Hebt u thuis iemand die voor u kan zorgen?’


    ‘Ja,’ zei hij ten slotte. ‘Er is iemand.’


    Zodra de dokter weg was, had Brian zijn badjas aangetrokken en was hij naar het dagverblijf gegaan. Het was een hele inspanning om daar te komen; zelfs een paar stappen lopen was fysiek al uitputtend. Hoe moest hij het in vredesnaam thuis in zijn eentje zien te redden? Dat kon niet. Hij zou hulp nodig hebben. Wat handig daarom dat hij iemand kende die toevallig een ervaren privéverpleegster was.


    In het dagverblijf was hij erin geslaagd om even snel met Suzanne te bellen. Zoals altijd aan de telefoon was ze kortaf. Het had geen zin om te hopen op een gezellig babbeltje. Hij vertelde over de specialist en luisterde naar haar reactie. Het was niet helemaal de oplossing die hij in gedachten had gehad, maar voorlopig kon het ermee door. Privéverpleging zou flink wat geld kosten, maar als dat betekende dat hij uit deze hel weg kon, zou hij die kosten moeten slikken.


    Suzanne zou iemand regelen die voor Brian kon zorgen zodra hij was ontslagen. Intussen zou ze discreet afstand bewaren, ondanks zijn protesten dat hij haar nodig had. Ze wilde er niets van weten.


    Suzanne eindigde abrupt het gesprek en Brian ging weer naar zijn bed.


    Een vluchtig moment dacht Brian aan Barbara. Zou het pijn hebben gedaan? vroeg hij zich af. Of zou ze bijna bewusteloos zijn geweest door de alcohol die ze had gedronken?


    Hij herinnerde zich haar koude uitdrukking, de mond in een strakke lijn. ‘Het heeft geen zin, Brian, ik ga bij je weg. Ik heb een man gevonden die echt van me houdt.’ Haar woorden klonken onduidelijk en haar uitspraak was slordig.


    ‘Goeie God,’ had Brian gezegd. ‘Dat moet een bijzondere man zijn. Zeker rijk?’


    Ze had zo heftig haar hoofd geschud dat ze bijna haar evenwicht verloor. ‘We redden het wel.’ Toen had ze gelachen.


    En nu was ze er niet meer. Ze was niet langer zijn probleem. Ze zou geen cent meer uitgeven van het geld dat hij verdiende. Het was nu nog alleen van hem, zodat hij ermee kon doen wat hij wilde.


    


    10.02


    Hamilton liep terug naar zijn auto, die geparkeerd stond op dezelfde uitwijkplaats waar hun Crimestoppers-getuige zijn toevlucht toe moest hebben genomen op de avond dat hij de blauwe auto opmerkte. Realistisch gezien, had Hamilton gedacht toen hij daar parkeerde, moest het de oprit van Hayselden Barn zijn geweest waar de auto had gestaan. De uitwijkplaats was daar ongeveer vijftig meter vandaan. Er was geen andere oprit binnen anderhalve kilometer in beide richtingen waar een auto had kunnen parkeren. De meeste huizen hadden hekken dicht bij de weg, of hadden niet het soort oprit waar je zou stoppen. Hier was het hek op ongeveer tien meter van de weg, waardoor er een plek was waar een auto tijdelijk even kon staan.


    Het moest Polly in die auto zijn geweest. Maar wie had er naast haar gezeten? Brian? Nigel?


    Het weer was duidelijk kouder nu, en een bijtende wind blies tegen zijn wangen. Hij was liever binnen op het bureau geweest dan hierbuiten met dat buurtonderzoek.


    De aspiranten waren enthousiast, dat moest hij hun nageven. En om eerlijk te zijn waren er niet zoveel huizen tussen hier en de steengroeve. Het waren voornamelijk landweggetjes, met veel bochten, een paar open velden. De huizen die hier stonden waren voor het merendeel groot en stonden een eind van de weg. Als iemand iets zou hebben gezien, zou dat een godswonder zijn.


    In de auto sloot hij het portier om de wind buiten te houden. Vanaf de plek waar hij zat kon hij half in een sloot kijken die langs de rand van het veld liep dat grensde aan de tuin van de Barn. Een pyloon, groen van de alg, stak uit het water. Er fladderde een leeg zakje chips, dat was blijven steken aan iets wat het wiel van een fiets leek; toen werd het opgetild door de wind en was het verdwenen. Hij leunde naar voren in zijn stoel, stapte toen opnieuw uit en liep naar de rand van de sloot.


    Het was een herenfiets, half onder water in de sloot die misschien een meter diep was. De fiets was bijna geheel verborgen door de oevervegetatie, maar Andy kon zien dat hij er nog niet lang lag. Er zat modderig gras tussen de spaken van het fietswiel, klonten groen die waren verschoten tot een beige kleur. Hij keek naar de Barn en toen weer naar de fiets. Er begon een idee te ontkiemen. Tegenover de uitwijkplaats liep langs de overkant van de sloot een hobbelig onverhard pad, dat een natuurlijke begrenzing van het veld vormde. Een groen bord, half verborgen in de wilde struiken, gaf aan dat dit een voetpad was. Hij vroeg zich af waar het heen leidde.


    Hij rommelde in het handschoenenkastje op zoek naar de kaartengids die daar altijd lag en vond de bladzijde met daarop Cemetery Lane en de helft van het dorp Morden. Daar was het pad – een stippellijn die de groene ruimte in ging. Hij volgde de lijn met zijn wijsvinger door een volgend veld. Aan de rand daarvan splitste het zich in twee richtingen. Het pad naar het oosten kwam uiteindelijk uit op de Briarstone Road. Het tweede pad liep pal naar het westen, voordat het zich splitste in diverse richtingen, om uiteindelijk langs de top van een donkerkleurige structuur te gaan, die op de kaart met kleine letters gemarkeerd stond als ‘Steengroeve’.


    Hij keek het pad af. Hoe zou dat in het donker zijn, op een van de meest winderige, regenachtige avonden van het jaar? En op een gewone fiets?


    Hij keek omlaag naar zijn schoenen. ‘Kan mij het ook schelen,’ mompelde hij voor zich uit en haalde zijn mobiel uit de zak van zijn jack.


    ‘John. Met inspecteur Hamilton. Kun jij het voorlopig overnemen? Ik moet even ergens heen lopen. Juist. Ja, ik neem de telefoon mee.’


    Weer de kou in. Hij zocht in zijn kofferbak en vond een anorak. Die was dun maar zou wel bescherming kunnen bieden tegen de wind. Hij trok hem over zijn hoofd aan, sloot de auto af en liep in de richting van het pad.


    Toen hij eenmaal van de weg was, verdween elk geluid en leek zelfs de wind te zijn gaan liggen. Hij keek over het hek aan zijn rechterkant, met de contouren van Hayselden Barn erachter oprijzend. Veruit de grootste vorm in de wijde omtrek, buiten de Barn, was een forse paardenkastanje, zijn takken kaal, alle bladeren eraf gewaaid. De wind liet de boom zwaaien en dansen als een levend wezen.


    Het pad was kleiachtig, zoals hij wel had verwacht, maar de grond onder zijn voeten was koud genoeg om toch nog vrij stevig te zijn. In het begin was het pad zelfs goed begaanbaar. Aan het einde van het veld kwam hij bij een overstap, en een volgend groen bordje met daarop voetpad gaf aan dat het recht van overpad ook voor het veld erachter gold.


    Hij ontwaarde de koeien – een stuk of vijfentwintig zwartbonte runderen – aan de andere kant van het veld. Hamilton had het niet zo op koeien, net zoals hij niet hield van grote honden of andere onvoorspelbare dieren. Maar deze leken tevreden door te blijven grazen, en hij kon zien dat het pad dat dwars over het veld liep, bij hen vandaan leidde.


    Toch stak hij snel het veld over, terwijl hij de koeien intussen in de gaten hield, maar doordat hij niet keek waar hij liep, zonk hij bijna tot aan zijn enkels weg in een verse koeienvlaai.


    ‘Ah, verdomme,’ zei hij hardop, terwijl hij zo veel mogelijk poep afveegde aan het gras. Hij bleef doorlopen, en deze keer hield hij zijn blik zowel op de koeien als op het gras onder zijn voeten gericht.


    Aan de andere kant van het veld verdween het pad in een heg. Hij pauzeerde en keek terug over het pad waarover hij was gekomen. Hij was de weg nu helemaal uit het oog verloren, maar het dak van de Barn was nog in het zicht boven de heg uit, helemaal in de verte. Hij schatte dat hij ongeveer vijfhonderd meter had gelopen. De wolken boven zijn hoofd begonnen donker te worden en het leek erop dat het zou gaan regenen. Hij rilde. Hij haatte deze tijd van het jaar.


    Terwijl hij in de richting van de heg liep, kon hij een opening zien die leidde naar een veld erachter. Hij vervloekte zijn kleding, wenste dat hij niet had besloten om indruk op Lou te maken door zijn marineblauwe wollen pak aan te trekken, maar in plaats daarvan had gekozen voor jeans en werkschoenen. Hij kon echt wel iets warms gebruiken, zoals een fleece trui. En een wollen muts.


    Laat ook maar. In elk geval zou het waterdichte jack dat hij droeg de ergste takken van de braamstruiken weghouden van het jasje van zijn pak. Hij wurmde zich door de opening in de heg, duwde prikkels en takken weg, maar ineens zonk de schoen die nog schoon was tot zijn ontzetting diep weg in een met water gevulde greppel. Nu waren allebei zijn schoenen verpest en had hij ook nog eens natte sokken.


    Toen hij eindelijk door de heg was gekropen, zag hij dat hij aan de onderkant van een steile, grasachtige helling was gekomen. Hij krabbelde ertegenop en ontdekte dat hij op een dijk terechtkwam, die kilometers in beide richtingen leek te lopen. Boven op de dijk was een ingesleten pad een goede plek voor het uitlaten van honden en om er te fietsen.


    Dat was een idee. Hij keek om naar het gat in de heg. Hij betwijfelde of een fiets door dat gat kon worden geduwd, maar niet iedereen had natuurlijk zijn postuur. Maar zou je dat allemaal in het donker kunnen doen? Het was hier ’s avonds pikdonker. En met dat regenachtige weer zou er ook geen maanlicht zijn geweest.


    Hij keek naar links en rechts, waar de dijk en het pad zich in beide richtingen uitstrekten zo ver het oog kon zien. Hij keek op zijn horloge. Hij voelde regendruppels. Hij herinnerde zich van de kaartengids dat de afstand naar de markering ‘Steengroeve’ minstens drie keer de afstand was vanaf de weg tot aan het punt waar het pad zich splitste en in oostelijke en westelijke richting verderging – waarschijnlijk de plek waar hij nu stond.


    Hij overwoog zijn mogelijkheden, en krabbelde toen terug over de glooiing, om zich daarna opnieuw door de heg te wurmen.


    Tot zijn schrik bleek zich aan de andere kant van de heg plotseling een kudde grote, nieuwsgierige zwartbonte koeien te hebben verzameld, die kennelijk stond te wachten op de terugkeer van de forse vreemde man via het gat in de heg.


    Opnieuw dus maar een aanpassing van het plan. Hij kroop nu voor de derde keer door de heg en besloot dat hij net zo goed een lange wandeling kon gaan maken.


    Hij haalde weer zijn mobiel tevoorschijn, in de hoop daar hij daar bereik zou hebben. ‘John? Hallo? Ja. Weer met inspecteur Hamilton... Kun je me horen?... En nu? Ah, mooi. Luister, hebben jullie nog een auto bij de steengroeve staan?... Oké. Kun je ze vragen of ze daar willen blijven? Ik loop nu naar de steengroeve en ik heb een lift terug nodig. Oké?’


    Hij had nu helemaal geen bereik meer. Hij hoopte maar dat het niet zou gaan gieten; dat zou echt de druppel zijn.


    


    10.19


    Flora had een productieve dag gehad. Om de een of andere reden had het bezoek van haar moeder gisteren nieuwe creativiteit in haar naar boven gebracht. Ze had het grote doek van Polly opzij geschoven en was aan een nieuw schilderij begonnen, een portret, maar minder abstract. Het was Polly, natuurlijk. Het was voornamelijk maisgeel met blauw. En wat rood, de kleur van haar hart.


    Ze was rond drie uur ’s ochtends in slaap gevallen in het atelier. Al die uren had ze gewerkt, niet gegeten, nauwelijks iets gedronken. Tegen de tijd dat ze merkte dat ze uitgeput raakte, had ze hoofdpijn en zat ze onder de verf. Ze nestelde zich op de oude bank, trok de deken over zich heen en viel in slaap.


    De volgende morgen werd ze wakker met een misselijk gevoel van de honger. Zonder de moeite te nemen zich te verkleden of zich te wassen, ging ze naar buiten om ergens wat te gaan eten. Er was een goedkoop eettentje op de hoek – de eigenaar heette Bob. Hij vertrok nooit een spier als Flora onder de verf bij hem binnenstapte.


    ‘Lekker gewerkt vannacht?’ vroeg hij toen Flora de deur opende.


    Binnen was het warm en het rook er naar goede koffie. Ze haalde haar schouders op. ‘In bepaalde opzichten was het goed, Bob. Meer dan dat mag ik niet hopen.’


    Hij gaf haar een scheve grijns. ‘Wat mag het zijn vandaag?’


    ‘Een stevig Engels ontbijt en koffie. Oké?’


    ‘Dat wordt dan vijf vijfenveertig.’ Toen ze hem een bankbiljet van vijf pond met een muntstuk van vijftig pence gaf, knikte hij in de richting van het tafeltje bij het raam. ‘Ik kom het je zo brengen.’


    Buiten op het trottoir haastten mensen zich in beide richtingen.


    Ze ontliep hem. De erkenning van dat feit gleed net zo gemakkelijk haar bewustzijn binnen als de ontkenning die eraan vooraf was gegaan. Ze zou naar hem toe moeten, met hem moeten praten, ook al was dat het laatste wat ze wilde. Het had geen zin om te wachten tot de politie dat zou doen. Ze zouden door blijven gaan, opzettelijk treuzelen, hem laten wachten totdat ze voldoende bewijsmateriaal hadden of wat het ook was wat ze nodig hadden. Er was kennelijk iets gebeurd waardoor haar vader was veranderd. Het was niet alleen Polly’s dood, er was meer. Alsof hij iets wist. Alsof hij ergens schuldig aan was...


    Maar wat kon zij daar dan aan doen? Ze kon het niet tegen de politie vertellen. Die kon ze niet vertrouwen. En bovendien was het enige wat ze tot nu toe had die verdenking, het besef dat er iets was veranderd in het gedrag van haar vader. En wie kon beter de waarheid daarover ontdekken dan zij? Niemand anders dan zij kon zo dicht bij Nigel komen. Ergens moest het een of andere bewijs te vinden zijn.


    Nadenken over haar vader maakte haar hoofdpijn erger. Eerst kwam de koffie, en die had ze bijna op tegen de tijd dat de grote ovale schotel werd gebracht. Bacon, worstjes, spiegelei, bonen, bloedworst, champignons, gegrilde tomaat en gebakken aardappels met twee stukjes beboterde toast die gevaarlijk dicht tegen de rand zaten.


    Ze ging eten.


    


    11.04


    Lou had Buchanan zijn dagelijkse update gegeven, maar nu was ze terug in het beleidscentrum, met een blad vol koffie en muffins uit de kantine. Iedereen zat te bellen; iedereen behalve Jason, die met een ernstig gezicht stond te wachten in de deuropening van haar kantoor.


    ‘Wat is er?’


    ‘Telefoongegevens,’ zei hij. ‘Ik ben nog niet klaar, maar ja, het is... interessant.’


    ‘Ga zitten.’


    Ze had twee van de bekers koffie en muffins meegenomen, en terwijl hij praatte, brak ze stukjes van de zijkant van haar muffin en ging eten.


    ‘Om te beginnen de download van Brians mobiel. Een van de andere analisten zei ooit eens tegen mij, toen ik begon met telefoonwerk, dat negentig procent van de sms’jes via het netwerk bestaat uit porno. Ik geloofde dat toen niet, maar kijk eens aan.’


    Lou lachte. ‘Echt waar? Hij is wel een beetje apart hè, die Brian.’


    ‘Dit is niet zomaar wat, Lou. Bondage en dat soort shit. Er zitten ongeveer dertig foto’s bij van hem met een vrouw.’


    Ze stopte met kauwen. ‘Iemand die we kennen?’


    Jason schudde zijn hoofd. ‘Ze let er kennelijk goed op dat ze haar gezicht niet laat zien, vreemd genoeg. En er is meer. Brians telefoongegevens. Er zijn heel veel telefoontjes naar een nummer dat eindigt op 987, in- en uitgaand. Lange gesprekken en sms’jes. Dat is hetzelfde nummer dat contact had met Polly’s telefoon in de nacht dat zij stierf. Dit is het nummer dat ze belde waarbij de zendmast aangeeft dat de telefoon in Forsyth Road was. Het is bewaard in Brians telefoon als “Kantoor Manchester”.’


    ‘Suzanne?’


    ‘Ja. Dat moet haar zijn.’


    ‘Hoe zit het met de zendmast van Brian?’ zei Lou.


    ‘Daar wordt het nog interessanter. Aannemend dat Brian zijn mobiel zelf gebruikte en die niet aan iemand anders had uitgeleend, maakte zijn telefoon gebruik van zendmasten in Briarstone en Morden vanaf de avond van 31 oktober tot in de vroege uren van 1 november. De meeste gesprekken gingen heen en weer tussen zijn nummer en dat van “Kantoor Manchester”.’


    ‘Briarstone?’


    ‘Ik ga alle telefoontjes aangeven op een kaart, zodat we kunnen zien waar hij op welk moment was. Er is een telefoontje dicht bij de steengroeve om’ – hij keek op het papier in zijn hand – ‘halfdrie in de ochtend. Dan is het volgende om drie uur, weer in Morden. Dat was een lang gesprek, bijna twintig minuten, en het is het laatste contact.’


    Lou staarde hem aan, verrukt. Brians telefoon was in de buurt van de steengroeve geweest, in de vroege uurtjes. ‘Kun je dit allemaal in een kort rapport voor me zetten? Ik laat iedereen hier om vier uur vanmiddag komen voor een briefing, goed?’


    ‘Natuurlijk.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Wil je nu al wat gore plaatjes zien?’


    ‘Van Brian? Ik denk dat ik dat oversla. Maar als je een still kunt krijgen waarop het gezicht van die vrouw te zien is, dan zou dat geweldig zijn.’


    


    13.11


    Andy Hamilton zat weer in zijn auto, op weg naar Briarstone. Hij was thuis geweest, waar hij had gedoucht en andere kleren had aangetrokken, om meteen daarna weer weg te gaan.


    Ellendige koeien, ellendige modder. Zijn schoenen waren verpest en zijn pak had een grote scheur bij de kont. Hij was zelden zo chagrijnig geweest en nu, om het nog eens erger te maken, waren er een voicemail en een sms van Lou om hem te vertellen dat hij moest maken dat hij om vier uur op het bureau was voor een briefing.


    Het huis was gelukkig leeg geweest toen hij terugkwam. Karen was weg, waarschijnlijk boodschappen doen, of bij haar zus. Dat was een opluchting, een zeldzaam moment van volmaakte vrede.


    Zijn mobiel ging en hij parkeerde in een zijstraat om het gesprek aan te kunnen nemen. ‘Andy Hamilton.’


    ‘Ja, met Stacey van de ccu. Je vroeg ons om een laptop te bekijken voor Operatie Netel. Wil je het referentienummer?’


    ‘Nee, ik weet welke je bedoelt. Is die geanalyseerd?’


    ‘We moeten er nog wat meer aan doen, maar ik kreeg een boodschap dat ik je een update moest geven.’


    ‘Al iets nuttigs tot nu toe?’


    ‘Heel veel porno. Fetisjmateriaal.’


    ‘Wat voor fetisj?’


    ‘Voornamelijk sm. Veel amateurshots. Ik zou denken dat het de computer van de eigenaar is, aangezien de meeste beelden deze ene man tonen. Ziet er tamelijk oud uit, grijs haar. Ben je op kantoor? Je kunt komen kijken als je zit te popelen.’


    ‘Ik ben op dit moment onderweg. Als ik straks terug ben, kom ik langs.’


    ‘Zolang het maar vóór halfdrie is. Ik heb vandaag vroege dienst en verder is er hier niemand.’


    Dat zou je nou net hebben. Hij hing op, en beloofde dat hij zo snel mogelijk langs zou komen. Niet dat hij nu zo geïnteresseerd was in het kijken naar beelden van Brian Fletcher-Norman die lekker losging.


    Er was iets dringenders wat hij moest doen. Het speelde al de hele dag door zijn hoofd, en hij kon niet terug naar kantoor totdat hij het op de een of andere manier had uitgezocht. Het nieuws dat Brian zich bezighield met sm maakte ook verschil.


    Het was onwaarschijnlijk dat ze thuis was, redeneerde hij, uiteindelijk was het midden op de dag, een maandag. Ze zou wel op haar werk zijn, wat dat ook inhield. Maar het was het proberen waard. Bij het winkelcentrum sloeg hij rechtsaf, in de richting van Waterside Gardens.


    


    


    MG11 GETUIGENVERKLARING


    


    Gegevens getuige


    Naam: Samantha Jane bowles


    Leeftijd: (indien onder 18 jaar; indien boven 18 jaar, vermeld ‘Boven 18’) Boven 18


    Beroep: boerin


    Adres: Seaview Cottage


    Cemetery Lane


    Morden


    Briarstone


    


    Datum: 05-11-2012


    Verklaring opgenomen door: M. brighouse (11625)


    


    Tekst van verklaring


    Mijn huis staat dicht bij Hermitage Farm, ongeveer honderd meter verderop aan Cemetery Lane en aan de andere kant van de weg. Vanuit mijn keukenraam kan ik beide opritten naar de boerderij duidelijk zien.


    


    Op de avond van woensdag 31 oktober 2012 was ik in mijn keuken. Rond elf uur die avond zag ik een vrachtwagen op de oprit staan die leidt naar Yonder Cottage. Ik zie af en toe wel vrachtwagens naar de boerderij rijden, maar die gebruiken altijd de andere weg, omdat die veel breder is. Ik had de indruk dat de vrachtwagen vastzat, aangezien die geparkeerd stond met de achterkant nog op de weg. Ik vond het vreemd dat die vrachtwagen daar zo laat op de avond stond.


    


    Toen ik ongeveer twintig minuten later weer in de keuken kwam om de lichten uit te doen, merkte ik op dat de vrachtwagen weg was.


    


    We gingen de volgende dag weg voor een lang weekend en ik hoorde pas vandaag over de gebeurtenissen op de boerderij.


    


    Handtekeningen


    


    ....................................................................


    Getuige: (Samantha bowles)


    


    ....................................................................


    Agent: (M. brighouse, 11625)


    


    


    14.29


    ‘Wil je thee?’ vroeg Ron Mitchell.


    ‘Ja, graag,’ antwoordde Jason.


    ‘Ja, graag,’ liet Sam zich horen.


    ‘Zin in een biertje straks?’ vroeg Ali. ‘Jij ook, brigadier,’ zei hij in Sams richting.


    ‘Dat hangt ervan af,’ antwoordde Sam. Ze was vroeg gekomen om het een en ander in te halen.


    Ali en Jason wisselden blikken met elkaar uit. ‘Dat hangt af van wie er gaat?’ vroeg Jason.


    ‘Zoiets.’


    Whitmore grinnikte. ‘Als we nu eens niet vertellen dat we naar de pub gaan?’


    Sam keek eindelijk op van haar toetsenbord en schonk hun een warme glimlach. Als ze zo glimlachte, straalde haar hele gezicht en was ze plotseling mooi. ‘Jij betaalt,’ zei ze.


    Whitmore maakte voor hen allemaal een kop thee en ze gingen daarna aan het werk achter hun eigen bureau. Een halfuur later maakte Whitmores telefoon een tjirpend geluid en hij begon te grinniken.


    ‘Je hebt gelijk, Sam,’ zei hij. ‘Gaan we dan nu voor die pint?’


    ‘Waarom is dat?’ vroeg ze, weer opkijkend.


    ‘De inspecteur is erin geslaagd om op avontuur te gaan in de wilde natuur. John Langton zegt dat hij in een koeienvlaai is getrapt, in een modderplas is gevallen en letterlijk achterwaarts door een heg is gekropen. Daarna kreeg hij ruzie met een paar koeien en dook uiteindelijk op bij de steengroeve, waar hij een lift nodig had om weer bij zijn auto te kunnen komen.’


    Sam lachte luider en harder dan Jason haar ooit had horen lachen. Op dat moment van hilariteit liep Lou binnen, die er moe en nerveus uitzag na haar tweede bespreking die dag met de commissaris.


    ‘Wat is de grap?’ vroeg ze.


    Whitmore overhandigde haar de telefoon met de sms die John Langton hem had gestuurd. Ze bekeek die en een langzame glimlach verspreidde zich over haar gezicht, die overging in een lach toen ze het stukje over de koeien las. Toen probeerde ze serieus te kijken, maar slaagde daar niet in. Ze ontmoette Jasons blik.


    ‘We gaan straks wat drinken. Kom jij ook?’ vroeg hij.


    ‘Alleen wij?’


    ‘Alleen wij.’


    ‘Als we weg kunnen komen,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik denk dat het eerste rondje voor mij is.’


    


    14.30


    Hij liet de motor draaien voor de warmte, maar desondanks kon hij zijn adem zien in de koude, muffe lucht van de auto, die rook naar bier, koeienpoep en regen. Hij keek hoe de minuten voorbij tikten op het klokje.


    Hij wist niet eens precies wat hij tegen haar zou gaan zeggen, hoe hij het kon rechtvaardigen dat hij zich opnieuw aan haar opdrong. Ze was verslavend, bedwelmend, zo was het gewoon. Het was niet eens zo dat ze nou zo mooi was, niet zoals Lou dat was, of Karen. Hij probeerde niet te veel te denken aan wat ze hadden gedaan, over hoe het niet alleen behoorlijk kinky was geweest, maar ook nog eens echt gevaarlijk. En toch zat de opwinding er niet alleen in dat hij iets nieuws had geprobeerd. Het was een ongelooflijk heftige gewaarwording geweest. Hij wilde, móést gewoon meer hebben.


    Dat was het. Hij stapte uit de auto en keek even naar links en rechts in de straat. Niemand te zien. Hij liep over het grind en belde aan bij flat 1.


    Hij verwachtte min of meer dat ze niet open zou doen, ook al stond er een glanzende zwarte Mercedes geparkeerd op het grind. Maar even later stond ze toch in de deuropening.


    Ze glimlachte toen ze hem zag, keek hem van onder haar wimpers aan met een uitdrukking die iemand die haar niet kende, zou hebben aangezien voor ingetogenheid.


    ‘Zo snel alweer terug, inspecteur?’


    ‘Ik moet je iets vragen,’ zei hij. Hij was van plan geweest om resoluter te zijn tegenover haar, zijn autoritaire stem te gebruiken, zijn postuur te gebruiken – zoiets. Maar in plaats daarvan merkte hij dat zijn vastberadenheid verdween.


    Ze ging opzij om hem binnen te laten.


    


    14.35


    Ze belde eerst aan bij de boerderij. De voordeur was open, maar er was niemand thuis. Lekker veilig, dacht Flora. Ze belde haar moeders mobiel.


    ‘Ja, wat is er? Flora?’


    Flora kon de wind horen, en af en toe het geluid van verkeer. ‘Waar ben je, mam?’


    ‘Aan het paardrijden met Marjorie. Is alles goed? Wist je dat de politie op de boerderij is geweest? Ze hebben alles doorzocht.’


    Flora realiseerde zich dat haar moeder er geen idee van had dat ze op het politiebureau een verklaring had afgelegd. Ze besloot dat het geen zin had om haar op de hoogte te stellen. ‘Daar hebben we het al uitgebreid over gehad, mam. Dat maakt allemaal deel uit van hun onderzoek.’


    ‘Waar ben je nu?’


    ‘Op de boerderij. De voordeur is niet op slot; ik dacht dat je voorzichtiger was.’


    ‘Er lijkt weinig reden te zijn om alles af te sluiten als die verdomde politie alles doorzoekt. Eerlijk gezegd voel ik me er echt door geschoffeerd.’


    Flora probeerde van onderwerp te veranderen. ‘Weet je waar papa is?’


    ‘Ergens heen, geloof ik. Ik weet het niet, hij vertelt me nooit wat...’


    Er was geen spoor van Nigels Land Rover op het erf. Toen ze naar de schuur liep, zag ze wel alle andere auto’s op hun plek staan, behalve de pick-up die Connor voor eigen gebruik in beslag leek te hebben genomen.


    De schuurdeur was op slot, maar Flora wist waar de reservesleutel lag. Ze wist ook dat de beveiligingscamera die iedereen opnam die de schuur binnenging, een bewegingssensor had en een alarmbericht stuurde naar zijn mobiel, behalve als je die camera buiten werking stelde zodra je binnen was. Ze had de code daarvoor uit haar hoofd geleerd, maar ze had die nooit eerder hoeven gebruiken, dus het invoeren ervan was zenuwslopend. Waarom deed ze dit eigenlijk? Wat dacht ze wel niet?


    Ze sloot de deur achter zich en ging naar het kantoor. Dat was natuurlijk leeg, maar ze voelde daar niettemin een aanwezigheid. De kamer was warm, en er hing de lucht van alcohol, leer, de wax op haar vaders Barbour-jack, olie, modder. Waar ze ook heen waren, ze waren hier onlangs nog geweest.


    Ze wierp een snelle blik op Nigels bureau en had meteen door dat de papieren die daar lagen, alleen voor de show waren. Niet dat hij geen echt boerenbedrijf leidde, maar de meeste administratie was opgeborgen in het hoofdkantoor, de stalen Portakabin naast de andere schuur. Dit was simpelweg een zorgvuldig gearrangeerde vertoning van boerenonzin die iedereen die erin zou slagen om Nigels beveiliging te omzeilen, voor de gek zou houden.


    De ladder naar de zolderruimte was opgetrokken, maar ze liet die zakken, waarbij ze ervoor zorgde dat ze geen lawaai maakte, ook al hoorde ze niemand.


    Het was donker boven. Ze vond de lichtschakelaar, en de zolder werd helder verlicht door een enkele gloeilamp die aan het plafond hing. Omdat ze geen risico wilde nemen, trok ze de ladder weer op, maar ze zag meteen al dat er een probleem was: de deur van de brandkast stond open, en die was helemaal leeg. Ineens realiseerde ze zich dat de politie hier geweest moest zijn. Hadden die dan alles weggehaald? Of was Nigel erin geslaagd om hem leeg te halen en alles ergens anders te verbergen?


    Toen hoorde ze iets, en snel deed ze het licht uit. Ze bleef stilzitten op de donkere zolder, het kantoor eronder nauwelijks verlicht. Ze luisterde scherp en wist dat er iets niet klopte, zonder te weten wat. Was het een auto, op de oprijlaan?


    Toen een andere stem, ergens buiten. Stemmen. Omlaag turend via de treden van de opgetrokken ladder kon ze in het kantoor kijken. Ze hoorde de grote deur van de schuur opengaan en het piepgeluid dat Nigel maakte toen hij de uitschakelcode voor het alarm invoerde.


    ‘Ik denk nog steeds dat hij het enorm verkloot heeft. Je kunt met dat soort shit niet wegkomen, en dat weet hij.’


    Dat was haar vaders stem.


    ‘Je weet dat ik dat niet zeg. Je weet dat ik het met je eens ben. Het is de ene blunder na de andere met hem, niet? Maar het is niet iets wat we niet goed kunnen krijgen.’


    Toen kwamen de twee mannen – nee, drie – het kantoor binnen en ze zag de bovenkant van hun hoofd. Nigel was de eerste, gevolgd door een man die ze niet herkende. Te zwaar, met een volle kop krullend grijs haar. Een donkere sweater, stinkend – zelfs daarboven kon ze het ruiken – naar bier en tabak. Achter hem, Connor Petrie.


    ‘Wil je dat ik hem aanpak?’ Dat was Petrie.


    ‘Je hebt al genoeg gedaan op dat gebied, vind je niet?’ zei Nigel scherp. ‘Ga naar huis. Als ik me niet vergis heb ik je een klus gegeven om te doen, weet je nog?’


    Op zijn nummer gezet kruiste Petrie zijn armen en verliet het kantoor.


    De tweede man liet zijn stem dalen. ‘Denk je dat hij het was?’


    Nigel gaf eerst geen antwoord, en toen hoorde Flora een diepe zucht. ‘Heb je het nu over het transport?’


    ‘Nee. Ik heb het over wat er woensdagavond is gebeurd.’


    ‘Niet hier. Goed?’


    ‘Waarom niet. Er is hier toch niemand, behalve wij?’


    ‘Toch wil ik er niet over praten. Wat gebeurd is, is gebeurd. Er is niets wat wij eraan kunnen doen, behalve het risico zo klein mogelijk zien te houden.’


    ‘Ik blaas het niet af, als je dat soms bedoelt. Heb er te veel in geïnvesteerd, Nige. Er staat te veel op het spel.’


    ‘Ik zeg dat ze kunnen wachten.’


    ‘Zo bezorgd ben je toch niet? Als je bezorgd zou zijn, zouden we dit gesprek niet hebben, hè?’


    Nigel lachte. ‘Hoe bizar het ook klinkt, dit is nog steeds de veiligste plek. Ik weet in elk geval dat de politie ons hier niet afluistert. Verder kan ik niemand vertrouwen.’


    ‘Wat wil je dan gaan doen?’


    ‘Ik denk dat we het een week, misschien twee weken, moeten uitstellen.’


    ‘Kom op zeg! Dat meen je toch niet?’


    ‘Het is te riskant.’


    ‘Het is pas echt riskant om hem te laten zakken! Die man is totaal gestoord. Als jij het wil uitstellen, dan ga je hem dat maar lekker zelf vertellen.’


    ‘Het komt wel goed met hem. Hij kan echt nog wel een paar weken wachten. Bovendien zal het ook voor hem beter zijn, niet?’


    Daarna viel er een stilte. Flora begon kramp in haar been te krijgen. Ze hoorde hoe een la open werd getrokken, het geluid van glas terwijl de fles whisky tevoorschijn werd gehaald, het losdraaien van de dop van de fles.


    ‘Hoe zit het met Petrie?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Je kunt hem niet zomaar hier laten. Hij is een risico. Die jongen is een beetje gestoord, als je begrijpt wat ik bedoel.’


    ‘Dat zou jij ook zijn, als je gezien had wat hij heeft gezien.’


    ‘Maar heeft hij het gezíén, of heeft hij het gedáán?’


    ‘Serieus. We praten hier niet meer over. Goed?’


    Er viel een lange stilte, en toen eindelijk, op zachte toon, zei de metgezel van Nigel: ‘Mij best. Ik moet trouwens toch weg. Ik bel je vrijdag, goed?’


    ‘Ik laat je eruit.’


    Flora ademde uit, een diepe zucht, terwijl de twee mannen naar het hoofddeel van de schuur gingen. Er was een kans dat ze allebei weg zouden gaan en niet meer terug zouden komen, maar toch hield ze zich zo stil mogelijk. Ze bleef luisteren hoe de deur van de schuur werd geopend en toen gesloten, en even later hoorde ze een autoportier dichtslaan en een dieselmotor starten.


    Ze bewoog haar been, strekte dat voor zich uit.


    En bestierf het bijna toen een stem van beneden zei: ‘Flora. Ik weet dat je daarboven bent.’


    


    


    RAPPORT


    Betr.: Liam o’toole, geb. 27-11-1981, zonder vaste woonplaats


    Datum: 05-11-2014


    Van: Alastair whitmore (8745)


    Aan: Op. netel


    


    Op maandag 5 november rond 15.45 u kreeg ik een telefoontje van een man die zei Liam o’toole te zijn, voorheen werkzaam als tennisleraar bij de Morden Golf & Country Club.


    


    o’toole zei dat hij in dienst was tot woensdag 31 oktober 2012, toen hij zijn ontslag indiende. Hij verklaarde dat dit te wijten was aan onenigheid met de directie van de club, in het bijzonder hun reactie op klachten die hij eerder had ingediend over het feit dat hij werd lastiggevallen door sommige vrouwelijke leden. o’toole was van mening dat dit niet op de juiste wijze was aangepakt.


    


    o’toole ging verder met te zeggen dat Barbara Fletcher-Norman een van zijn leerlingen was bij de club. Ze had sinds enige maanden privéles van hem. o’toole stelt dat hij zijn best deed om de relatie strikt professioneel te houden. Zij gaf echter duidelijk te kennen dat ze een seksuele relatie met hem wilde. Hij stelt dat hij diverse malen tegen haar heeft verteld dat hij niet geïnteresseerd was. Hij hoorde ook geruchten van andere leden dat hij en mevrouw Fletcher-Norman een verhouding zouden hebben, en hij geloofde dat dit gerucht van haar afkomstig was.


    


    Als gevolg van dit gerucht werd o’toole op 29 oktober hierover ondervraagd door de directeur van de club, de heer Andrew hart. Ondanks zijn bewering dat er niets gaande was, behalve dan dat hijzelf werd lastiggevallen, had o’toole het gevoel dat hij niet werd geloofd en besloot daarop zijn ontslag in te dienen en de club per direct te verlaten.


    


    Op 31 oktober stond er een les ingeroosterd met mevrouw Fletcher-Norman, waarna o’toole haar vertelde dat hij ontslag had genomen en dat hij van plan was uit de streek te vertrekken. o’toole stelde dat ze erg overstuur raakte en hem zelfs geld aanbood om niet weg te gaan, wat hij naar zijn zeggen heeft geweigerd.


    


    o’toole zegt dat hij de club op 31 oktober rond 15.00 u heeft verlaten en rechtstreeks naar het huis van zijn zus in Dublin, Ierland, is gereisd. Daar arriveerde hij laat op de avond. Op maandag 5 november bekeek o’toole zijn persoonlijke e-mails voor het eerst sinds hij in Ierland was aangekomen, en hij las toen een bericht van Gary stevens, een ex-collega die als fitnessinstructeur werkt bij de Morden Golf & Country Club. stevens liet o’toole weten dat de politie naar hem op zoek was in verband met de dood van mevr. Fletcher-Norman, wat de reden was waarom hij belde.


    


    A. Whitmore


    


    


    16.07


    Hamilton was nergens te bekennen. Lou wist dat hij die dag vroeg naar huis wilde, maar een baan zoals die van hem was onvoorspelbaar, dat wisten ze allemaal. Als er plotseling iets belangrijks gebeurde, moest je er gewoon zijn. Ze had zijn mobiel gebeld, sms’jes gestuurd, zelfs als laatste toevlucht zijn nummer thuis gebeld, voor het geval er misschien iets met zijn mobiel aan de hand zou zijn. Ook daar werd niet opgenomen. Op dat moment was Lou echt kwaad geworden.


    ‘Weet iemand waar de inspecteur naartoe is?’ schreeuwde ze door de briefingruimte. Ze waren te laat begonnen en de sfeer, die al nerveus was geweest, werd nu verwachtingsvol bij het vooruitzicht van een arrestatie.


    ‘Ma’am, ik geloof dat hij naar huis is gegaan om zich te verkleden,’ zei Ali. ‘John Langton zei dat hij doorweekt was.’


    ‘Nou, ik denk dat we dan maar zonder hem moeten beginnen. Iemand moet hem later dan maar bijpraten.’


    Ze luisterde maar half terwijl Jason het telefoonwerk dat hij had gedaan, begon door te nemen. De analyse van de zendmastgegevens toonde aan dat het waarschijnlijk was dat Brian Fletcher-Norman hun een compleet verzonnen lijst van gebeurtenissen had gegeven voor de avond van Polly’s dood.


    Ze zouden wel moeten bewijzen dat hij de telefoon die avond zelf had gebruikt. Maar wie zou dat realistisch gezien anders gedaan moeten hebben? Hij had zijn mobiel niet opgegeven als verloren of gestolen. Hij had Taryn Lewis verteld waar ze de telefoon kon vinden in zijn werkkamer thuis, en zij had die overhandigd aan het onderzoeksteam dat bij de Barn was verschenen. Zou dat voldoende zijn? Natuurlijk niet. Maar dat hoefde Brian niet te weten, nog niet tenminste.


    Er was in elk geval een beetje goed nieuws. Ali Whitmore had gebeld: hij was teruggegaan naar The Lemon Tree en terwijl hij zat te wachten op zijn cola, was het hem opgevallen dat de klok aan de muur een uur achterliep. Toen Ivan hem zijn wisselgeld bracht, had hij ernaar gevraagd. Ze hadden nog niet de gelegenheid gehad om de klok een uur terug te zetten, zei hij. Het einde van de Engelse zomertijd was anderhalve week geleden maar, wat belangrijker was, toen Ali hem vroeg om te bevestigen of hij nu nog steeds zeker was van de tijd waarop Polly de pub had verlaten op de avond van de eenendertigste, raakte hij in de war. Iets over dat hij wist hoe laat hij had geroepen dat het tijd was voor de laatste ronde, en dat het ‘vrij kort daarvoor’ was geweest. Maar het cruciale punt was dat hij er niet zeker van was. Wat inhield dat de vrouw in de auto die ruzie had gehad met de man naast haar, toch Polly kon zijn geweest.


    ‘Goed, even prioriteiten stellen,’ zei Barry Holloway. ‘We wachten nog steeds op een controle op het abonneenummer dat door Jason is geïdentificeerd als dat van Suzanne. Met wat geluk zal dat niet lang meer duren. De computerproblemen bij de serviceprovider zijn verholpen en ze zijn nu kennelijk bezig hun achterstand weg te werken. Intussen zoeken wij in het stemregister van Briarstone, waarbij we ons concentreren op het gebied rond de zendmastlocaties. We moeten teruggaan naar Brians kantoor en aan al zijn collega’s vragen wie het zou kunnen zijn. We moeten haar zien te vinden,’ zei Barry. ‘En zodra Brian uit het ziekenhuis is ontslagen, gaan we hem aanhouden en hem naar een cel in Briarstone brengen, aannemend dat ze daar ruimte hebben. We moeten ervoor zorgen dat hij niet de kans krijgt om eerst met zijn vriendin te praten.’


    


    16.25


    ‘Ik dacht dat je op je werk zou zijn,’ was het eerste wat Andy wist uit te brengen. Het klonk tamelijk stom.


    ‘Ik ben mijn administratie aan het bijwerken,’ zei ze. ‘En ik heb het eigenlijk druk, dus behalve als je een goede reden hebt om hier te zijn, zou ik liever willen dat je een andere keer terugkomt.’


    Ze sprak tegen hem alsof zaterdagavond nooit was gebeurd. Alsof hij hier stond en probeerde haar dubbelglas aan te praten, of haar wilde overhalen om over te stappen op een andere energieleverancier.


    ‘Ik moet je een paar dingen vragen,’ zei hij.


    ‘In een officiële hoedanigheid?’ Ze had een geamuseerde glimlach op haar gezicht, niet van haar stuk gebracht door zijn onverwachte komst. Ze nam hem mee naar de zitkamer en gebaarde dat hij moest gaan zitten, en ging toen zelf aan de andere kant van de witleren bank zitten, waarbij ze haar voeten onder zich optrok.


    ‘Niet in dit stadium. Hoewel ik dat misschien wel zou moeten doen... Shit, ik weet het niet.’


    ‘Geen goed teken, hè?’


    Hij keek verlangend naar haar. Haar aanwezigheid bracht hem van zijn stuk. En het was pathetisch, ellendig dat hij zich zo verloren, zo báng voelde in haar gezelschap, alsof ze hem kwaad kon doen, alsof ze op de een of andere manier controle over hem kon hebben, ondanks het feit dat hij twee meter vijf was en honderdacht kilo aan spieren en vet woog en hij haar waarschijnlijk met één arm zou kunnen optillen.


    ‘Je wil me zeker iets vragen over Brian?’


    Ze zag er zo ontspannen uit dat het ontwapenend was.


    ‘Ja, ik wil je inderdaad naar Brian vragen.’


    ‘Hoe ben je het te weten gekomen van ons?’


    Nou, dat heb je me net zelf verteld, wilde hij zeggen. Maar natuurlijk kon hij dat niet doen. ‘Brian heeft ons dat verteld. Via een omweg.’


    Ze keek hem spottend aan. ‘Dat betwijfel ik ten zeerste, inspecteur Hamilton. Brian weet wel beter. Het was waarschijnlijk die dochter van hem, nietwaar?’


    Andy gaf geen antwoord. Als ze hem iets belangrijks zou vertellen, zou dat volkomen ontoelaatbaar zijn. Hij had nooit terug moeten komen. Op het moment dat hij zich realiseerde dat ze erbij betrokken zou kunnen zijn, had hij regelrecht naar Lou moeten gaan en haar alles moeten vertellen en er dan maar het beste van hopen. Hoe langer hij bleef, hoe meer hij alles op het spel zette. Niet alleen zijn huwelijk of zijn rol in dit onderzoek – hij bracht het onderzoek in gevaar, hij bracht zijn hele carrière in gevaar, hij bracht de reputatie van de politie in gevaar.


    ‘Alles goed, inspecteur?’ vroeg ze, op vriendelijke toon. ‘Je bent bleek geworden.’


    ‘Ik moet maar eens gaan,’ zei hij.


    ‘Maak je je zorgen over dit alles? Dat is niet nodig. Alles wat we tegen elkaar zeggen, alles wat we hier doen, is iets tussen ons tweeën. Dat weet je toch wel. We vertrouwen elkaar.’


    ‘We kennen elkaar nog maar net,’ zei hij zwakjes.


    ‘Desondanks hoef je je geen zorgen te maken over mijn discretie. Ik verwacht hetzelfde van jou. Wat er ook gebeurt met je onderzoek, onze tijd hier gaat alleen ons aan.’


    Hij liet zijn hoofd in zijn beide handen rusten, ellebogen steunend op zijn knieën. Hij moest dit even op een rijtje zetten, moest iets beslissen. Hij vertrouwde verdomme nooit iemand; dit was het niet waard. Hard werk en gedegen bewijzen, daar ging het om.


    ‘En bovendien,’ voegde ze eraan toe, naar voren leunend en haar hand licht op zijn dij rustend, ‘kan ik je helpen.’


    ‘Mij helpen? Wat bedoel je?’


    ‘Ik kan je in de juiste richting leiden. Voor wat betreft het verzamelen van bewijsmateriaal.’


    ‘Zeg alsjeblieft niets waardoor ik je zou moeten arresteren. Als je er op de een of andere manier bij betrokken bent, dan wil ik dat niet weten. Oké?’


    ‘O, maak je geen zorgen. Ik heb er niets mee te maken. Maar ik kan je een paar dingen duidelijk maken. Ik kan – hoe noemen ze dat – je verklikker zijn. Je informant.’


    Hij hief daarop zijn hoofd, en kreeg een licht gevoel van opluchting. Ze had hem een uitweg uit deze puinzooi gegeven, een excuus. Als iemand ernaar zou vragen, dan had zij informatie gehad voor hem die te maken had met het onderzoek. En hij moest zijn bron ten koste van alles beschermen, wat inhield dat hij niemand iets hoefde te vertellen. Er waren vanzelfsprekend procedures voor het omgaan met dit soort zaken. Er was een hele eenheid die zich richtte op het omgaan met bronnen en hoe die te beschermen. Maar dit, een eenmalige uitwisseling van informatie in relatie tot een specifiek onderzoek, dat kon hij zelf wel regelen.


    ‘Ik kan je niet betalen,’ zei hij.


    Suzanne lachte, gooide haar hoofd achterover, waarbij ze haar hals liet zien. ‘Ik wil geen betaling! Dacht je dat soms?’


    Daar waren bronnen meestal op uit, wilde hij gaan zeggen. ‘Wat wil je dan wel?’


    Haar antwoord, toen dat kwam, was simpel. Hij had niet begrepen wat ze bedoelde, maar had haar ook niet gevraagd om het toe te lichten. Ze had duidelijk haar eigen agenda, en hij zou daarin meegaan omdat hij geen keus had. Er was geen andere optie voor hem dan ermee in te stemmen.


    ‘Onderdanigheid,’ zei ze.


    


    16.52


    Het was donker buiten. Felicity had een sms naar Nigel gestuurd om hem te vertellen dat ze met Elsa en Marjorie naar de film ging, en dat er wel wat te eten voor hem was.


    Hij had daarom geglimlacht alsof het grappig was. ‘Het lijkt erop dat ons de beproeving van je moeders kookkunst wordt bespaard, Flora-Dora.’


    ‘Noem me niet zo,’ zei ze.


    Hij bleef glimlachen, wat haar nog bozer maakte. ‘Zo,’ zei hij. ‘Waaraan heb ik het genoegen te danken?’


    Even kon ze geen goed excuus bedenken waarom ze in zijn privékantoor was.


    ‘En misschien nog belangrijker, wat is er op het politiebureau gebeurd?’


    ‘Hoe weet jij dat?’


    Hij verkoos haar vraag te beantwoorden met een nieuwe vraag. ‘Nou, wat is er gebeurd?’


    ‘Niets. Ze stelden me een hoop vragen, die ik heb beantwoord, en toen lieten ze me gaan.’


    ‘Waar stelden ze vragen over?’


    Flora keek weg. ‘Over Polly natuurlijk. Ik denk dat ze op zoek zijn naar haar telefoon. Ze bleven mij maar vragen waar die was.’


    ‘Hebben ze je gearresteerd?’


    ‘Nee.’


    Nigel zuchtte hoorbaar. ‘Nou, dat is in elk geval iets.’


    Flora vroeg: ‘Wie was die man bij jou?’


    ‘Niemand om wie je je zorgen hoeft te maken, Flora. Behalve natuurlijk als je plotseling belangstelling begint te krijgen voor mijn zakelijke aangelegenheden.’


    Toen dacht ze ergens anders aan. ‘Wat is er woensdagavond gebeurd?’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


    ‘Die man die hier was. Hij had het over iets wat op woensdagavond was gebeurd. Had hij het over Polly?’


    Er was een korte aarzeling, alsof hij zorgvuldig zijn antwoord wilde formuleren. ‘Dit heeft niets met Polly te maken, dat kan ik je verzekeren.’


    Ze geloofde hem niet. ‘Waarom heb je me verteld dat je tot middernacht uit was, terwijl je in werkelijkheid om acht uur weer thuis was? Mama zei dat je thuiskwam en naar de cottage ging om Polly te spreken. Ze zei dat Polly gegrilde kaas op toast voor je had gemaakt.’


    Hij lachte toen, een echte daverende lach. ‘Heeft ze dat gezegd? Dat is nou typisch iets voor haar.’


    ‘Wil je soms beweren dat ze het fout had?’


    ‘Helemaal niet. Ik heb inderdaad gegrilde kaas op toast gekregen in de cottage. Daarna kwam ik naar huis. Je moeder was al naar bed. Ik ging toen uit en kwam rond middernacht terug, zoals ik je al verteld heb. Zeg, Flora, waar gaat dit allemaal over?’


    Ze gaf geen antwoord, terwijl haar geest alles verwerkte wat hij net had gezegd. Het was om razend te worden, maar hij had gelijk: de twee verschillende verhalen die hij aan haar en haar moeder had verteld, spraken elkaar niet per se tegen.


    ‘Denk je dat ik iets te maken heb met Polly’s dood?’


    ‘Heb je dat?’


    Zijn gezicht werd rood en de glimlach die rond zijn lippen had gespeeld, was meteen verdwenen. ‘Natuurlijk niet. Hoe durf je me dat te vragen?’


    ‘Ik weet niet meer wat ik moet denken,’ zei ze rustig. Ze wilde boos op hem blijven, maar haar woede verloor iets van zijn kracht ten opzichte van zijn boosheid.


    ‘Je dénkt helemaal niet, Flora, dat is het probleem. Je krijgt die ideeën in je hoofd en je denkt er verder niet goed over na. Heb je iets over mij gezegd tegen de politie?’ Hij stond plotseling op en torende boven haar uit en ze schoot geschrokken achteruit op haar stoel.


    ‘Natuurlijk niet!’


    ‘Je hoeft ze maar op een idee te brengen, een hint te geven, en ze halen me op. Jíj weet dat, zíj weten dat. Ze pinnen je vast en verhoren je totdat je ze hebt gegeven waar ze naar op zoek zijn.’


    ‘Ik vertel ze helemaal niets!’


    ‘Dat is je geraden ook!’ Hij deed een stap naar achteren en liet zijn hand over zijn voorhoofd en door zijn haar gaan. Flora maakte van die gelegenheid gebruik om uit zijn buurt te komen.


    Ze stond op, werkte zich langs hem en rende zijn kantoor uit. Achter haar hoorde ze hem schreeuwen: ‘Kom terug!’


    Buiten in de frisse lucht, haar hart bonkend, rende ze terug naar haar auto, morrelde met de sleutel, draaide die om in het contact en spoot weg, waarbij de banden een regen van gravel opwierpen en alarmerend gierden totdat ze hun grip hadden gevonden. Ze remde kort aan het eind van de oprit en bad dat hij niet achter haar aan was gerend. Ze riskeerde een snelle blik in haar achteruitkijkspiegel om dat te controleren. Het begon donker te worden, maar ze kon nog de zijkant van de schuur zien, en geen spoor van hem. Er kwam een auto van rechts Cemetery Lane in en ze wachtte om die te laten passeren.


    ‘Schiet op, schiet op!’


    De auto reed in een sukkelgangetje voorbij en op het moment dat de weg weer vrij was, hoorde ze een klap op het dak van de auto en ze gilde van schrik. De donkere gestalte bij haar zijraampje bewoog zich en het portier ging open, waardoor er een plotselinge stroom koude lucht binnenkwam. Ze hoorde hem nog net ‘Flora!’ roepen voordat ze het gaspedaal intrapte en de weg op schoot. Het portier zwaaide naar buiten terwijl ze draaide en sloeg dicht toen de auto weer rechtuit reed.


    Ze zat te kermen, keek opnieuw in de achteruitkijkspiegel, in het donker. Hij zou de Land Rover pakken. Hij zou haar volgen.


    Even later moest ze remmen omdat ze nu achter de langzaam rijdende auto zat waar ze eerder op had moeten wachten. Er was geen ruimte om hem in te halen. Haar hart bonkte nog steeds, tot ze zich realiseerde dat er helemaal geen auto achter haar zat. Hij had er nu moeten zijn, als hij van plan was geweest haar te volgen.


    Toen zoemde haar telefoon in haar zak omdat ze een sms had. Ze haalde hem tevoorschijn en keek op het scherm. Hij was van hem:


    


    We praten hier morgen nog wel over. Denk na over wat ik heb gezegd.


    


    Goed dan. Hij liet haar met rust om dingen te overdenken; dat was mooi. Ze had nog wat tijd, maar niet om na te denken. Ze had al genoeg gedacht, wat hij er ook van vond. Het werd tijd voor actie. En ze wist precies wat ze moest doen.


    


    17.42


    Ze stond op zodra ze klaar was, en liet Hamilton daar liggen, uitgespreid op het bed liggend als een zeester, armen en benen verdoofd en zijn hoofd vol van haar, haar geur, haar smaak, het geluid van haar stem.


    Hij was uitgeput, en tegelijkertijd levendiger dan hij zich ooit had gevoeld. Toen het besluit eenmaal was genomen, het moment voor actie voorbijging, viel er niets anders te doen dan zijn vlees toe te staan om te smelten, zich over te geven, de angst te vergeten en simpelweg te aanvaarden dat gedane zaken geen keer namen. Te laat om wat had plaatsgevonden, teniet te doen. Het had geen zin er zelfs nog over na te denken.


    ‘Ik kan niet geloven dat we dat net hebben gedaan,’ zei hij tegen de lege kamer.


    Hij hoorde het geluid van de douche in de badkamer, en heel even dacht hij erover om op te staan en zich bij haar te voegen, maar hij betwijfelde of hij wel de kracht had om zijn hoofd op te tillen, laat staan een tweede ronde te proberen.


    Hij bleef stil liggen doezelen, totdat hij zijn mobiel hoorde piepen in zijn broekzak. Waar had hij zijn broek uitgedaan? Hij kon het zich niet herinneren.


    Een paar minuten later was ze terug. Ze droeg een zijdeachtig gewaad. Ze ging op de rand van het bed zitten en liet het van haar schouders glijden, tilde haar handen op om haar haar naar achteren te doen in de een of andere stijl. Haar rug was gebruind, glad, spieren onder de huid. Ze zorgde ervoor dat ze in goede conditie was, zoveel was wel duidelijk. Hoe oud zou ze zijn? Hij had geen idee, alleen dat ze beslist ouder moest zijn dan hij. Vijfenveertig? Vijftig? Plotseling wilde hij het dolgraag weten, maar zelfs hij wist dat zo’n vraag ongelooflijk bot zou zijn. Hij strekte een hand uit en raakte haar rug aan. Zijn vingertoppen gleden van haar rechterschouder naar haar linkerheup.


    Ze draaide zich half om en gaf hem een toegeeflijke glimlach.


    ‘Je moet gaan,’ zei ze.


    ‘Nog niet.’


    ‘Je telefoon piept constant. Ze denken waarschijnlijk dat je een ongeluk hebt gehad, of dat je bent ontvoerd of zoiets.’


    ‘Hoe laat is het?’


    ‘Bijna zes uur.’


    Hij schoot overeind. ‘Dat meen je niet!’


    ‘Ja hoor. Zoals ik al zei, je moet gaan.’


    De gedachte dat hij aan Karen zou moeten uitleggen waarom hij zo laat was terwijl hij met hen naar het vuurwerk zou gaan, was voldoende om hem rechtovereind te laten schieten. Zijn kleren lagen overal verspreid, zijn broek in de badkamer, zijn jasje over de stoel, overhemd en sokken in de zitkamer.


    Er was maar één bericht van Lou:


    


    Waar ben je? Bel me. Dringend.


    


    Hij zuchtte diep terwijl hij ernaar keek. Wat deze vrouw ook met hem had gedaan, het was volledig. Hij wist dat hij Lou meteen terug had moeten bellen, verdomme, hij wist dat hij had moeten reageren toen hij zijn mobiel hoorde piepen. Hij nam zijn werk serieus. Hij vond het heerlijk om politieman te zijn, ondanks alle idiote uren en het gebrek aan hulpmiddelen en dat je werd uitgescholden en beledigd. Hij hield van elke seconde ervan. Het verschil te kunnen maken. Maar in een tijdsbestek van twee uur was hij van een trotse handhaver van Hare Majesteits vrede veranderd in iemand die zich diep schaamde over zichzelf.


    En er was geen weg terug. Deze keer niet.


    


    18.02


    ‘Hebbes,’ zei Barry Holloway. ‘Ma’am!’


    Lou keek op.


    ‘Wil je het goede nieuws of het slechte nieuws?’ vroeg Barry, zijn ogen twinkelend.


    ‘Het slechte nieuws?’


    ‘De controle van de abonnee op het nummer dat door de vaste lijn werd gebeld – dat is een prepaid mobiel, geen geregistreerde abonnee.’


    ‘Nou, dat is geen grote schok. Wat is het goede nieuws?’


    ‘Dat is het nummer van “Kantoor Manchester”.’


    En daar stond het zwart-op-wit – abonnee was mevrouw Suzanne Martin, Flat 1, Waterside Gardens 14. Jason was al bezig de kaartensoftware te openen, op zoek naar een luchtfoto van Waterside Gardens, en de locatie uit te zetten ten opzichte van de andere plaatsen die zendmastgegevens van Brians telefoongegevens overlapten.


    ‘Dat is vreemd,’ zei hij.


    ‘Wat?’


    ‘Het adres kwam me al bekend voor. Daar woont Flora.’


    ‘Flora woont bij die vrouw?’


    Er was een pauze. ‘Nee, Flora heeft flat 2. Dit is flat 1. Maar wel bizar, vind je niet?’


    ‘Dat kan geen toeval zijn,’ mompelde Barry. ‘Het verklaart in elk geval die bellocatie. Het moet die Suzanne zijn geweest bij wie Polly die avond op bezoek is geweest, niet Flora.’


    Het plan voor een arrestatie was in volle gang. Sam Hollands had de leiding om de arrestatie voor Brian voor te bereiden, in de hoopvolle verwachting voldoende bewijs te hebben om een arrestatiebevel te krijgen van een magistraat. Jason was druk bezig geweest met samenvattingen, het afdrukken van kaarten, tijdlijnen en spreadsheets ter ondersteuning van het geheel.


    Wat ze tot nog toe hadden was echter niet genoeg, en Lou wist dat.


    ‘Het probleem is,’ zei Lou tegen Sam, ‘dat we Brians gezondheid niet in gevaar durven te brengen. En we hebben zeker niet voldoende bewijs om Suzanne te arresteren met hetgeen we nu hebben. Als we Brian arresteren, bestaat het risico dat Suzanne ervandoor gaat.’


    En Hamilton was zoek. Hij had nog steeds niet Lou’s telefoontjes beantwoord en deze keer, toen ze zijn nummer thuis belde, nam een vrouw op. Ze klonk boos, wat nog erger werd toen Lou haar vertelde wie ze was en wat ze wilde.


    ‘Nee, hij is verdorie niet hier! Hij had hier allang moeten zijn, en het is typerend voor hem dat hij weer eens te laat is. Als u hem het eerst vindt, wilt u me dat dan laten weten?’


    Twee dingen troffen Lou met een plotselinge, hevige kracht toen ze de verbinding met Karen Hamilton verbrak. Het eerste was dat dit de vrouw was die Lou zonder dat ze het wist onrecht had aangedaan. Toen ze erachter was gekomen dat hij getrouwd was, was de pijn die ze toen voelde evenzeer voor de vrouw van wie ze het bestaan niet had vermoed, als voor zichzelf en het einde van een relatie voordat die goed en wel was begonnen. Lou wist niets over haar, wilde dat ook niet weten omdat ze zich zonder dat al ellendig genoeg voelde, en toch had ze zich een beeld gevormd van deze vrouw, van de kracht die ze had, de vrouw die Andy’s kinderen grootbracht terwijl hij idiote uren maakte en zichzelf in gevaar bracht in het kader van zijn werk. Ze zou sterk moeten zijn en tegelijkertijd flexibel. Lankmoedig. Geduldig. De Karen aan de telefoon klonk minder geduldig, eerder razend.


    Het tweede ding, met net zoveel zekerheid als maar mogelijk was, was dat er iets gebeurd was met Hamilton en dat hij, waar hij ook was, zwaar in de shit zat.


    ‘Barry,’ zei ze. ‘We moeten de telefoon van de inspecteur uitpeilen. Ik denk dat hij in de problemen zit. Doe het nu.’


    


    18.07


    Terug in zijn auto, aangekleed, probeerde hij voldoende rustig te worden om te kunnen besluiten wat hij moest doen. Andy Hamilton staarde naar zijn telefoon en keek toen door de voorruit naar het grindpad en de voordeur van flat 1, Waterside Gardens 14.


    Om te beginnen stuurde hij een sms naar Karens mobiel. Hij gaf de voorkeur aan die benadering boven een rechtstreeks gesprek. Om te beginnen zou ze alleen maar tegen hem schreeuwen, en hij had nog andere dingen te doen. Ten tweede durfde hij niet.


    


    Sorry, opgehouden op het werk. Ben nu onderweg. x


    


    Nadat hij dat bericht had gestuurd, koos hij Lou’s mobiele nummer. Hij had bijna meteen verbinding.


    ‘Andy? Waar zit je in godsnaam?’


    ‘Sorry, ma’am,’ zei hij met een toon van geforceerde vrolijkheid. ‘Zat in het verkeer vast, geen mobiel signaal. Wat is er?’


    Op de achtergrond hoorde hij haar iets schreeuwen tegen Barry Holloway, en toen sprak ze weer met hem.


    ‘Je had geen signaal? Je bent al úren onbereikbaar. Waar zat je?’


    Hij probeerde snel na te denken, ook al stond hij onder druk. Eerst was dat even beangstigend, maar al snel werd het opwindend. Misschien was dit de reden waarom misdadigers zo vaak logen, vaak ook als dat helemaal niet nodig was. Het was haast grappig. Een rush.


    ‘Ik was buiten in de buurt van de steengroeve, nam een verkeerde afslag en kon niet verder door een tractor die het had begeven. Heb God mag het weten hoe lang het verkeer staan omleiden. Sorry. Wat heb ik gemist?’


    ‘Zolang alles maar goed met je is. Ik begon ongerust te worden.’


    ‘O ja?’ Hij was verbaasd over de bezorgde toon die in de plaats van de woede was gekomen. ‘Echt waar?’


    Ze negeerde zijn vraag. ‘Maar waar ben je nu?’


    ‘Buiten het stadscentrum. Niet ver. Moet ik terugkomen? Alleen zou ik met de kinderen naar het vuurwerk gaan en ik ben al laat.’


    ‘Doe wat je wil, Andy. Ik geloof niet dat je hier nu nog veel kunt doen, om eerlijk te zijn. We zijn bezig met een arrestatiebevel voor Brian Fletcher-Norman. Jason heeft de zendmastgevens teruggekregen en het ziet ernaar uit dat Brian aan het heen en weer vliegen was tussen Briarstone en Morden op de avond dat Polly werd vermoord. Tussen lange gesprekken door met een vrouw die degene geweest kan zijn met wie Polly een ontmoeting had in het winkelcentrum.’


    ‘Hebben jullie haar al geïdentificeerd dan?’ zei hij, terwijl de moed hem in de schoenen zonk.


    ‘Abonneecontrole brengt ons bij Suzanne Martin. En raad eens: ze woont in de flat beneden Flora.’


    Shit! Wat een schijtzooi.


    ‘Andy?’


    ‘Ja,’ zei hij, zijn stem hervindend. ‘Dus – hoe ver zijn jullie met de aanhoudingen?’


    ‘We hebben voorlopig voldoende om Brian aan te houden, ervan uitgaand dat het ziekenhuis dat goedvindt. Ze zijn van plan hem morgenochtend te ontslaan, dus we laten hem vannacht gewoon waar hij nu is en pikken hem morgenochtend meteen op. Sam gaat het arrestatiebevel halen. Met een beetje geluk geeft hij ons voldoende om Suzanne te arresteren. Maar goed, morgen heb je een vrije dag, dus ik zie je woensdag. Veel plezier bij het vuurwerk.’


    Hij kwam eronderuit – hij kon het niet geloven!


    ‘Dank je, Lou.’


    ‘Tussen haakjes,’ zei ze, en hij kon de glimlach in haar stem horen over de lichtelijk gestoorde mobiele verbinding, ‘zo te horen heb jij vandaag je portie buitenleven wel gehad...’
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    Barbara fletcher-norman, geb. 15-11-1953


    


    Diverse bankrekeningen, waaronder belastingvrije spaarrekeningen en aandelen. De belangrijkste bankrekening is die bij de Eden Building Society en staat op haar meisjesnaam, Barbara croft. Op deze rekening werden een of twee keer per maand wisselende bedragen gestort vanaf een bankrekening die werd geopend in augustus 2009, tot aan woensdag 31 oktober 2012, toen er op de rekening een bedrag van £ 22.941 stond. Op 31 oktober om 11 u bezocht mevr. fletcher-norman het filiaal van de Eden Building Society in Briarstone en haalde £ 20.000 in contanten van haar rekening. Ze had de autorisatie van de directeur nodig om dat te doen, en aangezien het hier een grote som geld betrof, heeft de bank dit gemeld aan de belastingdienst (dit moet nog worden nagegaan).


    


    Liam o’toole, geb. 27-11-1981


    


    Een lopende bankrekening waarop regelmatig salaris werd overgemaakt van de Morden Country Club Leisure Ltd. Mocht rood staan tot £ 800, waar regelmatig gebruik van werd gemaakt. Af en toe betalingen in de orde van £ 100 en £ 200, in de loop van de afgelopen twaalf maanden.


    


    Verder geen rekeningen, hoewel moet worden overwogen dat deze burger de Ierse nationaliteit bezit en autorisatie vereist zal zijn voor nadere inlichtingen over bankrekeningen buiten Engeland.


    


    


    18.22


    Flora had gedacht dat het moeilijk zou zijn om het huis te vinden, maar uiteindelijk was het zo gemakkelijk dat het bijna hilarisch was. Ze reed door het stadscentrum naar Tithe Wood, dat ooit de grootste wijk met sociale huurwoningen in Briarstone was geweest. De meeste huizen waren inmiddels privé-eigendom. Bij het licht van de oranje straatlantaarns kon Flora de verwarrende juxtapositie zien van voortuintjes met keurige gazons en bloemperken, laurierboompjes in potten en stenen opritten, naast kniehoog onkruid, auto’s gestut op bakstenen en oude banken die stonden te verrotten in de regen.


    Even nadat ze Kensington Avenue was in gereden, zag ze het. Schuin geparkeerd, twee wielen in de bagger die ooit een grasstrook geweest moest zijn, stond daar de Mitsubishi L200 pick-up die Connor Petrie gebruikte.


    Flora parkeerde haar auto aan de stoeprand achter de pick-up. Ze stapte uit de auto en keek naar de huizen. Het viel niet moeilijk te raden welk huis van de familie Petrie was. Diverse auto’s waren slordig geparkeerd langs de stoep voor de Mitsubishi, en op het lange, overgroeide pad stonden een paar auto’s in diverse stadia van reparatie. Op het armzalige stukje gras voor het huis zag ze een schommel die levensgevaarlijk leek, een lege kinderwagen op zijn kant, een paar doelpalen zonder net, en een matras.


    Een jongen en een meisje, tieners, kwamen uit het huis op het moment dat zij aan kwam lopen. De deur sloeg achter hen dicht en een hond begon te blaffen.


    ‘Hallo,’ zei ze tegen hen.


    ‘Hé,’ zei de jongen, die haar achterdochtig aankeek. ‘Alles kits?’


    ‘Is Connor thuis?’ Het was het proberen waard, dacht ze. Ook al was ze er nu van overtuigd dat ze goed zat, omdat de familiegelijkenis opmerkelijk was.


    ‘Kweenie.’


    Ze liepen verder, langs haar heen. Dat was de bevestiging die ze nodig had. Ze klopte op het matglazen paneel van de voordeur dat ratelde in zijn sponningen en ongetwijfeld los was gaan zitten door het herhaalde dichtklappen. Het hondengeblaf bleef doorgaan, en toen zag ze een gestalte naderen. De deur werd geopend door een vrouw in een topje en trainingsbroek.


    ‘Is Connor thuis?’ vroeg Flora weer.


    ‘Wie ben je?’


    ‘Flora Maitland,’ zei ze. ‘Het is dringend.’


    De deur werd voor haar neus dichtgeslagen. Ze hoorde de vrouw schreeuwen: ‘Connor! Iemand aan de deur voor jou.’


    Flora wachtte, keek even om naar de straat achter haar, in de verwachting dat de auto van haar vader er elk moment kon stoppen.


    De deur ging abrupt open en daar stond hij in al zijn fretachtige glorie. ‘Wat wil je?’ Hij had het haar duidelijk nog niet vergeven dat ze hem in de berg mest had geduwd.


    ‘Mijn vader heeft me gestuurd,’ zei ze, terwijl ze haar stem tot een dringend gefluister liet dalen. ‘Hij is gearresteerd. Ik moest van hem de spullen gaan halen die hij aan jou in bewaring heeft gegeven.’


    Dit was het gevaarlijkste moment. Ze verwachtte half dat hij haar zou vragen waar ze het verdomme over had, want zou haar vader deze halvegare echt de inhoud van de safe hebben toevertrouwd? Maar er was zo weinig tijd geweest om alles te lozen, en er was het moment op de zolder boven het kantoor geweest toen Nigel tegen Connor had gezegd dat hij naar huis moest gaan, hem eraan had herinnerd dat hij nog iets moest doen.


    Het was gewoon een goede gok van haar. En haar vermoeden werd bevestigd toen de uitdrukking op Connors gezicht veranderde van chagrijnig naar perplex. Hij pikte het. ‘Dat meen je niet,’ zei hij. ‘Verdomme!’


    ‘Ja,’ zei Flora. ‘Hij wil dat ik alles weer ga verplaatsen, hij denkt dat ze misschien toestemming krijgen voor het doorzoeken van jouw...’ – ze brak af, om het juiste woord te vinden en koos voor – ‘huis.’


    ‘Wacht even,’ zei Connor, ‘ik moet hem even bellen om te horen of –’


    ‘Dat kan niet,’ zei ze snel. ‘De politie heeft zijn telefoon.’


    ‘O, o. Tuurlijk. Fuck! Wacht. Hoe weet ik of hij jou echt heeft gestuurd?’


    ‘Kom op, zeg! Hij heeft me jouw adres gegeven, hè? Hoe had ik je anders kunnen vinden?’


    Hij leek hierdoor gerustgesteld, maar fronste opnieuw. ‘Fuck. Nigel is opgepakt, ik kan het niet geloven! Wat moeten we nou?’


    ‘Luister, ze kunnen hier zo zijn. We moeten de handel snel in mijn auto stoppen.’


    ‘Waar ga je alles heen brengen?’


    ‘Veiliger voor jou als ik dat niet zeg.’


    Hij aarzelde. Flora kon bijna zien hoe de radertjes in zijn hoofd rondtolden, terwijl hij probeerde te bedenken wat hij moest doen. Toen leek hij een besluit te hebben genomen. ‘Wacht hier, ja?’


    De deur werd dichtgeslagen.


    Flora ademde uit. Tot zover ging het goed. Maar ze zat nu diep in de problemen. Nigel kon Connor elk moment bellen.


    Even later ging de deur weer open en Connor schoof met zijn sneaker een kartonnen doos in haar richting. ‘Pak jij deze even, dan haal ik intussen die andere.’


    Ze pakte de doos op, die zwaar bleek te zijn. De bovenste kleppen sloten in elkaar. Zonder aarzeling liep ze weer het pad af. Terug bij de auto zette ze de doos op straat en deed ze de kofferbak open. Connor stond nu achter haar, terwijl hij nerveus de weg af keek, alsof de politie elk moment kon arriveren. Dat gebeurde waarschijnlijk ook regelmatig in Kensington Avenue.


    ‘Eerlijk gezegd ben ik blij dat ik ervanaf ben,’ zei hij snuivend. ‘Niet het soort dingen die ik graag onder mijn bed heb. Je weet toch wel wat erin zit, hè?’


    ‘Dat wil ik niet weten,’ zei Flora, ‘dus vertel het me maar niet. Ik doe alleen wat me is opgedragen.’


    ‘Ja. Weet je wanneer hij weer wordt vrijgelaten?’


    ‘Geen idee. Hij zei dat hij zo snel mogelijk contact met je zou opnemen. Hij schijnt te denken dat het wel in orde komt zolang ik op dit spul kan passen.’


    Hij knikte opgewonden. ‘Ja, ja. Ze hebben niks tegen hem, behalve dan wat hierin zit. Je past er toch wel goed op, hè?’


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze, terwijl ze de tweede doos van hem overnam. Die was veel lichter. Ze sloeg de kofferbak dicht en stapte weer in de auto.


    ‘Wacht even,’ zei hij.


    ‘Wat?’


    ‘Zei hij nog iets over de telefoon?’


    Shit. Wat bedoelde hij? ‘De telefoon?’ Ze had een hand op de open deur, keek over haar schouder om naar de weg terwijl een paar koplampen hen plotseling allebei verlichtte. Ze trok de deur dichter naar zich toe terwijl de auto passeerde.


    ‘Moet ik die weggooien, of wat?’


    Even wist Flora niet wat ze ermee aan moest. Toen: ‘Hij zei er niets over, maar hij had dan ook maar heel weinig tijd en ik neem aan dat dit het belangrijkste was. Hebben jullie daar iets over afgesproken dan? Om iets te doen met de telefoon als hij zou worden gearresteerd?’


    ‘Ja,’ zei Connor. ‘Hij vertelde me dat als hij zou worden opgepakt, ik de telefoon moest dumpen en een andere moest kopen.’


    Flora voelde hoe de opluchting door haar heen schoot. ‘Ja, dat is waarschijnlijk een goed idee. Dump je telefoon. Hij komt wel naar je toe als hij weer vrij is. Hou je voorlopig gedeisd.’


    ‘Je wil me niet in de stallen dan?’


    ‘Nee. Maak je geen zorgen om de stallen. Dat regel ik wel.’


    ‘Geweldig!’


    Ze stapte in de auto en startte die, probeerde rustig weg te rijden, maar de spanning, veroorzaakt door haar eigen idiote gedrag, maakte haar nerveus. Toen ze aan het einde van Kensington Avenue was gekomen en linksaf sloeg, terug naar de hoofdweg, begon ze te lachen. Haar handen omklemden het stuur alsof dat er dreigde af te vliegen. Wat heb ik gedaan? Waar ben ik in vredesnaam mee bezig?


    


    19.25


    ‘Je telefoon gaat telkens,’ zei Chris toen Taryn de trap afkwam, badjas over haar pyjama, haar in een handdoek.


    ‘Nou, jij had hem ook mogen opnemen,’ antwoordde ze, terwijl ze in haar tas rommelde, op zoek naar haar mobieltje. Ze had een paar glazen wijn in bad gedronken, in een poging zich te ontspannen. Ze maakte zich zorgen om Flora. Haar eerste gedachte was dat er iets was gebeurd, dat Flora opnieuw gearresteerd was, maar de gemiste oproepen – drie stuks – kwamen allemaal van een onbekend mobiel nummer.


    Er waren geen voicemailberichten. Geïrriteerd belde ze terug. De telefoon werd meteen opgenomen – en de stem aan de andere kant, gebiedend, ongeduldig, klonk bekend.


    ‘Taryn,’ zei haar vader, ‘ik mag morgen uit het ziekenhuis. Kun je dan meteen komen? Ik heb geen zin om te wachten op die vreselijke vrijwilligers die patiënten naar huis brengen.’


    Haar vader had zeker een mobieltje van iemand geleend. Ze overwoog het even, dacht erover na waar Brian van plan was heen te gaan. Zou de politie hem gewoon weer in de Barn laten? Ze had niet eens zijn sleutel. Hij dacht toch zeker niet dat hij bij hen kon komen logeren? En ze moest om halfnegen op haar werk zijn.


    ‘Moet het meteen morgenochtend?’ vroeg ze. ‘Misschien dat ik een wat langere lunchpauze kan nemen.’


    Er viel een stilte aan de andere kant van de lijn. Chris, op de bank met zijn voeten op de salontafel, keek naar haar gezicht, terwijl hij aangaf: laat je niet op je kop zitten. Maar Brian deed niet aan compromissen. Het leek waarschijnlijk dat hij zich zat op te winden en ze bedacht wat Reg zou zeggen als ze zou bellen om te vragen of ze morgen vrij kon nemen, toen het antwoord kwam. ‘Dat zou heel aardig van je zijn, Taryn. Dank je wel.’


    Nou, dat was onverwacht. Ze trok haar wenkbrauwen op naar Chris. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik bel je morgenochtend, oké?’


    ‘Dank je wel,’ zei hij opnieuw.


    Ze kon een kleine speldenprik niet weerstaan. ‘Kan je leuke vriendin je niet komen ophalen?’


    Weer een stilte. ‘Die heeft... andere prioriteiten,’ zei hij.


    ‘Is ze soms getrouwd?’ vroeg Taryn.


    ‘Nee, ze is niet getrouwd. Dat bedoelde ik niet. Het is, het is gewoon niet mogelijk om het haar te vragen.’


    De wijn die ze had gedronken, had haar nieuwsgierigheid naar boven gebracht en dat liet ze blijken met: ‘Ga je met haar trouwen, pap? Nu Barbara uit beeld is?’


    ‘Nee,’ zei hij even later, en er klonk een hoorbare zucht. ‘Nee, dat denk ik niet.’ Zijn stem klonk zo vreemd, zo anders dan zijn normale onvriendelijke toon, dat Taryn op de leuning van de bank moest gaan zitten.


    ‘Hebben jullie soms ruzie gehad?’


    Hij grinnikte even. ‘Nee, dat is het niet. Ik denk gewoon dat ik niet nog eens moet gaan trouwen. Vrouwen geven meer problemen dan ze waard zijn. Vind je niet?’


    ‘Dat zou ik aan Chris moeten vragen,’ zei ze, en ze knipoogde naar haar man, die opkeek toen hij zijn naam hoorde noemen.


    ‘Ik denk... ik denk eigenlijk dat Barbara altijd erg onaardig tegen je was, Taryn,’ zei Brian.


    Taryn gaf geen antwoord, perplex als ze was om hem dat nu te horen zeggen.


    ‘En ikzelf geloof ik ook. Dat spijt me heel erg.’


    ‘Pap...?’


    ‘Er is zoiets als dit voor nodig voordat je dat beseft.’


    ‘Dat je bijna dood bent gegaan, bedoel je?’ zei ze, en ze realiseerde zich meteen hoe vreselijk tactloos dat moest klinken.


    ‘O, ik ben al eens eerder bijna dood geweest,’ zei hij op luchtige toon. ‘Dat is niet zo erg als je zou denken.’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Een zwakke rikketik,’ zei hij. ‘Plus een vrouw die het leuk vindt om mensen te vermoorden. Dat maakt dat je alles wat meer in het juiste perspectief gaat zien.’


    De wijn die ze had gedronken maakte dat de wending die het gesprek had genomen, nogal surrealistisch leek. Ze stond op het punt hem te vragen wat hij precies bedoelde, maar voordat ze de kans kreeg, stapte hij abrupt over op een ander onderwerp.


    ‘Maar goed, als je hier morgen kunt zijn, zou ik dat erg op prijs stellen. Heel aardig van je. Je hebt nu in elk geval mijn nummer. Tot morgen, hoop ik.’


    ‘Goed, pap. Ik bel je morgenochtend meteen.’


    ‘Welterusten dan maar.’


    ‘Dag pap.’


    Taryn ging even zitten en staarde naar de telefoon voordat ze die neerlegde.


    ‘Waar ging dat allemaal over?’ vroeg Chris.


    ‘Hij zei dat ze graag mensen vermoordt,’ zei Taryn rustig.


    ‘Wie? Barbara? Dat verbaast me helemaal niet. We zijn allemaal een stuk beter af zonder haar.’


    


    21.42


    Jason had de hele dag nauwelijks tijd gehad om adem te halen, en nu was Sam terug met het bevel voor Brians arrestatie. Daarna gingen er nog geen vijf minuten voorbij voordat de rechercheurs die waren achtergebleven hun jas hadden aangetrokken, klaar om naar de King Bill te gaan.


    Sam, de enige die nog steeds dienst had, bleef in het kantoor om de ochtendbriefing voor te bereiden voor het arrestatie- en verhoorteam. Lou dacht even na of ze ook moest blijven of wel weg kon gaan, maar toen zag ze aan Sams gezicht dat die liever alleen door wilde gaan. Bovendien was Jason al weg met Ali en Jane.


    ‘Blijf niet te lang, Sam,’ zei ze. ‘Je hebt al genoeg gedaan.’


    ‘Eigenlijk had ik gehoopt dat ik mijn dienst zou kunnen ruilen en morgenochtend vroeg zou kunnen werken.’


    Lou keek naar haar. Sam wist al wat het antwoord zou zijn; ze probeerde het gewoon. ‘Ik waardeer het echt wat je allemaal hebt gedaan, Sam. Je bent geweldig. Maar je zult moeten wachten tot het jouw shift is, goed? Je hebt je rust net zo hard nodig als de rest. En je weet maar nooit of we Suzanne misschien kunnen laten ophalen, en daar heb ik jou dan weer voor nodig.’


    Tegen de tijd dat Lou voor de King Bill stond, had ze zichzelf beloofd dat ze er alleen een rondje zou geven, misschien twee, en er dan voor zou zorgen dat iedereen ’m zou smeren. Ze hadden trouwens niets te vieren, nog niet tenminste. Dit was alleen bedoeld om even een streep onder de zaak te zetten voordat ze naar huis gingen. Het was een soort tussenfase, waar bier bij hoorde.


    Bij de bar was het een gedrang van mensen van het team samen met de andere klanten. Ineens bleek ze naast Jason te staan, die zich tegen haar aan drukte als een frotteur in een overvolle metro. Terwijl ze het flesje bier pakte dat iemand voor haar had neergezet, ontdekte ze dat er alweer een volgende naast was gezet. Ze stond naast Ali, Jane en Les Finnegan, die rook alsof hij al een paar whisky’s met bier achterover had geslagen, en voelde plotseling Jasons hand op haar middel. Ze keek naar hem om, zijn groene ogen zo dicht bij die van haar, nog dichter dan die nacht die ze in elkaar verstrengeld op zijn bank hadden doorgebracht.


    ‘Hoe kwam je nou écht aan dat blauwe oog?’ vroeg ze met een glimlach.


    ‘Wat?’


    Er was veel lawaai in de kroeg, muziek van een plaatselijke band die in de feestzaal erboven speelde – het klonk nog goed ook – dus herhaalde ze haar vraag, een beetje harder, een beetje dichter bij zijn oor.


    ‘Ik kreeg echt een stick in mijn gezicht.’


    ‘Dragen jullie dan niet een soort masker?’


    ‘Ja, op het ijs. Maar dit gebeurde in de kleedkamer.’


    Lou lachte omdat het tamelijk grappig was na een half flesje bier en een onmogelijk lange werkdag, en hij lachte ook. ‘Wat, expres?’


    ‘Misschien. Wie zal het zeggen.’


    ‘Iemand van het andere team?’


    ‘Doet dat ertoe?’


    ‘Ik ben gewoon geïnteresseerd.’


    Maar hij gaf geen antwoord, afgeleid door Les Finnegan die het had over de pornografische plaatjes van Brian en zijn heerlijke vriendin op de telefoon en voor welk bedrag hij die zou kunnen verkopen, als hij zo slim was om zich te storten op de pornomarkt met omaseks.


    Lou tastte naar Jasons hand, gaf die een kneepje, met de bedoeling het daarbij te laten. Maar hij bleef haar hand vasthouden.


    


    21.53


    Flora zat op de grond in de keuken, een kleine raamloze ruimte aan de achterkant van het atelier waar ze koffie maakte en haar penselen uitspoelde. Het atelier zelf, een flinke ruimte met grote ramen die uitkeken op het parkeerterrein aan de voorkant van het gebouw, was in duisternis gehuld. Ze had aan de achterkant geparkeerd, achter het tweede bedrijfspand, en haar auto ging gedeeltelijk schuil achter twee grote afvalbakken vol karton voor de recycling. Voor een willekeurige voorbijganger zag het eruit alsof er niemand thuis was.


    Ze had de keukendeur gesloten voordat ze het licht aandeed, had water opgezet, de radio aangedaan met het geluid zacht, zodat de gedachte dat ze hier helemaal in haar eentje zat, niet meer zo angstaanjagend was.


    Nu, met de derde mok zwarte koffie in haar hand, had ze bijna de bodem van de eerste doos bereikt.


    De inhoud ervan was afwisselend onthutsend, verwarrend maar ook ronduit angstaanjagend geweest.


    Grote bruine enveloppen met daarin veel geld, bankbiljetten van vijftig pond in grote bundels, samengehouden met elastieken. Er waren ook dossiermappen, in drie dikke ordners. Op een ervan stond ‘Leeds’, op een andere ‘Liverpool’ en op de derde stond helemaal niets op de rug. In de mappen zaten weer plastic hoezen, die allemaal persoonlijke gegevens bevatten: fotokopieën van paspoorten, geboortebewijzen, telefoonnummers, adressen uit heel Oost-Europa, Noord-Afrika, Azië. Eén plastic insteekhoes in de naamloze ordner bevatte alleen creditcards, die er nieuw uitzagen, allemaal met verschillende namen erop.


    Verder was er nog een grote draagtas waarin paspoorten zaten, veel paspoorten, met verschillende afmetingen, verschillende kleuren. Flora trok er willekeurig eentje uit. De foto was die van een jong meisje, met donker haar, van ongeveer twaalf jaar. De geboortedatum op het paspoort vermeldde dat ze zeventien was. De naam erop – in zowel cyrillisch als Latijns schrift – Ekaterina Ioratova.


    Flora stopte het paspoort weer terug in de tas.


    Onder de tas lag nog iets anders. Iets zwarts, massiefs: een pistool, met daarnaast een kartonnen doosje met patronen.


    Ze had nu alles uit de doos gehaald en dat uitgespreid op de grond, maar toen ze bij het wapen was gekomen, stopte ze. Plotseling was alles nog waanzinniger geworden.


    Ze ging staan en draaide haar rug naar de dozen toe. Dit was niet goed. Ze moest nadenken.


    Waar haar vader ook mee bezig was – en ze wist dat het niet deugde – toch interesseerde haar dat alleen als het iets met Polly te maken had. En hij had tegen haar gelogen. Ondanks zijn goede verklaring over hoe hij die halloweenavond had doorgebracht, leek iets ervan toch niet te kloppen.


    Ze hadden toch niets meer met elkaar? Waarom had Nigel dan twee uur met Polly in de cottage doorgebracht op de avond van haar dood?


    De tweede doos was nog steeds ongeopend. Ze ging weer op de grond zitten en maakte hem open. Er zat een dossiermap in die ze herkende, omdat die met de boerderij te maken had. Er zaten allemaal kopieën in van legitieme documenten die in het kantoor van de stallen waren gearchiveerd. Dus waarom had hij die dan aan Connor in bewaring gegeven?


    Ze tilde de map op en daaronder lag weer een draagtas. Een plotselinge rilling ging door haar heen toen ze het begreep. De dossiermap was Nigels laatste verdedigingslinie. Wat er ook in die tas zat, hij had die map gebruikt om het te verbergen, alsof iemand die door de inhoud zou gaan, op de een of andere manier zou aarzelen boven deze map en de verdere inhoud zou bestempelen als onbelangrijk.


    Flora haalde de tas uit de doos. Die was verrassend licht. Ze keek erin en op hetzelfde moment begon haar telefoon op het werkoppervlak boven haar hoofd te zoemen. Ze reikte ernaar. Taryn.


    


    Waar zit je? Alles ok? Wil alleen even weten of alles goed is. T. Xx


    


    Ze stuurde een snel antwoord.


    


    Alles goed. Bel je later. Xx


    


    Ze opende de tas en keek erin, en kieperde de inhoud toen op haar schoot. En daar was waar ze naar had gezocht. Nog een bundel bankbiljetten, samengebonden met elastieken, maar ook een zwart mobieltje.


    


    23.45


    Karen sliep, de kinderen sliepen en hij was op zijn sokken het huis uit geslopen naar zijn auto, omdat hij geen geluid wilde maken. Hij reed zo rustig mogelijk weg. Terug naar Waterside Gardens.


    Terug naar haar.


    Ze opende de deur voor hem na wat een eeuwigheid leek te zijn. Het was even in hem opgekomen, terwijl hij stond te wachten op haar stoep, opnieuw hopend dat Flora of wie dan ook hem daar niet zou zien en zich zou afvragen wat hij daar deed, dat er misschien iemand anders in haar flat zou zijn. Er waren vast wel andere mensen die bij haar langskwamen. Niet alleen mannen – familie, vrienden misschien.


    Maar ze was alleen. ‘Het is erg laat,’ zei ze.


    Ze leek niet bijzonder blij hem te zien, en hij werd nerveus door haar reactie toen hij naar binnen ging.


    ‘We moeten praten,’ zei hij.


    ‘Dat klinkt onheilspellend, inspecteur,’ zei ze. Ze volgde hem naar de zitkamer, pakte een tweede glas uit de kast en schonk wijn voor hem in uit de fles waaruit zij had zitten drinken.


    ‘Ik heet Andy,’ zei hij.


    ‘Ik noem je liever inspecteur,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik vind dat opwindend, een politieman neuken. Vooral een met een wat hogere rang.’


    ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Breng me niet in verleiding, vooral nu niet. Dit is belangrijk.’


    ‘Sorry,’ zei ze, terwijl ze een verontschuldigend pruilmondje trok. ‘Ga door.’


    ‘Je zei dat je informatie voor me had. Iets wat zou kunnen helpen.’


    ‘Ik dacht dat je dat helemaal vergeten was. Ik ben er wel in geslaagd om je gedachten vanmiddag ervan af te leiden, hè?’


    Ze overhandigde hem het glas wijn en ging op de bank zitten, waarna ze haar voeten netjes bij de enkels over elkaar sloeg. ‘Jij mag ook gaan zitten,’ zei ze.


    Andy wilde de dictafoon op zijn mobiel aanzetten om alles op te nemen wat ze zou gaan zeggen, maar ze pakte zijn telefoon van tafel en zette hem uit.


    ‘Mag ik dan wel aantekeningen maken?’ vroeg hij.


    ‘Nee.’


    Toen gaf hij het op. Hij had trouwens het gevoel dat het toch allemaal waardeloos zou zijn. Ze speelde nog steeds met hem, plaagde hem. Alles wat ze hem zou vertellen, zou op haar voorwaarden zijn, en waarschijnlijk was het allemaal verzonnen. ‘Als we er nu eens mee beginnen dat je mij vertelt hoe je Brian hebt leren kennen,’ zei hij.


    Suzanne gaf hem een langzame glimlach. Ze keek hem recht aan. ‘We leerden elkaar kennen via wederzijdse vrienden, eerder dit jaar.’


    ‘Wederzijdse vrienden? Wie?’


    Ze dronk nog wat van haar wijn, en bekeek hem over de rand van haar glas. Toen zette ze het neer op het tafeltje voor hen. ‘Dat is niet relevant voor ons gesprek.’


    ‘Jij en Brian – wat was de aard van jullie relatie?’


    ‘Die had veel weg van wat ik met jou heb.’


    ‘Jullie waren minnaars?’


    ‘Hij is mijn sub. Weet je wat dat betekent?’


    Andy nam een grote slok wijn om zo beter de informatie te kunnen verwerken die ze hem gaf – of liever gezegd, de vergelijking van hun korte relatie met wat ze met Brian Fletcher-Norman had gedaan.


    ‘Je hebt – hetzelfde met hem gedaan als met mij?’ vroeg hij. ‘Je hebt hem gesmoord?’


    ‘De term daarvoor is ademspel. Ja, dat is een van de dingen waar we van genieten.’


    ‘Dus jij hebt – sorry, dit is allemaal nog nieuw voor mij – jij hebt de controle over hem? Jij vertelt hem wat hij moet doen?’


    De glimlach verdween van haar mond. Ze streek haar rok glad, strekte zich uit naar haar glas wijn. Terwijl ze dat deed ging haar blouse openstaan en zag hij de welving van haar borsten, glad en wit. ‘Je zult de aard van controle moeten leren begrijpen. Brian is een erg sterke man, een man die graag de leiding wil hebben. In zijn carrière en thuis is hij volkomen dominant, gefocust, autoritair. Om te kunnen ontspannen vindt hij het leuk om die drang om alles te bepalen, even los te laten. Maar dat betekent nog niet dat ik de controle heb.’


    ‘Wat betekent het dan wel?’


    ‘Weet je nog dat ik je zei dat je moest aangeven als het genoeg was geweest door je hand op te steken?’


    Andy herinnerde het zich. De gedachte eraan, zelfs nu nog, maakte hem onverklaarbaar opgewonden.


    ‘Ja.’


    ‘Jij had toen de controle, of niet soms? Het enige wat je hoefde te doen was aan te geven dat je wilde stoppen. Dus in werkelijkheid vertelde je mij wat ik moest doen.’


    Iets van wat ze had gezegd, gaf hem een onaangenaam gevoel, al kon hij niet bedenken wat dat was. Dat ze het gesprek bracht op de dingen die zij hadden gedaan, de manier waarop ze daar zat, opgekruld, leidde hem af van Brian. Toen wist hij het.


    ‘Je zei dat Brian zowel thuis als op het werk dominant was,’ zei hij. ‘Wat bedoelde je daarmee?’


    De glimlach kwam terug. ‘Precies dat. Hij is zelfverzekerd, arrogant en ontzettend egoïstisch. Waarom denk je dat zijn vrouw van plan was hem te verlaten? Waarom denk je dat zijn dochter al maanden niet meer met hem had gesproken? Hij is meedogenloos en geeft alleen maar om zichzelf.’


    ‘Was zijn vrouw van plan om weg te gaan?’ Dat wist hij natuurlijk al, maar hij wilde dat zij erop door zou gaan. Als ze hierover de waarheid vertelde, dan was het gemakkelijker voor hem om in te schatten of ze ook over de rest de waarheid zou vertellen.


    ‘Ze was van plan om ervandoor te gaan met haar tennisleraar, volgens Brian. Hij zou dat natuurlijk nooit hebben geduld. Brian stond nooit iets toe als dat niet op zijn voorwaarden gebeurde.’


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij opnieuw.


    Ze liet het laatste beetje wijn in haar mond glijden en slikte, haar ogen op hem gericht. ‘Moet ik het soms voor je spellen?’


    ‘Ja,’ zei hij.


    ‘Barbara stond op het punt hem te verlaten. Brian was niet van plan dat te laten gebeuren, waarbij ze zijn geld zou stelen en hem zou vernederen, maar hij kon haar natuurlijk geen kwaad doen. Want dan zou hij de schuld krijgen. Hij kon haar niet zomaar uit de weg ruimen. En hij kon haar niet dwingen om te blijven, maar dat wilde hij ook niet. Hij had in dat stadium al meer dan genoeg van haar.’


    Andy kreeg het plotseling koud. De kilte ervan ging door zijn lijf als een verdoving, verlamde hem van afgrijzen, terwijl hij de feiten van de zaak onthuld zag worden, alsof ze een illusionist was die theatraal een zijden doek wegtrok.


    ‘Wat heeft hij gedaan?’ vroeg Andy, terwijl hij probeerde zijn stem luchtig te houden.


    ‘Wat denk je? Hij heeft haar erin geluisd. Hij heeft het eruit laten zien alsof zij een gewelddadige moord heeft gepleegd omdat ze jaloers was op zijn relatie met het meisje van de overkant – wat natuurlijk nooit is gebeurd – en toen duwde hij haar auto over de rand van de steengroeve, alsof ze plotseling werd overweldigd door schuldgevoel. Je moet weten dat hij erg slim is. Hij heeft dit al heel lang zitten bedenken. Het enige waar hij geen rekening mee heeft gehouden is zijn eigen zwakke rikketik, het feit dat zijn hart al dat rondrennen in het holst van de nacht niet aankon.’


    ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’ vroeg hij, zijn mond droog. Zijn wijnglas was helemaal leeg.


    Suzanne glimlachte weer tegen hem en stond op. Hij keek op naar haar terwijl ze een hand op zijn schouder legde. ‘Omdat ik niets meer met hem te maken wil hebben. Als hij dat kan doen met zijn vrouw, controle of niet, dan ben ik liever niet meer bij hem in de buurt, inspecteur.’


    Hij stond op, torende boven haar uit, keek haar in de ogen. Hij wilde haar kussen, maar hij was intussen gaan begrijpen dat zij de eerste stap moest zetten. Hij wilde haar geen angst aanjagen, vooral niet na alles wat ze hem net had verteld. Het moest waar zijn. De meest logische verklaring van alles – en vroeg of laat, nu hij wist waar hij moest kijken, zou er forensisch bewijs komen dat zou onderbouwen wat zij had gezegd.


    ‘Hoe weet je dat dit hetgeen is wat er is gebeurd?’


    ‘Hij kwam hier die avond en vertelde me wat hij van plan was te gaan doen. Ik probeerde het hem uit zijn hoofd te praten, maar hij was vastberaden. Hij wilde haar uit de weg hebben zodat hij bij mij zou kunnen zijn, en dat arme meisje zou degene zijn die de prijs moest betalen voor Barbara’s fout. Ik was bang. Het ging voorbij de grenzen van onze relatie, en dat heb ik hem ook verteld. Maar hij ging ermee door en deed het toch. Hij wist dat ik nooit moedig genoeg zou zijn om het aan iemand te vertellen.’


    ‘Je hebt het net tegen mij verteld,’ zei Andy, terwijl hij haar wang aanraakte.


    ‘Dat heb ik je in vertrouwen verteld,’ zei ze. ‘En omdat ik weet dat jij het juiste kunt doen met deze informatie, wat ervoor zal zorgen dat een moordenaar zal worden opgesloten en ik daardoor veilig zal zijn. Begrijp je wat ik bedoel?’


    ‘Ik kan de informatie alleen gebruiken om op zoek te gaan naar bewijzen, Suzanne,’ zei hij. ‘Behalve als jij bereid bent een verklaring af te leggen om een gerechtelijke vervolging te ondersteunen.’


    Ze keek weg terwijl ze daar kennelijk over nadacht. Ze pakte zijn hand en drukte die, als een klein meisje dat steun zoekt. ‘Als jullie hem arresteren,’ zei ze, ‘en ik weet dat hij beslist niet meer vrijgelaten zal worden, dan zal ik overwegen een verklaring af te leggen. Is dat goed genoeg?’


    Reken maar, dacht Andy. Dit was gegaan van zijn ergste nachtmerrie naar een droomeinde van een zaak die helemaal leek vast te lopen, samen met zijn huwelijk, zijn carrière en zijn leven. Hij kon zeggen dat hij hier was geweest op zoek naar Flora, wat ook waar was, dat Suzanne hem de informatie in vertrouwen had gegeven en dat hij had geprobeerd haar over te halen hem te vertrouwen, een verklaring af te leggen. Hij had de informatie niet met het team willen delen om haar leven niet in gevaar te brengen, als Brian erachter zou komen dat zij had gepraat. Suzanne had min of meer tegen Andy gezegd dat ze doodsbang was voor Brian. Het zou kunnen werken. Het kon echt werken.


    Suzanne leidde hem de zitkamer uit naar de slaapkamer, alsof ze alles had gezegd wat ze moest zeggen en dat de tijd van praten nu voorbij was. Hij zou haar kunnen troosten, haar de verzekering kunnen geven dat Brian zou verdwijnen en dat ze niet meer bang voor hem hoefde te zijn.


    ‘Ik moet gaan,’ zei hij, zonder enthousiasme. ‘Het is al erg laat.’


    ‘Blijf,’ zei ze, terwijl ze hem dichter tegen zich aan trok. ‘Nog even.’


    Meteen voelde hij een golf van voldoening opkomen dat deze intelligente, geweldige en seksueel onverzadigbare vrouw nu, met Brian uit de weg, helemaal de zijne was.


    


    23.52


    Het was een mobieltje, gewoon een mobieltje. Het lag daar zwart en doods op haar knie, totdat ze het oppakte en op de toets drukte om het aan te zetten. Het was een goedkoop toestel met een toetsenbordje en een klein scherm. Even had ze gedacht dat het Polly’s telefoon was, dat de politie hiernaar op zoek was, dat Nigel het toestel had en dat dit moest betekenen dat hij haar had vermoord. Eén blik was echter al voldoende om te zien dat dit niet Polly’s dure smartphone was. Maar wiens telefoon was het dan wel?


    Ze nam het menu door om de lijst met contacten te vinden, in de hoop dat haar dat een aanwijzing zou geven van wie de telefoon zou kunnen zijn, maar dat bleek te zorgen voor nog meer verwarring. Het waren voornamelijk initialen: B, F, R, CR, J en een paar korte namen en bijnamen: Dev, Kel, Ken P, Dozer, Legs, Ian, Psych. Ze zocht naar ‘Polly’ maar die naam zat er niet in, zelfs niet een P. Toen kreeg ze een idee, begon Polly’s nummer in te toetsen en voordat ze zover was, vroeg de voorspellende tekst al of ze misschien Y wilde bellen. Polly’s nummer, absoluut, opgeslagen onder een enkele letter, de Y.


    Ze probeerde hetzelfde met haar eigen nummer en dat van haar moeder, maar dat leverde voor allebei niets op.


    Flora verliet de contactenlijst en ging naar de opgeslagen sms’jes. Dat waren er niet veel; degene van wie deze telefoon was, hield niet van sms’en of meende dat het verwijderen van berichten het verstandigst was.


    Er waren geen sms’jes die waren verstuurd of ontvangen van ‘Y’.


    Er was alleen een sms’je, ontvangen op donderdag van ‘Dev’, met een mobiel nummer en verder niets. Twee sms’jes op vrijdag van ‘J’ en een die alleen zei: ‘Bel me’. Dit was afkomstig van een ander mobiel nummer. Het derde en laatste sms’je, ontvangen om 08.56 op zaterdagmorgen, was van ‘F’:


    


    Kom alles halen, sta klaar over 20 min.


    


    Ze begreep er niets van, helemaal niets! Flora kon de frustratie en boosheid in haar voelen opkomen. Al haar moeite, al haar rare streken, en het was allemaal voor niets! Degene van wie deze telefoon was had Polly’s nummer, maar daar had ze niet veel aan.


    Ze nam de belgeschiedenis door om te kijken of ze daar wijzer van kon worden. Op woensdag waren er met tussenpozen gesprekken over en weer geweest tussen ‘J’ en ‘Dev’ en ‘Psych’, en die avond werd er steeds vaker gebeld, totdat de telefoon bijna constant in gebruik was. Flora scrolde erdoorheen, en vroeg zich af waarom juist op die woensdag, wat was daar zo bijzonder aan? Polly leefde toen nog, en deed de dingen waarmee ze op woensdag zo druk was geweest – en toen zag ze het.


    Eén gemist gesprek, op woensdagavond, van een vast nummer dat ze herkende – het nummer van Yonder Cottage.


    Flora staarde naar de telefoon en dacht diep na. Polly had deze telefoon gebeld op woensdagavond om 23.43. Het volgende contact dat op de belgeschiedenis stond vermeld, was naar de voicemail, tien minuten later. Flora koos ‘voicemail’ en drukte in.


    Een seconde later had ze verbinding. ‘Welkom bij de voicemailservice. U hebt geen nieuwe berichten. Om te luisteren naar oudere berichten, toets 1. Om te luisteren naar...’


    Flora onderbrak de stem en toetste de 1 in.


    Ze hield haar adem in en luisterde.


    ‘Nigel? Doe zoiets nóóit meer, hoor je me? Ik ben op dit moment razend! Wat dacht je verdomme wel niet? Ik heb je verteld dat ik er niets mee te maken wil hebben! Waar haal je het lef vandaan om mij in zo’n situatie te brengen. Ik kan het niet geloven, compleet gestoorde idioot! Ik sta bijna op het punt om de politie te bellen, enorme zak die je bent!’


    


    23.54


    Ik zou dit niet moeten doen, dacht Lou.


    Hij hield de deur voor haar open, stak zijn hand uit – alsof ze hulp nodig had! – maar ach, ze had zijn hand alleen kort losgelaten om het portier van de taxi te openen.


    Hij nam niet de moeite om de lichten aan te doen, nam haar deze keer niet mee naar de zitkamer, bood haar geen eten aan, zette geen muziek op of kuste haar zelfs maar. Hij wachtte tot ze haar schoenen had uitgeschopt in de hal en toen leidde hij haar bij de hand de trap op naar zijn slaapkamer aan de voorkant van het huis. Het licht van een straatlantaarn viel naar binnen door de jaloezieën, voldoende om te kunnen zien hoe hij de bovenste knoopjes van zijn overhemd losmaakte, het hemd uit zijn broek trok en het toen over zijn hoofd uitdeed, waardoor zijn haar de verkeerde kant op ging staan. Zijn gezicht was in de schaduw. Ze kon de uitdrukking erop niet zien, en ook niet zijn blauwe oog. Ze was er nu zeker van dat dit niet was veroorzaakt door een ijshockeystick, want waarom zou hij er anders zo ontwijkend over doen? Er zat meer achter.


    Maar dat kon haar nu niet schelen. Ik moet slapen, protesteerde haar onderbewustzijn zwakjes, denkend aan de arrestaties van morgen en hoe ze zich daarop moest concentreren, hoe ze klaar moest zijn om een persconferentie te geven als dat nodig was, zeker klaar om Buchanan te briefen, en waarschijnlijk ook de commandant...


    ‘Hou daarmee op,’ zei hij rustig, terwijl hij met zijn vingers langs de frons ging die haar voorhoofd deed samentrekken.


    ‘Ik zou hier niet moeten zijn,’ zei ze.


    ‘Sst.’


    Daarna het metalen geluid van de gesp toen hij zijn riem losmaakte, en alsof dat een soort signaal was, realiseerde ze zich dat ze daar stond als een idioot, mond open, nog net niet kwijlend. Dus stak ze een hand uit en vond de blote huid van zijn borst. Die voelde warm aan, de spieren onder zijn huid stevig, gespannen. Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn mond om te kussen. Trok haar dichter naar zich toe.


    ‘Louisa,’ zei hij en hij kuste haar.


    O, God, wat voelde het goed om zich hieraan over te geven. Ze had nu net zomin naar beneden kunnen gaan, een taxi kunnen bellen met haar mobiel, als dat ze over gebroken glas had kunnen lopen. Het was niet alleen seksuele aantrekkingskracht, het was dit – dit – verlangen om bij hem te zijn.


    Ze liet zich door hem uitkleden. Hij deed het bijna eerbiedig en terwijl hij zijn eigen kleren gewoon liet liggen waar ze waren gevallen, pakte hij elk kledingstuk van haar op en vouwde dat, om het daarna op de stoel aan het einde van het bed te leggen.


    En, terwijl ze bedacht dat ze nu verstandig moest zijn, de leiding moest nemen over de situatie en zeggen dat ze misschien een halfuur, hooguit een uur hadden voordat ze naar huis moest om nog wat te slapen, nam hij de regie over. Haar lichaam reageerde op hem alsof het niets met haar te maken had, en absoluut niet van plan was zich verstandig te gedragen...


    In de vroege uren van de ochtend, terwijl haar ademhaling weer langzamer ging voor wat de vierde of vijfde keer leek te zijn, streelde hij haar arm met zijn ogen dicht, alsof hij sliep. Door de glimlach om zijn lippen wist ze echter dat hij klaarwakker was, dus fluisterde ze tegen hem: ‘Iemand heeft je een mep gegeven, hè?’


    ‘Hmm? Waar heb je het over?’


    ‘Je oog. Je hebt een klap gekregen.’


    ‘Louisa, het is niet belangrijk. Echt niet. Je kunt nu gaan slapen, weet je... behalve als je nog meer wil?’


    ‘Waarom wil je het me niet vertellen?’


    ‘Omdat het niet belangrijk is. Het is klaar.’


    ‘Ging het over een vrouw?’


    Hij liet haar abrupt los, ging rechtop in bed zitten en deed het bedlampje aan. Ze knipperde bij het plotselinge licht, trok het laken omhoog om zichzelf te bedekken.


    ‘Hé,’ zei hij, terwijl hij het laken uit haar greep losmaakte. ‘Niet doen. Laat me naar je kijken.’


    ‘Waarom heb je het licht aangedaan?’


    ‘Om dit uit de weg te ruimen. Het is niet belangrijk. Ik was in de kleedkamer en een van de kerels van het team zat een van de andere kerels van het team te fokken. Diens vrouw heeft kanker. Ik werd razend. Ik zocht ruzie met hem. Hij sloeg me met een stick in mijn gezicht. En dat is het hele verhaal. Ben je nu tevreden?’


    ‘Wat is in godsnaam fokken?’


    ‘Je weet wel. Treiteren.’


    Hij vertelde beslist de waarheid. ‘Waarom kon je me dat niet eerder vertellen?’


    ‘Omdat het totaal niet belangrijk is. We zijn nu weer maten. Ze vinden het allemaal grappig dat ik er een blauw oog aan heb overgehouden. Het enige probleem hier is jouw eigen onzekerheid.’


    ‘Niet mijn onzekerheid. Mijn professionele nieuwsgierigheid.’


    Hij lachte, knikte. ‘Ja hoor. Ik geloof je. Volkomen.’


    Ze merkte dat ze glimlachte.


    ‘Ik vind je heel leuk,’ zei hij. ‘Ik weet dat het pas een paar dagen is, maar je hoeft je niet onzeker te voelen.’


    Ze leunde naar hem toe en kuste hem, stond toen op van het bed en begon zich aan te kleden.


    ‘Waar ga je naartoe? Hé, kom terug naar bed.’


    ‘Ik ben blij dat we hebben vastgesteld dat je me leuk vindt,’ plaagde ze hem. ‘Nu kan ik rustig naar huis gaan en nog wat slapen in de tijd die er nog over is van de nacht.’
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    08.47


    Lou was in de kantine op de bovenste verdieping van het politiebureau van Briarstone, samen met Jason, Ali Whitmore en Jane Phelps. Ze had een compleet Engels ontbijt voor hen allemaal besteld en ze hielden de keuken goed in de gaten om zeker te weten dat er hygiënisch werd gewerkt. In tegenstelling tot de kantine van het hoofdbureau van politie, stond de kantine van bureau Briarstone erom bekend dat het er weleens een beetje chaotisch aan toe ging. De keuken was open, zodat de klanten konden zien hoe hun eten van begin tot eind werd bereid. Dat zou geruststellend moeten zijn, maar helaas was dat niet altijd het geval.


    Lou voelde zich vreemd opgelucht dat Andy Hamilton een vrije dag had. Dat was één probleem minder om te moeten aanpakken. Onder normale omstandigheden zou ze dankbaar zijn geweest voor elke rechercheur die ze maar te pakken kon krijgen voor de arrestatiefase van de operatie, maar het bleek zo lastig te zijn om hem in de gaten te houden, dat het veel beter was voor iedereen als hij even uit beeld bleef, zeker vandaag.


    Het was allemaal soepel verlopen en voor de afwisseling leek iedereen ontspannen. Opgelucht.


    Brian was gearresteerd zodra hij uit het ziekenhuis mocht. Hij had geschokt gekeken, maar had van zijn zwijgrecht gebruikgemaakt. Hij had met zijn advocaat gesproken, die op hem stond te wachten toen hij werd aangehouden.


    Brians artsen hadden bevestigd dat hij voorlopig fit genoeg was om te worden ondervraagd. De politiearts was op de hoogte gesteld en een forensisch verpleegkundige die dienst had op het bureau van Briarstone, was gevraagd om in de buurt te blijven als de verhoren zouden plaatsvinden.


    Lou voelde zich uitgeput, vooral omdat ze maar vier uur slaap had gehad. Beelden van de tijd die ze met Jason had doorgebracht, bleven bij haar terugkomen en leidden haar af van de plotselinge stroom van informatie die het beleidscentrum binnenkwam via Barry Holloway.


    Later, dacht ze. Vanavond ga ik hem vragen om in mijn huis te blijven slapen. En ook al zullen we dan alleen maar slapen, toch wil ik dat graag samen met hem doen.


    ‘Ma’am?’


    Er was iets aan de toon van de stem achter haar rug, en de manier waarop de glimlach op het gezicht van Jane Phelps was verdwenen, waardoor ze begreep dat Ron Mitchell haar geen goed nieuws kwam vertellen.


    ‘Wat is er, Ron?’


    ‘Flora Maitland zit beneden. Ze wil per se met u praten.’


    


    08.52


    Flora had bijna een uur zitten wachten. De balie van het politiebureau ging om acht uur open, en ze had daar gezeten sinds de deuren waren ontsloten. Ze had gezegd dat ze met iemand wilde spreken die de leiding had van het onderzoek naar de moord op Polly Leuchars.


    De balie was een interessante plek om bij in de buurt te zitten. Een man kwam binnen om een gestolen auto aan te geven. De vrouw achter de balie nam een aantal vragen met hem door, maakte aantekeningen, maar het verhaal veranderde telkens: hij had zijn auto voor het laatst gezien op zondagavond. Daarna corrigeerde hij zichzelf en gaf toe dat hij er gisteren mee naar zijn werk was gereden. Hij had hem daarna voor zijn huis geparkeerd, maar toen zei hij dat de auto was gestolen van het parkeerterrein van het bedrijf waar hij werkte. Flora kon voelen hoe de frustratie van de vrouw groeide, en ineens realiseerde ze zich dat de man dronken was. Zo vroeg in de ochtend?


    Uiteindelijk vertrok de man.


    Flora vroeg: ‘Hoe lang duurt het nog? Weet u dat?’


    De vrouw had geantwoord: ‘Sorry. Geen idee.’


    Een vrouw kwam binnen om te informeren naar gevonden voorwerpen, gevolgd door een vrouw met een peuter in een buggy, om te vragen of haar vriend weer werd vastgehouden, omdat hij gisteravond niet was thuisgekomen. Een bord op de muur bood mensen de gelegenheid om hun probleem in een privéruimte te bespreken, maar niemand leek zich te storen aan Flora’s aanwezigheid. Ze had het gevoel alsof ze langzaam aan het verdwijnen was, doorzichtig begon te worden. Als ze doodstil zou blijven zitten, zou niemand haar straks zelfs nog maar kunnen zien.


    Om kwart voor acht verscheen er een man in een pak. Hij was daar voor een bespreking met iemand van Misdaadpreventie. Ze verzochten hem even plaats te nemen. Hij ging tegenover Flora zitten en staarde naar haar op een manier die haar een onbehaaglijk gevoel bezorgde. Hij vroeg zich misschien af waarom ze daar zat, en toen realiseerde ze zich dat ze er waarschijnlijk niet al te best uitzag.


    ‘Denkt u dat het nog veel langer zal duren?’


    ‘Ik heb ze gebeld, ze weten dat u hier zit. Ik neem aan dat ze het op dit moment druk hebben.’


    Ze had nauwelijks geslapen, alleen wat gedoezeld in de keuken van het atelier, met een deken om haar schouders. Toen het licht werd en er niets was gebeurd, en er ook geen telefoontjes of sms’jes waren gekomen, probeerde ze te besluiten wat ze moest doen. Ze wilde haar vader bellen, vragen waar hij mee bezig was, wat Polly had bedoeld met haar uitzinnige voicemailbericht.


    De laatste paar dagen waren een regelrechte nachtmerrie geweest. Eerst Polly’s dood, en toen haar vader die zich vreemd ging gedragen. Ze moest hem toch wel haast verdenken? En nadat ze naar Polly’s stem had geluisterd, huilerig, woedend en doodsbang tijdens die boodschap, was ze nerveus en bang geworden. Ze beeldde zich van alles in, waarbij haar geest van de ene naar de andere mogelijkheid flitste. Waarom had hij niet het pistool gebruikt als hij van plan was geweest haar te vermoorden? Omdat hij dat niet bij zich had gehad natuurlijk. Hij had haar bericht gekregen en was naar de cottage gegaan om haar ermee te confronteren, wat het ook geweest mocht zijn, en natuurlijk had ze geen gegrilde kaas op toast voor hem gemaakt, wat belachelijk! – hij was erheen gegaan om met haar te praten, en toen hadden ze opnieuw ruzie gekregen en had hij haar hard geslagen en was ze doodgegaan. En daarna had hij zijn sporen uitgewist, een alibi bij vrienden geregeld, of wat het ook was wat hij had gedaan. Maar nee, dat klopte toch ook niet. Hij was op de boerderij geweest. Hij had ze verteld dat hij thuis was, bij haar moeder. En hij vertrouwde erop dat Felicity hem wel zou dekken, erop rekenend dat ze vaag en verward zou zijn als altijd, maar toch resoluut in haar steun aan hem.


    Denk na, Flora, denk na. Haar ogen bleven heen en weer gaan tussen de balie en de klok aan de muur. Waarom duurde het allemaal zo lang? Hoe langer ze haar lieten wachten, hoe meer haar vastberadenheid begon te verdwijnen. Vanmorgen had ze zeker geweten wat ze moest gaan doen: naar de politie gaan en vertellen dat ze bereid was te praten, als zij bereid waren haar bescherming te bieden.


    Ze had het atelier verlaten zodra het licht begon te worden, waarbij ze goed had rondgekeken voor het geval iemand haar buiten stond op te wachten. Niemand te zien. Ze haastte zich naar haar auto, controleerde die zorgvuldig. Alles leek in orde. Hij startte normaal. Voordat ze verder nog iets deed, moest ze een heel belangrijke taak volbrengen: ze reed naar de boerderij, via het pad naast Yonder Cottage, zodat niemand op de boerderij zou weten dat zij daar was. Ze liet de auto bij Polly’s huis staan en liep naar de stallen, waarbij ze voortdurend goed om zich heen keek. Natuurlijk was er niemand te zien. Felicity zou nog diep in slaap zijn.


    De paarden waren verbaasd haar te zien, maar leken het prima te vinden dat ze een vroeg ontbijt kregen. Nadat ze hun voer hadden gehad, leidde ze hen een voor een naar de paddock en liet ze daar vrij. Ze stonden wat verdwaasd om zich heen te kijken. Dat gaf niet. Ze zou verder niet de moeite nemen om de stallen uit te mesten. Felicity zou waarschijnlijk niet eens gaan kijken. Als ze naar buiten keek, zou ze dan denken: hé, die Petrie heeft ineens besloten om zijn werk goed te gaan doen? Maar, omdat ze haar moeder kende, wist ze ook dat het haar waarschijnlijk niet echt zou interesseren. Hoe dan ook, tegen de tijd dat de paarden weer naar binnen moesten worden gebracht, zou de dag zijn beloop hebben gehad en zou niets ooit nog hetzelfde zijn.


    Na de stallen viel er niets anders meer te doen dan naar het politiebureau te gaan. Het had geen zin om naar haar flat terug te keren – dat was nu een gevaarlijke plek. Haar vader zou al snel naar haar op zoek gaan. En de flat zou de eerste plaats zijn waar hij zou gaan kijken. Ze kon het ook niet riskeren om naar Taryn te gaan. Het zou verkeerd van haar zijn om haar vriendin erin te betrekken nu het zo gevaarlijk begon te worden.


    ‘Zou u ze nog eens kunnen bellen? Ik zit hier al eeuwen,’ zei ze.


    ‘Ze zitten op het hoofdbureau, dus het kan nog wel even duren. Sorry, probeer het nog even vol te houden. Ik weet zeker dat er zo snel mogelijk iemand komt.’


    Hoe langer ze wachtte, hoe onzekerder ze werd. Om de paar minuten keek ze op haar telefoon, ook al zou die trillen bij elk inkomend gesprek of sms’je. Sinds het sms’je van gisteravond had ze niets meer gehoord van Nigel. Dat kon twee dingen betekenen: óf hij was verdergegaan met zijn dagelijkse beslommeringen, gelukzalig onbewust van haar activiteiten, óf hij had gesproken met Connor Petrie, in welk geval ze zwaar in de shit zat.


    Ja, het politiebureau was op dat moment de veiligste plek, en ook al was ze niet echt dol op de politie en vertrouwde ze hen niet echt – vooral niet nadat ze haar hierheen hadden gehaald voor een verhoor, haar flat hadden doorzocht en haar hadden beschuldigd van de moord op de enige persoon van wie ze ooit had gehouden – toch was dit beter dan een confrontatie met haar vader.


    En toen trilde haar mobiel in haar zak. Ze haalde hem tevoorschijn en keek naar het scherm: Taryn. En precies op dat moment ging de deur aan de zijkant van de balie open.


    ‘Mevrouw Maitland?’


    Flora keek op. De vrouw die haar naam zei, hield een deur naast de balie open. ‘Wilt u deze kant op komen?’


    Flora drukte op de toets om Taryns gesprek af te wijzen en sprong overeind. Snel veegde ze haar handen af aan de voorkant van haar vuile, met verf bevlekte jeans. ‘Dank u, ja.’ Haar hart bonkte in haar borst.


    Concentreer je. Denk na.


    Naast haar rondwervelende, paniekerige gedachten was Flora zich er scherp van bewust dat ze op het punt stond iets te gaan doen wat gelijkstond aan een nieuwe daad van verraad, en dat er vanaf dit punt geen weg terug meer was.


    De vrouw was jong en slank en droeg een chic pakje dat haar ouder deed lijken dan ze waarschijnlijk was. Het moest haar elke morgen veel moeite kosten om haar lange, donkere, glanzende haar glad te föhnen. Flora zag het nut van al dat gedoe nooit in.


    Ze werd een kleine, kunstmatig verlichte kamer binnengebracht met twee stoelen, een metalen archiefkast met daarop een stapel tijdschriften met ezelsoren, een doos tissues en een kamerplant die zo groen was dat die wel van plastic moest zijn.


    ‘Ga zitten,’ zei de vrouw.


    Flora ging zitten. De vrouw haalde de stoel onder het bureau vandaan en ging in de open ruimte naast de tafel zitten.


    ‘Mijn naam is hoofdinspecteur Louisa Smith. Ik leid het onderzoek naar de moord op Polly Leuchars en ik heb begrepen dat u mij wilde spreken.’


    ‘Hebt u de leiding?’ vroeg Flora verrast. Ze had even een beeld van de vrijpostige, intimiderende inspecteur Andy Hamilton en vroeg zich af hoe hij in godsnaam de ondergeschikte kon zijn van deze glimlachende, rustig sprekende vrouw.


    ‘Ja, dat ben ik. Hoe kan ik u helpen?’


    ‘Nou, het gaat over mijn vader,’ begon Flora. Dit was het moment, dacht ze. Hierna zou ze nog maar weinig keus hebben. Ze aarzelde even, en voelde paniek en verwarring en, te midden daarvan, nog steeds die vreselijke pijn in haar hart vanwege Polly. En ze was moe nu, zo moe. Ondanks alle emoties was het enige wat ze nu wilde op de grond van deze kamer gaan liggen en slapen. En hoe moest je hieruit wijs kunnen worden?


    ‘Je vader – Nigel Maitland?’


    Flora slikte. Ze wilde niet huilen in aanwezigheid van deze vrouw, maar het leek erop dat dat toch zou gaan gebeuren. ‘Ik ben zo bang,’ zei ze, haar stem een fluistering.


    ‘Waarom ben je bang, Flora?’


    Er was een lang moment, een lang pijnlijk moment waarop ze bij zichzelf overlegde wat ze wilde gaan zeggen. En toen, met een klein stemmetje, zei ze: ‘Ik ben bang dat ik het fout heb.’


    ‘Daar hoef je je geen zorgen om te maken. Als je informatie voor ons hebt, dan is het aan ons om erachter te komen wat die inhoudt. Dus je kunt de dingen niet fout interpreteren, Flora.’


    Flora haalde diep adem. ‘Hij gedraagt zich erg vreemd sinds Polly’s dood. Ik denk dat er die avond iets is gebeurd, maar ik weet niet wat. Ik weet alleen dat hij vreemd doet. En hij had – een relatie met haar. Ik nam aan dat je het zo kon noemen.’


    ‘Met wie? Met Polly?’


    ‘Ja. Hij zei dat het maanden geleden al voorbij was, maar ik weet niet of dat wel waar was.’


    ‘In welk opzicht gedraagt hij zich vreemd?’


    Flora dacht hierover na, en de verwarring en de twijfel leken een beetje minder te worden. Ze kon niets zeggen over de zwarte telefoon, of over Polly’s voicemailbericht, want als ze dat zou doen, zou ze het bestaan van de dozen en de inhoud daarvan moeten bekennen. Ze had die onder de spoelbak in de keuken van het atelier verborgen, wat nu niet bepaald de beste plek was om iets te verstoppen, maar in elk geval waren ze uit het zicht. Hoe kon ze hun vertellen wat ze wist? Hoe begon je over iets dergelijks? En als je eenmaal begonnen was, hoe moest je dan stoppen?


    Er klonk een klop op de deur achter Flora. Ze draaide zich om terwijl Lou Smith opkeek. Een man in een politie-uniform opende de deur. ‘Ma’am. Sorry dat ik stoor.’


    ‘Wat is er, Noel?’


    ‘Ik moet u even dringend spreken, sorry.’


    Lou stond op. ‘Een ogenblikje, alsjeblieft,’ zei ze en verliet de kamer.


    Flora voelde zich koud en verkleumd en, na alle paniek en nerveuze spanning, vreemd kalm.


    Toen ging de deur weer open en kwam Lou terug. Ze ging zitten en zei: ‘Ik denk dat wat wij moeten doen, Flora, is hier rustig over praten in een verhoorkamer. Ik wil niet dat je je zorgen maakt; je bent hier volkomen veilig bij ons. We moeten de dingen nu eenmaal op een bepaalde manier doen om ervoor te zorgen dat we niets over het hoofd zien. Vind je het erg om hier nog even te wachten, tot we een goede verhoorkamer ter beschikking hebben?’


    Flora haalde haar schouders op. ‘Best.’


    ‘Wil je soms een kop thee of koffie?’


    ‘Koffie is prima. Dank u wel.’


    ‘Ik kom zo snel mogelijk terug,’ zei ze, en toen werd de deur achter haar gesloten en was Flora weer alleen. Ze legde haar hoofd op haar gevouwen armen.


    


    09.14


    Typerend, om precies op zo’n moment te worden weggeroepen. Buiten de verhoorkamer nam ze agent Noel Brewster even apart. ‘Wil jij ervoor zorgen dat Flora Maitland niet weggaat voordat ik de kans heb gehad om weer met haar te praten? Als het erop begint te lijken dat ze weg wil gaan, laat me dat dan even weten, ja?’


    ‘Ja, ma’am,’ antwoordde Noel.


    ‘Beloofd?’


    ‘Absoluut.’


    ‘En wil je even koffie voor haar gaan halen? Bedankt.’


    Lou rende de trap op naar de kamer aan de achterkant van het politiebureau van Briarstone dat het team toegewezen had gekregen voor de duur van het verhoor. Het beleidscentrum op het hoofdbureau was maar een kwartier rijden verderop, maar nu ze iedereen hier bij elkaar had, was het van essentieel belang om het verhoor rechtstreeks te kunnen bekijken via een videoverbinding.


    Alleen Jason was achtergebleven, om zo veel mogelijk kaarten en rapporten af te maken als hij maar kon in de tijd die ze nog hadden tot Brian zou worden verhoord.


    ‘Sam en Ron zijn al binnen, ma’am,’ zei Les. ‘De advocaat was er vrij snel.’


    ‘Wie is het?’ vroeg Lou.


    ‘Simon McGrath.’


    Had erger gekund, dacht Lou. Hij was redelijk, maar de kans bestond dat hij toch zijn cliënt zou adviseren om op elke vraag te antwoorden met: ‘Geen commentaar.’


    Ze groepeerden zich allemaal zo goed mogelijk rondom de monitor die een rechtstreekse verbinding had met de verhoorruimte. Ze konden Brian aan een tafel zien zitten, met naast hem een man van middelbare leeftijd in een donker pak bij wie de plafondverlichting op zijn kale schedel reflecteerde. Een kleiner pop-upvenster aan de onderkant van het scherm liet het beeld zien vanaf een camera in de tegenovergestelde hoek van de ruimte – Sam en Ron, die gingen zitten.


    Sam volgde de procedure voor een verhoor, zette de opnameapparatuur aan, stelde iedereen die daar aanwezig was voor, herinnerde Brian eraan dat hij was gearresteerd en zou worden verhoord, en vroeg hem of hij alles begreep.


    De eerste paar vragen waren simpel en gingen over onderwerpen die hij al eerder ontspannen met hen had doorgenomen in het ziekenhuis.


    ‘Kan je ons vertellen wanneer je Polly Leuchars voor het eerst hebt ontmoet?’


    Het strekte Simon McGrath tot eer dat hij Brian de vrijheid gaf om de vragen te beantwoorden waar hij geen moeite mee had. Hij vertelde opnieuw zijn verhaal: golfen met Nigel Maitland, de paardrijlessen.


    De vragen gingen langzaam in de richting van Barbara. De antwoorden, niets wat ze al niet eerder hadden gehoord. Ze was een jaloerse vrouw, die de neiging had te veel te drinken en dan agressief werd.


    En toen, onverwacht: ‘Ze had een affaire met haar tennisleraar. Hij heette Liam O’Toole.’


    Sam noch Ron toonde hierbij verbazing, wat uitstekend was. Ze hadden zich goed voorbereid, ze wisten precies wat hij hun eerder had verteld en dit was het moment waarop ze zich op nieuw terrein begaven.


    ‘Hoe wist je dat?’ vroeg Sam.


    ‘Dat vertelde ze me zelf,’ zei Brian. Zijn stem klonk laag, bedroefd, alsof de herinnering pijnlijk was, hoewel zijn lichaamstaal ontspanning uitstraalde. ‘Ik had natuurlijk mijn verdenkingen. Ze besteedde een fortuin aan tennislessen, en ze leek de laatste paar maanden op te bloeien, terwijl ze daarvoor nog behoorlijk depressief was.’


    ‘Wanneer vertelde ze je dat, Brian?’


    ‘Die laatste avond. Dat was een van de dingen die ze me naar mijn hoofd slingerde voordat ze de deur uit vloog.’


    Sam nam er de tijd voor, terwijl ze wat aantekeningen maakte. ‘Kun je de gebeurtenissen van die avond nog eens met ons doornemen, Brian? Laten we beginnen met toen je thuiskwam van je werk.’


    ‘Ik kwam thuis van mijn werk, en zij begon ruzie met mij te maken.’


    ‘Hoe laat was dat?’


    ‘Tussen acht en negen uur.’


    Hij hield zich aan de gebeurtenissen zoals hij die eerder tegenover Lou had geschetst in het ziekenhuis. Sam wist dat ook. Lou luisterde even naar de herhaling van wat hij al had verteld en liet het toen los. Ze bleef maar denken aan Flora, in de verhoorkamer beneden. Ze had er uitgeput uitgezien en tegelijkertijd nerveus, alsof ze op het punt stond gek te worden. Zodra ze de kans had, zou Lou naar beneden gaan om te kijken hoe het met haar ging.


    Toen Brian eenmaal het hele verhaal had verteld tot het moment waarop de politie de volgende morgen aan zijn deur had gestaan, stapte Sam over op een ander onderwerp.


    ‘Fiets je graag, Brian?’


    ‘Ik fiets af en toe voor mijn conditie. Ik golf liever.’


    ‘Waar staat je fiets meestal?’


    ‘Thuis in de garage.’


    ‘En wanneer heb je voor het laatst op die fiets gezeten?’


    ‘Dat weet ik niet meer. Weken geleden. Het weer is nogal slecht geweest.’


    ‘Is dit jouw fiets, Brian?’


    Het videoscherm liet Ron zien die iets over de tafel aanreikte. Zowel Brian als Simon McGrath bestudeerde het nauwkeurig.


    ‘Hij lijkt erop. Moeilijk te zeggen.’


    ‘Waarom is dat moeilijk te zeggen? Het is toch een tamelijk opvallende fiets, niet?’ zei Sam. ‘En nog een dure ook. Kijk nog eens goed.’


    Er viel een lange stilte, waarin een paar blikken en wat gefluisterde woorden werden uitgewisseld tussen Brian en zijn advocaat.


    ‘Ik weet het niet zeker,’ zei hij ten slotte.


    Sam keek alsof ze het opnieuw wilde vragen, maar toen sprak Simon McGrath: ‘Mijn cliënt heeft de vraag beantwoord. Ik zou het op prijs stellen als we verder kunnen gaan, en ik wil u er graag aan herinneren dat we regelmatig een pauze zullen moeten inlassen. Meneer Fletcher-Norman is nog herstellende van een hartaanval.’


    Ze naderden duidelijk de grenzen van het terrein waarop Brian zich nog op zijn gemak had gevoeld. Hij was tevreden over zijn oorspronkelijke verhaal, zoveel was wel zeker. Maar nu moest er over iedere nieuwe vraag worden nagedacht en gediscussieerd, om daarna heel waarschijnlijk niet te antwoorden. En ze hadden het nog niet eens gehad over zijn telefoon. Het zou een lange dag worden.


    


    09.25


    ‘Hoe voel je je, Brian?’ vroeg Sam, nadat ze Brian eraan had herinnerd dat dit een verhoor was. Ter wille van de opname noemde ze nog eens de namen van iedereen die aanwezig was.


    ‘Moe,’ had hij geantwoord.


    ‘Dan zullen wij proberen om kort en bondig te zijn, goed?’ zei Ron.


    ‘We willen het hier hebben over jouw telefoon, Brian,’ begon Sam. ‘Kun je me vertellen welke telefoontjes je hebt gepleegd op de avond van 31 oktober?’


    ‘Dat kan ik me niet herinneren,’ zei hij.


    ‘Kun je bevestigen dat dit jouw telefoon is?’


    Ron schoof de bewijszak over de tafel in de richting van Brian en Simon McGrath.


    Simon McGrath boog zich naar zijn cliënt toe en maakte een opmerking.


    ‘Het is een veelgebruikte telefoon,’ zei Brian.


    ‘Goed dan,’ zei Sam. ‘We hebben die gekregen van je dochter, mevrouw Taryn Lewis. Ze zei dat ze deze telefoon vond in je werkkamer in Hayselden Barn, jouw huis. Jouw vingerafdrukken staan erop. De nummers die zijn bewaard in de contactenlijst, zijn over het algemeen geïdentificeerd als van mensen van wie we weten dat het je collega’s zijn, waaronder een nummer dat is bewaard als “Kantoor” en dat volgens de website van jouw bedrijf, het nummer is van de telefooncentrale van jouw werk. Er is ook een nummer dat is bewaard als “B mob” en dat volgens een abonneecontrole geregistreerd staat op naam van je vrouw, Barbara. Moet ik nog verdergaan?’


    Simon McGrath keek geïrriteerd. ‘Was dat bedoeld als een vraag, brigadier Hollands?’


    ‘Goed,’ zei Brian. ‘Dat is mijn telefoon.’


    Sam bewaarde haar kalme, geïnteresseerde uitdrukking. ‘Goed. Kun je bevestigen dat je deze telefoon in je bezit had op de avond van 31 oktober?’


    Opnieuw overleg tussen Brian en zijn advocaat, deze keer langer. Er leek een verschil van mening tussen hen te zijn. Sam hield hen scherp in de gaten.


    ‘Ik kan het me niet herinneren,’ antwoordde Brian ten slotte.


    ‘Je dochter zei dat hij in je werkkamer lag. Is dat de plek waar je je mobiel hebt achtergelaten?’


    ‘Ja, dat moet haast wel.’


    ‘Heb je de telefoon nog gebruikt op de avond van de eenendertigste?’


    ‘Dat kan ik me niet herinneren,’ zei Brian weer.


    ‘Nou, dan zal ik je geheugen even opfrissen. Met deze telefoon zijn in de loop van de avond diverse gesprekken gevoerd, en wel naar een nummer dat in de contacten staat als “Kantoor Manchester”. Kun je je die gesprekken herinneren?’


    ‘Mijn cliënt heeft al gezegd dat hij zich niet kan herinneren dat hij die gesprekken heeft gevoerd,’ zei McGrath.


    ‘Ik probeer hem alleen te helpen,’ zei Sam. ‘Kun jij je herinneren dat je die gesprekken hebt gevoerd, Brian?’


    ‘Nee.’


    ‘Kun je me vertellen wie “Kantoor Manchester” is?’ vroeg Sam.


    ‘Dat is een nummer van een klant. Ik weet het niet precies. Ik weet niet waarom ik die heb gebeld. Ik voelde me toen niet goed.’


    ‘We hebben dit nummer geïdentificeerd als het nummer van een vrouw die Suzanne Martin heet en in Briarstone woont. Helpt dat misschien? Misschien herinner je je nu dat je op woensdagavond met haar hebt gesproken?’


    Brians gezicht werd rood en hij begon er steeds ongemakkelijker uit te zien. ‘Luister, ik heb al gezegd dat ik het me niet herinner.’


    Sam leunde achterover op haar stoel en haalde diep adem. ‘Goed,’ zei ze. ‘Laten we verdergaan. We hebben bewijsmateriaal van de serviceprovider van de telefoon over de gesprekken die door dit toestel zijn gevoerd op de avond van de eenendertigste, Brian. Dat noemen ze zendmastgegevens en die vertellen ons waar deze telefoon was toen die werd gebruikt. Begrijp je wat dat betekent?’


    Brian knikte.


    ‘Zou je alsjeblieft hardop ja of nee willen zeggen,’ zei Ron. ‘Voor de band.’


    ‘Ja,’ zei Brian. Zijn stem was een octaaf gestegen. Hij schraapte zijn keel. ‘Ja, dat begrijp ik.’


    ‘Met de telefoon die jij hebt geïdentificeerd als die van jou, en die in jouw bezit was in de nacht van 31 oktober op 1 november, werden diverse gesprekken gevoerd met het nummer dat op naam staat van Suzanne Martin. Een van die telefoontjes vond plaats om’ – Sam controleerde haar aantekeningen – ‘om halfdrie in de morgen, in de buurt van de steengroeve van Ambleside. Kun jij bevestigen dat jij dat gesprek hebt gevoerd, Brian?’


    Brians stem was weg.


    ‘Zou je misschien hardop antwoord kunnen geven?’ zei Ron.


    ‘Ik – ik weet het niet.’


    ‘Ik stel voor dat mijn cliënt even pauze neemt, brigadier,’ zei McGrath.


    ‘We hebben zojuist een pauze gehad. Ik weet zeker dat hij het nog wel een paar minuten weet vol te houden. Nietwaar, Brian?’


    ‘Ik heb dit maar liever achter de rug,’ zei hij.


    ‘We zouden dit snel kunnen afronden als jij even goed gaat nadenken over wat je die nacht echt aan het doen was, Brian. Na dat telefoontje bij de steengroeve is er om drie uur in de ochtend nog een ander gesprek gevoerd via hetzelfde toestel. Een lang gesprek, met een duur van negentien minuten en drieëntwintig seconden. Dat gesprek kwam vanuit Morden. Wat zeg je daarvan? Bijna twintig minuten, Brian. Herinner je je misschien dat je dat gesprek hebt gevoerd?’


    Er was een pauze. Brian staarde naar Sam aan de andere kant van de tafel. Terwijl zij keek, viel er een traan uit zijn oog op zijn sweater die werd geabsorbeerd door het marineblauwe katoen en een keurige, donkere kring werd.


    ‘Brian? Wat was je aan het bespreken met Suzanne Martin?’


    Nog steeds geen antwoord.


    Sam, kalm als altijd, probeerde een andere tactiek. ‘Ik wil graag benadrukken, Brian, dat je vanmorgen hebt beweerd dat je je niets herinnert van de telefoongesprekken van die nacht, maar ik denk dat je niet de waarheid spreekt. Je vertelde ons toen je eerder werd gehoord, dat je herinnering aan die avond was teruggekomen, dat je je herinnerde ruzie met je vrouw te hebben gehad en dat je daarna een bad hebt genomen en naar bed bent gegaan. En nu beweer je dat je je niet kunt herinneren dat je in de vroege uren van de morgen buitenshuis telefoongesprekken hebt gevoerd. Dat begint er erg slecht voor je uit te zien. Begrijp je dat wel?’


    Even later schraapte hij zijn keel en leunde voorover in zijn stoel. ‘Goed,’ zei hij, ‘goed.’


    Simon McGrath wilde iets zeggen, maar Brian hief zijn hand om hem weg te wuiven. ‘Het heeft geen zin, nietwaar? Vroeg of laat komt het toch allemaal uit.’


    Brian keek weer op, recht in Sams ogen. Het trof haar hoe bang hij leek, met ogen die wanhopig hulp zochten.


    ‘Ik kan je niet helpen, Brian,’ zei ze rustig, ‘behalve als je me de waarheid vertelt. Zullen we nog eens van voren af aan beginnen?’


    ‘Ik heb haar vermoord,’ zei hij.


    Sams hart sloeg een slag over. Ze haalde langzaam en diep adem, omdat ze niet wilde dat ze haar masker van kalmte zou verliezen. ‘Wie?’


    ‘Barbara. Mijn vrouw. Ik heb haar over de rand van de steengroeve geduwd. Dus wat willen jullie dat ik ga vertellen?’


    


    10.27


    Dit duurde allemaal veel te lang. Het was niet alleen het verkeer. Flora had het gevoel alsof de tijd langzamer begon te gaan en ze vocht ertegen. Vocht tegen alles nu.


    Naar het politiebureau gaan was een vergissing geweest. Wat had ze verwacht dat ze zouden doen? Wat kon ze bewijzen? Niets. Ze wilden bewijzen. En wat voor bewijs kon ze hun geven? Al het materiaal in de dozen, het had geen zin hun dat te geven. Los van dat voicemailbericht dat Polly had achtergelaten op die telefoon, had niets ervan ook maar iets met haar te maken. En dat bericht op zichzelf bewees nog niets. Ze zouden het overnemen en het in een dossier bewaren, en verder zou er niets gebeuren.


    Ze waren allemaal bang voor Nigel en Joe Lorenzo, daar bij de politie. Hij was te glad voor hen om aan te pakken. Ze hadden er daarom niet zoveel zin meer in om iets te doen en als gevolg daarvan kwam hij er telkens mee weg. Hij kwam er al jarenlang mee weg.


    Flora maakte een omweg langs haar atelier, om te controleren of alles nog net zo was zoals ze het had achtergelaten. Het was alleen haar bedoeling geweest om het parkeerterrein te controleren, om te kijken of er een Land Rover of Mitsubishi pick-up stond, maar toen ze daar eenmaal was en zag dat het terrein volkomen leeg was, reed ze erheen en zette de motor uit.


    Boven was het ijskoud. Ze wierp een blik in het atelier, maar er was daar niets ondersteboven gehaald. Ook de keuken was zoals ze die had achtergelaten: haar deken op een hoopje op de grond, vuile mokken in de spoelbak, de radio op het aanrecht. Ze trok het keukenkastje open en daar stonden de twee dozen.


    Ze kon het meenemen.


    Ze had dit eerder bedacht. Eigenlijk was die gedachte er de afgelopen paar uur al geweest. Die speelde voortdurend door haar hoofd, zeurend, kwellend. Ze kon het pistool meenemen, hem ermee bedreigen. Kijken of dat zou helpen.


    Een paar minuten later zat Flora weer in haar auto en reed ze opnieuw naar Morden.


    


    10.45


    Toen Taryn bij het politiebureau was gearriveerd, was ze gespannen en bijna in tranen. Sam Hollands had haar thuis gebeld en toen ze haar hoorde zeggen: ‘Ik bel je in verband met je vader’, was haar eerste gedachte dat hij opnieuw een hartaanval had gekregen en was overleden. Het drong nauwelijks tot haar door wat Sam daarna zei, omdat haar reactie op de gedachte dat hij dood was, haar totaal had verrast. Ondanks hoe ze zich de afgelopen week had gevoeld, toen hij haar dwong om aardig en vriendelijk te zijn – wat ze trouwens van zichzelf echt wel was – had ze geen moment gedacht dat ze dit verdriet zou ervaren.


    Maar toen realiseerde Taryn zich dat Sam niet belde om haar te vertellen dat hij dood was, en ze moest Sam vragen om nog eens te herhalen wat ze net had gezegd.


    Gearresteerd.


    Meteen had ze vreselijk veel vragen. Waar? Wanneer? Wat moet ik doen? En het enige wat ze kon bedenken was dat Barbara dit op de een of andere manier had beraamd, hem er op de een of andere manier in had geluisd, zodat hij de schuld zou krijgen. Ze was meteen gekomen, had Flora onderweg gebeld. Ze piekerde, raakte in paniek en werd steeds zenuwachtiger, doordat Flora haar telefoon maar niet opnam. Alles werd nog eens erger doordat ze geen parkeerplek kon vinden.


    ‘Mevrouw Lewis?’


    Taryn keek naar rechts en zag een modieus geklede jonge vrouw die een deur openhield aan de zijkant van de balie.


    ‘Mijn naam is hoofdinspecteur Lou Smith,’ zei de vrouw, terwijl ze haar hand uitstak. Taryn schudde die, verward. ‘Mag ik je Taryn noemen? Ik vroeg me af of we even snel met elkaar kunnen praten. Zullen we naar binnen gaan?’


    Ze zaten in een kleine verhoorkamer waar niets stond, behalve een tafel met aan weerskanten twee stoelen.


    ‘Ga zitten. Ik had gehoopt dat ik nog zou kunnen praten met je vriendin Flora. Die was hier eerder, maar ze is vertrokken. Weet jij misschien waar ze zou kunnen zijn?’


    Taryn greep in haar tas naar haar telefoon, controleerde die. Geen gemiste oproepen, geen sms’jes. ‘Ik wist niet eens dat ze hier was. Ik heb geprobeerd haar te bellen, maar ze nam niet op. Is alles goed met haar?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik moet eerlijk zeggen dat ik me een beetje zorgen maak om haar.’


    ‘O ja?’ zei Taryn.


    ‘Voordat jij kwam, vroeg ze naar mij. Ze leek nogal geagiteerd. Maar toen we nog maar een paar minuten aan het praten waren, werd ze onzeker en verward.’


    ‘Ik denk dat ze niet heeft geslapen. Ze is erg van streek, door Polly.’


    ‘Begrijpelijk,’ zei Lou. ‘Hadden zij en Polly niet een tijdje een relatie?’


    ‘Ja. Ze was helemaal kapot van wat er is gebeurd. Ik ben bang dat ze het niet trekt.’


    ‘Taryn, ik moet je wat vertellen over je vader. We hebben hem net aangeklaagd wegens moord.’


    Taryn antwoordde even niet. In tegenstelling tot Flora, in tegenstelling tot haar vader, had ze nooit enig wantrouwen gevoeld tegenover de politie. Eigenlijk had ze die lange, forse agent die ze hadden ontmoet in de koffiebar, wel aardig gevonden. Sam Hollands was zo aardig tegen haar geweest, en nu deze vrouw, die ook oprecht leek. Ze wist niet wat ze moest zeggen.


    ‘Hij zal morgen worden voorgeleid. We blijven hem verhoren tot die tijd, maar we zullen er wel voor zorgen dat hij voldoende rust krijgt en de forensisch verpleegkundige zal hem in de gaten houden, dus je hoeft je geen zorgen te maken.’


    Taryn schraapte haar keel. ‘Kan ik hem zien?’


    ‘Misschien later. Het is op dit moment nogal hectisch. Ik zal ervoor zorgen dat je op de hoogte blijft.’


    ‘Dank je,’ zei Taryn, alsof Lou haar haar medeleven had betuigd. Dat had ze niet. Toen schoot haar iets te binnen. ‘Heeft hij iets nodig?’


    ‘Ik zal ervoor zorgen dat iemand hem dat gaat vragen. Misschien wil hij morgen een pak aan.’


    ‘Natuurlijk.’


    Lou glimlachte. ‘We doen alles wat we kunnen om de stress van de situatie te beperken, dus probeer je niet ongerust te maken. Maar ik ben bang dat we een onderzoek doen naar een zeer ernstig misdrijf. We moeten zo snel mogelijk precies zien vast te stellen wat er is gebeurd.’


    ‘En je denkt dat mijn vader Polly heeft vermoord?’


    Lou’s ogen keken even snel in die van Taryn. ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Je zei dat hij was gearresteerd voor moord...’


    ‘Hij is aangeklaagd voor de moord op Barbara Fletcher-Norman.’


    Taryn raakte opnieuw in verwarring. ‘Maar ik dacht dat die zelfmoord had gepleegd? Ze was toch over de rand van de steengroeve gereden?’


    ‘Er zijn nog steeds veel vragen waarop we een antwoord proberen te krijgen.’


    Taryn zei: ‘Hij zei iets heel vreemds tegen mij, over de telefoon. Hij belde me gisteravond om me te vertellen dat hij vandaag zou worden ontslagen uit het ziekenhuis. Hij vroeg of ik hem wilde komen ophalen... en we hadden het over Barbara, en hij zei toen ineens dat ze het leuk vindt om mensen te vermoorden. Ik wist niet waar hij het over had. Ik nam aan dat hij Barbara bedoelde, maar dan nog... het was zo vreemd.’


    ‘Weet je zeker dat hij het over Barbara had?’


    Taryn gaf geen antwoord.


    Lou Smith leunde naar voren in haar stoel. ‘Taryn. Ik denk dat het echt heel belangrijk is dat ik Flora vind. Heb je enig idee waar ze heen kan zijn gegaan?’


    


    11.14


    Pas toen ze bij Yonder Cottage parkeerde, merkte Flora dat haar handen trilden. Ze greep het stuur steviger beet om te kijken of dat zou helpen. Diep ademhalen. Ze moest rustig worden. Ze moest nadenken.


    Maar er was geen tijd meer om na te denken.


    Ze stapte uit de auto, sloeg het portier achter zich dicht en liep de oprit op. Even later passeerde ze de stallen. Daarachter, in de paddock, stond Elki bij het hek al kauwend naar haar te kijken. De andere paarden waren allemaal in het veld bij haar, waar ze ze die morgen had achtergelaten.


    Ze bleef doorlopen tot om de bocht aan de bovenkant van de oprit. Natuurlijk had ze het hele pad naar boven kunnen afrijden en voor de schuur kunnen parkeren, maar ze had even tijd nodig – de koude wind op haar gezicht, de lucht van de boerderij, een gelegenheid om haar gedachten te ordenen.


    De deur naar de schuur was open, de Land Rover stond buiten geparkeerd. Ze liep zonder aarzeling naar binnen, naar het kantoor. Nigel zat binnen, keek hoe ze naderde door het glazen paneel in de deur. Hij had een glas in zijn hand, nu al whisky, en het was nog niet eens lunchtijd. Zijn gezicht was rood.


    Flora klopte niet, opende alleen de deur en ging naar binnen.


    ‘Je kunt net zo goed gaan zitten,’ zei hij even later.


    Ze ging zitten.


    ‘Je ziet er slechter uit dan ik had gedacht,’ zei hij. ‘Waar heb je geslapen?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb helemaal niet geslapen.’


    ‘Begrijpelijk.’


    Hij bood haar de fles whisky aan en ze pakte die, nam een slok in de hoop dat het zou helpen, haar op de een of andere manier de moed zou geven die ze zo wanhopig nodig had.


    ‘Zo,’ zei hij. ‘Wat wil je, Flora? Ik vermoed dat je hier bent omdat je iets wilt.’


    ‘Ik wil weten wat er is gebeurd,’ zei ze.


    ‘Het is niet wat je denkt,’ zei hij.


    ‘Je hoeft mij niet te vertellen wat ik denk!’ Haar woede kwam snel, vanuit het niets. Ze probeerde die weer te onderdrukken met een grote slok whisky, die brandde in haar keel. ‘Probeer me alleen de waarheid te vertellen, als je dat kunt.’


    Hij haalde diep adem, terwijl zijn helderblauwe ogen haar bestudeerden. ‘Laten we een deal maken. Ik vertel je alles wat er die nacht is gebeurd. Dan haal jij de spullen die je gisteravond uit Petries huis hebt gehaald en brengt ze hier terug. Daarna besluiten we hoe we verdergaan. Goed?’


    Dus hij wist het al. Hoewel het dreunde in haar hoofd en ze bang was dat dit allemaal een soort list was, knikte Flora toch. ‘Goed.’


    ‘Er was die avond een bezorging. Er ging iets fout en uiteindelijk kwam die hier op de boerderij in plaats van op de plek waar de chauffeur heen had gemoeten.’


    Hij stopte even, keek over Flora’s schouder alsof hij zich plotseling iets herinnerde.


    ‘Een bezorging van wat? Mensen?’


    Hij beantwoordde haar vraag niet, maar ging door alsof hij die niet had gehoord. ‘Het was laat, het was donker, ik had ze aan de telefoon, waarbij zij me vertelden dat ik het moest regelen, en ik was kwaad omdat het allemaal simpel had moeten zijn.’


    ‘Wie zijn die “ze”?’


    ‘Vrienden van mij. Geloof me, dat is iets wat je niet wil weten.’


    Hij dronk uit zijn glas alsof het water was. Flora schoof de fles naar hem toe zodat hij zijn glas nog eens kon bijvullen. Toen nam ze die weer van hem terug en dronk nog wat, waarbij ze deed alsof ze niet probeerde hem slok voor slok bij te houden. Misschien dat hij een verdovingsmiddel nodig had voor dit vreselijke gesprek, maar zij had dat net zo goed.


    ‘Wat heeft dat met Polly te maken?’


    ‘Polly was uit geweest. De vrachtwagen blokkeerde de oprit, zodat zij er niet in kon, dus reed ze om via de andere kant en liep terug over het erf van de boerderij. Ze zag mij en kwam op me af, vroeg wat er gaande was. Ik vertelde haar dat het een vrachtwagen was met voer en dat die de verkeerde oprit had genomen.’


    Hij stopte en zijn blik ging naar het plafond. Flora realiseerde zich dat hij nu echt wat emotie toonde. Ze wist hoe dat voelde: je Polly herinneren, je herinneren hoe ze was. Iedere gedachte aan haar, lopend, pratend, ademhalend, lachend – deed pijn als een klap in je gezicht.


    ‘Ze geloofde er geen woord van,’ zei hij.


    ‘Dat verbaast me niets.’


    ‘Ik zei tegen haar dat ze naar de cottage moest gaan en daar moest blijven, zei tegen haar dat ze naar bed moest gaan. Maar ze was, ik weet het niet, nogal vreemd. Ze had gehuild en ze stond onvast op haar benen, alsof ze dronken was. En ze had zich mooi gemaakt. Ze zag eruit... ze zag eruit alsof...’


    Hij zette het glas neer, voorzichtig, doelbewust, boven op de papieren op het bureau en ging met zijn hand over zijn gezicht, door zijn haar.


    ‘Wat gebeurde er daarna?’


    ‘Ze bleef eisen dat ik haar vertelde wat er nu echt aan de hand was. Ik kreeg de indruk dat het haar eigenlijk geen reet interesseerde. Ze wilde gewoon iemand hebben tegen wie ze tekeer kon gaan. Ze wilde ruzie. En de chauffeur, de chauffeur van de vrachtwagen, die had staan bellen, ik had staan bellen. En toen kwam die jongen van Petrie met nog een paar anderen. Ik had hem weggestuurd om wat hulp te halen, waarmee ik bedoelde dat hij ergens een plek moest zien te vinden om de vrachtwagen die nacht te parkeren en de overdracht te doen, maar in plaats daarvan had die sukkel zijn halve gestoorde familie hierheen gehaald. En iedereen stond te ruziën, en Polly stond daar ook te ruziën, terwijl het helemaal niets met haar te maken had. Ik was bang dat de buren het zouden horen, dat Brian of die gestoorde vrouw van hem het zou horen en de politie zou bellen.’


    Er gleed een traan over Nigels wang, en de aanblik daarvan was op de een of andere manier alarmerender dan alles wat ze vandaag had gezien of gehoord.


    ‘Ik had iets kunnen doen,’ zei hij. ‘Ik had er geen idee van dat het op die manier zou eindigen.’


    Hij wreef de traan weg, snoof. ‘Maar goed, uiteindelijk was ze het zat en ging ze terug naar de cottage. We slaagden erin om de vrachtwagen weer de weg op te krijgen, en regelden de bezorging op een andere locatie. Het duurde uren, waarin zij belde en een boodschap achterliet op mijn voicemail om nog eens tegen me tekeer te kunnen gaan. Ik probeerde haar terug te bellen, maar ze nam niet op, dus ik dacht dat ze naar bed was gegaan. Ik ging terug naar de boerderij. Ik had me niet gerealiseerd dat Polly’s auto nog steeds buiten geparkeerd stond. De sleutel zat nog in het contact, dus ik reed de auto even naar de cottage. Alle lichten waren uit en ik liep achterom en ging het huis in.’


    Hij zweeg weer.


    De whisky begon Flora’s lippen te verdoven, en het stellen van vragen voelde moeizaam aan, alsof het een grote inspanning was.


    ‘Dat is het?’


    ‘Ja, Flora. Ik weet echt niet wat er met Polly is gebeurd.’


    ‘Maar jij denkt dat het een van de mannen was die daar waren? Een van je vrienden?’


    ‘Dat is mogelijk, al zou ik niet weten waarom. Ze zijn vreemd in hun hoofd, de helft van hen is niet goed snik. Ik denk niet dat het Petrie is geweest, behalve als een van zijn ooms hem heeft gezegd dat hij het moest doen. Hij mag dan vreemd zijn, maar ik denk toch niet dat hij dat soort geweld aan zou kunnen zonder dat hij zichzelf later zou verraden.’


    Flora dacht hierover na. Ze dacht aan Petrie, die wezelachtige engerd, met zijn handen op Polly. Haar hersenen werkten nu beter. Misschien door de alcohol. Langzaam begonnen de dingen betekenis te krijgen.


    ‘Je zei... je zei tegen die man die hier gisteren was, je zei dat hij iets had gezien. Je had het over Petrie. Je zei zoiets als: “Jij zou ook een beetje gestoord worden, als je gezien had wat hij heeft gezien.” Waar ging dat allemaal over?’


    Nigel gaf geen antwoord. Hij spoelde de whisky rond in zijn mond alsof het mondwater was, voordat hij die met grote teugen doorslikte. Zijn glas was opnieuw leeg. Hij greep naar de fles, vulde het glas weer en zette de fles terug op de tafel tussen hen in.


    ‘Pap? Wat bedoelde je?’


    ‘Petrie deed de volgende dag zijn werk niet goed, was prikkelbaar. Ik dacht dat het kwam omdat hij laat naar bed was gegaan. Maar toen de politie hier die middag was, vertelde hij me dat hij al het bloed had gezien.’


    ‘Wát?’


    ‘Ik vroeg hem wat hij bedoelde. Hij zei dat hij vroeg in de cottage was geweest, om Polly op te halen. Hij pikte haar soms op als hij naar de stallen ging, wist je dat? Hij zei dat hij via de achterdeur naar binnen was gegaan en het bloed had gezien. Hij zei dat hij doodsbang was geworden en een paar uur naar huis was gegaan.’


    ‘Pap, waarom heb je dat niet tegen de politie gezegd?’


    ‘O, kom op, Flora. Die jongen weet veel te veel van de business. Denk je dat hij alleen zou praten over wat hij zou mogen zeggen?’


    ‘Dus wat heb je gedaan?’


    ‘Wat denk je? Ik vertelde hem dat hij het zich maar verbeeld had en stuurde hem weg.’


    ‘Dat hij het zich verbééld had? Meen je dat nou?’


    Nigel lachte kort. ‘Ik weet het. Maar het leek te werken. Op zaterdag ging ik bij hem langs en ik had een lang gesprek met hem en zijn pa, maakte duidelijk hoe de zaken ervoor stonden. Sindsdien gaat het wel weer met hem.’


    Er was nog een vraag die ze moest stellen, iets wat haar al dagenlang bezighield.


    ‘Weet je dat mama denkt dat jij Polly’s vader bent?’


    ‘Ik weet wat je moeder denkt. Ze heeft het in haar hoofd dat ik een relatie heb gehad met Cassandra Leuchars en dat Polly het resultaat daarvan was. Toch?’


    Flora knikte.


    ‘Ik weet het niet, eerlijk gezegd. Cassandra vertelde ons allemaal dat Polly werd verwekt nadat ze terugkwam in Engeland, dat ze zwanger is geworden via een zaadbank, of hoe ze dat ook noemen. We hebben haar daarna bijna drie jaar niet meer gezien omdat ze naar de States verhuisden, en ik dacht er verder niet meer aan. Luister eens, doet dat ertoe?’


    Haar mond viel open. ‘Natuurlijk doet dat ertoe! Ben je niet goed wijs?’


    ‘Flora,’ zei hij. ‘Praat wat zachter.’


    ‘Je neukte met haar, pap, en ik hield van haar. Ze had je dochter kunnen zijn! Ze had mijn zus kunnen zijn!’


    Hij zuchtte, zo kalm, zo emotieloos. ‘Dat is ongelooflijk onwaarschijnlijk. Ik ben maar een paar keer met haar moeder naar bed geweest, en geloof me, Cass Leuchars ging met bijna iedereen naar bed. En ik ben echt wel voorzichtig geweest. Heb je nog meer vragen, Flora, want we zijn nu klaar met dit onderwerp.’


    Flora klemde haar tanden op elkaar. Hij had misbruik gemaakt van Polly, of niet soms? Hij had Flora dan misschien verteld dat hun relatie alleen de laatste paar maanden seksueel van aard was geweest, maar waarom zou ze hem geloven? Misschien misbruikte hij haar al jaren. Ze hadden haar misbruikt, of niet soms? Al die mensen met wie ze iets had gehad. Ze waren allemaal bereid om alles te pakken wat Polly hun bood, omdat ze edelmoedig was en vriendelijk en lief, en ze had zoveel liefde in zich dat het uit haar stroomde, liefde, plezier en verlangen. Maar niemand van hen was er geweest toen Polly hen nodig had. Niemand van hen.


    Zelfs Flora niet.


    ‘We hadden een deal, Flora.’ Nigels stem was volkomen kalm. ‘Nu verwacht ik van jou dat je die spullen gaat halen. Kom regelrecht hierheen en dan praten we nergens meer over. Begrepen?’


    Ze stond op, onvast op haar benen. Ze was duidelijk niet in staat om te rijden, maar hij liet haar gaan. De lucht buiten de schuur was kouder, en de bries bracht haar weer tot leven. Het was niet ver naar het atelier. Ze zou onderweg waarschijnlijk niet meer dan een paar auto’s tegenkomen.


    


    11.49


    Het was uiteindelijk een opluchting.


    Ze brachten Brian terug naar zijn cel en sloten de deur, vergrendelden die. Het was er niet stil, niet eens rustig. Hij kon geschreeuw horen van ergens verderop in de gang, de agenten die zaten te lachen en grappen te maken bij hun bureau, maar het was goed om even alleen te zijn.


    Hij had in jaren niet gehuild. Hij had niet gehuild toen Barbara was gestorven, hij had niet veel behoefte gevoeld om te huilen van pijn of zelfmedelijden toen hij in het ziekenhuis had gelegen, ook al had hij meer dan genoeg van beide gevoeld. Maar hier in zijn cel moest hij nu huilen. Schouders die schokten, tranen die zich naar buiten persten via strak gesloten oogleden, gezicht in zijn handen.


    Even een paar minuten, dat was voldoende. Hij vermande zich al snel. Kan daar echt niet heen, zinloos.


    De celdeur ging weer open en ze brachten hem eten: pasta met een soort saus, een broodje, een bakje yoghurt en een papieren bekertje met water.


    ‘Alles goed, Brian?’ vroeg de arrestantenbewaker hem. ‘Wil je misschien nog wat tijdschriften of zoiets?’


    Hij schudde zijn hoofd, accepteerde het blad op het plastic matras naast hem.


    ‘Kan ik mijn dochter zien?’


    ‘Ik zal kijken of ik iets kan regelen. Maar voel je je wel goed? Heb je de verpleegster niet nodig?’


    De verpleegster – o, God, de verpleegster! Hij zou het prima vinden als hij die vrouw nooit meer zou zien, hartaanval of geen hartaanval.


    De bewaker vertrok weer. Ze hadden hem alle regels al uitgelegd, wat hij van hen kon verwachten. Hij was aangeklaagd voor de moord op zijn vrouw en hij zou morgen worden voorgeleid. Het zat er niet in dat hij op borgtocht zou worden vrijgelaten. De rechter zien zou grappig worden, dacht Brian. Hij kende de meesten van hen wel, sommigen rekende hij zelfs tot zijn goede vrienden.


    Het eten naast hem bleef onaangeroerd. Het rook vreemd, synthetisch. Zelfs het water, toen hij daar in de buurt kwam, had een metalige lucht die hem afstootte.


    Uiteindelijk had hij besloten dat het al met al beter zou zijn als hij hun de waarheid zou vertellen over wat hij had gedaan. Hij was zo moe, was het allemaal zo zat. Hij kon het niet eens wijten aan een tijdelijk gebrek aan beoordelingsvermogen, omdat dat wel erg vaak was voorgekomen in de loop der jaren, te beginnen bij de eerste keer dat hij zijn eerste vrouw Jean, de moeder van Taryn, ontrouw was geweest. Want als je ooit eens vreemd bent gegaan, dan is er geen reden om het niet nog eens te doen, nietwaar? Als hij trouw was gebleven, zou hij zich nooit hebben misdragen met Polly, zou hij Suzanne nooit hebben ontmoet. En toen hij ruzie had met zijn vrouw en ze was gevallen, zou hij zichzelf er nooit van hebben kunnen overtuigen dat wat hij het beste kon doen was haar vermoorden in plaats van een ambulance te bellen.


    Toen hij eenmaal had bekend, veranderde Simon McGrath, die bijna uit zijn stoel overeind was gevlogen, meteen van houding. Hij probeerde daarna de schade zo veel mogelijk te beperken, vertelde hem precies wat hij kon verwachten en hoe hij er nog van af kon komen met een lichtere straf, vooral als er bewijzen waren dat zijn partner hem tot deze daad had gebracht.


    Moe ervan, zo moe. Hij luisterde naar McGrath en knikte, en ging toen gewoon door met het beantwoorden van hun vragen.


    De vrouw die de meeste vragen stelde, met een zweem van een Birminghams accent, hield zich trouwens op de vlakte. De man naast haar ging rechtop zitten in zijn stoel, kreeg een kleur en begon onrustig te bewegen toen Brian uitlegde wat er was gebeurd, beetje bij beetje. Telkens als ze hem een vraag stelden met betrekking tot Suzanne, waardoor ze er op de een of andere manier bij betrokken kon raken, antwoordde hij met: ‘Geen commentaar.’


    Geen commentaar, daar heb ik niets over te zeggen. Geen commentaar...


    Hij was haar niets verschuldigd, maar hij voelde zich veiliger als hij haar erbuiten liet. Als hij de schuld voor Barbara op zich nam, hoefde hij in elk geval Suzanne niet meer te zien, hoefde hij niet met haar geconfronteerd te worden, de kracht van haar afkeuring te voelen.


    Het eindigde met meer vragen over Polly.


    ‘Daar weet ik niets van,’ had hij gezegd.


    ‘Heb je Polly die avond gezien?’


    ‘Dat kan ik me niet herinneren.’


    ‘Brian,’ had Sam Hollands gezegd, ‘laten we daar niet opnieuw mee beginnen.’


    Hij wachtte op de vraag, en keek hen allebei aan.


    ‘We hebben vingerafdrukken in Polly’s auto aangetroffen – onder andere op het stuur, de handrem en de versnellingspook – die zijn geïdentificeerd als die van jou. Dus dit bewijs suggereert dat jij recent in Polly’s auto hebt gereden. Wat kun je ons daarover vertellen?’


    Hij had zijn vingerafdrukken en wangslijm moeten laten afnemen, een huiszoeking moeten toestaan, en het laatste restje van zijn waardigheid werd hem afgenomen toen hij werd aangehouden. Hij had er niet eens meer aan gedacht.


    Hij nam er de tijd voor om te antwoorden, overwoog een verhaal te verzinnen over dat hij haar vorige week had geholpen met inparkeren, maar het had geen zin. Hij wilde het allemaal achter de rug hebben. De truc was om te bedenken wat hij moest zeggen zonder dat hij in detail zou treden.


    ‘Ik zag Polly in de stad. Ze was van streek omdat ze met iemand had afgesproken, maar die kwam niet opdagen. Ik bood toen aan om haar naar huis te rijden, omdat ik de indruk had dat ze had gedronken. Dus reed ik haar naar huis.’


    ‘Met wie had ze afgesproken?’


    ‘Dat zei ze niet.’


    ‘Kom op, Brian. Je reed een stuk met haar in de auto en ze was van streek, maar ze zei niet wie haar van streek had gemaakt?’


    ‘Dat kan ik me niet herinneren.’


    ‘Waar heb je haar ontmoet?’


    ‘Ergens in de stad. Ik weet niet meer waar.’


    Sam Hollands was toen gestopt, had haar aantekeningen gecontroleerd, de tijd genomen voor haar volgende vraag. Hij nam de gelegenheid waar om de pauze op te vullen, in de hoop dat dit haar aandacht af zou leiden van Suzanne.


    ‘Toen we terugkwamen in Morden, stond er een vrachtwagen op de oprit van Yonder Cottage die het pad blokkeerde, dus ik reed de oprit van de Barn op, aan de overkant van de weg, en stapte uit om te kijken wat er gaande was. Polly ging op de chauffeursplek zitten en reed de weg op om de andere oprit te nemen, die van de boerderij. Dat was het laatste wat ik van haar heb gezien.’


    ‘Hoe laat was dat, Brian?’


    ‘Ik weet het niet. Laat. Halftwaalf, misschien twaalf uur.’


    ‘En wat heb je toen gedaan?’


    ‘Ik ging naar huis en nam een bad, zoals ik al zei.’


    Er waren meer vragen over Polly. Ze vertelden hem over de stootkogel, suggereerden dat hij die naar de steengroeve had meegenomen en daar over de rand had gegooid. Dat had hij niet. Ze zeiden dat het volgens hen mogelijk was dat hij Polly had vermoord, om Barbara te laten opdraaien voor die moord. Hij had niets van dien aard gedaan.


    De tijd verstreek. Ze namen nog steeds regelmatig pauzes, maar nu hadden ze hem teruggebracht naar zijn cel, met de verpleegster daarbuiten, waar hij blij om was. Ze controleerde regelmatig zijn bloeddruk, maar dat was het wel zo ongeveer.


    Toen ze hem aanklaagden voor de moord op Barbara, was dat een opluchting. Nu zou hij wat rust krijgen, wat kunnen bijkomen.


    Hij pakte het blad met eten, dat intussen helemaal koud was geworden en zette het op de grond naast de deur van de cel. Hij bewoog zich als een oude man, omdat het zitten in constant dezelfde houding hem stijf had gemaakt, en er ging een pijnscheut door zijn schouder toen hij zich boog met het blad. Toen ging hij terug naar het bed en ging er op zijn zij op liggen. Alles was even oncomfortabel, maar hij zou moeten gaan leren om dat te accepteren.


    Het zou niet lang meer duren voor hij Taryn weer zou zien, eindelijk. De gedachte daaraan maakte hem aan het glimlachen. Het enige wat hij nu nog had was zijn dochter.


    


    12.14


    Hamilton had de hele morgen al een onaangenaam, raar gevoel gehad. Dit paste niet bij hem. Ja, hij was een versierder. Ja, hij flirtte graag en misdroeg zich als de gelegenheid zich voordeed – maar dit was iets totaal anders. De situatie, die ermee begon dat zij hem vertelde over het plan dat Brian had beraamd om zich te ontdoen van zijn vrouw – dat toen bijna simpel had geleken – gaf hem nu een ongemakkelijk gevoel. Hij was eraan gewend om te werken als deel van een team. Dit nieuwe beleid om er in je eentje op uit te gaan – wat, toegegeven, teweeg was gebracht doordat hij zich niet wist te gedragen – beviel hem eigenlijk niet zo goed.


    Karen was met de kinderen op bezoek bij haar zus, en hoewel hij had beloofd om thuis te blijven en wat dingen naar zolder te brengen, merkte hij dat hij liep te ijsberen in de zitkamer, terwijl hij probeerde te bedenken hoe hij uit de puinzooi moest komen waar hij nu in zat.


    Uiteindelijk belde hij Lou’s nummer, half verwachtend dat hij haar voicemail zou krijgen. Maar ze nam op.


    ‘Andy?’


    ‘Sorry dat ik stoor, chef,’ zei hij, terwijl hij zijn toon luchtig hield. ‘Vroeg me alleen af hoe het vanmorgen is gegaan.’


    Hij kon het geluid van haar hoge hakken op een linoleum vloer horen. Dat betekende dat ze in een cellencomplex was, waarschijnlijk dat van het politiebureau van Briarstone.


    ‘Tot nu toe gaat het goed.’


    ‘Heeft hij al iets gezegd?’


    ‘We hebben hem net aangeklaagd. Hij heeft toegegeven dat hij zijn vrouw heeft vermoord – per ongeluk. Niets over Polly.’


    ‘Hoe zit het met die vrouw waar hij iets mee had?’


    ‘Geen commentaar daarop. Hij rust nu, terwijl wij alles voorbereiden voor de voorgeleiding morgen.’


    Dat was het moment waarop hij haar had moeten vertellen wat er gaande was. Niet ideaal om dat over de telefoon te doen, maar hoe langer hij zo doorging, hoe erger het zou worden als de mensen van Professional Standards erachter zouden komen.


    ‘Is alles wel goed met je?’ vroeg Lou. De zwakke echo was nu weg. Ze was zeker weer in een kantoor.


    ‘Ja, ja. Ik denk – ik weet het niet – dat ik misschien wel een paar antwoorden heb.’


    ‘Waarop?’


    ‘Een... een paar losse eindjes. Het kan wel wachten tot morgen.’ Brian zou hoe dan ook worden aangeklaagd. Niets wat Andy hun nu nog zou vertellen, zou van invloed zijn op de voorgeleiding morgen. Beter om alles nu goed door te denken, te bedenken hoe hij dit moest aanpakken. Zich ervan verzekeren dat hij alle feiten had.


    ‘Andy, ik hou er niet van als je dingen voor me achterhoudt. Als je ergens over wil praten...’


    ‘Nee, nee. Echt hoor, het is in orde. Ik kom morgen, dan kunnen we verder praten.’


    En nadat hij het gesprek had beëindigd, viel er niets anders te doen dan in zijn auto te stappen en door de stad heen te rijden. Hij parkeerde voor Waterside Gardens 14. En voordat hij het zichzelf uit zijn hoofd kon praten, klopte hij al op haar deur.


    Suzanne deed meteen open, alsof ze hem had verwacht, en liet hem binnen. Ze was gekleed in een mooie zwarte spijkerbroek en een beige kasjmieren trui, met simpele gouden oorringen. Zoals altijd maakte ze een kalme indruk.


    ‘Geen uniform vandaag?’ zei hij, waarbij hij joviaal probeerde te klinken.


    ‘Ik heb vandaag een vrije dag,’ zei ze. ‘Ik verwachtte al min of meer dat je zou komen, inspecteur. Ik wilde er zeker van zijn dat ik passend gekleed zou zijn.’


    ‘Ik kom je vertellen dat Brian is aangeklaagd. Hij heeft bekend dat hij Barbara Fletcher-Norman in de steengroeve heeft gedumpt.’


    Suzanne keek hem scherp aan. ‘Echt waar? Goeie hemel.’


    ‘Maak je geen zorgen. Hij weigerde elke vraag met betrekking tot jou te beantwoorden.’


    Dat maakte haar aan het glimlachen. ‘Mooi zo.’


    ‘Maar er was niet voldoende bewijs om hem aan te klagen voor de moord op Polly.’


    Ze leek volkomen op haar gemak met die gedachte. ‘Wil je koffie?’ vroeg ze opgewekt. ‘Het is nog een beetje vroeg voor wijn, denk ik.’


    ‘Koffie zou lekker zijn.’


    ‘Kom je hier voor de seks, inspecteur Hamilton? Of gaan we vandaag alleen praten?’


    Ze was duidelijk geamuseerd door zijn gezichtsuitdrukking. Hij zou haar nu toch voldoende moeten kennen om te weten dat ze ervan genoot om hem op het verkeerde been te zetten.


    ‘Nou. Ik – eh – ik geloof niet dat ik het af zou wijzen. Als het een aanbod is.’


    Suzanne lachte, ging met haar vingers door haar haar. ‘Prima, maar laten we eerst koffie gaan drinken.’


    Hij volgde haar naar de keuken, waar hij tegen de keukentafel leunde en toekeek hoe ze aan de gang ging met een duur uitziend espressoapparaat, twee simpele witte kopjes uit de kast haalde en in een ervan een zoetje deed. Nog maar een paar dagen geleden had ze hem hier betast, had ze hem geschokt en ademloos achtergelaten. Het leek jaren geleden.


    Hij liep op haar toe en legde een hand op haar onderrug. Ze verstrakte een beetje. Terwijl hij achter haar stond, liet hij zijn handen rond haar middel liet glijden en drukte haar tegen zich aan, terwijl het koffieapparaat een luid gorgelend geluid maakte en een zwarte vloeistof in de twee kopjes druppelde.


    ‘Nog niet,’ zei ze, terwijl ze zijn handen resoluut weghaalde en opzij stapte. Ze draaide zich om, om hem aan te kijken.


    ‘Sorry,’ zei hij, onzeker waar hij zich eigenlijk voor zou moeten verontschuldigen. ‘Ik dacht...’


    ‘Je mag me alleen aanraken als ik je daar toestemming voor geef. Dat is een van de eerste dingen die je zult moeten leren, als je hier regelmatig van wil gaan genieten. Begrijp je dat?’


    ‘Dat weet ik niet zeker,’ zei hij. ‘Ik bedoel, vat het niet verkeerd op, ik geniet echt van de manier waarop jij alles doet, maar ik heb dit – wat het ook is – nooit eerder geprobeerd.’


    ‘Dan zal ik je dat moeten leren. Het maakt allemaal deel uit van het plezier ervan, leren wat je lekker vindt. En hetzelfde geldt voor mij. Ik heb er bijzonder van genoten om jou erop te laten wachten, je gezicht te zien als je denkt dat ik je zal afwijzen. En dan je uitdrukking zien veranderen als je je realiseert wat er gaat komen. Je geeft veel prijs, wist je dat?’


    ‘Het is allemaal een spel voor jou, hè?’


    ‘Helemaal niet. Ik ben er dodelijk serieus over.’


    Andy gaf een korte, ironische lach. ‘Dodelijk. Dat is een interessante woordkeus.’


    Ze glimlachte naar hem. ‘Je hebt gelijk. Maar dit maakt allemaal deel uit van de reden waarom ik verpleegster ben geworden. Ik heb altijd genoten van ademspel, maar alleen binnen de grenzen van veiligheid. Ik weet wat voor euforie het geeft als je wordt geneukt net op het moment dat je het bewustzijn gaat verliezen. Er is geen orgasme op aarde dat zo krachtig is, behalve als je drugs gebruikt, maar dat is iets totaal anders. Maar er zit een risico aan – en bij mij weet je in elk geval dat je veilig bent. Je hebt altijd de controle, je kunt op elk moment stoppen. En als je ervoor kiest om niet te stoppen en je verliest het bewustzijn, dan weet je dat ik je weer bij kan brengen, mocht dat nodig zijn.’


    ‘Dat is bijzonder geruststellend. Waar werk je?’


    Ze staarde hem aan, kruiste haar benen bij de knie. Het koffieapparaat was opgehouden met pruttelen. ‘Melk en suiker?’


    ‘Ja, graag.’


    Ze duwde een van de kopjes en een suikerpot in zijn richting, en pakte een lepeltje uit een la. ‘Ga je gang.’


    Terwijl hij wat suiker in zijn kopje deed – twee lepels, hij had het gevoel dat hij die energie straks nodig zou hebben – haalde ze een pak melk uit de koelkast en overhandigde dat aan hem.


    ‘Ik werk momenteel voor een uitzendbureau,’ zei ze. ‘Tot twee maanden geleden werkte ik nog in het buitenland.’


    ‘Waar?’


    ‘O, over de hele wereld. Het grootste deel van het jaar zat ik in Dubai.’


    ‘Klinkt geweldig. Waarom ben je teruggekomen?’


    Suzanne lachte. ‘Zelfs de zon gaat na een tijdje vervelen. Zullen we gaan zitten?’


    Ze bracht beide kopjes naar de zitkamer, zette ze op het lage tafeltje en ging rustig zitten op de bank.


    ‘Ik kan niet geloven hoe kalm je bent,’ zei hij.


    ‘Ik ben een goede actrice, inspecteur Hamilton. Je zult dat gaan waarderen als we wat meer tijd hebben om samen te spelen.’


    Spelen? Wat een vreemd woord om te gebruiken. Er was niets luchtigs of recreatiefs aan. Wat zij deed was gefocust, vastberaden, nauwgezet.


    ‘Ik zou willen dat je me Andy noemt.’


    ‘Als ik dat ga doen, zal dat de dynamiek van de relatie verstoren,’ zei ze. ‘Ik heb de dingen liever zoals ze zijn.’


    Hij pakte zijn koffie en proefde ervan. Een van die smaakjes, aroma’s – hazelnoot? Karamel? Het was niet slecht trouwens. Misschien nog wat suiker erbij. Hij was zich bewust van haar ogen die zijn bewegingen nauwkeurig volgden, zonder met haar ogen te knipperen, en even had hij het gevoel – ook al leek ze heel ontspannen te zijn – dat hij werd gevolgd door een grote kat, die spinnend lag te wachten om toe te slaan.


    ‘Hoe vatten jouw collega’s het nieuws over Brian op?’


    ‘Ik heb vandaag een vrije dag. Dus ik heb het ze niet verteld. Het zou kunnen dat ik dat ook niet meer hoef te doen.’


    ‘Dat zou goed zijn voor ons allebei, denk je niet?’


    ‘Ik moet je nog wat meer vragen stellen,’ zei hij. ‘Er zijn nog steeds dingen die ik niet begrijp.’


    ‘Zoals?’


    Andy haalde diep adem. ‘Polly Leuchars. Haar telefoon maakte contact met jouw nummer op de avond dat ze stierf.’


    ‘Ze belde gewoon om te vragen hoe het met me ging. We waren natuurlijk vriendinnen.’


    ‘Maar ze kwam hierheen. De zendmastgegevens tonen aan dat de telefoon in dit gebied was.’


    ‘Ze belde me. Als ze het me ooit officieel gaan vragen, dan vertel ik ze dat ze waarschijnlijk op bezoek was bij Flora en dat ze het aan haar moeten vragen, niet aan mij. Die arme Flora. Ik kan me voorstellen dat ze het er te kwaad mee heeft.’


    ‘Maar ze bracht helemaal geen bezoek aan Flora, hè?’


    Suzanne glimlachte. ‘Ik word zo moe van al dat gedoe, weet je. Ik zou willen dat alles weer snel normaal wordt. Het was heerlijk opwindend, maar nu begint het een beetje vervelend te worden.’


    ‘Wat is er gebeurd, Suzanne? Jij hebt Polly eerder die dag in de stad ontmoet, nietwaar?’


    Ze dronk haar koffie. ‘Het leek maar niet tot haar te willen doordringen dat het voorbij was tussen ons. Ik was met Brian en ik kon haar er niet ook nog bij hebben. Weet je, inspecteur, ik ben tamelijk monogaam. Ik kan maar aandacht hebben voor één sub tegelijk. En bovendien was het nogal hard werken met Polly. Ze hield vooral van bondage, zie je. Ze hield ervan om in bedwang te worden gehouden, maar ik vind bonderen onnodig lastig. Het kost veel tijd om het goed en veilig te doen. Brian bleek veel meer plezier te geven. Dus ik vertelde haar tamelijk ronduit dat ze plaats moest maken, maar ze bleef maar volhouden, belde me, vroeg me om haar te ontmoeten, gewoon als vriendinnen. Dus sprak ik met haar af in de stad en vroeg haar daar om me niet meer te bellen. Dat beloofde ze, als ik dan nog voor een laatste borrel met haar mee zou gaan naar The Lemon Tree. Ik stemde erin toe, om van haar af te zijn.’


    ‘Maar je kwam niet opdagen?’


    ‘Brian kwam langs. We hadden het druk.’ Alsof dat alles verklaarde.


    ‘Dus daarom reed ze naar Briarstone om jou te zoeken?’


    ‘Liep binnen via de achterdeur. Die was niet op slot. Echt hoor, dat gezicht van Brian. Ik vroeg of ze mee wilde doen, maar ze stond daar simpelweg bij het bed, snikkend alsof ze helemaal de kluts kwijt was. Ze was totaal overstuur. Brian en ik wisten niet wat we met haar aan moesten. Uiteindelijk vertelde ik Brian dat hij zijn fiets in Polly’s auto moest stoppen en haar naar huis moest rijden.’


    ‘Dat heeft hij ook gedaan. Ze hadden ruzie toen ze bij de Barn waren aangekomen.’


    ‘Ja, hij belde me erover. Het eerste van nogal wat telefoontjes die avond. Polly probeerde hem over te halen om bij mij weg te gaan, zodat ik bij haar terug zou komen.’


    ‘En wat gebeurde er toen?’


    ‘Je kent de rest. Polly reed haar auto terug via de oprit van de boerderij. Brian ging naar huis, maar Barbara had hem in Polly’s auto gezien en had aangenomen dat hij met haar had geneukt. Ze hadden daar een langdurige ruzie over, met veel geschreeuw en gegil en lange, ellendige stiltes. Best grappig eigenlijk, als je erover nadenkt. Toen werd ze uiteindelijk helemaal gek en ging naar haar toe om haar ermee te confronteren.’


    ‘En Brian volgde haar? Hij vermoordde Polly terwijl Barbara daar was?’


    Ze gaf geen antwoord, maar dronk in plaats daarvan haar koffie op.


    Hamilton kon voelen hoe de druk achter zijn ogen toenam, en zijn keel pijn begon te doen. Hij was waarschijnlijk uitgeput, en kreeg nu griep. Hij voelde zich doodmoe door de nachtmerrieachtige situatie waarin hij door zijn eigen schuld was beland, samen met de wetenschap dat het erger, steeds erger zou worden, behalve als hij er nu mee stopte, er een eind aan zou maken.


    ‘Ik kan je niet meer ontmoeten, Suzanne, dat weet je. Ik moet hier uit de buurt blijven.’


    Ze lachte, tamelijk ontspannen. ‘O, dat denk ik niet.’


    ‘Het is meer voor jouw eigen veiligheid dan voor die van mij. Ze zullen erachter komen dat er iets gaande is. Hoe meer tijd ik hier doorbreng, hoe riskanter het wordt.’


    ‘Er is helemaal geen risico. Niet als je doet wat ik zeg. Ik heb hetzelfde tegen Brian gezegd.’


    Hij gaf niet meteen antwoord, liet zijn hoofd zwaar rusten tegen de kussens op de bank. Hij had het bijna gemist, die laatste opmerking, zo terloops geuit. Maar ze had het gezegd en, hoe vermoeiend het ook was, toch moest hij het vragen: ‘Wat bedoel je, dat je hetzelfde tegen Brian hebt gezegd?’


    ‘Jij bent net zo erg als hij, inspecteur Hamilton. Als de dingen wat lastig beginnen te worden in jullie persoonlijke leven, dan storten jullie in. Hij belde me op om me te vragen wat hij moest doen. En het zou prima zijn gegaan, behalve dan dat hij de stootkogel vergat. Als het niet vanwege die kogel was geweest, was ik die avond niet eens mijn huis uit gegaan.’


    Andy Hamilton voelde hoe het bloed uit zijn gezicht en handen trok.


    Hij droomde over dit soort momenten, over verdachten die intelligent en bij hun verstand waren en niet psychotisch of aan de drugs, en hem precies, waarheidsgetrouw vertelden wat er was gebeurd toen ze iemand vermoordden. Hij droomde ervan dat dit in een beleidscentrum gebeurde, waarbij de verklaring keurig op dvd werd opgenomen voor de komende generaties aspirant-rechercheurs, en misschien voor een tv-serie met waargebeurde verhalen. Hij droomde van een bekentenis die kwam na een bijzonder scherpzinnige observatie, of na een vraag die hij de verdachte had gesteld die zo perfect was dat die niets anders kon doen dan zijn handen in een soort gespeelde overgave in de lucht te steken, voordat hij ‘Ja, ik heb het gedaan’ zei.


    Maar deze bepaalde bekentenis maakte alles vele malen erger.


    Wat hij natuurlijk zou moeten doen was haar meteen arresteren. Ze had een bekentenis tegenover hem afgelegd. Hij zou haar moeten boeien, haar meenemen en in de cel zetten, zoals hij tijdens zijn opleiding had geleerd. En als hij iets anders zou doen, zou hem dat nog verder brengen op het pad dat wegleidde van zijn politiepensioen en nu, waarschijnlijk, in de richting van een aanklacht wegens ernstig wangedrag, en mogelijk zelfs gevangenisstraf. En toch was hij zo kapot, zo moe, dat hij betwijfelde of hij haar zelfs maar in bedwang zou kunnen houden als dat zou moeten.


    ‘Wil je niet alles horen?’


    Niet echt nee, had hij willen zeggen. Nee, wat ik zou willen doen is weglopen en me verstoppen voor de puinhoop die ik van mijn leven heb gemaakt. Wat hij in werkelijkheid zei was: ‘Ga je gang.’


    Ze haalde diep adem, keek naar het plafond voor inspiratie. ‘Waar moet ik beginnen? Nou, Brian belde me woensdagavond in paniek op. Barbara was naar Yonder Cottage gegaan om Polly het hoofd te bieden, maar toen ze terugkwam was ze hysterisch en zat ze onder het bloed. Brian probeerde haar te kalmeren, haar bij zinnen te brengen, toen ze ergens over uitgleed. Ik denk dat ze dronken was, want dat was ze het merendeel van de tijd. Ze sloeg toen met haar hoofd tegen de zijkant van het werkblad en raakte bewusteloos. Even later belde hij mij.’


    ‘Je zei gisteravond nog dat Brian het allemaal van tevoren had beraamd, dat hij haar de schuld in de schoenen wilde schuiven.’


    ‘Ik denk dat je dat verkeerd begrepen hebt. Hij zag ineens een kans om Barbara de schuld te geven.’


    ‘Maar als dat zo was, waarom belde hij dan jou? Wat dacht hij dat jij zou kunnen doen?’


    Suzanne glimlachte naar hem. ‘Ik ben verbaasd dat je dat nog moet vragen. Wat is het wat jullie allemaal willen, inspecteur? Jullie, mannen, die denken dat ze stoer en sterk en mannelijk zijn, maar in werkelijkheid volkomen versuft en hulpeloos op het moment dat ze met een probleem worden geconfronteerd? Hij wilde dat ik het voor hem ging oplossen.’


    ‘Waarom belde hij niet gewoon een ambulance?’


    ‘Zeg dat wel. Dat vroeg ik mezelf ook af.’


    ‘Waarom vertelde jij hem dan niet dat hij een ambulance moest bellen?’


    Ze antwoordde even niet.


    ‘Omdat ik de kans zag die dat alles bood. Voor Brian, en voor mijzelf.’


    ‘De kans?’


    ‘Hij had het zelf gezegd. Het was zijn idee. Hij wilde haar op de een of andere manier vermoorden en het eruit laten zien als zelfmoord. Dan zou ze uit de weg zijn en hij zou vrij zijn om bij mij te zijn.’


    ‘Was dat wat jij wilde?’


    Suzanne lachte hard, en gooide haar hoofd naar achteren. ‘Goeie genade. Natuurlijk niet,’ zei ze. ‘Ik heb geen moment gedacht dat hij het ook echt zou doen. Hij had geen idee wie er nu eigenlijk Polly had vermoord, ook al raaskalde Barbara over dood en moord en dat er overal bloed was. Brian dacht dat ze gevochten had of zoiets. Maar nu ze haar hoofd had gestoten, werd het allemaal nogal penibel. Brian wist dat ze zou proberen hem erin te betrekken, zou proberen hem de schuld te geven. Het was veel gemakkelijker om de situatie om te draaien, om haar de verantwoordelijkheid te laten nemen omdat ze permanent dronken was, en ook nog eens een vals kreng was.’


    ‘Je hebt met hem gesproken toen het gebeurde,’ zei Andy. Zijn maag kolkte zo erg dat hij wenste dat de badkamer niet zo ver weg was, ook al was die aan de ander kant van de gang, tegenover de kamer waar hij zat.


    ‘Hij bleef me maar bellen om advies. Echt hoor, het leek wel alsof hij nog niet één beslissing zelf kon nemen. Hij zette Barbara in haar auto en deed toen zijn fiets in de kofferbak. Hij wilde dat ik hem bij de steengroeve zou ontmoeten om hem een lift naar huis te geven – alsof ik dat zou doen! Ik wilde zo ver mogelijk bij hem uit de buurt blijven, of bij haar, of bij allebei. Uiteindelijk moest ik hem een hele lijst met instructies geven, dingen die hij moest doen, dingen die hij niet moest vergeten. Haar gordel omdoen. Ervoor zorgen dat je haar op de juiste manier achter het stuur zet. De kofferbak controleren voordat je de auto over de rand duwt. Schone kleren meenemen om die aan te trekken en de kleren die je droeg toen je dat deed, ergens weggooien. Een bad nemen als je thuiskomt. Polly’s bloed laten zitten in de keuken. Het was eigenlijk heel simpel allemaal. Veronderstellen dat Barbara die arme Polly zeker iets vreselijks had aangedaan, haar de verantwoordelijkheid ervoor laten nemen.’


    ‘En hij belde jou toen hij klaar was?’


    ‘Hij vertelde me dat hij de koffer met haar kleren erin had gevonden in de kofferbak.’


    ‘Waarom kon Brian niet simpelweg de politie bellen in plaats van dat hij haar vermoordde? Ze zou uiteindelijk toch de schuld hebben gekregen.’


    Suzanne keek hem aan of hij achterlijk was. ‘Ze had een hoofdwond. Hij had haar tegen de zijkant van het werkblad geduwd en ze was bewusteloos. Ik geloof dat hij me ook vertelde dat ze in haar broek had geplast, wat een detail was dat ik niet echt hoefde te weten, maar het zei me wel dat ze tamelijk ernstig gewond moest zijn. We konden het niet riskeren dat Brian zou worden aangeklaagd voor de moord op haar, of het toedienen van zwaar lichamelijk letsel, of wat het ook geworden zou zijn.’


    ‘Dat zal wel.’ Het was moeilijk om zich te concentreren. Al deze informatie – de gedachte aan al dat rondrennen midden in de nacht, Brian die van Briarstone naar Morden fietste – geen wonder dat ze zijn auto niet hadden gevonden op de anpr toen ze ernaar zochten. Het was nog een schrale troost dat hij gelijk had gehad over die fiets. De fiets die in de sloot lag, bedekt met modder en pollen gras. Brian was teruggefietst vanaf de steengroeve.


    ‘Het ging allemaal prima totdat Brian op de weg terug naar huis was. Hij belde me, helemaal buiten adem omdat hij door een veld fietste, en hij zei dat we voor de zekerheid iets moesten hebben dat een beetje concreter was om de link te leggen tussen Barbara en Polly.’


    ‘Waarom kon Brian dat niet zelf oplossen als hij eenmaal thuis was?’


    Ze zuchtte. ‘Omdat er een grens was aan wat ik Brian kon toevertrouwen om te verkloten, inspecteur. Barbara van een klif duwen was één ding, Polly’s huis binnengaan terwijl dat niet hoefde, was iets totaal anders.’


    ‘Dus heb jij het zelf gedaan?’


    ‘Ik heb het zelf gedaan.’


    ‘Polly was toen – dood?’


    ‘Morsdood.’


    ‘Was je niet bang dat je forensisch bewijs zou achterlaten?’


    ‘Natuurlijk. Ik was heel voorzichtig, maar je zou een reden moeten hebben gehad om mij aan de plaats delict te koppelen, en daar was niet veel kans op. Bovendien geloofde ik dat als jullie eenmaal Barbara zouden hebben gevonden, overdekt met bloed, jullie wel zouden ophouden om nog naar iemand anders te zoeken.’


    Ze glimlachte naar hem, volkomen kalm. Het kwam in hem op dat ze geestelijk onstabiel was, misschien zelfs een volslagen psychopaat zou kunnen zijn. Misschien vertelde ze hem dit alleen maar omdat ze wist dat hij het verhaal toch niet meer zou kunnen navertellen.


    Even later verwierp hij die gedachte. Hij kon mensen goed beoordelen, had dat altijd al gekund, en hij had een neus voor problemen. Hij was altijd degene die als eerste in de gaten kreeg dat er een gevecht dreigde te ontstaan, dat een ruzie dreigde te escaleren in het gebruik van een wapen. Hij was daar vermaard om. En zij vertelde hem dit allemaal, het hele verhaal, omdat ze hem vertrouwde. Ze was bang voor Brian, nietwaar? Brían was degene die zijn vrouw had vermoord. Suzanne was doodsbang geweest, had zich tot Andy gewend voor bescherming, voor advies. Hij kon zich daar nu niet ineens van afmaken. Er was geen weg terug meer, er lag alleen nog een weg voor hem. Zijn hoofd tolde, zijn maag ging tekeer.


    ‘Dus jij nam de stootkogel mee?’


    ‘Ik had een tas meegenomen. Het was overduidelijk dat dat het wapen geweest moest zijn. Hij lag naast haar hoofd, bedekt met bloed. Ik neem aan dat ze die kogel intussen gevonden hebben?’


    Hij knikte, waarbij hij er bewust voor koos om er niet aan toe te voegen dat ze vrij snel hadden vastgesteld dat de kogel vanaf de bovenkant van de steengroeve was geworpen, nadat de auto al over de rand was gegaan.


    ‘Dus ik zie niet echt dat er een reden tot bezorgdheid is. Wat kunnen ze bewijzen? Alleen dat Brian me in de loop van de avond diverse keren heeft gebeld.’


    ‘Ga je dat soms zeggen tijdens een verhoor? Je advocaat zal je waarschijnlijk adviseren om “geen commentaar” te zeggen. Het is maar vast dat je het weet.’


    Ze overwoog dit. ‘Ik maak me daar wel zorgen om als het zover komt. Ik ben goed in snel denken onder druk, zie je.’


    O echt? dacht hij. Dat zou ik nou nooit hebben gedacht.


    ‘Wat zou er gebeuren als ze wisten wat ik je allemaal heb verteld? En dat je die informatie niet hebt doorgegeven?’


    ‘Ik zou ontslagen worden. Mijn pensioen kwijtraken. Waarschijnlijk terecht moeten staan voor het plegen van een misdrijf.’


    ‘Een misdrijf, echt waar? Jeetje, wat dramatisch.’ Ze lachte weer en haar stem was licht toen ze sprak. ‘Dat brengt je vast in een heel lastig parket, hè?’


    ‘Wij vertrouwen elkaar. Jij vertrouwt mij, en ik vertrouw jou,’ zei hij. Zijn stem klonk alsof die helemaal uit de verte kwam, alsof hij onder water lag.


    ‘En dat werkt tot nog toe toch prima? Dus laten we gewoon zo doorgaan.’


    Dat was duidelijk het einde van de discussie. Andy was even bezorgd dat hij haar op de een of andere manier boos had gemaakt, maar er leek niet veel te zijn wat hij eraan kon doen.


    Ze zei tegen hem met een lage stem: ‘Ga je je koffie niet opdrinken? Of wil je er nog een?’


    


    12.15


    Het beleidscentrum was leeg. Een paar minuten later trof Lou Jason in de kantine aan, halverwege een sandwich. Hij zwaaide naar haar, wachtte terwijl zij in de rij ging staan voor een kop koffie met een Cornish vleespasteitje.


    ‘Goed om te zien dat je fatsoenlijk eet,’ gaf hij als commentaar toen ze tegenover hem ging zitten.


    ‘Ik neem straks nog een vegetarische roerbakschotel, goed?’


    ‘Hoe gaat het daarginder?’


    Ze liet haar stem dalen, maar er was niemand op gehoorsafstand van hen. ‘We hebben Brian aangeklaagd. Hij heeft bekend dat hij Barbara’s auto over de rand van de steengroeve heeft geduwd. Hij kwam met een lange verklaring over hoe ze was gevallen en haar hoofd had gestoten, en dat hij dacht dat hij in de problemen zou komen. Daarom heeft hij zijn best gedaan om het eruit te laten zien alsof ze zelfmoord had gepleegd.’


    Jason knikte. ‘Het is waanzinnig genoeg om waar te kunnen zijn.’


    ‘Les heeft contact gehad met Adele Francis, die de autopsie heeft gedaan – ze zei dat de open schedelbasisfractuur heel goed een eerdere hoofdwond kan hebben gemaskeerd. Ze gaat er nog eens naar kijken. We horen waarschijnlijk morgen van haar.’


    ‘En hoe zit het met Polly?’


    ‘Hij beweert nog steeds dat Barbara dat moet hebben gedaan, maar hij begint wat aarzelend te worden. Eerlijk gezegd denk ik dat hij niet weet wat er met haar is gebeurd.’


    ‘En Suzanne Martin?’ vroeg Jason.


    ‘Interessant, maar frustrerend. Telkens als haar naam viel, zei hij: “Geen commentaar.”’


    ‘Jij denkt dat hij haar beschermt?’


    ‘Dat is heel goed mogelijk. Ik ga straks zijn verhoor doornemen en kijken of er iets in staat wat we kunnen gebruiken, maar op dit moment denk ik dat we haar moeten laten ophalen voor verhoor en kijken wat ze zelf te zeggen heeft.’


    Ze beet op de zijkant van het pasteitje en blies de stoom weg die van de vulling kwam.


    ‘Jij zult dat wel lekker vinden,’ zei hij.


    ‘Absoluut.’


    ‘Wat voor soort vlees zit erin?’


    ‘Geen idee. Kan van alles zijn.’


    Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Je kunt hier ook gezonde dingen halen.’


    Ze legde het pasteitje langzaam neer en besloot om van onderwerp te veranderen, voordat ze echt kwaad op hem werd. ‘Ik maak me ook zorgen om Flora.’


    ‘Hoe dat zo?’


    ‘Ze was op het bureau zodra dat vanmorgen openging, en wilde degene die de leiding had van het onderzoek spreken. Ik ging naar beneden, maar uiteindelijk leek ze toch niet echt bereid om te praten. Toen moesten we met Brian aan de slag, en toen ik weer beneden kwam, was Flora weg.’


    ‘Dat had allerlei redenen kunnen hebben,’ zei Jason.


    ‘Jij hebt haar niet gezien – ze zag eruit alsof ze op het punt stond in te storten.’


    Jason overwoog dit terwijl Lou kauwde.


    ‘Ze lijkt de dood van Polly heel moeilijk te kunnen verwerken,’ zei Jason. ‘Dat lijkt me niet zo vreemd. Dat doet de liefde met mensen.’


    Hij was klaar met zijn sandwich en keek met grote interesse hoe zij zat te eten, wat Lou tamelijk vervelend vond. Uiteindelijk legde ze het pasteitje neer en veegde haar handen en mond af aan het papieren servetje. ‘Waarom ben je zo geobsedeerd door wat ik eet?’


    Jason had het fatsoen om een beetje gegeneerd te kijken. ‘Nou ja, je aderen. Die heb je toch min of meer nodig?’


    Ze had trouwens toch genoeg gehad. De rest ervan zag er ineens niet meer zo lekker uit.


    ‘Wat zijn je plannen voor de rest van de dag?’ vroeg hij.


    Lou dronk de helft van haar koffie in één grote teug op. ‘Ik moet naar Buchanan. Dat wil ik maar zo snel mogelijk achter de rug hebben. Daarna ga ik met iemand op zoek naar Flora Maitland.’


    ‘Wordt Andy Hamilton niet geacht haar in de gaten te houden?’


    ‘Die heeft vandaag een vrije dag. Typerend, niet?’


    


    12.25


    ‘Wat als ik je zou vertellen dat ik het was?’


    Andy Hamilton lag languit op Suzannes bed, helemaal aangekleed, hoewel ze zijn jeans had losgemaakt, zijn schoenen had uitgedaan. Hij voelde zich misselijk. Hij had beslist iets onder de leden. En hij voelde zich zo moe – uitgeput. Zijn ogen waren gesloten en het voelde aan als een geweldige inspanning om die te moeten openen.


    Hij had niet helemaal gehoord wat ze zei, maar registreerde het als iets wat op de een of andere manier belangrijk was. ‘Wat? Wat zei je daarnet?’


    ‘Ik zei: “Wat als ik je zou vertellen dat ik het was?”’


    ‘Je zei dat je altijd de waarheid zou vertellen, Suzanne,’ zei hij, zijn toon afgemeten.


    ‘En dat doe ik ook,’ zei ze. ‘Ik zeg het je nu. Ik heb haar vermoord.’


    ‘Hebben we het nu over Polly?’


    ‘Natuurlijk.’


    Er viel even een stilte. Hij staarde naar haar en probeerde zich te concentreren. Hij moest nog zoveel dingen vragen, maar hoe moest hij hiermee omgaan? Hoe moest hij dit aanpakken? En hij had zijn vragen slimmer kunnen stellen, maar het enige wat hij wist te vragen was: ‘Wat is er gebeurd?’


    ‘Ze was zo irritant. Ik was het zat. Nadat ze onuitgenodigd mijn flat binnen was gelopen, werd ik zo kwaad op haar. Ik ging naar de cottage, naar haar slaapkamer. We praatten daar even. Ze wilde dat ik haar zou vastbinden, maar ik weigerde. Ze wilde dat ik haar zou smoren. Dat deed ik even, maar toen raakte ze weer van streek, dus stopte ik. Ze begon zo moeilijk te worden, zo lastig – ze wist niet wat ze wilde. Als ik alles had gelaten zoals het was, zou ik niet weten wat ze zou hebben gedaan. Ik probeerde weg te gaan, maar zij begon te schreeuwen en stortte zich op mij. We kwamen beneden bij de trap en ze klemde zich aan me vast. Ik zocht naar iets zodat ze me los zou laten, en uiteindelijk sloeg ik haar met die kogel, alleen om te maken dat ze haar mond zou houden.’


    Hamilton voelde zich misselijk worden. Zo nonchalant. Ze deed er zo verdomde nonchalant over, dat het angstaanjagend was.


    ‘Je moet onder het bloed hebben gezeten,’ was het enige wat hij wist uit te brengen.


    ‘Ja, het was een beetje een vieze boel. Ik pakte een van Polly’s spijkerbroeken en een sweater uit de wasmand in de keuken. Terwijl ik me aan het verkleden was, hoorde ik Barbara binnenkomen. Ze waggelde en ik begreep wel dat ze de schrik van haar leven zou krijgen, maar het was ook best grappig om te zien. Ze zag me niet eens, omdat ik me in de garderobe beneden had verstopt. Ze rende even later weer naar buiten.’


    ‘Wat heb je gedaan met die kleren?’


    ‘Die heb ik in een grote bruinpapieren zak gedaan en verstopt tussen een stapel pallets die gisteren in het park zijn gebruikt voor het vreugdevuur,’ zei ze. ‘Het zou me verbazen als er nog iets van over is. Grote afbeelding van de premier erbovenop, geloof ik.’


    Ze had hem op de een of andere manier bedwelmd. Die gedachte kwam kwellend in zijn bewustzijn naar boven, net buiten zijn bereik, maar toen hij er eenmaal vat op kreeg, zorgde die ervoor dat zijn hart sneller ging slaan en hij in paniek begon te raken. Er had iets in die koffie gezeten. Maakte dat allemaal deel uit van haar spel, haar fetisj?


    Hij probeerde zich te concentreren, deed zijn uiterste best om te gaan zitten, om te maken dat hij hier als de donder wegkwam.


    ‘Het is goed,’ zei ze kalmerend. Haar hand lag op zijn borst, en duwde hem zacht terug. ‘Je hoeft je niet te bewegen. Je hoeft je nergens zorgen om te maken. Ik moet zo even weg, maar ik wil er zeker van zijn dat je veilig bent terwijl ik weg ben.’


    ‘Waar ga je heen?’ vroeg hij. Zijn stem klonk lallend, alsof hij stomdronken was.


    ‘Dat doet er niet toe. Ik moet gewoon even wat boodschappen doen. Maar ik wil dat je hier blijft en gaat slapen en dan, als ik terugkom, kunnen we je opleiding voortzetten als je wil. Ik kan je nog zoveel heerlijke dingen leren...’


    ‘Ik moet naar... mijn werk. Ze komen me zoeken...’


    Ze lachte. ‘Nee hoor, het is je vrije dag, weet je nog? Je “rustdag”. Nou, je kunt hier rusten.’


    De vermoeidheid was als een zware deken die zijn hele lichaam bedekte. Iets over zijn gezicht ook, iets zachts, de adem van iets wat zijn wang streelde. Op de een of andere manier was het te veel inspanning om zijn ogen te openen.


    Hij kon iets voelen trekken, iets waardoor hij heen en weer bewoog, zijn lichaam energieloos. Er waren ook geluiden, iemand anders die ademhaalde. Hij vocht zich door de lijm in zijn hersenen, probeerde na te denken, probeerde zich te concentreren. Zij. Zij was het.


    ‘Ik zou graag willen zeggen dat het me spijt,’ hoorde hij haar zeggen. ‘Het zou me moeten spijten, niet?’


    Hij probeerde een hand te bewegen, zijn hand op te steken zoals ze hem had geleerd als hij wilde dat het zou ophouden. Hij wilde dat ze zou stoppen met datgene waar ze mee bezig was, hem met rust zou laten, hem zou laten slapen.


    ‘Mijn keuzes worden steeds beperkter,’ zei ze. ‘Dit is het enige wat nog mogelijk is...’


    Hij mompelde iets.


    ‘Het is goed,’ zei ze, haar stem dicht bij zijn oor. ‘Ik zal goed voor je zorgen, inspecteur Hamilton.’


    Het zou zo gemakkelijk zijn om te gaan slapen.


    Even zweefde hij weg, warm en rustig en alleen gelaten, en alles wat goed.


    Er gingen minuten voorbij.


    Er gebeurde iets waardoor hij weer enig besef kreeg. De warmte was verdwenen en er was nu een kilte, een bries die over zijn huid bewoog. Zijn gezicht was warm, een waas van zweet op zijn voorhoofd. De lucht rond zijn gezicht was warm, vochtig. Hij kon zijn ledematen niet bewegen. Iets aan zijn ademhaling klonk vreemd, belemmerd. Hij dwong zich zijn ogen te openen en zag alleen een bleek licht, wazig en mistig, in een vreemde ovale vorm, donker aan de randen. Alsof je door een tunnel keek. Werd er niet gezegd dat de dood er zo uitzag? Hij moest in de richting van het licht gaan als er een tunnel was, en die gedachte maakte dat hij wilde lachen. Hij probeerde voorzichtig om zich te bewegen, maar niets functioneerde. Zijn borst was zo zwaar dat zelfs ademhalen hard werken was, zo hard werken.


    Gemakkelijker om te slapen. Gemakkelijker om het gewoon los te laten.


    


    12.25


    Het bezoek aan Buchanans kantoor was goddank kort geweest: de commissaris was vertrokken voor een spoedafspraak bij de tandarts. Lou liet een boodschap achter bij zijn assistent dat ze hem op de hoogte zou stellen zodra hij er weer was, en ging toen snel terug naar het beleidscentrum. Intussen belde ze Sam.


    Van alle mensen die ze mee had kunnen nemen, was Sam Hollands waarschijnlijk degene die ze juist niet had moeten kiezen. Ze had het druk met het verwerken van het verhoor van die morgen, was dingen aan het controleren en de voorgeleiding van morgen aan het voorbereiden. Maar Sam was wel degene die Lou het meest vertrouwde. En waarschijnlijk was ze hard toe aan wat frisse lucht.


    Een paar minuten later zat Sam achter het stuur van een Ford Focus die van de districtsrecherche was. Alle auto’s van de afdeling Ernstige Misdrijven leken in gebruik. Ondanks de regels om zowel het interieur als de buitenkant van de auto’s schoon te houden – je werd nota bene geacht alles te controleren voordat je instapte – zag deze auto eruit als de inhoud van een afvalbak in de hoofdstraat op zaterdagmorgen. Lege zakjes chips, zakken waar afhaalmaaltijden in hadden gezeten – allemaal op de achterbank geschoven.


    Lou deed een raam een stukje open om de lucht van hamburgers en testosteron kwijt te raken.


    Ze reden eerst naar de boerderij, maar daar leek niemand thuis te zijn. De boerderij was afgesloten, de kantoren allemaal dicht en leeg. Geen spoor van auto’s. Een paar minuten keek Lou de oprit af in de richting van Yonder Cottage, met de stallen aan haar linkerkant.


    ‘Waar is iedereen? Het lijkt hier wel een spookstad,’ zei Sam.


    ‘Weet jij waar Flora’s atelier is?’


    ‘Niet uit mijn hoofd.’


    Lou draaide zich om en ging terug naar de auto. ‘Ik zoek het wel op terwijl jij rijdt,’ zei ze. ‘Het kan niet ver zijn.’


    Uiteindelijk kwamen ze nooit bij het atelier aan. Ze reden net door Briarstone toen Les Finnegan Lou’s mobiel belde.


    ‘Ma’am, waar zitten jullie?’


    ‘In London Road, we zitten vast in het verkeer. Wat is er?’


    ‘Ik zit net voor jullie bij een auto-ongeluk. Oorzaak van jullie verkeersopstopping. Kunnen jullie snel hierheen komen? Het is Flora Maitland. Je zult niet geloven wat ze in haar auto heeft.’


    Het aanzetten van het blauwe zwaailicht en de sirene bezorgde een jonge kerel in de stilstaande auto vlak voor hen een doodschrik, maar hij reageerde verder wel netjes door zijn auto aan de kant te zetten, en langzaam kwam er een weg vrij door het verkeer voor hen, als golven die uiteenweken.


    Het was niet ver weg. Ongeveer vijfhonderd meter verder in de straat omklemde Flora’s auto een lantaarnpaal. Er stond al een ambulance, evenals de brandweer van Eden, die bezig was het dak van de auto open te snijden, om de chauffeur eruit te kunnen halen.


    Sam zette de auto aan de kant van de straat, zo ver mogelijk uit de weg. Twee surveillanceteams waren al ter plaatse, waarvan het ene team het verkeer leidde en het andere probeerde om zo veel mogelijk getuigen te pakken te krijgen. Op het trottoir stond Les Finnegan, die een sigaret met de punt van zijn bruinleren loafer stond uit te trappen.


    ‘Is ze bij bewustzijn, Les?’ vroeg Lou, terwijl ze hem naderden.


    ‘Af en toe,’ zei hij. ‘Moeilijk te zeggen hoe zwaargewond ze is. Ze stinkt alleen wel naar drank. Volgens mij is ze lam.’


    Lou keek naar de restanten van de auto, maar er stonden zoveel fluorescerende jacks bij het bestuurdersraam dat ze niet naar binnen kon kijken.


    ‘Wat zei je nu over de auto?’


    ‘Over de hele achterbank verspreid: dossiers, paspoorten, creditcards – en dit.’ Hij hield een bruine envelop omhoog en opende die zo ver dat Lou en Sam de inhoud konden zien.


    ‘Jezus christus!’


    Een zwart pistool, in een van Les’ handige doorzichtige bewijszakken.


    ‘Wat doe jij verdomme daarmee?’ zei Sam. ‘Sorry, ma’am.’


    ‘Ik kon dat toch moeilijk daarbinnen laten liggen? Niet met al die mensen hier om de auto heen. Maar maak je geen zorgen. Ik heb net naar Vuurwapens gebeld, ze komen het zo halen.’


    ‘Ik moet met haar praten,’ zei Lou.


    ‘Ze zullen je niet in de buurt laten,’ zei Les.


    Maar ze stak de weg al over, opende haar politielegitimatiebewijs en hield dat omhoog voor de teamleider van de brandweer met zijn witte helm terwijl ze langsliep.


    ‘Geen goed idee om er te dichtbij te komen,’ zei hij. ‘Kunt u wat naar achteren?’


    ‘Ik heb maar een minuut nodig,’ zei ze. ‘Minder dan dat zelfs. Alstublieft – het is heel belangrijk.’


    ‘We moeten haar eruit zien te krijgen. Daarna krijgt u alle tijd die u nodig hebt.’


    Lou wijzigde haar toon van vriendelijke kameraadschappelijkheid naar een die geen verdere discussie duldde. ‘Dit is een plaats delict. We wachten alleen nog op ondersteuning van Vuurwapens, en ik moet beslist even met de getuige spreken. Het duurt niet lang.’


    ‘Doe dit dan op,’ zei hij terwijl hij haar een reservehelm en een stofmasker overhandigde. ‘U wilt toch geen glasscherven inademen. En probeer niet in de weg te staan.’


    De helm was veel te groot en moest een komische indruk hebben gemaakt, maar in elk geval gaf die haar de autoriteit om dicht bij het kapotte raam van de bestuurder te komen, naast een ambulancebroeder in een groen pak. Gezien de staat van de auto leek de toestand van Flora nog redelijk. Op een bepaald moment had ze overgegeven en de binnenkant van de auto rook smerig. Ze had een zuurstofmasker over haar gezicht, en bloed van een snee boven haar oog was al aan het opdrogen op haar wang. Een snelle blik op de achterbank bevestigde wat Les haar al had verteld.


    De ambulancebroeders probeerden Flora wakker te houden. Ze kletsten over onbelangrijke dingen terwijl het reddingsteam de snijapparatuur gereedmaakte.


    ‘Flora, kun je me horen?’ vroeg Lou. Ze tilde even het stofmasker van haar gezicht zodat Flora kon zien wie ze was.


    Ze kon haar hoofd niet bewegen, omdat ze er al in waren geslaagd om een nekbrace aan te brengen. ‘Jij bent het,’ zei ze, haar stem licht gedempt door het plastic masker.


    ‘Ja, ik ben het. Lou Smith. Van vanmorgen. Het spijt me dat we niet langer konden praten.’


    ‘Mijn vader. Ik moet terug.’


    ‘Flora, eerder vandaag wilde je me iets vertellen. Weet je het nog?’


    ‘Nee... dat was het niet. Uiteindelijk bleek ik er helemaal naast te zitten.’


    ‘Je kunt het me nu wel vertellen,’ zei Lou. De ambulancebroeder die vlak naast haar stond, wierp haar een blik toe.


    ‘Jullie – hoe heet hij? – die grote...’


    Lou moest even nadenken. ‘Je bedoelt Andy Hamilton?’


    ‘Juist,’ zei ze. ‘Hamilton. Ik zou willen dat hij mij met rust liet.’


    Lou glimlachte naar haar. ‘Zal ik in plaats daarvan aan Sam vragen om een oogje op je te houden?’


    ‘Ja, Sam. Die is aardig. Ik mag die andere niet. Die is constant beneden.’


    ‘U moet nu aan de kant.’ De teamleider van de brandweer legde een hand op haar bovenarm en trok haar weg.


    ‘Beneden? Je bedoelt dat die buiten op je wacht?’


    ‘Nee,’ zei Flora, en haar stem begon onduidelijk te worden. ‘De andere flat.’


    ‘Ik kom je zo snel mogelijk opzoeken in het ziekenhuis,’ riep Lou. ‘Probeer je geen zorgen te maken.’


    Toen werd ze teruggebracht over de straat, waarbij ze haar weg zocht over stukken plastic van een platgereden verkeerszuil en gebroken glas naar de plek waar Sam stond te wachten. Les zat achter in een neutraal busje dat net was gearriveerd. Onmiskenbaar Vuurwapens, die het wapen in beslag kwamen nemen. Les zou ze briefen, zodat ze het over konden nemen.


    ‘Wat zei ze?’ vroeg Sam. ‘Gaat het wel met haar?’


    ‘Ik denk dat ze het wel redt. Tenminste, dat hoop ik. Kun je me een plezier doen? Zorg ervoor dat Les bij de auto blijft en het bewijsmateriaal niet uit het hoog verliest, wat Vuurwapens ook zegt. We moeten het meteen gaan verzamelen zodra het dak eraf is. Laat de Verkeersdienst het niet overnemen of iets doen totdat alles weg is, oké? Laat een van de agenten bij Flora blijven, vooral als ze uiteindelijk toch niet ernstig gewond blijkt. Ik kan het niet riskeren om haar nog eens kwijt te raken.’


    ‘Gaan we haar arresteren?’ vroeg Sam.


    ‘Zodra we dat kunnen, ja, ik ben bang van wel.’


    ‘En Nigel Maitland?’


    ‘Ik zal kijken of we het surveillanceteam naar hem toe kunnen sturen zodra we alles hebben kunnen bekijken en genoeg hebben om hem te arresteren. God weet dat we onze tijd hard nodig zullen hebben voor de eindeloze discussie met die advocaat van hem.’


    ‘Goed.’


    Zodra Sam buiten gehoorsafstand was, haalde Lou haar mobiel uit haar zak en belde het nummer van Andy Hamilton. ‘Kom op,’ zei ze. ‘Neem op, lul.’


    Er werd niet opgenomen. Lou vloekte zacht, beëindigde de oproep en belde opnieuw het nummer dat ze gisteren ook al had gebeld. Deze keer werd er meteen opgenomen.


    ‘Hallo?’


    ‘Dag, Karen, met Lou Smith.’


    ‘Hij is er niet. Geen idee waar hij uithangt.’


    ‘O.’


    ‘Is vanmorgen weggegaan, maar is nog steeds niet terug. Als je hem vindt, zeg dan tegen hem dat hij als de sodemieter naar huis moet komen.’


    Nadat ze had beloofd dat ze dat zou doen, hing Lou op en keek om zich heen naar Sam. Ze stond bij Les Finnegan, aan de achterkant van de wagen van Vuurwapens.


    ‘Sam!’ riep ze, terwijl ze al terugliep naar de auto. Deze keer zou zij zelf rijden.


    Taryn Lewis had het haar verteld – ze had haar verdomme alles verteld wat ze moest weten. Haar vader had gezegd: ‘Ze vindt het leuk om mensen te vermoorden.’ Lou had gedacht dat Brian het toen had over Barbara – maar hij had het helemaal niet over Barbara gehad. Hij had het over háár gehad. Suzanne.


    ‘Ze vindt het leuk om mensen te vermoorden...’


    


    12.40


    ‘Wat denk jij?’ zei Lou.


    Ze stonden geparkeerd aan de overkant van Waterside Gardens nummer 14. Er stond een auto, een zwarte Mercedes, geparkeerd op de oprit, en verderop aan de weg, duidelijk in hun zicht, stond Andy Hamiltons mpv.


    ‘Ik weet het niet. Hij zou... maar het is vandaag toch zijn vrije dag?’


    Lou fronste. ‘Ze is een verdachte, Sam. Een verdachte, verdomme. Je denkt toch niet dat hij...?’


    Sam keek alsof ze het niet wilde zeggen, maar deed het toch. ‘Jij kent hem beter dan ik. Wat denk jij?’


    Lou zuchtte diep. ‘Ik wil dit niet doen, echt niet. Alles hieraan geeft me een slecht gevoel.’


    ‘Wat wil je dat ik ga doen?’


    Dit was niet iets waarvoor ze je konden opleiden, als leidinggevende rechercheur, maar uiteindelijk was elke situatie anders. Ze leerden je om snel te denken onder druk, beslissingen te nemen en te hopen dat het de juiste beslissing was. Maar als je de verkeerde beslissing had genomen, God sta je dan bij. Je woog de voor- en nadelen, en je deed je best. Dat was het enige wat je kon doen.


    ‘Probeer nog eens zijn nummer,’ zei Lou.


    ‘Dat heb ik net gedaan. Nog steeds niets.’


    ‘Oké. We hebben het tactisch team hier nodig, maar we gaan alvast naar binnen, wat er ook gebeurt. Laten we in godsnaam hopen dat hij daar is om haar te verhoren of zoiets.’


    Sam riep de hulp in van het team en Lou hield haar blik op het huis gericht, de twee deuren naast elkaar aan de voorkant. De deur aan de rechterkant moest leiden naar Flora’s flat op de eerste verdieping, de andere was van de benedenverdieping waar Suzanne Martin woonde.


    ‘Ze zijn onderweg,’ zei Sam.


    Een moment later ging de deur links open en Sam en Lou gingen allebei rechtop zitten. De vrouw die naar buiten kwam – de vrouw van de beveiligingsbeelden, zonder enige twijfel – had haast. Ze sloeg de deur dicht en liep snel naar de Mercedes, opende die en stapte in.


    ‘Sam,’ begon Lou, terwijl de wielen van de Mercedes het grind in een boog lieten opspatten, doordat de auto snel draaide op de oprit. ‘Volg haar. Vraag om assistentie.’


    Terwijl de Mercedes langsschoot, stapte Lou uit de auto en rende over de weg, terwijl Sam op de bestuurdersplek ging zitten, de auto startte en de achtervolging inzette.


    Lou’s hakken knerpten op het grind terwijl ze zich naar het huis haastte. Haar geest schoot door de mogelijkheden van alle dingen die ze tegen zou kunnen komen in de flat van deze vrouw. Misschien zelfs het lichaam van Andy Hamilton. Het laatste wat ze moest doen was daar alleen naar binnen gaan.


    De deur was dichtgeslagen en wilde niet open. Ze belde aan, klopte hard op de deur. Keek naar binnen door de brievenbus. Niets. De lege gang strekte zich uit tot aan de achterkant van het huis. Er kwam haar een geur tegemoet. Koffie, dacht ze. En nog iets anders, iets wat ze niet thuis kon brengen.


    ‘Andy?’ riep ze door de brievenbus.


    Niets. Geen enkel geluid. Halverwege de gang was een deur naar links, en op de grond bij de deur lag een hoop verkreukelde kleren. Boven op die stapel een mobiel. Lou greep haar eigen telefoon en koos via het snelmenu Andy Hamiltons nummer – en de telefoon binnen ging over.


    Dat was genoeg. Technisch gezien had ze een huiszoekingsbevel nodig om het pand te mogen betreden. Voor haar eigen veiligheid zou ze moeten wachten op assistentie, op het juiste materiaal. Maar onder deze omstandigheden zou ze kunnen aanvoeren dat er een leven op het spel stond.


    Ze liep om het pand heen, op zoek naar een achterdeur. Er was een smeedijzeren hek aan de zijkant, dat gemakkelijk openging. En daar, een tweede deur, met glazen panelen boven en onder. Ze probeerde de deur. Op slot! Verdomme.


    Lou liep de tuin in en zag een baksteen die daar lag om een dakpan boven een afvoer op zijn plek te houden. Daarmee zou het wel lukken. Ze ging terug naar de deur. ‘Andy!’ schreeuwde ze. ‘Ik kom binnen via de achterdeur – blijf uit de buurt.’


    Toen, met één arm in de lucht en met de andere haar ogen beschermend, sloeg ze met de baksteen tegen het glas.


    Ze had er twee slagen voor nodig voordat het glas kapotviel op de betegelde vloer van de keuken en over het afstapje buiten. Het gat was groot genoeg om er haar arm door te steken, en tot haar immense opluchting zat de sleutel aan de andere kant in de deur. Ze draaide die om en de deur ging open.


    ‘Politie!’ riep ze. ‘Is daar iemand?’


    Niets. Heel in de verte kon ze een sirene horen loeien. Was dat Sams ondersteuning? Ze had zeker de Mercedes weten tegen te houden... dat was goed.


    Ze liep door de keuken naar de deur aan de andere kant. De gang strekte zich uit tot aan de voordeur. Aan haar linkerkant was een deur naar de zitkamer – leeg. Aan haar rechterkant de hoop met mannenkleren en een gesloten deur. Diep ademhalen en openmaken.


    Het duurde even voordat ze had verwerkt wat ze zag.


    Hij lag naakt languit op het bed, met leren banden rond zijn enkels en polsen die waren bevestigd aan touwen die weer leidden naar de hoeken van het metalen bedframe. Maar zijn hoofd – het bizarste van alles – zat opgesloten in een houten kist, en zijn hals verdween in een gecapitonneerd gat aan de onderkant. Aan de bovenkant van de doos zat een ovaal gat, waar zijn gezicht zou moeten zijn.


    De hele doos was gewikkeld in huishoudfolie.


    Een seconde later realiseerde ze zich dat hij niet ademhaalde.


    ‘Andy!’ Ze pakte een pols vast, voelde naar een polsslag. Zijn hand was opgezwollen, al wat blauw. Terwijl ze op het bed knielde, kon ze zijn gezicht door het plastic heen zien. Het was blauw. Zijn ogen waren open, staarden niets ziend omhoog.


    ‘Andy! Kun je me horen?’ Ze probeerde de folie weg te halen, probeerde die weg te trekken met haar vingers, gaten erin te prikken, maar het was laag over laag, strak eromheen gewonden, en aan haar vingers had ze niets.


    Ze ging terug naar de keuken, waar ze laden opentrok, op zoek naar een mes, een schroevendraaier – iets! Shit, shit – niets. En toen, in de laatste la die ze openrukte, zag ze een set roestvrij staal bestek liggen. Terug naar de slaapkamer, naar de doos, waar ze een bot tafelmes gebruikte om ermee in het plastic te steken. Er ontstond zo een gat waar ze aan kon trekken, dat ze groter kon maken, en eindelijk kon ze hem dan goed zien.


    ‘Andy!’


    Haar hand in de doos, waar ze de huid van zijn gezicht aanraakte. Die voelde klam aan. Hij had frisse lucht nodig, hij had mond-op-mondbeademing nodig – maar ze kon onmogelijk dicht genoeg bij zijn mond komen met die doos in de weg.


    Ze gilde van frustratie. Terug naar de keuken – schaar, er moest hier toch ergens wel een schaar liggen – terwijl ze zich al die tijd afvroeg hoe lang hij zo al had gelegen, en of het al te laat was om nog iets te kunnen doen. Hij was dood, hij was dood, te laat.


    Nee. Lou trok aan de deur van de vaatwasser. Daarin, schoon en glanzend, een mandje vol bestek en daartussen een scherp keukenmes met een zwart handvat. Ja!


    In de slaapkamer knielde Lou op het bed, waar ze ging zagen in de plasticfolie aan de zijkant van de doos, de losse stukken wegtrekkend, aan slierten rukkend die alleen maar sterker leken te worden, totdat ze ze lossneed. Toen ze eenmaal op het kale hout was gekomen, trok ze de plasticfolie weg, waardoor de doos zichtbaar werd. Zijn gezicht was grijsblauw.


    Het mes gleed uit haar hand, en ze zag dat er overal bloed was. Waar kwam dat nou vandaan? Had ze op de een of andere manier in Andy’s hals gesneden? Ze zag geen wond.


    Eindelijk kon ze het deksel van de doos optillen en ze greep een handvol van Andy’s vochtige, donkere haar beet, tilde zijn hoofd uit de doos en trok die weg, gooide die van het bed.


    ‘Haal adem, verdomme! Andy!’


    Zodra ze zeker wist dat hij lucht kon krijgen, begon ze met hartmassage, maar zijn lichaam stuiterde op het matras, zwaaiend onder haar drukkende handen. Ze moest hem van het bed zien te krijgen. Ze greep weer het mes, hakte in op de zwarte touwen waarmee zijn polsen aan het bed waren vastgemaakt. Het eerste knapte snel, en ze ging verder met de andere arm. Tegen de tijd dat ze zaagde aan het touw waarmee zijn rechterenkel aan het bed vastzat, was het mes bot. Het touw rafelde en liet toen los. Het laatste duurde het langst en aan het eind gaf ze het op, liet het mes los en trok aan zijn arm om hem van het bed te slepen met één been nog steeds vastgebonden.


    Hij was zo zwaar en bewegingloos dat ze eerst dacht dat ze hem nooit zou kunnen verplaatsen. Uiteindelijk trok ze aan de hoek van de sprei en hij kwam tegelijk mee, gleed op de grond als een dode vis.


    Nu kon ze het doen. Zijn borst zat onder het bloed, en pas toen ze begon met reanimatie met haar hele gewicht erachter, besefte ze dat het bloed van haar eigen hand afkomstig was. ‘Andy!’ schreeuwde ze, ook al om zichzelf gerust te stellen dat hij nog niet dood was.


    Verbeeldde ze het zich, of had zijn huid een meer normale kleur gekregen? En nu kon ze voetstappen horen op het grind buiten. ‘Hierheen!’ brulde ze. ‘Ik heb hulp nodig! Kom hierheen!’


    Het geluid van laarzen op het gebroken glas in de keuken. ‘Hierbinnen!’


    Ze keek niet om, maar ze wist dat ze daar waren, zowel door het geluid als door het gemompelde ‘Jezus!’


    Ze wilde niet stoppen, nog geen seconde, totdat ze zeker wist dat Andy’s hart weer krachtig sloeg en niet meer zou stoppen, wilde niet hun uitdrukking zien terwijl ze het beeld van de naakte agent in zich opnamen, de touwen die stevig rond zijn polsen en enkels waren gebonden, een touw nog steeds bevestigd aan een hoek van het bed.


    En pas toen een van hen zei: ‘Stop, chef, laat mij het overnemen,’ en zijn collega, die een ambulance had opgeroepen, haar zacht aan de kant duwde, haar hand pakte en die omhooghield, waarbij hij krachtig tegen haar handpalm drukte, pas toen zag ze door haar tranen heen dat de snee in haar hand diep was.


    


    13.02


    ‘Het spijt me van je hand,’ zei Andy Hamilton.


    Hij zat rechtop op de brancard in de ambulance, gehuld in dekens die nauwelijks voldoende waren om hem te bedekken. Twee harige kuiten wezen in Lou’s richting. Ze zat op het klapstoeltje dat de ambulancebroeders gebruikten, haar hand gewikkeld in een groot stuk verband, en hield dat nog steeds omhoog zoals haar was verteld.


    ‘Dat geeft niet,’ zei ze.


    De ambulancebroeders stonden op het punt hen naar het ziekenhuis te brengen om te worden behandeld, maar met Hamilton leek het met de minuut beter te gaan.


    ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze hem.


    Hij gaf haar een blik. Domme vraag natuurlijk. Zo diep als dit was hij nog nooit gezonken.


    ‘Hoe kwam dat nou?’ vroeg Lou.


    ‘Ze heeft me waarschijnlijk bedwelmd. Ik denk dat het door die zoetstof kwam – ik dacht dat ze dat zoetje in haar eigen kopje had gedaan.’


    ‘Dat bedoel ik niet. Ik bedoel, waar was die idiote doos voor?’


    ‘O, dat. Daar heb ik over gelezen. Dat wordt een smotherbox genoemd.’


    ‘Klinkt boeiend. Hou jij je soms met dat soort dingen bezig?’


    ‘Niet meer.’


    Lou’s telefoon ging. Het was Sam.


    ‘Ma’am, de verdachte is gestopt bij een kantoorgebouw aan London Road, net voorbij het ziekenhuis. Veel bedrijven daar, volgens het bord. Wil je dat ik naar binnen ga? Ik zou haar buiten hebben kunnen opwachten, maar...’


    ‘Maak je geen zorgen, Sam. Ik wil niet dat je haar aanhoudt zonder assistentie. Hoe heet het gebouw?’


    ‘Constantine House. Het is de tweede afslag links na het ziekenhuis. Tegenover de hoofdingang van Sainsbury’s.’


    ‘Wacht daar op mij. Doe niets behalve als zij iets doet, goed?’


    De achterdeuren van de ambulance gingen open en de ambulancebroeders kwamen weer binnen. ‘We zullen u maar even vastmaken. Tijd om naar het ziekenhuis te gaan.’


    Maar Lou klom al naar buiten.


    ‘Lou,’ riep Andy.


    Het gebruik van haar voornaam zorgde ervoor dat ze stopte.


    ‘Wees voorzichtig,’ zei hij. ‘Zij – ik denk dat ze dit allemaal een leuk spel vindt. Ze is nergens bang voor.’


    Lou antwoordde met een glimlach die hij waarschijnlijk niet verdiende. ‘Dat zal ik in gedachten houden. Mag ik je auto even lenen?’


    


    13.15


    Hamiltons auto was verbazingwekkend schoon en netjes vanbinnen. Ze moest de stoel een heel eind naar voren schuiven om bij de pedalen te kunnen, en het was niet makkelijk om te rijden met een verbonden hand, maar gelukkig was het een automaat – schakelen zou net iets te veel zijn geweest. Lou reed snel in de richting van het stadscentrum, biddend dat de file zou zijn opgelost.


    Ze zat in het gebied waar alles eenrichtingsverkeer was, toen de sirenes gingen loeien. Twee politieauto’s haalden haar in bij de stoplichten en een derde reed de hoofdweg op vanuit East Park Road, allemaal op topsnelheid in de richting van het ziekenhuis. Als ze in een dienstauto had gereden, had ze het zwaailicht kunnen aanzetten en hen kunnen volgen, maar Andy’s mpv was ontworpen voor veiligheid, niet voor snelheid.


    Ze vloekte tegen de auto’s voor haar en ging zo snel rijden als ze maar durfde, totdat ze eindelijk de ziekenhuisgebouwen links zag, en de supermarkt voor zich. Er waren overal blauwe lichten en politieauto’s die slordig op de weg waren geparkeerd, en een politieauto op een klein parkeerterrein bij een log, vierkant kantoorgebouw. Ze reed het parkeerterrein op.


    Agenten in een zwart uniform stonden verzameld in een hoek van het terrein, maar ze zagen er allemaal ontspannen uit en wilden zich net gaan verspreiden, terug naar hun achtergelaten surveillancewagens.


    Lou stapte uit de auto en liep op hen af. Sam Hollands hield het achterportier van een van de surveillancewagens open, terwijl een breedgeschouderde, stoere agent een blonde vrouw hielp instappen. Hoewel ze in de boeien was geslagen, probeerde ze duidelijk toch nog weerstand te bieden.


    ‘Weet je zeker dat je niet wil wachten op het busje?’ vroeg de agent aan Sam.


    ‘Niet als die uit Newhall moet komen, Steve. Dat duurt te lang.’


    ‘Blijf met je poten van me af!’ schreeuwde de vrouw.


    De beleefd aangeboden helpende hand werd een duw. ‘Hou dat vooral zo vol, dan lig je straks weer op de grond, en dat wil je toch niet, hè?’


    ‘Ma’am,’ zei Sam, toen ze Lou zag naderen. Ze had een krab over haar wang en depte die met een tissue. Toen ze haar hand hief, kon Lou een lelijk uitziende bijtafdruk in haar hand zien.


    ‘Jezus, Sam, wat is er in vredesnaam gebeurd?’


    Sam wees op de deur van het kantoorgebouw. ‘Daar zit een uitzendbureau voor verpleegkundigen,’ zei Sam. ‘Ze blijkt daarheen te zijn gegaan om haar salarisstrook te halen, maar er bleken wat misverstanden te zijn. Ze kwam naar buiten toen ik net met je had gesproken, en ze was een beetje in een chagrijnige bui.’


    Vanaf de achterbank van de auto klonk een hoge schreeuw. ‘Jullie hebben géén idee, werkelijk geen idee hoe jullie jezelf in de nesten hebben gewerkt. Hoe durven jullie!’


    ‘Gelukkig had ik mijn portofoon bij me,’ ging Sam verder – net zo kalm als toen ze ongeveer een jaar later haar aantekeningen van dat moment voorlas in de getuigenbank: ‘Toen ik haar probeerde te arresteren, verzette ze zich en beet ze me. Tijdens die aanval was ik in staat om te vragen om onmiddellijke assistentie. Vooral agent Steve Johnson was bijzonder behulpzaam.’


    Agent Johnson stond nog steeds naast de auto, voor het geval de inzittende het in haar hoofd zou halen om er opnieuw vandoor te gaan.


    ‘Handig dat we zo dicht bij het ziekenhuis zijn,’ zei Lou. ‘Zodra we hier klaar zijn, moet je die wond even laten schoonmaken. Misschien moet die worden gehecht.’


    ‘Ik neem aan dat ze geen hondsdolheid heeft,’ zei Lou. Ze was haar gevoel voor humor nog niet kwijt. ‘Mijn tetanus en hepatitis C zijn nog werkzaam.’


    ‘Je hebt jezelf gebeten, idioot wijf!’


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Johnson. ‘U moet een beetje kalmeren.’


    ‘Hou je bek!’


    Lou keek neer op de vrouw door het autoraam. Haar gezicht was rood en verwrongen van woede, haar blonde haar in de war.


    ‘Wil je even daar blijven staan?’ vroeg Lou aan Steve Johnson. ‘Ik wil graag even praten met onze verdachte.’


    ‘Ma’am, weet u dat wel zeker?’


    Lou opende het portier van de passagiersplek en stapte in, waarna ze het achter zich sloot. Ze draaide zich om op haar stoel en keek naar de vrouw, wier handen onhandig achter haar waren geboeid. Het leek erop dat ze iets was gekalmeerd, en haar gezicht begon weer een normale kleur te krijgen. Ze ademde zwaar, haar ogen een koude, bleekblauwe kleur.


    ‘Jij bent Suzanne Martin?’ vroeg Lou.


    ‘Wie ben jij verdomme?’ vroeg ze.


    ‘Ik ben hoofdinspecteur Louisa Smith, en voordat je wordt afgevoerd naar het politiebureau en we gaan beginnen aan het lange en zware proces om ervoor te zorgen dat het goed met je gaat terwijl wij je verhoren, wil ik je graag iets zeggen.’


    ‘Ik weet wie je bent,’ zei Suzanne. ‘Je bent zijn baas, niet? Nou, geen wonder dat hij er moeite mee heeft om simpele instructies op te volgen.’


    ‘Meestal ben ik een heel redelijk mens,’ zei Lou, haar stem gelijkmatig. ‘Maar laat ik je vertellen dat ik in dit geval dolgraag met deze auto naar een eenzame plek zou rijden met jou erin, en je aan stukken zou willen scheuren met mijn blote handen voor wat je mijn mensen hebt aangedaan. Ik zal er alles aan doen wat in mijn macht ligt om ervoor te zorgen dat je wordt veroordeeld en heel lang de gevangenis in gaat. Als dat gebeurt zal ik een mooie fles openmaken en me erop verheugen dat jij alles krijgt wat je verdient als je daar bent. Begrijp je dat?’


    Suzannes lippen vormden een dunne, strakke lijn.


    Lou had de een of andere reactie verwacht, maar toen er niets kwam, opende ze het portier en stapte uit, waarna ze het portier achter zich dichtsloeg. Sam stond te kletsen met Steve Johnson en de andere surveillant die in de auto was aangekomen. Het was een jonge vrouw die Sam blijkbaar kende, door de manier waarop ze samen stonden te lachen.


    ‘Kunnen jullie haar in voorarrest zetten?’ vroeg Lou.


    ‘Ik ga wel met ze mee,’ zei Sam. ‘Ik heb uiteindelijk de aanhouding gedaan.’


    ‘Alleen als je daarna regelrecht naar het ziekenhuis gaat,’ zei Lou.


    ‘Dat zal ik doen, beloofd. Hoe gaat het met Andy?’


    ‘Het komt wel goed met hem,’ zei Lou. Het zou een kwestie van tijd zijn voordat de bijzonderheden van Andy’s redding zouden uitlekken – ongetwijfeld verdraaid tot een veel amusantere en vernederendere versie van de waarheid – maar zij zou niet degene zijn die dat balletje aan het rollen zou brengen.


    Ze keek toe hoe de auto wegreed en liep terug naar Andy’s gezinsauto. Voor het eerst merkte ze de kinderstoeltjes achterin op, het groezelig ogende pluizige roze konijn op de achterbank. Ze pakte het op en stopte het in het kleinste van de twee autostoeltjes, waarbij ze zich afvroeg of ze de gordel moest vastmaken, maar toen realiseerde ze zich dat ze geen flauw idee had hoe ze dat moest doen.

  


  
    Epiloog

    
 Donderdag 8 november 2012


    09.56


    Lou zat al vijfentwintig minuten te wachten voor het kantoor van hoofdinspecteur Neal Farrar, terwijl ze toch echt wel iets anders te doen had. Ze keek op haar horloge – opnieuw – en dacht er net over om later terug te komen, toen de deur openging en hij gebaarde dat ze binnen mocht komen.


    ‘Neal,’ zei ze terwijl ze zijn hand schudde. ‘Dank je wel.’


    ‘Hoe gaat het met je hand?’ vroeg hij.


    ‘Twaalf hechtingen. Prikt een beetje, maar verder prima. Bedankt voor je belangstelling.’


    ‘Ik ben bang dat ik je niet veel kan vertellen, Lou, dat weet je.’


    ‘Ik begrijp het nog steeds niet. Hij is mijn inspecteur. Hij was heel belangrijk voor het onderzoek.’


    ‘De verdachte is aangeklaagd, begrijp ik?’


    ‘Ja, ze is aangeklaagd. Het onderzoeksteam is gisteren teruggegaan naar haar huis en heeft er Polly’s dna aangetroffen. Niet veel. Vlekjes bloed op het tapijt in de hal. En ze vonden wat er nog over was van Polly’s telefoon in de vuilnisbak. Aan stukken gesmeten, zelfs de simkaart was kapotgemaakt. En er is heel veel te vinden op haar laptop over haar bijzondere seksuele afwijking.’


    ‘Mensen laten stikken?’


    ‘Ze noemen het ademspel. Iemand op alle mogelijke manieren bijna dood laten gaan door hun luchttoevoer af te sluiten. Natuurlijk dacht ze dat ze ze altijd weer kon bijbrengen, dankzij haar medische kennis. Taryn Lewis vertelde ons dat haar vader zei dat Polly scheen te denken dat Suzanne eerder mensen heeft vermoord, in het buitenland. Dat zou de reden kunnen zijn waarom ze het beter vond om terug te gaan naar Engeland. We denken dat ze Polly ontmoette toen ze aan het reizen was en hierheen is gekomen om haar te vinden. We onderzoeken nu de periode waarin ze in het buitenland was. Ze werkte als privéverpleegster in Dubai voordat ze terugkwam naar Engeland – dat ging nogal overhaast. Ik hoop dat ik er in elk geval een reisje naar de zon aan overhou.’


    ‘Nou, je weet waar je moet zijn als je hulp nodig hebt.’


    ‘Grappig, je bent zo ongeveer de vijftiende persoon die dat zegt.’


    ‘Hoe zit het met Fletcher-Norman?’


    ‘Hij zegt nog steeds niets tegen ons over Suzanne. Misschien nu ze in voorarrest zit, dat hij zich meer op zijn gemak zal voelen om over haar te praten.’


    ‘Interessante zaak, niet? Heb je ooit eerder zoiets meegemaakt?’ Farrar leunde achterover in zijn stoel, en draaide zachtjes heen en weer.


    ‘Nog nooit. Neal, ze is echt ongelooflijk. Ze heeft nog geen spoor van berouw getoond. Ze lijkt het allemaal tamelijk amusant te vinden. Ze maakt me doodsbang, als ik eerlijk moet zijn. Andy heeft nog geluk gehad dat hij daar levend uit is gekomen.’


    ‘Je realiseert je toch wel dat het gedrag van Andy Hamilton tijdens dit hele onderzoek grote reden tot bezorgdheid is, Lou? Dat moet grondig worden onderzocht, en gedurende die tijd moet hij geschorst blijven.’


    ‘Maar de uitkomst zal toch wel positief zijn? Vertel me alsjeblieft niet dat hij hierdoor zijn baan kwijt zal raken. Hij is een goede rechercheur, ook al kan hij soms overkomen als een regelrechte idioot.’


    Hij slaagde erin te glimlachen. ‘Dat weet ik. Maar er zijn meer dan genoeg agenten die goed zijn in hun werk zonder compromitterende kwesties met getuigen. Dat was toch allemaal onnodig?’


    Lou wilde hem alles vertellen, over de relatie die zij met hem had gehad. Hoe hij tegen haar had gelogen. Hoe, toen hij die eerste dag van Operatie Netel was verschenen, de moed haar in de schoenen was gezonken, en ze hem niet bij haar in de buurt wilde. Ze vertrouwde hem niet – haar eigen inspecteur – luisterde niet naar hem, gaf hem geen fatsoenlijk werk te doen. Daardoor was alles wat er met hem was gebeurd, zijn besluit om risico’s te nemen, er alleen op af te gaan – toch eigenlijk net zo goed haar schuld? En als hij voor een beoordelingsfout zou worden geschorst, dan zou zij dat toch ook moeten worden?


    Maar toen stond ze op en nam afscheid. ‘Bel je me als je iets nodig hebt? Een verklaring? Wat dan ook?’


    ‘We komen hier snel op terug, maak je geen zorgen.’


    Lou vond een lege kamer en gebruikte die om Hamiltons mobiel te bellen.


    ‘Hallo?’


    ‘Andy, met mij. Hoe gaat het met je?’


    Er was een lange stilte. ‘Goed, denk ik. En hoe gaat het met jou?’


    ‘Ik word niet geacht jou te bellen. Ik ben net bij Neal Farrar geweest van Professional Standards.’


    ‘O. Was dat wel een goed idee?’


    ‘Ik probeer je te helpen, sukkel.’


    ‘Bedankt. Dat waardeer ik.’


    ‘Ik weet alleen niet of het iets zal opleveren.’


    ‘Luister, Lou. Alles zal toch wel goed komen? Het zal behoorlijk onaangenaam worden, maar dat weet jij ook wel. Ik zit nu thuis, waar ik tijd doorbreng met Karen en de kinderen. Ze is niet achterlijk, ze weet heel goed dat mijn baan op het spel staat.’


    ‘Heb je haar verteld wat er is gebeurd?’


    ‘Een deel ervan. Het was niet gemakkelijk, om het zo maar eens te stellen. Maar voorlopig, hoe vreemd het ook klinkt, gaat het wel goed tussen ons. Het is alsof ik – o, ik weet het niet – alsof ik vergeten was dat ik het leuk vind om bij hen te zijn. Nee, ik vind het heerlijk om bij hen te zijn.’


    ‘Dat is goed, Andy, dat is goed om te horen.’


    ‘Pas je goed op jezelf, Lou?’


    ‘Ja. Tot gauw. Ik heb je nodig in het team.’


    Hij lachte toen. ‘Nee, dat heb je niet. Ik ben je ergste nachtmerrie, weet je nog?’


    ‘Je bent de ergste nachtmerrie van iedereen.’


    Ze beëindigde het gesprek en keek uit het raam naar het voormalige cellencomplex aan de andere kant van het parkeerterrein. De schilders waren nu bezig, wat betekende dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voordat Computer Crime erin zou trekken. Brian was teruggestuurd in voorarrest, zijn minnares zat nog vast op het politiebureau van Briarstone, waar ze probeerde zich onder de aanklacht wegens moord uit te praten, maar zo langzamerhand wist ze niets meer te bedenken nu ze harde bewijzen tegen haar hadden.


    Lou keek op haar horloge. Ze was van plan een bezoek te brengen aan Flora in het ziekenhuis, en Sam zou met haar meegaan. Op de een of andere manier voelde ze dat er heel veel was wat Flora nog niet had gezegd, en nu was Lou er helemaal klaar voor om naar haar te luisteren.

  


  
    Appendix


    Als mensen horen dat ik hiervoor analist bij de politie ben geweest, krijg ik vaak een wezenloze blik, en dat kan gedeeltelijk komen door de afwezigheid van analisten in politieseries en misdaadromans. En toch is die rol heel belangrijk, waarbij het effect op het succes van een onderzoek groot kan zijn.


    Na zeven jaar bij de Kent Police ben ik me nog steeds pijnlijk bewust van de beperkingen van mijn kennis. Het is nu eenmaal zo dat de politie opereert op een ‘noodzakelijk om te weten’-basis. Als het niet noodzakelijk is om iets te weten, dan hoor je er ook niets over. Als je aan een bepaalde zaak werkt, heb je alleen toegang tot de informatie die rechtstreeks te maken heeft met jouw werk, zelfs als het onderzoek niet bijzonder gevoelig ligt. Dit heeft niets te maken met hokjesgeest – de gegevens worden beveiligd door de wetgeving, waaronder de Wet Bescherming Persoonsgegevens. Dat betekent dat rondneuzen en belangstelling tonen voor iets wat jou niet aangaat, niet alleen fronsend wordt bekeken, maar simpelweg verboden is. Mijn kennis van de manier waarop de dingen werken, is gebaseerd op mijn ervaring en wat andere mensen met mij kunnen en mogen delen.


    Een simpele manier om de rol van de analist te beschrijven is dat hij of zij antwoorden zoekt op de grote vraag ‘Wat als...?’ Analisten werken samen met diverse afdelingen binnen de politieorganisatie (en andere organisaties, maar dat is een ander verhaal). Sommige analisten werken in plaatselijke politieteams, op zoek naar patronen in wat ‘vermogensmisdrijven’ wordt genoemd (zoals autodiefstal, woninginbraken en vandalisme). Hun werk omvat geografische analyse (bijvoorbeeld met een ‘hotspotkaart’) en temporele analyse – aangeven waar en wanneer misdrijven statistisch gezien het meest voorkomen. Een kleiner aantal analisten werkt op meer gespecialiseerde terreinen, vooral ernstige misdrijven. Er zijn verder analisten die werken op afdelingen die fraude en financiële zaken onderzoeken; analisten die zich uitsluitend bezighouden met de georganiseerde misdaad; en analisten die werken voor de burgerbescherming, waarbij ze profielen van zedendelinquenten opstellen en hun best doen om het risico voor de meest kwetsbare mensen in onze samenleving zo klein mogelijk te maken. En er zijn analisten die zich bezighouden met professionele maatstaven en ook ondersteuning bieden bij corruptiezaken.


    De analytische rol die mij altijd het interessants heeft geleken, is die van de analist bij zware misdrijven. De principes zijn hetzelfde – zoeken naar patronen en details die iemand anders misschien over het hoofd heeft gezien, zorgen voor een gemakkelijk te lezen leidraad voor wat het ook is dat de politie moet weten – maar het onderzoek ontwikkelt zich vaak snel, met een dringende behoefte om de waarheid te ontdekken voordat er nieuwe misdrijven worden gepleegd.


    Telefoonanalyse – of, om een nieuwere en betere beschrijving te gebruiken, data-analyse van communicatiemiddelen (want tegenwoordig kan contact met andere mensen vele vormen aannemen) – is vaak een cruciaal onderdeel van het onderzoek. Gegevens worden volgens strikte protocollen verstrekt door serviceproviders, en vaak is dat niet meer dan een spreadsheet met telefoonnummers. Historisch gezien kregen politiemensen weinig tot geen opleiding hoe ze deze gegevens moesten interpreteren, ondanks het feit dat het bewijs dat ze kunnen leveren, van vitaal belang kan zijn voor een onderzoek. Bij ernstige misdrijven zoals moord, verkrachting en gewapende overvallen zijn de eerste uren en dagen van een onderzoek het belangrijkst, dus hoe sneller de gegevens kunnen worden geïnterpreteerd, hoe sneller een arrestatie kan plaatsvinden.


    Behalve communicatiegegevens heeft de analist ook diverse gespecialiseerde softwareprogramma’s ter beschikking om een visuele interpretatie te vervaardigen van gebeurtenissen en de relatie tussen verdachten binnen het onderzoek. Hiertoe kunnen een tijdlijn van gebeurtenissen behoren, wat nuttig is om te volgen wat er wanneer is gebeurd (en om te bewijzen dat een getuigenverklaring onmogelijk kan kloppen) en diverse kaarten met netwerken en connecties, om de associatie tussen mensen, plaatsen en gebeurtenissen te accentueren. Voorbeelden van zowel tijdlijnen als associatiekaarten voor Operatie Netel volgen hierna.


    Vaak breiden de kaarten zich uit naarmate het onderzoek vordert. De analist print hier afdrukken van voor op de muur (we hebben soms toegang tot grote plotterprinters, maar anders zijn we tijden bezig met het aan elkaar plakken van afdrukken) zodat de onderzoekers recente ontwikkelingen kunnen volgen in een zaak, en verder potentiële nieuwe aanknopingspunten of mogelijkheden kunnen ontdekken.


    Als de telefoonanalyse iets onthult wat bijzonder interessant is – bijvoorbeeld links tussen telefoons aantoont – kan dit ook visueel worden weergegeven en verder worden geïnterpreteerd door de software. Dit wordt vaak gebruikt om aan te tonen welke telefoons worden gebruikt door criminele connecties, waarbij minder relevante nummers worden verwijderd – afhaalrestaurants, vriendinnen, familieleden en chatlijnen. Een andere manier waarop kaarten kunnen worden gebruikt is in relatie tot zendmastgegevens – zo’n kaart is hier ook opgenomen.


    Toen ik net begon met het schrijven van misdaadboeken, vond ik het belangrijk om te proberen zo veel mogelijk procedurele nauwkeurigheid te verwerken in mijn verhalen als maar mogelijk was – een heel moeilijke balanceeract om het omslagpunt te vinden tussen de opwinding van een zich ontvouwende plot en de saaiheid van papierwerk en gerechtelijke bureaucratie. Meestal heeft de misdaadliteratuur de neiging om de balans te laten doorslaan ten gunste van drama en spanning, niet alleen omdat zelfs het meest volhardende onderzoek niet vergeleken kan worden met jarenlange ervaring in de unieke werkomgeving van wetshandhaving, maar ook omdat lezen over het ‘echte’ politiewerk vaak behoorlijk saai kan zijn.


    Het is moeilijk om uit te leggen hoe het mogelijk is opgewonden te raken van een spreadsheet, maar geloof me, dat is echt zo. Het ontdekken van de schoonheid van een patroon in bladzijden vol cijfers, of dat ene contact opmerken tussen twee telefoons die eigenlijk niets met elkaar te maken hebben, terwijl dat toch zo blijkt te zijn – dat is iets waarvan ik hoop dat de kaarten die hierna komen, dat duidelijk kunnen maken.


    Ik vind het in elk geval opwindend. Het vermogen om bij een onderzoek te helpen, te geloven dat jij dat cruciale stukje informatie in handen hebt dat een zaak kan oplossen en een misdadiger voor het gerecht zal brengen, geeft bijzonder veel voldoening. Ik hoop dat In de schaduw van de maan je enig inzicht zal geven in de rol van een politieanalist. Ik heb geprobeerd om de gebeurtenissen rondom het onderzoek naar de moord op Polly zo nauwkeurig mogelijk weer te geven. De wereld van de Engelse politie verandert constant en recentelijk gebeurde dat zelfs in een nog hoger tempo, met nog meer druk op hulpmiddelen en personeel. De aspecten van politieprocedures zijn zelfs in de periode waarin ik de laatste hand heb gelegd aan dit boek, alweer veranderd, en zullen waarschijnlijk nog verder zijn veranderd als het is verschenen. Om de dingen accuraat te houden is niet gemakkelijk. Met het oog op de plot en de spanning heb ik me ook wat kleine vrijheden veroorloofd. Ik hoop dat je me dit wilt vergeven.


    


    Elizabeth Haynes
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    Sarah M’Grady, Lisa Cutts en Mitch Humphrys hielpen me allemaal enorm bij het lezen van de complete eerdere versies van dit boek en zorgden ervoor dat ik een zekere mate van accuratesse behield. Dank jullie wel!


    Tricia Brassington, Jeannine Taylor, Shelagh Murry (die me introduceerde bij NaNoWriMo in 2005, waardoor ik nu zover ben gekomen), Heather Mitchell, Judy Gascho-Jutzi en Cat Hummel hielpen me allemaal om te zorgen dat Jason ging praten en zich gedragen als een echte Canadees. De beslissing om een Canadees van hem te maken, was in de eerste plaats te danken aan Cat – ik hoop echt dat ik het goed gedaan heb met hem.


    Tijdens het redigeren besloot ik de naam van een van mijn hoofdpersonen te veranderen en ik maakte gebruik van Facebook om me daarbij te helpen: daarom wil ik graag Chris Gage, Johanna Malin, Barb Stricsek, Lindsay Healy, Natalie Tamplin, Kate Matrunola, Sharon M. Godfrey, Jody Conklin, Jo Bober en Becky Allatt bedanken, die allemaal suggereerden dat ‘Barbara’ de beste naam voor haar zou zijn.


    Ik wil mijn dank betuigen aan de mensen bij i2 (ibm) in Cambridge, die me royaal hun tijd schonken bij het produceren van fictieve analistenkaarten voor dit boek: John Gresty, Ron Fitch en Steve Dalzell hielpen me en zorgden ervoor dat ik wist wat ik deed met de software. Julian Midwinter, Patrick Miller en Stephanie Juergens-Joerger deden hun best om mij te helpen de toestemming te krijgen die ik nodig had om de kaarten in dit boek te mogen gebruiken. Bovenal wil ik Christian McQuillan bedanken: hij was degene die de telefoon beantwoordde op die dag en moet dat zeker betreurd hebben. Zonder twijfel zou dit boek heel anders zijn geworden zonder hem, en ik ben enorm dankbaar voor zijn volharding, geduld en warmte.


    Zoals altijd ben ik heel dankbaar voor de steun en liefde van mijn geweldige gezin, en vooral mijn jongens David en Alex, die het met mij uithielden. Ik hou vreselijk veel van jullie.
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